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ସମ୍ପାଦନା ମଣ୍ଡଳୀ 


ମୁଖ୍ୟ ସମ୍ପାଦକ 


ଆର୍‌. ବାଲ୍କ୍ରିଷ୍ଣନ୍‌, ଆଇ.ଏ.ଏସ୍‌ 
ମୁଖ୍ୟମନ୍ତ୍ରୀଙ୍କ ମୁଖ୍ୟ ଉପଦେଷ୍ଟା (ସ୍ପେଶିଆଲ୍‌ ଇନିସିଏଟିଭ୍‌) 
ସମ୍ପାଦକ 
ସଂଜୟ କୁମାର ସିଂ, ଆଇ.ଏ.ଏସ୍‌ 
ପ୍ରମୁଖ ଶାସନସଚିବ, ସୂଚନା ଓ ଲୋକସମ୍ପର୍କ ବିଭାଗ 
ସୁଜାତା ଆର୍‌. କାର୍ତିକେୟନ, ଆଇ.ଏ.ଏସ୍‌ 
କମିଶନର ତଥା ଶାସନସଚିବ 
ଓଡ଼ିଆ ଭାଷା, ସାହିତ୍ୟ ଓ ସଂସ୍କୃତି ବିଭାଗ 
ସରୋଜ କୁମାର ସାମଲ, ଆଇ.ଏ.ଏସ୍‌ 
ନିର୍ଦ୍ଦେଶକ, ସୂଚନା ଓ ଲୋକସମ୍ପର୍କ ବିଭାଗ 
ଦିଲୀପ ରାଉତରାଏ, ଆଇ.ଏ.ଏସ୍‌ 
ନିର୍ଦ୍ଦେଶକ, ଓଡ଼ିଆ ଭାଷା, ସାହିତ୍ୟ ଓ ସଂସ୍କୃତି ବିଭାଗ 
କସ୍ତୁରୀ ମହାପାତ୍ର 
ସମ୍ପାଦିକା, ଉକୁଳ ପ୍ରସଙ୍ଗ ଓ ଓଡ଼ିଶା ରିଭ୍ୟୁ 
ଡ. ଲେନିନ୍‌ ମହାନ୍ତି 
ଅଧ୍ଯକ୍ଷ, ଓଟିଡିସି 
ଏବଂ ପୂର୍ବତନ ସମ୍ପାଦକ, ଉକୁଳ ପ୍ରସଙ୍ଗ ଓ ଓଡ଼ିଶା ରିଭ୍ୟୁ 
ସଚ୍ଚିଦାନନ୍ଦ ବାରିକ 
ରଚନା ଅଧ କାରୀ, ସୂଚନା ଓ ଲୋକସମ୍ପର୍କ ବିଭାଗ 
ସାଧନା ମିଶ୍ର 
ଚିଫ୍‌ କାଲିଗ୍ରାଫିଷ୍ଟ, ସୂଚନା ଓ ଲୋକସମ୍ପର୍କ ବିଭାଗ 
ମାନସ ନାୟକ 
ପ୍ରଚ୍ଥଦପଟ ଓ ଲେ- ଆଉଟ୍‌ ଡିଜାଇନିଂ 
ଅରୁଣ କୁମାର କର 
କମ୍ପ୍ୟୁଟର ସେଟିଂ ଓ ଡିଜାଇନିଂ 
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(ପ୍ରଥମ ବିଶ୍ଵ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷା ସମ୍ମିଳନୀ ବିଶେଷାଙ୍କ) 


ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାର ଉନ୍ନତି ବ୍ୟାସକବି ଫକୀରମୋହନ ସେନାପତି 
ଭାଷା ରକ୍ଷା ହିଁ ଜାତୀୟତା ରକ୍ଷା ଦେବପ୍ରସାଦ ମିଶ୍ର 

ଓଡ଼ିଆ ଭାଷା : ଏତିହ୍ଯ ଓ ଇତିହାସ ଡକ୍ଟର ବସନ୍ତ କୁମାର ପଣ୍ଡା 
ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାର ବୈଶିଷ୍ଟ୍ଯ 

(ଧ୍ବନି, ରୂପ, ବାକ୍ୟ, ଲୋକଭାଷା ) ଡକ୍ଟର କୈଳାସ ଚନ୍ଦ୍ର ଟିକାୟତରାୟ 
ଅଲ୍‌ଚିକି ଲିପି ଉଦ୍ଭାବକ : ପଣ୍ଡିତ ରଘୁନାଥ ମୁମୁଁ ଠାକୁରଦାସ ହାସଦାଃ 

ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାର ଗରିମାମୟ ଏତିହ୍ୟ କାହୂ ବାଳକୃଷ୍ଣ ବିହାରୀ 

ଶାସ୍ତ୍ରୀୟ ଭାଷା ଅଧୁସୂଚନା ମାନ୍ୟତାରେ 

ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାର ଶାସ୍ତ୍ରୀୟତା ପଣ୍ଡିତ ଅନ୍ତର୍ଯ୍ୟାମୀ ମିଶ୍ର 

ଓଡ଼ିଆ ଭାଷା ଆନ୍ଦୋଳନ ଓ ସ୍ବତନ୍ତ୍ର ଉତ୍କଳ ପ୍ରଦେଶ ଡକ୍ଟର ଜନ୍ମେଜୟ ଚୌଧୁରୀ 
ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାର ଶାସ୍ତ୍ରୀୟ ମାନ୍ୟତା : ଦାବି ନୁହେଁ ଅଧୂକାର ସୁବ୍ରତ କୁମାର ପୃଷ୍ଟି 

ମୁକ୍ତିର ମହାକବି ଭୀମଭୋଇ ଡକ୍ଟର ହୁସେନ ରବିଗାନ୍ଧୀ 

ଓଡ଼ିଆ ଭାଷା : ଅତୀତ, ବର୍ଭମାନ ଓ ଭବିଷ୍ୟତ ପ୍ରଫେସର ବୈଷ୍ଣବ ଚରଣ ସାମଲ 
ଓଡ଼ିଆ ଭାଷା ସମସ୍ୟା ଓ ତା”ର ସମାଧାନ ଶ୍ରୀକାନ୍ତ କୁମାର ବାରିକ 
ସମ୍ବଲପୁରରେ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷା ଆନ୍ଦୋଳନ ଓ 

ଭାଷାପ୍ରେମୀ ଶ୍ରୀପତି ମିଶ୍ର ଶିବ ପ୍ରସାଦ ତ୍ରିପାଠୀ 

ସ୍ଵତନ୍ତ୍ର ଓଡ଼ିଶାର ଦ୍ବିତୀୟ ଶତାବ୍ଦୀରେ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷା ଅଜିତ ମହାନ୍ତି 

ସମ୍ବଲପୁର ଓଡ଼ିଆ ଭାଷା ସୁରକ୍ଷା ଆନ୍ଦୋଳନରେ 

କବି ଗଙ୍ଗାଧର ମେହେର ପବିତ୍ର ମୋହନ ବାରିକ 
ସରକାରୀ ଓ ସାମାଜିକ ସ୍ତରରେ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାର ବ୍ୟବହାର ଜୟନ୍ତୀ ରଥ 

ଓଡ଼ିଶା ପ୍ରଦେଶ, ଓଡ଼ିଆ ଭାଷା ଓ 

ବିଧାନସଭାରେ ଭାଷା ଆଇନ ପବିତ୍ର ମହାରଥା 

ଓଡ଼ିଶାର ଦେଶୀୟ ଭାଷା ଓ ଓଡ଼ିଶା ସରକାର ବିଭୁତି ଭୂଷଣ କର 

ଓଡ଼ିଆ ଭାଷା ସାହିତ୍ୟର ଜାଗ୍ରତ ପ୍ରହରୀ ଫକୀର ମୋହନ ପଣ୍ଡିତ ତ୍ରିଲୋଚନ ମିଶ୍ର 
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ବନ୍ଦେ ଉତ୍କଳ ଜନନୀ 


ବନ୍ଦେ ଉକ୍ରଳ ଜନନୀ 
ଚାରୁହାସମୟୀ ଚାରୁ ଭାଷମୟୀ, ଜନନୀ, ଜନନୀ, ଜନନୀ | 
ପୂତ-ପୟୋଧ୍‌ -ବିଧୌତ--ଶରୀରା, 
ତାଳତମାଳ-ସୁଶୋଭିତ-ତୀରା, 
ଶୁଭ୍ରତଟିନୀକୂଳ-ଶୀକର -ସମୀରା 

ଜନନୀ, ଜନନୀ, ଜନନୀ || 
ଘନ ବନଭୁମି ରାଜିତ ଅଙ୍ଗେ, 
ନୀଳ ଭୂଧରମାଳା ସାଜେ ତରଙ୍ଗେ, 
କଳ କଳ ମୁଖରିତ ଚାରୁ ବିହଙ୍ଗେ 

ଜନନୀ, ଜନନୀ, ଜନନୀ || 
ସୁନ୍ଦରଶାଳି- ସୁଶୋଭିତ- କ୍ଷେତ୍ରା, 
ଜ୍ଞାନବିଜ୍ଞାନ- ପ୍ରଦର୍ଶିତ - ନେତ୍ରା, 
ଯୋଗୀରଷିଗଣ -ଉଟଚଜ- ପବିତ୍ରା 

ଜନନୀ, ଜନନୀ, ଜନନୀ || 
ସୁନ୍ଦର ମନ୍ଦିର ମଣ୍ଡିତ- ଦେଶା, 
ଚାରୁକଳାବଳି- ଶୋଭିତ -ବେଶା, 
ପୁଣ୍ୟ ତୀର୍ଥଚୟ- ପୂର୍ଣ ପ୍ରଦେଶ। 

ଜନନୀ, ଜନନୀ, ଜନନୀ || 
ଉତ୍କଳ ସୁରବର -ଦର୍ପିତ - ଗେହା, 
ଅରିଜୁଳ- ଶୋଣିତ - ଚର୍ଚ୍ଚିତ- ଦେହା, 
ବିଶ୍ବଭୂମଣ୍ଡଳ- କୃତବର- ସ୍ନେହା 

ଜନନୀ, ଜନନୀ, ଜନନୀ || 
କବିକୁଳମୌଳି ସୁନନ୍ଦନ - ବନ୍ଦ୍ୟା, 
ଭୁବନବିଘୋଷିତ - କୀଭି ଅନିନ୍ଦ୍ଯା, 
ଧନ୍ୟେ, ପୁଣ୍ୟେ, ଚିରଶରଣ୍ୟେ 

ଜନନୀ, ଜନନୀ, ଜନନୀ || 


(କାନ୍ତକବି ଲକ୍ଷ୍ମୀକାନ୍ତ ମହାପାତ୍ର) 
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।॥ମ ୩1୦୮ ୦୮୮୩ ଧଠୁା)©୮|ୋମାମୁ; 


10 ©$1501୭0 ଥାମଠ ମଥାମୀୟାମ ୦୦୮୧୦€୭୭- ^୦୫୦୦୮1॥୫୭, ।୮€11[116©5 ଥାମଠପ 
ଠାଯାଧ॥୮ଆ| ୦୦୮୩୮୮୦୨୦୭; 


10 181 ।।୦ ୯୦୦॥୮୦୮୩୮୦ ୮୮୦୮, 1୮ଥ051611010 ଜାମ [0॥010@1100 ଥାମଠ 1୦1୮ 10ରୀ 
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!୦ ଠଠୋଣା%ଳ ଥି ୦୦୭୦, /^୦୦୦©୦୮୩/ ଠା୮ || 1&ୀ[(4!©€ @5 ଦ(11010୮70 15; 


10 061611110€6 51510041୮୦୭ 10୦୮ ଥିଠାମ115୫ [009 1010 1[1€ ୦୦॥ଆ॥୦୦©୭ ୦୮ 116 
।( [+© ୮୭ 1/; 

10 ୩5୮୭ ଥାମଂଥ ମୟ | © 115 1୦୮ 0୮୦୮୮୩୦୮୮୦ ଠ6©୮©|[9| \?/© [&୮© ୦୮ 1©50୦ା1©[୮୭, 
©[୮71[10)/66©୭ ଥାମଠ 5।।୦୦୮1ଜ୮୫; 


1୦ ।୮୦ଠଧାଥୀ ଥଠ ©୮୮୦୮୦୦ ଠା୦୮୦୮୮ ଥା)୩ଠମଠୁ 116 ©[୮[010,/©©5$ ଥିମ 
$1106015; 


1୦ ।୮୦୦୦।୪୦ ଠଠାମଥୀା[ଠା]© ଥାମଠ 10 900111[୮୦, |[୮ଠୀଠ, ୩ାମଥଠୟଣଠ ଥାମ ଠ[୫(୦୫୦ ଠୀ 
ଥା" |୩୦୪ଥାଠାଓ ଠା୮11ମ 1 ୦\/ଥାଠା ୮୦୦୭; 
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!୦ [× 11€ †©© 67/8016 10 116 । || [/© ୮୦ / ଠାମଠ 10 ପମ ୟାପଠ ଥାମଠ |।୮୦୦୯୦୮/© 
୭।(!୦ମ 1669; 


1୦ ମଠାଠ ଜାମଠ ମଥାମଓୟୁଃଞ €©୮000ଠ୍ୟ/୮11 © [5 | ଥାମଠ ୦ ।॥୮୭ଥ।୮©5$ ଥାମପ 102511(116 ଥାମ 
ଥ୍ୟ/ଥା'ଠ 16 1ଠ୍ୟ/୫[]1105, ୭୦୮୦ଆ୦ଆ୮୭୮୦୩୮୦୭, ୭୪୩(।୦୦୮୮୫୮୮୦୭, ୮ ଠେଥା$ ଥାମଠ [0୮ 268; 


10 ।ମ୮୪୮116 ଥାମଠ 0୮0\/10€6 110୮05 \/16 © ¥€ |160© 565 1୮/ †୦ା୮ ୦ଷା୮/1ମଧୁ ଠାୟୀ 
106 ¶॥ମଠୀ।୦ମ୮୭ ଠୀ 16 (,1ମ୮|[?† © ୮୦୮୮/ ; 
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10 ©$ 080, ୩ଥାମୀଥ[ମ, ୮1 ଥାମଥୟ© ଥାମଠ ୦୦୮୮୦୮୮୭୦୦୦ୁମ୮ମ୮୮୦୮ 10 |1୦୭1©15 ; 


1୦ ୦୦-୦୮୦ା୮ୟୀ୦, 5।॥.୦୦୮/156, ।୦ଠୁଧାଥୀ ଥାମପ ୦୦୮୮୮୦୮ 101 140010100 ଥାମଠ 
ଠ୦୦୮ଘ((୦୮ ୦୮୮୭୭୦ଥା୮୦ମ \/୦୮୮୧ |] 11 € ୮ || 1 ଠେ 1511(11005 10 106 ©?୨୦୯୭୮ 
ଠି6ାମ୩ଠେ 1©୦୦୭୭ଥ୮/; 


!0 ପ0616111106 116 (00\/€5 ଥାମଠ ଠା © 5 ୦୮11୮© ୦୮1୦€୮୭ ଥାମଧ ଠୀ୮୩୭୫୮ ©୮1010 
¥6€$ ୦୮10୮€ (,01/€|୮୭୮୮/ ୦୮୦୮ 1ମଞମ 10056 ଯା୮୦\୪1୦୦ଠେ ୮ 11 ୦; 


1୦ [୮୦\1୦€ 10୮ |ମ୭(୦୭୦1୮୦୮ ୦୮ ଥୀ[[6@1 ଠେ ॥15[।।୦ 15 ଥମଠ ।6\/ ଠ୍ୟ/ମ 
୭1ଥଧିମଠରା୮୦୭ ଠ[।ମ୪୮୮ଅ। ୦୮୦୮ ଥାଣଠ | ©©© ଠା; 


{୦ 12511(116 ଥାମଠ © ା[58[] [0୮୦୮୦5୫5୦୮୭୫୮୩୮୦୫, ୮୦୫୦୦୮୭୮୩୮୦୬୭, |୦1୩॥॥୮୦୭୮୦୩105 
ଜିମଠ ଥାମ୩\/ ଠ୦ୀ)© ୮10 ା୮ଧି ଗାଣଠ | ୦୭56 0 ୦ାମ 0515 ୮୦୦॥॥୩୮୦େ ୦/ 116 ( 410ମ[\/ © [7 
ଥାଣଠ 1୦ ଥା:ଠା [1 [061⁄©ଠା715 10 ଞ5(1୦ ୮ 00୮୦୮୦୫୭୦।୭୮୩୮୦୭, | ®©ଥିଠଧଠ!' ମାଠ5, | ଠୋ ୦ ୮5 
[1105 ଥାମଣ ଠ୦୮୮୩୦୮ 16500100 ଥାମଠପ | ©&56ଥା୮୦ମ {00515 ଥାମଠ 
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ଓଡିଆ ଭାଷା, ସାହିତ୍ୟ ଓ ସଂ ସ୍କୃତି ବିଭାଗି 
ସ୍ଵଂକ୍ରକ୍ପ 
ତା. 7- 6 -2020 ରିଖ 


ବିଷୟ - କାନ୍ତକବି ଲକ୍ଷ୍ମୀକାନ୍ତ ମହାପାତ୍ରଙ୍କ ରଚିତ "ବନ୍ଦେ ଉତ୍କଳ ଜନନୀ”କୁ ରାଜ୍ୟ ସଙ୍ଗୀତ ମାନ୍ୟତା । 


' ସଂଖ୍,1686-ୟୁସି-୧୩/୨୦୨୦-0.ଭା.ସା,ସଂ,_ ଉତ୍କଳ ଜନନୀଙ୍କର ପବିତ୍ର ଆବାହନୀ ସଙ୍ଗୀତ “ବନ୍ଦେ 
ଉତ୍କଳ ଜନନୀ” ଓଡିଆ ଜାତିର ଅସ୍ମିତା ଓ ସ୍ବାଭିମାନର ପ୍ରତୀକ । କୋଟି କୋଟି ଓଡିଆଙ୍କୁ ଜାତି ପ୍ରେମର ସୁଦୂଢ଼ 
ବନ୍ଧନରେ ବାନ୍ଧି ରଖ୍ଵବା ସହ ଓଡିଶାର ଗୌରବକୁ ବିଶ୍ବବ୍ୟାପୀ କରିବା ପାଇଁ ପ୍ରେରଣା ଦେଇଆସିଥବା ଏହି 
ସଙ୍ଗୀତର ଅନ୍ତଃସ୍ଵବରରେ ଦେଶାତ୍ମବୋଧ ଓ ଜାତୀୟତାଭାବ ସତତ ପ୍ରତିଫଳିତ । । 

ମାନ୍ୟବର ମୁଖ୍ୟମନ୍ତ୍ରୀ ଶ୍ରୀଯୁକ୍ତ ନବୀନ ପଟ୍ଟନାୟକଙ୍କ ନିବେଦନକ୍ରମେ ୨୦ ୨୦ ମସିହା ମଇ ମାସ ୩୦ 
ତାରିଖ ଶନିବାର ସନ୍ଧ୍ୟା ୫ ଘଟିକା ୩୦ ମିନିଟ୍‌ ସମୟରେ କୋଭିଦଡ୍‌ ଯୋଦ୍ଧାଙ୍କୁ ଉତ୍ସାହିତ କରିବା ପାଇଁ ଏକ ମନ 
ଏକ ପ୍ରାଣରେ ବନ୍ଦେ ଉତ୍କଳ ଜନନୀ ସଙ୍ଗୀତ ଗାନ କରି ଜୀତି ପ୍ରେମର ଅତୁଳନୀୟ ନିଦର୍ଶନ ପ୍ରଦର୍ଶନ କରିଥୁବାରୁ 
ସାଢ଼େ ୪କୋଟି ଓଡିଶାବାସୀଙ୍କୁ ଆଜି ରାଜ୍ୟ କ୍ୟାବିନେଟ୍‌ ଆନ୍ତରିକ ଧନ୍ୟବାଦ ଦେଉଛି । ଏଥ୍ୁସହିତ ବିଭିନ୍ନ 
ପ୍ରାନ୍ତରୁ ଓଡିଆ ଭାଇଭଉଣୀମାନେ ୧୦ ଲକ୍ଷରୁ ଉର୍ଧ୍ବ ଭିଡିଓ ମାଧ୍ଯମରେ ଏହି ବିରଳ ଅନୁଭବକୁ ଚିରସ୍ମରଣୀୟ କରି 
ରଖୁବା ପାଇଁ ଓଡିଶା ସରକାରଙ୍କ ନିକଟକୁ ପ୍ରେରଣ କରି ମାନ୍ୟବର ମୁଖ୍ୟମନ୍ତ୍ରୀଙ୍କର ଏହି ମହତ୍‌ ଉଦ୍ଦେଶ୍ୟ ପ୍ରତି 
ଦୃଢ଼ ସମର୍ଥନ ଜ୍ଞାପନ କରିଥ୍ୁବବାରୁ ସମସ୍ତଙ୍କୁ ସାଧୁବାଦ ଜଣୀଇବା ସହିତ ବ୍ୟଲ୍ତିଗତ ଦୁଃଖ ଓ ଯନ୍ତ୍ରଣାକୁ ପଛରେ 
ପକାଇ ମାତୃଭୂମି, ମାତୃଭାଷା ତଥା ଓଡିଆ ଜାତିକୁ “ବନ୍ଦେ ଉତ୍କଳ ଜନନୀ" ମାଧ୍ଯମରେ ଗୋଟିଏ ସୂତ୍ରରେ ବାନ୍ଧି. 
ରଖ୍‌ବାର ମହନୀୟ ଉଦ୍ୟମ ପାଇଁ ଚିର ନମସ୍ୟ ଓଡିଆ ସାହିତ୍ୟ ଜଗତର ମଉଡମଣି କାନ୍ତକବି ଲକ୍ଷ୍ମୀକାନ୍ତ 
ମହାପାତ୍ରଙ୍କର ଅମର ସ୍କୃତି ପ୍ରତି ଗଭୀର ଶ୍ରଦ୍ଧାଞ୍ଜଳି ଅର୍ପଣ କରୁଛି । ୁ 

କାନ୍ତକବିଙ୍କର କାଳଜୟୀ ରଚନା “ବନ୍ଦେ ଭତ୍କଳ ଜନନୀ” ଉକ୍ରଳ ସମ୍ମିଳନୀର ବିଭିନ୍ନ ଗୁରୁତ୍ବପୂଣ୍ଠ 
ଅଧ୍ଵବେଶନରେ ଗାନ- କରାଯିବା ସହତ ୧୯୩୬ ଏପ୍ରିଲ୍‌ ପହିଲାରେ ସ୍ବତନ୍ତ୍ର ଓଡିଶା ପ୍ରଦେଶ ଗଠିତ ହେବା 
ପରଠାରୁ ରାଜ୍ୟ ସଙ୍ଗୀତ ଭାବରେ ପ୍ରତ୍ୟେକ ଉତ୍କଳୀୟଙ୍କ ହୃଦୟରେ ଓ ଭାବନାରେ ରହିଆସିଛି । । 


୦୩୯୭ ସ୍ଵତନ୍ତ୍ର ବିଶେଷାଙ୍କ 


ଉତ୍କଳ ପ୍ରସଙ୍ଗ ପ୍ରଥମ ବିଶ୍ଵ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷା ସମ୍ମିଳନୀ ଫେବୃଆରୀ - ୨୦୨୪ 


୧୯୯୪ ମସିହା ନଭେମ୍ବର ୭ ତାରିଖ ଦିନ ଓଡିଶାର ତତ୍‌କାଳୀନ ମୁଖ୍ୟମନ୍ତ୍ରୀ ମହାନ ଜନନାୟକ ବିଜୁ 
ପଟ୍ଟନାୟକଙ୍କ ସମୟରେ ବିଧାନସଭାର ତତ୍କାଳୀନ ବାଚସ୍ପତିଙ୍କ ଅଧ୍ଧକ୍ଷତାରେ ଅନୁଷ୍କିତ ଏକ ବୈଠକରେ “ବନ୍ଦେ 
ଉତ୍କଳ ଜନନୀ"କୁ ବିଧାନସଭାର ପ୍ରତି ଅଧ୍୍‌ବେଶନର ଶେଷ ଦିବସରେ ଉଦ୍‌ଯାପନୀ ସଙ୍ଗୀତ ଭାବରେ ଗାନ 
କରାଯିବା ପାଇଁ ନିଷ୍ପତ୍ତି ଗ୍ରହଣ କରାଯାଇଥୁଲା ଯ଼ାହା ଅଦ୍ୟାବଧ୍ଵ ବଳବତ୍ତର ରହିଛି । ପରବର୍ତୀ ସମୟରେ ବିଭିନ୍ନ 
ବିଧାନସଭା ବୈଠକରେ ଏହି ସଙ୍ଗୀତକୁ ରାଜ୍ୟ ସଙ୍ଗୀତର ମାନ୍ୟତା ଦେବା ସମ୍ପର୍କରେ ବିଚାର ବିମର୍ଶ କରାଯିବା 
ସହିତ ରାଜ୍ୟ ସରକାରଙ୍କ ପକ୍ଷରୁ ମଧ୍ଯ ବିଭିନ୍ନ ସମୟରେ ଏ ସମ୍ପର୍କରେ ଏକାଧ୍ଵକ ନିର୍ଦ୍ଦେଶାବଳୀ ପ୍ରଦାନ 
କରାଯାଇଛି । । 

ଉପରୋକ୍ତ ଏତିହାସିକ ପୃଷ୍ଠଭୂମି ସହିତ ୨୦୨୦ ମସିହା ମଇ ମାସ ୩୦ ତାରିଖ ସନ୍ଧ୍ୟାର ଅବିସ୍ମରଣୀୟ 
ମୁହୂର୍ଭକୁ କାଳଜୟୀ କରିବା ପାଇଁ ତଥା ଉତ୍କଳୀୟ ଭାବାବେଗକୁ ସମ୍ମାନ ଜଣାଇ ଆଜି ରାଜ୍ୟ କ୍ୟାବିନେଟ୍‌ କାନ୍ତକବି 
ଲକ୍ଷ୍ମୀକାନ୍ତ ମହାପାତ୍ରଙ୍କର ଅନବଦ୍ୟ ସୃଷ୍ଟି “ବନ୍ଦେ ଉତ୍କଳ ଜନନୀ” ପୂର୍ଣ୍ଣାଙ୍ଗ ସଙ୍ଗୀତକୁ “ରାଜ୍ୟ ସଙ୍ଗୀତ” ଭାବରେ 
ସରକାରୀ ମାନ୍ୟତା ଦେବା ପାଇଁ ନିଷ୍ପତ୍ତି ଗ୍ରହଣ କରିଛନ୍ତି । 


5 


ରାଜ୍ୟ ସଙ୍ଗାତ "ବନ୍ଦେ ଉତ୍କଳ ଜନନୀ" ଗାନର ମାନ୍ୟକ୍ରମ ନିମ୍ନମତେ ସ୍ଥିରୀକୃତ ହେଲା - 
୧) କାନ୍ତକବିଙ୍କ ରଚିତ ସମ୍ପୂର୍ଣ୍ଣ ଗୀତ "ବନ୍ଦେ ଉତ୍କଳ ଜନନୀ”"କୁ ରାଜ୍ୟ ସଙ୍ଗୀତ ଭାବରେ ଗ୍ରହ୍ବଣ କରାଗଲା । 


.୨) ଏହି ସଙ୍ଗୀତ ଗାୟନର ଅନୁମୋଦିତ ସ୍ବର, ଶୈଳୀ ତଥା ରେକର୍ଡିଂ ଓଡିଶା ସରକାରଙ୍କର ସୂଚନା ଓ ଲୋକ 
ସମ୍ପର୍କ ବିଭାଗ ଦ୍ବାରା ପ୍ରସ୍ତୁତ କରାଯିବା ପାଇଁ ସ୍ଥିର କରାଗଲା । 

୩) ଏହାର ଗାୟନ ଅବଧୂ, ସ୍ବର ତଥା ଶୈଳୀ ଉପରୋକ୍ତ ରେକଡିଂ ପ୍ରକାରେ ନିର୍ଵାରିତ ହେଲା । 

୪) ରାଜ୍ୟ ସରକାରଙ୍କର ବିଭିନ୍ନ ସରକାରୀ କାର୍ଯ୍ୟକ୍ରମ ବିଧାନସଭାର ଅଧ୍ଵବେଶନ ଏବଂ ଅନ୍ୟାନ୍ୟ ସ୍ଵତନ୍ତ୍ର 
ଭାବରେ ଆୟୋଜିତ ସରକାରୀ କାର୍ଯ୍ୟକ୍ରମରେ ଏହି ସଙ୍ଗୀତର ବିନା ବାଦ୍ୟରେ ପ୍ରସ୍ତୁତ ଅନୁମୋଦିତ ସଂସ୍କରଣ 
ପରିବେଷଣ/ ଗାନ କରାଯିବ | 

୫) ବିଦ୍ୟାଳୟ, ମହାବିଦ୍ୟାଳୟ, ଅନ୍ୟାନ୍ୟ ସଭାସମିତି ଓ ବିଭିନ ସାଂସ୍କୃତିକ କାର୍ଯ୍ୟକ୍ରମରେ ପୃଷ୍ଠସଙ୍ଗୀତ କିମ୍ଵା 
ବାଦ୍ୟଯନ୍ତ୍ର ସଙ୍ଗତ ସହିତ ଏହାକୁ ପରିବେଷଣ/ ଗାନ କରାଯିବ | । 
୬) ଉଦ୍‌ଘାଟନୀ, ଉଦ୍‌ଯାପନୀ ଓ ଉଦ୍‌ବୋଧନୀ ସଙ୍ଗୀତ ଭାବରେ ଏହା ଗାନ କରାଯିବା ସମୟରେ ଏହି ରାଜ୍ୟ 
ସଙ୍ଗୀତ ପ୍ରତି ସମ୍ମାନ ପ୍ରଦର୍ଶନ ପୂର୍ବକ ଉପସ୍ଥିତ ସମସ୍ତେ ସଙ୍ଗୀତ ଆରମ୍ଭରୁ ଶେଷ ପର୍ଯ୍ୟନ୍ତ ଦଣ୍ଡାୟମାନ ରହିବେ । 
ମାତ୍ର ବୟସ୍କ, ଅସୁସ୍ଥ, ଭିନ୍ନକ୍ଷମ ଏବଂ ଗର୍ଭବତୀ ମହିଳା ଯେଉଁମାନେ ନିଜର ଉପରୋକ୍ତ ଅକ୍ଷମତା ଜାରଣରୁ “` 
ଦଣ୍ଡାୟମାନ ହେବାରେ ଅସୁବିଧା ଅନୁଭବ କରୁଥ୍ଵବେ, ସେମାନେ ଏହି ସଙ୍ଗୀତ ପରିବେଷଣ/ `ଗାନ ସମୟରେ 
ନିଜ ସ୍ଥାନରେ ନମ୍ର ଭୀବରେ ବସି ରହି ଏଥୂପ୍ରତି ସମ୍ମାନ ପ୍ରଦର୍ଶନ କରିପାରିବେ । ଶିଶ୍ରୁମାନଙ୍କୁ ମଧ୍ଯ ଏହି ସଙ୍ଗୀତ 
ପରିବେଷଣ/ ଗାନ ସମୟରେ ଦଶ୍ତଡାୟମାନ ରହିବାରୁ ଅବ୍ୟାହତି ଦିଆଗଲା | 


ସ୍ଵତନ୍ତ୍ର ବିଶେଷାଙ୍କ 


ଫେବୃଆରୀ -୨୦୨୪ ପ୍ରଥମ ବିଶ୍ଵ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷା ସମ୍ମିଳନୀ ଉକ୍କଳ ପ୍ରସଙ୍ଗ 
୭) ଏହି ସଙ୍ଗାତ ପୋଲିସ୍‌ ବ୍ୟାଣ୍ଡ୍‌, ବଂଶୀ, ସିତାର ଭଳି ବିଭିନ ବାଦ୍ୟଯନ୍ତ୍ର ମାଧମରେ ମଧ ପରିବେଷଣ କରାଯିବ | 
୮) ଏହି ସଙ୍ଗୀତର ପ୍ରଚାର ପ୍ରସାର ତଥା ଅଭିବୂଦ୍ଧି ନିମନ୍ତେ ଏହାର ସୃଜନାତ୍ମକ ପରିବେଷଣ ଉପରେ କୌଣସି 
କଟକଣା ରହିବ ନାହିଁ । ଧ 
୯) ବିଦ୍ୟାଳୟ ଓ ମହାବିଦ୍ୟାଳୟ ପାଠ୍ୟକ୍ରମରେ ଏହି ସଙ୍ଗୀତକୁ ଅନ୍ତର୍ଭୂକ୍ତ କରିବା ପାଇଁ ବିଦ୍ୟାଳୟ ଓ ଗଣଶିକ୍ଷା 
ବିଭାଗ ଏବଂ ଉଚ୍ଚ ଶିକ୍ଷା ବିଭାଗକୁ ନିର୍ଦ୍ଦେଶ ଦିଆଗଲା । । 


ଆଦେଶ ଦିଆଯାଉଛି ଯେ ଏହି ସଂକଳ୍ପଟି ଏକ ଅସାଧାରଣ ରାଜପତ୍ରରେ ପ୍ରକାଶ କରାଯାଉ । 


ରାଜ୍ୟପାଳଙ୍କ ଆଦେଶକ୍ରମେ 
ମନୋରଞ୍ଜନ ପାଣିଗ୍ରାହୀ 
ପ୍ରମୁଖ ଶାସନ ସଚିବ 
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୦୯୯୭ ସ୍ଵତନ୍ତ୍ର ବିଶେଷାଙ୍କ 


ଉତ୍କଳ ପ୍ରସଙ୍ଗ ପ୍ରଥମ ବିଶ୍ଵ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷା ସମ୍ମିଳନୀ ଫେବୃଆରୀ - ୨୦୨୪ 


ଅଗ୍ରଲେଖ 


ଯଥାର୍ଥରେ ଭାଷା ହେଉଛି ଗୋଟିଏ ଜାତିର ଜୀବନୀଶକ୍ତି ଓ ଜନନୀ ସ୍ଵରୂପା । ଭାଷା ହିଁ ଗୋଟିଏ 
ଜାତିକୁ ଦେଇଥାଏ ତା'ର ଆତ୍ମପରିଚୟ | ଯେଉଁ ଜାତିର ଭାଷା ଯେତେ ଉନ୍ନତ, ସେ ଜାତି ସେତେ ମାର୍ଜିତ ତଥା 
ସମୃଦ୍ଧ । ଆମ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷା ହେଉଛି ସର୍ବପ୍ରାଚୀନ ଭାଷାଗୁଡ଼ିକ ମଧ୍ଯରେ ଅନ୍ୟତମ । ଏହାର ପ୍ରାଚୀନତା ଓ 
ଉତ୍କର୍ଷ ନିମନ୍ତେ ଏହା ଶାସ୍ତ୍ରୀୟ ମାନ୍ୟତା ଲାଭ କରି ପାରିଛି । 

ଚଳିତ ବର୍ଷ ଫେବୃଆରୀ ମାସ ୩ ତାରିଖରୁ ୫ ତାରିଖ ପର୍ଯ୍ୟନ୍ତ “ପ୍ରଥମ ବିଶ୍ବ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷା ସମ୍ମିଳନୀ” 
ଭୁବନେଶ୍ବରସ୍ଥିତ ଜନତା ମଇଦାନଠାରେ ଅନୁଷ୍ପିତ ହେବାକୁ ଯାଉଛି । ଏହି ସମ୍ମିଳନୀ ସାରା ରାଜ୍ୟରେ ଉତ୍ସବର 
ପରିବେଶ ସଷ୍ଟ୍ି କରିବାକୁ ଯାଉଛି । ଓଡ଼ିଆ ଅସ୍ମିତାର ପରିଚୟ ହେବ ଏହି ସମ୍ମିଳନୀ । ଦେଶ ବିଦେଶର ବହୁ ବିଦ୍ଧାନ 
ବ୍ୟକ୍ତିବିଶେଷ, ଭାଷାବିତ୍‌ ତଥା ଗବେଷକଗଣ ଏହି ସମ୍ମିଳନୀରେ ଯୋଗଦେଇ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାର ଭବିଷ୍ୟତ ସୁଯୋଗ 
ଉପରେ ମହତ୍ତ୍ଵପୂଣ୍ଣ୍ଣ ଆଲୋଚନା କରିବେ । 

ବିଭିନ୍ନ କାଳଜୟୀ ଲେଖା ମାଧ୍ଯମରେ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାର ସ୍ବାତନ୍ତ୍ର୍ୟ ରକ୍ଷା ପାଇଁ ବିଭିନ୍ନ ଲେଖକ ଏବଂ 
କବିଙ୍କର ବହୁମୂଲ୍ୟ ଅବଦାନ ରହିଛି । ଓଡ଼ିଅ। ଭାଷା କହୁଥୁବା ଏବଂ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାକୁ ଭଲ ପାଉଥୁବା ଅଗଣିତ 
ବ୍ୟକ୍ତି ଆଜି ସାରା ବିଶ୍ଵରେ ପ୍ରସିଦ୍ଧି ଅର୍ଜନ କରିଛନ୍ତି । ଏହି ଦୃଷ୍ଟିରୁ “ପ୍ରଥମ ବିଶ୍ଵ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷା ସମ୍ମିଳନୀ” ଏକ 
ସ୍ଵତନ୍ତ୍ର ସ୍ଥାନ ଗ୍ରହଣ କରିବାକୁ ଯାଉଛି । 

ଓଡ଼ିଶା ସରକାରଙ୍କ ମାସିକ ପତ୍ରିକା “ଉତ୍କଳ ପ୍ରସଙ୍ଗଂ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷା, ସାହିତ୍ଯ ଓ ସଂସ୍କୃତିର 
ପ୍ରଚାର ପ୍ରସାରରେ ଉଲ୍ଲେଖନୀୟ ଭୂମିକା ନିର୍ବାହ କରିଆସିଛି । 

“ପ୍ରଥମ ବିଶ୍ବ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷା ସମ୍ମିଳନୀ” ଆୟୋଜନ ଅବସରରେ ଭଉଜ୍କଳ ପ୍ରସଙ୍ଗରେ ପୂର୍ବରୁ ପ୍ରକାଶିତ 
ଓଡ଼ିଆ ଭାଷା ସମ୍ପକିତ ଆଲେଖ୍ୟଗୁଡ଼ିକୁ ପୁନଃସଂକଳିତ କରି ଏହି ପୁସ୍ତକ ପ୍ରକାଶନ ନିମନ୍ତେ ଏକ ବିନୀତ ପ୍ରୟାସ 
କରାଯାଇଛି । ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାର ପ୍ରଚାର ପ୍ରସାର ତଥା ସମୃଦ୍ଧି ଦିଗରେ ଏହା ବିଶେଷ ସହାୟକ ହେବ ବୋଲି 
ଆଶା କରୁଛୁ । 

ଏହି ଅବସରରେ ସୂଚନା ଓ ଲୋକସମ୍ପର୍କ ବିଭାଗ, “ଉତ୍କଳ ପ୍ରସଙ୍ଗ ପରିବାର, ସମ୍ପାଦନା ମଣ୍ଡଳୀ, 
ସମସ୍ତ ଲେଖକ ଏବଂ ପାଠକମା ନଙ୍କୁ ହାର୍ଦିକ ଅଭିନନ୍ଦନ ଓ କୃତଜ୍ଞତା ଜଣାଉଛି । 


ଏଥୁସହିତ “ପ୍ରଥମ ବିଶ୍ବ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷା ସମ୍ମିଳନୀ ୨୦୨୪”ର ସର୍ବସଫଳତା କାମନା କରୁଛୁ | 


ବନ୍ଦେ ଉକ୍କଳ ଜନନୀ । 
ସମ୍ପାଦନା ମଣ୍ଡଳୀ 


ପ୍ରଥମ ବିଶ୍ଵ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷା ସମ୍ମିଳନୀ 


ଉତ୍କଳ ପ୍ରସଙ୍ଗ 


ଫେବୃଆରୀ - ୨୦୨୪ 


ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାର ଉନ୍ନତି 


“ 


କି ଧମା ଲୋଚିନାଓକି ଜାନାନନି କି ବିଷୟା 
ଚର୍ଚ୍ଚାକ୍ଷେତ୍ର- ସମସ୍ତ ସମୟରେ ସହାୟ ହୁଏ, ଏଥୁସକାଶେ 
ଏହାର ନାମ ସା ହିତ୍ୟ । ସାହିତ୍ୟ ଜାତିର ଜୀବନ, ଜାତିର 
ବଳ, ଜାତିର ପଦମର୍ଯ୍ୟାଦା ରକ୍ଷାର ଏକମାତ୍ର ଅବଲମ୍ବନ | 
ଯେଉଁ ଦେଶର, ଯେଉଁ ଜାତିର ସାହିତ୍ୟ ଉନ୍ନତ ନୁହେଁ, 
ସେ ଦେଶବାସୀଙ୍କ ଏହି ସମସ୍ତ ମାର୍ଗ ଅତି ସଂକୀଣ୍ଣ୍ତ । 
ନିଶ୍ଚୟ କଥାଭାଷା ବା ଜାତୀୟ ସାହିତ୍ଯ ଜନସମାଜର 
ଉନ୍ନତି ପ୍ରତି ସମ୍ପୂର୍ଣ୍ଣ ନିଭ୍ତର କରେ । ଏକମାତ୍ର ସା ହିତ୍ୟକୁ 
ସମ୍ମୁଖରେ ଧରି ଜନସାଧାରଣରେ ଆମ୍ବ ପ୍ରତିଷ୍ଠା ସ୍ଥାପନର 
ପ୍ରୟାସ ଜାତୀୟ ଜୀବନ, ଜାତୀୟ ଉନ ତିର ଅବସ୍ୁା ସ୍ଥର 
କରାଯାଇପାରେ । ଯେଉଁ ଜାତିର ଭାଷା ଅବନତ, ନିଶ୍ଚୟ 
ସେ ଜାତି ଜାଗ୍ରତ ହୋଇ ନାହାନ୍ତି । ସେମାନଙ୍କର 
ଉଦ୍ୟମଶୀଳତା ଅଭାବ, ପୁଣି ସେ ଜାତି ଆତ୍ମନିର୍ଭର 
କରିବାକୁ ସକ୍ଷମ ନୂହନ୍ତି । ନିଶ୍ଚୟ ସେ ଜାତିର ହୃଦୟ 
ବିଶେଷ ଜ୍ଞାନ ଭାବରେ ଉତ୍ତେଜନା ପ୍ରାପ୍ତ ହୋଇନାହିଁ । 
ସେ ଜାତି ଆତ୍ମଗୌରବ ରକ୍ଷଣରେ ଅସମର୍ଥ । ସଭ୍ୟ 
ଜନସମାଜରେ ସେ ଜାତିର ସ୍ଥାନ ସର୍ବନିମ୍ନ । ସେ ଜାତିର 
ପଦମର୍ଯ୍ୟାଦା ନିତାନ୍ତ ପରିନତ । ସେ ଜାତି ସଭ୍ୟ ଜାତି 
ମଣ୍ଡଳରେ ଚିର ଉପହସିତ ଏବଂ ଅବଜ୍ଞାତ । 
ମହେ।ଦୟଗଣ ! ଭାଷା ପ୍ରତିଚକ୍ଷୁ ଅବଲମ୍ବନରେ 
ଆମ୍ଭମାନଙ୍କ ଜାତିକୁ ଅନାଉଛୁ । ସଭ୍ୟ ସମାଜରେ 
ଆମ୍ଭମାନଙ୍କ ସ୍ଥାନ କେଉଠାରେ ? ମହୋଦୟଗଣ ।! 
ଆମ୍ଭମାନଙ୍କ ଜାତୀୟ ଉନ୍ନତିର କି ଉପାୟ ନାହିଁ - ଅବଶ୍ୟ 


ବ୍ୟାସକବି ଫକୀରମୋହନ ସେନାପତି 


ଅଛି, ତାହା ମଧ୍ଯ ସହଜସାଧ୍ । ସେହି ଉପାୟ ଆମ୍ଭମାନଙ୍କ 
ଶ୍ରଦ୍ଧା - ଯନ୍ ¬ କିଞ୍ଚୁତୁ ତ୍ୟାଗ ସ୍ଵୀକାର ପ୍ରତି ନିର୍ଭର କରେ । 
ଆପଣା ଉନ୍ନତି ସାଧନାରେ ଆପେ ଯନ୍‌ ନ କରି ଫଳ 
ପ୍ରତ୍ୟାଶାରେ ଅନ୍ୟ ପ୍ରତି ନିର୍ଭର କରିବା ବିଡ଼ମ୍ବନା ମାତ୍ର । 
ବର୍ଭମାନ ଆମ୍ଭେମା ନେ ପୃଥୁବୀ ବ୍ୟାପ୍ତ ବିଷୟ ସମ୍ପଭ୍ରି ଗରିଷ୍ଠା 
ରାଜଭାଷା ଇଂରେଜୀ ଭାଷା ଅଧ୍ୟୟନରେ ବିଶେଷ 
ଯନ୍‌ଶୀଳ । ମାତ୍ର ନିଶ୍ଚୟ ଜାଣିବେ, ପ୍ରକୃତ ସାହିତ୍ୟ 
ମାତୃଭାଷାର ସମ୍ପଭି । ଯେ ପର୍ଯ୍ୟନ୍ତ ମାତୃଭାଷା ଉନ୍ନତି 
ଲାଭ କରିନାହିଁ, ସେ ପର୍ଯ୍ୟନ୍ତ ଆମ୍ଭେମାନେ ପ୍ରକୃତ ସାହିତ୍ୟ 
ରସାସ୍ଵାଦନରୁ ବଞ୍ଚୁତ । ଶତସହସ୍ର ରୂପେ ଚେଷ୍ଟା କଲେ 
ମଧ୍ଯ ପରକୀୟ ଭାଷାକୁ ଆତ୍ମସାତ କରିବାକୁ ତୁମ୍ଭେ ନିତାନ୍ତ 
ଅକ୍ଷମ । ପାର୍ଶ୍ଵବବର୍ତୀ ଘଟଣାବଳୀ ପ୍ରତି ଦେଖନ୍ତୁ, ଏହା 
ଯେମନ୍ତ ପ୍ରକୃତିର ଅମୋଘ ଆଦେଶ । ଭଗବାନ ଯେମନ୍ତ 
ଭିନ୍ନ ଭିନ୍ନ ଜାତି ସକାଶେ ଭିନ୍ନ ଭିନ୍ନ ଭାଷା ବିଧାନ କରି 
ନେଇ ଅଛନ୍ତି । ଏହା ଆମ୍ଭମାନଙ୍କର କଳ୍ପନା ସମ୍ଭୂତ କଥା 
ନୁହେଁ । ଇଂରେଜୀ ଧର୍ମ ଶାସ୍ତ୍ର ବାଇବେଲ୍‌ରେ ସୁସ୍ପଷ୍ଟ 
ଲେଖାଅଛି - ପରମେଶ୍ବର ଲୋକମାନଙ୍କର ଭାଷା ପୃଥକ୍‌ 
ପୃଥକ୍‌ ବିଧାନ କରି ଦେଲେ । ଆମ୍ଭମାନଙ୍କ ଆର୍ଯ୍ୟ 
ଧର୍ମଶାସ୍ତ୍ରରେ ମଧ୍ଯ ଉପସ୍ଥିତ ବିଷୟରେ ଅନେକ ପ୍ରମାଣ 
ବିଦ୍ୟମାନ ରହିଅଛି । ଭଗବାନ ବୁଦ୍ଧଦେବ ବୁଝିଥୁଲେ, 
ଜଗତସ୍ଥ ସମସ୍ତ ଲୋକ ଏକ ପରମେଶ୍ବରଙ୍କ ସନ୍ତାନ । 
ସୁତରାଂ ଭ୍ରାତୃ ସମ୍ବନ୍ଧରେ ଆବଦ୍ଧ ମାତ୍ର ଦେଶ ଭେଦେ 
ଜଳବାୟୁ ଭେଦରେ ଆ କାର, ପ୍ରକୃତି ଏବଂ ଭାଷା ପୃଥକ୍‌ 


ସୃଦଚନ୍ତ ବିଶେଶାକ ବୁ ଅଖ 


ପ୍ରଥମ ବିଶ୍ଵ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷା ସମ୍ମିଳନୀ 


ଫେବୃଆରୀ - ୨୦୨୪ 


ପୃଥକ୍‌ । ପୂର୍ବକାଳ ଭାରତବର୍ଷରେ ଏକମାତ୍ର ସଂସ୍କୃତ ଭାଷା 
ଆଲୋଚ୍ୟ ଏବଂ ଧର୍ମ ଗ୍ରନ୍ଥ ଲିଖୂତ ଭାଷା ଥୁଲା । ମାତ୍ର 
ଭଗବାନ ସଂସ୍କୃତ ଭାଷା ପରିତ୍ଯାଗ କରି ତାହାଙ୍କ 
ମାତୃ ଭଷା ପାଲିଭ।ଷାରେ ଲିଖ୍ତ ଉପଦେଶ 
ଦେଇଯାଇଅଛନ୍ତି । ବୌଦ୍ଧ ଧର୍ମ ଶାସ୍ତ୍ର ପାଲିଭାଷାରେ 
ଲିଖୂତ । ତାହାଙ୍କ ସମୟଠାରୁ ଭାରତରେ ପୈଶାଚୀ, 
ମାଗଧୀ, ଦ୍ଵାବିଡ଼ ଏବଂ ଅନ୍ଯାନ୍ଯ ପ୍ରାଦେଶିକ ଭାଷାମାନ 
ଲିଖୁତ ଏବଂ ଆଲୋଚ୍ୟ ଭାଷାରୂପେ ପରିଣତ ହୁଏ । 
ଆମ୍ଭେମାନେ ଅନୁମାନ କରୁ ଉତ୍କଳ ଭାଷା ବୌଦ୍ଧ ଯୁଗଠାରୁ 
ଲିଖୁତ ଭାଷା ରୂପେ ବ୍ୟବହୃତ ହୋଇଅଛି । ଉତ୍କଳର 
ନାନା ପ୍ରଦେଶରେ ତୂଳାଭିଣା, ଶରୀରଭେଦ ବ। 
ଶରୀରଭେଦ ଆତ୍ମଜ୍ଞାନ ନାମକ ଅନେକଗୁଡ଼ିଏ ପୁସ୍ତକ 
ଦେଖିବାକୁ ମିଳେ । ଦୀର୍ଘକାଳ ଯାବତୂ ଲେଖକ ଓ ପାଠକ 
ପରମ୍ପରା ଯେବେ ହେଁ ଏହାର ଭାବ ଓ ଭାଷା ଅନେକ 
ପରିବର୍ଭିତ ହୋଇଅଛି, ମାତ୍ର ମୂଳ ବିଷୟ ବୌଦ୍ଧ ଭାବରେ 
ପରିପୂର୍ଣ । 

ପୃଥ୍‌ବୀର ଇତିହାସ ଆଲୋଚନା କରି ଦେଖନ୍ତୁ, 
କେହି ଜାତି ପରକୀୟ ଭାଷା ବଳରେ ପ୍ରକୃତ ଉନ୍ନତି ଲାଭ 
କରିବାକୁ ସକ୍ଷମ ହୋଇନାହିଁ । ଜାତି ମଧ୍ଯରେ ପରକୀୟ 
ଭାଷାର ପ୍ରଭାବ କିପରି ଜାଣନ୍ତି ? ନଦୀରେ ବଢ଼ି ପାଣି 
ପ୍ରବେଶ ପରି । ବଢ଼ିପାଣି ନଦୀର ଗର୍ଭ ଓ କୂଳ ଏବଂ 
ନଦୀର ନିଜ ଜଳକୁ ଆନ୍ଦୋଳିତ କରି ଉନ୍ମତ୍ତ ଭାବରେ 
ଧାବିତ ହେଉଥାଏ, ମୂଳ ସ୍ରୋତ ରହିତ ହେଲେ ବଢ଼ିର 
ଚିହ୍ନମାତ୍ର ସ୍ଥାନେ ସ୍ଥାନେ ସ୍ଥାପନ କରି ନବାଗତ ପାଣି 
ବହିଯାଏ । ୫୦/ ୬୦ ବରଷ ପୂର୍ବରେ ଏହି ଉତ୍କଳ ଦେଶରେ 
ପାରସ୍ୟ ଭାଷା ରାଜଭାଷା, ସୁତରାଂ ଆଲୋଚ୍ୟ ଭାଷା 
ରୂପେ ବ୍ୟବହୃତ ହେଉଥଲା । ସମ୍ଭ୍ରାନ୍ତ ଲୋକଙ୍କ ଘର 
ପିଲାମାନେ ବିଧୁରକ୍ଷା ପରି ଅବଧାନ ଚାଟଶାଳୀରେ ଉଡ଼ାଙ୍କ 
ଫେଡ଼ାଙ୍କ ନଳ ଭିଆଣ ପର୍ଯ୍ୟନ୍ତ ଉତ୍ରଳ ଭାଷାର ପାଠ 
ସମାପ୍ତ କରି ପାରସୀ ପଢ଼ିବା ପାଇଁ ଆଖୁନ୍‌ଜୀ ସେବାରେ 
ନିଯୁକ୍ତ ହେଉଥୁଲେ । ସେ ସମୟରେ ପାର୍ସୀମିଶା ଓଡ଼ିଆ 
ବା ବଙ୍ଗଳାରେ କଥା କହିବା ଜ୍ଞାନବାନର ପରିଚାୟକ 
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ସ୍ଵରୂପ ଥିଲା । ବଡ଼ଲୋକମାନେ ପାରସ୍ୟ ଭାଷାରେ ଘରର 
ଆୟ ବ୍ୟୟ ହିସାବ ରଖୁଥୁଲେ । କେବଳ “ଭାଗବତ 
“ରାମାୟଣ” ପ୍ରଭୃତି ଧର୍ମଶାସ୍ତ୍ର ଉକ୍ରଳ ଭାଷାକୁ ଧରି 
ରଖୁଥୁଲ। । ହାୟ, ଆମ୍ଭମାନଙ୍କ ପୂର୍ବପୁରୁଷମାନେ 
ରାଜଭାଷା ସହିତ ମାତୃଭାଷା ଚର୍ଚ୍ଚା କରୁଥୁଲେ, ଆମ୍ଭମାନଙ୍କ 
ପାଇଁ କେତେ ସମ୍ପଭି ସଞ୍ଚତ ରହିଥାନ୍ତା । 


ଆଉ ଗୋଟିଏ କଥା, ବର୍ତମାନ କାଳରେ 
ରାଜଭାଷା ଇଂରେଜୀର ବହୁଳ ଚର୍ଚ୍ଚା ହେଉଅଛି ସତ୍ୟ, 
ମାତ୍ର ଏହି ଦୁରୂହ ବିଦେଶୀୟ ଭାଷା ନିମ୍ନଶ୍ରେଣୀ ପର୍ଯ୍ୟନ୍ତ 
ପ୍ରବେଶ କରିବା ସହଜ ବ୍ୟାପାର ନୁହେ । ପୁଣି 
ସର୍ବସାଧାରଣ କନ୍ୟା ଭଗ୍ନୀମାନେ ଏହି ଭାଷାକୁ ଆୟତ୍ତ 
କରିପାରିବେ ଏପରି ଆଶା କରିବା ବିଡ଼ମ୍ବନା ମାତ୍ର । 
ବାଲ୍ୟଜୀବନର ପ୍ରକୃତ ଶିକ୍ଷ ୟିତ୍ରୀ ଉପଦେଷ୍ଟୀ ମାତାମାନେ 
ଶିକ୍ଷିତା ନହେଲେ ଜାତି ମଧ୍ଯରେ ପ୍ରକୃତ ଶିକ୍ଷା ବିସ୍ତାର 
କଦାଚ ସମ୍ଭବପର ନୁହେଁ, ଅନ୍ତତଃ ଭବିଷ୍ୟତ ମାତାମାନଙ୍କୁ 
ଶିକ୍ଷିତା କରାଇବା ନିମନ୍ତେ ମାତୃଭାଷାର ଉନ୍ନତି ନିତାନ୍ତ 
ଆବଶ୍ୟକ ଅଟେ । ଆମ୍ଭମାନଙ୍କ ଭାବୀପୁରୁଷ ପୁତ୍ର 
ପୌତ୍ରମାନଙ୍କ ପ୍ରତିପୋଷଣ ବା ସୁସସ୍ଵାଚ୍ଛନ୍ଦ୍ୟ ବିଧାନ 
ନିମନ୍ତେ ଅର୍ଥୋପାର୍ଜନ ବା ସଞ୍ଚୟ ପ୍ରକାଶ କେତେ ଯେ 
ଯନ୍ବ କରିଥାଉଁ । ସେମାନଙ୍କୁ ସଭ୍ଯ ସମାଜରେ ଗଣ୍ୟ 
କରାଇବା ନିମନ୍ତେ ଏବଂ ସେମାନଙ୍କ ଜ୍ଞାନାର୍ଜନର ମାର୍ଗ 
ପ୍ରଶସ୍ତି ନିମନ୍ତେ ଦେଶୀୟ ସାହିତ୍ୟ ଉନ୍ନତି କି ପ୍ରୟୋଜନୀୟ 
ନୁହେଁ ? ଆମ୍ଭମାନଙ୍କ ନିକଟ ପ୍ରତିବାସୀ ବଙ୍ଗୀୟ 
ଜନସମାଜର ଅବସ୍ଥା ପ୍ରତି ଦୃଷ୍ଟିପାତ କରନ୍ତୁ, ସେମାନେ 
ବର୍ଭମାନ ସଭ୍ୟ ସମାଜରେ ଗୌରବ ଲାଭ ନିମନ୍ତେ 
କେତେଦୂର କ୍ଷମ ହେଲେଣି । ବର୍ତମାନ ପୃଥୁବୀରେ ଚିହ୍ନିତ 
ଅନ୍ୟାନ୍ୟ ପ୍ରଧାନ ପ୍ରଧାନ ଭାଷା ସହିତ ବାହୁ ମିଳାଇ 
ଅନେକଗୁଡ଼ିଏ ବଙ୍ଗଭାଷା ଲିଖୁତ ପୁସ୍ତକ ନାନା ଭାଷାରେ 
ଅନୁବାଦିତ । ସେଥୁସକାଶେ ବଙ୍ଗ ସନ୍ତାନମାନଙ୍କର 
ଜଗତରେ ଏତେ ଦୂର ପ୍ରତିଷ୍ଠା । ଯଦି ବଙ୍ଗଭାଷା 
ସେମାନଙ୍କଠାରୁ ବାହାର କରି ନିଆଯାଏ, ସେମାନଙ୍କ 
ସ୍ଥାନ କେଉଠାରେ ହେବ ୨ ଆପଣମାନେ ଅବଶ୍ୟ 


ମାଠ ଦ୍‌ ୯୦୭ ସନ ବିଶୋଦ । 


ପ୍ରଥମ ବିଶ୍ଵ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷା ସମ୍ମିଳନୀ 
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ଜାଣନ୍ତି । ସେମାନେ ଅଦମ୍ୟ ଉତ୍ସାହ, ଅତୁଳନୀୟ 
ମାଡୃଭାଷାପ୍ରତି ପ୍ରୀତି ବଳରେ ଅଳ୍ପକାଳ ମଧ୍ଯରେ ଏପରି 
ସୁଯଶ ଅର୍ଜନରେ ସମର୍ଥ ହୋଇଛନ୍ତି । ଜଗତରେ ଭାରତ 
ଭୂମିରେ ଯେ ଏତେ ଗୌରବ, ସଂସ୍କୃତ ଭାଷା କି ସେଥ୍ରେ 
ମୂଳାଧାର ନୁହେଁ ? ଭାରତରେ ବର୍ତମାନ ୩୬୪ ପ୍ରକାର 
ଭାଷା ପ୍ରଚଳିତ ଅଛି । ସେଥୁମଧ୍ଯରେ ଯେତେ ପ୍ରକାର 
ଲିଖୁତ ପ୍ରସିଦ୍ଧ ଭାଷା ଅଛି, ପ୍ରାଚୀନତ୍ସଵରେ ଅଙ୍ଗ ସୌଷ୍ଠବ 
ଗୁଣରେ ଉତ୍କଳ ଭାଷା କାହାରିଠାରୁ ନିଶ୍ଚୟ ନ୍ୟୁନ ନୁହେଁ । 
ପ୍ରନ୍‌ ତତ୍ଜ୍ଵବିଦୂ ମହାପଣ୍ଡିତ ବେଣ୍ଟଲି ସାହେବଙ୍କ ମତରେ, 
ପ୍ରାୟ ୪୨ ଶତ ବରଷ ପୂରେ ଲିଖୁତ ମାନବ ଧର୍ମଶାସ୍ତ୍ରରେ 
ଉତ୍କଳର ନାମ ଉଲ୍ଲେଖ ଅଛି । ଅନ୍ୟ କେତେଜଣ 
ମହାଜ୍ଞାନୀ ମାନବ ଧର୍ମଶାସ୍ତ୍ର ଛ' ସହସ୍ର ବର୍ଷ ପୂର୍ବ ଲିଖୂତ 
ବୋଲି ପ୍ରମାଣ କରାଇବା ନିମନ୍ତେ ନାନା ପ୍ରକାର ଯୁକ୍ତିର 
ଅବତାରଣା କରାଇ ଯାଇଛନ୍ତି । ମହାଭାରତ ଓ ଅନ୍ୟାନ୍ୟ 
ପୁରାଣ ଏବଂ ସ୍ମ, ତିଶାସ୍ତ୍ରରେ ଉତ୍କଳର ନାମ ପୁନଃ ପୁନଃ 
ଉଲ୍ଲିଖୂତ ଥିବାର ଦେଖାଯାଏ । ୨୫ ଶତ ବର୍ଷ ପୂବେ 
ଯୁବକ ଶାକ୍ୟସିଂହ ଭାବି ଶ୍ବଶୁରଙ୍କ ନିକଟରେ ଆତ୍ମବିଦ୍ୟାର 
ପରିଚୟ ଦେବା ନିମନ୍ତେ ଯେଉଁ ୬୪ ପ୍ରକାର ଅକ୍ଷର 


୫ ୧୫ ୪୬୫ 


* 


£ 
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ଲେଖୁଥୁଲେ, ସେଥୁ ମଧ୍ଯରେ ଉତ୍କଳାକ୍ଷର ଅନ୍ୟତମ ଅଟେ । 
ପନ୍ଦର ଶତ ବରଷ ପୂର୍ବରେ ଉତ୍କଳରେ ଲିଖ୍ତ ପୂର୍ଟାଙ୍ଗ 
ଭାଷା ବିଦ୍ୟମାନ ଥୁବାର ଦେଖାଯାଏ । ହାୟ ! ଆମ୍ଭେମାନେ 
କି ଦୁର୍ଭାଗ୍ୟ କି ଅଯନ୍ଧଶୀଳ, ଏମନ୍ତ ପ୍ରାଚୀନ ଏମନ୍ତ ଅଙ୍ଗ 
ସୌଷ୍ଠବ ସମ୍ପନ୍ନା ଭାଷା ପ୍ରାପ୍ତ ହୋଇ ମଧ୍ଯ ତାହାର 
ସଦୂବ୍ୟବହାରରେ ଉଦାସୀନ ହୋଇଅଛୁ | ଅଙ୍ଗ ପ୍ରସାଧନ 
ବିରହିତା ସ୍ଵଭାବ ସୁନ୍ଦରୀ ମଧ୍ଯ ସହଜ ଦୃଷ୍ଟିରେ ନିତାନ୍ତ 
କୁତ୍ସିତା ପରି ପ୍ରତୀୟମାନ ହୁଏ । ମଧୁମକ୍ଷିକା ନାନା ପୁଷ୍ପରେ 
ବିଚରଣ କରି ଆପଣାପାଇଁ ଏବଂ ଭାବୀ ପୁରୁଷମାନଙ୍କ 
ସକାଶେ ମଧୁଚକ୍ର ଭଣ୍ଡାରରେ ମଧୁ ସଞ୍ଚୟ କରି ରଖେ । 
ଆମ୍ଭମାନଙ୍କ ସାକ୍ଷାତରେ ବଉ୍ଭମାନ ବିଷୟ ବହୁଳା ଅଙ୍ଗ 
ସୌଷ୍ଠବ ଗରିଷ୍ଠା ସୁପ୍ରସିନ୍ଧା ଭାଷାମାନ ଏବଂ ଭାରତୀୟ 
ସମସ୍ତ ଭାଷାର ଜନନୀ ସ୍ବରୂପା ସଂସ୍କୃତ ଭାଷା ବିଦ୍ୟମାନ । 
ଆମ୍ଭେମାନେ ସେଥୁରୁ ସାର।°୧ଶମାନ ଗ୍ରହଣ କରି 
ମାତୃଭାଷାର ଉନ୍ନତି ବିଧାନ କରିବାକୁ ସହଜରେ କ୍ଷମ 
ହୋଇପାରୁ । 


(#୭ଳକଣଜେ ଥକୁଶି ୪୭ ଥ/୫ଳ/ଚନ/ ଦଳ/6@© 
୧୭ ଜ/୫୩ ନ ଦଂଚୁନ/୭)? 


* 


ସୃଚନ୍ତ ବିଶେଶାକ ୦ ଏ; 


ପ୍ରଥମ ବିଶ୍ଵ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷା ସମ୍ମିଳନୀ 
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ଭାଷା ରକ୍ଷା ହଁ ଜାତୀୟତା ରକ୍ଷା 


ପୁଣ୍ୟଶ୍ଲୋକ ପଣ୍ଡିତ ଗୋପବନ୍ଧୁ ଦାସ ଉକୁଳର 
ଯେପରି ଶ୍ରେଷ୍ଠ ଜନସେବକ, ସେହିଭଳି ଜଣେ ଚିନ୍ତାସମ୍ନ 
ବ୍ୟକ୍ତି ହିସାବରେ ଆମ ନିକଟରେ ସୁପରିଚିତ । ତାଙ୍କର 
ଅମର ଲେଖନୀରୁ ନିଃସୃତ ବିଭିନ୍ନ ସମସ୍ୟା ସମ୍ପର୍କୀୟ 
ଆଲୋଚନା ଏବଂ ତହିଁର ଏକ ଗଠନମୂଳକ ସାମାଜିକ 
ମୂଲ୍ୟବୋଧ ଏ ଜାତିର ଉନ୍ନତି କଳ୍ପେ ଉଦ୍ଦିଷ୍ଟ । ଓଡ଼ିଆ 
ଜାତିର ଅନ୍ଧକାରମୟ ଦୁର୍ଦିନରେ ଏକ ବତିଘରର ଉଜ୍ମଳ 
ରଶ୍ମିରେଖା ରୂପେ ଏହା ଅଦ୍ୟାପି ବିଦ୍ୟମାନ । ପ୍ରସ୍ତୁତ 
ପ୍ରବନ୍ଧରେ ଗୋପବନ୍ଧୁଙ୍କ ଦୃଷ୍ଟିରେ ଭାଷା ସମ୍ପର୍କରେ ସବର୍ରୀ 
ଚିନ୍ତାମଣି ଦାସ, ରବିନାରାୟଣ ଦାସ, ସବେଶ୍ର ଦାସ, ବିକ୍ରମ 
ଦାସ,ରାଧାନାଥ ରଥଙ୍କ ସହିତ ଆଲୋଚନା ଓ ମତାମତ 
ଏଠାରେ ଉଦ୍ଧାର କରାଯାଇଛି । 


ଭାଷାଦର୍ଶନର ପୃଷ୍ଠଭୂମି 


ଭାବପ୍ରକାଶ ପାଇଁ ଭାଷା ମନୁଷ୍ୟର ଏକ ମାଧ୍ୟମ । 
ଏହା ଏକ ସହଜାତ ପ୍ରକୃତି ରୂପେ ମନୁଷ୍ୟ, ତା'ର ସମାଜ, 
ବହୁ ସାମାଜିକ ସମବାୟ ବା ଦେଶ ଏବଂ ସବୋପରି 
ସମସ୍ତ ସମବାୟର ସମାହାର ରୂପେ ବିଶ୍ଵର ସବେତ୍ର 
ବିଦ୍ୟମାନ । ଏହି ନିୟମର ଆଞ୍ଚଳିକ ଭେଦରୁ ହିଁ ଭାଷାର 
ବିଭିନ୍ନତା ତା”ର ସୃଷ୍ଟି ଓ ସଂଘାତ ହିଁ ଭାଷାବୈଚିତ୍ର୍ୟର 
କାହାଣୀ ଅଟେ । ଗୋଟିଏ ଅଞ୍ଚଳରେ ବସବାସ କରି 
ଗୋଟିଏ ଭାଷା କହୁଥୁବା ଲୋକମାନଙ୍କ ଜୀବନ ପ୍ରଣାଳୀରେ 
ସେ ଭାଷାର ପ୍ରଭାବ ଓତପ୍ରୋତଃ ଭାବରେ ଜଡ଼ିତ । ସେହି 
ଭାଷାର ସଂରକ୍ଷଣ, ତା”ର ସମୃଦି ତଥା ତା'ର ବିସ୍ତାର 


ଦେବପ୍ରସାଦ ମିଶ୍ର 


ପାଇଁ ସେମାନେ ଅବଗତ ହେବା ହିଁ ସ୍ଵାଭାବିକ । ଏଥିରେ 
କୌଣସି ବାଧା ଜନ୍ମିଲେ ତହିଁର ପ୍ରତିକାର ଓ ପ୍ରତିବିଧାନ 
ପାଇଁ ଉଦ୍ୟମ କରିବା ସେମାନଙ୍କ କଉଁବ୍ୟ । ପଣ୍ଡିତ 
ଗୋପବନ୍ଧୁଙ୍କ ଜନ୍ମର ଅବ୍ୟବହିତ ପୂର୍ବରୁ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷା 
ପଡୋଶୀମାନଙ୍କ ହୀନ ଉଦ୍ୟମ ଫଳରେ ତଳିତଳାନ୍ତ ହେଲା 
ଭଳି ଅବସ୍ଥାକୁ ଆସିଯାଇଥିଲା । ତାଙ୍କ ବାଲ୍ୟ ତଥା କର୍ମମୟ 
ଜୀବନ କାଳରେ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷା ଉପରେ ହୋଇଥୁବା ବହୁ 
ଆକ୍ରମଣ ଓ ଅତ୍ୟାଚାର ସେ ଅଙ୍ଗେ ନିଭାଇଥିଲେ । ତା'ର 
ପ୍ରତିରୋଧ କରିବାକୁ ଏକ ଜାତୀୟ କଉଁବ୍ୟ ମନେକରି 
ସେ ସେଥିପାଇଁ ତାଙ୍କର ମୌଳିକ ଚିନ୍ତା ପ୍ରକାଶ କରିଥିଲେ । 
ଭାରତରେ ପ୍ରାୟ ଏକ ଶତାବ୍ଦୀ ଧରି ଇଂରେଜମାନଙ୍କଦ୍ମାରା 
ଅନୁସନ୍ଧାନ କରାଯାଇ ଭାଷା ଅନୁସାରେ ଲିପିବଦ୍ଧ ରଚନା 
କର।ଯାଇଥୁବ। ବିଭିନ୍ନ ଜନଗଣନ। ରି ପୋର୍ଟ 
୧୯୦୧ ମସିହାରେ ସଙ୍କଳନ କରାଯାଇଥୁଲା । ଗ୍ରିୟରସନ 
ସାହେବ ଏହି ଭାଷାମାନଙ୍କର ଶବ୍ଦକୋଷ, ବ୍ଯାକରଣ 
ପଦ୍ଧତି, ତା'ର ଉପୂଭି ଏବଂ ସ୍ବାତନ୍ତ୍ୟ୍ୟର ବିବରଣୀମାନ 
ସନ୍ନିବେଶିତ କରି ଏହି ରିପୋର୍ଟ ପ୍ରସ୍ତୁତ କରିଥୁଲେ । ଏତଦ 
ବ୍ୟତୀତ କେତେକ ଜର୍ମାନ ପଣ୍ଡିତ ଓ ଅନ୍ୟାନ୍ୟ ପାଶ୍ଚାତ୍ୟ 
ପଣ୍ଡିତ ମଧ୍ୟ ଭାରତୀୟ ଭାଷାମାନଙ୍କ ସମ୍ପର୍କରେ ହୃଦୟଙ୍ଗମ 
କରିଥୁବା ତଥ୍ୟାବଳୀ ବିଭିନ୍ନ ଗବେଷଣାତ୍ଖକ ପତ୍ରିକା 
ମାଧ୍ୟମରେ ପ୍ରକାଶ କରିଥୁଲେ । ପଣ୍ଡିତ ଗୋ ପ ବନ୍ଧୁ 
ଏଗୁଡ଼ିକର ଅଧ୍ୟୟନ ତଥା ଅନୁସନ୍ଧାନ କରି ନିଜର ସ୍ଵକୀୟ 
ମତାମତ “ସତ୍ୟବାଦୀ ୮ର ଆଲୋ ଚନା ସ୍ତମ୍ଭମାନଙ୍କରେ 
ପ୍ରଦାନ କରିଥିଲେ ଏବଂ ଏ ସମ୍ପର୍କରେ ଅଧିକ ଗବେଷଣା 


ସମସ ୨୨ ସୃଦନ୍ତ୍ରବିଶେଷାଳ _। 


ପ୍ରଥମ ବିଶ୍ଵ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷା ସମ୍ମିଳନୀ 


ଉତ୍କଳ ପ୍ରସଙ୍ଗ 


ପାଇଁ ପଣ୍ଡିତ ଲିଙ୍ଗରାଜ ମିଶ୍ର ଓ ପଣ୍ଡିତ ନୀଳକଣ୍ଠ ଦାଶଙ୍କୁ 
ନିୟୋଜିତ କରିଥିଲେ । ଏହାର ଫଳସ୍ବରୂପ ପଣ୍ଡିତ ନୀଳକଣ୍ଠ 
ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାର ଉପତ୍ପଭ୍ଭି ଏବଂ ବ୍ୟାକରଣ ଆଦି ସମ୍ପର୍କରେ 
ଅନୁଧ୍ୟାନ କରିଥିଲେ ଓ ପଣ୍ଡିତ ଲିଙ୍ଗରାଜ ମିଶ୍ର 'ସତ୍ୟବାଦୀ' 
୫ମ ଖଣ୍ଡ ୧୦ମ ସଂଖ୍ୟାରେ ସଂସ୍ଫାତ କେବେ ଭାରତର 
ପ୍ରଚଳିତ ଭାଷା ଥିଲା କି ପ୍ରବନ୍ଧରେ ସଂସ୍କୃତ ଭାଷାର ମୂଳ 
ଉସ୍‌ ଓ ପାଲି, ଦ୍ଵାବିଡ଼ ଏବଂ ପ୍ରାକୃତ ଆଦି ଅନ୍ୟାନ୍ୟ 
ଭାରତୀୟ ଭାଷାମାନଙ୍କ ଉପରେ ବିସ୍ତୃତ ଆଲୋଚନା 
କରିଥିଲେ । 

ଭାରତୀୟ ଭାଷାର ମୌଳିକ ଧର୍ମ ଓ କ୍ରମ ଅନୁଶୀଳନ 


ଭାଷାର ଦୁଇଟି ବିଭାଗ ରହିଛି । ଗୋଟିଏ ହେଉଛି 
ଲିପି ଓ ଅନ୍ୟଟି ଧ୍ବନି । ଧ୍ବନିକୁ ଅନେକ ସମୟରେ ଉଚ୍ଚାରଣ 
କୁହାଯାଇଥାଏ । ଲିପି ଭାଷାର ବାହ୍ୟରୂପ ଓ ଧ୍ଵନି ଅନ୍ତନିହିତ 
ଶକ୍ତି । ଏହାର ପ୍ରକୃତି ଉପରେ ଭାଷାର ଗତି ନିର୍ଭର 
କରେ । ଯେଉ ଭାଷା ଯେତେ ପରିମାଣରେ ଧ୍ବନିର 
ସାମଞ୍ଜସ୍ୟ ରକ୍ଷା କରେ, ତାହା ସେତେ ପରିମାଣରେ 
ମାଜିତ ତଥା ସଂସ୍ଫୃତ ବୋଲି ଧରାଯାଏ । ମାଜିତ ଭାଷାର 
ନିୟମ ହିଁ ବ୍ୟାକରଣ ରୂପେ ପ୍ରକାଶ ପାଏ ଭାରତୀୟ 
ଭୂଖଣ୍ଡରେ । ବେଦ, ଉପନିଷଦ, ପୁରାଣ, ଗୀତା, ଦର୍ଶନ, 
କାବ୍ୟ ଓ ନାଟକ ଆଦିରେ ପ୍ରୟୋଗ କରାଯାଇ ତା'ର 
ବିକାଶ ପଥକୁ ସୁଗମ କରି ଅଛି । ତେଣୁ ଏହି ଭାଷାମାନଙ୍କ 
ସମ୍ପର୍କରେ ଗବେଷଣା ହେବା ହିଁ ସର୍ବାଦୌ ଆବଶ୍ୟକ 
ବୋଲି ମନେକରି ଇଂରେଜ ପଣ୍ଡିତ ତଥା ଶାସକମାନେ ଏ 
ଦିଗରେ ଉଦ୍ୟମ କରିଥୁଲେ । ଭାରତରେ ପାଣିନୀ ଓ 
ବରରୁଚି ପ୍ରଥମେ ପ୍ରାକୃତ ଭାଷାମାନଙ୍କ ସମ୍ପର୍କରେ ଅଧ୍ୟୟନ 
କରି ସେ ବିଷୟରେ ବିଚାର ଆଲୋଚନା କରିଥିଲେ । 
ପାଣିନୀ ସଂସ୍କୃତ ଭାଷାର ବ୍ୟାକରଣ ରଚନା କରି ତାହାର 
ଗତି ଓ ପ୍ରକୃତିକୁ ନିର୍ଧାରଣ କରିଥିଲେ । ଏମାନଙ୍କ ବ୍ୟତୀତ 
ପାଲି ପ୍ରଭୃତି ଭାଷା ସମ୍ପର୍କରେ କାତ୍ୟାୟନ ଆଦି ବହୁ 
ଭାରତୀୟ ପଣ୍ଡିତ ମଧ୍ୟ ଆଲୋଚନା ଓ ଉଦ୍ୟମ କରିଥୁଲେ । 
ମାତ୍ର ସେମାନଙ୍କ ଆଲୋଚନା ଅତୀତ କାଳର ଭାଷାମାନଙ୍କ 


ଉପରେ ସୀମିତ ଥିବାରୁ ଭାରତୀୟ ଭାଷା ସକଳର 


ଫେବୃଆରୀ - ୨୦୨୪ 


ପରବର୍ତୀ ବିକାଶ ଉପରେ ଆଲୋଚନାର ଧାରା କ୍ଷୁଣ୍ଣ 
ହୋଇଥୁବା କିମ୍ବା ଏପରି ଆଲୋଚନା ଓ ଆଲୋଚକମାନଙ୍କ 
ବିଷୟରେ କୌଣସି ଗ୍ରନ୍ଥ ଭାରତୀୟ ପଣ୍ଡିତମାନଙ୍କ ଦୃଷ୍ଟିର 
ଅନ୍ତରାଳରେ ଥିବାର ଗୋପବନ୍ଧୁ ମନେ କରୁଥିଲେ । ତେଣୁ 
ଭ।ର ତୀୟ ଭାଷାମାନଙ୍କ ସମ୍ପର୍କରେ ଅ।ଲେଚ ନ। 
ଭାରତୀୟମା ନଙ୍କଦ୍ଵାରା କରିବା ପାଇଁ ମନସ୍ଥ କରି ପଣ୍ଡିତ 
ଗୋ ପବନ୍ଧୁ ଏ ଦିଗରେ ଉଦ୍ୟମ କରିଥୁଲେ । କଲିକତାର 
ଏସିଆଟିକ୍‌ ସୋସାଇଟି, ବନାରସ ଓ କାଶୀର ସଂସ୍କାତ 
ବିଦ୍ୟାପୀଠ ସମୂହ, ପୁନାର ଡ଼େକାନ୍‌ ଗବେଷଣା ସଂସ୍ଥା 
ଆଦି ପଣ୍ଡିତ ଗୋପବନ୍ଧୁ ଏ ଉଦ୍ୟମରେ ପ୍ରେରଣାର ଉତ୍ସ 
ଥିଲା ପରି ମନେହୁଏ । ଏଥିପାଇଁ ପଣ୍ଡିତ ଲିଙ୍ଗରାଜ ମିଶ୍ର 
ସମ୍ଭବତଃ ପଣ୍ଡିତ ଗୋପବନ୍ଧୁଙ୍କ ନିଦ୍ଦେଶରେ ଏସିଆଟିକ୍‌ 
ସେ।ସାଇଟିର ଜଣେ ସଭ୍ୟ ଥିଲେ । ବର୍ଵମାନ 
ମହାବିଦ୍ୟାଳୟରେ ସଂସ୍କୃତ ବିଭାଗର ଅଧ୍ୟାପକ 
ଥିବାବେଳେ ସେ ଏହି ପଦର ଅଧିକାରୀ ଥିଲେ । 


ସଂସ୍ଫତ ଭାଷା ଓ ଅନ୍ୟାନ୍ୟ ପ୍ରାଚୀନ ଭାରତୀୟ ଭାଷା 


ପ୍ରତ୍ୟେକ ଜାତିର ଏକ ବା ଏକାଧିକ ଭାଷା 
ରହିଅଛି । ଏ ସମମ୍ତର ଉକ୍‌ର୍ଷ ସେ ଜାତିର ଗୌରବଗାଥା 
ରୂପେ ଗୃହୀତ ହୋଇଥାଏ । ଏହା ଜାତୀୟ ଜାଗରଣ 
ସହିତ ବିଶ୍ଵଜାଗରଣ ଆଭିମୁଖ୍ୟ ହୁଏ । ଭାଷାର ଅନ୍ତନିହିତ 
ଭାବ ହିଁ ଏହାର ପ୍ରାଣ ଓ ତାହାର ଗତିଶୀଳ ପ୍ରକୃତି ହିଁ 
ତାହାର ବଳ । ଭାଷାର ଉପୂଭି ଓ ପ୍ରାଚୀନତା ଉପରେ 
ତାହାର ଅନ୍ତନ୍ନିହିତ ସତ୍ତା ନିର୍ଭର କରେ । ପଣ୍ଡିତ ଗୋପବନ୍ଧୁ 
ଦାସ ଏହା ହୃଦୟଙ୍ଗମ କରି ଓଡ଼ିଆ ତଥା ଅନ୍ୟାନ୍ୟ ପ୍ରାନ୍ତୀୟ 
ଭାରତୀୟ ଭାଷାର ଆଦ୍ୟ ଜନନୀ ସଂସ୍କାତକୁ ଉଚ୍ଚ ସ୍ଥାନ 
ଦେଉଥିଲେ । “ସତ୍ୟବାଦୀ” ୨ୟ ଖଣ୍ଡ ୮ମରୁ ୧୨ଶ 
ସଂଖ୍ୟାରେ ଏକ ଲିପି ପ୍ରଚାର ପ୍ରସଙ୍ଗରେ ଆଲୋଚନା 
କରି ପଣ୍ଡିତ ଗୋପବନ୍ଧୁ ଲେଖିଥିଲେ - ଭାରତର 
ଭାଷାମାନଙ୍କର ମୂଳ ଦୁଇଟି- ସଂସ୍କୁତ ଭାଷା ଆବହମାନ 
କାଳରୁ ଏ ଦେଶରେ ଏପରି ପ୍ରଭାବ ବିସ୍ତାର କରି ଆସିଅଛି 
ଯେ, ଦ୍ରାବିଡ଼ ଭାଷାମାନ ବହୁ ପରିମାଣରେ ତଦ୍ଧାରା 
ପ୍ରଭାବିତ ହୋଇଅଛନ୍ତି । ଏହାଛଡ଼ା ମୁସଲମାନମାନଙ୍କ 


୦ ସ୍ବତନ୍ତ୍ର ବିଶେଷାକୁ୍‌ ର ୬3 ୨ ୩3 


ପ୍ରଥମ ବିଶ୍ଵ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷା ସମ୍ମିଳନୀ 


ଫେବୃଆରୀ - ୨୦୨୪ 


କଥିତ ଭାଷା ଉଇ୍ଦୁଁ ହିନ୍ଦୁସ୍ଥାନୀ ମିଶ୍ରିତ । ଦେବନାଗରୀ 
ଅକ୍ଷର ସଂସ୍ଫତ ଭାଷାର ମୌଳିକ ଲିପି ଭାରତର ଭିନ୍ନ 
ଭିନ୍ନ ଅଞ୍ଚଳର ସଂସ୍କୃତ ପୁସ୍ତକମାନ ପ୍ରଗାଢ଼ ଭକ୍ତି ଏବଂ 
ଆଦର ହେବା ସ୍ବାଭାବିକ । ଗୋ ପବିନ୍ଧୁଙ୍କ ନିର୍ଦେଶରେ 
ପଣ୍ଡିତ ଲିଙ୍ଗରାଜ ମିଶ୍ର ଓ ପଣ୍ଡିତ ନୀଳକଣ୍ଠ ଦାଶ ପ୍ରଭୃତି 
ବୈଦିକ ତଥା ସଂସ୍କାତ ସାହିତ୍ୟର ଭାଷା ଓ ତା'ର ଗଠନରେ 
ପ୍ରୟୋଗ କରାଯାଇଥିବା ବ୍ୟାକରଣ ଉପରେ ଯଥାକ୍ରମେ 
୫ମ ଖଣ୍ଡ ୧୦ମ ସଂଖ୍ୟା ଓ ୩ୟ ଖଣ୍ଡ, ୫ମ ଖଣ୍ଡ ଓ ୬ 
ଖଣ୍ଡ ସଂଖ୍ୟାରେ ଚିତ୍ର ଓ କବିତାରେ କଳାର କ୍ରମ (୯୨) 
କବିତା ପ୍ରସଙ୍ଗରେ ଆଲୋଚନା କରିଅଛନ୍ତି । ଗୋପବନ୍ଧୁ 
ସମଗ୍ର ଭାରତରେ ସଂସ୍କତ ଭାଷା ଓ ସାହିତ୍ୟକୁ ଭାରତୀୟ 
ଏତିହ୍ଯର ଭାବବିକାଶରେ ଆଞ୍ଚଳିକ ତଥା ଦ୍ଵାବିଡ 
ଭାଷାମାନଙ୍କର ପ୍ରାଣକେନ୍ଦ୍ର ରୂପେ ଏହି ମହାଜାତିର ଏକ୍ୟ 
ସଂରକ୍ଷଣ କରୁ ଥିବା ଦର୍ଶାଇଥାନ୍ତି । ଏସତ୍ୟବାଦୀ”ର ୮ମରୁ 
୧୨ଶ ସଂଖ୍ୟାରେ ସଂସ୍କୃତ ଶିକ୍ଷା ପ୍ରସଙ୍ଗରେ ଗୋପବନ୍ଧୁ 
ଉଲ୍ଲେଖ କରିଛନ୍ତି ଯେ, ସଂସ୍ତକୁତ ଭାଷା ବଳରେ ଏ ଦେଶରେ 
ଆର୍ଯ୍ୟ ସଭ୍ୟତା ଅକ୍ଷୁଣ୍ତ ରହିଅଛି । ପଣ୍ଡିତ ଲିଙ୍ଗରାଜ ମିଶ୍ର 
ସଂସ୍କୃତ ଭାଷାର ବିବର୍ଭନ ନିର୍ଦ୍ଦେଶ କରିବାକୁ ଯାଇ ବୈଦିକ 
ଓ ଲୌକିକ ସଂସ୍ଫତ ଆଦିରେ ତାର ବିଭାଜନ କରି ଅଛନ୍ତି 
ଏବଂ ସଂସ୍କୃତ ଶବ୍ଦମାନଙ୍କର ଅର୍ଥଗତ ପରିବର୍ତନକୁ ତା'ର 
ପ୍ରଚଳନର ସାକ୍ଷ୍ଯ ବହନ କରିଥିବାର ସ୍ଥିର କରି 
ସମୟାନୁସାରେ ତା'ର ଗତି ଓ ପ୍ରକୃତି ନିର୍ଦେଶ କରିଅଛନ୍ତି । 
ଏଥିପାଇଁ ସମାସର ନ୍ୟୁନତାକୁ ଭାଷା ପ୍ରଚଳନର ଅନ୍ୟ 
ଏକ କାରଣ ରୂପେ ସେ ଗ୍ରହଣ କରି ଛନ୍ତି । ଏପରି ପ୍ରଚଳନ 
ଆଦିମ ଭାଷାମାନଙ୍କର ସଂସ୍କୃତ ଭାଷା ସହିତ ସଂଘାତ 
ଫଳରେ ହୋଇଥିବାର ସେ ଅବଧାରଣା କରିଛନ୍ତି । ତାଙ୍କ 
ମତରେ ଭାଷାର କ୍ରମ ଅବକ୍ଷୟର ପ୍ରଧାନ କାରଣ 
ବ୍ୟାକରଣ । ପାଣିନୀଙ୍କ ବ୍ୟାକରଣ ସଂସ୍କାତ ଭାଷାର ମୁକ୍ତ 
ପ୍ରବାହ ପଥରେ ପ୍ରତିବନ୍ଧକ ହୋଇ ତା'”ର ଅବକ୍ଷୟର 
ପ୍ରଧାନ କାରଣ ହୋଇଥିଲା ଏବଂ ସେହି ଅନୁଯାୟୀ 
କାତ୍ୟାୟନଙ୍କ ପାଲି ବ୍ୟାକରଣ ପାଲି ଭାଷାର ସଂକୋଚନର 
ମଧ୍ୟ କାରଣ ହୋଇଅଛି ବୋଲି ସେ ସିଦ୍ଧାନ୍ତ କରିଛନ୍ତି । 


ଉତ୍କଳ ପ୍ରସଙ୍ଗ 


ଭାରତର ପ୍ରାଦେଶିକ ଭାଷା 


ପଣ୍ଡିତ ଗୋ ପବନ୍ଧୁ “ସତ୍ୟବାଦୀ” ୨ୟ ବର୍ଷ ୮ମରୁ 
୧୨ଶ ସଂଖ୍ୟାରେ ଏକ ଲିପି ପ୍ରଚାର ପ୍ରସଙ୍ଗରେ ଲେଖିଛନ୍ତି- 
ଭାରତର ମୁଖ୍ୟ ଭାଷା ୧୪୬୮ ୧୫ଟି । ସେସବୁର ସାହିତ୍ୟ 
ଅଛି । ସମସ୍ତ ସାହିତ୍ୟ ଅଳ୍ପାଧିକ ପରିମାଣରେ ସଂସ୍କୃତ 
ଛାଞ୍ଚରେ ଢଳା ହେଲେ ସୁଦ୍ଧା ପ୍ରତ୍ୟେକ ପ୍ରାଦେଶିକ ସାହିତ୍ୟର 
ଅନେକ ବିଷୟରେ ସ୍ବାତନ୍ତ୍ର୍ୟ ଅଛି । ଏହାଛଡ଼ା ସମଗ୍ର 
ଭାରତରେ ଶତାଧିକ କଥିତ ଭାଷା ପ୍ରଚଳିତ । ସେସବୁ 
କାଳକ୍ରମେ ଉଣା ହୋଇ ଆସୁଅଛି ଏବଂ ସେ ଭାଷାଭାଷୀ 
ଲୋକେ ଶିକ୍ଷାର ପ୍ରଚାର ସଙ୍ଗେ ସଙ୍ଗେ ମୁଖ୍ୟ ଭାଷାମାନ 
ଗ୍ରହଣ କରୁ ଛନ୍ତି । ମାତ୍ର ମୁଖ୍ୟ ପ୍ରାଦେଶିକ ଭାଷାମାନଙ୍କର 
ଇତିହାସ ଓ କ୍ରମବିକାଶ ବିଧାନ ଦେଖିଲେ ସେସବୁ 
ଲୋପପାଇବା ସହଜ ନୁହେଁ ବୋଲି ବୁଝାଯାଏ । ସେସବୁକୁ 
ଲୋପ କରିବାର ଉଦ୍ୟମ ଅସ୍ବାଭାବିକ ଏବଂ ମାନବ ଉନ୍ନତିର 
ନୈସର୍ଗିକ ପ୍ରବାହରେ ପ୍ରତିବନ୍ଧକ । ଗୋପବନ୍ଧୁ ଏହି 
ପ୍ରାଦେଶିକ ଭାଷାମାନଙ୍କର ଇତିହାସ ଅଦ୍ୟାବଧି ଉପଯୁକ୍ତ 
ଭାବରେ ଅନୁଧ୍ୟାନ କରାଯାଇ ନ ଥିବାର ଦର୍ଶାଇ ସେହି 
ଭାଷାମାନେ କେଉଁ ପ୍ରାକୃତ ଓ ଅପଭ୍ରଂଶ ଭାଷାରୁ ସ୍ପଷ୍ଟ 
ହୋଇଛନ୍ତି, ତାହା ଅନୁସନ୍ଧାନ ପାଇଁ ଆଗ୍ରହ ପ୍ରକାଶ 
କରିଛନ୍ତି । ଏପରି ଏକ ଭାଷା ଇତିହାସର ଧାରା ମଧ୍ୟରେ 
ବିବର୍ଭିତ ହେଲେ ମଧ୍ୟ ଲୋପ ପାଇ ନ ଥିବାରୁ ତାହା 
ଲୋପ ହେବ ନାହିଁ ବୋଲି ସ୍ଥିରକରି ତହିଁର ବ୍ୟାପକ 
ଅନୁସନ୍ଧାନ ଓ ଅନୁଧ୍ୟାନ ପାଇଁ ଆଗ୍ରହୀ ହୋଇ ଅଛନ୍ତି । 
ସେ “ସତ୍ୟବାଦୀ? ୬ଷ୍ବ ଖଣ୍ଡ ୧ମ ସଂଖ୍ୟାରେ ସତ୍ୟବାଦୀର 
ନବପ୍ରସ୍ଥ ଆଲୋଚନା ପ୍ରସଙ୍ଗରେ କହିଛନ୍ତି- ବହୁ କାଳ 
ଯାଏଁ ଗୁଜରାତ ତଥା ଓଡ଼ିଶା ଜୈନ, ବୌଦ୍ଧ ଧର୍ମର ପୀଠ 
ଥିଲା । ସେ କାଳର ପ୍ରାକତୃ ଏବଂ ଅପତ୍ରଂଶ ଭାଷା ଲିଖିତ 
ସାହିତ୍ୟ ଗୁଜୁରାତରୁ ବାହାରୁଅଛି । ଏହା ହିଁ ନୂଆ ଗୁଜୁରାତୀ 
ଭାଷାର ଆଦି ବୋଲି ଧରାଯାଉଛି । ଓଡ଼ିଶାରେ ସେ 
ସାହିତ୍ଯ ଅଛି କି ନାହିଁ, ତାହା କେହି ଜାଣନ୍ତି ନାହିଁ । 
ଓଡ଼ିଶାର ଦିନେ ଯେ ଗୌରବ ଥିଲା, ସାହିତ୍ୟ ଯେ ଏ 
ଦେଶରେ ଅତି ପ୍ରାଚୀନ କାଳରୁ ଆରମ୍ଭ ହୋଇଥିଲା, 


ସିଫାାା୍‌୍‌୍‌ି ରଯ ୨୦୨ ସୃଦନ୍ତ୍ରବିଶେଷାଳ _। 


ପ୍ରଥମ ବିଶ୍ଵ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷା ସମ୍ମିଳନୀ 


ଉତ୍କଳ ପ୍ରସଙ୍ଗ 


ସାହିତ୍ୟ ଦର୍ପଣ, ଏକାବଳୀ, ଗଦାଧର ସୃତି, ବାଜପେୟୀ, 
ଶ୍ରୀଧର ଟୀକା ପ୍ରଭୃତି ଲେଖାହେବା କାଳରେ ଯେ ସଂସ୍କ୍ତ 
ତଥା ପ୍ରାକୃତ ସାହିତ୍ୟ ଏ ଦେଶରେ ବହୁ ବିସ୍ତାର ଲାଭ 
କରିଥିଲା । ତାହା ଆଜି ଲୋକେ ମନେ ରଖି ନାହାନ୍ତି । 
ପ୍ରାକୃତ ଭାଷାରେ ଉପଲବ୍‌ଧ ହେଉଥିବା ବୌଦ୍ଧଗାନ ଓ 
ଦୋହା ଏହି ସିଦ୍ଧାନ୍ତକୁ ସ୍ଵୀକାର କରିଥାଏ । ଏବେ ଏହାକୁ 
ଆଦି ଓଡ଼ିଆ ଭାଷା ଓ ଓଡ଼ିଆ ଯୋଗ ତଥା ଧର୍ମ ସାହିତ୍ୟର 
ପୂର୍ବରୂପ ବୋଲି ପ୍ରମାଣ କରି ଡ଼କ୍ଟର କରୁଣାକର କର 
ଓ ଖଗେଶ୍ବର ମହାପାତ୍ର ପୁସ୍ତକମାନ ରଚନା କରିଅଛନ୍ତି । 
ପଣ୍ଡିତ ନୀଳକଣ୍ଡ 'ସତ୍ଯବାଦୀ'” ୫ମ ଖଣ୍ଡ ୮ମ ଓ ୯ମ 
ସଂଖ୍ୟାରେ ଜାତୀୟତାର ଭିଭିଭୂମି ସମ୍ପର୍କରେ ଏକ ପ୍ରବନ୍ଧ 
ରଚନା କରି ଭାଷା ଓ ସାହିତ୍ୟକୁ ଏବଂ ବିଶେଷ କରି 
ପ୍ରାଦେଶିକ ଭାଷା ମାଧ୍ୟମରେ ଫୁଟିଉଠୁ ଥିବା ସାହିତ୍ୟକୁ 
ପ୍ରାଦେଶିକ ଜାତୀୟତା ଓ ଏହି ପ୍ରାଦେଶିକ ଜାତୀୟତାର 
ସମନ୍ଵୟରେ ସର୍ବଭାରତୀୟ ଜାତୀୟତାର ପ୍ରତିଷ୍ଠା ଚିନ୍ତା 
କରିଛନ୍ତି । ସେଥିପାଇଁ ସେ ଭାରତର ଏକ ଭାଷା ତଥା 
ଭାବପ୍ରକାଶର ଗୋଟିଏ ମାଧ୍ୟମ ସୃଷ୍ଟି ହେଲେହେଁ 
ପ୍ରାଦେଶିକ ଭାଷାର ସ୍ଥାନ ଅକ୍ଷୁଣ୍ତ ରହିବାର ସମ୍ଭାବନା 
ଦେଖୁଛନ୍ତି । 


ମାତୃଭାଷା ବା ପ୍ରାଦେଶିକ ଭାଷା ସାହାଯ୍ୟରେ ଶିକ୍ଷା 


ଦେଶୀୟ ତଥା ପ୍ରାଦେଶିକ ଭାଷାମାନଙ୍କରେ ଶିକ୍ଷାର 
ସୁଫଳ ବିଷୟ ଉଲ୍ଲେଖ ପଣ୍ଡିତ ଗୋପବନ୍ଧୁ ପ୍ରକାଶ କରିଛନ୍ତି 
ଯେ, ମାତୃଭାଷା ସହଜ ଅବରୋଧ, ଭାବପ୍ରକାଶ ବିନିମୟର 
ମାଧ୍ୟମ ଅଟେ ଏହାକୁ ଶିକ୍ଷା କରିବା କିମ୍ବା ବୁଝି ସେଥିରେ 
ଭାବ ବିସ୍ତାର କରିବା ନିମିତ୍ତ ଆୟାସ କରିବାକୁ ହୋଇ ନ 
ଥାଏ କିମ୍ବା ଅତି ଅଳ୍ପ ଶ୍ରମ ଆବଶ୍ୟକ ହୋଇଥାଏ । ମାତ୍ର 
ବିଦେଶୀ ଭାଷା ଶିକ୍ଷା କଲେ ତହିଁରେ ବ୍ୟୁପ୍ବନ୍ନ ହେବା 
ଦୁଷ୍କର ହୋଇଥାଏ । କେବଳ ଇଂରାଜୀ ଶିକ୍ଷା ପାଇଁ ଯେଉଁ 
ଶ୍ରମ ଆବଶ୍ୟକ ହୁଏ ତଦ୍ବାରା ଅନ୍ଯାନ୍ଯ ଗୁରୁତ୍ଵପୂର୍ଣ 
ବିଷୟମାନଙ୍କର ତତ୍ତ୍ଵ ଚିନ୍ତା ଓ ଆଲୋଚନା ପାଇଁ ଅଧିକ 
ସମୟ ମିଳେ ନାହିଁ ତେଣୁ ପ୍ରାଦେଶିକ ଭାଷାମାନଙ୍କରେ 
ଶିକ୍ଷା ପ୍ରଦତ୍ତ ହେବା ହିଁ ସୁବିଧାଜନକ । ତାଙ୍କ ମତରେ 


ଫେବୃଆରୀ - ୨୦୨୪ 


ବିଶ୍ବବିଦ୍ୟାଳୟର ଶିକ୍ଷା ମାତୃଭାଷାରେ ପ୍ରଦତ୍ତ ହେବା 
ସର୍ବାଦୌ କଉଁବ୍ୟ । ଅବଶ୍ୟ ପ୍ରାଦେଶିକ ଭାଷା ଓ ମାତୃଭାଷା 
ମଧ୍ୟରେ ଅବସ୍ଥାନଗତ ବ୍ୟତିକ୍ରମ ନେଇ କେତେକ ପୃଥକ 
ଅବସ୍ଥା ଦୃଷ୍ଟିଗୋଚର ହୋଇପାରେ ମାତ୍ର ସାଧାରଣତଃ 
ପ୍ରାଦେଶିକ ଭାଷା ହିଁ ମାତୃଭାଷା ରୂପେ ଗ୍ରହଣ 
କରାଯାଇପାରେ । ମାତୃଭାଷା ସାହାଯ୍ୟରେ ଶିକ୍ଷା 
ପ୍ରସଙ୍ଗରେ ଅନୁକୂଳ ମତ ପ୍ରକାଶ କରିଥିବା ମଣ୍ଡେଗୁ 
ଚେମସଫୋର୍ଡ଼, ସାଡ଼ଲର, ବଟଲର ଆଦି ସାହେବ ଓ 
ରାମନାୟାଙ୍ଗର, ତିଲକ ପ୍ରଭୂତି ବିଶିଷ୍ଟ ଶିକ୍ଷାବିତ ଏବଂ 
ଚିନ୍ତାଶୀଳ ଇଂରେଜ ତଥା ଭାରତୀୟ ଜନନାୟକମାନଙ୍କ 
ଉକ୍ତିର ଅ।ଲୋଚନା କରି -ସତ୍ଯବାଦୀ” ର ବିଭିନ୍ନ 
ସଂଖ୍ୟାରେ ଗୋପବନ୍ଧୁ ନିଜର ମତାମତ ପ୍ରକାଶ କରିଛନ୍ତି । 
ସତ୍ୟବାଦୀ” ୩ୟ ଖଣ୍ଡ୧ ମ ୨ୟ ସଂଖ୍ୟାରେ ଆଲୋଚନା 
ସ୍ତମ୍ଭରେ ପ୍ରାଦେଶିକ ଭାଷା ସାହାଯ୍ୟରେ ଶିକ୍ଷା ପ୍ରସଙ୍ଗରେ 
ପଣ୍ଡିତ ଗୋ ପବନ୍ଧୁ ଉଲ୍ଲେଖ କରିଛନ୍ତି ଯେ- ଯେକୌଣସି 
ଜାତିର ଶିକ୍ଷା ସେହି ଜାତିର ନିଜ ଭାଷାରେ 


ନ ହେବା ଯାଏ ତାହା ଜାତୀୟ ଶିକ୍ଷା ନୁହେଁ । 
ଭାଷା ଭାବପ୍ରକାଶର ଉପାୟ ମାତ୍ର ସତ, କିନ୍ତୁ ଯେଉଁ 
ଭାଷା ମନୁଷ୍ଯର ନିଜ ଭାଷା, ଯେଉଁ ଭାଷା ବେଷ୍ଟନୀ 
ମଧ୍ୟରେ ସେ ଜନ୍ମଦିନୁ ଲାଳିତପାଳିତ, ସେ ଭାଷାରେ 
ଭାବ ଯେପରି ସୁବୋଧ୍ୟ ହୁଏ, ଅନ୍ୟ ଭାଷାରେ ସେପରି 
ହୁଏ ନାହିଁ । ଆମ୍ଭେମାନେ କୌଣସି ବିଦେଶୀୟ ଭାଷା 
ଶିଖିଲାବେଳେ ମନେ ମନେ ସେହି ଭାଷାରେ ଅନୁବାଦ 
କରିଥାଉ । ଅନ୍ୟତ୍ର ଗୋପବନ୍ଧୁ ଦର୍ଶାଇଛନ୍ତି ଯେ ଯଦି 
ବିଜ୍ଞାନ ଓ ଅନ୍ୟାନ୍ୟ ଉନ୍ନତ ପାଶ୍ଚାତ୍ୟ ଜ୍ଞାନରାଶି ଦେଶୀୟ 
ଭାଷାମାନଙ୍କଦ୍ଵାରା ପ୍ରକାଶିତ ହୋଇ ଜ୍ଞାନ ବିତରଣରେ 
ନ ଲାଗେ, ତେବେ ତାହା ଜାତୀୟ ଶିକ୍ଷାର ରୂପ ନେଇପାରେ 
ନାହିଁ । ଜାତୀୟ ଶିକ୍ଷା ଜାତୀୟ ଭାଷା ମାଧ୍ୟମରେ ଏବଂ 
ବୋଧଗମ୍ୟ ଭାବରେ ଦେଶର ଅଧିବାସୀମାନଙ୍କ ଚିନ୍ତା - 
ରାଜ୍ୟରେ ପ୍ରବେଶ କରିଥାଏ ଏବଂ ସେମାନଙ୍କର ମୌଳିକ 
ଚିନ୍ତାର ସୃଜନରେ ସହାୟକ ହୋଇଥାଏ । ତେଣୁ ସମସ୍ତ 
ଶିକ୍ଷାଦେଶୀୟ ଭାଷାରେ ସବୁ ଶ୍ରେଣୀର ଲୋକଙ୍କ 


ସୃଦଚନ୍ତ ବିଶେଶାକ ବୁ ଅଫ 


ପ୍ରଥମ ବିଶ୍ଵ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷା ସମ୍ମିଳନୀ 


ଫେବୃଆରୀ - ୨୦୨୪ 


ବୋଧଗମ୍ୟ ହେବା ଭଳି ଦିଆଯିବା ହିଁ କାମ୍ୟ । ଏଥିପାଇଁ 
ଗୋପବନ୍ଧୁ ଏହି ଆଲୋଚନାରେ ଦର୍ଶାଇଛନ୍ତି ଯେ - 
ବିଶ୍ବବିଦ୍ୟାଳୟର ଉଚ୍ଚତମ ଶିକ୍ଷା ଦେଶୀୟ ଭାଷ। 
ସାହାଯ୍ୟରେ ଦିଆଯିବା ଭାରତୀୟ ଭାଷା ନୀତିର ଲକ୍ଷ୍ୟ 
ହେବା ଉଚିତ । ଏକ ସ୍ବତନ୍ତ୍ର ଭାଷା ନୀତିର ପ୍ରଣୟନର 
ଆବଶ୍ୟକତା ହୃଦୟଙ୍ଗମ କରି ପଣ୍ଡିତ ଗୋପବନ୍ଧୁ ବିଦେଶୀ 
ଶାସନର ଚକ୍ରତଳେ ନିଜର ଚେଷ୍ଟା ସଫଳ ହେବାରେ ବହୁ 
ପ୍ରତିବନ୍ଧକ ଥିବା ଦେଖି ତାହାକୁ ଜାତୀୟ କଂଗ୍ରେସରେ 
ଗୃହୀତ କରାଇବାକୁ ଆପ୍ରାଣ ଉଦ୍ୟମ କରିଛନ୍ତି । ତାଙ୍କରି 
ଚେଷ୍ଟାର ସଦ୍ଯ ଫଳସ୍ବରୂପ ସିଂହଭୂମିର କଂଗ୍ରେସ 
ସଭ୍ୟମାନେ ଓଡ଼ିଶା କଂଗ୍ରେସ ଦଳର ଅନ୍ତର୍ଗତ ହୋଇଥିଲେ 
ଏବଂ ପରବର୍ତୀ କାଳରେ ଭାଷା ସୂତ୍ରରେ ପ୍ରଦେଶ ଗଠନ 
କଂଗ୍ରେସରେ ନୀତି ରୂପେ ଗୃହୀତ ହୋଇଥିଲା । 


ସ୍ଵାଧୀନତା ସଂଗ୍ରାମରେ ଭାଷା 


ସ୍ଵାଧୀନତା ସଂଗ୍ରାମରେ ଭାଷାର କିଛି ଭୂମିକା 
ଥିବାର ମନେ କରାଯାଇ ନ ଥିଲା । କିନ୍ତୁ ଗୋପବନ୍ଧୁ 
ଦେଶର ଆନ୍ଦୋଳନ ପରିଚାଳନା ପାଇଁ ପ୍ରାଦେଶିକ ତଥା 
ଲୋକଙ୍କ ବୋଧଗମ୍ୟ ଭାଷାର ପ୍ରଚଳନ କରିଥିଲେ । 
ଜନସାଧାରଣଙ୍କୁ ବିଭିନ୍ନ ସମସ୍ୟା ବୁଝାଇବା ଏବଂ ବିଦେଶୀ 
ସରକାରଙ୍କ ଶୋଷଣ ନୀତିର ବ୍ୟାଖ୍ୟା ସେମାନଙ୍କ 
ମାତୃଭାଷା ମାଧ୍ୟମରେ ଦେବାଦ୍ଵାରା ବିଦେଶୀ ଶାସନ 
ବିରୁଦ୍ଧରେ ପ୍ରତିରୋଧ ଶକ୍ତି ଜାଗ୍ରତ ହୋଇ ତାହା 
ଗଣବିପ୍ଲବର ଆଭିମୁଖ୍ୟ ନେଇପାରିଥିଲା । କଲିକତାରେ 
ଓଡ଼ିଅ। ଶ୍ରମିକମାନଙ୍କ ସଂଗଠନ ଗଢି ଆନ୍ଦୋଳନ 
ପରିଚାଳନାରେ ସେ ତାହା ପ୍ରମାଣ କରିଯାଇ ଛନ୍ତି । ତାଙ୍କ 
ସମ୍ପାଦିତ “ସମାଜ” ପତ୍ରିକାରେ ଓଡ଼ିଆମାନଙ୍କୁ ନିଜ ନିଜର 
ସହଜ ଓ ବୋଧଗମ୍ୟ ଭାଷାରେ ଅତ୍ଯାଚାର ତଥା 
ଦମନାଦିର ବାତ୍ତ। ଦେଇ ଗୋ ପବନ୍ଧୁ ନିଭୀକ 
ସମାଲୋଚନାର ପଥ ଉନ୍ମୁକ୍ତ କରିଥିଲେ । ବନ୍ଦୀର 
ଆତ୍ଧକଥା” ଓ “କାରାକବିତା' ଆଦି ପୁସ୍ତକମାନ ଓଡ଼ିଆ 
ଭାଷାରେ ଅନ୍ୟାୟ, ଅତ୍ୟାଚାର ତଥା ଶୋଷଣ ବିରୁଦ୍ଧରେ 
ସଂଗ୍ରାମ ପାଇଁ ଲୋକଜାଗରଣ ଏକ ମନମ୍ଫାତ୍ଛଵିକ ପ୍ରୟାସ 


ଉତ୍କଳ ପ୍ରସଙ୍ଗ 


ଥିଲା । ଏହା ମାଧ୍ୟମରେ ସେ ବିପ୍ଲବର ବୀଜ ସମଗ୍ର 
ଓଡ଼ିଶାରେ ବୁଣି ଦେଇଥିଲେ । “ସମାଜ” ଓ “ସତ୍ୟବାଦୀ?” 
ରେ ସେ ସରକାରଙ୍କ ଆଇନକାନୁନ ତଥା ନୀତିମାନଙ୍କର 
ବ୍ୟାଖ୍ୟା ସହଜ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାରେ କରି ଲୋକବିପ୍ଲବ ପାଇଁ 
ସାମାଜିକ ମୂଳଦୁଆ ପକାଇ ଥିଲେ । ଗୋପବନ୍ଧୁ ଉକ୍ରଳ 
ସମ୍ମିଳନୀ ମଣ୍ଡପରେ ଏକତ୍ର ହେବା ପାଇଁ ଓଡ଼ିଆ ମାନଙ୍କୁ 
ପ୍ରବର୍ତାଇ ଥିଲେ । ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାଭାଷୀ ରାଜ୍ୟର ମିଶ୍ରଣ 
ସରକାରୀ ଅବହେଳାରୁ ସୃଷ୍ଟି ହୋଇଥିବାର ପ୍ରତିଷ୍ଠା କରି 
ଓଡ଼ିଆ ଜତୀୟତାର ଲକ୍ଷ୍ୟ ହାସଲ ନିମିତ୍ତ ସେ ସମ୍ମିଳନୀକୁ 
କଂଗ୍ରେସରେ ମିଶାଇବାର ପ୍ରସ୍ତାବ କରିଥିଲେ । ତାଙ୍କରି 
ଉଦ୍ୟମରେ ଉକ୍ଳ ସମ୍ମଳିନୀ କଂଗ୍ରେସରେ ମିଶିଥିଲା । 


ପ୍ରାଦେଶିକ ଭାଷାରେ ପୁସ୍ତକ ରଚନା 


ପ୍ରାଦେଶିକ ଭାଷାର ପୁମ୍ତକ ରଚନାଦ୍ଵଧାରା ଦେଶୀୟ 
ଭାଷା କ୍ରମେ ପୁଷ୍ଟ ଓ ବଳିଷ୍ପ ହେବ ବୋଲି ଗୋ ପବନ୍ଧୁ 
ମନେ କରିଥିଲେ । ଏଥିପାଇଁ ସେ ଅନୁବାଦ ଦ୍ଵାରା ଇଂରାଜୀ, 
ସଂସ୍ଫୃତ ତଥା ଅନ୍ୟାନ୍ୟ ପ୍ରାଦେଶିକ ଭାଷାରେ ରହିଥିବା 
ଉନ୍ନତ ସାହିତ୍ଯରାଜିରୁ ଉନ୍ନତ ଜ୍ଞାନ ଆମ ସାହିତ୍ଯ 
ମଧ୍ୟରେ ସମ୍ପାଦିବାର ଯତ୍ନ କରୁଥିଲେ । ଏହି ନିର୍ଦ୍ଦେଶ 
ବଶବର୍ତୀ ହୋଇ ପଣ୍ଡିତ ଗୋଦାବରୀଶ ମିଶ୍ର, ପଣ୍ଡିତ 
ନୀଳକଣ୍ଠ ଦାଶ ପ୍ରମୁଖ ଇଂରାଜୀ ସାହିତ୍ୟ, ଦର୍ଶନ, ବିଜ୍ଞାନ 
ଆଦିର ସଫଳ ତଥା ସରଳ ଓ ସାବଲୀଳ ଅନୁବାଦ ଦ୍ଵାରା 
ଓଡ଼ିଆ ସାହିତ୍ୟକୁ ସମୁନ୍ନତ କରିବାର ପ୍ରୟାସ କରିଥିଲେ । 
ସାଧାରଣତଃ ରାଧାନାଥଙ୍କ ନନ୍ଦିକେଶରୀ ଆଦି କାବ୍ୟରେ 
ଥିବା ବିଦେଶୀୟ ଚିନ୍ତାଧାରାର ସମାଲୋଚନା ହିଁ ଗୋପବନ୍ଧୁ 
ଓ ସତ୍ୟବାଦୀ ସାହିତ୍ୟଗୋଷ୍ଠୀଙ୍କ ସାହିତ୍ୟ ସାଧନାର ଲକ୍ଷ୍ୟ 
ରୂପେ ଅନେକେ ସ୍ଥିର କରନ୍ତି । ମାତ୍ର ପ୍ରକୃତ ପକ୍ଷେ ଏହା 
ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାର ଉନ୍ନତି ଏବଂ ଏହାକୁ ଜ୍ଞାନଗମ୍ଭୀର କରିବା 
ନିମନ୍ତେ ଯେଉ ପ୍ରୟାସ, ତାହା ପ୍ରଚ୍ଛନ୍ନ ଭାବରେ ହିଁ କାର୍ଯ୍ୟ 
କରୁଥିବାର ସ୍ଥିର କରାଯାଇପାରେ । ପଣ୍ଡିତ ନୀଳକଣ୍ଠ ଓ 
ପଣ୍ଡିତ ଗୋଦାବରୀଶଙ୍କଦ୍ବାର। ଇଂର।ଜୀ ସାହି ତ୍ଯରୁ 
ହୋଇଥିବା ପାଦ୍ୟାନୁବାଦ ସକଳ ଏ ଦେଶର ମାଟି ପାଣି¬ 
ପବନରେ ବଢି ଥିବାର ମନେହୁଏ । ଏହା ହିଁ ତାଙ୍କର 
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ଆଦର୍ଶ ଭାଷା ଉନ୍ନତିର ଲକ୍ଷ୍ୟ ଭାବରେ ଅନୁଶୀଳନ 
କରାଯାଇପାରେ । ଯେପରି ଇଂରାଜୀ ସାହିତ୍ୟରୁ ଜ୍ଞାନ 
ଆହରଣ ସେ ଚିନ୍ତା କରିଛନ୍ତି, ସେହିପରି ଜାତୀୟ ସଂସ୍କୃତ 
ସାହିତ୍ୟର ମଧ୍ଯ ଓଡ଼ିଆ ସାହିତ୍ଯ ଓ ଭାଷା ମଧ୍ଯକୁ 
ଜ୍ଞାନାୟନର ଚିନ୍ତା ତାଙ୍କ ମନରେ ସ୍ଥାନ ପାଇଛି । ଗୋପବନ୍ଧୁ 
ନିଜେ ସଂସ୍କୃତ ସାହିତ୍ୟରୁ କବିତା ମାଧ୍ୟମରେ ଯେଉଁ 
ନଚିକେତା ଉପାଖ୍ୟାନ ଲେଖିଅଛନ୍ତି, ତାହା ସଂସ୍କାତ 
ସାହିତ୍ୟରେ ଆ ବଦ୍ଧ ଥିବା ଉନ୍ନତ ଦାର୍ଶନିକ ଚିନ୍ତାକୁ ଓଡ଼ିଆ 
ଭାଷାର ଗଣ୍ଡି ମଧ୍ୟକୁ ଆଣିବା ପାଇଁ ଚେଷ୍ଟାର ଏକ ସୁଚିନ୍ତିତ 
ଓ ଦୃଢ ପଦକ୍ଷେପ ବୋଲି ପ୍ରକାଶ କରାଯାଇପାରେ । 
କେବଳ ସହଜ ଓ ସରଳ ଭାଷାରେ ରଚନା ପଦ୍ଧତିର 
ପ୍ରୟୋଗକୁ ସେ ସବୁକାଳେ ଗ୍ରହଣ କରି ନାହାନ୍ତି । ତାଙ୍କ 
ମତରେ ଭାଷା ସହଜ ହେଲେ ମଧ୍ୟ ତାହା ଭାବଗମ୍ଭୀର 
ଓ ଚିନ୍ତାଯୁକ୍ତ ହେବା ହିଁ ସର୍ବାଦୌ କାମ୍ୟ । ଏହା ଜାତୀୟ 
ଭାଷା ତଥା ଜାତୀୟ ଚିନ୍ତାର ଉନ୍ନୟନ କରିବାରେ ସହାୟକ 
ହୋଇପାରିବ । ଏଥିପାଇଁ ଯେତେବେଳେ ବିଭିନ୍ନ ପ୍ରଦେଶର 
ପ୍ରାଦେଶିକ ଭାଷାମାନଙ୍କୁ ଉନ୍ନତ କରିବାର ଆୟୋଜନ 
କରାଯାଇ ତାହାକୁ ବିଶ୍ବବିଦ୍ୟାଳୟ ଶିକ୍ଷାର ମାଧ୍ଯମ 
କରିବାର ବ୍ୟବସ୍ଥା ହେଉଅଛି ସେତେବେଳେ ଓଡ଼ିଶା ମଧ୍ୟ 
ପଛରେ ନ ପଡ଼ି ଏଥିପାଇଁ ଆଗହୁଁ ଉଦ୍ୟମ କରିବା ଉଚିତ । 


ପ୍ରାଦେଶିକ ସଂସ୍କୃତ ଭାଷା 


ସଂସ୍କୃତ ଭାଷା ଉଣା ଅଧିକେ ସମସ୍ତ ଦେଶୀୟ 
ଭାଷାମାନଙ୍କର ଜନନୀ । ଏହାର ସାହିତ୍ୟ ଓ ଜ୍ଞାନରାଶିରୁ 
ସମସ୍ତ ଦେଶୀୟ ଭାଷା ନିଜ ନିଜର ଜ୍ଞାନ ତଥା ସାହିତ୍ୟିକ 
ବିକାଶ ଘଟାଇ ଅଛନ୍ତି । ସଂସ୍କୃତ ସାହିତ୍ୟ ପୃଥିବୀର 
ସର୍ବପ୍ରାଚୀନ ଓ ଏକ ଶାଶ୍ବତ ପ୍ରବାହରେ ନିତ୍ୟନୂତନ । 
ଭାରତର ଜାତୀୟତା ତଥା ସ୍ବାତନ୍ତ୍ର୍ୟ ହିଁ ସଂସ୍କୃତ ଭାଷାକୁ 
ଆଶ୍ରୟ କରି ତିଷ୍ଠି ରହିଛି । ଗୋପ ବନ୍ଧୁଙ୍କ ଦୃଷ୍ଟିରେ ସଂସ୍କୃତ 
ଭାଷାର ମୃତ୍ୟୁ ହିଁ ଭାରତୀୟ ଜାତୀୟତାର ମୃତ୍ୟୁ । ତେଣୁ 
ଆମ୍ଭମାନଙ୍କ ଉପରେ ଲଦି ଦିଆଯାଇଥିବା ବିଦେଶୀ ଭାଷାର 
ବୋଝରେ ଭାରତୀୟ ପ୍ରାଚୀନ ଭାଷା ସଂସ୍କୃତର ବିକ୍କୃତି 
ସର୍ବଥା ଗ୍ରହଣଯୋଗ୍ୟ ହୋଇ ନ ପାରେ । ସେଥିପାଇଁ 


ଫେବୃଆରୀ - ୨୦୨୪ 


ସଂସ୍କୃତ ଭାଷାର ଉନ୍ନତି ତଥା ତାହାର ବିକାଶ ପାଇଁ 
ଗୋପବନ୍ଧୁ ବଦ୍ଧପରିକର ଥିଲେ । ଆଉ ମଧ୍ୟ ଜାତୀୟ 
ଭାଷାର ସ୍ଥାନ ସଂସ୍କୃତ ଭାଷା ଗ୍ରହଣ କରିବା ପାଇଁ ସେ 
ବହୁବାର “ସତ୍ୟବାଦୀ” ର ଆଲୋଚନା ସ୍ତମ୍ଭରେ ଉଲ୍ଲେଖ 
କରିବା ସହିତ ପୁରୀ ସଂସ୍କାତ ମହାବିଦ୍ୟାଳୟ ସଂକ୍ରାନ୍ତ 
ଆଲୋଚନା ସୂଚାଇ ଥିଲେ । ତାଙ୍କ ମତରେ ପ୍ରାଦେଶିକ 
ଭାଷା ଓ ସଂସ୍କୃତ ଭାଷା ମଧ୍ୟରେ ଦ୍ଵନ୍ଦ୍ର ସୃଷ୍ଟି ହେବା 
ପରିବର୍ତେ ସେମାନଙ୍କ ମଧ୍ୟରେ ସହଯୋଗିତା ରହିବା 
ହିଁ କର୍ଭବ୍ୟ । ଅତୀତରେ ଓଡ଼ିଆ ସାହିତ୍ୟର ବିକାଶରେ 
ମନୋନିବେଶ କରିଥିବା ସାରଳା ଦାସ ଏବଂ ଜଗନ୍ନାଥ ଓ 
ବଳରାମ ପ୍ରଭୃତି ବୈଷ୍ଣବ ସାହିତ୍ୟର ସ୍ରଷ୍ଟାଗଣ ଦେଶୀୟ 
ଭାଷାରେ ସାହିତ୍ୟ ରଚନା କରିଥିବାରୁ ସାମାଜିକ ପ୍ରତିଷ୍ଠା 
ପାଇ ନ ଥିଲେ । ସେମାନଙ୍କୁ ସଂସ୍କୃତଜ୍ଞ ପଣ୍ଡିତମାନଙ୍କ 
ନିକଟରୁ ବହୁ ସମାଲୋଚନା ଶୁଣିବାକୁ ହୋଇଥିଲା । ତେଣୁ 
ସଂସ୍କୃତ ଏବଂ ଓଡ଼ିଆ ତଥା ସଂସ୍କୃତ ଏବଂ ଓଡ଼ିଆ ତଥା 
ସଂସ୍ଫୃତ ଓ ଅନ୍ୟାନ୍ୟ ପ୍ରାଦେଶିକ ଭାଷାମାନଙ୍କ ମଧ୍ୟରେ 
ନୁହେଁ, ଏଭଳି ଭାଷାମାନଙ୍କରେ ପାଣ୍ଡିତ୍ୟ ଲାଭ କରିଥିବା 
ଓ ସେହି ଭାଷାମାନଙ୍କୁ ଉନ୍ନତ କରିବା ପାଇଁ ଉଦ୍ୟମ 
କରୁଥିବା ପଣ୍ଡିତମାନଙ୍କ ମଧ୍ୟରେ ବିଭେଦ ସୃଷ୍ଟି 
ହୋଇଥିଲ। । ବି ଦେଶୀୟମାନେ ଇଂରାଜୀ ଭାଷା 
ମାଧ୍ୟମରେ ସଂସ୍କୃତ ଭାଷା ଶିକ୍ଷା କରୁଥିବାର ଦର୍ଶାଇ 
ସେ ପ୍ରାଦେଶିକ ଭାଷାମାନଙ୍କ ମାଧ୍ୟମରେ ସଂସ୍କୃତ ଶିକ୍ଷାର 
ଆୟୋଜନକୁ ଅଗ୍ରାଧିକାର ଦେବାର ଇଚ୍ଛା ପୋଷଣ 
କରିଥିଲେ । ଏହାଦ୍ଵାରା ପ୍ରାଦେଶିକ ଭାଷାଗୁଡ଼ିକ କ୍ରମ 
ଅବନତି ପ୍ରାପ୍ତ ହେବେ ନାହିଁ ବୋଲି ସେ ଦର୍ଶାଇଥିଲେ । 


ପ୍ରାଦେଶିକ ଭାଷା ମାଧ୍ଯମରେ ବ୍ୟାବହାରିକ ଜ୍ଞାନ 


ପ୍ରାଦେଶିକ ଭାଷା ସମୂହର ଅଧିକାରୀ ବ୍ୟଲ୍ତିମାନେ 
ନିଜ ନିଜର ସ୍ଵାଭାବିକ ରୀତିରେ ସେହି ଭାଷା ଜରିଆରେ 
ନିଜର ମତ ବିନିମୟ ତଥା ଭାବ ଆହରଣ କରିଥାଆନ୍ତି । 
ଏହା ଏକ ନୈସର୍ଗିକ ପନ୍ଥା । ତେଣୁ ସେମାନେ ନିଜ 
ନିଜର ଜ୍ଞାନ, ବିଶେଷ କରି ବ୍ଯାବହାରିକ ଜ୍ଞାନ ଲାଭ 
ପାଇଁ ନିଜର ମାତୃଭାଷା ସାହାଯ୍ୟରେ ତାଲିମ ପାଇବା 


୦ ସୃତନ୍ତ୍ର ବିଶେଷା୍‌ ର  ୭)୭୬ୂୁେୈୌୂୃ୍‌ୃ୍‌ ା୍‌୍‌ 6779 


ପ୍ରଥମ ବିଶ୍ଵ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷା ସମ୍ମିଳନୀ 


ଫେବୃଆରୀ - ୨୦୨୪ 


ସର୍ବାଦୌ କଉବ୍ୟ । ବିଦେଶୀ ଇଂରାଜୀ ଭାଷା ମାଧ୍ଯମରେ 
ବ୍ଯାବହାରିକ ଜ୍ଞାନ ଅର୍ଥାତ ସ୍ବାସ୍ଥ୍ୟରକ୍ଷାର ନିୟମ, 
ଭୌଗୋଳିକ ଜ୍ଞାନ, ଆଇନଶୃଙ୍ଖଳା ତଥା ଯେକୌଣସି 
ସାଧାରଣ କାରିଗରୀ ଜ୍ଞାନ ଲାଭ କରିବା ନିମନ୍ତେ 
ମାତୃଭାଷା ହିଁ ଏକମାତ୍ର ସଫଳ ମାଧ୍ୟମ । ତେଣୁ ଗୋପବନ୍ଧୁ 
ଦେଶର ମାତୃଭାଷାରେ ହିଁ ଏହାର ଶିକ୍ଷା ବ୍ୟବସ୍ଥା ଉପରେ 
ଜୋର୍‌ ଦେଇଥିଲେ । ସେଥିପାଇଁ ଆବଶ୍ୟକ ହେଲେ 
ମାତୃଭାଷାକୁ ସେ ଦୃଷ୍ଟିରୁ ବିକଶିତ ବା ପ୍ରସ୍ତୁତ କରିବାକୁ 
ପରାମର୍ଶ ଦେଇଛନ୍ତି । 


ଇଂରାଜୀ ଭାଷା ଓ ପ୍ରାଦେଶିକ ଭାଷା 


ଇଂରାଜୀ ଭାଷା ଓ ପ୍ରାଦେଶିକ ଭାଷାମାନଙ୍କ 
ମଧ୍ୟରେ ଏକ ତୁଳନାତ୍ସକ ନିବନ୍ଧରେ ପଣ୍ଡିତ ଗୋପ ବନ୍ଧୁ 
ଦର୍ଶାଇଛନ୍ତି ଯେ, ପ୍ରାଦେଶିକ ଭାଷାମାନେ ଇଂରାଜୀ 
ଭାଷାଠାରୁ ବହୁ ପ୍ରାଚୀନ ଓ ଇଂରାଜୀ ଭାଷାରେ ସାହିତ୍ୟ 
ସୃଷ୍ଟି ହେବାର ବହୁ ପୂର୍ବରୁ ସେଗୁଡ଼ିକର ସତ୍ତା ସାହିତ୍ୟ 
ଆଦି ଥିଲା । ସେହି ଭାଷାମାନଙ୍କର ବ୍ୟାକରଣ ନିୟମ ଓ 
ପଦ୍ୟରଚନାରେ ପ୍ରୟୋଗ କରାଯାଇଥିବା ଛନ୍ଦ ଯୋଜନା 
ବହୁ ଉନ୍ନତ । ଏପରିକି ଓଡିଆ ଭାଷାର ପଦ୍ୟ, ବିଶେଷ 
କରି ଉପେନ୍ଦ୍ର ଭଞ୍ଜଙ୍କ ଛନ୍ଦ ତଥା ପଦ୍ୟ ଯୋଜନାର ବୈଚିତ୍ରୟ୍‌ 
ଇଂର।ଜୀ ସାହିତ୍ୟରେ ବହୁ କମ୍‌ ଦୃଷ୍ଟିଗୋଚର 
ହୋଇପାରେ । ସେଥିପାଇଁ ଗୋ ପବିନ୍ଧୁ ପ୍ରାଚୀନ ପ୍ରାଦେଶିକ 
ଭାଷାମାନଙ୍କ ବଳ ଇଂରାଜୀ ଭାଷାଠାରୁ ବହୁ ଗୁଣରେ 
ଅଧିକ ବୋଲି ମତପ୍ରକାଶ କରିଥିଲେ । ରାଜନୀତି, ବିଜ୍ଞାନ, 
ଅର୍ଥନୀତି ଆଦି କେତେକ ବିଷୟରେ ପ୍ରାଦେଶିକ ଭାଷାମାନେ 
ବିଶେଷ ସମୃଦ୍ଧ ନ ଥିବାର ଚିନ୍ତା ତାଙ୍କ ମନକୁ ଯେ ଛୁଇଁ ନ 
ଥିଲା, ଏପରି ନୁହେଁ । ତେଣୁ ସେ ବିଜ୍ଞାନାଦିର ଜ୍ଞାନ 
ପ୍ରାଦେଶିକ ଭାଷା ମଧ୍ୟକୁ ଆଣିବାର ଉପଦେଶ 
ଦେଇଥିଲେ । ବିଶେଷ କରି ସରକାରୀ ସ୍ତରରେ ଏପରି 
ନିୟମ ଧାର୍ଯ୍ୟ ହେଲେ ସେଥିପାଇଁ ସାହିତ୍ୟ ସୃଷ୍ଟି ବିଳମ୍ବିତ 
ନ ହେବାର ଆଶା ସେ କରିଥିଲେ । ଏହାଦ୍ଵାରା ପ୍ରାଦେଶିକ 
ଭାଷାମାନଙ୍କ ଉନ୍ନତି ହୋଇପାରିବ ବୋଲି ସେ ମନେ 
କରିଥିଲେ । 


ଉତ୍କଳ ପ୍ରସଙ୍ଗ 


ଇଂରାଜୀ ଭାଷା ବିରୁଦ୍ଧରେ ଜାତୀୟ ସଂଗ୍ରାମ 


ପ୍ରାଦେଶିକ ଭାଷାମାନଙ୍କର ତଥା ଭାରତୀୟ 
ଭାଷାମାନଙ୍କର ଉନ୍ନତି ନିମିତ୍ତ ପଣ୍ଡିତ ଗୋ ପ ବନ୍ଧୁଙ୍କ 
ଲେଖାରେ ଯେଉଁ ଅଧୀରତା ତଥା ସଂଗ୍ରାମୀ ମନୋଭାବ 
ଦେଖୁବାକୁ ମିଳେ, ତାହା ପଛରେ ତାଙ୍କର ଇଂରାଜୀ ଭାଷା 
ବିରୁଦ୍ଧରେ ଜାତୀୟ ସଂଗ୍ରାମର ଲକ୍ଷ୍ୟ ରହିଥିବାର ସିଦ୍ଧାନ୍ତ 
କରାଯାଇପାରେ । କୌଣସି କ୍ଷେତ୍ରରେ ସେ ଇଂରାଜୀ 
ଭାଷାକୁ ପ୍ରାଦେଶିକ ଭାଷା କିମ୍ବା ଭାରତୀୟ ଭାଷାର 
ମାଧ୍ୟମ କରିବା ପାଇଁ ଇଚ୍ଛା ପ୍ରକାଶ କରି ନାହାନ୍ତି । ତାଙ୍କ 
ମତରେ ଇଂରାଜୀ ଭାଷା ଶାସକର ଭାଷା ଓ ଅନ୍ୟାନ୍ୟ 
ଭାରତୀୟ ଭାଷା ତଦ୍ଦ୍ଵାର ଅବହେଳିତ ଓ ଦଳିତ । ତେଣୁ 
ଏହିଭଳି ଏକ ବିଦେଶୀ ଭାଷାର ସାହାଯ୍ୟରେ ଭାରତୀୟ 
ପରାଧୀନତାକୁ ଦୀର୍ଘସ୍ଥାୟୀ କରାଯିବାର ଉଦ୍ୟମ ତାଙ୍କ 
ଦୃଷ୍ଟିରେ ଘୃଣିତ । ସେଥିପାଇଁ ପ୍ରାଦେଶିକ ଭାଷା ଏବଂ 
ଭାରତୀୟ ଭାଷା ତାଙ୍କ ନିକଟରେ ସ୍ଵଦେଶୀ ଆନ୍ଦୋଳନ 
ପାଇଁ ଏକ ପନ୍ଥା ଥିଲା । ସେ ଆଜୀବନ ସଂଗ୍ରାମୀ ଭାବରେ 
ଦେଶର ସମମ୍ତ ଅନୁଷ୍ଠାନ ଶିଳ୍ପ ଭାଷା ସାହିତ୍ୟ ତଥା ସମସ୍ତ 
ଦେଶୀୟ ଚିନ୍ତାର ଗୁଣବାନ କରିଛନ୍ତି । ସ୍ଥଳ ବିଶେଷରେ 
ବିଦେଶୀୟ ସଭ୍ୟତାରୁ ଆମର ଆବଶ୍ୟକ ଉପାଦାନ ସଂଗ୍ରହ 
କରିବାର ଉଦ୍ୟମ ମଧ୍ୟ କରିଛନ୍ତି । ଏହାଦ୍ଵାରା ଦେଶୀୟ 
ବସ୍ତୁ ଓ ଦେଶୀୟ ଅନୁଷ୍ଠାନ ଏବଂ କ୍ରିୟାକଳାପଗୁଡ଼ିକର 
ଆଦର ଓ ଲୋକମାନଙ୍କ ମଧ୍ଯରେ ତାହାର ଚିନ୍ତା 
ପ୍ରସାରଦ୍ଵାରା ସେ ବିଦେଶୀ ଶାସନ, ଶିକ୍ଷା ଭାଷା ତଥା 
ସଭ୍ୟତାର ପ୍ରତିରୋଧ ଶକ୍ତି ଲୋକମାନଙ୍କ ମଧ୍ୟରେ ଜାଗ୍ରତ 
କରିବାର ପ୍ରୟାସ କରିଛନ୍ତି । ଭାରତୀୟ ସ୍ଵଦେଶୀ 
ଆନ୍ଦୋଳନ ସହିତ ଏହା ଏପରି ଭାବରେ ସଂଶ୍ଲିଷ୍ଟ ଯେ, 
ତାହାକୁ ସ୍ଵତନ୍ତ୍ର ଭାବରେ କଳ୍ପନା କରିବା ସମ୍ଭବ ହୁଏ 
ନାହିଁ। ମାତ୍ର ଗୋପବନ୍ଧୁ ନିଜର ମୌଳିକ ଦୃଷ୍ଟିରେ 
ଲୋକମାନଙ୍କ ମଧ୍ୟରେ ସ୍ଵାଧୀନତା ଆନ୍ଦୋଳନର ଯେଉଁ 
ପ୍ରସାର କରିଛନ୍ତି, ତାହା ଓଡ଼ିଶାର ମହାଭାର ତୀୟ ଚିନ୍ତାକୁ 
ଏକ ମହତ ଦାନ । ସେହି ଦୃଷ୍ଟିରୁ ଗୋପବନ୍ଧୁ ଭାଷା 
ସଂକ୍ରାନ୍ତରେ ଦେଇଥିବା ମତାମତ ପ୍ରଣିଧାନଯୋଗ୍ୟ । 


ଚା ସପୈ ୭ୂ୦୨୮୨ାୁ୨ୁ୦ ସୃଦତପନ୍ତ୍ରବିଶେଷାଳ୍ଦ “। 


ପ୍ରଥମ ବିଶ୍ଵ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷା ସମ୍ମିଳନୀ 


ଉତ୍କଳ ପ୍ରସଙ୍ଗ 


ଗୋପବନ୍ଧୁ ଦର୍ଶାଇଛନ୍ତି ଯେ, କେତେକଙ୍କ ମତରେ 
ମାତୃଭାଷା ସେବା ଦେଶ ଓ ଜାତିର ସାମୂହିକ ସେବାର 
ପରିପନ୍ଥୀ ମାତ୍ର ଗୋପବନ୍ଧୁ ଏହାର ପ୍ରତ୍ୟୁତ୍ତର ଦେବାକୁ 
ଯାଇ କହିଛନ୍ତି ଯେ, ମାତୃଭାଷାର ସେବା ହିଁ ମାତୃଭୂମି 
ତଥା ଜାତୀୟ ସେବା । ଜାତୀୟ ଭାଷା ଯେହେତୁ 
ମାତୃଭାଷାମାନଙ୍କର ସମନ୍ଵୟ, ସେଥିପାଇଁ ମାତୃଭାଷା 
ସେବାରେ ହିଁ ଦେଶସେବା ଓ ବିଶ୍ଵସେବା ନିହିତ । ଏହି 
ଭାବର ପ୍ରତିଧ୍ଵନି ପଣ୍ଡିତ ନୀଳକଣ୍ଡଙ୍କ ଯୌବନର ପ୍ରଭାବ 
ଓ ପ୍ରତିଷ୍ଠା ପ୍ରବନ୍ଧରେ ଦେଖିବାକୁ ମିଳିଥାଏ । ଏହି ଚିନ୍ତାଧାରା 
ପ୍ରବନ୍ଧରେ ଦେଖିବାକୁ ମିଳିଥାଏ । ଏହି ଚିନ୍ତାଧାରା ଫରାସୀ 
ବିପ୍ଲବରେ ବିଶିଷ୍ଟ ସ୍ଥାନ ଅଧିକାର କରିଥିବା ବିଶ୍ଵବିପ୍ଲବ 
ମାଧ୍ୟମରେ ବିଶ୍ଵସେବା ଦର୍ଶନରୁ ଓଡ଼ିଆ ସାହିତ୍ୟ ଓ ଚିନ୍ତା 
ମଧ୍ୟକୁ ଯେଭଳି ଅଣାଯାଇପାରିଛି, ତାହାର ଅନୁଧ୍ୟାନ 
କରିବା ସର୍ବାଦୌ ସଙ୍ଗତ । ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାର ରକ୍ଷାକର୍ତା 
ଫକୀରମୋହନ ଏବଂ ଗୌରୀଶଙ୍କର ଆ ଦିଙ୍କର ପ୍ରଶଂସା 
କରି ସେମାନଙ୍କୁ ଗୋପବନ୍ଧୁ ଜାତୀୟ ବୀର ରୂପେ 
ଦେଖିଛନ୍ତି। ମାତୃଭାଷାର ଉନ୍ନତି ନିମିତ୍ତ ସେମାନଙ୍କର 
ଅବଦାନ ଓ ସଂଗ୍ରାମ ତାଙ୍କ ଦୃଷ୍ଟିରେ ଏକ ମହତ ଆସନ 
ଅଧିକାର କରିଅଛି । ଏହା ବ୍ୟତୀତ ସେ ନୃତନ 
ସାହିତ୍ୟସେବୀମା ନଙ୍କୁ ମାତୃଭାଷାର ବନ୍ଦନା ପାଇଁ ଆହ୍ଵାନ 
ଦେଇଛନ୍ତି । 


ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାର ମୃତ୍ୟୁରେ ଓଡ଼ିଆ ଜାତିର ମୃତ୍ୟୁ 
ଚିନ୍ତାକରି ସେ ଜଣାଇଛନ୍ତି ଯେ ଏଥିପାଇଁ ଓଡ଼ିଆ କାହାରି 
ଭାଷାର ବିଲୋପ ଘଟାଇ ନାହିଁ । ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାକୁ ଲୋପ 


୫ ୪୫୬୫ ୪୬୫ 


£ 


ଫେବୃଆରୀ - ୨୦୨୪ 


କରିବା ପାଇଁ ଓଡ଼ିଶାର ପଡ଼ୋଶୀ ବଙ୍ଗଳା, ହିନ୍ଦୀ ଓ ତେଲୁଗୁ 
ଭାଷାଭାଷୀମାନେ ସବ୍ବଦା ଉଦ୍ୟମ କରିଛନ୍ତି । ମାତ୍ର ସଫଳ 
ହୋଇନାହାନ୍ତି । ଏହି ଅବସ୍ଥା ପାଇଁ ବିଦେଶୀ ଶାସନ ହିଁ 
ଦାୟୀ । ଇଂରେଜ ଶାସକମାନେ ଓଡ଼ିଆମାନଙ୍କ ଦାବୀକୁ 
ଉପଯୁକ୍ତ ଧ୍ୟାନ ଦେଇ ବୁଝି ନାହାନ୍ତି, ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାକୁ 
ରକ୍ଷା କରିବାକୁ ଚେଷ୍ଟା କରିନାହାନ୍ତି, ଅଥଚ ସେମାନଙ୍କ 
ଅନ୍ୟାୟ ଶାସନରେ ଓଡ଼ିଆମାନେ ପଡ଼ୋଶୀ ଉଚ୍ଚ 
କର୍ମଚାରୀମାନଙ୍କଦ୍ଵାରା ନିଷ୍ପେଷିତ ହୋଇଛନ୍ତି । ତେଣୁ 
ଓଡ଼ିଆ ଜାତି ତଥା ଏହି ଭାଷାର ଅଧୋଗତିର ନିରାକରଣ 
ପାଇଁ ଓଡ଼ିଆମାନଙ୍କୁ ନିଜ ନିଜ ମାତୃଭାଷା ସଂରକ୍ଷଣରେ 
ଉଦ୍ୟମ କରିବାକୁ ହେବ ଏବଂ ସେହି ଦୃଷ୍ଟିକୋଣରୁ ଉକ୍କଳ 
ସମ୍ମିଳନୀର ସଭାପତି ଅଭିଭାଷଣରେ ସେ ଦର୍ଶାଇଛନ୍ତି 
ଯେ, ଉପାନ୍ତ ଓଡ଼ିଆ ଅଞ୍ଚଳରେ ଓଡ଼ିଆ ସ୍କୁଲ ପ୍ରତିଷ୍ଠା 
ଆଦିରେ ଗୁରୁତ୍ଵ ଦେଲେ ସେ ଅଞ୍ଚଳରେ ଓଡ଼ିଆମାନଙ୍କର 
ମାତୃଭାଷା ସୁରକ୍ଷିତ ହୋଇପାରିବ । ଗୋ ପବନ୍ଧୁଙ୍କ 
ଉଦ୍ୟମରେ ପ୍ରଚାରକ ଅନନ୍ତ ମିଶ୍ର ଉପାନ୍ତ ଓଡ଼ିଆ 
ଅଞ୍ଚଳମାନଙ୍କରେ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷା ସଂରକ୍ଷଣରେ ନିଜର ସମଗ୍ର 
ଜୀବନ ଉସ୍‌ର୍ଗ କରିଥିଲେ । “ଭାଷା ରକ୍ଷା ହିଁ ଜାତୀୟତା 
ରକ୍ଷା” ଏହି ବାଣୀ ହିଁ ଗୋପବନ୍ଧୁଙ୍କର ଓଡ଼ିଶାକୁ ଏକ 
ମହତ ଦାନ । 


ବରିଷ୍ଠ ସାମ୍ବାଦିକ 
ସାମ୍ବାଦିକ କଲୋନୀ, ତୁଳସୀପୁର, କଟକ ¬ ୮ 


* 


୦ ସ୍ଵତନ୍ତ୍ର ବିଶେଷାକ୍‌ ର ନ୍‌ ୪୩୯ 


ପ୍ରଥମ ବିଶ୍ଵ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷା ସମ୍ମିଳନୀ 


ଫେବୃଆରୀ - ୨୦୨୪ 


ଉତ୍କଳ ପ୍ରସଙ୍ଗ 


ଓଡ଼ିଆ ଭାଷା : ଏତିହ୍ୟ ଓ ଇତିହାସ 


୧. ଓଡ଼ିଆ ଭାଷା 


ଭାଷା ହେଉଛି ମଣିଷ ମନର ଭାବ ପ୍ରକାଶର 
ସବୋଚ୍କୁଷ୍ଟ ମାଧ୍ଯମ । ଓଡ଼ିଶାର ଭାଷା ଓଡ଼ିଆ ନାମରେ 
ବହୁ ପ୍ରାଚୀନ କାଳରୁ ପରିଚିତ । ଓଡ଼ିଶାରେ ଜନବସତି ଓ 
ତାର ସଭ୍ୟତାର ପ୍ରାଚୀନତା ପରି ଓଡ଼ିଆ ଭାଷା ମଧ୍ୟ 
ପ୍ରାଚୀନ । ମହାଭ।ରତ, ହରିବଂଶ, ବ୍ବହ୍ମପୁର।ଣ, 
ସ୍କାନ୍ଦପୁରାଣ ପ୍ରଭୃତିରେ କଳିଙ୍ଗ ଓ ଉତ୍କଳ ଦେଶର ବଣ୍ଣ୍ତନା 
ରହିଅଛି । ଉତ୍କଳ ଓ କଳିଙ୍ଗ ଦେଶ ବିଷୟରେ ପୁରାତନ 
ବହୁ ଗ୍ରନ୍ଥରେ ଉଲ୍ଲେଖ ଥୁଲେ ମଧ୍ଯ ଓଡ଼ିଶାର ଉଲ୍ଲେଖ ମିଳି 
ନଥାଏ । କିନ୍ତୁ ଖ୍ରୀଷ୍ଟପୂର୍ବ ଯୁଗରେ କେତେକ ଗ୍ରନ୍ଥରେ 
“ଓଡ୍ର” ଶବ୍ଦର ପ୍ରଚଳନରୁ ଉତ୍କଳ ବା କଳିଙ୍ଗ ଦେଶର 
ଲୋକମାନଙ୍କୁ “ଓଡ୍ର କୁହାଯାଉ ଥୁବାର ଜଣାଯାଏ । 
ଭରତମୁନିଙ୍କ ନାଟ୍ୟଶାସ୍ତ୍ରରେ ଓଓଡ୍ର' ଏକ ବିଭାଷା ନାମରେ 
ଉଲ୍ଲେଖ ରହିଅଛି । 


ଶବରାଭୀର ଚଣ୍ଡାଳ ସବର ଦ୍ଵାବିଡ଼ୋଡ୍ରଜାଃ 
ହୀନା ବନେଚରାଣାଂ ଚ ବିଭାଷା ନାଟକେସ୍କ୍‌ ତାଃ | (ଅ.୧୩) 


ସ୍ଥାନୀୟ ଲୋକମାନଙ୍କର ଭାଷା ସହିତ ସଂସ୍କୃତ 
ଭାଷାର ମିଳନରୁ ସୃଷ୍ଟି ହୋଇଥୁବା ଭାଷା ମାନଙ୍କୁ ବିଭାଷା 
କୁହାଯାଏ ଏବଂ ନାଟକର ସେହି ଜାତିର ଚରିତ୍ରମାନେ 
ସେମାନଙ୍କର ନିଜ ନିଜ ଅଞ୍ଚଳର ବିଭାଷା ନାଟକରେ 
ବ୍ୟବହାର କରିବେ ବୋଲି ଭରତମୁନି ନା ଟ୍ୟଶାସ୍ତ୍ରରେ 
ନିର୍ଦ୍ଦେଶ ଦେଇଛନ୍ତି । ଖ୍ରୀଷ୍ଟପୂର୍ବ ପ୍ରାୟ ୧ମ ଶତାବ୍ଦୀ ପୂର୍ବେ 
ଭରତମୁନି ନାଟ୍ୟଶାସ୍ତ୍ର ପ୍ରଣୟନ କରିଥୁଲେ । ଅତଏବ 


ଡକ୍ଟର ବସନ୍ତ କୁମାର ପଣ୍ଡା 


ସେ ଯୁଗରେ ଉଡ୍ର ବା ଓଡ୍ର ଦେଶରେ ସ୍ଥାନୀୟ ଭାଷା 
ସହିତ ସଂସ୍କୃତ ଭାଷାର ସଂସ୍ରବ ଘଟି ଓଡ୍ର ବିଭାଷା ସୃଷ୍ଟି 
ହୋଇଥୁଲା ବୋଲି ଜଣାଯାଏ । 


ଭରତଙ୍କ ନାଟ୍ୟ ଶାସ୍ତ୍ରରେ ବିଭିନ୍ନ ପ୍ରବୃଭ୍ରିମାନଙ୍କ 
ମଧ୍ଯରେ ମଧ୍ଯମା ପ୍ରବୃତ୍ତି ଭାବରେ ଓଡ୍ରୀ ଓ ମାଗଧୀ ପ୍ରବୃଭ୍ରିକୁ 
ସ୍ଵୀକାର କରାଯାଇଅଛି । (ନାଟ୍ୟ ୬/ ୨୬) | ବୌଦ୍ଧଗ୍ରନ୍ଥ 
“ଲଳିତ ବିସ୍ତର” ରେ ବଣ୍ତିତ ଅଛି ଯେ ବୁଦ୍ଧଦେବ ୬୪ ପ୍ରକାର 
ଭାଷାର ଲିପି ଜାଣିଥୁଲେ । ତନ୍ମଧ୍ଯରୁ 'ଉଗ୍ରି' ଲିପି ଅନ୍ୟତମ | 
ଏହି “ଉଗ୍ରି” ପାଠାନ୍ତରରେ “ଉଡ୍ରୀ” ଲିପି ହୋଇପାରେ 
ବୋଲି ଅନୁମାନକରି ସ୍ଵର୍ଗତ ଡ଼କ୍ଟର ରାଜେନ୍ଦ୍ର ଲାଲ ମିତ୍ର 
କହନ୍ତି ଖ୍ରୀଷ୍ଟପୂର୍ବ ଷଷ୍ଠ ଶତକ ବେଳକୁ “ଉଡ୍ରୀ” ଭାଷାର 
ଲିପି ମଧ୍ଯ ସୃଷ୍ଟି ହୋଇଥୁବା ସମ୍ଭବ । ଖ୍ରୀଷ୍ଟୀୟ ୫ମ -¬୬ଷ୍ବ 
ଶତାବ୍ଦୀରେ ରଚିତ ହୋଇଥିବା ଜୈନ ଗ୍ରନ୍ଥ 'ନନ୍ଦୀସୂତ୍ରଂରେ 
ଉଡ୍ରଜୀ ଲିପିର ଉଲ୍ଲେଖ ରହିଅଛି । ଅତଏବ ଉକ୍ରଳ ଓ 
କଳିଙ୍ଗ ନାମରେ ବିଖ୍ୟାତ ଥୁବ। ଏହି ଅଞ୍ଚଳର 
ଲୋକମା ନଙ୍କର ଭାଷା ଓଡ୍ର ବିଭାଷା ଓ ତା'ର ଲିପି ଉଡ୍ରୀ 
ଲିପି ନାମରେ ଖ୍ରୀଷ୍ଟପୂର୍ବ ଯୁଗରୁ ପରିଚିତ ଥୁବାରୁ ଅନୁମତି 
ହୁଏ । କିନ୍ତୁ ଅଶୋକ ଓ ଖାର ବେଳଙ୍କ ଶିଳାଲେଖର ଲିପି 
ଏହି ଉଦ୍ରୀ ଲିପି କିମ୍ବା ନୁହେଁ, ସେ ଦିଗରେ ଅଦ୍ୟାବଧି 
ଗବେଷଣା ହୋଇ ନାହି । 

ପୁରାତନ ପ୍ରାକୃତ ବ୍ୟାକରଣ ଗ୍ରନ୍ଥମାନଙ୍କରେ ` ଉଦ୍ଜୀ' 


ପ୍ରାକୃତର ଉଲ୍ଲେଖ ଦେଖାଯାଏ । ଖ୍ରୀଷ୍ଟାଦ୍ଦ ଦ୍ଵାଦଶ ଶତାଦ୍ଦୀର 
ଅନିରୁଦ୍ଧ ଭଟ୍ଟଙ୍କ ରଚିତ “ପ୍ରାକୃତ କଳ୍ପତରୁ” ପୁରୁଷୋତ୍ତମ 


ସିପଯା୍‌ ରଥ ୨୦ ସୃଦତନ୍ତ୍ରବିଶେଷାଳ “। 


ପ୍ରଥମ ବିଶ୍ଵ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷା ସମ୍ମିଳନୀ 


ଉତ୍କଳ ପ୍ରସଙ୍ଗ 


ଦେବଙ୍କ ପ୍ରାକୃତାନୁଶାସନ, ୧୬ଶ ଶତାବ୍ଦୀର ଉତ୍କଳୀୟ 
ପଣ୍ଡିତ କବୀନ୍ଦ୍ର ମାର୍କଣ୍ଡେୟଙ୍କ “ପ୍ରାକୃତସର୍ବସ୍ଵ” ପ୍ରଭୃତି 
ଗ୍ରନ୍ଥମାନଙ୍କରେ “ଓଡ୍ରୀ” କଳିଙ୍ଗୀ ପ୍ରଭୃତି ଅପଭ୍ରଂଶ 
ଭାଷାମାନଙ୍କର ଉଲ୍ଲେଖ ଦେଖାଯାଏ । ମାର୍କଣ୍ଡେୟ ଓଡ୍ରୀ 
ଅପଭ୍ରଂଶ ଭାଷାର ଏକ ଉଦାହରଣ ଦେଇଛନ୍ତି । 


ଦେବ ଜସୋ ଆଣନ୍ଦଣ କରମଇ କରୁଣା ଲେଶ, 
ଏଭିକେ ଜମଉ ଅଚ୍ଛଉଭ ପିଟ୍ଟଇ ସବୁବକିଳେଶ । 


( ପ୍ରାକୃତ ସର୍ବସ୍ଵ ପୃ.୧୦୦/ ୧୦୧) 


ଜଡ୍ରୀ ଅପଭ୍ରଂଶ ଭାଷାର ଲକ୍ଷଣ ଦର୍ଶାଇ ମାର୍କଣ୍ଡେୟ 
କହନ୍ତି ଓଡ୍ବ୍‌ ଦେଶର କଥୁତ ଦେଶୀୟ ଭାଷା ସହିତ ସାବର 
ଭାଷା ତଥା ସୌରସେନୀ ପ୍ରାକୃତର ମିଶ୍ରଣ ଘଟି ଓଡ୍ରୀ 
ଅପତ୍ରଂଶ ରୂପ ଧାରଣ କରେ । 


ସୌରସେନୀ ପ୍ରାକୃତ ମଥୁରା ଅଞ୍ଚଳରେ ପ୍ରଚଳିତ 
ଭାଷା ଦକ୍ଷିଣ କୋଶଳ ବା ଆଧୁନିକ ଛତିଶଗଡ଼, ସୁନ୍ଦରଗଡ଼, 
ସମ୍ବଲପୁର, ବଲାଙ୍ଗୀର ପ୍ରଭୂତି ଅଞ୍ଚଳର ସାବର ଭାଷା 
ବା ଆଦିବାସୀ ଭାଷା ସହିତ ଉଡ୍ରଦେଶ ବା ଉତ୍କଳ, କଳିଙ୍ଗର 
ସ୍ଥାନୀୟ ଭାଷାର ମିଶ୍ରଣ ହେତୁ ସୃଷ୍ଟି ହୋଇଥୁବା ଭାଷା ଓ 
ଓଡ୍ରୀ ଅପଭ୍ରଂଶ ଭାବରେ ଖ୍ରୀଷ୍ଟୀୟ ଷୋଡ଼ଶ ଶତାବ୍ଦୀ ପର୍ଯ୍ୟନ୍ତ 
ପରିଚିତ ହୋଇ ଆସିଥୁବାର ପ୍ରମାଣିତ ହୋଇଥାଏ । 


୨ ଓଡ୍ର ବିଭାଷାର ସୃଷ୍ଟି 


ସ୍ଥାନୀୟ ଲୋକମାନଙ୍କର ଦେଶୀୟ କଥୁତ ଭାଷା 
ସହିତ ସଂସ୍କୃତ ( ଆର୍ଯ୍ୟ) ଭାଷାର ମିଳନ ଘଟିଲେ ତାହା 
“ବିଭାଷା” ନାମରେ ଅଭିହିତ ହେଉଥିଲା | ଉତ୍କଳ /' କଳିଙ୍ଗର 
ଆଦିମ ଅଧୁବାସୀମା ନଙ୍କ ମଧ୍ଯରେ ଓଡ୍ର, ଶବର, ମୁଣ୍ଡା, 
କନ୍ଧ ପ୍ରଭୃତି କେତେକ ବୃହତ୍ଵ ଗୋଷ୍ଠୀ ଥ୍‌ଲେ ଏବଂ 
ସେମାନଙ୍କ ମଧ୍ଯରେ ଓଡ୍ର ଗୋଷ୍ଠୀ ଥ୍ଲେ ଅଧୁକ 
ପ୍ରଭାବଶାଳୀ । ହରିବଂଶ ପୁରାଣ ପ୍ରଭୃତି ପୁରାତନ 
ଗ୍ରନ୍ଥମାନଙ୍କରେ ବଣ୍ତୁତ ଭାରତର ଶାସକ 
ରାଜବଂଶମାନଙ୍କର ବିବରଣୀରୁ ଜଣାଯାଏ ଯେ, ପ୍ରଥମ 
ଶକ୍ତିଶାଳୀ ସମ୍ରାଟ ବୈବସ୍ଵତମନୁ ତାଙ୍କର ଦଶପୁତ୍ର ଓ 
ଏକମାତ୍ର କନ୍ୟା ଇନ୍ଦାଙ୍କ ମଧ୍ଯରେ ଭାରତବର୍ଷକୁ ବାଣ୍ଡି 


ଫେବୃଆରୀ - ୨୦୨୪ 


ଦେଇ ଶାସନ ଅଧୁକାର ଦେଇଥୁଲେ । ଇନ୍ଦାଙ୍କ ଭାଗରେ 
ପଡ଼ିଥୁଲା ଦକ୍ଷିଣ କୋଶଳ ତଥା ଗୋଦାବରୀ ପର୍ଯ୍ୟନ୍ତ 
ବିମ୍ତ୍ତତ ରାଜ୍ୟ । ଇନ୍ଦାଙ୍କର ଚାରିପୁତ୍ରମାନଙ୍କ ମଧ୍ଯରୁ ପୁରରବା 
ପାଇଲେ କାଶୀ କୋଶଳ, ଗୟା ପାଇଲେ ଗୟାପ୍ରଦେଶ 
( ମଗଧ ) ଉତ୍କଳ ପାଇଲେ ଉତ୍କଳ ଏବଂ ବିନିତାଶ୍ଵ ପାଇଲେ 
ଦକ୍ଷିଣ କୋଶଳ । ଅତଏବ ପୁରାତନ କାଳରୁ ଉତ୍କଳ ମଧ୍ଯ 
ଭାରତର ଅନ୍ୟାନ୍ୟ ସଭ୍ୟ ରାଜ୍ୟମାନଙ୍କ ପରି ସୁସଭ୍ୟ ଓ 
ଉତ୍ତମ ଶାସିତ ଏକ ରାଜ୍ୟ ଭାବରେ ବିଦିତଥୁଲା । ଏପରିକି 
ପୁରରବାଙ୍କ ବଂଶରେ ରାଜତ୍ଵ କରିଥୁବା ଯଯାତିଙ୍କ 
ନବରାଣୀଙ୍କ ମଧ୍ଯରେ ଓଡ଼ରାଷ୍ଟ୍ରଙ୍କ କନ୍ୟା ଅନ୍ୟତମା ଥଲେ 
ଏବଂ ତାଙ୍କ ଗର୍ଭରୁ ଜନ୍ମ ହୋଇଥୁଲେ ଯଯାତି ପୁତ୍ର ପ୍ରବୀର । 
ସେ ଓଡ୍ର ଦେଶକୁ ଶାସନ କରିଥୁଲେ । ଏହି ପରମ୍ପରା 
ଶାରଳା ଦାସଙ୍କ ପର୍ଯ୍ୟନ୍ତ ଲୋକରେ ବିଦିତ ଥୁବା ହେତୁ 
ଶାରଳା ଦାସ ତାଙ୍କର ଆଦ୍ଯପର୍ବ ମହାଭାରତରେ 
ଲେଖିଛନ୍ତ । ସୋନପୂର ସମ୍ବଲପୁର ଅଞ୍ଚଳରେ 
ସୋମବଂଶୀୟ ନରପତିମା ନେ ଖ୍ରୀଷ୍ଟୀୟ ୧୦ମ ଶତାବ୍ଦୀ 
ପର୍ଯ୍ୟନ୍ତ ରାଜତ୍ଵ କରୁଥୁବା କଥା ଇତିହାସରୁ ଜଣାଯାଏ । 


ଅତଏବ ବୈଦିକ ସଭ୍ଯତା ଓ ସଂସ୍କାତ ଭାଷା 
ସମ୍ପର୍କରେ ଉଡ୍ଥମାନେ ଏହିପରି ଶାସନାଦି ପୁତ୍ରରେ ଅତି 
ପ୍ରାଚୀନ କାଳରୁ ଭାରତର ଅନ୍ୟାନ୍ୟ ଅଞ୍ଚଳ ସହିତ ଜଡ଼ିତ 
ରହିଥୁଲେ । ତେଣୁ ସଂସ୍ଫରଥ ଭାଷା ଓ ଓଡ୍ର ଦେଶର ଭାଷାର 
ମିଶ୍ରଣରେ ଓଡ୍ର ବିଭାଷା ପ୍ରାଚୀନ କାଳରୁ ସୃଷ୍ଟି ହୋଇଥଲା । 
ଓଡ଼ିଶାରେ ବ୍ରାହ୍ମଣ୍ୟ ଧର୍ମର ପ୍ରଚାର ମଧ୍ଯ ବହୁ ପୁରାତନ 
କାଳରୁ ଘଟିଥୁଲା । ସବରମାନଙ୍କ ଦ୍ବାରା ପୂଜିତ ବିଷ୍ଣୁ 
ପ୍ରତିମା ନୀଳମାଧବ ମଧ୍ୟ ଇନ୍ଦ୍ରଦ୍ୟୁମ୍ନକ ବିଦ୍ୟାପତି ପ୍ରଭୃତି 
ବ୍ରାହ୍ମଣ୍ୟ ଧର୍ମାବଲମ୍ବୀମାନଙ୍କ ଦ୍ଵାରା ପୂଜିତ ହୋଇ ବୈଦିକ 
ବ୍ରାହ୍ମଣ୍ୟ ଧର୍ମର ଦେବତା ଭାବରେ ଗୃହୀତ ହୋଇଥୁଲେ । 
ପରବର୍ତୀ କାଳରେ ବୌଦ୍ଧ ଜୈନାଦି ଧର୍ମମାନଙ୍କର ପ୍ରଚାର 
ଫଳରେ ଓଡ଼ିଶାର ଉଡ୍ର ବିଭାଷାରେ ପାଲି ଭାଷାର ମିଶ୍ରଣ 
ଘଟି ଏକ ସ୍ଵତନ୍ତ୍ର ପ୍ରକାରର ପ୍ରାକୃତ ଭାଷାର ସୃଷ୍ଟି ଘଟିଥୁଲା । 
ମଥୁରା ଓ କୋଶଳ ଅଞ୍ଚଳ ସହିତ ଧାର୍ମିକ ତୀର୍ଥ ଯାତ୍ରା ଓ 
ରାଜନୈତିକ ଶାସନାଦି ସୂତ୍ରରେ ଝାଡ଼ଖଣ୍ଡ ପଥ ତଥା 


ଯଯଯ ୭ ଓ ଓ ନା ( ୧୩ ) 


ପ୍ରଥମ ବିଶ୍ଵ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷା ସମ୍ମିଳନୀ 


ଫେବୃଆରୀ - ୨୦୨୪ 


ନଦୀ ଅବବାହିକାମାନଙ୍କରେ ଗମନାଗମନ ଫଳରେ ଏହି 
ଦେଶର ଭାଷା ସହିତ ସୌରସେନୀ ପ୍ରାକୃତର ସଂସ୍ରବ 
ଘଟିଥୁଲା । ତେଣୁ ଖାରବେଳଙ୍କ ଶିଳାଲେଖରେ ଭାଷାରେ 
ସୌରସେନୀ ପ୍ରାକୃତର କେତେକ ସାମଞ୍ଜସ୍ୟ ଥୁବାର 
ଅନୁଭୁତ ହୁଏ । ଅଶୋକ ଓ ଖାରବେଳଙ୍କ 
ଶିଳାଲେଖଗୁଡ଼ିକରୁ ଖ୍ରୀଷ୍ଟପୂର୍ବ ତୃତୀୟରୁ - ପ୍ରଥମ ଶତାଦ୍ଦୀର 
ଓଡ଼ିଶାର ଭାଷାର ସଙ୍କେତ ମିଳୁଥୁଲେ ମଧ୍ଯ ଏହି ସମୟରେ 
ସହସ୍ର ସହସ୍ର ବର୍ଷର ଓଡ୍ର ବିଭାଷା ନାମରେ ସମଗ୍ର 
ଭାରତରେ ପରିଚିତ ହୋଇସାରିଥୁଲା । କିନ୍ତୁ ଦୁଃଖର 
କଥା ଯେ, ଅଶୋକ ପୂର୍ବଯୁଗୀୟ କଳିଙ୍ଗ ଜାତି ବା ତା'ର 
ଓଡ୍ର ଭାଷା ସମ୍ବନ୍ଧରେ ଅଦ୍ୟାବିଧ୍‌ କିଛି ତଥ୍ୟ ଆବିଷ୍କୃତ 
ହୋଇ ପାରିନଥୁବାରୁ ଧଉଳି ପାହାଡ଼ରେ ଖୋଦିତ 
ହୋଇଥୁବା ଅଶୋକଙ୍କ ଅନୁଶାସନର ଭାଷାକୁ ଏ ଅଞ୍ଚଳର 
ସ୍ଥାନୀୟ ଲୋକେ ବୁଝିପାରୁଥୁବା ତଥା କହି ପାରୁଥୁବା 
ଭାଷାର ପ୍ରାଚୀନତମ ସଂକେତ ଭାବରେ ଗ୍ରହଣ 
କରାଯାଇପାରେ । 


ଭାଷାତତ୍ତ୍ଵ ବିତୃ ପଣ୍ଡିତମାନେ ଓଡ଼ିଆ, ବଙ୍ଗଳା, 
ମୈଥୁଳୀ, ଅସମୀୟା ତଥା ପୂର୍ବାଞ୍ଚଳୀୟ ହିନ୍ଦୀ ମଧ୍ଯରେ 
ଥୁବା ସାମଞ୍ଜସ୍ୟ ଭିଭିରେ ଏମାନଙ୍କୁ ମାଗଧୀପ୍ରାକୃତ 
ପରିବାରଭୁକ୍ତ କରିଥାନ୍ତି । ମହାରାଷ୍ଟ୍ରୀ, ପୌଶାଚୀ, 
ସୌରସେନୀ ପ୍ରକୃତି ଭାରତର ଅନ୍ୟାନ୍ୟ ପ୍ରାକୃତ 
ଭାଷାମାନଙ୍କର ପରି ମାଗଧୀ ପ୍ରାକୃତ ଏକ ସାହିତ୍ୟିକ 
ପ୍ରାକୃତ ହୋଇଥୁବା ହେତୁ ଏବଂ ମଗଧରେ ଆ ଦର ପ୍ରତିଷ୍ଠା 
ଲାଭ କରିଥୁବା ପାଲି ଭାଷାରେ ବୌଦ୍ଧ ଧର୍ମର ବିପୁଳ 
ସାହିତ୍ୟ ଏବଂ ଅଶୋକଙ୍କ ଅନୁଶାସନମାନ ଲିଖିତ 
ହୋଇଥୁବା ହେତୁ ମାଗଧୀ ପ୍ରାକୃତ ଏକ ବୃହତ୍ତର ଅଞ୍ଚଳର 
ଲୋକ ଭାଷାର ପ୍ରତିନିଧ୍‌ତ୍ଵ କରିଥାଏ । ତେଣୁ ପୂର୍ବାଞ୍ଚଳରେ 
ଅନ୍ୟାନ୍ୟ ଭାଷାମାନଙ୍କ ପରି ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାକୁ ମଧ୍ଯ ମାଗଧୀ 
ପ୍ରାକୃତରୁ ସୃଷ୍ଟ ଏକ ଭାଷା ଭାବରେ ଅନେକ ଗ୍ରହଣ 
କରିଥାନ୍ତି । କିନ୍ତୁ ମୈଥିଳୀ, ବଙ୍ଗଳା ବା ଅସମୀୟା ଆଦି 
ଭାଷାମାନଙ୍କ ତୁଳନାରେ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷା ଏକ ଅପେକ୍ଷାକୃତ 
ପୁରାତନ ଭାଷା । ଏଥୁରେ ପ୍ରାଚୀନତାର ବହୁ ସଂକେତ 


ଉତ୍କଳ ପ୍ରସଙ୍ଗ 


ରହିଅଛି । ଷୋଡ଼ଶ ଶତାବ୍ଦୀର ଓଡ଼ିଆ ନରପତି କପିକଳେନ୍ଦ୍ର 
ଦେବ “ପରଶୁରାମ ବିଜୟ” ନାମକ ଏକ ବ୍ୟାମୋହ ବା 
କ୍ଷୁଦ୍ର ନାଟକ ରଚନା କରିଥୁଲେ । ସଂସ୍ଫୃତ ନାଟକର 
ନିୟମାନୁସାରେ ରାଜା, ମନ୍ତ୍ରୀ, ବ୍ାହୁଣାଦିଙ୍କ ବ୍ୟତୀତ ଅନ୍ୟ 
ଚରିତ୍ରମାନଙ୍କ ମୁଖରେ ପ୍ରାକୃତ ଭାଷା ବ୍ୟବହୃତ ହେବା 
କଥା । ଏହିପରି ନିୟମର ଅନୁସରଣ କରି କପିଳେନ୍ଦ୍ର 
ଦେବ ପ୍ରାକୃତ ଭାଷା ଭାବରେ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାର ବ୍ୟବହାର 
କରିଅଛନ୍ତି । ଏଣୁ ଓଡ୍ର ଦେଶରେ ପ୍ରଚଳିତ ରହି ଆସିଥୁବା 
ଭାଷା ଉଡ୍ର ବିଭାଷା, ଓଡ୍ରୀ ପ୍ରାକୃତ, ଓଡ୍ରୀ ଅପଭ୍ରଂଶ ଓ 
ତା'ର ଲିପି ଉଡ୍ରୀଲିପି ଭାବରେ ଯେ ଖ୍ରୀଷ୍ଟପୂର୍ବ ଯୁଗରୁ 
ଚଳି ଆସିଅଛି ଏଥୁରେ ସନ୍ଦେହ ନାହିଁ । 


୩- ଓଡ଼ିଶାରେ ପ୍ରଚଳିତ ପୁରାତନ ଭାଷାର ସଂକେତ 


ଓଡ଼ିଶାରେ ରହିଆସିଥିବା ଖ୍ରୀଷ୍ଟପୂର୍ବ ୩ୟ ଓ ୧ମ 
ଶତକର ଅଶୋକାନୁଶାସନ ଓ ଖାର ବେଳଙ୍କ ହାତୀଗୁମ୍ଫା 
ଶିଳାଲେଖରେ ବହୁ ଶବ୍ଦର ବ୍ୟବହାର ହୋଇଛି ଯାହାକି 
ଅଦ୍ୟାବଧୁ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାରେ ପ୍ରଚଳିତ ଥୁବାର ଦେଖାଯାଏ । 
ସେହି ସମୟରେ ଶିଳାଲିପି ଦ୍ଵୟ ପାଲି-ପ୍ରାକୃତ / ପ୍ରାକୃତ 
ଭାଷାରେ ଉତୂକୀଣ୍ତ୍ତ ହୋଇଥୁଲା । ପରବର୍ତୀ ଯୁଗରେ 
ରାଜ କାର୍ଯ୍ୟରେ ସଂସ୍ଫୃତ ଭାଷାର ପ୍ରୟୋଗ କରାଯାଇଥୁଲେ 
ମଧ୍ଯ ଓଡ଼ିଶାରେ ଉତୂକୀଣ୍ତତ ହୋଇଥୁବା ଶିଳାଲେଖ ଓ ତାମ୍ର 
ଶାସନ ବା ଦାନ ପଟ୍ଟାମାନଙ୍କର ଭାଷାରୁ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାର 
ପ୍ରଭାବର ସଂକେତ ମଧ୍ଯ ମିଳିଥାଏ । ତାହାର କେତେକ 
ଉଦାହରଣ କ୍ରମାନ୍ଵୟରେ ଏଠାରେ ପ୍ରଦତ୍ତ ହେଲା । 
ଏତିହାସିକମାନଙ୍କ ଭିତରେ ଅଶୋକାନୁଶାସନଗୁଡ଼ିକ 
ଖ୍ରୀଷ୍ଟପୂର୍ବ ୩ୟ ଶତାବ୍ଦୀରେ ପାଲି ଭାଷାରେ ଲିଖିତ 
ହୋଇଥିଲା । ପାଲି ଭାଷା ସେ ଯୁଗରେ ଏକ କଥୁତ 
ଲୋକଭାଷା ବା ପଲ୍ଲୀ ଅଞ୍ଚଳର ଭାଷା ଥୁଲା । ଜର୍ମାନ୍‌ 
ଭାଷାଭ୍ଞଵବିତୃ ଓଲଡ଼େନ ବର୍ଗଙ୍କ ମତରେ ପାଲି ହେଉଛି 
କଳିଙ୍ଗର ଭାଷା, କାରଣ ମହେନ୍ଦ୍ର, ସଂଘମିତ୍ରା ପ୍ରଭୂତି 
କଳିଙ୍ଗରୁ ଯାତ୍ରା କରି ସିଂହଳାଦି ଦେଶ ବିଦେଶମାନଙ୍କରେ 
ଏହି ଭାଷାରେ ବୈଦ୍ଧଧର୍ମ ପ୍ରଚାର କରିଥୁଲେ । ବୌଦ୍ଧଧର୍ମର 
ବହୁ ପୁରାତନ ତ୍ରିପିଟକାଦି ଗ୍ରନ୍ଥ ପାଲି ଭାଷାରେ ହିଁ ରଚିତ । 


ସି. ଚେିଚ୍‌୍‌୍‌୦୯ଵ‰ୈ ୦ ସୃତପନ୍ତ୍ରବିଶେଷାଳଦ । 


ପ୍ରଥମ ବିଶ୍ଵ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷା ସମ୍ମିଳନୀ 


ଉତ୍କଳ ପ୍ରସଙ୍ଗ 


ଅଶୋକଙ୍କ ଅନୁଶାସନଗୁଡ଼ିକ ଭାରତରେ ମାନ୍‌ସର, 
ଗୀଣ୍ଫାର, ସାହାବାଜଗିରି, କଳସୀ ପ୍ରଭୃତି ବିଭିନ୍ନ ସ୍ଥାନରେ 
ଥୁଲେ ମଧ୍ୟ କଳିଙ୍ଗ ନିମିତ୍ତ ପ୍ରସ୍ଥୁତ ସ୍ଵତନ୍ତ୍ର ଅନୁଶାସନ 
ଅବଲମ୍ବନରେ ନିମ୍ନୋକ୍ତ ଓଡ଼ିଆ ଶବ୍ଦାବଳୀ ଉଦ୍ଧାର 
କରାଗଲା । 


ଓଡ଼ିଆ ପାଲି ସଂସ୍କୃତ 
କଳିଙ୍ଗେ କଳିଂଗ୍ୟେ କଳିଙ୍ଗେ 
ବିଜିତ ବିଜିତ ବିଜିତ 
ସେ ସେ ସୋ 
ମାତାପିତା ମାତାପିତି ମାତାପିତୃ 
ମରଣେ ମଲନେ ମରଣେ 
ବ୍ରାହ୍ମଣ ବଂଭନା ବ୍ରାହ୍ମଣାଃ 
ଆନେ ଅନେ ଅନ୍ୟେ 
ପାଷାଣ୍ଡ ପାଶଂଡ଼ ପାଷାଣ୍ଡ 
ମିତ ମିତ ମିତ୍ର 

ଗୁରୁ ଗୁଲୁ ଗୁରୁ 
ଖୁଦ / ଖୁଦର ଖୁଦକ କ୍ଷୁଦ୍ର 

ଶତ ଷତେ ଶତ 
ଇଏ/ଏଇ/ଏହି ଇଏ ଇୟଂ 
ଭାଗେ ଭାଗୋ ଭାଗେ 
ସିନେହ ଷିନେହେ ସ୍ନେହଃ 
ଆଜ ଅଜ ଅଦ୍ୟ, ଇତ୍ଯାଦି 
ଇଚ୍ଛା ଇଚ୍ଛା ଇଚ୍ଛା 

କିଛି କିଛି କଣ୍ଟିତୃ 


< ¿=$ ==‹ 


ସେହିପରି ଖ୍ରୀଷ୍ଟପୂର୍ବ ପ୍ରଥମ ଶତାଦ୍ଦୀ ପୂର୍ବେ ଲିଖିତ 
ହୋଇଥୁବା ହାତୀ ଗୁମ୍ଫା ଶିଳାଲେଖର ଭାଷାରେ ମଧ୍ଯ 
ବହୁ ଶବ୍ଦ ବ୍ୟବହୃତ ହୋଇଅଛି ଯାହାକି ଆଦ୍ୟାବଧ୍‌ ଓଡ଼ିଆ 


ଫେବୃଆରୀ - ୨୦୨୪ 


ଭାଷାରେ ପ୍ରଚଳିତ ଥୁବାର ଦେଖାଯାଏ । ହାତୀଗୁମ୍ଫା 
ଶିଳାଲେଖର ଭାଷାକୁ କେହି କେହି ଅର୍ଧମାଗଧୀ ବୋଲି 
ଅଭିହିତ କରୁଥୁଲେ ମଧ୍ଯ ଡକ୍ଟର ବେଣୀମାଧବ ବରୁଆ 
ଏହାକୁ ସୌରସେନା ବା ସୌରସେନୀ ପ୍ରାକୃତର 
ନିକଟବର୍ତୀ ଭାଷା ବୋଲି କହିଛନ୍ତି । ଅଶୋକ ମଗଧରୁ 
ଆସି କଳିଙ୍ଗ ଜୟ ପରେ ଶିଳାଲେଖମାନ ଲେଖାଇ ଥୁଲେ । 
କିନ୍ତୁ ଖାରବେଳ କଳିଙ୍ଗର ଲୋକ । ଅଶୋକଙ୍କ ଧଉଳୀ ଓ 
ଜଉଗଡ଼ ଶିଳାଲେଖର ଭାଷା ଏବଂ ଖାରବେଳଙ୍କ 
ହାତୀଗୁମ୍ଫା ଶିଳାଳେଖର ଭାଷା ଉଭୟ ପାଲୀ ପ୍ରାକୃତ ବା 
ପ୍ରାକୃତ ହୋଇଥୁଲେ ମଧ୍ଯ ମାଗଧୀ, ସୌରସେନୀ, 
ମହାରାଷ୍ଟ୍ରୀ। ପୈଶାଚୀ ପ୍ରାକୃତମାନଙ୍କ ମଧ୍ଯରେ ଯେପରି 
ସୃକ୍ଷ୍ଣ ପ୍ରଭେଦମାନ ଦେଖାଯାଏ ସେହିପରି ଏହି ଦୁଇ 
ନର ପତିଙ୍କ ଶିଳାଲେଖାର ଭାଷାରେ ମଧ୍ଯ ଭେଦ ପରିଦୃଷ୍ଟ 
ହୁଏ । କଳିଙ୍ଗ ସମ୍ରାଟ ଖାରବେଳଙ୍କ ହାତୀଗୁମ୍ଫାର ଭାଷାକୁ 
କଳିଙ୍ଗ ଦେଶର ପ୍ରାକୃତ ଭାଷା ବୋଲି ଅଭିହିତ କରିବା 
ଯଥାର୍ଥ ହେବ । ହାତୀଗୁଙ୍ଫାର ଭାଷା ସହିତ ଅଶୋକଙ୍କ 
ଶିଳାଲେଖର ଭାଷାର ନିମ୍ନ କେତେଗୋଟି ବିଷୟରେ ସାମ୍ୟ 
ଦେଖାଯାଉଥୁବାରୁ ଉଭୟ ଭାଷା ଏହି କଳିଙ୍ଗ ଦେଶର 
ଭାଷା ବୋଲି ବିବେଚନା କରାଯାଇପାରେ ଏବଂ କଳିଙ୍ଗର 
ଭାଷା ଯେ ପାଲୀ ଭାଷା ଥୁଲା ଓଲେଡ଼ନବର୍ଗଙ୍କର ଏହି 
ଅଭିମତ ମଧ୍ଯ ବିଶ୍ବାସଯୋଗ୍ଯ ମନେହୁଏ । ଉଭୟ 
ଅଭିଲେଖ ମଧ୍ଯରେ ଯାହାକିଛି ପ୍ରଭେଦ ଦେଖାଯାଏ ତାହା 
କାଳଗତ ବ୍ୟବଧାନ ବଶତଃ ବା ଲିପିକାରଙ୍କର ବ୍ୟକ୍ତିଗତ 
ଉଚ୍ଚାରଣ ଭଙ୍ଗୀ ବଶତଃ ବୋଲି ମନେ ହୋଇଯାଇଥାଏ । 
ଖାରବେଳଙ୍କର ଭାଷା ନିମ୍ନ କେତେଗୋଟି ବିଷୟରେ 
ଆଧୁନିକ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷା ସହିତ ସାମଞ୍ଜସ୍ୟ ଦେଖାଯାଏ । 


୧. ଧ୍ଵନିତତ୍ବବିତୂମାନଙ୍କ ମତରେ ଓଡ଼ିଅଆ।ରେ 
ଶ, ଷ, ର ପ୍ରାୟ ଉଚ୍ଚାରଣ ନାହିଁ, 'ସ”ର ଉଚ୍ଚାରଣ ରହିଅଛି | 
ଖାରବେଳଙ୍କ ଶିଳାଲେଖରେ ଶ, ଷ ସ୍ଥାନରେ “ସଂର 
ବ୍ୟବହାର ଦେଖାଯାଏ, ଯଥା -ବିସତି (ବିଂଶତି) ସିରି 
(ଶୀ) ଦିସଂ (ଦିଶଂ) ଏବଂ ବସାନି (ବର୍ଷାଣି), ଅଭିସିତୋ 
( ଅଭିଷିକ) ରାଜସି ( ରାଜଷି), ପୁରିସ (ପୁରୁଷ ) ଇତ୍ୟାଦି | 


୦ ସ୍ୃତନ୍ତ୍ର ବିଶେଷାକ୍‌ ର 3୦ €₹୩0 


ପ୍ରଥମ ବିଶ୍ଵ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷା ସମ୍ମିଳନୀ 


ଫେବୃଆରୀ - ୨୦୨୪ 


୨. କେବଳ ହ୍ବସ୍ଵ ସ୍ଵରମାନଙ୍କର ବ୍ୟବହାର 
ଦେଖାଯାଏ । କଥୁତ ଓଡ଼ିଆରେ ମଧ୍ୟ ଦୀର୍ଘସ୍ଵର ଧ୍ଵନି 
କ୍ଵଚିତ ଉଚ୍ଚାରିତ ହୁଏ ବୋଲି ଧ୍ଵନି ବିଜ୍ଞାନୀମାନେ କହନ୍ତି । 


୩. କଥୁତ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାରେ ବ୍ଯବହାର ପରି ଭ, 
ଉ, ଏ, ଓ ର ବ୍ଯବହାର ଏଥୁରେ ନାହିଁ, ଯଥା-ସିରି 
(ଶ୍ରୀ, ପବ (ପୂବର ଏରେଣ (ଏରେଣ) ଯୋବରଜଂ 
( ଯୌବରାଜ୍ୟଂ) 


୪. ଫଳାର ବ୍ଯବହାର ଦେଖାଯାଏ ନାହିଁ, ଏହା 
କଥୁତ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷା ପରି, ଯଥା - ବିଜା ( ବିଦ୍ୟା) ତତିୟେ 
(ତୃତୀୟେ) ପଧମେ (୯ ପ୍ରଥମେ) ସିରି (ଶ୍ରୀ) ପାପୁନାତି 
(ପ୍ରାପ୍ନେତି) ନତ (ନୃତ୍ୟ) ଇତ୍ୟାଦି । ଅନ୍ୟାନ୍ୟ 
ଲକ୍ଷଣଗୁଡ଼ିକ ପ୍ରାୟ ଭାରତର ଅନ୍ୟାନ୍ୟ ପ୍ରାକୃତ 
ଭାଷାମାନଙ୍କର ସାଧାରଣ ଲକ୍ଷଣ ପରି । 


ନିମ୍ନରେ କେତେକ ଶବ୍ଦର ତାଲିକା ଦିଆଗଲା 
ଯାହାକି ଅଦ୍ଯାବଧୁ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାରେ ପ୍ରଚଳିତ 
ଶବ୍ଦମାନଙ୍କର ନିକଟବର୍ତୀ । 


ଖାରବେଳଙ୍କ ଲିପି ଓଡ଼ିଆ ସଂସ୍କୃତ 
ସବ ସବୁ ସର୍ବ 
ସିରି ଶିରି ଶ୍ରୀ 
ପନ୍ଦରସ ପନ୍ଦର ପଞ୍ଚଦଶ 
ପଠା (ପୟତି) ପଠାଉଛି ପ୍ରସ୍ଥାୟତି 
ପଚ୍ଛିମ ପଚ୍ଛିମ ପଶ୍ଚମ 
ରତନ ରତନ ରନ୍‌ 
ବାଟା ବାଟ, ବାଟିଆ ବର୍ମୂନଃ 
ଅଠ ଆଠ ଅଷ୍ଟ 
ବଂହଣ ବାହ୍ୁଣ ବ୍ରାହ୍ମଣ 
ପୁବ ପୂର୍ବ/ ପୂବେଇ ପୂର୍ବ 
ତେରସ ତେର ତ୍ରୟୋଦଶ 


ଉତ୍କଳ ପ୍ରସଙ୍ଗ 
ବାରସ ବାର ଦ୍ଵାଦଶ 

ଦହ ଦହ ହ୍ରଦ 

ଚକ ଚକ ଚକ୍ର 

ପୁତ ପୁତ / ପୁତା ପୁତ୍ର 

ଅଧ ଅଧ / ଅଧା ଅର୍ଧି 


ଓଡ଼ିଶା ବା କଳିଙ୍ଗ ଉତ୍କଳର ଅବସ୍ଥିତି ଦ୍ରାବିଡ଼ ତୌଲଙ୍ଗ 
ଦେଶର ସୀମାବର୍ତୀ ହୋଇଥୁବାରୁ ଏଥରେ ଦ୍ରାବିଡ଼ୀ ପ୍ରଭାବ 
ବଶତଃ 'ଥ' ସ୍ଥାନରେ 'ଧଂ ର ପ୍ରଚଳନ ଦେଖାଯାଏ । 
ଯଥା: (ପ୍ରଥମ) ପଧ (ପଥ) ରଧ (ରଥ) ଇତ୍ୟାଦି | 


ଅଶୋକଙ୍କ ରାଜତ୍ଵ ଯୁଗରେ ପାଲି ଭାଷାରେ 
ବୌଦ୍ଧଧର୍ମର ଗ୍ରନ୍ଥାବଳୀ ଲିଖିତ ହୋଇ ପ୍ରଚାରିତ ହୋଇଥୁବା 
ହେତୁ ଓଡ଼ିଶାରେ ପାଲି ପ୍ରାକୃତ ଭାଷାର ପ୍ରଭାବ ମଧ୍ଯ 
ଲୋକ ଭାଷାକୁ ପ୍ରଭାବିତ କରିଥୁଲା । ଦିଗ୍‌ବିଜୟୀ ସମ୍ରାଟ 
ଖାରବେଳ ମଥୁରାଞ୍ଚଳ ଜୟକରି ସେଠାରେ ନିଜ ଶାସନ 
ଚଳାଇବା ହେତୁ ମଥୁରାଞ୍ଚଳର ସୌରସେନୀ ପ୍ରାକୃତର 
ପ୍ରଭାବ ମଧ୍ଯ ଖାରବେଳଙ୍କର ଏହି ଭାଷାରେ ଦେଖାଯାଏ । 


ପୁରାଣମାନଙ୍କରେ କଳିଙ୍ଗ / ଉତ୍କଳ ଦେଶର ବିଭବ 
ଓ ସଭ୍ୟତାର ସୂଚନାମାନ ରହିଥୁଲେ ହେଁ ଖ୍ରୀଷ୍ଟପୂର୍ବ ୧ମ / 
୨ୟ ଶତକ ସୁଦ୍ଧା କଳିଙ୍ଗ ସାମ୍ରାଜ୍ୟର ବିପୁଳ ସାମରିକ 
ସାମର୍ଥ୍ୟ ସଂଗଠନ ଶକ୍ତି, ବିପୁଳ ବିଭବ ଓ ଆମୋଦ 
ପ୍ରମୋଦର ବଣ୍ଣ୍ତ ନାରୁ ପୁରାତନ କଳିଙ୍ଗ ସଭ୍ୟତା ଓ ସଂସ୍କୃତ 
ଯେ ଅତ୍ୟନ୍ତ ସମୃଦ୍ଧ ଓ କଳିଙ୍ଗ ଜାତି ଯେ ଏକ ଅନମନୀୟ 
ଦୁଦ୍ଧର୍ଷ ସଭ୍ୟଜାତି ଭାବରେ ବିଦିତ ଥୁଲେ ତାହା ସହଜରେ 
ଅନୁମତି ହୁଏ । ଏହି ଜାତିକୁ ଜୟ କରିବା ପାଇଁ ମଗଧ 
ସମ୍ରାଟ ଅଶୋକ ହୋଇଥୁଲେ ପ୍ରଲୁବ୍‌ । ପୁନଶ୍ଚ ଏପରି 
ଗମ୍ଭୀର ଶୈଳୀ ଓ ଶବ୍ଦ ସମ୍ଭାରରେ ଲିଖିତ ହୋଇଥୁବା 
ଏର ନରପତି ଖାରବେଳଙ୍କ ଜୟଗାଥା ସମ୍ବଳିତ ଏହି 
ବିରାଟ ଶିଳାଲେଖର କାବ୍ୟିକ ଓଜସ୍ଵିନୀ ଭାଷା ଶୈଳୀରୁ 
କଳିଙ୍ଗର ଭାଷା ଓ ସାହିତ୍ୟର ଦୀର୍ଘ ସମୃଦ୍ଧ ପରମ୍ପରାର 
ଅସ୍ତିତ୍ଵ ମଧ୍ୟ ସହଜରେ ପ୍ରତିପାଦିତ ହୋଇଯାଏ, ତେଣୁ 


ିାୱୈ ୭୬୦୦ ୦ ୦2 ସୃଦତପନ୍ତ୍ରବିଶେଷାଳ୍ଦ _। 


ଉତ୍କଳ ପ୍ରସଙ୍ଗ 


ପ୍ରଥମ ବିଶ୍ଵ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷା ସମ୍ମିଳନୀ 


ଫେବୃଆରୀ - ୨୦୨୪ 


ଏହି ଭାଷାକୁ ପାଲି ବୋଲି କୁହାଯାଉଥୁଲେ ମଧ୍ୟ ଏହା 
ବାସ୍ତବତଃ ଦେଶର ପ୍ରାକୃତ ଭାଷା ଅଟେ । 


୪ ଓଡ଼ିଆ ଓ ପାଲି ପ୍ରାକୃତ 


ଖ୍ରୀଷ୍ଟୀୟ ୭ମ ଶତାଦ୍ଦୀରେ ଭାରତ ପରିଭ୍ରମଣରେ 
ଆସିଥୁବା ଚୀନ ପରିବ୍ରାଜକ ହୁଏନ୍‌ସାଂ କର୍ଣ୍ତ ସୁବର୍ଣ୍ଣ ଓ 
ତାମ୍ରଲିପ୍ତ ପରିଦର୍ଶନ ପରେ “ଉଚ୍' ବା ଉତ୍କଳକୁ ଆସିଥୁଲେ | 
ଏହି ଅଞ୍ଚଳର ଭାଷା ଉତ୍ତର ଭାରତର ଭାଷାଠାରୁ ପୃଥକ୍‌ 
ବୋଲି ସେ ବର୍ଣନା କରିଅଛନ୍ତି । ଏହି ଯୁଗରେ ଭୌମ କର 
ରାଜାମାନେ ଓଡ଼ିଶାରେ ରାଜତ୍ଵ କରୁଥୁଲେ ଏବଂ ଏହି 
ବଂଶର ଜଣେ ରାଜା ଶୁଭାକର କେଶରୀ ଗଣ୍ଡବ୍ୟୁହ ନାମକ 
ଏକ ବୌଦ୍ଧଧର୍ମର ଗ୍ରନ୍ଥ ପ୍ରାଜ୍ଞନାମା ଜଣେ ଭିକ୍ଷୁଙ୍କ ହାତରେ 
ଚୀନ ସମ୍ରାଟଙ୍କ ପାଖକୁ ଉପହାର ପଠାଇଥୁବାର ଚୀନ 
ଦେଶର ଇତିହାସରୁ ଜଣାଯାଏ (ଖ୍ରୀ.୭୯୫) | ମହାଯାନ 
ବୌଦ୍ଧଥର୍ମର ବିଭିନ୍ନ ଶାଖା ବଜ୍ରଯାନ ଓ ସହଜଯାନ 
ରାଜାଇନ୍ଦ୍ରଭୂତି ଓ ତାଙ୍କର ଭଗିନୀ ଲକ୍ଷ୍ମୀଙ୍କରା ଦେବୀଙ୍କ 
ଦ୍ଵାରା ପ୍ରଚାରିତ ହୋଇଥୁଲା । ଏହି ଯୁଗରେ ଓଡ଼ିଶାରେ 
ପ୍ରାକୃତ ଭାଷା କ୍ରମେ ଅପଭ୍ରଂଶ ଭାଷାର ସ୍ତରରେ 
ପହଞ୍ଚିଥୁଲା । ପାଲି, ପ୍ରାକୃତ ତଥା ଅପଭ୍ରଂଶ ଭାଷା 
କ୍ରମାନ୍ଵୟରେ ଖ୍ରୀ।?ପୂ ୩ୟ-୧ମ ଶତାବ୍ଦୀଠାରୁ ଖ୍ରୀଷ୍ଟାବ୍ଦ 
୮ମ-୯ମ ଶତାଦ୍ଦୀ ପର୍ଯ୍ୟନ୍ତ ବିକଶିତ ହୋଇ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାକୁ 
କ୍ରମେ ବିବର୍ଭିତ କରୁଥୁଲା । ତେଣୁ ପାଲୀ ପ୍ରାକୃତ ଓ 
ଅପଭ୍ରଂଶ ପ୍ରଭୃତି ପ୍ରାଚୀନ ଭାଷାର ବହୁ ଶବ୍ଦ ଅଧୁନା 
ପ୍ରଚଳିତ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାରେ ପରିଦୃଷ୍ଟ ହୁଏ । ତେଣୁ ସେହି 
ସାମଞ୍ଜସ୍ୟର କେତେକ ସଙ୍କେତ ନିମ୍ନରେ ପ୍ରଦତ୍ତ ହେଲା । 


ଓଡ଼ିଆ ପାଲି ସଂସ୍କୃତ 
ଘରଣୀ ଘରଣୀ ଗୃହିଣୀ 
ଅଗି ଅଗ୍‌ଗି ଅଗ୍ନି 
ଅମ୍ବିଳ ଅମ୍ବିଳୋ ଅମ୍ଳ 
ଆମ୍ବ ଆମ୍ବୋ ଆମ୍ର 
ପୁତ ପୁଉ ପୁତ୍ର 


ଏହି ଏ ଏତି 

ଓଁଷଧ ଓଷଧ ଓଷଧ 
ଖଜୁରୀ ଖହ୍ଧୁରୀ ଖହ୍ହୁର 

ଘର ଘର ଗୃହ 

ଗଣ୍ଠ ଗଣ୍ଠି ଗ୍ରନ୍ଥି 

ତନ୍ତ ତନ୍ତ ତନ୍ତ 

ପୁଚ୍ଛନି ପୁଚ୍ଛନତି ପୁଚ୍ଛନ୍ତି 

ଗଛ / ବୃଚ୍ଛ ଗଚ୍ଛୋ ବୃକ୍ଷ 

ଛ଼ ଛ ପଟ୍‌ ଇତ୍ୟାଦି 


୫ ପ୍ରାକୃତ ଭାଷା ଓ ଓଡ଼ିଆ 


ଖ୍ରୀଷ୍ଟପୂର୍ବ ଯୁଗରୁ ସଂସ୍କୃତ ଭାଷାର ବିପରୀତ ଭାଷା 
ଭାବରେ ପ୍ରାକୃତ ପ୍ରଚଳିତ ରହିଆସିଥୁବାର ପାଣିନୀ 
ପାତଞ୍ଜଳିଙ୍କ ଗ୍ରନ୍ଥମାନଙ୍କରୁ ଜଣାଯାଏ । ପ୍ରାକୃତ ଶବ୍ଦର 
ଅର୍ଥ ପ୍ରଜା ବା ଲୋକ ସାଧାର । ସେମାନଙ୍କ ଦ୍ବାରା କଥୁତ 
ଭାଷା 'ପ୍ରାକୃତ' ଭାଷା ନାମରେ ଅଭିହିତ । କେହି କେହି 
ଭାଷାତତ୍ସ୍ଵବିତୃ ପ୍ରାକୃତ ଭାଷା ବ୍ୟାକରଣ ନିୟମରେ ମାଜ୍ଜିତ 
ହୋଇ “ସଂସ୍କୃତ 'ରେ ପରିଣତ ହୋଇଥିବାର କହୁଥ୍ବା 
ବେଳେ ଅନ୍ୟ କେତେକ ସଂସ୍କୃତରୁ ପ୍ରାକୃତର ଜନ୍ମ ବୋଲି 
କହିଥାନ୍ତି । ତେବେ ଓଡ଼ିଶାରେ ଲୋକକଥୁତ ଭାଷା ` ପ୍ରାକୃତ' 
ନାମରେ କଥୁତ ଏବଂ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାରେ ରଚିତ ଭାଗବତର 
ଭାଷାକୁ ପ୍ରାକୃତ ଭାଷା ବୋଲି ଜଗନ୍ନାଥ ଦାସ ବାରମ୍ବାର 
ଉଲ୍ଲେଖ କରିଛନ୍ତି: 


“କହଇ ଦାସ ଜଗନାଥ | 
ପ୍ରାକୃତ ବକ୍ଧେ ଭାଗବତ ।' 


ଅତଏବ ପ୍ରାକୃତ ଭାଷା ସହିତ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାର 
ସମ୍ବନ୍ଧ ଖୁବ୍‌ ଘନିଷ୍ଠ ଓ ନିକଟବର୍ତୀ ମନେହୁଏ । ଏହି 
ପ୍ରାକୃତରୁ ହିଁ ଅପଭ୍ରଂଶ ଭାଷାର ସ୍ତ୍ରରଦେଇ ପ୍ରାଚୀନ ଓଡ଼ିଆ 
ଭାଷା ଗଢି ଉଠିଥୁଲା । ଖ୍ରୀ.ପୂ. ପଞ୍ଚମ ଶତାବ୍ଦୀଠାରୁ 
ଖ୍ରୀ. ଅ ୭ମ ଶତାବ୍ଦୀ ପର୍ଯ୍ୟନ୍ତ ପାଲି ଞଡ୍ରୀ- କାଳିଙ୍ଗୀ ପ୍ରାକୃତ 


ଯଯଯ ୭ ଓ ଓ ୩ ( ୧୭ ) 


ପ୍ରଥମ ବିଶ୍ଵ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷା ସମ୍ମିଳନୀ 


ଫେବୃଆରୀ - ୨୦୨୪ 


ଅତିକ୍ରମ ପରେ ୭ମ ଶତାବ୍ଦୀରୁ ୧୦ମ ଶତାବ୍ଦୀ ପର୍ଯ୍ୟନ୍ତ 
ଓଡ଼ିଆ ଅପଭ୍ରଂଶ ସ୍ତର ଦେଇ ୧୧ଶ ଶତାବ୍ଦୀଠାରୁ ଆଧୁନିକ 
ଆର୍ଯ୍ୟ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାର ସୃଷ୍ଟି ହେବାର ପ୍ରମାଣ ମିଳିଥାଏ । 


ନିମ୍ନ ତାଲିକାରୁ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷା ଓ ପ୍ରାକୃତ ମଧ୍ଯରେ 


ଥୁବା ସମ୍ବନ୍ଧ ନିର୍ଣ୍ଣୟ କରିହେବ । 


ଓଡ଼ିଆ 
କାହିଁ 
ନାହି 
ହେଠ 


ପୋଡ଼ୁହା 


ତେର 
ମଉଡ 
ଦହ 


ଖୁମ୍ବ 
ମସାଣି 


ପ୍ରାକୃତ 
କହିଁ 
ନହି 
ହେଟ୍‌ଥ 
ପୁତ଼ୁମ 
ତେରହ 
ମଉଡ 
ଦହ 
ମେହ 
ମିଚ୍ଛା 
କଣ୍ହ 
ନ ଅଅ 
ସିଆଳୋ 
ଡାଳିମ 
ଣଇ 
ସେଳ୍ଜା 
ରସ୍‌ସି 
ପଲ୍ଲଙ୍କ 
ମଚ୍ଛିଆ 
ଖମ୍ବ 
ମସାଣ 


ସଂସ୍କୃତ 
କସ୍ମିନ୍‌ 
ନାସ୍ତି 
ଅଧମ୍ଥାତ୍ନ 
ପ୍ରଥମ 
ତ୍ରୟୋଦଶ 


ସ୍ତମ୍ଭ 
ଶ୍ମଶାନ 


ଉତ୍କଳ ପ୍ରସଙ୍ଗ 
ଫୋଡ/ ଫୋଟକା ଫୋଟଅ ସ୍ଫୋଟକ 
ଦହି ଦହି ଦଧୁ ଇତ୍ୟାଦି 


୬ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷା ଓ ମାଗଧୀ ଅପଭ୍ରଂଶ 


ଖ୍ରୀଷ୍ଟୀୟ ସପ୍ତମ ଶତାବ୍ଦୀଠାରୁ ୧୦ମ-୧୧ଶ 
ଶତାବ୍ଦୀ ମଧ୍ଯରେ ମାଗଧୀ ପ୍ରାକୃତରୁ ସୃଷ୍ଟି ହୋଇଥୁବା 
ମାଗଧୀ ଅପତ୍ରଂଶ ଭାଷାରେ ରଚିତ ହୋଇଥୁବା ବଜ୍ରଯାନୀ 
ବୌଦ୍ଧ ସିଦ୍ଧମାନଙ୍କର ବହୁଗୀତିକା ଓ ଦୋହା ନେପାଳରୁ 
ଆବିଷ୍କୃତ ହୋଇ “ବୌଦ୍ଧଗାନ ଓ ଦୋହା” ଚର୍ଯ୍ୟାପଦ, 
ଚର୍ଯ୍ୟା ଗୀତିକା ଆଦି ନାମରେ ପ୍ରକାଶିତ ହୋଇଅଛି । 
ଏହାର ରଚୟିତାମାନେ ବଙ୍ଗଳା, ବିହାର, ଆସାମ ପ୍ରଭୂତିର 
ଲୋକ ଥୁଲେ ଓ ତାହାର ଭାଷାକୁ ପ୍ରାଚୀନ ବଙ୍ଗଳା, ପ୍ରାଚୀନ 
ହିନ୍ଦୀ, ପ୍ରାଚୀନ ଆସାମୀ ଭାବରେ ଗବେଷକମାନେ 
ପ୍ରମାଣିତ କରୁଥୁବା ବେଳେ ଓଡ଼ିଆର ସର୍ବାଧୂକ ସଂଖ୍ୟକ 
ଲେଖକ ଏହି ଗୀତିକା ପ୍ରାଚୀନ ଓଡ଼ିଆ ଅପତ୍ରଂଶ ଭାଷାରେ 
ରଚନା କରିଥବାର ପ୍ରମାଣିତ ହୁଏ । କାହ୍ଛ ପାଦ, ଲୁଇପାଦ, 
ସବରୀ ପାଦ, ଡେମ୍ବୀପାଦ ପ୍ରଭୃତି ଓଡ଼ିଶାର ବୌଦ୍ଧ 
ସିଦ୍ଧାଚାର୍ଯ୍ୟମାନଙ୍କର ପଦମାନଙ୍କରେ ଓଡ଼ିଶାରୁ ସୃଷ୍ଟି 
ହୋଇଥିବା ତାନ୍ତ୍ରିକ ବଜ୍ରଯାନର ଦାର୍ଶନିକ ତତ୍ଵ୍ଵମାନଙ୍କର 
ଧାରା ଯେପରି ପଞ୍ଚସଖା, ଚୈତନ୍ୟ ଦାସ, ଭୀମଭୋଇଙ୍କ 
ରଚନ।ମାନଙ୍କରେ ଦେଖାଯାଏ, ସେହିପରି 
ଚର୍ଯ୍ୟାଗୀତିକାମାନଙ୍କର ଭାଷାର ଅନୁରୂପ ବ୍ୟବହାର 
ମଧ୍ଯଯୁଗୀୟ ଓଡ଼ିଆ ନିର୍ଟୁଣ ସାହିତ୍ୟରେ ଦେଖାଯାଇଥାଏ । 


୭୮ ଦ୍ରାବୀଡ ଭାଷାର ପ୍ରଭାବ 


ପୁରାତନ ଓଡ଼ିଶାର ଆଦିମ ଅଧୁବାସୀ ଓଡ୍ର, 
ଶବରାଦିମାନଙ୍କର ଭାଷା ସହିତ ବୈଦିକ ସଂସ୍ଫାତ ଭାଷାର 
ସଂସ୍ରବ ହେତୁ ଯେପରି ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାର ମୂଳପିଣ୍ଡ ପ୍ରସ୍ଥୁତ 
ହୋଇଥଲା, ଦକ୍ଷିଣ ଭାରତୀୟ, ତେଲଙ୍ଗା, ତାମିଲ ପ୍ରଭୂତି 
ଭାଷା ଗୋଷ୍ଠୀର ଲୋକମାନଙ୍କ ସଂସ୍ରବରେ ଆସିବା ଦ୍ଵାରା 
ସେମାନଙ୍କର ଭାଷା ଦ୍ଵାରା ମଧ୍ଯ ଆଦାନପ୍ରଦାନ ସୂତ୍ରରେ 
ପ୍ରଭାବିତ ହେଲା । ବିଶେଷତଃ ଶଙ୍କର, ରାମା ନୁଚାର୍ଯ୍ୟ 
ପ୍ରମୁଖ ଦାକ୍ଷିଣାତ୍ୟର ଧର୍ମ ପ୍ରଚାରକମାନଙ୍କର ପୁରୀରେ 


(୧୮) ଖା ® © ଓ 


ଉତ୍କଳ ପ୍ରସଙ୍ଗ 


ପ୍ରଥମ ବିଶ୍ଵ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷା ସମ୍ମିଳନୀ 


ଫେବୃଆରୀ - ୨୦୨୪ 


ଧର୍ମପ୍ରଚାର ଦ୍ଵାରା ଦାକ୍ଷିଣାତ୍ୟର ଭାଷା ଓଡ଼ିଶାରେ ପ୍ରବେଶ 
କରୁଥୁଲା । ପୁନଶ୍ଚ ଗଙ୍ଗବଂଶୀୟ ଶାସକମାନେ ମଧ୍ଯ ଦକ୍ଷିଣ 
ଓଡ଼ିଶାର କଳିଙ୍ଗ ନଗରଠାରୁ ଆସି କଟକରେ ରାଜଧାନୀ 
ପ୍ରତିଷ୍ଠା କରିଥୁଲେ । ପୁନଶ୍ଚ ସୂର୍ଯ୍ୟ ବଂଶୀୟ ନରପତି 
କପିଳେନ୍ଦ୍ର, ପୁରୁଷୋତ୍ତମ, ପ୍ରତାପରୁଦ୍ରଙ୍କର ସାମ୍ରାଜ୍ୟ ସୁଦୂର 
କୃଷ୍ଣା କାବେରୀ ଅବବାହିକା ପର୍ଯ୍ୟନ୍ତ ବିସ୍ମ୍ତତ ଥୁଲା । ଏଣୁ 
ଶାସନ, ରାଜନୀତି ଓ ଧର୍ମ ପ୍ରଚାର ମାଧ୍ଯମରେ ଓଡ଼ିଆ 
ଭାଷାରେ ବହୁ ତେଲୁଗୁ, ତାମିଲ ଆଦି ଦ୍ରାବିଡ 
ଭାଷାମାନଙ୍କର ପ୍ରଭାବ ପଡିଥୁଲା । ଏଠାରେ ଆଦିବାସୀ, 
ଦ୍ରାବିଡ ଭାଷା ଗୋଷ୍ଠୀର ଶବ୍ଦମାନଙ୍କର ଏକ ତାଲିକା ନିମ୍ନରେ 
ପ୍ରଦତ୍ଭ ହେଲା - 


ଆଦିବାସୀ ଭାଷା ଓଡ଼ିଆ ଭାଷା 

କୁଡି (ମୁଣ୍ଡା ଭାଷା ) କୋଡି 

ଚାଉଳି ,, ଚାଉଳ 

ଟୁଙକ୍ତିଓ ,, ଟୋକେଇ 
ଚେନ୍‌ରେ ,, ଚେମେରୀ 

ସେଟା ,, ହେଟା 

ଓରା ହି ଓରା 

ଅରମୁ (ସାନ୍ତାଳୀ) ଅରମା (ଜଙ୍ଗଲିଆ ) 
ଚାଳ ` ଚାଳ 

ବାଉଟିଆ ,, ବାହୁଟିଆ (ହରିଣ) 
ଭୋଗ୍‌ଓଡା ,, ବଗଡା (ମୋଟା) 
ତାମିଲ ଓଡ଼ିଆ 

ପଲେ ପଲେ (ଦଳେ) 
କୁଡେମ୍‌ କୁଣ୍ଡ 
ତୋ-ଟ-ଏମ୍‌ ତୋଟା 
କୋ-ଟ-ଅଇ କୋଙ୍ଟ (ଦୁର୍ଗ) 


ସିନ୍ନ ସାନ 

କଟେଲ ( କାନ୍ଦିବା) କଟାଳ 

ତେଲଗୁ ଓଡ଼ିଆ 

ମୁନଗ୍‌ (ସଜନା ଛୁଇଁ ) ମୁନିଗା, ମୁନିଆ 

ପିଲ୍ଲି (ବିଲେଇ ) ବିଲ୍ଲି 

କଜୁଡୁ (ଖାଦ୍ୟ) କୋଡୁଆ ( ଖାଦ୍ୟପାତ୍ର) 
କୋୟିଲ କୋଇଲି 

ଗିନ୍ନେ ଗିନା 

ଇଡିଲି ଏଣ୍ଡୁରି 

ଆର୍‌ସା ଆରିସା (ପିଠା) 
ମାଣ ମାଣ 

ଅଡା ଅଢା 

ଗୁଣ୍ଠ ଗୁଣ୍ଠ 

କଡା କଡା 

ବୋଡି ବୋଡି (୫ଟା) ଇତ୍ୟାଦି 


୮ - ଆଧୁନିକ ଭାରତୀୟ ଆର୍ଯ୍ୟ ଭାଷା -ଓଡ଼ିଆର 
କ୍ରମବିକାଶ 


ପୁରାତନ ସଂସ୍କୃତ, ପ୍ରାକୃତ, ଅପଭ୍ରଂଶାଦି ବିଭିନ୍ନ 
ସ୍ତର ଅତିକ୍ରମ କରି ଖ୍ରୀଷ୍ଟୀୟ ୧୧ଶ-୧୨ଶ ଶତାବ୍ଦୀ ବେଳକୁ 
ଓଡ଼ିଆ ସ୍ବତନ୍ତ୍ର ଭାବରେ ସ୍ଵୟଂ ସମୃଦ୍ଧ ଏକ ଆଧୁନିକ 
ଭାରତୀୟ ଏକ ପ୍ରାଦେଶିକ ଭାଷା ଭାବରେ ପ୍ରତିଷ୍ଠା ଲାଭ 
କଲା । ମାଗଧୀ ପ୍ରାକୃତ ଭାଷାରୁ ସୃଷ୍ଟି ହୋଇଥୁବା ଆଧୁନିକ 
ବଙ୍ଗଳା, ମୈଥୁଳୀ, ଆସାମୀୟା ପ୍ରଭୂତି ଭାଷାମାନଙ୍କ 
ତୁଳନାରେ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷା ଅଧୁକ ପୁରାତନ ଓ ଏଥୁରେ 
ସ୍ଵକୀୟ ମୌଳିକତାର ବହୁ ସଂକେତ ଅଦ୍ୟାବଧୂ ବିଦ୍ୟମାନ 
ଅଛି । ତେଣୁ ପର୍ଯ୍ୟାୟକ୍ରମେ ଏହାର ବିକାଶ ଧାରା ଏଠାରେ 
ଅନୁଶୀଳନ କରାଯାଉଅଛି । 


ଯଯଯ ୭ ଓ ଓ ନା ( ୧ ୯ ) 


ପ୍ରଥମ ବିଶ୍ଵ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷା ସମ୍ମିଳନୀ 


ଫେବୃଆରୀ - ୨୦୨୪ 


ଖ୍ରୀଷ୍ଟୀୟ ଦ୍ଵାଦଶ ଶତାବ୍ଦୀଠାରୁ ପଞ୍ଚଦଶ ଶତାବ୍ଦୀ 
ମଧ୍ଯରେ ରଚିତ ହୋଇଥୁବା ମଙ୍ଗଳ କବିତା ପରି ବହୁ 
ଲୋକ ଗୀତ, ନାଥ ଯୋଗୀ ଓ ବୈଷ୍ପବ ଜୟଦେବ ପ୍ରଭୂତିଙ୍କ 
ନାମରେ ଭଣିତ ହୋଇଥୁବା କବିତା, ସୋମନାଥ ବ୍ରତକଥା 
ପରି କେତେକ ଓଷା ବ୍ରତର କଥା ଏବଂ ମା ଦଳାପାଞ୍ଜା 
ପରି କେତେକ ଗୁରୁତ୍ଵପୂର୍ଣ ଗ୍ରନ୍ଥମାନଙ୍କର ସନ୍ଧାନ ମିଳୁଥୁଲେ 
ମଧ୍ଯ ସେଗୁଡିକ ବାରମ୍ବାର ପୁର୍ନଲିଖୂତ ଓ ଆବୃତ ହେବା 
ଫଳରେ ଲେଖନକାର ତଥା ପାଠକମାନେ ନିଜ ନିଜର 
ସମସାମୟିକ ଭାଷା ରୁଚି ଅନୁସାରେ ସେଗୁଡିକ ମାଜିତ 
ଓ ଯୁଗୋପଯୋଗୀ କରିବାର ଚେଷ୍ଟା କରି ଆସି ଅଛନ୍ତି । 
ତେଣୁ ଭାଷାତତ୍ତ୍ଵ ଦୃଷ୍ଟିରୁ ସେଥୁରେ ପ୍ରାଚୀନତାର ବହୁ 
ସଂକେତ ରହିଥୁଲେ ମଧ୍ଯ ତତ୍କାଳୀନ ଭାଷାର ପ୍ରକୃତ 
ରୂପରେଖ ସେସବୁ ଗ୍ରନ୍ଥମାନଙ୍କର ଉପଲନ୍ଧୁ ହୋଇପାରେ 
ନାହିଁ । ଅତଏବ ଏହି ଦୀର୍ଘ ସମୟ ମଧ୍ୟରେ ଓଡ଼ିଆ 
ଭାଷାର ରୂପରେଖ ସମ୍ବନ୍ଧରେ ବହୁ ଦୃଷ୍ଟାନ୍ତ ଓଡ଼ିଶାରୁ 
ମିଳୁ ଥୁବା ଶିଳାଲେଖ, ତାମ୍ର ଶାସନ ବା ଦାନପଟ୍ଟାମା ନଙ୍କରୁ 
ମିଳିଥାଏ । ଏଗୁଡିକ ଅଧୂକାଂଶ ରାଜକୀୟ ଦାନପଟ୍ଟା ବା 
ବିବରଣୀ ହୋଇଥୁବା ହେତୁ ଏଥୁରେ ବ୍ୟବହୃତ ଭାଷା ଓ 
ବାକ୍ଯ ରଚନା ଶୈଳୀ ପ୍ରାୟ ଗତାନୁଗତିକ ଏବଂ ବିଦ୍ଧତୃ 
ସୁଲଭା ଲୋକମୁଖର ଭାଷା ବା ସାହିତ୍ୟିକର ଭାଷା ଏଥୁରେ 
ବ୍ୟବହୃତ ହୋଇ ନଥ୍ବା ହେତୁ ସେପରି ଭାଷାର ପରିଚୟ 
ଏଥୁରୁ ମିଳେନାହିଁ ତଥାପି ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାର କ୍ରମବିବର୍ଭନ 
ଧାରା ଅନୁଶୀଳନ ବେଳେ ଏଗୁଡିକ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାର ପ୍ରାଚୀନ 
ରାଜକୀୟ ପ୍ରାଧାନ୍ୟ ସମ୍ବନ୍ଧରେ ପ୍ରତ୍ୟକ୍ଷ ପ୍ରମାଣ ରୂପେ 
ବିବେଚିତ ହୋଇଥାନ୍ତି । 


୯¬ ଦେବଳ ଦେବଙ୍କ ନୃସିଂହନାଥ ମନ୍ଦିରର ଶିଳାଲେଖ 


୧ ସମ୍ବଲପୁର ଜିଲ୍ଲାର ନୃସିଂହନାଥ ମନ୍ଦିରରେ 
ଥୁବା ଦେବଳ ଦେବଙ୍କ ଲେଖନଟିକୁ ପ୍ରାୟ ଖ୍ରୀଷ୍ଟୀୟ ୭ମ 
ଶତାବ୍ଦୀର ପ୍ରଥମ ଓଡ଼ିଆ ଲେଖବୋଲି କେହି କେହି ଅନୁମାନ 
କରନ୍ତି, ଯଥା: ଓଁ ନମ ଶ୍ରୀ ନିସଂଘ ଡ ଡ ଡ ସ୍ଵସ୍ତି 
ଶ୍ରୀ ଉନସି ନାମ ସମ୍ବସ୍ସରରେ ଚୈତ୍ର ପୂର୍ଣ୍ଣିମା ଶୁକ୍ଳପକ୍ଷେ 
ହସ୍ତା ନକ୍ଷତ୍ରେ ପଟଣା ନଗରସ୍ଥିତ ବତ୍ସାନୁଜଦେବ ରାଜାଙ୍କ 


ଉତ୍କଳ ପ୍ରସଙ୍ଗ 


ଜ୍ୟେଷ୍ଠ ପୁତ୍ର ଦେବଳ ଦେବରାଜ ନରସିଂହ ତୀ ୍ଥେ ଗୋତ୍ର 
ମାର୍ଦ୍ଦନ ପର୍ବତେ ବିରଳା ନରସିଂଘନାଥ ସ୍ଵାମୀଙ୍କ ଦେଉଳ 
ତୋଳାଇଲା ନିଜେ ଡ ଡ ଡ ଇତ୍ୟାଦି । 


୨- ଖ୍ରୀଷ୍ଟୀୟ ୭ମ ଅଷ୍ଟମ ଶତାବ୍ଦୀ ମଧ୍ଯରେ 
ଧର୍ମରାଜ ଦେବଙ୍କ ୨ୟଙ୍କ ନିବିନାଗ୍ରାମ ତାମ୍ବ ଶାସନରେ 
ବର୍ଣ୍ଣିତ ଜମି ଦାନ ସମ୍ବନ୍ଧରେ ଜମିର ସୀମା ନିଣ୍ତୟ 
ପ୍ରସଙ୍ଗରେ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାର ବ୍ୟବହାର କରାଯାଇଅଛି । 
ଯଥା: ପଶ୍ଚିମ ଦିଶହ ତୃକୁଟ ଆଡପୋପାଜି ବଣରାଇ 
ବାଲ୍ମୀକ ବଙ୍ଗସିଲ ବଣରାଇ । ଉତ୍ତର ଦଶହି ତୃକୁଟ ପାଣି 
ସାସତରି ମଣିବାଧେବଣି ଉତ୍ତର ଦିସହି ଦିଘସିଳ । ପୂବେହି 
ଅତବଣରାଇ ବାଡ ଇତ୍ୟାଦି । 


ଏହି ତାମ୍ର ଶାସନର ଲେଖରେ ପୂବ, ଦକ୍ଷିଣ, 
ଉତର, ଗାଡି (ଗାଡିଆ) ପାଣି ଦିସ, ରାଇ, ବାଡ, ବଣ 
ପ୍ରଭୃତି ଶବ୍ଦ ପ୍ରାକୃତ ଭାଷା ରୂପେ ବ୍ୟବହୃତ ହୋଇଅଛି, 
ଯାହାକି ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାରେ ରୂପାନ୍ତରିତ ହୋଇଅଛି । 


୩- ଏହିପରି ସଂକ୍ରାନ୍ତି କାଳୀନ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାର 
ସଂକେତ ଗଣ୍ଡିବେଢା ଶିଳାଲେଖ ମଧୁକାମାଣ୍ଟ୍ରବ ଦେବଙ୍କ 
ଦାନ ଶାସନ, ଅନନ୍ତ ବର୍ମା ବଜ୍ର ହସ୍ତ ଦେବଙ୍କ ସମକାଳୀନ 
ଉରଜାମ ଶିଳାଲେଖ, ବଜ୍ରହସ୍ତ ଦେବଙ୍କ ସମୟର ନୃସିଂହ 
ସ୍ଵାମୀ ମଠର କାନ୍ଥଲେଖରେ ପ୍ରାଚୀନତମ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷା 
ଓ ଲିପିର ବ୍ୟବହାର ଦେଖାଯାଏ । ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାର ଏହି 
ପ୍ରାଚୀନତମ ସଂକେତମାନଙ୍କରୁ ଜଣାଯାଏ ଯେ, ଗଙ୍ଗରାଜତ୍ସଵ 
ପୂର୍ବରୁ ଅର୍ଥାତ୍‌ ଖ୍ରୀଷ୍ଟୀୟ ୬ଷ୍ପ୭ମ ଶତା ବ୍ଦୀଠାରୁ ଓଡ଼ିଆ 
ଭାଷା ଲିଖ୍‌ତ ଭାଷା ଭାବରେ ବ୍ୟବହୃତ ହୋଇ ଆସୁଅଛି । 
ଶ୍ରୀକୂର୍ମଠାରେ ଉତୂକୀଣ୍ଣ୍ ଥୁବା ଗଙ୍ଗଯୁଗୀୟ ଗୋଟିଏ 
ଶିଳାଲେଖରେ ତେଲୁଗୁ ଲିପିରେ କିପରି ଓଡ଼ିଆ ଭାଷା 
ବ୍ୟବହାର କରାଯାଇ ତେଲୁଗୁ ଲୋକମାନଙ୍କୁ ଓଡ଼ିଆ 
ଭାଷାରେ ଆଦେଶ, ଅନୁଶାସନ ଆଦି ପ୍ରଦାନ କରାଯାଉ 
ଥୁଲା ତା'ର ଦୃଷ୍ଟାନ୍ତ ନିମ୍ନରେ ପ୍ରଦାନ କରାଗଲା । 


'ଶ୍ରୀବୀର ଭାନୁଦେବଙ୍କର ବିଜୟ ରାଜ୍ୟ ସମ୍ବାସ୍ସର 
୧୨ ସ୍ରାହି ମେସ ସୁକ୍କ ୧୧ ଗୁରୁବାରେ ଶ୍ରୀକୂର୍ମ ଭୋଗ 


( ୨୦ ] ଯୋ © ଓ ଓ 


ପ୍ରଥମ ବିଶ୍ଵ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷା ସମ୍ମିଳନୀ 


ଉତ୍କଳ ପ୍ରସଙ୍ଗ 


ପରୀକ୍ଷ କଳିଙ୍ଗ ପରୀକ୍ଷ ଯାତ୍ର ଶ୍ରୀ ପୁରୁଷୋତ୍ତମ ଜେନାଙ୍କର 
ଅଧୁକାର ସମସ୍ତ ସଞ୍ଚାଦି ବେହରଣ ବିଦ୍ୟମାନ । 
ଶ୍ରୀ କୂର୍ମନାଥ ଦେବଙ୍କର ତୁଳସୀ ଗ୍ରାମମାଜି (ମଝି) 
ନାରାୟଣ ଜେନାଙ୍କର ଦତ ଅଖଣ୍ଡ ଦୀପ ଦୁଇକି ଗୋଭୁ 
ସଏକ (ଶହେ ଏକ) | ଏରଖୁବାଳ (ରଖୁଆଳ) ଭାତ 
ବରତନକଇ ନିତ (ନିତ୍ୟ) ଦେଉଳ ଦେବା ଭାତ ଭରିମାଣ 
୧୬ ମଳିକନାଇର ଫଳକଇ ଭାତ ବରତନ ସହିତେ । 
ଦୁଇମାଣ କୁଞ୍ଚା ଭାତ ନାରାୟଣ ଫଳକୁ ଭାତ ଦୁଇମାଣ 
ଦୁଇଅଡା । ଇଦୀପ ତୋଳନ୍ତା ମେଇକାପ (ମେକାପ) 
କଇ ଭାତ ମାଣେକ ଗା (ଏ) ଭାତ ୧୬ କଇ ଶ୍ରୀ 
କୂର୍ମନାଥ ଦେବଙ୍କର ଭଣ୍ଡାର କଇ ପଦ୍ମନିଧୁ ରୂପେଣ 
ଦତ୍ତ ସୁନାଖଣ୍ଡ ପଞ୍ଚାସ ମାଡ ୫୦ ଏନ୍ୟା ଏ ଯାବତ 
ଚନ୍ଦାର୍କସ୍ତାଇ ଦତ୍ତ । 


୧ ସୂର୍ଯ୍ୟବଂଶ ଯୁଗୀୟ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷା 


ଏହି ଯୁଗରେ ଓଡ଼ିଆଭାଷା ଓ ସାହିତ୍ୟର ବିପୁଳ 
ଉନ୍ନତି ସାଧୂତ ହୋଇଥୁଲ। । ବହୁ ଗ୍ରନ୍ଥ ରଚିତ 
ହୋଇଥୁଲା । ଶାରଳା ଦାସ, ମାର୍କଣ୍ଡ ଦାସ, ଅର୍ୁନ 
ଦାସ, ଜଗନ୍ନାଥ ଦାସ, ବଳରାମ ଦାସ, ଅଚୁୟୁତାନନ୍ଦ 
ଦାସ, ଯଶୋବନ୍ତ ଦାସ, ଶିଶୁ ଅନନ୍ତ ଦାସ ପ୍ରମୁଖ 
କବିଗଣକର ଆଡବିଭ।ବ ଘଟିଥିଲା । ସେମାନେ 
ମହାଭାରତ, ରାମାୟଣ, ଭାଗବତ, ହରିବଂଶ ପ୍ରଭୃତି 
ପୁରାଣମା ନଙ୍କୁ ଓଡ଼ିଆରେ ରଚନା କରି ଥୁଲେ । ଶ୍ରୀମଦ୍‌ 
ଭାଗବତ ଗୀତାର ଅନୁବାଦ ସହିତ ତାର ଅନୁକରଣରେ 
ବହୁ ଗ୍ରନ୍ଥ ରଚନା କରିଥୁଲେ | ଗୀତା, ସଂହିତା, ପଟ୍ଟଳ, 
ନିର୍ଣ୍ଣୟ ଗାହା, ଦୋହା ପ୍ରଭୂତି ରୀତିରେ ଧର୍ମଗ୍ରନ୍ଥ ପ୍ରଣୟନ 
ସହିତ ଚଉତିଶା, କୋଇଲି, ଚଉପଦି, ବୋଲି ପ୍ରଭୂତି 
ରୀତିରେ ଓଡ଼ିଆ ଗୀତି କବିତାକୁ ସମୃଦ୍ଧ କରିଥୁଲେ । 
ଗଙ୍ଗଯୁଗର କୌଣସି ବଳିଷ୍ଠ ସାହିତ୍ୟିକ ରଚନା ନିର୍ଦିଷ୍ଟ 
ଭାବେ ନିର୍ଣ୍ଣୟ କରାଯାଇ ପାରୁନଥୁବା ବେଳେ ଗଙ୍ଗଯୁଗର 
ବହୁ ଅଭିଲେଖରୁ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାର ଶକ୍ତିଶାଳୀ ପ୍ରୟୋଗର 
ଦୃଷ୍ଟାନ୍ତ ଦେଖାଯାଏ । ଗଙ୍ଗଯୁଗରେ ଓ ସୂର୍ଯ୍ୟ ବଂଶ 
ଯୁଗରେ ଓଡ଼ିଶାର ସୀମା ଦାକ୍ଷିଣାତ୍ୟରେ ବହୁଦୂର ପର୍ଯ୍ୟନ୍ତ 


ଫେବୃଆରୀ - ୨୦୨୪ 


ପରିବ୍ୟାପ୍ତ ଥୁବା ହେତୁ ଆଧୁନିକ ଆନ୍ଧ୍ର ଓ ତାମିଲନାଡୁରେ 
ବହୁ ସଂଖ୍ୟକ ଓଡ଼ିଆ ଅଭିଲେଖରୁ ସମୃଦ୍ଧ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାର 
ବ୍ଯବହାର ଦେଖାଯାଏ । ବିଶାଖାପାଟଣା ଜିଲ୍ଲାର 
ସିଂହାଚଳଠାରେ ଥୁବା ନୃସିଂହନାଥ ମନ୍ଦିର ଶ୍ରୀକାକୁଳମ୍‌ 
ଜିଲ୍ଲାର ଶ୍ରୀକୂର୍ମଠାରେ ଥୁବା କୂର୍ମନାଥ ମନ୍ଦିର, ପୁରୀ, 
ଭୁବନେଶ୍ବର ଓ ତା'ର ଆଖ ପାଖ ଗ୍ରାମ, ମଠମାନଙ୍କରେ 
ଗଙ୍ଗଯୁଗୀୟ ବହୁ ଅଭିଲେଖ ଓଡ଼ିଆ ବା ଓଡ଼ିଆ ମିଶା 
ସଂସ୍କୃତ କିମ୍ବା ଓଡ଼ିଆ ମିଶା ତେଲଗୁ, ଓଡ଼ିଆ ତାମିଲ 
ଭାଷାରେ ବହୁ ଲେଖ ଲିଖୁତ ହୋଇଥୁବାର ଦେଖାଯାଏ । 
ଏମାନଙ୍କ ମଧ୍ୟରେ ନରସିଂହ ଦେବଙ୍କ ରେମୁଣା ତାମ୍ର 
ଶାସନ (୧୨୭୮-୧୩୦୫) କୃପ୍‌ପିସାହସମଲ୍କଙ୍କ 
(୧୩୩୦ ଖ୍ରୀ.ଅ) ଶ୍ରୀକୂର୍ମ ଶିଳାଲେଖ ୩ୟ ନର ସିଂହ 
ଦେବଙ୍କ ସମକାଳୀନ (୧୩୨୮-¬୫୨୬) ଭୁବନେଶ୍ବର 
ମନ୍ଦିରର ଦ୍ବିଭାଷିକ ଓଡ଼ିଆ ଓ ତାମିଲ ଶିଳାଲେଖ ଭୂପାଳ 
ପତିରାୟଙ୍କ (୧୩୭୨)ର ଶିଳାଲେଖ, ପୁରୀ ତ୍ରିମାଳୀ 
ମଠ ଓ ଶଙ୍କରାନନ୍ଦ ମଠର ତାମ୍ର ଶାସନମାନଙ୍କରୁ 
ଗଙ୍ଗଯୁଗୀୟ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାର ସୁନ୍ଦର ନିଦର୍ଶନ ମିଳିଥାଏ । 
ଏହି ଯୁଗକୁ ଓଡ଼ିଆ ବିଭକ୍ତ୍ୟନ୍ତମାନଙ୍କର ବହୁଳ ବ୍ୟବହାର 
ଦେଖାଯାଏ ଯଥା: 


୨ୟା ବିଭକ୍ତ୍ଯନ୍ତ- କି (ମାସିକି, ଦୁଇକି) କୁ-ଶ୍ରୀ 
ଭଣ୍ଡାରକୁ ତେଲଗୁ ପ୍ରଭାବରେ ୨ୟା ଓ ୪ର୍ଥୀ ବିଭକ୍ତିରେ 
“କୈ” ପ୍ରତ୍ୟୟାନ୍ତ ଦେଖାଯାଏ, ଯଥା- ଭୋଂଗେକୈ, 
ଭଲିବାକୈ, ଛାଡିବାକୈ, ଅଖଣ୍ଡଦୀପକୈ, ପ୍ରକରଣକୈ 
ଇତ୍ୟାଦି କୈ ପ୍ରତ୍ୟୟ ଓଡ଼ିଆ ରଚନାମାନଙ୍କରେ ଦୀର୍ଘକାଳ 
“କଇ”' ଭାବରେ ବ୍ୟବହୃତ ହୋଇ ଆସିଥିଲା | 


୫ମୀ ବିଭକ୍ତ - ରୁ” ବ୍ୟବହାର 
୬ଷ୍ପଠୀ¬ ଙ' ଙ୍କର ¬ ଦେବଙ୍କର, ପଣ୍ଡ୍ଯା ( ପଣ୍ଡା) ଙ୍କର 
୭ମୀ¬ 'ରେ' ¬ ଅଵିକାରେ, ଗୁରୁବାରେ ଇତ୍ୟାଦି | 


ଅତଏବ ଗଙ୍ଗଯୁଗରେ ଆଧୁନିକ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାର 
ସମସ୍ତ ଲକ୍ଷଣ ବିକଶିତ ସ୍ତରକୁ ଆସି ସାରି ଥୁବାର ନିଶ୍ଚିନ୍ତ 
ଭାବେ ପ୍ରମାଣିତ ହୁଏ । 


ଯଯଯ ୭ ଓ ଓ ୩ ( ୨ ୧ ) 


ପ୍ରଥମ ବିଶ୍ଵ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷା ସମ୍ମିଳନୀ 


ଫେବୃଆରୀ - ୨୦୨୪ 


“‹“ “_ ବେ 


ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାର ଗଠନରୀତି କିପରି ବିବର୍ଭିତ ହୋଇ 
ଆସୁଥିଲା ତାର ସୂଚନା ମଧ୍ଯ ଏ ଯୁଗର ଆଦି ମହାକବି 
ସାରଳା ଦାସଙ୍କ ମହାଭାରତ ଭାଷାରୁ ସନ୍ଧାନ କରାଯାଏ । 


୧¬ ସଂସ୍କାତରୀତିରେ ଗଠିତ ଶବ୍ଦାବଳୀ 


ଆମ୍ଭର, ତୋର, ତୋହର ପ୍ରଭୂତି ବିଭକ୍ତିରେ 
ବ୍ୟବହୃତ ଯଥା: 


ଆମ୍ଭର ଲଙ୍ଘିଲେ ଗୋ ନାଶ ଯିବ ସଂସାର, 
ତୋହର ଥା 'ନ୍ତେ ନାଶଗଲେ ପାଣ୍ଡବେ କେମନ୍ତେ । 


ମଧ୍ଯପୁରୁଷ କ୍ରିୟା ପଦ ଅନ୍ତରେ ସି” ବା 'ଅସି' 
ବ୍ୟବହାର, ଶୁଣସି, କହସି, ଯାସି (ଯାଅ) ଇତ୍ୟାଦି | 


୨- ପ୍ରାକୃତରୀତିରେ ଗଠିତ ଶବ୍ଦାବଳୀ 

କ) ୬ଷ୍ଠୀ ପରିବର୍ତେ ୪ର୍ଥୀର ପ୍ରୟୋଗ 
ତୋର ଆଜ୍ଞା ଶିରୋଧାର୍ଯ୍ୟ ମୋତେ । 

ଖ) “ଆଂ କାରାନ୍ତ ଶବ୍ଦର “ଏ” ପରିଣତି 
ବିଭକ୍ତ୍ୟନ୍ତରୁପେ ବ୍ୟବହୃତ ସଭାଏ, ଦ୍ଵାରାକାଏ 
ଇତ୍ୟାଦି । 


ଗ) ସପ୍ତମୀରେ “ଇ' କାରାନ୍ତ- ଦେଶଇ, ହସ୍ତଇ 
ଇତ୍ୟାଦି 


ସ୍ବାର୍ଥରେ କ୍ରିୟା ପଦରୁ “କ” ପ୍ରୟୋଗ - 
କରିବାକ, ହୋଇବାକ, କହିଲେକ, 


ଘ) ହୋଇବା, ଘେନିମା ଇତ୍ୟାଦି ହୁଅନ୍ତୁ ଘେନାନ୍ତୁ 
ଅର୍ଥରେ ବ୍ୟବହୃତ । 


୩ ଶୁଦ୍ଧ ଓଡ଼ିଆ ରୀତିର ବିକାଶ 


କ”) ଅସମାପିକା କ୍ରିୟାର ସମାପିକା ରୂପେ 
ବ୍ୟବହାର କରି (କରିବ), ହରି (ହରିବ), ବାଜି 
(ବାଜିଲା) ଇତ୍ୟାଦି । 

ଖ) ହୋଇଛୁଅଚିକି, କରିଛୁଟିକି ପ୍ରଭୂତିର ବ୍ୟବହାର । 


ଗ) ଆମ୍ଭନ୍ତ, ତୁମ୍ଭନ୍ତ, ମାନନ୍ତି, ଜନନ୍ତ ପ୍ରଭୃତିର 
୨ୟା ଓ ୪ର୍ଥୀରେ ବ୍ୟବହାର । 


ଉତ୍କଳ ପ୍ରସଙ୍ଗ 


ଘ) ରଖନ୍ତା, ଦିଅନ୍ତା, ଦେଖନ୍ତା ପ୍ରଭୃତି “ଶତୃ” 
ପ୍ରତ୍ୟୟ ମୂଳକ ଶବ୍ଦର ପ୍ରଥମା ବିଭକ୍ତିରେ ପ୍ରୟୋଗ । 


ଙ) ୫ମୀ ବିଭକ୍ତିରେ “ତହୁ” ଓ “କୁ'ର ବ୍ୟବହାର | 


ଆମ୍ଭତହୁ, ତୁମ୍ଭତହୁଁ ଇତ୍ୟାଦି ହେତୁ ଅର୍ଥରେ 
ଦେଲାକୁ, କହିଲାକୁ, କଲାକୁ ଇତ୍ୟାଦି | 


ଚ) ୨ୟାରେ “କୁ' କଇର ବ୍ୟବହାର 


ମୁଁ କୁ, ତୁମକୁ, ତାକୁ, ମୋହକଇ, ତୁମାକଇ, 
ଦେବକଇ ଇତ୍ୟାଦି । 


ଛ) ତଉବ ଶବ୍ଦ ସୃଷ୍ଟି 


ମୋହ ପାଶ- ମୁହାଁସ, ଦ୍ରୋହୀ- ଦୋରେହା, 
ମଦୟ-ମୟାଣ, କନକ -କଣୟ, ସାଗର -ସାହେର, ଧକ୍‌ 
ଭାଷା¬ ଝିଙ୍ଗାସ୍‌, ସକଳ-ସୟଳ ଇତ୍ୟାଦି | ଏହା ବ୍ୟତୀତ 
ବହୁ ବିଶୁଦ୍ଧ ଓଡ଼ିଆ ଶବ୍ଦମାନଙ୍କର ବ୍ଯବହାର ମଧ୍ୟ 
ଦେଖାଯାଏ । ଏହି ଶବ୍ଦଗୁଡିକରୁ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାର ଅତି 
ପ୍ରାଚୀନ ପରମ୍ପରାର ସଙ୍କେତ ମିଳିଥାଏ । ଯଥା- ଅଧାଟି, 
ଅଧାମ, ଅଲଟା, ଭବୁରା ଆଗଭଳି, ଉଚବାଚ, ଉଡାଉଳ, 
ଉଦଣ୍ଡ, ତ୍ରିପଣ୍ଠ) ପହିଜ, ତଡଳି, ତିହୁଡି, ବିଖଣଡ, ଶୟଳ, 
ହାଳହୋଳ, ବୁନ୍ଦାହୋଳ, ଖୁରାଣି, ଖୁରୁଷାଣି, ଖୁରିଶାସି, 
ଖଡିଆଳି, କରାଣ୍ଡି, କଲତି, ଗଉଡ, ଭାଉଡ, କରୁଣି, 
ଖୁଗୁଚିଆ, ଖୁଣ୍ଡରି, ପଳୁ'ପାଳ, ମୁରାଟ ସିଂହଡା, ସଂକୋଚ, 
ପୋଏଲା, ପରିମୁଣ୍ଡା, ଆମଞ୍ଚ୍‌, ବିଶାବନ୍ଧ, କେବଣ, 
କେହ୍ନେ, ତେହ୍ନେ, ଏହେନେକ, ଅପାଙ୍କ ଚାହେଁ ମାତ୍ରକେ | 


ଏଥୁ ସହିତ ସଂସ୍କୃତ ମୂଳଶବ୍ଦ, ତସ୍ସମ ଏବଂ 
ସଂସ୍କୃତରୁ ସୃଷ୍ଟ ଶବ୍ଦ (ତଉ୍ଭବ)ମାନଙ୍କର ସମାହାରରେ 
ବିପୁଳ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାର ବିପୁଳ ବିକାଶ ସାଧୂତ ହୋଇଥିବାର 
ବହୁ ସୂଚନା ଶାରଳା ମହାଭାରତ, ବଳରାମ ଦାସଙ୍କ 
ଦାଣ୍ଡିରାମାୟଣ, ଅଚ୍ୟୁତାନନ୍ଦ ଦାସଙ୍କ ହରିବଂଶ ଆ ଦିରୁ 
ମିଳିଥାଏ । ଜଗନ୍ନାଥ ଦାସଙ୍କ ଭାଗବତର ଭାଷା ଅଧୁକ 
ଉନ୍ନତ, ମାଜିତ । ଏଥୁରେ ପ୍ରାକୃତ ଓଡ଼ିଆ ଏବଂ ସରଳ 
ସଂସ୍କୃତର ସୁନ୍ଦର ସମନ୍ଵୟ ଘଟିବାରୁ ଏହାର ଭାଷାଗତ 


( ୨୨ ରୋ ® ୭ ଓ ୩ 


ପ୍ରଥମ ବିଶ୍ଵ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷା ସମ୍ମିଳନୀ 


ଉତ୍କଳ ପ୍ରସଙ୍ଗ 


ଶିଳ୍ପ ସୌନ୍ଦର୍ଯ୍ୟ ସର୍ବାଧୁକ ଲୋକପ୍ରିୟତା ଲାଭ କରିଅଛି । 
ଶୁଦ୍ଧ ଓଡ଼ିଆ ଶବ୍ଦମାନଙ୍କର ପ୍ରୟୋଗ କୌଶଳରେ ଜଗନ୍ନାଥ 
ଦାସଙ୍କ ଦକ୍ଷତା ତାଙ୍କର ସହଜ କବିତ୍ଵର ପ୍ରମାଣ ଦିଏ, 
କତି, ଧଡପଡ, ଦୋଚାରୁଣୀ, ପୋୟେ, ମନସାଧ, ଭିଆଣ, 
ନିରୋଳ, ପରିମାଣି, ଅନ୍ଯୋଅନ୍ଯେ, ଶୟଳ, ଛଟପଟ 
ଆଦି ବହୁ ଶବ୍ଦମାନଙ୍କର ସୁନ୍ଦର ବ୍ଯବହାର ହେତୁ 
ଭାଗବତର ଭାଷା ଜୀବନ୍ତ ହୋଇପାରିଛି । 


୨ ଦାଣ୍ଡ ରାମାୟଣର ଭାଷା 


ଓଡ଼ିଆ ଜାତିର ବିଶ୍ବକୋଷ ସଦୃଶ ଶାରଳା 
ମହାଭାରତ ପରି ବଳରାମ ଦାସଙ୍କ ଦାଣ୍ଡି ରାମାୟଣର 
ଭାଷାରେ ମଧ୍ଯ ୧୫ଶ- ୧୬ଶ ଶତାବ୍ଦୀର ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାର 
ସୁପ୍ରତିଷ୍ଠ ରୂପ ଦେଖାଯାଏ । 


୧) ବିଭକ୍ତ ପ୍ରୟୋଗ: 


ପ୍ରଥମାରେ “ଏ” ପ୍ରୟୋଗ- କଥାଏ, ଦେବତାଏ, 
ରାଜାଏ, 


ଦ୍ବିତୀୟା ଓ ୪ର୍ଥୀ ଏକ ବଚନରେ “କଇଂ ପ୍ରତ୍ୟୟ- 
ଲଙ୍କାକଇ, ଆମ୍ଭକଇ, ମଞ୍ଚକଇ ଇତ୍ୟାଦି | 


୨ୟା ଓ ୪ର୍ଥୀ ବହୁ ବଚନରେ ନ୍ତ” ପ୍ରୟୋଗ - 


ଆମ୍ଭନ୍ତ, ପୁନ୍ନ୍ତ। ତାହାନ୍ତ, ପରଜାନ୍ତ, ଦେବତାନ୍ତ 
ଇତ୍ୟାଦି । 


୨) କ୍ରିୟା: ନିମିତ୍ତାର୍ଥରେ ୯ତ' “ତେ' ଯୋଗ ଛାଡିତେ, 
ଦେଖୁତେ କହିତେ, କରିତ, କହିତ, ଦେଖୁତ ଆଦି ସ୍ନାର୍ଥେ 
'କ” ଓ 'ସି”ର ପ୍ରୟୋଗ କରିବାକ, ଦେଖୁବାକ, କରସି, 
ଯାସି ଇତ୍ୟାଦି । 


୩) ଅନ୍ୟାନ୍ୟ ପ୍ରାଚୀନ ପ୍ରୟୋଗ 
ନୁହସି, କହକିନା, ପାଇବାକ, ବହେଣୀ (ଭଉଣୀ) 
କହଣା, ପରିଘାଇ, ଯିସିଯିସ ଇତ୍ୟାଦି | 


ଏହିପରି ଭାଷା ତାଜ୍ଞଵିକ ବୈଶିଷ୍ଟ୍ୟ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାର 
ଜଗନ୍ନାଥ ଦାସଙ୍କ “ତୁଳାଭିଣା', ଶିଶୁଅନନ ଦାସଙ୍କ ' ହେତୁ 
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ଉଦୟ ଭାଗବତ” ଏବଂ ପଞ୍ଚଶଖା ବୈଧଷ୍ଣବମାନଙ୍କର 
ଅନ୍ୟାନ୍ୟ ରଚନାରେ ମଧ୍ପା ଦେଖାଯାଏ । 


୪) ଯୋଗ ଶାସ୍ତ୍ରୀୟ ଭାଷା 


ଏହି ଯୁଗରେ ସାହିତ୍ୟ ନିର୍ଟୁଣ ବ୍ରହ୍ମୋପାସନା ମୂଳକ 
ହୋଇଥୁବା କାରଣରୁ ସନ୍ଥ କବିମାନଙ୍କର ନିଗ୍ୁଁଣ 
ସାହିତ୍ୟରେ ବହୁ ଶବ୍ଦର ପ୍ରୟୋଗ ହୋଇଅଛି । ଏଗୁଡିକର 
ଅର୍ଥ ଅତ୍ଯନ୍ତ ନିଗୂଢ ଏବଂ ସାଧକମାନଙ୍କର ଅନୁଭୂତି 
ସାପେକ୍ଷ । ଏଠାରେ କେତେକ ସେପରି ଶବ୍ଦର ନମୁନା 
ପ୍ରଦତ୍ତ ହେଲା: 


ଅନାହତ - ଶରୀରସ୍ଥ ଷଡଚକ୍ର ମଧ୍ଯରେ ତୃତୀୟ ଚକ୍ର 


ଅଜପା - ବାହ୍ଯ ଅବଲମ୍ବନ ବ୍ଯତୀତ ଅନ୍ତରରେ 
ଜପ ପ୍ରକ୍ରିୟା 

ଅମୃତ - ତତ୍ସ୍ଵ ଜ୍ଞାନ 

ଅମନ - ମନ ପ୍ରାଣର ଏକୀଭୂତ ଅବସ୍ଥା 


ଅମଡା ଅପୋଡା-ଶରୀରସ୍ଥ ବ୍ରହ୍ମରନ୍ଧ୍‌ ଓ ସହସ୍ରାରମ ଣ୍ଡଳ 
ଅଣାକାର - ନିର୍ଗୁଣ ବ୍ରହ୍ମର ଅପ୍ରକାଶିତ ଅବସ୍ଥା 
ଅଶୂନ୍ୟଶୂନ୍ୟ - ଆକାଶରେ ବିନ୍ଦୁରୂପୀ ଶୂନ୍ୟ ବ୍ରହ୍ମ 
ଅବର୍ଣ୍ତ - ବର୍ଣ୍ତାତୀତ ବ୍ରହ୍ମ 

ଅବନା - ଅଲେଖ ବୃହ୍ମ ପ୍ରତୀକ ମନ୍ତ୍ର ବିଶେଷ 
ଅମୁହାଁ ଦେଉଳ- ଅନାହତ ମଣ୍ଡଳ 

ଅତୁଲ ଅମପା - ଅନିୟନ୍ତ୍ରିତ ଓ ଅନିୟମିତ ଶ୍ବାସବାଯୁ 
ଅଭକ୍ଷ - ଅଭକ୍ଷା ରେଚକରେ ପହଞ୍ଚପାରୁ ନଥୁବାରୁ 
ଅନ୍ଧ - ଅଜ୍ଞାନନ ଅଚେତନ 

ଅଗ୍ନି - ବାସନାଗ୍ରି, ଜ୍ଞାନାଗ୍ି | 


ଏହିପରି ଆକାଶ ମଣ୍ଡଳ, ଅଗମ୍ଯଭୂଇଁ, ଓଲଟ 
ବୃକ୍ଷ, ଅର୍ଵମାତ୍ରା, ଷଟଚକ୍ର, କାଉରୀ ମଣ୍ଡଳ, ଭ୍ରମର ଗୁମା, 
ବଙ୍କୁନାଳ, ସପ୍ତପାତାଳ, ଅଷ୍ଟବସ୍ଥୁ, ନବମୁନି, ଦଶଦ୍ଧାର, 


ଯଯଯ ୭ ଓ ଓ ନା ( ୨ ୩ 


ପ୍ରଥମ ବିଶ୍ଵ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷା ସମ୍ମିଳନୀ 
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ଏକାଦଶଶୁଦ୍ର, ଦ୍ଵାଦଶ ଆଦିତ୍ୟ, ପଚିଶତତ୍ତ୍ଵ ଇତ୍ୟାଦି 
ଅଜସ୍ରଗୃଢ ଅର୍ଥପୂଣ୍ଣ ଶବ୍ଦମାନଙ୍କର ବ୍ଯବହ।ର 
କରାଯାଇଅଛି । ପଞ୍ଚସଖା ଓ ସେମାନଙ୍କର ଅନୁଗାମୀ 
କବିମାନଙ୍କ ରଚନାରେ ଏହାର ବହୁଳତା ଦେଖାଯାଏ । 
ଏସବୁ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାକୁ ସମୃ ଦ୍ଧିମନ୍ତ୍ର ଓ ଗମ୍ଭୀରତା ଦାନରେ 
ସାହାଯ୍ୟ କରିଛନ୍ତି । 


୩ - ପୁରାତନ ଓଡ଼ିଆ ଗଦ୍ୟ ଶୈଳୀ 


ସୂର୍ଯ୍ୟବଂଶୀୟ ନରପତି କପିଳେନ୍ଦ୍ର, ପୁରୁଷୋତ୍ତମ 
ଓ ପ୍ରତାପରୁଦ୍ର ଦେବଙ୍କ ଯୁଗରେ ସାହିତ୍ୟିକ ପଦ୍ୟ ଭାଷାର 
ଯେପରି ଭୂୟ ବିକାଶ ଘଟିଥୁଲା ଗଦ୍ୟ ଭାଷାର ମଧ୍ୟ 
ସେହିପରି ବିକାଶ ଘଟିଥୁଲା । କଥ୍ତ ଗଦ୍ୟ ଭାଷାକୁ ଶୃଙ୍ଖଳିତ 
କରି ଲେଖୁବାର ଚେଷ୍ଟା କିପରି କରାଯାଇଥୁଲା ତା'ର 
ଉଦାହରଣ ଅଭିଲେଖମାନଙ୍କରୁ ବଳରାମ ଦାସଙ୍କ 
ବ୍ରହ୍ମଗୀତାରୁ ଏବଂ ଜଗନ୍ନାଥ ଦାସଙ୍କ “ତୁଳାଭିଣା'ରୁ 
ମିଳିଥାଏ । କପିଳେନ୍ଦ୍ର ଦେବଙ୍କ ଦ୍ଵାରା ଉତୂକୀଣ୍ତ୍ର ଜଗନ୍ନାଥ 
ମନ୍ଦିରର ଜୟ ବିଜୟ ଦ୍ଵାରର ଶିଳାଲେଖର ଗୋଟିଏ ନମୁନା 
ଏଠାରେ ପ୍ରଦାନ କରାଗଲା । 


“ବୀର ଶ୍ରୀ ଗଜପତି ଚୌଡେଶ୍ବର ପ୍ରତ।ପ 
କପିଳେଶ୍ବର ଦେବ ମହାରାଜଙ୍କ ବିଜେ ସମୟେ ସମମ୍ତ 
୧୯ ଅଙ୍କ ସ୍ବାହି ମେଷ ଅମାବାସ୍ୟା ରବିବାରରେ ମଲ୍ଲିକା 
ପରିଷାଦିରୁ ବିଜେକରି ବାହୁଡି କଟକାଇ ଶ୍ରୀ ପୁରୁଷୋତ୍ତମ 
କଟକେ ବୀର ମଣୋହି ବିଜେ ସମୟେ ଶ୍ରୀଚରଣ ଅଗ୍ରତେ 
କୋଠଘର ସାମନ୍ତରା ପରିଚ୍ଛା ରଘୁଦେୟାନ ନରେନ୍ଦ୍ବ 
ଦନ।ଇ ଛାଡ କର।ଇଲ।କୁ ଆଜ୍ଞା। ହେ।ଇଲ। । 
ଶ୍ରୀ ପୁରୁଷୋତ୍ତମର ପୁଣ୍ଡରୀକ ଗୋପ ସାଢି ଦେଲୁ । 
ଏଥୁରୁ ଯେ ଲଂଘଇ ସେ ଶ୍ରୀଜଗନ୍ନାଥଙ୍କୁ ଦ୍ରୋହ କରଇ । 
ଏ ମୁଦଲ କେଳାଇ ଖୁଣ୍ଟିଆ କରାଇଲା,'' | ଅଭିଲେଖର 
ଗଦ୍ୟମାନଙ୍କରେ ଏପରି ଦୀର୍ଘ ବାକ୍ୟ ବିନ୍ଯାସ ଓ ଗମ୍ଭୀର 
ଶୈଳୀ ସଂସ୍କୃତ ବାଣଭଟ୍ଟୀୟ କାଦମ୍ବରୀର ଗଦ୍ୟ ଶୈଳୀକୁ 
ସ୍ମରଣ କରାଇଦିଏ । କିନ୍ତୁ ଖାରବେଳଙ୍କ ଯୁଗରେ ଯେପରି 
ସନ୍ଧି ସମାସ ବହୁଳ ଦୀର୍ଘବାକ୍ୟ ବିନ୍ଯାସର ଗମ୍ଭୀରତା 
ଭିତରେ ସମ୍ରାଟଙ୍କର ରାଜକୀୟ ଚାମ୍ଭୀର୍ଯ୍ୟ ଫୁଟି ଉଠୁଥ୍ଲା । 


ଉତ୍କଳ ପ୍ରସଙ୍ଗ 


ଆଲୋଚ୍ୟ କପିଳେନ୍ଦ୍ର, ଦେବଙ୍କର ଅଭିଲେଖମାନଙ୍କର 
ଭାଷାରେ ତଥା ସମସାମୟିକ ମାଦଳା ପାଞ୍ଜର ଭାଷାରେ 
ତଥା ନାରାୟଣାନନ୍ଦା ଅବଧୂତ ସ୍ଵାମୀଙ୍କ ` ରୁଦ୍ରସୁଧାନିଧ୍‌' ରେ 
ଉଚ୍ଚକୋଟୀର ଶୈଳୀ ସମ୍ପନ୍ନ ସେହିପରି ଅନୁରୂପ ରାଜକୀୟ 
ଗାମ୍ଭୀର୍ଯ୍ୟର ସୂଚନା ମିଳେ । ଅପର ପକ୍ଷରେ ତୁଳାଭିଣା 
ଓ ବ୍ରହ୍ମଗୀତାରେ ଧର୍ମ ପ୍ରଚାରକ ସନ୍ଥ ବୈଷ୍ଣବ କବିମାନଙ୍କର 
ସରଳତା ବାକ୍ୟ ରଚନାରେ କ୍ଷୁଦ୍ରତା ଓ ଭାବପ୍ରକାଶରେ 
ସଂକ୍ଷିପ୍ତତାର ପରିଚୟ ମିଳେ । ରାଜାଙ୍କର ଅଭିଲେଖ 
ରାଜକର୍ମଚାରୀ, ପାରିଷଦ ଓ ଶାସକବର୍ଗଙ୍କ ପ୍ରତି ଅଭିପ୍ରେତ 
ଥିବାବେଳେ ବଳରାମ ଦାସ, ଜଗନାଥ ଦାସ ପ୍ରମୁଖ ସନ୍ଦ୍ର 
କବିମା ନଙ୍କର ଲକ୍ଷ୍ୟ ଥୁଲା ଶିକ୍ଷିତ, ଅଳ୍ପଶିକ୍ଷିତ ବା ଅଶିକ୍ଷିତ 
ଜନସାଧାରଣଙ୍କୁ ଧର୍ମୋପଦେଶ ପ୍ରଦାନ କରାଇବା । ତେଣୁ 
ଦୁଇ ଗଦ୍ୟଶୈଳୀ ମଧ୍ଯରେ ପାର୍ଥକ୍ୟ ଫ୍ରୁଟି ଉଠିବା ସ୍ଵାଭାବିକ, 
ଏପରି ଗଦ୍ୟଶୈଳୀ ଓଡ଼ିଶାରେ ଦୀର୍ଘ କାଳଧରି ପ୍ରଚଳିତ 
ରହିଆସି ଅଛି । ଅଭିଲେଖଗୁଡିକ ବିଦଗ୍‌ଧ ସୁଲଭ 
ସାହିତ୍ୟିକ ଶ୍ରେଣୀର ଲିଖୁତ ଭାଷା ଶୈଳୀର ନିକଟବର୍ତୀ 
ଥିବାବେଳେ ସନ୍ଥମାନଙ୍କର ଭାଷାଶୈଳୀ ଲୋକମୁଖର 
କଥୁତ ଭାଷା ଶୈଳୀର ସମୀପବର୍ତୀ । ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାରେ 
ରଚିତ ହୋଇଥୁବା ଓଷା ବ୍ରତ କଥା ବା ଅନ୍ୟାନ୍ଯ 
ଲୋକଗଳ୍ପର ଶୈଳୀ ପ୍ରାୟ ଏହିପରି କଥୁତ ଭାଷା 
ଶୈଳୀର ସମୀପବର୍ତୀ । ପରବର୍ତୀ କାଳରେ ଶିବଦାସଙ୍କ 
ବେଢାଳ ପଞ୍ଚବିଂଶତି କଥା, ବ୍ରଜନାଥ ବଡଜେନାଙ୍କର 
ଚତୁର ବିନୋଦର ଗଦ୍ୟ ଭାଷା ଶୈଳୀ ଏହିପରି କଥୁତ 
ଭାଷା ଶୈଳୀର ଅନୁକୂଳ । କିନ୍ତୁ ପରାଧୀନତା ଯୁଗରେ 
ଯାବନିକ ତୁର୍କୀ ଆଫଗାନ୍‌ ଶାସକମାନଙ୍କର ଭାଷାର 
ପ୍ରଭାବ ହେତୁ ବହୁ ପାରସୀ ଆରବୀ ଶବ୍ଦର ବ୍ୟବହାର 
ଚତୁର ବିନୋଦରେ ଦେଖାଯାଏ । କିନ୍ତୁ ବ୍ରଜନାଥ 
ବଡଜେନା ଥୁଲେ ସୁପଣ୍ଡିତ, ଅଧୀତ ବହୁଶାସ୍ତ୍ର, କାବ୍ୟତତ୍ତ୍ଵ 
ବିଶାରିଦି। ବୈଷ୍ଠବି ଦାଶନିକି କବି ଏଚଂ ଓଡ଼ିଆ 
ରୀତିଯୁଗରେ ଅନ୍ୟତମ ପ୍ରଥୁତ ଯଶାକବି । ତେଣୁ ତାଙ୍କର 
ବିଦଗ୍‌ଧତା, ରସିକତା ଓ ଦାର୍ଶନିକତାର ପ୍ରତିଫଳନ ଯେଉଁ 
ସ୍ଥଳରେ ଘର୍ଟଛି ଚତୁର ବିନୋଦର ଭାଷା ହୋଇଛି ସେଠାରେ 
ସଂସ୍କୃତ ପ୍ରଭାବିତ, ଶବ୍ଦ ବିନ୍ଯାସରେ ଦେଖାଦେଇଛି 


( ୨୪ ରୋ ® © ଏ 


ପ୍ରଥମ ବିଶ୍ଵ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷା ସମ୍ମିଳନୀ 


ଉତ୍କଳ ପ୍ରସଙ୍ଗ 


ଆଡମ୍ବରପୂଣ୍ତ ସନ୍ଧି ସମାସ ବହୁଳତା ଓ ବାକ୍ୟ ବିନ୍ଯାସରେ 
ଦୀର୍ଘତା । 


୪ - ମୁସଲମାନ ମରହଟ୍ଟା ଯୁଗର 
କାବ୍ୟଯୁଗୀୟ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷା 


୧୫୬୮ ମସିହାରେ ଓଡ଼ିଶାର ସ୍ଵାଧୀନତା ଲୋପ 
ପାଇବା ପରେ ଏ ଦେଶରେ ତୁର୍କୀ: ଆଫଗାନ ମୋଗଲ- 
ମରହଟ୍ଟାମାନେ କ୍ରମାନ୍ଵୟରେ ୧୮୦୩ ସାଲ ପର୍ଯ୍ୟନ୍ତ ଶାସନ 
କରିଥୁଲେ । ବିଶେଷତଃ ମୋଗଲ ଶାସନର ପ୍ରଭାବ ହେତୁ 
ଓଡ଼ିଶାର ଭାଷାରେ ବହୁ ମୁସଲମାନ କଥୁତ ପାରସୀ-¬ 
ଆରବୀ ଶବ୍ଦର ପ୍ରଚଳନ ଘଟିଲା । ପୁନଶ୍ଚ ଓଡ଼ିଶାର କବିଗଣ 
ସଂସ୍ଫୃତ କାବ୍ୟଧାରା ଅନୁସରଣରେ ପୌରାଣିକ ଓ ଲୌକିକ 
କାବ୍ୟମାନ ରଚନା କରିବା ହେତୁ ଓଡ଼ିଆ କାବ୍ୟ 
କବିତାମାନଙ୍କରେ ସଂସ୍ଫକୋତ ଭାଷାର ବହୁଳ ପ୍ରଭାବ ଅନୁଭୂତ 
ହେଲା । ଓଡ଼ିଶା ଦୀର୍ଘକାଳ ଧରି ସଂସ୍କୃତ ଭାଷା, ଅଳଙ୍କାର 
ଓ କାବ୍ୟଶାସ୍ତ୍ର ଚର୍ଚ୍ଚାର ଏକ ପ୍ରସିଦ୍ଧ କେନ୍ଦ୍ରଥଲା । ତେଣୁ 
କବି ଦୀନକୃଷ୍ଣ, ଧନଞ୍ଜୟ, ଉପେନ୍ଦ୍ର, ବଳଦେବ ରଥ, 
ଅଭିମନ୍ୟୁ, ବ୍ରଜନାଥ, ଯଦୁମଣି ମହାପାତ୍ର, ଭକ୍ତଚରଣ 
ଦାସ, ଗୋପାଳକୃଷ୍ଣ ଦାସ ପ୍ରଭୂତି ବିଶିଷ୍ଟ ରୀତିଯୁଗୀୟ 
କାବ୍ୟଲେଖକମାନଙ୍କ କୃତିରେ ସଂସ୍କୃତ ଭାଷାର ଶବ୍ଦାଡମ୍ବର, 
ଅର୍ଥପ୍ରୌଢି, ଅଳଙ୍କାର ବିନ୍ୟାସ, ଉଚ୍ଚକୋଟୀର ସନି ସମାସ 
ସମ୍ବନ୍ଧିତ ବଣ୍ତୁନା ବିଳାସ ଦେଖାଦେଲା । ତନ୍ମଧ୍ଯରେ ମୋଗଲ 
ଶାସନ କଉ୍ତ।ମାନଙ୍କ ବ୍ୟବହୃତ ଯାବନିକ ଭାଷ। 
ଶାସନସୂତ୍ରରେ ଲୋକ ପରିଚିତି ଲାଭ କରି କାବ୍ୟମାନଙ୍କରେ 
ମଧ୍ଯ ସ୍ଥାନ ପାଇଲା । ସଂସ୍କୃତ ପ୍ରାଧାନ୍ୟ ଓ ବୈଦେଶିକ 
ଭାଷାର ପ୍ରଭାବସତ୍ଵେ ଓଡ଼ିଆ କବିମାନଙ୍କ ରଚନାରେ ଶୁଦ୍ଧ 
ଓଡ଼ିଆ ଶବ୍ଦାବଳୀ ମଧ୍ଯ ବିଚିତ୍ର ଶୋଭାରେ ସ୍ଥାନଲାଭ 
କରିଛନ୍ତି । 

୫ ସଂସ୍କୃତ ରଚନା ଶୈଳୀର ବ୍ୟତିକ୍ରମ 


ପରାଧୀନତାର ପ୍ରଥମ ପର୍ବରେ ଅର୍ଥାତୁ ୧୬ଶ 
ଶତାବ୍ଦୀର ଦ୍ଵତୀୟାର୍ଦିରେ ରଚିତ ହୋଇଥବା ଅର୍ଜୁନ ଦାସଙ୍କ 
ରାମବିଭା, ଶିଶୁଶଙ୍କରଙ୍କର “ଉଭଷାଭିଳାଷ', କାଉିକ 
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ଦାସଙ୍କର ରକ୍ମିଣୀବିଭା, ନରସିଂହ ସେଣଙ୍କର ପରିମଳା 
ଆଦି କାବ୍ୟମାନଙ୍କରେ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାର ସରଳ ଲୌକିକ 
ପ୍ରୟୋଗ ଥୁଲା । କିନ୍ତୁ ଦୀନକୃଷ୍ଣ} ଧନଞ୍ଜୟ ଓ ଉପେନ୍ଦ୍ର, 
ଅଭିମନ୍ୟୁ ପ୍ରମୁଖ ଅପେକ୍ଷାକୃତ ଉଚ୍ଚକୋଟୀର ବିଦଗ୍‌ଧ 
ଶୈଳୀରେ କାବ୍ୟ ରଚନା କରି ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାକୁ ଆଭିଜାତ୍ୟ 
ସମ୍ପନ୍ନ କରିଦେଲେ । ପଞ୍ଚସଖାଦି ନିର୍ଗୁଣପନ୍ଥୀ ବୈଷ୍ଣବ 
କବିମାନେ ନିର୍ଗୁଣ ବ୍ରହ୍ମତତ୍ମ୍ବର ବିପୁଳ ଚର୍ଚ୍ଚାକରି ଯେପରି 
ଓଡ଼ିଆ ଭାଷା ସାହିତ୍ୟକୁ ଗାମ୍ଭୀର୍ଯ୍ୟ ମଣ୍ଡିତ କରି ଦେଇଥୁଲେ, 
ରୀତିଯୁଗ ବା କାବ୍ୟଯୁଗର କବିମାନେ ସେହିପରି ଭାଷାକୁ 
ରସାଳତା ଦାନ କରି ପୁଷ୍ଟି ସମ୍ପାଦନ କରିଥୁଲେ । କାବ୍ୟ 
ଯୁଗରେ କବିମାନେ ସଂସ୍ତତ କାବ୍ୟତତ୍ତ୍ଵକ ଅଳଙ୍କାର, 
ଛନ୍ଦଶାସ୍ତ୍ର, ବ୍ୟାକରଣତତ୍ମ୍ାଦି ଦ୍ଵାରା ପ୍ରଭାବିତ ଓ ଉତ୍ସାହିତ 
ହୋଇ କାବ୍ୟ ରଚନା କରିଥୁଲେ ହେଁ, ସେମାନେ ଓଡ଼ିଆ 
ଭାଷାରେ ସଂସ୍କୋତ ଭାଷା ଶାସ୍ତ୍ରର ସବୁ ନୀତି ନିୟମକୁ 
ଉପେକ୍ଷା କରି ସ୍ଵାଧୀନଭାବେ ଗଢି ଉଠୁଥୁବା ଓଡ଼ିଆ ଭାଷା 
ଶାସ୍ତ୍ରର ନୀତିନିୟମକୁ ପରିପୁଷ୍ଟ କରିଅଛନ୍ତି, ତେଣୁ ବିପୁଳ 
ତତ୍ସମ -ତଉବ ଶବ୍ଦ ପ୍ରୟୋଗରେ ସମୃଦ୍ଧ ହୋଇ ଉଠିଥୁବା 
ରୀତିକା। ବ୍ଯମାନଙ୍କରେ ନିମ୍ନୋକ୍ତ ବ୍ଯତିକ୍ଵମମାନ 
ଦେଖାଯାଏ । 


୧) ସଂସ୍କୃତ ଶବ୍ଦମାନଙ୍କର “ହଳନ୍ତ' () ପ୍ରୟୋଗ 
ଓଡ଼ିଶାରେ ଦେଖାଯାଏ ନାହିଁ, ଯଥା -ଧୂକ, ଭଷତୂ, ମହତ, 
ବାକୁ, ଦିଗ, ପୃଥକ, ଯାବତ, ତାବତ ଏହି ରୀତି ଓ ଅଭ୍ୟାସ 
ବଶତଃ ହଳନ୍ତଯୁକ୍ତ ଯାବନିକ ଶବ୍ଦମାନେ ମଧ୍ଯ ନିଜ ନିଜର 
ବୈଶିଷ୍ଟ୍ୟ ଂହଳନ୍ତଂ ହରାଇ ସ୍ଵରାନ୍ତ ହେଲେ, ଯଥା- 
ଫାଜିଲ,, ଗରଜ, ତାଲିମ, ଇଜତ, ଅସୁଲ, ଗରମ 
ଇତ୍ୟାଦି । 


୨) ସଂସ୍କୃତରେ ଅମ୍ତି ଅର୍ଥରେ 'ମତୁମ୍‌' ପ୍ରତ୍ୟୟର 
ବିକଳ୍ପେ 'ମ” ଓ “ବ' ହୁଏ, କିଛୁ ଓଡ଼ିଆରେ କେବଳ °ବ'” 
ହୁଏ, ଯଥା- ଧୀବନ୍ତ, ବ୍ଯାଧୁବନ୍ତ, ବଳବନ୍ତ, ବପୁବନ୍ତ, 
ଲକ୍ଷ୍ମୀବନ୍ତ ଇତ୍ୟାଦି । 


୩) “ସମାପିକା।” କ୍ରିୟା ରୂପେ ସଂସ୍କୃତରେ 
ଅସମାପିକା କ୍ରିୟାର ବ୍ୟବହାର ନଥୁଲେ ମଧ୍ଯ ଓଡ଼ିଆରେ 


୦ ସ୍ବତନ୍ତ୍ର ବିଶେଷାକୁ ରି ୯ ୯3›©୨ା୍‌୍‌ 4୩3୩ 
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ଦିଶି, ଶୋହି, ବିଚାରି, କେହି, କହି, ଥରି ପ୍ରଭୂତିର ପ୍ରୟୋଗ 
ଅବାଧରେ ହୁଏ । ଏଗୁଡିକ ସମାପିକାଭାବେ ପ୍ରଯୁକ୍ତ । 


୪) ସଂସ୍କୃତରେ “ଭୂ' ଧାତୁ ଯୁକ୍ତ କ୍ରିୟାଗୁଡିକ “କ୍ତ” 
ପ୍ରତ୍ୟୟାନ୍ତ ହୋଇ ବ୍ୟବହୃତ ହୁଏ, ଯଥା- ପ୍ରବିଷ୍ଟ, ସନ୍ତୁଷ୍ଟ, 
କୁଧ୍‌ତ ହେବା ଇତ୍ୟାଦି, କିଛୁ ଓଡ଼ିଆରେ ପ୍ରବେଶ ହେଲେ, 
ସନ୍ତୋଷ ହେଲେ, କ୍ରୋଧହେଲେ ଇତ୍ୟାଦି | 


୫) ଶୋଭିତ, ଲୋଭିତ, ଭାବିତ, ମତ, ସଙ୍ଗତ, 
ପ୍ରସନ୍ନ ପ୍ରାପତ, ରଚିତ ପ୍ରଭୃତି ଶବ୍ଦ ବିଶେଷଣ ରୂପେ 
ବ୍ୟବହୃତ ହୁଏ । 


୬) ବିଶେଷ୍ୟର “ଲିଙ୍ଗଂ ବିଶେଷଣରେ ଦେଖାଯାଏ 
ନାହିଁ -ଉପେନ୍ଦ୍ରକ୍କ ରଚନାରେ ବିବେକୀ, ଅନୁରାଗୀ, 
ମନୋହାରୀ, ସର୍ବଭୂତ ମୋହୀ, ରତନବେଶୀ, ପଦୁବାସୀ, 
ଜିଜ୍ଞାସୁକୁମାରୀ, ଟହକାହାସୀ, ଗୁଣଶାଳୀ, ବୀଣାଭାଷୀ 
ପ୍ରଭୃତି ଶବ୍ଦମାନଙ୍କର ଲିଙ୍ଗ ନିର୍ବିଶେଷରେ ବ୍ୟବହୃତ ହୁଏ । 
ଦୀନକୃଷ୍ଣଙ୍କ ରଚନାରେ କଳାକରହାସୀ, ପିକଭାଷୀ, 
ଯଶୋଦା ଭାଗ୍ୟବନ୍ତ ପ୍ରଭୂତି ବ୍ୟବହୃତ ହୋଇଅଛି । 
ଦେବଦୁ ଲ୍ଲଭଙ୍କ “ରହସ୍ୟ ମଞ୍ଜରୀ”ରେ ବିବିଧରୁପୀ, 
ଅପରାଧୀ, ଅଯୋଗ୍ୟ ଯୁବତୀ, ମହାପାପୀ ମଧ୍ୟ ଲିଙ୍ଗ 
ନିର୍ବିଶେଷରେ ବ୍ୟବହୃତ ହୁଏ । 


ଉପେନ୍ଦ୍ରଙ୍କ ପୂବଯୁଗରୁ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାର ଏପରି ସ୍ବଚ୍ଛଳ 
ସ୍ଵାଧୀନ ଅକୃତ୍ରିମ ଅଗ୍ରଗତି ଘଟି ଆସୁଥୁଲେ ମଧ୍ଯ ଉପେନ୍ଦ୍ର 
ପରବର୍ତୀ ଯୁଗରେ ବିଶେଷତଃ ଅଭି ମନ୍ୟୁଙ୍କ “ବିଦଗ୍ଧ 
ଚିନ୍ତାମଣି"ରେ ସଂସ୍ଫକତ ବ୍ୟାକରଣର ନୀତି ନିୟମ ଓଡ଼ିଆ 
ଶବ୍ଦମାନଙ୍କରେ ଦେଖାଯାଇଥାଏ |। ବିଦଗ୍ଧ ଚିନ୍ତାମଣି ୪୩ 
ଛନ୍ଦରେ ପ୍ରବର୍ତକୀ, ବିତରଣୀ, ବିବର୍ଧନକାରୀ, ଉପୂଭିନୀ, 
କୋଡଗଡଦାୟୀ,, ପ୍ରଦୀପ୍ତିନୀ, କଉତୁକୀ ପ୍ରଭୂତି ସ୍ତ୍ରୀଲିଙ୍ଗ 
ବିଶେଷଣମାନଙ୍କର ପ୍ରୟୋଗ ଦେଖାଯାଇଥାଏ । ଆଧୁନିକ 
ଯୁଗରେ ଭିକ୍କୋରିୟା ଶାସନ ଯୁଗରେ ସଂସ୍କାର ପ୍ରବଣତା 
ବଶତଃ ଭକ୍ତକବି ମଧୁସୂଦନ, ରାଧାନାଥ, ଗଙ୍ଗାଧର ପ୍ରମୁଖ 
ମଧ୍ଯ ସେମାନଙ୍କର କାବ୍ୟରେ ସଂସ୍କୃତ ଶବ୍ଦମାନଙ୍କର ଲିଙ୍ଗ, 
ବିଶେଷାଦି ପ୍ରୟୋଗ ନିୟମ ଅନୁସରଣ କଲେ । 


ଉତ୍କଳ ପ୍ରସଙ୍ଗ 


୬-- ପାରସୀ ¬ ଆରବୀ ଭାଷାର ପ୍ରଭାବ 


୧୫୬୮ ଖ୍ରୀ.ଅରୁ ତୁର୍କୀ ଆଫଗାନ୍‌ ଶାସକମାନେ 
ବଙ୍ଗ ଦେଶରୁ କ୍ରମେ ଆସି ଓଡ଼ିଶାରେ ଶାସନ କଲେ । 
୧୫୭୨ ଖ୍ରୀ.ଅ ବେଳକୁ ଦକ୍ଷିଣରୁ ଗୋଲକୁଣ୍ଡାର ସୁଲତାନ 
ଦକ୍ଷିଣ ଓଡ଼ିଶାର ଚିଲିକା ପର୍ଯ୍ୟନ୍ତ ଅଧୁକାର କରିନେଲେ । 
୧୫୯୨ ରୁ ମୋଗଲମାନେ ଉତ୍ତର ଓଡ଼ିଶାରେ ପୁରୀନଜିଲ୍ଲା 
ସମେତ ସବୁ ଅଞ୍ଚଳରେ ପ୍ରଭୂତ୍ବ ବିସ୍ଥାର କଲେ । 
୧୭୫୧ ଖ୍ରୀ.ଅ.ରୁ ବଙ୍ଗ ସୁଲତାନ୍‌ଙ୍କଠାରୁ ମରହଟ୍ଟା 
ଶାସକମାନେ ଓଡ଼ିଶା ଦଖଲ କରିନେଲେ । ୧୯୦୩ 
ମସିହାରୁ ଇଂରେଜମାନେ ଓଡ଼ିଶା ଦଖଲ କଲେ । ଏହି 
ସମୟ ମଧ୍ଯରେ ବିଭିନ୍ନ ବିଦେଶୀ ଶାସକ ଓଡ଼ିଶାରେ ଶାସନ 
କରିଥୁବା ବେଳେ ପାରସୀ ଓ ଆରବୀ ଭାଷାର ମିଶ୍ରିତ 
ପ୍ରଭାତ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାରେ ଦେଖାଦେଲା । କାରଣ ତୁକ୍କାଁ, 
ଆଫଗାନ ଓ ମୋଗଲମାନେ ପାରସୀ ଆରବୀ ଭାଷାରେ 
ଶାସନ କରି ଆସୁଥୁଲେ । ଏହା ଫଳରେ ଓଡ଼ିଶାରେ ଏହି 
ଭାଷାରୁ କେତେକ ଶବ୍ଦର ଅର୍ଥ ସମାନ ଥୁବାବେଳେ ଅନ୍ୟ 
କେତେକ ଶବ୍ଦର ଅର୍ଥ ପରିବର୍ଭିତ ହୋଇଅଛି । ଆରବୀ 
ଶବ୍ଦ “ତମସା” ଆନ୍ଦୋଳନ ଅର୍ଥରେ ବ୍ୟବହୃତ ହେଉଥୁବା 
ବେଳେ ହିନ୍ଦୀ ଓ ଓଡ଼ିଆରେ ଏହା “ନାଟ ତାମସା” ଅର୍ଥରେ 
ବ୍ୟବହୃତ ହେଲା । “ଖଇରାତି” ଅର୍ଥ ଆରବୀରେ ସୁକାର୍ଯ୍ୟ 
ଅର୍ଥ ପ୍ରକାଶ କରୁଥୁବା ବେଳେ ଏହା ଓଡ଼ିଆ ଦାନ ଖଇରାତି 
ଅର୍ଥରେ ବ୍ୟବହୃତ ହେଲା । ଆରବୀରେ ତୁଫାନଂ' ଅର୍ଥ 
ପ୍ରାଚୁର୍ଯ୍ୟ କିନ୍ତୁ ଓଡ଼ିଆରେ ଏହାର ଅର୍ଥ ଝଡ ବର୍ଷା । ପାରସୀ 
ଭାଷାରେ ରୋଜଗାର ଅର୍ଥ ପୃଥୁବୀ, କିନ୍ତୁ ଓଡ଼ିଆରେ 
ଏହା ଆୟ ଅର୍ଥ ପ୍ରକାଶ କରେ । ଆରବୀ ଭାଷାରେ ମୁର୍ଗ 
ଅର୍ଥ ପକ୍ଷୀ ବିଶେଷ, ଓଡ଼ିଆରେ ଏହା ଲିଙ୍ଗନିୟନରେ 
ମୁରାଁ, ମୁଗୀ ହୋଇ ଅଣ୍ଡିରା ଓ ମାଭ କୁକୁଡାକୁ ବୁଝାଏ । 


ଦୀର୍ଘଦିନ ଧରି ମୋଗଲ ଶାସନରେ ପାରସୀ ଭାଷା 
ପ୍ରଚଳିତଥ୍ବା ହେତୁ ଇଂରେଜମାନେ ମଧ୍ଯ ଏହାକୁ ସରକାରୀ 
ଭାଷା ଭାବରେ ସ୍ଵୀକାର କରିଥୁଲେ । ତେଣୁ ପାରସୀ 
ଶବ୍ଦ ବହୁଳ ପରିମାଣରେ ଭ।ରତର ଅନ୍ୟାନ୍ୟ 
ଭାଷାମାନଙ୍କର ପରି ଓଡ଼ିଆକୁ ମଧ୍ଯ ପ୍ରଭାବିତ କଲା । 


( ୨୬) ରୋ ® © ଓ 


ପ୍ରଥମ ବିଶ୍ଵ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷା ସମ୍ମିଳନୀ 


ଉତ୍କଳ ପ୍ରସଙ୍ଗ 


ଏଣୁ ନିମ୍ନଲିଖୁତ ମୂଳ ପାରସୀ - ଆରବୀ ଶବ୍ଦଗୁଡିକ ଓଡ଼ିଆ 
ଭାଷାରେ ଏପରି ପ୍ରଭାବ ବିସ୍ତାର କରିଛନ୍ତି ଯେ, ଏଗୁଡିକୁ 
ବୈଦେଶିକ ଭାଷା ବୋଲି କହିବାକୁ ସଂକୋଚ ଲାଗେ । 
ଯଥା ମାଲିମକଦ୍ଦମା, ଖେସରା, ନାଲିସ, ମଜକୁର, ମୌଜା, 
ଦଖଲ, ସଲାମୀ, ମସିହା, ଯାମିନ, ହାଜିରା, ତହବିଲ, 
ଖଜଣା, ବେନାମୀ, ତଫସିଲ, ତୌଢଜି, ପ୍ରଗନା, ଜିଲ୍ଲା, 
କିଲ୍ଲା, ମାହାଲ, କୋରଖ, ହୁକୁମ୍‌, ମୁତାବକ, ଅମୀନ, 
ମୁକ୍ତାର, ଦରଖାସ୍ତ, ଦସ୍ତଖତ, ଓରଫ ବନ୍ଦୋବସ୍ତ, ମଞ୍ଜୁର, 
ମୋହରିର, ହଲ୍ଫ, କୋଲଫ, ମହକୁମା, ତମସୁକ, ଓଜର 
ଆପଭ୍ଜି ଇତ୍ୟାଦି । ଏହି ଶବ୍ଦଗୁଡିକ ଓଡ଼ିଆରେ ସପ୍ତଦଶ 
ଅଷ୍ଟାଦଶ ଶତାବ୍ଦୀରୁ ପ୍ରଚଳିତ ହୋଇ ଆ ସୁ ଅଛି । 


କ) ମାଦଳାପାଞ୍ଜୀରେ ମୁଗଲ, ଡିଲି (ଦିଲ୍ଲୀ), 
ପାତିଶା (ବାଦଶାହ), ମୁରସଆୁଣ (ସୁଲତାନ୍‌), ନବାବ, 
ଦିଆନ, ସଲାମ, ସୁବା, ନସକର, ଫରଦ, ଅମୀର ଆଦି 
ଶବ୍ଦ ପ୍ରଚଳିତ ହୋଇ ଆସୁଅଛି । 


ଖ) କବି ଲୋକନାଥ ବିଦ୍ୟାଧର “କାଗଜ” ଶବ୍ଦ 
ବ୍ୟବହାର କରିଥିଲେ । 


ଗ) ଉପେନ୍ଦ୍ରଙ୍କ କାବ୍ଯମାନଙ୍କରେ ଜରି, ନଜରନଳୀ, 
ରୁମାଲ, କାଗଜ ପ୍ରଭୃତି ଶବ୍ଦ ବ୍ୟବହୃତ ହୋଇଅଛି । 


ଘ) ଅଭିମନ୍ୟୁଙ୍କ ସମୟକୁ ମୋଗଲ ଶାସନ ଅଧୁକ 
ଶକ୍ତିଶାଳୀ ହୋଇ ପ୍ରସାରିତ ହୋଇ ଯାଇଥିଲା । ତେଣୁ 
ଏହି ଭାଷାର ବହୁ ଶବ୍ଦ ଅଭମନ୍ୟୁୟଙ୍କ କାବ୍ଯରେ 
ଦେଖାଯାଏ । ଯଥା: ବାରୁଦ, କାଗଜ, ଖୁମାନ, ପହିଲେ, 
ତରକି, ବନାଇଲା, ଜରି, ତବଲା, ଜୁହାର, କଳ, ଚାକର, 
ଝଗଡା, କମ୍‌, କଡକା, ପଟୁଆର, ପିକଦାନୀ, ଭଗାରି, 
ବତାସ, ଦରବାର, ତରୱାର, ଅସୁଆର, ବଜାର ଇତ୍ୟାଦି | 


ଙ) କବି ସୂର୍ଯ୍ୟ ବଳଦେବ ରଥ ନିଜେ ରାଜକର୍ମଚାରୀ 
ଥାଇ ରାଜଦରବାରମାନଙ୍କରେ ସିଧା ସଳଖ ପ୍ରବେଶ 
କରୁଥୁବା ଏହି ଯାବନିକ ଶବ୍ଦମାନଙ୍କର ବହୁଳ ବ୍ୟବହାର 
କରିଅଛନ୍ତି | ଯଥା: ଫତୁଆ, ଫତୁରିଖୋର, ଫରିଆଦ, 
ଫଉଜ, ଫରମାସ, ଫଜିତ, ଚାକର, ହଜାର, ନଉକରୀ, 


ଫେବୃଆରୀ - ୨୦୨୪ 


ଜହର, ପସନ୍ଦ, ତରୁଆର, ଗୁମାନ, ଜୁହାର, ମାଫିକ, 
ମତୁଆଳ, ଡକାଇତ ପଣ, ସୁଆଗ, ଚାବୁକ, ବଦସା, 
ସମଜଇ, ପହିଲୁ, ବାଲିଶ୍‌ ଇତ୍ୟାଦି | 


ଚ”) ବ୍ରଜନାଥ ବଡଜେନାଙ୍କ ଂସମରତରଙ୍ଗ'ରେ ଓ 
ଗଦ୍ୟଗ୍ରନ୍ଥ “ଚତୁର ବିନୋଦ'ରେ ମଧ୍ଯ ଏପରି ବହୁ ଶବ୍ଦର 
ବ୍ୟବହାର ଦେଖାଯାଏ | ଯଥା: ଓକିଲ, ଫଇସା, ଲସୀାର, 
ହାକିମ, ଜମାଦାର, ସାହେବ, ଇନାମ, କନାଟ, ବନାଉତ, 
ଗାଲିଚା, ରେଜାଇ, ସତରଞ୍ଜୀ, ବରକଳାଜ, ମରଦ, 
ଦୁକାନୀ, ମୁରାଦ, ଦୌଲତ, ମଜି, ଫତେ, ମୁଲକ, ବୈଦାନ, 
ଚୋପଦାନ, ହେମତ, ଜୋର, ନହବତ ଇଚ୍ୟାଦି | 


ଛ) ଆଧୁନିକ ଯୁଗକୁ ଏହିସବୁ ଶବ୍ଦଗୁଡିକ ଓଡ଼ିଆ 
ଭାଷାରେ ଏପରି ଏକୀଭୂତ ଓ ଆପଣାର ହୋଇଯାଇଥିଲା 
ଯେ, ଫକୀର ମୋହନ, ରାଧାନାଥଙ୍କ 'ଛ'ମାଣ ଆଠଗୁଣ୍ଠ” 
ଓ “ଦରବାର ' ଆଦି ଗ୍ରନ୍ଥମାନଙ୍କରେ ଚରିତ୍ଵମାନଙ୍କ ଉକ୍ତିରେ 
ଅକୃତ୍ରିମତା ଓ ସଂଗତି ସଂପାଦନ ପାଇଁ ବହୁ ଯାବନିକ 
ଶବ୍ଦ ବ୍ୟବହାର କରି ଅଛନ୍ତି । 


ଇଂରେଜ ଶାସନ ସହିତ ଓଡ଼ିଶାର ସ୍କ୍କଲ କଲେଜ 
ଓ ସରକାରୀ ଦପ୍ତରରେ ଇଂରେଜୀ ଭାଷା ପ୍ରଚଳିତ ହେବା 
ସଙ୍ଗେ ସଙ୍ଗେ ଇଂରେଜୀ ଶବ୍ଦମାନ ଲୋକକଥୁତ ଭାଷା ଓ 
ଲିଖୁତ ଭାଷା ଭିତରକୁ ପ୍ରଭାବ ବିସ୍ତାର କରିଦେଲା । 
ଫଳରେ ବହୁ ପାରସୀ ଆରବୀ ପ୍ରଭୂତି ଯାବନିକ ଶବ୍ଦ 
ଛାଏଁ ଛାଏଁ ଅପସୃତ ହୋଇଗଲେ । ତଥାପି ବହୁ ଶବ୍ଦ 
ଲୋକ ବ୍ଯବହାରରେ ଏପରି ପ୍ରିୟ ଓ ନିଜସ୍ଵ ହୋଇ 
ଯାଇଛନ୍ତି ଯେ, ସେଗୁଡିକ ରେଷ୍ଟାକୃତଭାବେ ମଧ୍ଯ ସହଜରେ 
ପରିହାର କରାଯାଇ ନପାରେ । ଏପରି କେତେକ ଶବ୍ଦର 
ତାଲିକା ନିମ୍ନରେ ପ୍ରଦତ୍ତ ହେଲା । ଯଥା: ମେହେରବାନୀ, 
ଗଫଲତି, କସରତ, କରାମତ, ରିସଓତୁୃ, ହୁରମତ, 
ଚମକନ୍‌, ବସ୍ତାନୀ, ସରହଦ, ମୁତାବକ, ତଲବ, ମଜୁରୀ, 
ଅମୀନ ଇତ୍ୟାଦି । 


ଓଡ଼ିଶାର ସହସ୍ର ସହସ୍ର ବର୍ଷର ସ୍ଵାଧୀନ ହିନ୍ଦୁଶାସନ 
ପରମ୍ପରା ତୁଳନାରେ ଯବନ ଶାସନ ସମୟର ସ୍ବଚ୍ଷତତା 
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ଫେବୃଆରୀ - ୨୦୨୪ 


ଦୃଷ୍ଟିରୁ ପାରସୀ- ଆରବୀ ଶବ୍ଦମାନେ ଶାସନ ତଥା 
ସାଧାରଣ କ୍ଷେତ୍ରରେ ଦୀର୍ଘ ପ୍ରଭାବ ବିସ୍ତାର କରି ରହି 
ପାରିଲେ ନାହିଁ । ବରଂ ଅଧୁକ ପ୍ରଭାବଶାଳୀ ଉଠିଥୁବା 
ଇଂରେଜ ଶାସନ ହେତୁ ଇଂରେଜ ଶବ୍ଦଗୁଡିକ ଅଧୁକ ପ୍ରଭାବ 
ବିସ୍ତାର କରି ସମୟକ୍ରମେ ପାରସୀ-ଆରବୀ ଭାଷାର 
ସ୍ଥାନ ପୂରଣ କରି ନେଇଥୁଲା । 


୭-- ଇଂରେଜୀ ଭାଷାର ପ୍ରଭାବ 


୧୮୦୩ ମସିହାରୁ ଓଡ଼ିଶାରେ ଇଂରେଜୀ ଶାସନ 
ଚାଲିବାରୁ ଇଂରେଜ ଭାଷା ସରକାରୀ ତଥା ବେସରକାରୀ 
ଦପ୍ତରମାନଙ୍କରେ ପ୍ରବେଶ କଲା । ଏହି ଭାଷା ମାଧ୍ଯମରେ 
ଓଡ଼ିଆମାନେ ପାଶ୍ଚାତ୍ୟ ରୀତିନୀତି, ଧର୍ମ, ରାଜନୀତି, 
ଅର୍ଥନୀତି, ସମାଜନୀତି, ଚିକିସ୍ସା, ବୈଷୟିକ ବିଦ୍ୟା, ଶିଳ୍ପ 
ବିଜ୍ଞାନ ପ୍ରଭୃତିର ସଂସ୍ପର୍ଶରେ ଆସିଲେ । ନୂଆ ନୂଆ ବହୁ 
ବ୍ୟବହାର୍ଯ୍ୟ ପଦାର୍ଥ, ଯନ୍ତ୍ରପାତି, ହାତ ହତିଆର ପ୍ରଭୃତି ନିଜ 
ନିଜର ଇଂରେଜୀ ନାମ ସହିତ ଆସିଲେ । ଏହିପରି ନାନା 
ସ୍ମତି ଧରି ଇଂରେଜୀ ଭାଷାର ଶବ୍ଦମାନ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାରେ 
ପ୍ରବେଶ କରି ବ୍ୟବହୃତ ହେବା ବେଳେ କେତେକ ଅକ୍ଷୁଣ୍ତଭାବେ 
ବ୍ୟବହୃତ ହେବାବେଳେ ଅନ୍ୟ କେତେକ ଅପତଭ୍ରଷ୍ଟ ହୋଇ 
ଓଡ଼ିଆ କଥନ ରୀତିରେ ବ୍ୟବହୃତ ହେଲୌ। ସ୍ଵାଧୀନତା ପରେ 
ଇଂରେଜୀ ଶାସନ ଏ ଦେଶରୁ ଲୋପ ପାଇଗଲେ ମଧ୍ୟ 
ପରାଧୀନ ମନୋଭାବର ପ୍ରଭାବରୁ ଏ ଦେଶର ଲୋକ 
ମାନସକୁ ମୁଲ୍ତକରି ସ୍ଵାଭିମାନ ପ୍ରଦାନ କରାଇବା ନିମିତ୍ତ 
ନାନା ଚେଷ୍ଟା ହୋଇ ଆ ସୁ ଅଛି | କିନ୍ତୁ ବିଶ୍ବର ନାନା ଦେଶର 
ଜ୍ଞାନବିଜ୍ଞାନ୍‌ ବୈଷୟିକ କୌଶଳ ତଥା ଭାଷା ସାହିତ୍ୟର 
ପ୍ରଭାବକୁ ଯେତେ ଚେଷ୍ଟାକଲେ ମଧ୍ଯ ସହଜରେ ପ୍ରତିହତ 
କରାଯାଇ ନପାରେ, କାରଣ ଆଦାନ ପ୍ରଦାନ ରୀତିରେ 
ତାହା ଅବଶ୍ୟ ଏ ଦେଶକୁ ଆସିବ । ତେଣୁ ବହୁ ଇଂରେଜୀ 
ଶବ୍ଦ ଆଜି ଆବଶ୍ଯକତା ଦୃଷ୍ଟିରୁ ଏକାନ୍ତ ଅପରିହାର୍ଯ୍ୟ 
ହୋଇଯାଇଛନ୍ତି । ଲୋକମାନଙ୍କର ଦୈନନ୍ଦିନ ଜୀବନରେ 
ସେଗୁଡିକର ବ୍ୟବହାର ଓଡ଼ିଆ ରୀତିରେ ସମ୍ପୂର୍ଣ୍ତ ନିଜସ୍ଵ 
ହୋଇଗଲେଣି । ଏପରି କେତେକ ଇଂରେଜୀ ଶବ୍ଦର ତାଲିକା 
ନିମ୍ନରେ ପ୍ରଦତ୍ତ ହେଲା । 


ଉତ୍କଳ ପ୍ରସଙ୍ଗ 


ରେଳ, ମଟର, ବସ, ରିକ୍ସା, ସାଇକେଲ, 
ପେଡେଲ, ବ୍ରେକ୍‌, କାଂକ, ହେଣ୍ଡେଲ, ପିଅନ, କ୍ଳର୍କ, ହେଡ 
କ୍ଳର୍ଚଭ, ସେକ୍ରେଟାରୀ, ଦୋପଟୀ, ଅଫିସ୍‌, ଅର୍ଦ୍ଳି, ଫାଇଲ, 
ନୋଟ୍‌, ଡାକର, ଆଉଟ୍‌ଡୋର, ବେଡ଼, ନର୍ସ, ମେଡିସିନ୍‌, 
ଇଂଜେକସନ, ସ୍କୁଲ, ମାଷ୍ଟର, କ୍ଲାସ, ଫାଷ୍ଟ, ଫେଲ୍‌, ପାସ୍‌, 
ଡେକ୍ଵସ, ବେଞ୍ଚ, ଚେୟାର, ଟେବୁଲ, ପେନ, ପେନସିଲ, 
ଫୁଟବଲ, ଭଲିବଲ, କ୍ରିକେଟ୍‌, ବ୍ୟାଡ଼ମିଣ୍ଟନ, ଜଜ, କୋର୍ଟ, 
କୋର୍ଟଫିସ, ମିସିନ, ଇଂଜିନିଅର, କାର୍ଡ, ବୋର୍ଡ, ପୋଷ୍ଟ 
ଅଫିସ୍‌, ପୋଷ୍ଟ ମାଷ୍ଟର, ଟେଲିଗ୍ରାମ୍‌, ରେଡିଓ, ବ୍ଳକ 
ମ୍ୟୁନିସିପାଲିଟି, ସାର୍ଟ ପେଣ୍ଟ, ପ୍ଲେଟ, କପ, ସିନେମା, 
କେନାଲ, ରୋଡ, ମିନିଷ୍ଠର, ଲାଇଟ, ବିସ୍କୁଟ ଇତ୍ଯାଦି | 


ବହୁ ଇଂରେଜୀ ଶବ୍ଦ ଅପତ୍ରଷ୍ଟ ହୋଇ ବ୍ୟବହୃତ 
ହେଉଛନ୍ତି । ସେଗୁଡିକର ଅର୍ଥ ଆଜି ଦୁର୍ବୋଧ୍ଯ ନୁହେଁ, 
ତାହାକୁ ଇଂରେଜୀ ବା ବୈଦେଶିକ ଶବ୍ଦ ବୋଲି ସହଜରେ 
ନାମିତ କରାଯାଇ ନପାରେ । ଯଥା: ଡାକ୍ତର, ଡାକରାଣୀ, 
ନର୍ସିଆଣୀ, ମାଷ୍ୁ।ଣୀ, ହ।ସପ।ତ।ଳ, ଇଷ୍ଟସନ, 
ପିଲାଟଫାରମ, ବୁରୁସ, ଇସ୍କ୍ୁଲ, ଥେଟର, ବାଇଶିକୋପ, 
ପାଉଣ୍ଡର, କାନ୍ତରାଟୀ, ଉଗ୍ରସର, ଏସଡୁଅ, ତେଲିଫୋନ୍‌, 
ଦିପୋଟୀ, ମେଜେଷ୍ଟର, କିଲଟର, ସବ୍ରେଷ୍ଠର, ବିଲାଉଜ, 
ଏଣ୍ଡିଆ, ପେସିରଣ୍ଟ, ବୋତଲ, ସିଗ୍ରେଟ୍‌ ଇତ୍ୟାଦି | 


ଇଉରେ।ପୀୟ ବିଶେଷତଃ ଇଂରେଜମାନଙ୍କ 
ଜରିଆରେ ବହି ଅନ୍ୟାନ୍ୟ ଭାଷାର ଶବ୍ଦଗୁଚ୍ଛ ମଧ୍ଯ ଓଡ଼ିଆରେ 
ପ୍ରବେଶ କରିଛି । ସେମାନଙ୍କର ମୂଳ ଆବିଷ୍କାର କରିବା 
କଷ୍ଟକର । ଯଥା: ରିକ୍‌ସା (ଜାପାନୀ), ଚକ୍ଲେଟ 
( ଗେକ୍ଜିକୋ), କୁଇନାଇନ ( ଦକ୍ଷିଣ ଆମେରିକୀୟ), ଜେବା 
( ଆଫ୍ରିକା), କଙ୍ଗାରୁ (ଅଷ୍ଟେଲିଆ), ଗୋଦାମ (ମାଲୟ), 
ମେଚେସ (୯ ସୁଇଡେନ”) ଇତ୍ୟାଦି । 


୮- ଆଧୁନିକ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷା 


ଉନବିଂଶ ଶତାବ୍ଦୀର ଦ୍ଵି ତୀୟାର୍ଵ୍ରେ କେତେକ 
ଅଣଓଡ଼ିଆ ପ୍ରଭାବଶାଳୀ ଲୋକ ଏ ଦେଶର ସ୍କ୍ରଲ କଲେଜ 
ଓ ସରକାରୀ ଦପ୍ତରରୁ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାର ଉଚ୍ଛେଦ କରାଇ 


( ୨୮) ଖା ୭ ଓ ଓ 


ପ୍ରଥମ ବିଶ୍ଵ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷା ସମ୍ମିଳନୀ 


ଉତ୍କଳ ପ୍ରସଙ୍ଗ 


ବଙ୍ଗଳା ଓ ଇଂରେଜୀ ଭାଷା ପ୍ରଚଳିତ କରାଇବାର ଚକ୍ରାନ୍ତ 
କରିଥୁଲେ । କିନ୍ତୁ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷା ରକ୍ଷା ପାଇଁ ଓଡ଼ିଶାର 
ତତ୍କାଳୀନ ସଚେତନ ଦେଶପ୍ରେମୀ କେତେଜଣ ବିଶିଷ୍ଟ 
ନେତା ଉଦ୍ୟମ କରିଥୁଲେ । ସେମାନଙ୍କ ମଧ୍ଯରେ ଅଗ୍ରଗଣ୍ୟ 
ଥୁଲେ “ଉତ୍କଳ ଦୀପିକ।”ର ସମ୍ପାଦକ କର୍ମଯୋଗୀ 
ଗୌରୀଶଙ୍କର, “ସାମ୍ବାଦବ।ହିକ।।ର ସମ୍ପାଦକ 
ଫକୀର ମୋହନ ସେନାପତି “ଉତ୍କଳପୁତ୍ର”ର ସମ୍ପାଦକ 
ପ୍ୟାରୀ ମୋହନ ଆ ଚାର୍ଯ୍ୟ ପ୍ରମୁଖ । ସେମାନଙ୍କର ସଂଗଠିତ 
ଉଦ୍ୟମ ଓ ପ୍ରେରଣାରେ ଅନୁପ୍ରେରିତ ହୋଇ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷା 
ଓ ସାହିତ୍ୟକୁ ସମୃଦ୍ଧ କରିବା ନିମିତ୍ତ ପ୍ରୟାସ କରିଥୁଲେ 
କବିବର ରାଧାନାଥ ରାୟ, ମଧୁସୂଦନ ରାଓ, ନନ୍ଦକିଶୋର 
ବଳ, ଗଙ୍ଗାଧର ମେହେର, ଅଭିରାମ ଭଞ୍ଜ, ବଡକୁମାର 
ବଳଦେବ, ବିଶ୍ବନାଥ କର, ପଦ୍ମଚରଣ ପଟ୍ଟନାୟକ ଓ 
କୁନ୍ତଳାକୁମାରୀ ସାବତ ପ୍ରମୁଖ ଆଧୁନିକ ଓଡ଼ିଆ ସାହିତ୍ୟର 
ଯୁଗସ୍ତଷ୍ଟା କବି ଓ ଲେଖକଗଣ | ବହୁ ସଂଖ୍ୟକ ସାହିତ୍ୟ 
ପତ୍ରିକା ମଧ୍ଯ ଏହି ଭାଷାରକ୍ଷା ଆନ୍ଦୋଳନରେ ଯୋଗଦାନ 
ଅବଶେଷରେ ଓଡ଼ିଶାର ଶିକ୍ଷା ଅନୁଷ୍ଠାନମାନଙ୍କରେ ଓଡ଼ିଆ 
ଭାଷା ଓ ସାହିତ୍ୟ ପଠନକୁ ଦୃଢୀଭୂତ କରାଇ ଥୁଲେ । 
କ୍ରମେ ସତ୍ୟବାଦୀ ଗୋଷ୍ଠୀର ସାହିତ୍ୟିକ ଓ ସମାଜସେବୀ 
ଗେୋଦ।ବର1ଶ, ଗୋପବନ୍ଧୁ, ନୀଳକଣ୍ଠ ପ୍ରମୂଖ 
ସାହିତ୍ୟିକମାନଙ୍କ କୃତିଦ୍ଵାରା ସାମ୍ପ୍ରତିକ ଲିଖ୍ତ ଓ କଥୁତ 
ଓଡ଼ିଆ ଭାଷା ଏକ ନିର୍ଦିଷ୍ଟ ରୂପ ଗ୍ରହଣ କଲା । ବିଶେଷତଃ 
ଗୋ ପବନ୍ଧୁଙ୍କ ପ୍ରତିଷ୍ଠିତ ଓ ସମ୍ପାଦିତ `ଂସମାଜ”ର ଭାଷାର 
ଭୂମିକା ଏ ଦିଗରେ ବିଶେଷତଃ ସହାୟତା କଲା । 


ଫେବୃଆରୀ - ୨୦୨୪ 


ଏହା ଏକ “ଦୈନିକ” ସମ୍ବାଦପତ୍ର ଭାବରେ ଦୀର୍ଘଦିନ ଧରି 
ପାଠକମାନଙ୍କ ହାତରେ ଦୈନିକ ପହଞ୍ଚୁ ଓଡ଼ିଆରେ ନାନା 
ସମ୍ବାଦ ପାଠ କରାଇବାର ସୁଯୋଗ ପ୍ରଦାନ କରିଥୁଲା । 
ତେଣୁ ଏହାର ଭାଷା ଓଡ଼ିଶାର ଜନସାଧାରଣଙ୍କୁ ଏକ 
ସାଧାରଣ ବ୍ୟବହାରରେ ଅଭ୍ୟସ୍ତ କରାଇଦେଲା । ପୁନଶ୍ଚ 
ଆମ ଦେଶରେ ଗଣତନ୍ତ୍ର ଶାସନ ପ୍ରତିଷ୍ଠିତ ହେବାରୁ ଗଣ 
ବ। ଜନସାଧାରଣଙ୍କର ଭ।ଷ। ଓଡ଼ିଅ। ହେଲ। 
ସର୍ବସାଧାରଣଙ୍କର ସ୍ଵାଧୀନମତ ପ୍ରକାଶର ମାଧ୍ଯମ ଏବଂ 
ଆଜି ଏହା ପ୍ରଦେଶର ରାଜକୀୟ ସରକାରୀ ଭାଷା ଭାବରେ 
ସ୍ଵୀକୃତ ଓ ଦୃଢୀଭୂତ । ଜନନେତା, ଶିକ୍ଷକ, ଶିକ୍ଷାର୍ଥୀ ଓ 
ଶିକ୍ଷାୟତନ, ସାମ୍ବାଦିକ ସମ୍ବାଦପତ୍ର ସାହି ତିକ, 
ସାହିତ୍ୟପତ୍ର, ଜନନେତା, ବିଧାୟକ, ବିଧାନସଭା, 
ସମାଜସେବୀ ତଥା ସର୍ବ ସାଧାରଣଙ୍କର ଉଦ୍ୟମଦ୍ଧାର। 
ଆଜିର ଓଡ଼ିଆ ଭାଷା ଦୃଢ ସମୃଦ୍ଧି ପଥରେ ଗତିଶୀଳ 
ହେଉଅଛି । ଆନ୍ତପ୍ରାଦେଶିକ ଓ ଆନ୍ତରାଷ୍ଟ୍ରୀୟ ସମ୍ପର୍କ 
ଦିନକୁଦିନ ବୃଦ୍ଧି ପାଇବା ଫଳରେ ବହୁଦେଶର ଭାଷାର 
ଶବ୍ଦାବଳୀ ବ୍ୟବହାର୍ଯ୍ୟ ପଦାର୍ଥ, ଯନ୍ତ୍ରପାତି, ରୀତିନୀତି ଓ 
ସମ୍ପର୍କ ମାଧ୍ଯମରେ ଓଡ଼ିଶାକୁ ଆସି ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାର ଶବ୍ଦ 
ଭଣ୍ଡାରର ପରିସର ବୃଦ୍ଧି କରୁଛନ୍ତି । 


ଠନ୍ଦ/ଳନ/ : ନିର୍ଦ୍ଦେଶକ 
ଓଡ଼ିଆ ଭାଷା ପ୍ରତିଷ୍ଠାନ, ଭୁବନେଶ୍ବର -୧ 


ଓ ୭୭ ୭୮୫୭ 


ଯଯଯ ୭ % ଓ (୨ ୯ 


ପ୍ରଥମ ବିଶ୍ଵ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷା ସମ୍ମିଳନୀ 


ଫେବୃଆରୀ - ୨୦୨୪ 


ଉତ୍କଳ ପ୍ରସଙ୍ଗ 


ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାର ବୈଶଶ୍ଟ୍ଯ 
(ଧୂନି, ରୂପ, ବାକ୍ୟ, ଲୋକଭାଷା) 


ପୃଥୁବୀର ଭାଷାମାନଙ୍କ ସମ୍ବନ୍ଧରେ ଯେତେ 
ଗବେଷଣା, ସିଦ୍ଧାନ୍ତ ଓ ମତ ଏଯାବତ ଲିପିବଦ୍ଧ ହେଲାଣି, 
ତଥାପି ଯେ ପର୍ଯ୍ୟାପ୍ତ ନୁହେଁ, ଏକଥା ସ୍ଵୀକାର କରିବାକୁ 
ହେବ । ଆଜି ଏକମାତ୍ଵ ପ୍ରାଣୀ ମଣିଷ, ଯିଏକି ଭାଷାର 
ଉପଯୋଗ କରି ମନ୍ତ୍ରଶକ୍ତି, ଜ୍ଞାନଶକ୍ତି, ବିଜ୍ଞାନର ଶକ୍ତି ଏପରି 
ଆଧ୍ୟାମ୍ମିକ ଶକ୍ତିର ସଂରକ୍ଷଣ, ଅଧ୍ୟୟନ, ଅନୁଧାନ, 
ଗବେଷଣା ଓ ଆଗକୁ ବଢିବାର ବ୍ୟବସ୍ଥା କରିଛି । 


ଭାଷାର ଦୁଇଟି ସ୍ଵଧର୍ମ ରହିଛି, ତାହା ହେଉଛି 
ପ୍ରତ୍ୟେକ ଭାଷା ପରିବର୍ତନଶୀଳ ଏବଂ ଅନ୍ୟ ଭାଷାରୁ 
ଉପାଦାନ ସଂଗ୍ରହ କରି ସମୃଦ୍ଧ ହେବାର ପ୍ରକ୍ରିୟା । ଏ 
ଦୁଇଟି ଗୁଣ ଭାଷା ପାଇଁ ଏତେ ସ୍ଵାଭାବିକ ଯେ, ଏଥୁରେ 
ପ୍ରତିବନ୍ଧକ ସୃଷ୍ଟି ହେଲେ କିମ୍ବା ସତର୍କତା ନରହିଲେ ଭାଷାଟି 
ଲୋପ ହେବାର ଆ ଶଙ୍କା ରହିଛି । ବ୍ୟାକରଣ ନାଆଁରେ 
ପରିବର୍ତନକୁ ସ୍ଵୀକାର ନକରି ଏବଂ ବୈଦେଶିକ ଶବ୍ଦମାନଙ୍କ 
ପାଇଁ ଦ୍ଵାର ବନ୍ଦ କରି ପୃଥୁବୀର ସବଶ୍ରେଷ୍ଠ ବିଜ୍ଞାନ ସମ୍ମତ 
ଭାଷା ସଂସ୍କୃତ ଆଜି ବଞ୍ଚିବା ପାଇଁ କଠୋର ସଂଗ୍ରାମ 
କରୁଛି । ସେହିପରି ଯେକୌଣସି କାରଣରୁ ସତର୍କତାର 
ଅପୂର୍ବ ହେତୁ ଆମେରିକା, ଅଷ୍ଟ୍ରେଲିଆ, ଦକ୍ଷିଣ ଆଫ୍ୈକା 
ପରି ଆହୁରି ଅନେକ ସ୍ଥାନରେ ମୂଳଭାଷା ତା'ର ସତ୍ତା 
ହରାଇ ସାରିଛି । ଭାଷା ବିଜ୍ଞାନୀମାନେ ଏହି ପ୍ରକ୍ରିୟାର 
ବିଶ୍ଲେଷଣ କରି ଆଗାମୀ ଦିନମାନଙ୍କରେ ପୃଥୁବୀରୁ ଲୋପ 
ପାଇବାକୁ ଯାଉଥୁବା ଯେତେ ଭାଷାର ତାଲିକା ପ୍ରକାଶ 
କରିଛନ୍ତି, ଦୁର୍ଭାଗ୍ୟବଶତଃ ଉପଯୁକ୍ତ ସମୀକ୍ଷା କିମ୍ବା ତଥ୍ୟ 
ଅଭାବରୁ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାର ନାଆଁ ମଧ୍ଯ ସେଥୁରେ ରହିଛି । 


ଡକ୍ଟର କୈଳାସ ଚନ୍ଦ୍ର ଟିକାୟତରାୟ 


ପ୍ରଥମରୁ ସ୍ପଷ୍ଟ କରାଯାଇପାରେ ଯେ, ଓଡ଼ିଆ 
ଭାଷାର ବିକାଶ, ସମୃଦି, ଏହାର ଗଠନ ଶୈଳୀ, ସାହିତ୍ୟ, 
ସଂସ୍ଫାତି ଓ ଜୀବନଧାରା ସହ ସମ୍ବନ୍ଧକୁ ବିଚାର କଲେ, 
ଏହି ଭାଷାଟିର ବିଲୋପ ଯେ ଅସମ୍ଭବ ଏକଥା ସ୍ଵୀକାର 
କରିବାକୁ ହେବ । ସଂସ୍କାତ ଭାଷା ବିଭିନ୍ନ କାରଣରୁ ତା' 
ନିଜ ମଣିଷଙ୍କ ଦ୍ଵାରା ଅବହେଳିତ ହୋଇ ଆସିଥୁଲେ ମଧ୍ଯ 
ଏହା ଏବେ ବି ପୂଜା, ଉପାସନା, ହୋମ, ଯଜ୍ଞ, ଏପରି 
ଆମଘରର ଜନ୍ମ, ମୃତ୍ୟୁ, ବିବାହ, ବ୍ରତ, ଶ୍ରାଦ୍ଧ ଇତ୍ୟାଦି 
ସହ ନିବିଡଭାବେ ଜଡିତ ହୋଇ ରହିଛି । କାରଣ ଭାଷାଟି 
ଆମ ଜୀବନଧାରାର ସଂସ୍କୃତି, ଚଳଣି, ଆଧୃାମିକତା ସହ 
ସମ୍ପୃକ୍ତ ହୋଇ ରହିଛି ଓ ରହିବ ମଧ୍ଯ । ସେହିପରି ଓଡ଼ିଆ 
ଭାଗବତ, ଭଜନ, ଜଣାଣ ଆଧ୍ଯାମ୍ବିକ ବିଚାରଧାରାର 
ପୁରାଣ ଶାସ୍ତ୍ର, ନିତିଦିନିଆ ଜୀବନର ଛବିରେ ସମୃଦ୍ଧ 
ସାହିତ୍ୟକୁ ଦେଖୁ, ଏହା ଯେ ନିଶ୍ଚିତ ମଣିଷ ସଭ୍ଯତା 
ଥିବାଯାଏ ବଞ୍ଚୁ ରହିବ, ଏ ବିଶ୍ବାସ ଅଛି । 


ବିଗତ ଦୁଇହଜାର ବର୍ଷରୁ ଉର୍ଦ୍ଧ କାଳ ବାରମ୍ବାର 
ଓଡ଼ିଆ ଭାଷା ସଙ୍କଟର ସମ୍ମୁଖୀନ ହୋଇଥୁଲେ ମଧ୍ଯ ଏହାର 
ବୈଶିଷ୍ଟ୍ୟ ପାଇଁ ଭାଷାଟି ପୁଣି ନିଜର ପ୍ରତିଷ୍ଠା ଓ 
ବିକାଶରଧାରା ଅବ୍ୟାହତ ରଖୁପାରିଛି । ଭରତ ମୁନିଙ୍କ 
ନାଟ୍ୟଶାସ୍ତ୍ରର “ଉଡ୍ର' ଆଞ୍ଚଳିକ ଭାଷା ୧ ସମ୍ବନ୍ଧ ସୂଚନା 
ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାର ପ୍ରାଚୀନତା ଓ ବୈଶିଷ୍ଟ୍ୟକୁ ଖ୍ରୀଷ୍ଟପୂର୍ବ ଦ୍ଵିତୀୟ 
ଶତକକୁ ନେଇଯାଏ । ସଂଳାପରେ ଅନ୍ୟ ଆଞ୍ଚଳିକ 
ଲୋକଭାଷା ତଥା ବଚନର ଆଦିବାସୀମାନଙ୍କ କଥୁତ 
ଭାଷାର ପ୍ରୟୋଗ ପରି ଆବଶ୍ଯକ ସ୍ଥଳେ ଚରିତ୍ର 


( ୩୦ ) ଖା ୭ ଓ ଓ ନା 


ପ୍ରଥମ ବିଶ୍ଵ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷା ସମ୍ମିଳନୀ 


ଉତ୍କଳ ପ୍ରସଙ୍ଗ 


ଉପଯୋଗୀ ଭଉଡ୍ରୀ' ଭାଷାର ପ୍ରୟୋଗ ଶାସ୍ତ୍ରସମ୍ମତ ବା 
ବିଧୂସମ୍ମତ ବୋଲି ଭରତମୁନି ଉଲ୍ଲେଖ କରିଛନ୍ତି । 
ହୁଏନସାଂଙ୍କ ବିବରଣୀ, ପୁରୁଷୋତ୍ତମ ଦେବଙ୍କ ପ୍ରାକୃତ 
ବ୍ୟାକରଣ, ଅନିରୁଦ୍ଧ ଭଙ୍ଗଙ୍କ ପ୍ରାକୃତ କଳ୍ପତରୁ ଉଡ୍ତ, ଉତ୍ତରୀ, 
ଉତ୍କଳୀ ଇତ୍ୟାଦି ଭାଷାର ବୈଶିଷ୍ଟ୍ୟ ସମ୍ବନ୍ଧରେ ବହୁ ପ୍ରାଚୀନ 
କାଳରୁ ସୂଚନା ପ୍ରଦାନ କରିଛନ୍ତି । ତେଣୁ କେହି କେହି 
ପଣ୍ଡିତ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାର ବୟସକୁ ଚର୍ଯ୍ୟାଗୀତ ପରବର୍ତୀ 
ବୋଲି କହୁଥୁବା ବେଳେ ସେମାନେ ଯେ ଏହି ଭାଷାଟିର 
ବିକାଶରୁ ମୂଳଯାଏ ପହଞ୍ଚୁବାକୁ ପ୍ରୟାସ କରିନାହାନ୍ତି, ଏହା 
ସ୍ପଷ୍ଟ । 


ଦୁଇହଜାର ବର୍ଷ ରୁ ଆହୁରି ପ୍ରାଚୀନ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷା 
ନିଜର ବୈଶିଷ୍ଟ୍ୟ ପାଇଁ ସେତେବେଳେ ଯେମିତି ପଣ୍ଡିତମାନଙ୍କ 
ଦୃଷ୍ଟି ଆକର୍ଷଣ କରି ଆଲୋଚନାର ପରିସରକୁ ଆସିଥୁଲା, 
ପଞ୍ଚଦଶ ଶତାବ୍ଦୀ, ଷୋଡଶ ଶତାବ୍ଦୀ, ଅଷ୍ଟାଦଶ ଶତାବ୍ଦୀରେ 
ସେହିପରି ଦୁରଦର୍ଶୀ ପଣ୍ଡିତଙ୍କ ଉପେକ୍ଷାର ଶିକାର ହୋଇ 
ସଙ୍କଟର ସମ୍ମୁଖୀନ ହୋଇଥୁଲା । କିନ୍ତୁ ସାରଳା ଦାସ, 
ଜଗନ୍ନାଥ ଦାସ, ଉପେନ୍ଦ୍ର ଭଞ୍ଜଙ୍କ ପରି ମହାନ୍‌ ସ୍ତଷ୍ଟାମାନଙ୍କ 
ନେତୃତ୍ଵରେ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାଭାଷୀ ସାଧକମାନେ ଏହାର 
ବୈଶିଷ୍ଟ୍ୟକୁ ପ୍ରମାଣ କରିବା ସହ ସମୃଦ୍ଧି ଓ ବିକାଶ ପାଇଁ 
ପଥ ପରିଷ୍କାର କରିଦେଇ ଗଲେ । ଏସବୁ ପ୍ରୟାସର 
ଆଧାରରେ ବିଂଶ ଶତାବ୍ଦୀର ଆରମ୍ଭରେ ଆଉ ଜଣେ 
ସେନାପତିଙ୍କ ନେତୃତ୍ଵରେ ଯେଉଁ ଲଢେଇ ହେଲା ଓଡ଼ିଆ 
ଭାଷା ବିଲୋପ ପାଇଁ ଚକ୍ରାନ୍ତରୁ ପୁଣି ଏ ଭାଷା ବଞ୍ଚୁଗଲା । 


ଏସବୁ କଥା ଉଲ୍ଲେଖ କରିବାର ଉଦ୍ଦେଶ୍ୟ ହେଉଛି, 
ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାର ଆଜିର ସ୍ବରୂପ ଆଧାରରେ ବୈଶିଷ୍ଟ୍ଯ 
ଆଲୋଚନା କରିବାକୁ ଗଲାବେଳେ ଏହି ଭାଷାଟି ଯେ 
ଆରମ୍ଭର ନିଜର ସ୍ବାତନ୍ତ୍ର୍ୀ ପାଇଁ ଦୁଇହଜାରରୁ ଅଧୁକ 
ବର୍ଷ ପୂର୍ବରୁ ନିଜପାଇଁ ପରିଚୟ ସୃଷ୍ଟି କରିସାରିଛି, ଏହା 
ସ୍ଵୀକାର କରିବାକୁ ହେବ । 

ଭାଷାର ସ୍ଵଧର୍ମ ପରିବଉ୍ଭନଶୀଳତା ଓ ଆହରଣ 


ଦକ୍ଷତା ହେତୁ ପୃଥୁବୀର ଅନ୍ୟ ଭାଷାମାନଙ୍କ ପରି ଓଡ଼ିଆ 
ଭାଷା ମଧ୍ଯ ଆଙ୍ଗିକ ଓ ଆତ୍ମିକ ଭାବେ ବହୁ ପରିବର୍ତନର 


ଫେବୃଆରୀ - ୨୦୨୪ 


ପଥ ଦେଇ ଆସିଛି ଏବଂ ନିଜ ବିକାଶ ପଥରେ ଅନେକ 
କିଛି ହଜେଇ ଆସିଥୁବା ବେଳେ ଅନେକ ନୂଆ ନୂଆ 
ଉପାଦାନ ଆହରଣ କରି ନିଜକୁ ସମୃଦ୍ଧ ଓ ସ୍ବତନ୍ତ୍ର କରି 
ଚାଲିଛି । ବର୍ଭମାନ ପ୍ରଚଳିତ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାର ବୈଶିଷ୍ଟ୍ୟ 
ସମ୍ବନ୍ଧରେ କେତୋଟି ନିର୍ଦ୍ଦିଷ୍ଟ ତଥ୍ୟ ଭିଭିକ ଆଲୋଚନା 
କରାଯାଇପାରେ । 


ଧ୍ଵନିତାତ୍ତ୍ଵିକ ବୈଶିଷ୍ଟ୍ୟ 
ସ୍ଵର: ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାରେ ପ୍ରଚଳିତ ବଣ୍ଣତ୍ତମାଳାରେ 


୧୩ଟି ସ୍ଵରବର୍ଣ୍ଣର ଉଲ୍ଲେଖ ରହିଛି: ଅ, ଆ, ଇ, ଭ, ଉ, 
ଭସ ର ଚା 5 ]; ୩, ଓ 11 


ଏଥୁରୁ (& ଲୁ) ସମ୍ପ୍ରତି ବଣ୍ଣ୍ଣ ମାଳାରେ ପ୍ରୟୋଗ 
ହେଉନାହିଁ । 


ଏଥୁପୂର୍ବରୁ © (ଦୀର୍ଘ 'ଲୁ)ର ଭଲ୍ଲେଖ ଲୋପପାଇ 
ସାରିଥୁଲା । 


ହ୍ରସ୍ଵ “ର” କେତେକ ସ୍ଥଳରେ ବ୍ୟବହାର ହେଉଛି - 
ରଷି । 

ଦୀର୍ଘ 'ର”ର ପ୍ରୟୋଗ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାରେ ଆଦୌ 
ନାହିଁ । 

ଏତଦୂବ୍ୟତୀତ “ର” ଉଚ୍ଚାରଣ ବ୍ୟଞ୍ଜନ ଲୋଡିତ 
(ର+ଉ) ସହ ସମାନ | 


ଏହାର ସ୍ଵରଗୁଣ ନଥ୍ଲେ ମଧ୍ଯ ବ୍ୟାବହାରିକ ଦୃଷ୍ଟିରୁ 
ଏହା ଅନ୍ୟ ସ୍ଵରଧ୍ଵନି ପରି କୌଣସି ସ୍ଵରମାତ୍ରା ଗ୍ରହଣ 
କରେ ନାହିଁ । ଯେପରି ରା, ରି, ରୁ, ରେ, ରୋ, ରୈ, 
ରୌ ଇତ୍ୟାଦି ସମ୍ଭବ, ସେପରି ରା, ରି, ରୁ, ରେ, ରୋ, 
ରୈ, ରୌ ଆଦୌ ସମ୍ଭବ ନୁହେଁ | ପରିବର୍ଭିତ ପରିସ୍ଥିତିରେ 
ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାରେ ଏହାର ଉଚ୍ଚାରଣରେ ପ୍ରଥମରୁ “ର୍‌' 
ସହିତ “ଉଂ” ସ୍ଵରଧ୍ଵନିର ମିଶ୍ରଣ ହେଉଥୁବାରୁ ଆଉ ଏକ 
ସ୍ଵରମାତ୍ରା ଗ୍ରହଣ ସମ୍ଭବ ନୁହେଁ । 


ଏହି ଧ୍ଵନିଟିକୁ ସ୍ଵରବଣ୍ତ୍ ଶ୍ରେଣୀରେ ରଖାଯାଇଥୁଲେ 
ମଧ୍ଯ ଏହା ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାର ଅବର୍ଗ୍ୟ ବର୍ଣ୍ଣକୁ ଯାଇପାରେ । 


୦ ସ୍ବତନ୍ତ୍ର ବିଶେଷାକ୍‌ ର୍ଦୈ ୯ 8୨୍‌୍‌ 0 


ଫେବୃଆରୀ - ୨୦୨୪ 


ପ୍ରଥମ ବିଶ୍ଵ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷା ସମ୍ମିଳନୀ 


ଉତ୍କଳ ପ୍ରସଙ୍ଗ 


୧. ଭରତ ମୁନି: ନାଟ୍ୟଶାସ୍ (ଅ-୧୩) ଏବଂ (ଅ-୬) 


ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାରେ “ଇ'” ଏବଂ “ଭଂ ଧ୍ଵନିର ଦୀର୍ଘ 
ଉଚ୍ଚାରଣ ନାହିଁ । ପ୍ରାସଙ୍ଗିକ ଭାବେ ହ୍ରସ୍ଵ “ଇ” 'ଭ'ର 
ଦୀର୍ଘ ଉଚ୍ଚାରଣ ବ୍ୟବହାରରେ ଉପଲବ୍ଧ, ଯଥା: ଛି(ଇଇ), 
ତୁ (ଉଉ) | ଏହା ଭଙ୍ଗୀବା ଶୈଳୀ ମାତ୍ର, ସ୍ବତନ୍ତ୍ର ପ୍ରୟୋଗ 
ନୁହେଁ । କେବଳ ଲିପିରେ ପାରମ୍ପରିକ ଭାବେ “ଭ”, 'ଉ” 
ଏବଂ ୩” ଓ ‹' କାରର ପ୍ରୟୋଗ ଉପଲବ୍ୁ | ଲିପି ଓ ଧ୍ଵନି 
ମଧ୍ଯରେ ଅସମାନତା ଅନେକ ଭାଷାର ସ୍ଵାଭାବିଭ ଲକ୍ଷଣ । 
ଭାରଣ ଧ୍ବନି ପରିବର୍ତନ ଲୋକମୁଖରେ ଯେତିକି ସମୟରେ 
ହୋଇଥାଏ, ତା'ର ବହୁଗୁଣ ସମୟ ଲିପି ପରିବର୍ତନ 
ପାଇଁ ଲାଗିଥାଏ । ଇଂରାଜି ପରି ଭାଷାରେ ଲିପି ସହ 
ଧ୍ଵନିର ସମ୍ବନ୍ଧ ଆଦୌ ଗଭୀର କିମ୍ବା ନିବିଡ ନୁହେଁ, ବରଂ 
ସ୍ଥଳ ବିଶେଷରେ ଆଶ୍ଚର୍ଯ୍ୟ ଭାବେ ଅସମ୍ବନ୍ଧିତ । (1୯୮୦, 
୮୦, ୮।।[୮, 0(।1.... ) 


ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାରେ ବର୍ତମାନ ପ୍ରଚଳିତ ଧ୍ଵନି ବ୍ୟବସ୍ଥାକୁ 
ବିଚାର କଲେ ଏଥରେ ୬ଟି ଶୁଦ୍ଧସ୍ଵର ଏବଂ ୨ଟି ସଂଯୁକ୍ତ 
ସ୍ଵରର ବ୍ୟବହାର ଉପଲବ୍ଧ ହୁଏ | ଯଥା: ଅ, ଆ, ଇ, ଉ, 
ଏ, ଓ, ଏ), ଓଁ | 

ଏହି ଧ୍ଵନିଗୁଡିକର ପ୍ରତିନିଧୂତ୍ବ କରିବାକୁ “ଇ” ଏବଂ 
'ଉ'ର ଦୁଇ ଦୁଇଟି ଲିପି ମିଳେ | ଯଥା¬ 'ଇ' ଏବଂ 'ଭ', 
“ଉ” ଏବଂ “ଉ” । ପାରମ୍ପରିକ ଭାବେ ଏ ଲିପି ଏବଂ 
ଏହାର ମାତ୍ରା ବା କାର ମଧ୍ଯ ଗୃହୀତ ହୋଇଛି । ହ୍ବସ୍ଵ, 
ଦୀର୍ଘ ଭେଦ ଲୋକଙ୍କ ଉଚ୍ଚାରଣରେ ଉପଲବ୍ଧ ନୁହେଁ । 

ଓଡ଼ିଆ ସ୍ଵରଧ୍ଵନିଗୁଡିକର ମାତ୍ରା ବା କାରଗୁଡିକ 
ନିମ୍ନମତେ ସୂଚିତ ହୁ ଅନ୍ତି । 

ଅ: ମାତ୍ରା ନାହିଁ 

ଆ : | ( ଦକ୍ଷିଣ ପାର୍ଶ୍ବରେ ବ୍ୟବହୁତ ହୁଏ- କା) 

ଇ: ` (ଉପରେ-କି) 

_ (ନିମ୍ନରେ ¬ ଖ୍‌) 

ଭ: 1 (ଦକ୍ଷିଣ ପାଶ୍ଵରେ ¬ କୀ) 


ଉ:.. (ନିମ୍ନରେ- କୁ) 

ଉ:„ (ନିମ୍ନରେ କୁ) 

ଏ: € (ବାମରେ- କେ) 

ଏ: 6= (ବାମ ଏବଂ ଉପରେ- କୈଣ) 

ଓ © | (ଜଭମା ପାଶରେ କୋ] 

୩: ୧। (ଉଭୟ ପାଶ୍ର ଏବଂ ଉପରେ କୌ} 


ଦ୍ରଷ୍ଟବ୍ୟଃ “ର” ପାଇଁ ବ୍ୟବହୃତ ମାତ୍ରାକୁ କାର ଏବଂ 
ଫଳା ଉଭୟ ଭାବେ ପରିଚୟ କରାଯାଏ, ଯଦିଓ ସ୍ଵରମାତ୍ରାକୁ 
“କାର' ଓ ବ୍ୟଞ୍ଜନ ମାତ୍ରାକୁ “ଫଳା' କୁହାଯାଏ । “ର” 
ପାଇ ବ୍ୟବହୃତ ମାତ୍ରା „' (ରକାର / ଫଳା) ¬ ( ନିମ୍ନ: 
କୃ) ମାତ୍ରା ପ୍ରୟୋଗ ପାଇଁ ବ୍ଯବହୃତ ଲିପିରେ ଓଡ଼ିଆ 
ଭାଷାର ସ୍ବାତନ୍ତ୍ର୍ୟ ସ୍ପଷ୍ଟ । ଓଡ଼ିଆ ଭି /, ବଙ୍ଗଳା / ହିନ୍ଦୀ † 
(ବାମପାଖ) ଏ: % (ଓ), ହିନ୍ଦିରେ, ଏ: 6¬ (ଓ), © 
କି ) ର 1 


ଇଂରାଜୀ ଭାଷାରେ ବ୍ୟବହୂତ ଧ୍ଵନି ଓ ଲିପି 
ବ୍ଯବସ୍ଥାକୁ ସହଜବୋଧତା ପାଇଁ ଉଦାହରଣ ଭାବେ 
ନିଆଯାଇପାରେ । ସେହି ଭାଷାରେ ୧୨ଟି ଶୁଦ୍ଧ ସ୍ଵରଧ୍ଵନି 
ଏବଂ ୯ଟି ସଂଯୁକ୍ତ ସ୍ଵରଧ୍ଵନିର ବ୍ୟବହାର ଅଛି । ଧ୍ଵନିବିତବ 
ଜୋନ୍‌ସ ତାଙ୍କ ଅଭିଧାନରେ ୨୪ଟି ସ୍ଵର ଧ୍ଵନିର ଉଲ୍ଲେଖ 
କରିଥୁଲେ ମଧ୍ଯ ଷ୍ଟାଣ୍ଡା୍ଡ ଇଂରେଜ ବୁଝିବା ପାଇଁ ପ୍ରଫେସର 
ଗୋଲୋକ ବିହାରୀ ଧଳ ଇଂରେଜିରେ ୨୧ଟି ସ୍ଵରଧ୍ଵନି 
ପାଇଁ ମାତ୍ର ୫ଟି ସ୍ଵରଲିପି ବ୍ୟବହାରର ଉଦାହରଣ ପ୍ରଦାନ 
କରିଛନ୍ତି । ଏ ଦୃଷ୍ଟିରୁ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାରେ ୮ଟି ସ୍ଵରଧ୍ଵନି 
ପାଇଁ ୧୦ଟି ଧ୍ଵନି ଓ ୧୦ଟି ମାତ୍ରାର ବ୍ଯବସ୍ଥା ଅଛି । 
(ଅ'ର ନାହିଁ, ଇ”ର ୨ଟି) | 

୧. ପ୍ରଫେସର ଗୋଲୋକ ବିହାରୀ ଧଳ: ଇଂରେଜି 
ଉଚ୍ଚାରଣ ଶିକ୍ଷା (ଦ୍ଵିତୀୟ ମୁଦ୍ରଣ- ୧୯୭୨) ପୃ. ୧୧ | 


ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାର ସ୍ଵରଧ୍ଵନିଗୁଡିକର ଉଚ୍ଚାରଣ ଅନ୍ୟ 
ଭାରତୀୟ ଭାଷାର ଉଜଚ୍ଚାରଣଠାରୁ ସ୍ଵତନ୍ତ୍ର । ପଡୋଶୀ 
ଆନ୍ଧ୍ରରେ ଦ୍ରାବିଡ ଗୋଷ୍ଠୀର ସ୍ଵରଧ୍ଵନିଗୁଡିକ ଅପେକ୍ଷାକୃତ 


ଥା ସେ ୨  ସୃଦନ୍ତ୍ରବିଶେଷାଳ । 


ପ୍ରଥମ ବିଶ୍ଵ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷା ସମ୍ମିଳନୀ 


ଉତ୍କଳ ପ୍ରସଙ୍ଗ 


ଦୀର୍ଘ ଉଚ୍ଚାରିତ ହେଉଥୁବା ବେଳେ ଓଡ଼ିଆ ସ୍ଵରଧ୍ବନିଗୁଡିକ 
ପ୍ରାୟତଃ ହ୍ରସ୍ଵ ଉଚ୍ଚାରିତ ହୁଏ । ଏପରିକି ଦୀର୍ଘ ଭ ଏବଂ 
ଦୀର୍ଘ ଉ ମଧ୍ଯ ହ୍ରସ୍ଵଭାବେ ଉଚ୍ଚାରିତ ହୁଏ । 


ପଡୋଶୀ ବଙ୍ଗଳା ଭାଷାରେ “ଅଂ ପ୍ରାୟତଃ 
ଗୋଲାକୃତ “ଓର ନିକଟବର୍ତୀ ଭାବେ ଉଚ୍ଚାରିତ ହେଉଥୁବା 
ବେଳେ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାରେ ପୂର୍ଣ୍ତତଃ ଉଦାସୀନ ଧ୍ବନି, 'ଆ' 
ଏକ ଦୀର୍ଘଧ୍ଵନିଭାବେ ସଂସ୍କୃତ ଓ ଅନ୍ୟ କେତେକ ଭାଷାରେ 
ବିବେଚିତ ହେଉଥୁବାବେଳେ ଓଡ଼ିଆରେ ଏହାର ଦୀର୍ଘତା 
ଅନୁଭୂତ ହୁଏ ନାହିଁ । (କମ, କାମ - ଭଭୟର ଉଚ୍ଚାରଣରେ 
ସ୍ଵରଧ୍ଵନି ସମାନ ଭାବେ ଉଚ୍ଚାରିତ ହୁଏ । କା (ଆ) ମ 
ବୋଲି ଦ୍ରାବିଡ ଭାଷା ପରି ଉଚ୍ଚାରିତ ହୁଏ ନାହିଁ । 


ଓଡ଼ିଆ ବଣ୍ତ୍ରମାଳା ସ୍ଵରପର୍ଯ୍ୟାୟରେ ଉଲ୍ଲିଖୂତ “ର' , 
“ର” ମଧ୍ୟରୁ ଦୀର୍ଘ 'ର” ଲୋକ ପାଇବା ସହ “ର” (ରୁ) 
ଉଚ୍ଚାରଣ ଅନ୍ୟ ଆର୍ଯ୍ୟଭାଷାଠାରୁ ସମ୍ପୂର୍ଣ୍ତ ସ୍ଵତନ୍ତ୍ର । (ରଷି: 
ଅନ୍ୟ ଭାଷାରେ ରିଷି, ଓଡ଼ିଆରେ- ରୁଷି) | 


@” ହ୍ରସ୍ସ ଓ ଦୀର୍ଘ ଉଭୟ ସଂସ୍କୃତ ଭାଷାରେ 
ସୁରକ୍ଷିତ ଥୁଲେ ମଧ୍ଯ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାରେ ବଣ୍ତମାଳାରେ 
ଆଦୌ ନାହିଁ । 


ଏ: ଉଭର ଭାରତୀୟ ଭାଷାରେ ପ୍ରାୟତଃ 'ଏଇ” 
ଉଚ୍ଚାରିତ ହେଉଥିବା ବେଳେ ଓଡ଼ିଆରେ “ଅଇ' (ବୈଶାଖ - 
ବଇଶାଖ, ଏରାବତ- ଅଇରାବତ) ଉଡଜଢ଼ାରିତ ହୁଏ | 

ଓଁ: ଏ ଧ୍ଵନିଟି ଅଉ” ନହୋଇ “ଓଉଂର ମିଶ୍ରିତ 
ଧ୍ଵନିଭାବେ ଉଚ୍ଚାରିତ ହୁଏ । 

(କୌଶଳ- କୋଉଶଳ: ଲେଖୁବାବେଳେ ଅନେକତ୍ 


'କଉଶଳ' ପଦ୍ୟ ¬ ପ୍ରୟୋଗ ଥିଲେ ମଧ୍ଯ ଲୋକମୁଖରେ 
“ଓ” ଧ୍ଵନିର ଉଚ୍ଚାରଣ ସ୍ପଷ୍ଟ ।) 


ପ୍ରସଙ୍ଗ କ୍ରମେ ଏ ସମସ୍ତ ଧ୍ବନି ପାଇଁ ପ୍ରତିନିଧୂତ୍ଵ 
କରୁଥୁବା ଲିପିଗୁଡିକ ସ୍ପଷ୍ଟଭାବେ ଅନ୍ୟ ସମସାମୟିକ 
ଭାଷାର ଲିପିଠାଭୁ ସ୍ଵତନ୍ତ୍ର ଏହାର ଗୋଟିଏ ଦୁଇଟି 
ଉଦାହରଣ ଉପସ୍ଥାପନ କରାଯାଇପାରେ । 


ଫେବୃଆରୀ - ୨୦୨୪ 


ଉତ୍ତର ଭାରତର ଅନ୍ୟାନ୍ୟ ପ୍ରାନ୍ତରେ ବ୍ୟବହୃତ 
ଲିପିର ଉପରଭାଗ ସରଳରେଖା ହୋଇଥିବା ବେଳେ ଓଡ଼ିଆ 
ଲିପିର ଉପରି ଭାଗ ଗୋଲାକୃତ । କେତେକ ଭାଷାବିତ଼ 
ଏହାକୁ ଦ୍ରାବିଡ ଲିପିର ପ୍ରଭାବ ବୋଲି ମତ ବ୍ୟଲ୍ତ କରିଥାନ୍ତି । 
କିନ୍ତୁ ଲକ୍ଷ୍ୟ କରିବାର କଥା ଯେ, ଦ୍ରାବିଡ ଲିପିର ଅଧୂକତର 
ନିମ୍ବଭାଗ ଗୋଲ।କୃତ ଏବଂ ଉପର ଭ।ଗ 
ଖୋଲାଥୁବାବେଳେ ଓଡ଼ିଆ ଲିପିର ଗଠନରେ ଏହାର 
ବିପରୀତ ଲକ୍ଷଣ ଉପଲବ୍ଧ, ଯଥା: (ତେ), ର (ଓ), 
(ତେ), ଭ(ଓ) | 


ଏହାଛଡା ପଡୋଶୀ ଦ୍ରାବିଡ ପରିବାରର ତେଲୁଗୁ 
ଭାଷାରେ “ଅଂ ଧ୍ବନି ପ୍ରାୟତଃ ସ୍ଵତନ୍ତ୍ର ଭାବେ ଉଚ୍ଚାରିତ 
ହୁଏ ନାହିଁ । ବରଂ ଏହି ଭାଷାରେ ହ୍ବସ୍ଵ, ଦୀର୍ଘ ଭେଦରେ 
ଦୁଇଟି 'ଆ', ଦୁଇଟି “ଏ”, ଦୁଇଟି “ଓ” ଧନି ଉପଲବଳୁ | 
ପ୍ରାଚୀନ ସଂସ୍କୃତ ଭାଷା ପରି ହ୍ରସ୍ଵ “ର” ଏବଂ ଦୀର୍ଘ “ର” 
ଏବଂ ହ୍ରସ୍ଵ ¿ ଏବଂ ଦୀର୍ଘ © ପାଇଁ ସ୍ଵତନ୍ତ୍ର ଲିପି ରହିଛି । 
ବର୍ତମାନର ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାରେ ସ୍ଵରବଣ୍ଣ୍ରମାଳାରେ ର ଏବଂ 
©& ସମ୍ପୂର୍ଣ୍ଣ ଲୋପ ପାଇସାରିଛି । 


ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାର ଉଚ୍ଚାରଣ ପଦ୍ଧତିରେ ଶବ୍ଦଗୁଡିକ 
ସ୍ଵରାନ୍ତ/ ଯାହା ଉତ୍ତରଭାରତର ଅନ୍ୟାନ୍ୟ ଆର୍ଯ୍ୟଭାଷାଠାରୁ 
ସ୍ଵତନ୍ତ୍ର । ଶବ୍ଦର ଶେଷରେ “ ଅ' ସ୍ଵର ଧ୍ଵନି ସାଧାରଣଭାବେ 
ପ୍ରାୟତଃ ଅନ୍ୟ ଆର୍ଯ୍ୟଭାଷାମାନଙ୍କରେ ଲୋପ ପାଉଥ୍‌ବା 
ବେଳେ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାରେ ଏପରି ହୁଏ ନାହିଁ । ଅନ୍ୟ 
ଭାଷାର ପ୍ରଭାବରେ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାର କଥୁତ ରୂପରେ 
ଅନେକ ଶେଷ- ସ୍ଵରଧ୍ଵନି ଲୋପ ହେଉଥୁବାବେଳେ ଏହାର 
ମୂଳ ଉଚ୍ଚାରଣ ବ୍ୟବସ୍ଥା ଏବେ ମଧ୍ଯ ଅନେକତ୍ର ସୁରକ୍ଷିତ । 
ଠିକ୍‌ (“ଠିକ୍‌” ନୁହେଁ), ଭୁଲ ( ' ଭୁଲ୍‌” ନୁହେଁ), ରାମବାବୁ 
( “ରାମ୍ାବୁ” ନୁହେଁ), ଗୋପାଳ ( ଗୋପାଳୁ' ନୁହେଁ), 
ଏମିତି ଅନେକ ସ୍ବରାନ୍ତ ଶବ୍ଦର ପ୍ରୟୋଗ ଉପଲବ୍ଧ । 
ବିଶେଷତଃ ଦକ୍ଷିଣାଞ୍ଚଳ ଓଡ଼ିଆରେ ଏହା ସ୍ପଷ୍ଟଭାବେ 
ଉଚ୍ଚାରିତ ହୁଏ । (ଭୁଲ (ଲ୍‌ଅ ) ହୋଇଗଲା | ଠିକ୍‌ (କ୍‌ଅ ) 
୦ ବର୍ଭୁଳଚନ୍ଦ୍ରାନନା) । 


ସୃଚନ୍ତ ବିଶେଶାକ ଠ ୦୍‌୍‌ 


ପ୍ରଥମ ବିଶ୍ଵ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷା ସମ୍ମିଳନୀ 


ଫେବୃଆରୀ - ୨୦୨୪ 


ଏହି ସ୍ଵଳ୍ପ କେତୋଟି ଉଦାହରଣ ସହ ଆଲୋଚନାରୁ 
ସ୍ପଷ୍ଟ ପ୍ରମାଣିତ ହୁଏ ଯେ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷା ତାଂର ନିଜସ୍ଵ 
ସ୍ଵାତନ୍ତ୍ଥ୍ୟୀ ବା ବୈଶିଷ୍ଟ୍ୟକୁ ନେଇ ପରିପୁଷ୍ଟ ହୋଇଛି । ଦୁଇ 
ହଜାରରୁ ଉର୍ଦ୍ଧ ବର୍ଷ ମଧ୍ଯରେ ସମଗୋତ୍ରୀ ଆର୍ଯ୍ୟ ଭାଷା 
ଏବଂ ପଡୋଶୀ ଦ୍ରାବିଡ ଭାଷା ସହ ସମ୍ବନ୍ଧ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାର 
ସମୃଦ୍ଧିରେ ସହାୟକ ହୋଇଛି ସତ, କିନ୍ତୁ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାର 
ସ୍ବାତନ୍ତ୍ର୍ୟକୁ ପ୍ରଭାବିତ କରି ପାରିନାହିଁ । 


ବ୍ଯଞ୍ଜନ: ପୃଥ୍‌ବୀର ସବୁ ଭାଷା ପରି ଓଡ଼ିଆ 
ଭାଷାରେ ସ୍ଵର ଓ ବ୍ୟଞ୍ଜନ ଦୁଇ ପ୍ରକାର ଧ୍ବନି ବ୍ୟବସ୍ଥା 
ରହିଛି । ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାରେ ବ୍ୟଞ୍ଜନ ଧ୍ବନିଗୁଡିକୁ ବର୍ଗ୍ଯ ଓ 
ଅବର୍ଗ୍ୟ ଏପରି ଦୁଇଟି ଶ୍ରେଣୀରେ ବିଭକ୍ତ କରାଯାଇ 
ସାଧାରଣ ଭାବେ ସ୍ବର୍ଶ ବ୍ୟଞ୍ଜନଗୁଡିକୁ ବର୍ଗ୍ୟ ବ୍ୟଞ୍ଜନ ଭାବେ 
ଚିହ୍ନିତ କରାଯାଇଛି । ଅବଶ୍ଯ ସ୍ବର୍ଶସଂଘର୍ଷୀକୁ ବର୍ଗ୍ଯ 
ଶ୍ରେଣୀଭୁକ୍ତ କରାଯାଇଥୁବା ବେଳେ ସ୍ପର୍ଶ ପାର୍ଚ୍ଵିକ ଓ ଲୋଡିତ 
ଧ୍ବନିକୁ ଅବର୍ଗ୍ୟ ଶ୍ରେଣୀରେ ସ୍ଥାନିତ କରାଯାଇଛି । ମୁଖ୍ୟତଃ 
ଯେଉଁ ସ୍ବର୍ଶ ବା ସ୍ପର୍ଶ ସଂଘର୍ଷୀ ବ୍ୟଞ୍ଜନର ଉଚ୍ଚାରଣ ସ୍ଥଳ 
ଏକ ହେବା ସହ ଅକ୍ପପ୍ରାଣ, ମହାପ୍ରାଣ, ଅଘୋଷ, 
ସଘୋଷ, ନାସିକ୍ୟ ଭେଦରେ ସାମାନ୍ୟ ଭିନ୍ନ ରୂପ ଗ୍ରହଣ 
କରିଛନ୍ତି, ସେମାନଙ୍କୁ ଗୋଟିଏ ଗୋଟିଏ ନିର୍ଦିଷ୍ଟ ବର୍ଗରେ 
ଅନ୍ତଭ୍ଭୁକ୍ତ କରାଯାଇଛି । 


ଏସବୁର ବିଶଦ ଆଲୋଚନା ପରିବର୍ତେ କେବଳ 
ବୈଶିଷ୍ଟ୍ୟ ପ୍ରଦର୍ଶନ ପାଇଁ କେତୋଟି ଉପାଦାନର ଉଦାହରଣ 
ଉପସ୍ଥାପନ କରାଯାଉଛି । 


କ (କଣ୍ଠ୍ୟ। ବର୍ଗର ପଞ୍ଚମ ବଣ୍ତ “ତଂର ସ୍ଵ ତନ୍ତ୍ର 
ଉଚ୍ଚାରଣ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାରେ ଉପଲବ୍ଧ ନୁହେଁ । 


ସଂସ୍କୃତ “ବାଙୂମୟ', 'ପରାଙ୍ମୁଖ' ପରି ଶବ୍ଦ ଓଡ଼ିଆ 
ଭାଷାରେ ସ୍ଥଳ ବିଶେଷରେ ଅନୁକୃତ ହେଉଥୁବାର ଦେଖାଯାଏ । 
କିନ୍ତୁ ଏହାର ବହୁଳ ସ୍ଵାଭାବିକ ପ୍ରୟୋଗ ହୁଏନାହିଁ । “ଙୁଂ 
ଧ୍ଵନିଟି କେବଳ ଲିପିମାଳାରେ ରହି କଣ୍ଠ୍ୟ ସ୍ପର୍ଶ ବର୍ଗ୍ୟ ବ୍ୟ ଞ୍ଜାନର 
ଅନୁନାସିକତା କ୍ଷେତ୍ରରେ ଯୁକ୍ତ ହୋଇଥାଏ, ଯଥା: ଙ୍କ (ଙ୍କ), 
ଡ଼୍ଖ (ଖ), ଡ୍ଗ (ଙ୍ଗ), ଡ଼ଘ (') | 


ଉତ୍କଳ ପ୍ରସଙ୍ଗ 


ଚ (ତାଲବ୍ୟ ସ୍ପର୍ଶ ସଂଘର୍ଷୀ) ବର୍ଗର ପଞ୍ଚମ ବର୍ଣ 
“ଞ୍ଜା'ର ସ୍ଵତନ୍ତ୍ର ଉଚ୍ଚାରଣ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାରେ ଉପଲବ୍ଧ ନୁହେଁ । 
ସେହି ବର୍ଗର ଅନ୍ୟ ବଣ୍ତିମାନଙ୍କର ଅନୁନାସିକତା ପାଇଁ 
ଯୁକ୍ତ ହୋଇଥାଏ, ଯଥା: ଞଚ (1), ଞଛ (81), ଞଜ୍‌ 
(ଞ), ଓଝ(ଥ) | 


ବ୍ଯାକରଣକ ଯୁକ୍ତ ଯୁକ୍ତତ। ଅ।ଧ।ରରେ 
“”( ଅନୁସ୍ଵାର) ବ୍ୟବହାର କରି ଏହି ଯୁକ୍ତ ବ୍ୟଞ୍ଜନଗୁଡିକୁ 
ଉପସ୍ଥାପନ କଲେ (ଟଂକା), (ପଂଖା, (ମଂଚ), (ସଂଜ) 
ଇତ୍ୟାଦି । 'ଙ୍‌” ଏବଂ “8” ବଣ୍ତର ଆବଶ୍ଯକତା ଓଡ଼ିଆ 
ଭାଷାରେ ନାହିଁ । 


ବର୍ଗ ବ୍ୟଞ୍ଜନର ଡ ( ମୂର୍ଦଣ୍ୟ) ବର୍ଗର ପ୍ରଥମ ଓ 
ଦ୍ବିତୀୟ ବର୍ଣ୍ଣ ଡ ଏବଂ ଢ ଶବ୍ଦର ଆରମ୍ଭରେ କିମ୍ବା ହଳନ୍ତୂ 
ଯୁକ୍ତ ହୋଇ ନଥୁଲେ ଉଦୃକ୍ଷିପ୍ତ ଧ୍ବନିଭାବେ ଉଚ୍ଚାରିତ ହୁଏ 
ଯାହା “ଡ”, “ଢ” ଧ୍ଵନିର ସଂସ୍ଵନ । ତଥାପି ଏ ଦୁଇଟି 
ସଂସ୍ଵନକୁ ସ୍ଵତନ୍ତ୍ର ଭାବେ ଚିହ୍ନାଇବା ପାଇଁ ଲିପିମାଳାରେ 
ଡ ଓ ଢ (ବିନ୍ଦୁଯୁକ୍ତ) ଲିପିର ବ୍ୟବସ୍ଥା ରହିଛି | (ଡବା¬ 
ବାଡ଼, ଢଗ- ଗଢ଼) | 


ଓଡ଼ିଆ ବଣ୍ତ୍ରମାଳାର ଅବର୍ଗ୍ୟ ବ୍ୟଞ୍ଜନ ଶ୍ରେଣୀରେ 
ଉପଲବ୍ଧ ( ଅନ୍ତସ୍ଥ) “ଯ” ଉଚ୍ଚାରଣ ଓ ପ୍ରୟୋଗ ବିଧୂରେ 
ଏକ ସ୍ଵତନ୍ତ୍ର ମୂଲ୍ୟ ବହନ କରେ । ଉଚ୍ଚାରଣ ଦୃଷ୍ଟିରୁ ଏହା 
ଚ ( ତାଲ ବ୍ୟସ୍ପର୍ଶସଂଘର୍ଷୀ) ବର୍ଗର ତୃତୀୟ ( ସଘୋଷ ଅଳ୍ପ 
ପ୍ରାଣ) ବଣ୍ତ୍ତ ˆଜ”) ସହ ସମାନ | “ଜାତ” ଏବଂ “'ଯାତ'ର 
ଉଚ୍ଚାରଣରେ କୌଣସି ପାର୍ଥକ୍ୟ ଉପଲବ୍ଧ ହୁଏ ନାହିଁ । 
କିନ୍ତୁ ସଂସ୍କୃତ ଭାଷାରୁ ଆସିଥୁବା ଶବ୍ଦମାନଙ୍କରେ ଥୁବା 
ୟ” ଅର୍ଧସ୍ଵର ସ୍ଥଳ ବିଶେଷରେ ଉଚ୍ଚାରଣ ସହଜତା ପାଇଁ 
“ଂଜ” ହୋଇଥିବାର ଲକ୍ଷ୍ୟ କରାଯାଏ | ଏପରି ସ୍ଥଳେ ଏହି 
ଂଜ” ଧ୍ଵନିକୁ “ଯ” ଲିପି ଭାବେ ଉପସ୍ଥାପନ କରାଯାଏ । 
ଯଥା: ୟମ-ଯମ, ୟାତ୍ରା-ଯାତ୍ରା, ନ୍ୟାୟ୍ଯ- ନ୍ୟାଯ୍ୟ, 
ସହାୟ-ସାହାଯ୍ୟ । କେତେକ ସ୍ଥଳରେ ଏହା ପରିବର୍ଭିତ 
ରୂପ ନେଉଥୁବାବେଳେ କେତେକ ସ୍ଥଳରେ ଅପରିବର୍ଭିତ 
ଭ।ବେ ଉପଲବ୍ଧ । ଯଥା: ପର୍ୟ୍ଯାୟ-ପର୍ଯ୍ୟାୟ । 


( ୩୪ ରୋ ୭ ଓ ଓ 


ପ୍ରଥମ ବିଶ୍ଵ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷା ସମ୍ମିଳନୀ 


ଉତ୍କଳ ପ୍ରସଙ୍ଗ 


ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାରେ ଏହି ଧ୍ଵନିଟି ପାଇଁ ବ୍ଯବହୃତ ମାତ୍ରା 
ୟ'କୁ ଯ୍ଯଂ ଫଳା ବୋଲି କୁହାଯାଏ, ଯାହା “ଜ” ଏବଂ 
'ୟ”ର ଏକ ମିଶିତ ଭଢାରଣ | ଏହା ପୂର୍ବବଣୁର ଡାହାଣରେ 
ବ୍ୟବହୃତ ହୁଏ । ନିମ୍ନକୁ ଚାଲିଗଲେ ଏହି ଫଳାଟି ଅର୍ଦସ୍ଵର 
“ଏର ପ୍ରତିନିଧ୍ତ୍ବ କରିଥାଏ । ଏପରି ଏକ ଧ୍ଵନିର ବିକାଶ 
ଏବଂ ଏଥୁନିମିତ୍ତ ସ୍ଵତନ୍ତ୍ର ଲିପିର ବ୍ୟବସ୍ଥା ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାର 
ବୈଶିଷ୍ଟ୍ୟର ସ୍ଵଷ୍ଟ ପ୍ରମାଣ, ଯାହା ଅନ୍ୟ ଭାଷାରେ ଉପଲବ୍ଧ 
ନୁହେଁ । ଯଂ” ଧ୍ବନି ଅର୍ଵସ୍ଵର ୟ” ଧ୍ଵନିର ବିକଳ୍ପ ମାତ୍ର 
ହୋଇଥୁଲେ ମଧ୍ଯ ଏହା ସ୍ପର୍ଶସଂଘର୍ଷୀ “ଜ” ଗୁଣ ପାଇଁ 
ପରିଚିତ । ସ୍ଥଳ ବିଶେଷରେ ଦ୍ବିତ୍ବ ହେଲାବେଳେ 
ଉଭୟଗୁଣର ସ୍ଵତଃ ପ୍ରୟୋଗ ହୋଇଥାଏ । ଯଥା: 
ସାହାଯ୍ୟ, ସୂର୍ଯ୍ୟ ( ସୂର୍ଯ୍ୟ ଣ୍ ସୂର୍ଜ୍ୟ ବ ସ୍ଭର୍‌ଜ୍ୟ୍ଅ ) | 
ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାର ଅର୍ଵସ୍ଵର “ୟ”ର ବ୍ଯବହାର ଧ୍ଵନି ଓ 
ଲିପିରେ ଥାଇ ମଧ୍ଯ 'ଯ'” ପରି ଏବଂ ଧନ୍ଯାମ୍ନକ ଲିପିର 
ବିକାଶ ସ୍ଵାଭାବିକ ଭାବେ ହୋଇଛି । ଏହା ଅବର୍ଗ୍ୟ 'ଯ' 
ଏବଂ ଅନ୍ତସ୍ଥ ଏଯ”ର ନାମରେ ପରିଚିତ ହୋଇଛି | ବର୍ଗ୍ଯ- 
ବ୍ୟବସ୍ଥାରେ ଶୃଙ୍ଖଳାର ବ୍ୟତିକ୍ରମ ବୋଲି 'ଅବର୍ଗ୍ଯ' ଏବଂ 
ଅନ୍ତମ୍ମୁଖୀ ଧ୍ଵନି” ଅର୍ଧସ୍ଵର “ୟ”ର ବିକଳ୍ପ ହୋଇଥ୍ବାରୁ 
ଅନ୍ତସ୍ଥ ନାମରେ ନାମିତ । 


“ଲ” ଏବଂ “ଳ” ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାର ଆଉ ଏକ 
ବୈଶିଷ୍ଟ୍ୟ । “'ଲ” ଶବ୍ଦର ଆରମ୍ଭ, ମଧ୍ଯ ଓ କେତେକ 
ବୈଦେଶିକ ଶବ୍ଦରେ ଅନ୍ତ୍ୟସ୍ଥାନରେ ଉପଲବ୍ଧ ହେଉଥୁବା 
ବେଳେ “ଳ'” କେବଳ ଶବ୍ଦର ମଧ୍ୟସ୍ଥଳରେ ଉପଲବ୍ଧ । 
(ବୁଅଳୁଅ (ବଳ), ଦୂଅଳ୍ଅ(ଦଳ), କ୍ଆଳୁଅ (କାଳ) | 
ସମଗୋତ୍ରୀୟ ଉତ୍ତର ଭାରତୀୟ ଭାଷାରେ 'ଳ' ପଲବ୍ଧ 
ହୁଏନାହିଁ । ଦକ୍ଷିଣ ପଶ୍ଚି ମାଞ୍ଚଳ ଭାରତର କେତେକ 
ଭାଷାରେ “ଳ” ଧ୍ଵନି ଉପଲବ୍ଧ ହୁଏ । ତେବେ ପ୍ରାଚୀନ 
ବୈଦିକ ଏବଂ ସଂସ୍କୋତ ଭାଷାରେ ଏହି ଧ୍ଵନି ଉପଲବ୍ଧ 
ହୋଇଥାଏ, ଯଥା: ଆଳ ବାଳ | କିଛୁ ଉତ୍ତର ଭାରତର 
ଅନେକ ଭାଷାରେ ସମ୍ପତି ଏ ଧ୍ଵନି ବ୍ୟବହୃତ ହୁଏ ନାହିଁ । 
ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାରେ ଏହି ଧ୍ଵନିର ବହୁଳ ପ୍ରୟୋଗ ଉପଲବ୍ଧ । 
ବୈଦିକ କାଳରୁ '“ଳ'” ଧ୍ଵନି ଓଡ଼ିଆରେ ସୁରକ୍ଷିତ ରହିଛି | 


ଫେବୃଆରୀ - ୨୦୨୪ 


“ଓ” ଅର୍ଦସ୍ଵର ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାରୁ ପ୍ରାୟତଃ ଲୋପ 
ପାଇଥୁଲା । କେବଳ କେତେକ ତତୁସମ ଶବ୍ଦର ଯୁକ୍ତ 
ବ୍ୟଞ୍ଜନରେ ଏହା ବ୍ୟବହୃତ ହୋଇ ଆସୁଥିଲା । ଯଥା: 
ପକ୍ସ, ସତ୍ଜ୍ଵକ ସମ୍ପ୍ରତି ଏହି ଧ୍ବଵନିଟି କେତେକ ବିଦେଶାଗତ 
ଶବ୍ଦ ସହିତ ସ୍ଵତନ୍ତ୍ରଭାବେ ବ୍ୟବହୃତ ହେଉଛି । ଓ୍ରାରେଣ୍ଟ, 
ଓ।ଗନ୍‌ । ସମଗୋତ୍ରୀୟ ଅନ୍ୟ ଭାଷାମାନଙ୍କ ରେ 
ବିଶେଷଭାବେ ଦେବନାଗରୀ ଲିପି ବ୍ୟବହାର କରୁଥୁବା 
ଭାଷାରେ ଏହି ଧ୍ବନି ପାଇଁ ସ୍ଵତନ୍ତ୍ର ଲିପି ବ୍ୟବସ୍ଥା ଥୁବାବେଳେ 
ଓଡ଼ିଆ ବଣ୍ତିମାଳା ରେ ବର୍ଗ୍ୟ ( ଓଷ୍ଠ୍ୟସ୍ପର୍ଶ) ବ ଏବଂ ଅବର୍ଗ୍ୟ 
( ଅର୍ଵସ୍ବର) ବ (ଓ) ସମାନଭାବେ ଲେଖାଯାଉଥୁଲା | ୟ' 
(ଯ) ପାଇଁ ପ୍ରୟୋଗ କରାଯାଉଥୁବା ମାତ୍ରା “/1' ଫଳା ପରି 
ମାତ୍ରାଚିହ୍ନ ଅନ୍ୟ ବଞ୍ଜନ ଲିପିର ନିମ୍ନ କ୍ଵ୨ ଭାଗରେ ଦିଆଯାଇ 
ଏହି ଧ୍ଵନିଟିକୁ ଚିହ୍ନିତ କରାଯାଉଥୁଲା । କିନ୍ତୁ ଏହି ଚିହ୍ନ “ମ୍‌' 
ସହିତ ଯୋଗହେଲେ (ମ୍ବ), ଏହାକୁ ବର୍ଗ ( ଓଷ୍୍ଯସର୍ଶ) 'ବ' 
ଧ୍ଵନିର ମାନ୍ୟ ମିଳୁଥୁଲା । ବର୍ଭମାନ ଅବର୍ଗ୍ୟ “ବ” ସ୍ଥାନରେ 
ଏ” (କେତେକ ବ)ର ପ୍ରୟୋଗ ହେବା ସଙ୍ଗେ ଯୁକ୍ତ 
ବ୍ୟଞ୍ଜନରେ ପୂର୍ବପଦ୍ଧତି ପ୍ରଚଳନ ଜାରି ରହିଛି । 


ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାରେ ତାଲବ୍ୟକ ମୂର୍ଵଣ୍ଯ, ଦନ୍ତ୍ଯ 
ଭେଦରେ ଶ,ଷ,ସ ତିନୋଟି ଭଷ ବା ସଂଘର୍ଷୀ ଧ୍ଵନିର 
ବ୍ୟବସ୍ଥା ଥୁବା ସତ୍ତ୍ଵେ ମୁଖ୍ୟତଃ ଦନ୍ତ୍ୟ “ଂସ'ର ଉଚ୍ଚାରଣ 
ଉପଲବ୍ଧ ହୁଏ । କେତୋଟି ନିର୍ଦ୍ଦିଷ୍ଟ ସ୍ଥାନ (ଗଞ୍ଜାମର 
ଶାସନମାନଙ୍କରେ) ତାଲବ୍ୟ “ଶ'” (ଶ୍ୟାନ୍ତି) ଉଚ୍ଚାରଣ 
କେତେକ ଲୋକଙ୍କ କଥାରେ ଶୁଣିବାକୁ ମିଳିଥାଏ । ର୍‌ 
ଏବଂ ଣ୍‌ ଧ୍ବନି ସହ ଯୁକ୍ତ ବ୍ୟଞ୍ଜନ ( କର୍ଷଣ, ବର୍ଷା, କୃଷ, 
ବିଷ୍ଲ୍‌ )ରେ ମୂର୍ଵଣ୍ୟ 'ଷ” ର ବ୍ୟବହାର ସ୍ବତଃ ହୋଇଥାଏ | 
କିନ୍ତୁ ଓଡ଼ିଶାର ସାଧାରଣ ବ୍ୟକ୍ତି ଏସବୁ ଭେଦ ପ୍ରତି ଆଦୌ 
ସଚେତନ ନୁହେଁ । ବରଂ ଶ, ଷ, ସ କୁ ସମାନ ଭାବେ 
“ସ” ଉଢାରଣ କରିବାର ସ୍ବାଭାବିକ ଉଦାହରଣ ପର୍ଯ୍ୟାପ୍ତ 
ଭାବେ ମିଳିଥାଏ । ବହୁ ପାଠୁଆ ମଧ୍ଯ ଲେଖାରେ ତିନୋଟି 
ସଂର ମୁକ୍ତ ବ୍ୟବହାର କରିଥାନ୍ତି । 


' କୁଷ୍ଅ' (କ୍ଷ) ଯୁକୁବ୍ୟଞ୍ଜନଟି ଓଡ଼ିଆ ବଣ୍ମାଳାରେ 
ସ୍ଵତନ୍ତ୍ର ସ୍ଥାନ ପାଇଥୁଲେ ମଧ୍ଯ ଏହାର ମୂଳ ଉଚ୍ଚାରଣ 


ସ୍ବତନ୍ତ୍ର ବିଶେଷା୍‌ ଦୈ ୯ ୍‌( ୪. 


ପ୍ରଥମ ବିଶ୍ଵ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷା ସମ୍ମିଳନୀ 


ଫେବୃଆରୀ - ୨୦୨୪ 


ଓଡ଼ିଆରେ ସୁରକ୍ଷିତ ନୁହେଁ । ବରଂ ଏହା “କୁ+ ଷ୍‌ + ଅ' 
ପରିବର୍ଭେ 'ଖ୍‌+ୟ୍‌+ ଅ' ରୂପେ ଉଚ୍ଚାରିତ ହୁଏ | ପୁଣି 
'ଇ”କାର ଏବଂ “ଏ” କାର ଯୁକ୍ତ ହେଲେ ଏହି ଧ୍ବନିଟି 
କେବଳ “ଖ' (ଆକ୍ଷି- ଆଖୁ, କ୍ଷୀର -ଖୁର, କ୍ଷେତ - ଖେତ) 
ଭାବେ ଉଚ୍ଚାରିତ ହୋଇଥାଏ । ଅନ୍ୟତ୍ର ଏହା ସ୍ପଷ୍ଟଭାବେ 
“ଖ୍ୟ” (କ୍ଷମା-ଖ୍ଯମା, କ୍ଷାତି-ଖ୍ୟାତି, କ୍ଷୁଧା ଖ୍ୟୁଧା) 
ଉଚ୍ଚାରିତ ହୋଇଥାଏ । କେବଳ ଲିପିମାଳାରେ ଥୁଲେ 
ମଧ୍ଯ ଏହାର ଧ୍ଵନ୍ୟାମ୍ମକ ମୂଲ୍ୟ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାରେ ପରିବର୍ଭିତ 
ହୋଇସାରିଛି । 


ଉଚ୍ଚାରଣ ଦୃଷ୍ଟିରୁ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାରେ ସ୍ଵରଧ୍ଵନି “ର”, 
“ଉ” ନିଜର ସତ୍ତା ହରାଇ ସାରିଛନ୍ତି । ର (ରୁ) ଧ୍ଵନି 
ନିଜସ୍ଵ ଶୈଳୀରେ ବ୍ଯୟଞ୍ଜନଗୁଣାତ୍ମକ ହୋଇ ସାରିଛି । 
ବ୍ୟଞ୍ଜନ ବର୍ଣ୍ଣମାଳାରେ “ଙୀ, “86” ଆପଣାର ଉଢାରଣଗତ 
ନିଜସ୍ଵ ଲକ୍ଷଣ ସମ୍ପୂର୍ଣ୍ଣ ହରାଇଛନ୍ତି । ଜ/ଯ ଏବଂ ଳ, ଲ, 
ଶ, ଷ, ସ, କ୍ଷ'ର ବୈଚିତ୍ର୍ୟ ପରି ଓଡ଼ିଆ ଯୁକ ବ୍ଯଞ୍ଜାନରେ 
୍” ଉଚ୍ଚାରଣ ଏହି ଭାଷାରେ ସ୍ବାତନ୍ତ୍ରୀର ଆଉ ଏକ 
ପ୍ରମାଣ । ଏହି ଧ୍ବନିଟି ବର୍ଗ୍ଯ ( ସ୍ପର୍ଶସଂଘର୍ଷୀ) ଜ୍‌ ଏବଂ 
ସେହି ବର୍ଗର ପଞ୍ଚମବର୍ଣ୍ତ (ନାସିକ୍ୟ) “ଞ”ର ମିଶ୍ରଣ 
ଗଠିତ ହୋଇ ଥୁଲେ ମଧ୍ଯ ଏହାର ଉଚ୍ଚାରଣ ବର୍ଗ୍ୟ ( କଣ୍ଠ୍ଯ ) 
ଗ୍‌ ଏବଂ ଅର୍ଦସ୍ଵୟ 'ୟ”ର ମିଶ୍ରଣ ସହ ଅନୁନାସିକ ଉଚ୍ଚାରିତ 
ରୂପ “ଗା” ହୋଇଥାଏ । ଯଥା: ଜ୍ଞାତି (ଗ୍ୟାତି), ଯଜ୍ଞ 
(ଗା) | 


ଧ୍ଵନିଗୁଡିକୁ ପ୍ରତିନିଧୁତ୍ଵ କରିବା ପାଇଁ ପୃଥୁବୀର 
ଅନେକ ଭାଷାରେ ନିଜସ୍ଵ ଲିପି ବ୍ୟବସ୍ଥା ନାହିଁ । ଅନେକ 
ପ୍ରତିଷ୍ପିତ ଓ ପରିଚିତ ଭାଷା ନିଜକୁ ସ୍ଵତନ୍ତ୍ର ବୋଲି ପ୍ରମାଣିତ 
କରିଥିଲେ ମଧ୍ଯ ନିଜସ୍ଵ ଲିପି ନାହିଁ । ଅନ୍ୟ ଭାବରେ କହିଲେ 
ଗୋଟିଏ ଗୋଟିଏ ପ୍ରକାର ଲିପି ବ୍ଯବସ୍ଥା ଏକାଧୁକ 
ଭାଷାରେ ପ୍ରୟୋଗ ହେଉଥୁବାର ଉଦାହରଣ ମିଳିଥାଏ । 
ବହୁ ଆଦିବାସୀ ଭାଷାରେ ଲିପି ବ୍ୟବସ୍ଥା ନଥୁବା ବେଳେ 
ସାନ୍ତାଳୀ ଭାଷା ପାଇଁ ଲିପି ପ୍ରମ୍ତୁତ କରାଯାଇଛି । ଅନେକ 
ଉତ୍ତର ଭାରତୀୟ ଭାଷା ଦେବନାଗରୀ ଲିପିକୁ ଆପଣେଇ 
ନେଇଥୁବା ବେଳେ ବଙ୍ଗଳା ଓ ଅସମୀୟା ଭାଷା ଏକ 


ଉତ୍କଳ ପ୍ରସଙ୍ଗ 


ପ୍ରକାର ଲିପି ବ୍ୟବହାର କରୁଛନ୍ତି । ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାର ଲିପି 
ବ୍ଯବସ୍ଥା ଧ୍ବନ୍ଯାମ୍ମକ ଏବଂ ଏହାର ସ୍ବରୂପ ଅନ୍ଯ 
ଭାଷାମାନଙ୍କଠାରୁ ସ୍ଵତନ୍ତ୍ର ଏବଂ ସୁନ୍ଦର ମଧ୍ଯ । ପୂର୍ବରୁ 
ଆଲୋଚିତ ଅଳ୍ପକେତୋଟି ବଣ୍ତକୁ ଛାଡି ଦେଲେ 
ଅନ୍ଯଗୁଡିକରେ ଧ୍ଵନି ଓ ଲିଖନ ପଦ୍ଧତି ପରସ୍ପର ସହ 
ନିବିଡଭାବେ ସମ୍ପୃକ୍ତ । ସ୍ଵରମାତ୍ରା (କାର) ଏବଂ ବ୍ୟଞ୍ଜନ 
ମାତ୍ରା (ଫଳା ) ପ୍ରୟୋଗରେ ମଧ୍ଯ ଧ୍ଵନ୍ୟାତ୍ମକ ପ୍ରତିଲିଖନ 
ପାଇଁ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାରେ ସ୍ଵତନ୍ତ୍ର ଶୈଳୀର ପ୍ରୟୋଗ ଏହି 
ଭାଷାର ବୈଶିଷ୍ଟ୍ଯକୁ ସ୍ପଷ୍ଟ ପ୍ରମାଣିତ କରେ । ନିମ୍ନରେ 
କେତୋଟି ସ୍ବତନ୍ତ୍ର ବ୍ୟବସ୍ଥାର ଉଦାହରଣ ପ୍ରଦାନ 
କରାଯାଉଛି । 


ଇ'”କାର- ` ଏବଂ, (ଓଡ଼ିଆ) ସ୍ଳଭେଦରେ ଉପର ଓ 
ନିମ୍ନରେ ବ୍ୟବହୃତ । 


ଜ ହିନ୍ଦୀ, ବଙ୍ଗଳା ଇତ୍ୟାଦିରେ ବାମ ପାର୍ଶ୍ବରେ ବ୍ୟବହୃତ । 
ଉ'କାର _¬. (ନିମ୍ନରେ -ଓଡ଼ିଆ ) ¬ (ନିମ୍ନରେ ¬ , ହିନ୍ଦୀ) 


ଏ'କାର - € (ବାମରେ - ଓଡ଼ିଆ ) - (ଉପରେ - 
ଦେବନାଗରୀ) 


କ'”ଫଳା- ଷ୍ର (ନିମ୍ନରେ -ଓଡ଼ିଆ) (ଦକ୍ଷିଣପାଖରେ 
ପୂଣ୍ଟ୍ଚ କ ଏବଂ କାମରେ ଅଧା ଷ- ଦେବନାଗରୀ) 


ତ” ଫଳା - ¿(ନିମ୍ନରେ ଦିଆଗଲେ ପ୍ରଥମେ ଉଚ୍ଚାରିତ 
ହୁଏ: ତୃପ-ଉତପଳ -ଉପ୍ଳ ) 


୨(ନିମ୍ନରେ ଦିଆଗଲେ ପରେ ଉଚ୍ଚାରିତ ହୁଏ: 
ପ୍ତ-ତପ୍ର) 


ଆହୁରି ଅନେକ ଲିପିଗତ ବୈଶିଷ୍ଟ୍ୟ ରହିଛି, ଯାହାର 
ବିଚାର ପ୍ରତ୍ୟେକଟି ପାଇଁ ସ୍ଵତନ୍ତ୍ରଭାବେ କରାଯାଇପାରେ । 
ଏହି ସ୍ଵଳ୍ପ କେତୋଟି ଉଦାହରଣ ଆଧାରରେ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାର 
ଧ୍ଵନି ବ୍ୟବସ୍ଥା ଯେ ବହୁ ଭାବରେ ଅନ୍ୟ ଭାଷାମାନଙ୍କଠାରୁ 
ସ୍ଵତନ୍ତ୍ର ଏବଂ ଏହି ଧ୍ଵନିଗୁଡିକ ପାଇଁ ପ୍ରଚଳିତ ଲିପି ବ୍ୟବସ୍ଥା 
ମଧ୍ଯ ସ୍ଵତନ୍ତ୍ର ଏକଥା ସ୍ପଷ୍ଟ ପ୍ରମାଣିତ ହୁଏ । ଭାରତର 
ଭିନ୍ନଭିନ୍ନ ପ୍ରାନ୍ତରେ ଦ୍ରାବିଡ, ବ୍ରାହ୍ମୀ ଖରୋଷ୍ଟୀ ଇତ୍ୟାଦି 


( ୩୬ । ରୋ ୭ ଓ ଓ ୩ 


ପ୍ରଥମ ବିଶ୍ଵ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷା ସମ୍ମିଳନୀ 


ଉତ୍କଳ ପ୍ରସଙ୍ଗ 


ଲିପି ପରମ୍ପରାର ବିଭିନ୍ନ ରୂପ ବିକଶିତ ହୋଇଛି । ଏହି 
ପ୍ରକ୍ରିୟାରେ ଓଡ଼ିଆ ଲିପିର ଯେଉଁ ସୂଚନା ଅଶୋକଙ୍କ 
ଧଉଳି ଶିଳାଲେଖରେ ବା ଖାରବେଳଙ୍କ ଖଣ୍ଡଗିରି 
ଶିଳାଲେଖରେ ମିଳିଥୁଲା, ତା'ର ପୂର୍ତାଙ୍ଗ ରୂପ ଏକାଦଶ 
ଶତାବ୍ଦୀ ପରେ ଦକ୍ଷିଣ କଳିଙ୍ଗ ଲିପି, ପରେ ପ୍ରାଚୀନ 
ଓଡ଼ିଆ ଲିପି ଓ କ୍ରମେ ଆଧୁନିକ ସ୍ବତନ୍ତ୍ର ଓଡ଼ିଆ ଲିପି 
ଭାବେ ବିକଶିତ ହୋଇଛି । 


ରୂପତାତ୍ତ୍ରକ : 


ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାର ଆରମ୍ଭକାଳ ପ୍ରାୟ ଖ୍ରୀଷ୍ଟପୂର୍ବ ଦ୍ଵତୀୟ 
ଶତକ ବୋଲି ଭରତ ମୁନିଙ୍କ ନାଟ୍ୟଶାସ୍ତ୍ର ଆଧାରରେ ଗ୍ରହଣ 
କରାଗଲେ, ସେତେବେଳକୁ ଯେ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷା, ଯାହା 
“ଉଡ୍ର' ନାମରେ ପରିଚିତ ଥୁଲା, ଏହାର ନିଶ୍ଚତ ଭାବେ 
ରୂପତାତ୍ଵରିକ ବୈଶିଷ୍ଟ୍ୟ ସ୍ପଷ୍ଟ ହୋଇଥୁବ, ଏଥୁରେ ଦ୍ବିମତ 
ନାହିଁ । ପରବର୍ତୀ ବୟାକରଣିକମାନେ ମଧ୍ଯ ଏକଥା ସ୍ଵୀକାର 
କରିଥୁବାର ସୂଚନା ମିଳେ । ଏହି ଭାଷାଟି ଲୋକମୁଖରେ 
ବିବର୍ଭିତ ହୋଇ ଆଜି ଯେଉଁ ରୂପରେ ମିଳୁଛି, ସେଥ୍ରେ 
ଏହାର ସ୍ଵାତନ୍ତ୍ର୍ୟ ନିବିବାଦରେ ସ୍ଵୀକୃତ ହୋଇଛି । 


ଏହି ଆଲୋଚନା ପରିସରରେ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାର 
ରୂପତାତ୍ର୍ରିକ ବିଚାର କରା ନଯାଇ କେବଳ କେତେକ 
ବୈଶିଷ୍ଟ୍ୟ ଉପସ୍ଥାପନ କରାଯାଉଛି । 


ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାର ବିଶେଷ୍ୟଗୁଡିକ ପ୍ରାଣୀ ବାଚକ, 
ଅପ୍ରାଣୀବାଚକ ଭାବେ ଭେଦହେଲେ ମଧ୍ଯ ଏହାର ଲିଙ୍ଗଭେଦ 
ନାହିଁ, ଯାହା ଉତ୍ତର ଭାରତୀୟ ଅନେକ ଭାଷାରେ 
ଉପଲବ୍ଧ । ଯଥା: ସୁନ୍ଦର ପୁଅଟି, ସୁନ୍ଦର ଝିଅଟି, ସୁନ୍ଦର 
ଫୁଲଟି... ' ଝିଅ' ପୂର୍ବରୁ “ସୁନ୍ଦରୀ ବ୍ୟବହୁତ ହୋଇପାରେ | 
କିନ୍ତୁ ଏହା ବାଧ୍ଯତାମୂଳକ ନୁହେଁ । ଆଉ ମଧ୍ଯ “ପୁଅଟି 
ଯାଉଛି” ଓ “ଝିଅଟି ଯାଉଛି” ବାକ୍ଯରେ କଉ୍ତାର ଲିଙ୍ଗ 
ଭେଦ କ୍ରିୟାପଦକୁ ପ୍ରଭାବିତ କରୁନାହିଁ । 

ଓଡ଼ିଆ ବିଶେଷ ଓ ସର୍ବନାମ ପଦଗୁଡିକ ବିଭକ୍ତି 
ଗ୍ରହଣ କଲାବେଳେ ଅନେକତ୍ର ଏହା ଶୂନ୍ୟ ବିଭକ୍ତି ଚିହ୍ନକୁ 
ହିଁ ଗ୍ରହଣ କରିଥାଏ । 


ଫେବୃଆରୀ - ୨୦୨୪ 


ମୁଁ ଘକଲେଜ ଯାଉଛି । ଏଠାରେ ମୁଁ ସହିତ 
ପ୍ରଥମା ବିଭକ୍ତି ଚିହ୍ନ ନାହିଁ । 


ସେହିପରି “କଲେଜ' ସହିତ ଦ୍ଵିତୀୟା ବିଭକ୍ତି ଚିହ୍ନ 
“କୁ' ମଧ୍ଧ ନାହିଁ | ଏପରି କାରଣରୁ ଏହି ଭାଷାଟି ସଂସ୍କାତ 
ଭାଷାର ନିୟମଠାରୁ ସମ୍ପୂର୍ଣ୍ଣ ଅଲଗା । ସଂସ୍କୃତ ଭାଷାରେ 
କଉଁଁ, କର୍ମ ଓ କ୍ରିୟାପଦକୁ ବାକ୍ୟର ଯେକୌଣସି ସ୍ାନକୁ 
ନିଆଯାଇପାରେ, ଯଥା : ' ବିଲେଇ ମୂଷା ଖାଏ” | ଏହା 
'ମୂଷା ବିଲେଇ ଖାଏ” ହୋଇପାରିବ ନାହି । ଦ୍ଵିତୀୟା 
ବିଭକ୍ତିର ରୂପ ଯଦି “ଶୂନ୍ଯ” ହେଉ ନଥାଂନ୍ତା, ତେବେ 
ତାହା ଗ୍ରହଣୀୟ ହୋଇଥାନ୍ତା, ଯଥା ¬ ମୂଷା (କୁ) ବିଲେଇ 
ଖାଏ । 


ସଂସ୍କୃତର ୨୦ଟି ଉପସର୍ଗ ବାହାରେ ଓଡ଼ିଆରେ 
କେତେକ ଉପସର୍ଗ ଉପଲବ୍ଘ, ଯାହା ସଂସ୍କୃତ ପଣ୍ଡିତମାନଙ୍କ 
ଦ୍ଵାରା ମଧ୍ଯ ପ୍ରୟୋଗ କରାଯାଇଥାଏ | ଯଥା: ( ଅ) କଥ୍ୟ, 
(ଅକ୍ଷମ, (କୁ)ପୂତ୍, (କୁ) ସଂସାର, (ସ)ଫଳ, 
(ସ)ବଣ୍ତ । 

ଏହା ବ୍ଯତୀତ ଆଉ କେତେକ ଦେଶଜ ଓ 
ବୈଦେଶିକ ଉପସର୍ଗ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାରେ ନିଜସ୍ଵ ସମ୍ପଦଭାବେ 
ପ୍ରୟୋଗ ହୋଇଥାଏ | ଯଥା: (ନା) ବାଳକ, (ନା) ପସନ୍ଦ, 
(ସହ) ଯୋଗ, (ସହ) ବାସ, (ବେ)ସରକାର1, 
(ବେ)ସାମରିକ, (ଦର)ବୁଢ଼ା, (ଦର) ହାସ | 


ଇଆ, ଆଇ, ତି, ଆମି, ଡି ପରି ଆହୁରି ଅନେକ 
ପରପ୍ରତ୍ୟୟ ଯୋଗରେ ନୂତନ ଶବ୍ଦ ଗଠିତ ହେବାର ପ୍ରଚୁର 
ଉଦାହରଣ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାରେ ଉପଲବ୍ଧ, ଯାହା ଅନ୍ଯ 
କୌଣସି ଭାଷାରୁ ଆନୀତ ନୁହେଁ, ବରଂ ଏଗୁଡିକ ନିଜସ୍ଵ 
ସମ୍ପଦ । 


ଗାଉଁଲିଆ, ଲଢାଇ, ଲଢେଇ, ପାଗଳାମି, ଜୁଆଡି, 
ଖଟାଳିଆ, ପାଣିଚିଆ, କାନ୍ଦୁରା, ଖରାଟିଆ ଇତ୍ୟାଦି 
ଶବ୍ଦଗୁଡିକରେ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାର ପରପ୍ରତ୍ୟୟଗୁଡିକର ଶବ୍ଦ 
ଗଠନକାରୀ କ୍ଷମତା ସ୍ପଷ୍ଟ । ଡାକ୍ତର ଓ ମାଷ୍ଟର ଶବ୍ଦରେ 
“ଆଣୀ 7 ପ୍ରତୀୟ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାର ବୈଶିଷ୍ଟ୍ୟର ଉଦାହରଣ । 


୦ ସ୍ୃତନ୍ତ୍ର ବିଶେଷାକୁ୍‌ ରଦ ୯ ୍‌ ୪୭ 


ପ୍ରଥମ ବିଶ୍ଵ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷା ସମ୍ମିଳନୀ 


ଫେବୃଆରୀ - ୨୦୨୪ 


ନିଜକୁ ସମୃଦ୍ଧ କରିବା ପାଇଁ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷା ଅନ୍ୟ ଭାଷାରୁ 
କେବଳ ପ୍ରତ୍ୟୟ ନୁହେଁ, ବରଂ ଶବ୍ଦମାନଙ୍କୁ ଆଣି ଏକାଠି 
କରି ନୂତନ ଶବ୍ଦ ତିଆରି କରିଛି । ଯଥା: ରେଳଗାଡି, 
ଶିକ୍ଷାବୋଡୂ, ବିଟ୍‌ଘର, ଜାମାପଟା, କଳିକଜିଆ | 


ସ୍ଵତନ୍ତ୍ର ନୂଆ ନୂଆ ଶବ୍ଦ ତିଆରିରେ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାର 
ସ୍ଵାତନ୍ତ୍ରୀ ମଧ୍ଯ କମ୍‌ ନୁହେଁ । ସୁନ୍ଦର ସମୃଦ୍ଧ ଭାଷାରେ 
କିପରି ନୂଆନୂଆ ଶବ୍ଦ କଳ୍ପନାରୁ ମଧ୍ଯ ସୃଷ୍ଟି କରାଯାଇପାରେ, 
ତାହା ମଧ୍ଯ ଏହି ଭାଷାଟିରେ ମିଳେ । ଗଛବୃଚ୍ଛ, 
ପେଟପାଟଣା, ବାଗସାଗ, ଚଷାଭୁୂଷା | 


ଅଖା, ଅଲଗୁଣି, ଅହୁ ଣିଆ ପରି ଅସଂଖ୍ୟ ଦେଶଜ 
ଶବ୍ଦ ସହ ତତୃସମ, ତଦୂଭବ, ବୈଦେଶିକ ଶବ୍ଦ ଓ ନବଗଠିତ 
ଶବ୍ଦ ସମୂହକୁ ନେଇ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷା ନିଜ ଭଣ୍ଡାରକୁ ସମୃଦ୍ଧ 
କରିଛି । ପୃଥ୍‌ବୀର ଅନ୍ୟ ଯେକୌଣସି ଭାଷା ପରି ଏହି 
ଭାଷାଟି ସମସ୍ତ ଗୁଣର ଅଧୁକାରୀ ହେବା ସଙ୍ଗେ ଏହାର 
ସମୃଦ୍ଧ ରୂପବିନ୍ୟାସ ଯେତିକି ପ୍ରାଚୀନ ସେତିକି ନବୀନଭାବେ 
ନିଜକୁ ପ୍ରତିଷ୍ଠା କରିଛି। 


ଓଡ଼ିଆ ଶବ୍ଦଗୁଡିକ ବାକ୍ୟରେ ବ୍ୟବହୃତ ହେବାବେଳେ 
ବିଭକ୍ତି ଚିହ୍ନ କିମ୍ବା ଶୂନ୍ୟଚିହ୍ନ ଗ୍ରହଣ କରନ୍ତି । ଏହି ସମୟରେ 
ସଂସ୍କୃତ ଭାଷାରେ ଶବ୍ଦର ମୂଳରୁପ ଅନେକତ୍ସର 
ବିଭକ୍ତିଯୋଗରେ ପରିବର୍ଭିତ ହେଉଥୁବାବେଳେ ଓଡ଼ିଆରେ 
ତାହା ପ୍ରାୟତଃ ହୁଏନାହିଁ । ( ପିଲାଟି, ପିଲାକୁ, ପିଲାଦ଼ାରା, 
ପିଲାଠାରୁ, ପିଲାର, ପିଲାଠାରେ ଇତ୍ୟାଦି) | 


ସର୍ବନାମ ପଦରେ କିନ୍ତୁ ତୀର୍ଯ୍ୟକୃରୂପର ଉଦାହରଣ 
ମିଳେ, ଯାହା ଅନ୍ଯ ଭାଷାରେ ମଧ୍ୟ ଉପଲବ୍ଧ । 


ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାରେ ବ୍ୟବହୃତ ଅବ୍ୟୟମାନଙ୍କ ମଧ୍ଯରୁ 
କେତେକ ତା' ର ନିଜସ୍ଵ । ସ୍ଥଳବିଶେଷରେ କ୍ରିୟା ବିଶେଷଣ 
ପଦ ଅବ୍ୟୟ ରୂପେ ବ୍ୟବହୃତ ହେବାର ଉଦାହରଣ ମଧ୍ଯ 
ମିଳେ । ଚଞ୍ଚଳ (ଆସ), ବେଶ୍‌ (ହୋଇଛି) | ସେହିପରି 
ବିଶେଷଣର ବିଶେଷଣ ମଧ୍ଯ ଅବ୍ୟୟ ପଦ ପରି ପ୍ରୟୋଗ 
ହୁଏ | ଅତି (ସୁନ୍ଦର), ଭାରି (ଭଲ) | ଅନ୍ୟାନ୍ୟ ବିଭିନ୍ନ 
ପ୍ରକାର ଅବ୍ୟୟପଦ ମଧ୍ଯରୁ କେବଳ କେତୋଟି ସ୍ବତନ୍ତ୍ର 


ଉତ୍କଳ ପ୍ରସଙ୍ଗ 


ଓଡ଼ିଆ ଅବ୍ୟୟ ପଦର ଉଦାହରଣ ନିଆଯାଇପାରେ । 
ଯଥା: ଆଉ, ଓ, ଆଉରି (ସଂଯୋଜକ), ନା ( ପ୍ରଶ୍ନବବାଚକ: 
ଯିବୁନା। ୨୨), ଏଇନେ (ସମୟସୂଚକ), ମାନେ 
(ବ୍ୟାଖାକାରକ: ଅର୍ଥାତ), ଆଁ, ଏଁ (ବିସାୟବାଚକ), 
ଆଲୋ, ରେ, ହେଇ (ସଂବୋଧବାଚକ।), ଟି (ପ୍ରଶ୍ନଵବାଚକ¬ 
ଯିବଟି ?), ମ (ନିଶ୍ୟସୂଚକ: ହମ), ଲାଗି (ନିମିତ 
ବାଚକ: ତୋ ଲାଗି) | ଉହୁ ( ନାସ୍ତରିବାଚକ) | 


ଗୋଟିଏ ଭାଷାର ବୈଶିଷ୍ଟ୍ୟ ତା'ର କ୍ରି ୟାପଦରୁ ହିଁ 
ସ୍ପଷ୍ଟ ହୋଇଥାଏ । କ୍ରିୟାପଦକୁ ବାକ୍ଯର କେନ୍ଦ୍ର ବୋଲି 
ସ୍ବୀକାର କରାଯାଏ । କ୍ରିୟାପଦ ଗଠନରେ ଧାତୁ ଓ 
ପ୍ରତ୍ୟେୟମାନଙ୍କର ବୈଶିଷ୍ଟ୍ୟ ଗୋଟିଏ ଭାଷାକୁ ଅନ୍ୟ 
ଭାଷାଠାରୁ ସ୍ଵତନ୍ତ୍ର ବୋଲି ପ୍ରତିପାଦନ କରିବାରେ ସହାୟକ 
ହେ।ଇଥାଏ । ଏଣୁ ଓଡ଼ିଅ। ଭାଷାର ବୈଶିଷ୍ଟ୍ଯ 
ଆଲୋଚନାରେ ଏହି ଗୁରୁତ୍ଵପୂଣ୍ତର ଅଙ୍ଗଟି ପ୍ରତି ଦୃଷ୍ଟି 
ପକାଇବାକୁ ହେବ । 


ସମାପିକ।, ଅସମାପିକ|। ଭେଦରେ କ୍‌ ୟା 
ଦୁଇପ୍ରକାର । ଅସମାପିକା କ୍ରିୟାପଦ ଧାତୁ ଓ ସମ୍ପନ୍ନ ବା 
ଅସମ୍ପନ୍ନ ପ୍ରତ୍ୟୟକୁ ନେଇ ଗଠିତ ହୋଇଥାଏ । (ଯାଇ, 
ଯାଉ) । 


ସେଠାକୁ ଯାଇ ଦେଖୁଲା ( ଇ: ସମ୍ପନ୍ନ ପ୍ରତ୍ୟୟ) । 


ଯାଉ ଯାଉ ଯାଇ ଦୈଖୁଲା ଓ ଆସିମିନି 
ପ୍ରତ୍ୟୟ) । 


ଓଡ଼ିଆ କ୍ରିୟା ପଦରେ ଦୁଇଟି ଏପରି ପ୍ରତ୍ୟୟ ମଧ୍ଯରୁ 
ଗୋଟିଏ ସମ୍ପନ୍ନ ଓ ଗୋଟିଏ ଅସଂପନ୍ନ ସୂଚକ । ଏହି 
ପ୍ରତ୍ୟୟର ଭୂମିକା ସମାପିକା କ୍ରିୟାରେ ମଧ୍ଯ ରହିଛି । 
ତେବେ ସମାପିକା କ୍ରିୟାପଦ ଗଠନରେ ସହାୟକ ଧାତୁ / 
କ୍ରିୟା, କାଳ ପ୍ରତ୍ୟୟ ଓ ପୁରୁଷବଚନ ସୂଚକ ପ୍ରତ୍ୟୟ ଯୋଗ 
ହୋଇଥାଏ । ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାର କ୍ରିୟାପଦ ଗଠନରେ ଏ 
ସମସ୍ତ ଉପାଦାନ ଉପଲବ୍ଧ । ସଂପନ୍ନ ଓ ଅସଂପନ୍ନ 
ପ୍ରତ୍ୟୟରେ ଯେପରି ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାର ନିଜସ୍ବ ବୈଶିଷ୍ଟ୍ଯ 
ରହିଛି, ସେହିପରି ମୂଳଧାତୁ ଏବଂ ଅନ୍ୟପ୍ରତ୍ୟୟ 


(୩୮) ଖା ୭ ଓ ଓ 


ଉତ୍କଳ ପ୍ରସଙ୍ଗ 


ପ୍ରଥମ ବିଶ୍ଵ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷା ସମ୍ମିଳନୀ 


ଫେବୃଆରୀ - ୨୦୨୪ 


ବ୍ୟବହାରରେ ମଧ୍ଯ ଆହରଣ ସହ ମୌଳିକତା ସ୍ପଷ୍ଟ 
ଉପଲବ୍ଧ । ସ୍ଵଳ୍ପ କେତୋଟି ଉଦାହରଣ ନିମ୍ନରେ ପ୍ରଦତ୍ତ 
ହେଲା । 


ଓଡ଼ିଆ ଧାତୁ: ଓଳୁ (ଓଳେଇବା), ସେହିପରି 
ଆଣ୍ଟିବା, ଖୁଣ୍ଢିବା, ଗୁଞ୍ଜାବା, କାମୁଡିବା, ହାପୁଡିବା ଇତ୍ୟାଦି 
କ୍ରିୟାପଦରେ ନିଚ୍ଛକ ଓଡ଼ିଆ ଧାତୁର ପ୍ରୟୋଗ ଉପଲବ୍ଧ । 


ସଂପନ୍ନ ବା ଅସଂପନ୍ନ ପ୍ରତ୍ୟୟ ପ୍ରୟୋଗରେ ସ୍ଥଳ 
ବିଶେଷରେ ରୂପଗତ ପରିବର୍ତନ ମଧ୍ଯ ଲକ୍ଷ୍ୟ କରାଯାଏ । 
ଯଥା: ପଢ୍‌ ଣ୍ଡ ଅଏ-ଇ ଣ୍ଡ ଲେ (ପଢ।ଇଲେ / 
ପଢେଇଲେ) । ପଢ଼୍‌ ଣ୍ଟ ଅ/ ଆ-ଉ ଣ୍ଢ ଛ (ପଢଉଛ / 
ପଢାଉଛ) । 


ଏଠାରେ ଇ/ଉ ପୂର୍ବରୁ ଆ / ଏ କିମ୍ବା ଅ/ଆ 
କେବଳ ସହାୟକଭାବେ ସଂଯୁକ୍ତ ହୋଇଛି । ସେହି 
ଧାତୁରେ ଅନ୍ୟ ପ୍ରସଙ୍ଗରେ ଏପରି ରୂପ ନଥାଇପାରେ । 
(ପଢିଲି, ପଢୁଛି) | 

ସ୍ଥଳବିଶେଷରେ ସମାପିକା କ୍ରିୟା ଗଠନ ପାଇଁ 
ସହାୟକ ଭାବେ “ଆ ' ରୂପ ଯୋଗ କରାଯାଏ | ଯାଇଥୁଲି, 
ଯାଇଥୁବି, ଯାଉଥିଲା, ଯାଇଥୁବ, ଯାଇଥାନା | 'ଥ' ରୂପଟି 
ସହିତ କାଳ ପ୍ରତ୍ୟୟ ଓ ପରେ ପରେ ପୁରୁଷ ବଚନ 
ପ୍ରତ୍ୟୟ ଯୁକ୍ତ ହୋଇଥାଏ । ଉପର ଉଦାହରଣରେ “ଲ', 
ବ” ଦ୍ଵାରା ଅତୀତ ଓ ଭବିଷ୍ଯତକାଳ ସୂଚୀତ ହେଉଛି । 
ସାଧାରଣଭାବେ ବଉ୍ତମାନକାଳରେ 'ଥ' ରୂପର ପ୍ରୟୋଗ 
ହୁଏନାହିଁ । ଯଥା: ଯାଇଛି, ଯାଉଛି, ଖାଇଛି, ଖାଉଛି, 
ପଢିଛି, ପଢୁଛି | 'ଛ୍‌' ପୂର୍ବରୁ 'ଅ”ର ବ୍ୟବହାର ଅନେକତ୍ର 
ଉପଲବ୍ଧ ହୋଇଥାଏ । ଯଥା: ଖାଇଅଛି, ଯାଇଅଛି, 
ପଢ଼ୁଅଛି ଇତ୍ୟାଦି । 


କ୍ରିୟାପଦର ଶେଷରେ ପୁରୁଷ ବଚନ ପ୍ରତ୍ୟୟ ଯୁକ୍ତ 
ହୋଇଥାଏ । ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାରେ ଏଗୁଡିକରୁ କେତୋଟି 
ଉଦାହରଣ ନେଇ ଭାଷାଟିର ବୈଶିଷ୍ଟ୍ୟ ପ୍ରତିପାଦନ 
କରାଯାଇପାରେ । ପ୍ରଥମ ପୁରୁଷ ଏକବଚନ-ଇ- ଖାଇଛି, 
ଖାଇବି, ଯିବି, ଯାଇଥୁଲି । ବହୁବଚନ-ଉ- ଖାଇଛୁ, 


ଖାଇବୁ, ଯିବୁ, ଯାଇଥୁଲୁ | ଦ୍ଵିତୀୟପୁରୁଷ ଏକବଚନ-¬ 
ଉ ¬ ଖାଇଛୁ, ଖାଇବୁ, ଯିବୁ, ଯାଇଥୁଲୁ | ବହୁବଚନ ¬ ଅ ¬ 
ଖାଇବୁ, ଖାଇବ, ଯିବ, ଯାଇଥ୍‌ବ । ତୃତୀୟ ପୁରୁଷ 
ଏକବଚନ- ଅ-¬- ଖାଇବ, ଯିବ, ଯାଇଥୁବ | 
ଇ-ଖାଇଛି- | 


ଲକ୍ଷ୍ୟ କରାଯାଇପାରେ ଗୋଟିଏ ଗୋଟିଏ ପ୍ରତ୍ୟୟ 
ଭିନ୍ନ ପ୍ରସଙ୍ଗରେ ମଧ୍ଯ ବ୍ୟବହାର ହେଉଥୁବାର ଉଦାହରଣ 
ମିଳେ । ଏ ବୈଶିଷ୍ଟ୍ୟ ଗୋଟିଏ ପୂଣ୍ଟାଙ୍ଗ ଭାଷାରେ ସ୍ଵତଃ 
ସୃଷ୍ଟି ହୋଇଥାଏ । ପ୍ରାୟ ସମସ୍ତ ଭାଷାରେ ଏପରି ବ୍ୟତିକ୍ରମ 
ସ୍ଵାଭାବିକ ରୂପେ ମିଳେ । ତେଣୁ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷା ପାଇଁ ମଧ୍ଯ 
ଏହି ରୂପଗତ ବ୍ଯତିକ୍ରମ ଏକ ବୈଶିଷ୍ଟ୍ୟ ମାତ୍ର । 


ସଂଖ୍ୟାଭିଭିକ ବହୁବଚନ ବ୍ୟତୀତ ସମ୍ପମାାନାର୍ଥେ 
ବହୁବଚନର ପ୍ରୟୋଗ କର୍ତା ( ବିଶେଷ୍ୟ / ସର୍ବନାମ) ରେ 
ପ୍ରତିଫଳିତ ହୋଇପାରେ କିମ୍ବା ନ ହୋଇପାରେ, କିନ୍ତୁ 
ଏହାର ପ୍ରଭାବ କ୍ରିୟାପଦରେ ସ୍ପଷ୍ଟ ଉପଲନ୍ଧ ହୋଇଥାଏ । 


ମୁଁ ଯାଉଛି - ରାଜକୀୟ ଉକ୍ତି: ଆମ୍ଭେ ଯାଉଅଛୁ | 
(ସାଧାରଣ: ଆମେମାନେ ଯାଉଅଛୁ/ ଛୁ) | 


ତୁ ଯା- ସମ୍ମାନାର୍ଥେ: ତୁ ମେ/ତୁମ୍ଭେ ଯାଅ 
(ସାଧାରଣ: ତୁମେମାନେ ଯାଅ) | 


ସୌ ଯାଏ ସମ୍ମାନାଚୌୈ ସେ ପାଆନ୍ତି । 
(ସାଧାରଣ: ସେମାନେ ଯାଆନ ) | 


ରାମ ଯାଏ - ସମ୍ମାନାର୍ଥେ - ରାମ ( ବାବୁ / ଚନ୍ଦ୍ର) 
ଯାଆନ୍ତି । (ରାମମାନେ ଯାଆନ୍ତି ନୁହେଁ) । 


ଉପରେ ସୂଚିତ ବାକ୍ୟରେ ବହୁବଚନ ପାଇଁ ବ୍ୟବହୃତ 
କ୍ରିୟାରୂପ ସଂଖ୍ୟାରେ ଏକ ହେଲେ ମଧ୍ଯ ସମ୍ମାନାର୍ଥେ 'ଏଏକ' 
ସୂଚିତ କର୍ତା ପାଇଁ ବ୍ୟବହୃତ ହୋଇଛି । 


କ୍ମାପଦ ଗାଠିନିରେ ପୌୈରିଣାଣକ ଏବଂ 
ଆଦେଶଭାବ ସୂଚିତ ହେବା ନିମିତ୍ତ ଧାତୁ ସହ ଅ / ଆ / 
ଓ ଯୋଗହେବାର ଉଦାହରଣ ମିଳିଥାଏ, ଯାହା ପୂର୍ବ 
ସୂଚିତ ପ୍ରତ୍ୟୟମାନଙ୍କ ପୂର୍ବରୁ ପ୍ରୟୋଗ କରାଯାଏ | ଯଥା: 


ଯଯଯ ୭ ଓ ଓ ହା ( ୩ ୯ ) 


ପ୍ରଥମ ବିଶ୍ଵ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷା ସମ୍ମିଳନୀ 


ଫେବୃଆରୀ - ୨୦୨୪ 


କ(ର୍‌ଅ) ଉଛି-କରଉଛି, କ (ର୍‌ଆ) ଉଛି- କରାଉଛି, 
କ(ର୍‌ଓ) ଉଛି - କରୋଉଛି । 


ଅସଂପନ୍ନ ପ୍ରତ୍ୟେୟ ପୂର୍ବରୁ “ଅ / ଆ /ଓ”ର 
ବ୍ୟବହାର ଥୁବାବେଳେ ଧ୍ବନ୍ୟାତ୍ମକ ସମତା ପାଇ ସଂପନ୍ନ 
ପ୍ରତ୍ୟୟ ପୂର୍ବରୁ ଆଆ/' ଏ” ଯୋଗ ହୋଇଥାଏ । ଯଥା: 
କ(ର୍‌ଆ)ଇଛି-କରାଇଛି, କ(ର୍‌ଏ)ଇଛି- କରେଇଛି | 


ନାସ୍ତିବାଚକ ଚିହ୍ନ ସାଧାରଣଭାବେ କ୍ରୟାପଦର ପରେ 
ବ୍ୟବହୃତ ହେଉଥୁଲେ ମଧ୍ଯ ଆଞ୍ଚଳିକ ଭେଦରେ ପୂର୍ବରୁ 
ଏବଂ କ୍ରିୟାପଦର ମଝିରେ, ସହାୟକ ସୂଚକ 'ଥ' ପୂର୍ବରୁ 
ଅସମାପିକା କ୍ରିୟାର ପୂର୍ବରୁ ଯୋଗ ହୋଇଥାଏ । ଯଥା: 
କରିନାହିଁ (ଶେଷରେ ) | ନାଇଁ କରି (“ପୂର୍ବ ସ୍ଥିତି - 
ପଶ୍ଚିମାଂଚଳ) । କରି ନଥୁଲେ (“ଥ'” ପୂର୍ବରେ), ନକରି 
( ଅସମାପିକା-ପୂର୍ବରେ) | 


ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାର କ୍ରିୟାପଦ ଗଠନରେ ସଂସ୍କ୍ତ ' ଅନ୍ତ 
ପ୍ରତ୍ୟୟର ସ୍ଵତନ୍ତ୍ର ଭୂମିକା ରହିଥୁଲେ ମଧ୍ଯ୍ଯ ଏହାର 
ପ୍ରୟୋଗରେ କେତେକ ସ୍ବାତନ୍ତ୍ର୍ୟ ସ୍ପଷ୍ଟ ଉପଲବ୍ଧ ହୁଏ । 


ତୃ ତୀୟପୁରୁଷ ବହୁ ବଚନ (ସାଧାରଣ ଓ 
ସମ୍ମାନାର୍ଥକ) ରେ ଏହାର ପ୍ରୟୋଗ ହୋଇଥାଏ । ଯଥା: 
ସେ (ମାନେ) ଯାଇଛନ୍ତି/ ବସିଛନ୍ତି/ ଯାଇନା ହାନ୍ତି / 
ଆସନ୍ତୁ /' ବସନ୍ତୁ । 


ସମ୍ଭାବନା / ଆକାଂକ୍ଷା / ସଉଁ ପାଇଁ ' ଅନୁ” ପ୍ରତ୍ୟୟ 
କ୍ରିୟାପଦ ଗଠନରେ ବ୍ୟବହୃତ ହୋଇ ଥାଏ | ଯଥା ହୁଅନ୍ତା 
(କି), ଆସନ୍ତେ (କି), ଆସନ୍ତା (ଯଦି) | 


ଉଲ୍ଲେଖନୀୟ ଯେ ଧାତୁ ସହ ଅ ଅନ୍ଦଂ ପ୍ରତ୍ୟୟ ଯୁକ୍ତ 
ହୋଇ ବିଶେଷଣପଦ ମଧ୍ଯ ଗଠିତ ହୁଏ । ଯଥା : ଜଳନ୍ତା, 
ଉଡନ୍ତା, ଚଳନ୍ତା ( ଆନ୍ତ + ଆରୂପ) | 


ଚଳନ୍ତ (ସମୟ), ସରନ୍ତି (ସୋମବାର ), 
(ଅନ୍ତୁ + ଇ ରୂପ) । 


ଅତୀତକାଳର ପ୍ରତ୍ୟୟ “ଲ' ମଧ୍ଯ ସର୍ତକାଳରେ 
ପ୍ରୟୋଗ ହୋଇଥାଏ । ଯଥା : ସେ ଆସିଲେ ମୁଁ ଯିବି, 
ସକାଳୁ ଉଠିଲେ ଦେହ ସୁସ୍ଥ ରହେ । 


ଉତ୍କଳ ପ୍ରସଙ୍ଗ 


ଏହି “ଲ” ପ୍ରତ୍ୟୟ ମଧ୍ଯ ଧାତୁରୁ ବିଶେଷଣପଦ 
ସୃଷ୍ଟି କରିଥାଏ । ଶୋଇଲାପୁଅ, ହଜିଲାପାଟ | 


( ଦ୍ରଷ୍ଟବ୍ୟ - ଅନ୍ୟ କୃଦନ୍ତ ପ୍ରତ୍ୟୟ ଯୋଗରେ ମଧ୍ଯ 
ବିଶେଷଣରୁ ପ ଗଠତ ହୁଏ, ତ।|ହ| ଏଠ|ରେ 
ଅପ୍ରାସଂଗିକ) । 


ଓଡ଼ିଆ କ୍ରିୟାପଦ ସମ୍ବନ୍ଧରେ ସଂକ୍ଷେପରେ କେତୋଟି 
ଉଦାହରଣ ଆଧାରରେ ଯେତିକି ବିଚାର ଆଲୋଚନା 
କରାଗଲା, ଏହା ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାର ବୈଶିଷ୍ଟ୍ୟକୁ ସ୍ପଷ୍ଟ ପ୍ରମାଣିତ 
କରେ । ଏକ ସ୍ବତନ୍ତ୍ର ଭାଷାଭାବରେ ଏହି ସ୍ତରକୁ ଆସିବା 
ପଛରେ ପ୍ରାୟ ଦୁଇହଜାରକୁ ଅଧକ ବର୍ଷର ଯେଉଁ କ୍ରମବିକାଶ 
ପ୍ରକ୍ରିୟା ରହିଛି, ତାହା ହିଁ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାକୁ ଏକ ସ୍ଵ ତନ୍ତ୍ର 
ଭାଷାର ମାନ୍ୟ ପ୍ରଦାନ କରିଛି । ଶବ୍ଦଗଠନ, ପଦଗଠନ, 
ବିଭକ୍ତି ପ୍ରତ୍ୟୟ, ଅବ୍ୟୟ, କ୍ରିୟାପଦ ଇତ୍ୟାଦିରେ ଯେଉଁ 
କେତୋଟି ବୈଶିଷ୍ଟ୍ୟ ଆଲୋଚନା କରାଗଲା, ଏହାର ବିଶଦ 
ବ୍ୟାଖ୍ୟା କରାଯାଇ ବିଚାର କରାଗଲେ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାର 
ନିଜସ୍ଵ ବୈଶିଷ୍ଟ୍ୟ ଅନ୍ୟମାନଙ୍କଠାରୁ ସ୍ପଷ୍ଟ ବାରି ହୋଇପଡିବ । 
ପଣ୍ଡିତ ନୀଳକଣ୍ଠ ଦାସଙ୍କ ରଚିତ ବ୍ୟାକରଣରେ ଏ ସମ୍ବନ୍ଧରେ 
ଅଧୁକ ତଥ୍ୟ ପ୍ରମାଣ ଉପସ୍ଥାପନ କରାଯାଇଛି । 


ବ।କ୍ଯଃ ଂବ।କ୍ଯ” ଯେ କୌଣସି ଭ।ଷା।ର 
ଯୋଗାଯୋଗର ମୁଖ୍ୟ ମାଧ୍ଯମ । ଗଠନ ଦୃଷ୍ଟିରୁ ଏହାର 
ସ୍ବରୂପ ସରଳ, ଯୌଗିକ, ଜଟିଳ, ମିଶ୍ର ଯାହା ହେଉନା 
କାହିକି, ପ୍ରୟୋଗ ଦୃଷ୍ଟିରୁ ଏହାର ଏକ ବାହ୍ଯରୂପ ଓ 
ଅନ୍ତଃରୂପ ଏପରି ଦୁଇଟି ବ୍ୟବସ୍ଥା ରହିଛି । ପ୍ରାସଙ୍ଗିକଭାବେ 
ବାକ୍ୟର ଅନେକ ଅପ୍ରକାଶିତ ଅଂଶକୁ ମଧ୍ଯ ଶ୍ରୋତା 
ବୁଝିଯାଏ | ଯଥା: “ଆପଣ ଘରୁ ଆସିବାବେଳେ ସବୁକାମ 
ସାରି ଆସିଛ ତ ?” ଗୋଟିଏ ବାକ୍ୟ । 


୧୪ 


9 .. ଗୋଟିଏ ବାକ୍ା | 'ହ, ସାରି ଆସିଛି" - 
ଗୋଟିଏ ବାକ୍ୟ । 


ଉତ୍ତରଟିରେ ପ୍ରାସଙ୍ଗିକଭାବେ ଅନ୍ୟାନ୍ୟ ଉହ୍ୟ କଥା 
ବୁଝି ହୋଇଯାଉଛି । ଏପରି ବ୍ୟବସ୍ଥାରୁ ସ୍ଵତଃ ପ୍ରମାଣିତ 
ହୁଏ ଯେ ପୃଥୁବୀର ଅନ୍ୟ ଭାଷାମାନଙ୍କ ପରି ଓଡ଼ିଆ ଏକ 
ମର୍ଯ୍ୟାଦା ସଂପନ୍ନ ପୂର୍ଣ୍ଣାଙ୍ଗ ଭାଷା । ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାରେ 


ରେ ସେ ୦ ସୃପନ୍ତ୍ରବିଶେଷାଳଦ । 


ପ୍ରଥମ ବିଶ୍ଵ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷା ସମ୍ମିଳନୀ 


ଉତ୍କଳ ପ୍ରସଙ୍ଗ 


ବାକ୍ୟଗଠନର ନିୟମ ବ୍ୟବସ୍ଥା ପାରମ୍ପରିକ ସଂସ୍କାତ 
ଭାଷାଠାରୁ ସ୍ଵତନ୍ତ୍ର । ସଂସ୍କୃତ ଭାଷାରେ କଉ୍ଁାଁ କର୍ମ କ୍ରିୟାର 
ସ୍ଥାନ ନିର୍ଦିଷ୍ଟ ନୁହେଁ । ଯଥା: ଅହଂ ଗୃହଂ ଗଚ୍ଛାମି । ଗୃହଂ 
ଗଚ୍ଛାମି ଅହଂ, ଗୃହଂ ଅହଂ ଗଚ୍ଛାମି.... ପ୍ରତ୍ୟେକଟି 
ବ୍ୟାକରଣ ସିଦ୍ଧ ଏକ ଭାବ / ଅର୍ଥ ପ୍ରକାଶରେ ବାଧକ 
ନୁହେଁ । କିନ୍ତୁ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାରେ କରଉ୍ାଁ, କର୍ମ, କ୍ରିୟା ପ୍ରୟୋଗର 
କ୍ରମ ନିର୍ଦ୍ଦିଷ୍ଟ । କେବଳ ପଦ୍ଯରଚନା କିମ୍ବା ନାଟକୀୟ 
ସଂଳାପରେ ଆବଶ୍ୟକ ଛନ୍ଦର ବାଧ୍ଯବାଧକତାରେ କେତେକ 
ପରିବର୍ଭନ କରାଯାଇପାରେ । କିନ୍ଥୁ ସାଧାରଣଭାବେ 
ଲୋକମୁଖର ଭାଷାରେ କ୍ରମ ସୁରକ୍ଷିତ । ପୂର୍ବରୁ ଏହି 
ଆଲୋଚନାରେ ବିଭକ୍ତି ପ୍ରସଙ୍ଗରେ ଏହାର ସୂଚନା ପ୍ରଦତ୍ତ 
ହୋଇଛି । ବିଭକ୍ତି ଚିହ୍ନ ସଂସ୍ଗତ ଭାଷାରେ ପଦସହ ସଂଲଗ୍ନ 
ହୋଇ ରହିବା ସାଧାରଣ ନିୟମ ହୋଇଥିବା ବେଳେ ଓଡ଼ିଆ 
ଭ।ଷାରେ କେତେକ ସ୍ଥଳରେ ଏହାର ବ୍ୟତିକ୍କମ 
ଦେଖା ଯାଏ । ପ୍ରଥମା ବିଭକ୍ତି ରେ “ଟା”, “ଟି” ନିର୍ଦିଷ୍ଟ ସୂଚକ 
ଚିହ୍ନ ବିଭକ୍ତି ପ୍ରତ୍ୟୟ ପରି ବୋଧ ହେଲେ ମଧ୍ୟ ଏହା 
ବିଭକ୍ତିର କାର୍ଯ୍ୟ ନକରି କେବଳ ସଂଖ୍ୟାସୂଚକ 'ଏକ'ର 
ନିର୍ଦିଷ୍ଟ ଅର୍ଥକୁ ନିଦ୍ଦେଶ କରେ । ପିଲା (ଯେକୌଣସି ଏକ 
ପିଲା) ଖେଳୁଛି । ପିଲାଟି ନିର୍ଦିଷ୍ଟ ଗୋଟିଏ ପିଲା) 
ଖେଳୁଛି । 


ସେହିପରି ବହୁବଚନରେ ପିଲ। (ବହୁବଚନ) 
ଖେଳୁଛନ୍ତି । ପିଲାଏ (ବହୁବଚନ ) ଖେଳୁଛନ୍ତି । ପିଲାମାନେ 
( ବହୁବଚନ) ଖେଳୁଛନ୍ତି । ଏଠାରେ କ୍ରିୟାପଦ ଆଧାରରେ 
କଉଭାଁର ବଚନ ବୋଧ ହେଉଥୁଲେ ମଧ୍ଯ କୌଣସି ବିଭକ୍ତି 
ଚିହ୍ନ ନାହିଁ । ଏମାନ” ଏବଂ “ଏ” କେବଳ ବହୁବଚନର 
ପ୍ରତ୍ୟୟ ଭାବେ ପ୍ରୟୋଗ ହୋଇଛି । 

ଦ୍ବିତୀୟା ବିଭଲ୍ତିରେ “8”, “କୁ” ଏବଂ ଘ ଚିହ୍ନର 
ସ୍ଵଚ୍ଛନ୍ଦ ପ୍ରୟୋଗ ମିଳିଥାଏ । “ବଜାରକୁ ଯାଉଛି” | “ବଜାର 
ଯାଉଛି” ବାକ୍ୟରେ “ବଜାରକୁ” ଏବଂ “ବଜାର” ଉଭୟ 
କଉ୍ାଁ ନୁହନ୍ତି, ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାର ଏପରି ବାକ୍ୟରେ କର୍ମକାରକ 
ଓ ଦ୍ଵିତୀୟ ବିଭକ୍ତିର ରୂପ ଭାବେ ପ୍ରୟୋଗ ହୋଇଥାଏ । 
ଶାବଳ ମାରୁଛି (ଶାବଳ- ରେ - ) (ତୃତୀୟ } କୋଡି ହାଣିବା 


ଫେବୃଆରୀ - ୨୦୨୪ 


(କୋଡିରେ-) (ତୃତୀୟ) ଅବଶ୍ଯ ସମାସ କ୍ଷେତ୍ରରେ 
ଏପରି ଶବ୍ଦର ସ୍ଵତନ୍ତ୍ର ବିଚାର କରାଯାଇପାରେ । ଓଡ଼ିଆ 
ଭାଷାରେ ବାକ୍ୟରେ ବିଭକ୍ତି ଚିହ୍ନ ଅପେକ୍ଷା ପ୍ରାସଙ୍ଗିକତାର 
ଗୁରୁତ୍ଵ ଅଧକ । ଏ ଦୃଷ୍ଟିରୁ ବ୍ୟାକରଣିକ ଶୃଙ୍ଖଳା ଅପେକ୍ଷା 
ଅର୍ଥପ୍ରକାଶ ବା ଭାବ ଆଦାନ ପ୍ରଦାନରେ ଏହି ଭାଷା ଅଧୁକ 
ଦୃଷ୍ଟି ଦେଇଥାଏ । ଗୋଟିଏ ଗୋଟିଏ ବ୍ୟାକରଣିକ ପ୍ରତ୍ୟୟ 
ପ୍ରସଙ୍ଗ କ୍ରମେ ଭିନ୍ନ ଭିନ୍ନ ବିଭକ୍ତିକୁ ପ୍ରକାଶ କରେ | “ଏ” ¬ 
ପ୍ରଥମା ବିଭକ୍ତି ବହୁବଚନ (ପିଲେ, ପିଲାଏ) ଦ୍ଵିତୀୟା 
(ହାତେ ଆସେ ହାତୁ ପଡିବା ପାଇଁ ସେ), ତୃତୀୟା (ବହୁ 
ଅସ୍ତ୍ରେ ଭେଦକରି), ଚତୁର୍ଥୀ (ତାଙ୍କେ ଦିଅ), ସପମୀ-¬ 
ଘରେ ବାହାରେ |। ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାର ବାକ୍ୟରେ ପଦଗଠନ 
ସମୟରେ ଷଷ୍ଠୀ ବିଭକ୍ତି ଚିହ୍ନ “ର୍‌” ଏକ ସ୍ଵତନ୍ତ୍ର ଭୂମିକା 
ନିର୍ବାହ କରେ । ସ୍ଥଳବିଶେଷରେ ଅନ୍ୟ ବିଭକ୍ତି ପ୍ରତ୍ୟୟର 
ସହଜତା ପାଇଁ “ର୍‌' ରୂପଟି ସହଯୋଗୀ ବା ଆଧାର 
ରୂପେ କାର୍ଯ୍ୟ କରେ । ଯଥା: ର୍‌ 4 ଏ (ଛୁରୀରେ, 
ହାତରେ, ଗାଆଁରେ) | ର୍‌ + ଉ (ଗାଆଁରୁ, ଗଛରୁ) 
(ତାଠାରୁ | ର୍‌ ¬ ଇ (ତାହାରି, ତାଙ୍କରି) | 


ଓଡ଼ିଆ ବାକ୍ୟ ଗଠନରେ କେତେକ କ କ୍ରିୟାହୀନ 
ବାକ୍ୟ” ଉଲ୍ଲେଖ କରିଥାନ୍ତି । କିନ୍ତୁ ବାମ୍ତବରେ ବାହ୍ୟ ରୂପରେ 
କ୍ରିୟାପଦ ନଥୁଲେ ମଧ୍ଯ ଏହା ସ୍ଵତଃ ଉହ୍ଯ ରହିଥାଏ । 
ଯଥା: ସେ ଗୋଟିଏ ଭଲ ଲୋକ । ଏପରି ବାକ୍ୟରେ 
'ଅଟେ' ରୂପକ ଏକ କ୍ରୟାପଦର ସ୍ଥିତିକୁ ସ୍ଵୀକାର କରାଯାଏ । 
ଏହିପରି ଅଟେ, ଅଛି, ହୁଏ, ଥାଏ ଇତ୍ୟାଦି ଅସ୍ତିବାଚକ 
ଏବଂ ନାହିଁ, ନୁହେଁ ପରି ନାମ୍ତିବାଚକ ରୂପ ବାକ୍ୟରେ 
କ୍ରିୟାପଦର ଦାୟିତ୍ଵ ନିର୍ବାହ କରିଥାଏ । 


ପାରମ୍ପରିକ ବ୍ୟାକରଣ ଆଧାରରେ ଓଡ଼ିଅ। 
ଭାଷାରେ ବାକ୍ଯଗଠନ ସରଳ, ଯୌଗିକ, ଜଟିଳ ବା ମିଶ୍ର 
ରୂପର ବ୍ଯବହାର ଏହି ଭାଷାର ପୂର୍ଣ୍ଣ ତାର ଲକ୍ଷଣ । 
ସମଗୋତ୍ରୀୟ ଆର୍ଯ୍ୟଭାଷା, ପଡୋଶୀ ଦ୍ବାବିଡ ଭାଷା ଏବଂ 
ଏ ମାଟିର ଆଦିବାସୀ ଭାଷାରୁ ବହୁ ସମ୍ପଦ ସଂଗ୍ରହ କରି 
ଓଡ଼ିଆ ଭାଷା ନିଜକୁ ସମୃଦ୍ଧ କରିଛି । ଏଥୁସହ ଫାର୍ଶୀ, 
ଉର୍ଦୁ, ଆରବୀ, ପର୍ରୁଗୀଜ, ଇଂରାଜୀ ଏବଂ ସାମ୍ପ୍ରତିକ 


ସୃତନ୍ତର ବିଶେବା୍୍ ଓ ୁ୍‌( ୋା( ୬ 


ଫେବୃଆରୀ - ୨୦୨୪ 


ସମୟରେ ପୃଥୁବୀର ଅନେକ ଭାଷାରୁ (ସୁନାମି) ଶବ୍ଦକୁ 
ଆପଣେଇ ଆହୁରି ବିକଶିତ ହୋଇ ଚାଲିଛି । ଧ୍ଵନି, ଲିପି, 
ଶବ୍ଦ, ପଦ, ବାକ୍ଯ ଏବଂ ଆହରଣ ଓ ସମନ୍ଵୟ ଗୁଣରେ 
ବିମଣ୍ଡିତ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷା ଖ୍ରୀଷ୍ଟପୂର୍ବ ଦ୍ଵିତୀୟ ଶତକରେ ନାଟ୍ୟ 
ସଂଳାପ ଭାବେ, ପରେ ଖାରବେଳଙ୍କ ଶିଳାଲେଖରେ, 
ଭୌମକର, କେଶରୀବଂଶ, ଗଙ୍ଗବଂଶ, ସୂର୍ଯ୍ୟବଂଶ, 
ଭୋଇବଂଶର ଶାସନକାଳରେ, ଶ୍ରୀଜଗନ୍ନାଥଙ୍କ ସନ୍ଧାନ, 
ପ୍ରତିଷ୍ଠା ଓ ରୀତିନୀତିର ବିବର୍ଭନରେ, ସନାତନ, ଜୈନ, 
ିବୌୀଶ୍‌ ବୌବ୍‌ ଶାସ୍ତ ବୈଷ୍ଣବ ଦଶନ ତର୍ତ୍ଵରେ 
ପରିବ୍ରାଜକମାନଙ୍କ ଅନୁଭବରେ, ପଣ୍ଡିତମାନଙ୍କ ଚର୍ଚ୍ଚା ଓ 


ଏ; 


୫ ୧୫ ୪୬୫ 


+ 


ପ୍ରଥମ ବିଶ୍ଵ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷା ସମ୍ମିଳନୀ 


ଉତ୍କଳ ପ୍ରସଙ୍ଗ 


ସୃଷ୍ଟିରେ, ବୟାକରଣିକମାନଙ୍କ ବିଚାରରେ ସ୍ଥାନ ପାଇ 
ନିଜ ପାଇଁ ଏକ ପରମଆ୍ପରାସିଦ୍ଧ ପ୍ରାମାଣିକ ସ୍ଥାନ ଓ ପରିଚୟ 
ସୃଷ୍ଟି କରିଛି । 


( 6ଦୌ/ଳନ/ : ନିର୍ଦ୍ଦେଶକ, ଓଡ଼ିଆ ଭାଷା ପ୍ରତିଷ୍ଠାନ, 
ଭୁବନେଶ୍ବର -୧) 


ସେନାପତି ବଗିଚା, କୁମୁଟିପାଟଣା 
ଜିଲ୍ଲା- ପୁରୀ -୦୨ 


* 


(୪୨ ) ଖା ® © ଏ 


ଉତ୍କଳ ପ୍ରସଙ୍ଗ 


ପ୍ରଥମ ବିଶ୍ଵ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷା ସମ୍ମିଳନୀ 


ଫେବୃଆରୀ - ୨୦୨୪ 


ଭାରତର ଆଦିବାସୀ ସମ୍ପ୍ରଦାୟ ଲୋକମାନଙ୍କ 
ମଧ୍ୟରେ ସାନ୍ତାଳ ସମ୍ପ୍ରଦାୟର ଲୋକମାନେ ବହୁଳ 
ମାତ୍ରାରେ ଅଛନ୍ତି । ଭାରତ ଭିତରେ ଏମାନେ ମୁଖ୍ୟତଃ, 
ଓଡିଶା ପ୍ରଦେଶ, ଝାରଖଣ୍ଡ, ବିହାର, ପଶ୍ଚମବଙ୍ଗ, 
ମଧ୍ୟପ୍ରଦେଶ, ଛତିଶଗଡ, ଆସାମ ଓ ତ୍ରପୁର। 
ରାଜ୍ୟମାନଙ୍କରେ ଥିବାବେଳେ, ଭାରତ ବାହାରେ ଏମାନେ 
ନେପାଳର ଝାପା, ମୋରାଙ୍ଗ ଓ ସୁନ୍‌ସାରି ଜିଲ୍ଲା, ବଙ୍ଗଳା 
ଦେଶର ଛୋଟନାଗ୍‌ ପୂର, 
ରାଜମହଲ ଓ ଦଲମା ପାହାଡ 
ଅଂଚଳର ପାଦ ଦେଶରେ, 
ଦାମୋଦର ଉପତ୍ୟକାରେ, ଭୁଟାନ୍‌ 
ଏବଂ ମିଆମାର୍‌ର ସୀମା 
ଅଂଚଳମାନଙ୍କରେ ବସବ।ସ 
କରନ୍ତି । ଏହି ସାନ୍ତାଳି ଲୋକମାନଙ୍କର ସଭ୍ୟତା, ସମାଜ, 
ସଂସ୍କୃତି, ଭାଷା, ପର୍ବପର୍ବାଣି, ଦେବା- ଦେବୀ, ନୀତି- 
ନିୟମ ଓ ବ୍ୟବହାର ଖୁବ୍‌ ଉଚ୍ଚକୋଟୀର ଅଟେ । ଏମାନେ 
ମନୁଷ୍ୟ ସଭ୍ୟତାର /^\।5୮୮୦ ^^5|ଥ110 ଭାଷା କହୁଥିବା 
ମୁଣ୍ଡାରି ସମ୍ପ୍ରଦାୟର ଲୋକ ଅଟନ୍ତି ଏବଂ ଏମାନେ ମୁଖ୍ୟତଃ 
କୃଷି ଉପରେ ଜୀବିକା ନିର୍ବାହ କରିଥାନ୍ତି । ମୁଣ୍ଡା, ସାନ୍ତାଳ 
ଏବଂ ହୋ ଆଦିବାସୀ ସମ୍ପ୍ରଦାୟମାନେ ଏହି ସଭ୍ୟତାରେ 
ଅନ୍ତର୍ଭୁକ୍ତ । ଏହି ସମ୍ପ୍ବଦାୟର ଭାଷାରେ ସେମାନେ ନିଜକୁ 
ଖେର୍‌ୱାଳୁ ବଂଶ ବୋଲି ସମ୍ବୋଧୁତ କରିଥାନ୍ତି । ତେଣୁ, 
ଖେର୍‌ୱାଳ୍‌ ବଂଶ କହିଲେ ଏହି ସାନ୍ତାଳ, ମୁଣ୍ଡା ଓ ହୋ 
ସମ୍ପ୍ରଦାୟର ଲୋକଙ୍କୁ ବୁଝାଇ ଥାଏ ଏବଂ ଏକଇ ଜନନୀର 


ଆଦିବାସୀ ସାନ୍ତାଳ ସମ୍ପ୍ରଦାୟର ଏହି 
ଅଲ୍‌ଚିକି ଅକ୍ଷରଗୁଡିକ ପ୍ରକୃତି ସହିତ 


ଜଡିତ ହୋଇ ରହିଛି, ଏହାର ମହତ 
ପ୍ରକୃତି ପରି ସ୍ଵଚ୍ଛ ଏବଂ ସତ୍ୟ ଅଟେ । 


କି ଲିପି ଉଦ୍ଭାବକ : ପଣ୍ଡତ ରଘୁନାଥ ମୁମୁଁ 


ଠାକୁରଦାସ ହାସଦାଃ 


ତିନି ସ୍ପୁ-ପୁତ୍ର ସ୍ଵରୂପ 
ସେମ। ନେ ପର ସ୍ବର କୁ 
ଅନ୍ତର ଆତ୍ନାରେ ଆଦର 
କରି ବିପଦ -ଆପଦରେ 
ମଧ୍ୟ ସାହାଯ୍ୟ କରିଥାନ୍ତି । 
ସାନ୍ତ।ଳ ସମ୍ପ୍‌ ଦ।ୟର 
ଲେ।କମାନନେ ଅ।ମ 
ଓଡିଶାର ୬୨ ପ୍ରକ।ର 
ଆଦିବାସୀମାନଙ୍କଠାରୁ ଅନ୍ୟତମ । 
ଏମାନଙ୍କ ଭାଷାର ଏକ ସ୍ଵ ତନ୍ତ୍ର ଲିପି 
ରହଛି, ଏହ|କୁ 'ଅଲ୍ଚିକ'” 
କୁହାଯାଏ । ଅଲ୍‌ଚିକିର ଉଦ୍ଭାବକ 
ପଣ୍ଡିତ ରଘୁନାଥ ମୁର୍ମୁ ୧୯୨୫ 
ମସିହାରେ ଏହାକୁ ଉଦ୍ଭାବନ କରିଥିଲେ ଏବଂ ଏହା ୨୦୦୩ 
ମସିହା ଡିସେମ୍ବର ମାସ ୨୨ ତାରିଖ ଦିନ ଭାରତ 
ସରକାରଙ୍କ ଦ୍ଵାରା ସମ୍ବିଧାନ ସ୍ଵୀକୃତି ମିଳିବା ଫଳରେ, 
ଏହା ରାଷ୍ଟ୍ରଭାଷା ରୂପେ ପରିଗଣିତ ହୋଇଅଛି । ଏହି 
ଦିନଟି ସାନ୍ତାଳି ଆଦିବାସୀମାନଙ୍କର ବଡ ଖୁସିର ଦିନ 
ଅଟେ ଏବଂ ସେମାନେ ଏହି ଦିବସଟିକୁ “ସାନ୍ତାଳି ଭାଷା 
ଦିବସ” ହିସାବରେ ସାରା ଭାରତରେ ଅଲ୍‌ଚିକି ପାର୍‌ସି 
ମାହା ଦିବସ ରୂପେ ପାଳନ କରନ୍ତି । 


ରଘୁନାଥ ମୁମ୍ମୁଁ ରାଇରଙ୍ଗପୁର ସନ୍ନିକଟ ଡାଣ୍ଡଵୁସ୍‌ 
ଗ୍ରାମରେ ୧୯୦୫ ମସିହା ବୈଶାଖ ମାସ ବୁଦ୍ଧ ପୂର୍ଣ୍ଣିମା 
ଦିନ ଜନ୍ମ ଗ୍ରହଣ କରିଥିଲେ । ପିଲାଟିର ଜନ୍ମ ପରଦିନ 


 ସୃତନ୍ତ୍ରବିଶେହା୍୍ ଓ ୍‌ୋାୋ”;”) 


ପ୍ରଥମ ବିଶ୍ଵ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷା ସମ୍ମିଳନୀ 


ଫେବୃଆରୀ - ୨୦୨୪ 


ଏକ ସାଧୁ ବାବା ତାଙ୍କରି ଘରକୁ ଆସିଥିଲେ ଏବଂ 
କହିଥିଲେ ¬ ଏହି ପିଲାଟି ଦିନେ ଜଣେ ମହାପୁରୁଷ ହେବ, 
ନିଜର କାମ ଓ ଯଶ ପାଇଁ ସାନ୍ତାଳି ସମାଜରେ ବିଦ୍ୟମାନ 
ହେବ ଏବଂ ଯୁଗଯୁଗ ଧରି ଅମର ରହି ପୂଜା ପାଇବ । 
ବାସ୍ତବରେ ସେ ସାଧୁ ଜଣକ କହିଥିବା କଥା ସତ୍ୟରେ 
ପାଲଟିଗଲା ଏବଂ କାଳକ୍ରମେ ସେ ଜଣେ ମହାପୁରୁଷ 
ହୋଇ ଏ ପୃଥିବୀରେ ଯୁଗ ଯୁଗ ଧରି ଅମର ହୋଇ 
ରହିଲେ । ସେ ପିଲାଟି ଆଉ କେହି ନଥିଲେ ସୟଂ ପଣ୍ଡିତ 
ରଘୁନାଥ ମୁମ୍ମୁଁ । ତାଙ୍କରି ଏହି ଜନ୍ମଦିନଟି ସାରା ଭାରତରେ 
ଓ ଭାରତ ବାହାରେ ଗୁରୁକୁନାମି ରୂପେ ପାଳନ 
କରାଯାଉଅଛି । ରଘୁନାଥ ମୁମ୍ୁଁ ଙ୍କର ପିତାଙ୍କର ନାମ ସିଦ 
ମୁମୁଁ ଓ ଭଲ ନାମ ନନ୍ଦଲାଲ ମୁମ୍ମୁଁ ଏବଂ ମାତାଙ୍କର ନାମ 
ସଲମା ମୁମୁଁ । ଏହି ଦମ୍ପତିଙ୍କର ଦୁଇ ଝିଅ ପରେ ଦୁଇ 
ପୁଅ ହୋଇଥିଲେ । ଏହି ପିଲାମାନଙ୍କର ନାମସବୁ 
ଯଥାକ୍ରମେ- ବାହା ମୁମ୍ମୁଁ, ସନା ମୁମ୍ମୁ, ରଘୁନାଥ ମୁ ମୁଁ 
ଏବଂ ଦୁବରାଜ ମୁମ୍ମୁଁ । ପିତା ନନ୍ଦଲାଲ ଜଣେ ନିପୁଣ ଓ 
ସୁନ୍ଦର ବଢେଇ କାମ ଜାଣିଥିଲେ ଏବଂ ସେ ଏଥିରେ 
ଖ୍ୟାତିଅର୍ଜନ କରିଥିଲେ । ମଧ୍ୟବିତ୍ତ ପରିବାରର ସେ ଜଣେ 
ଦକ୍ଷ ଚାଷୀ ଥାଇ ମଧ୍ୟ ବଢେଇ କାମ ବେଶ୍‌ ଜାଣିଥିଲେ । 
ତାଙ୍କରି ଗ୍ରାମରେ ସେ ପୂଜାରୀ (ନାୟ୍‌କେ) ମଧ୍ୟ ଥିଲେ । 
ଡାଣ୍ଡବୁସ ଗ୍ରାମର ବିଭିନ୍ନ ଧର୍ମପୀଠ ଯଥା ଜାହିରା ( ଜାହେର୍‌ 
ବଙ୍ଗା), ଘରପୂଜା(ଭତାର୍‌ ବଙ୍ଗ), ଗେୋ| -ଶାଳ| 
ପୂଜା( ଗହାଳ୍‌ ବଙ୍ଗା) ଓ ଗା- ଦାଣ୍ଡ ପୂଜା( ଗଶାଣେ ବଙ୍ଗା ) 
ଆଦି ଧର୍ମ ପୀଠମାନଙ୍କଠ।ରେ ଏବଂ ବିଭିନ୍ନ 
ପର୍ବପର୍ବ।ଣିମାନଙ୍କରେ ପିତା ସିଦ ମୁମ୍ମୁ ପୂଜାପାଠ 
କରୁଥିଲେ । ତତ ସଙ୍ଗେ ସଙ୍ଗେ ଗ୍ରାମର ପରିବାର କିମ୍ବା 
ସାହି ଭିତରେ ବାଦ- ବିବାଦ ଲାଗିଲେ, ସେ ବିଚାର କରି 
ନ୍ୟାୟମାନ ପ୍ରଦାନ କରୁଥିଲେ । ପର୍ବ ପାଳନ କରିବାର 
ତିଥି ଓ ବାରମାନ ସ୍ଥିର କରୁଥିଲେ, ଫଳରେ ସାନ୍ତାଳ 
ସମାଜରେ ତାଙ୍କୁ ଲୋକମାନେ ବେଶ୍‌ ମାନନୁଥିଲେ ଓ ତାଙ୍କୁ 
ଖାତିର ମଧ୍ୟ ମିଳୁଥିଲା । ଅନେକାଂଶ ସମୟରେ ବାଳକ 
ରଘୁନାଥ ମୁମୁଁ ପିତାଙ୍କୁ ବଢେଇ ଓ କୃଷି କାମରେ ସାହାଯ୍ୟ 
କରୁଥିଲେ ଏବଂ ପିତାଙ୍କଠୁ ଭଲ ବଢେଇ କଳା ଓ କାରୁକାର୍ଯ୍ୟ 
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ଶିଖିଥିଲେ, ଯାହା ପରବର୍ତୀ ଅଲ୍‌ଚିକି ଉଦ୍ଭାବନ ସମୟରେ 
ଦୃଷ୍ଟାନ୍ତ ଦେଖିବାକୁ ମିଳିଥାଏ । ସମାଜରେ ସେକାଳରେ 
ଘଟୁଥିବା ବାଦ ବିବାଦ ଏବଂ ବିଭେଦ ତାଙ୍କୁ ଅଧିକାଂଶ 
ସମୟରେ ସାମ୍ନା କରିବାକୁ ପଡ଼ୁଥିଲା । ପିଲାଦିନରୁ ସେ 
ଅତ୍ଯନ୍ତ ପରିଶ୍ରମୀ, ବିଚକ୍ଷଣ ଏବଂ ବୁଦ୍ଧିମାନ୍‌ ଥିଲେ । 
ପିଲାଦିନରୁ ହିଁ ତାଙ୍କର ଜାତିଗତ ଦେଶ ପ୍ରେମ ଥିଲା ଏବଂ 
ସମାଜର କୁସଂସ୍କାର ଦୂର କରିବା ପ୍ରତି ସର୍ବଦା ଚେଷ୍ଟିତ 
ଥିଲେ । ନିଜ ସାନ୍ତାଳି ସମାଜର ଲୋକମାନେ ଦିନ 
ମଜୁରିଆ, ଚାଷୀ, ବଢେଇ ଏବଂ ଛୋଟ -ବଡ ଚାକିରିଆ 
ଥିବାରୁ ସେମାନଙ୍କର ଜୀବନ ଯାପନରେ କିପରି ଉନ୍ନତି 
ଘଟିବ ସେଥିପାଇଁ ସେ ବିଶେଷ ଚିନ୍ତିତ ଥିଲେ । 


ରଘୁନାଥ ମୁର୍ମୁ ଙ୍କର ଶିକ୍ଷା ଗମ୍ଭାରିଆ ବିଦ୍ୟାଳୟରୁ 
ଆରମ୍ଭ କରି ବହଳଦା ବିଦ୍ୟାଳୟରେ, ପରେ ବାରିପଦା 
ଉଚ୍ଚ ବିଦ୍ୟାଳୟରୁ ଉଚ୍ଚଶିକ୍ଷା ଲାଭ କଲା ପରେ ଶିକ୍ଷା 
ସମାପନ କରିଥିଲେ । ସେକାଳର ଶିକ୍ଷାର ମହତ ଏବେକାର 
ଶିକ୍ଷା ଅପେକ୍ଷା ଅନେକ ବେଶି । ପଣ୍ଡିତ ରଘୁନାଥ ମୁ ମୁଁ 
ସନ୍‌ ୧୯୨୪ ମସିହାରେ ବାରିପଦା ହାଇସ୍କୁଲରେ 
ପାଠପଢିବା ପାଇଁ ଆସିଥିଲେ । ଠିକ ସେହି ବର୍ଷ ହିଁ 
ତାଙ୍କର ପିଲାଦିନର ସ୍କୁଲ ସାଙ୍ଗ ଏବଂ ସମ୍ପର୍କୀୟ ମାମୁ 
ସାଉନା ମୁମ୍ମୁଁ କାଦୁଆଣିରୁ ସଦର ମହକୁମା ବାରିପଦାକୁ 
ଗୁରୁଶିକ୍ଷା ପ୍ରଶିକ୍ଷଣ ନେବାପାଇଁ ଆସି ଏକ ଛାତ୍ରାବାସରେ 
ରହିଥାନ୍ତି । ମୟୂରଭଞ୍ଜା ସେତେବେଳେ ଏକ ଗଡଜାତ 
ରାଜ୍ୟ ଭାବରେ ପରିଗଣିତ ହେଉଥିଲା ଏବଂ ମହାରାଜ 
ସାର୍‌ ଶ୍ରୀ ପ୍ରତାପ ଚନ୍ଦ୍ର ଭଞ୍ଜଦେଓ (ଶାସନ କାଳ 
୨୧-୪-୧୯୨୮ରିଖଠାରୁ ତା:୧-୧-୧୯୪୯ରିଖ) 
ମୟୂରଭଞ୍ଜ ଦେଶକୁ ଶାସନ କରୁଥିଲେ । ମହାରାଜା 
ରାଜବାଟୀ ବାରିପଦାରେ ବସି ସମଗ୍ର ମୟୂରଭଞ୍ଜ ଦେଶରେ 
ଶାସନ ଚଳାଉଥିଲେ । ରାଜପ୍ରାସାଦରୁ ରଘୁନାଥ ମୁମୁୁଁ 
ପଢ଼ୁଥିବା ବାରିପଦା ଉଚ୍ଚ ବିଦ୍ୟାଳୟର ଦୂରତା ମାତ୍ର ତିନି 
କିଲୋମିଟର ଥିଲା । ଏହିଠାରେ ଏକଦା ରାଜା ଶାସନ 
ଚାଲିଥିବା ବେଳେ ହିଁ ପଣ୍ଡିତ ରଘୁନାଥ ମୁର୍ମୁଙ୍କର ପାଠପଢା 
ସହିତ ଅଲ୍‌ଚିକି ଅକ୍ଷର ଉଦ୍ଭାବନ କରିବା କାମ ମଧ୍ୟ 
ପ୍ରବଳ ବେଗରେ ଚାଲିଥିଲା । ମାମୁ ସାଉନା ମୁମ୍ମୁଁ ଭଣଜା 
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ଫେବୃଆରୀ - ୨୦୨୪ 


ରଘୁନାଥ ମୁମୁଁ ଙ୍କୁ ଅକ୍ଷର ଉଦ୍ଭାବନ କରିବା ପ୍ରକ୍ରିୟାରେ 
ଅନେକ ସାହାଯ୍ୟ ଓ ଉତ୍ସାହ ଦେଉଥିଲେ, ଯାହା ରଘୁନାଥ 
ମୁମୁଁଙ୍କୁ ଦିନେ ଏକ ନିର୍ଦ୍ଦିଷ୍ଟ ଲକ୍ଷ୍ଯପଥରେ ପହଂଚାଇ 
ଦେଇଥିଲା । ପଣ୍ଡିତ ରଘୁନାଥ ମୁମୁଁ ପାଠ ପଢିବା ସହିତ 
ଲିପି ତିଆରି କରିବା ପ୍ରକ୍ରିୟାରେ ଦିନ ରାତି ଲାଗିପଡି 


ସନ ୧୯୨୫ ମସିହାରେ ସାନ୍ତାଳି ଭାଷାର ଅଲ୍‌ଚିକି ଲିପିର 
ସମସ୍ତ ୩୦ଟି ଅକ୍ଷର ଆବିଷ୍କାର କରିପାରିଥିଲେ । 


ସେତେବେଳକୁ ପଣ୍ଡିତ ରଘୁନାଥ ମୁର୍ମୁ “ନବମ ଶ୍ରେଣୀର 
ମେଧାବୀ? ଛାତ୍ର ଥିଲେ ଏବଂ ଶ୍ରେଣୀରେ ମଧ୍ୟ ସେ ହିଁ 
ପ୍ରଥମ ସ୍ଥାନ ଅଧିକାର କରୁଥିଲେ । ପଣ୍ଡିତ ରଘୁନାଥ ମୁମୁୁଁ 
ଆବିଷ୍କାର କରିଥିବା ଅଲ୍‌ଚିକି ଲିପି ଦୁଇ ପ୍ରକାରର ଯଥା ¬ 
୧) ଛାପା ଅକ୍ଷର ଏହାକୁ କେବଳ ବହିପତ୍ର, ଲିଫଲେଟ୍‌ 
ଛାପିବାରେ ବ୍ୟବହୃତ ହେଉଥିବାରୁ ଏହାକୁ ସାନ୍ତାଳିରେ 
ଛାପା ଅଲ୍‌ ବୋଲି କୁହାଯାଏ ଏବଂ ୨) ହସମ୍ତଲିପି ¬ 


- : ଅଲ୍ଚିକି ଅକ୍ଷର ଥାଳା :- 
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ଥି ଠ ॥›) ଧର ୯ 
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ମାତ୍ରା ଚିହ୍ନମାନ- 


ଛାପା ଅକ୍ଷର ହସ୍ତ ଲିପି 
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୦(ଅତ୍‌) ମାନେ ଭୂମି, ଡ©(ଅଗ୍‌) ମାନେ ଧୂଆଁ ଦେବା, © (ଅଂ) ମାନେ ଫୂକିବା, 0 (ଅଲ୍‌ ) 
ମାନେ ଲେଖିବା, ।୬(ଆଜ୍‌) ମାନେ ସେ, ୯(ଆମ୍‌ ) ମାନେ ତମେ, ଠ(୯ଇଁଜ୍‌) ମାନେ ମୁଁ, ©( ଇର୍‌ ) 
ମାନେ କାଟିବା, ୭©(ଉଦ୍‌ ) ମାନେ ଛତୁ, ଅ(ଏନ୍‌ ) ମାନେ ଖଳାରେ ହଳାଚାପି ଧାନ ଅମଳ କରିବା ଆଦି 


୩୫ ୩୩୫ ୩୫ ୮୭ 


ଦୃଷ୍ଟାନ୍ତ ରହିଅଛି । କେତେକ ଅଲ୍‌ଚିକି ଲିପି ମଣିଷର ଚକିତ ଭାବକୁ ବୁଝାଇ ଥାଏ, ସେଗୁଡିକ ହେଲା - 


୯(ଆଭଉ୍‌ ) , ଯ(ଇସ୍‌ ), ୯୨( ଇହ୍‌ ) , (6( ଭୟ୍‌ ) , © ( ଓହ୍‌ ) ଇତ୍ୟାଦି | 


ଏହାକୁ ସାନ୍ତାଳି ଭାଷାରେ ଉଷାର ଅଲ୍‌ ବୋଲି 
କୁହାଯାଏ । 


ଏହି ଦ୍ଵିତୀୟ ବିଭାଗରେ ଲିପି ସାହାଯ୍ୟରେ ବିଭିନ୍ନ 
ଚିଠିପତ୍ର, ଦସ୍ତଖତ ଓ ଦଲିଲମାନଙ୍କରେ ଅତି ସହଜରେ 
ଲେଖାଯାଇପାରେ ।। ସାନ୍ତାଳି ଭାଷାର ଏହି ଅଲ୍‌ଚିକି ଲିପି, 
ଅନ୍ୟାନ୍ୟ ଜାତିର ଭାଷା ପରି ଏହାର ବିଶେଷତ୍ଵ ମଧ୍ୟ 
ଅନେକ ରହିଅଛି । ଏଥିରେ ସମୁଦାୟ ୩୦ଟି ଅକ୍ଷର 
ମଧ୍ୟରୁ ୬ଗୋଟି ସ୍ଵରବଣ୍ତ ଓ ୨୪ ଗୋଟି ବ୍ୟଞ୍ଜନ ବଣ୍ତିମାନ 
ରହିଛି । ଏହା ବ୍ୟତୀତ ୫ଗୋଟି ମାତ୍ରା ଚିହ୍ନମାନ ମଧ୍ୟ 
ରହିଅଛି, ଯାହା ଶବ୍ଦମାନ ଗଠନ ପ୍ରକ୍ରିୟାରେ ବ୍ୟବହୃତ 
ହୋଇଥାଏ ଏହି ୩୦ଟି ଅଲୁଚିକି ଲିପିକୁ ୫ଗୋଟି ଧାଡିରେ 
ବିଭକ୍ତ କରାଯାଇଅଛି ଏବଂ ପ୍ରତ୍ୟେକ ଧାଡିରେ ୬ଟି 
ଲେଖାଏ ଲିପି ରହିଛି । ପ୍ରତ୍ୟେକ ଧାଡିର ପ୍ରଥମ ଲିପିଟି 
ସ୍ଵର ବଣ୍ତ୍ତ ଅଟେ ଏବଂ ଏହା ବ୍ୟଞ୍ଜନ ବଣ୍ତିକୁ ଶବ୍ଦ ଗଠନ 
କରିବାରେ ସାହାଯ୍ୟ କରିଥାଏ । ଅଲୁଚିକି ଲିପି ଅନ୍ୟ 
କୌଣସି ଜାତିର ଲିପି କିମ୍ବା ଭାଷାକୁ ଅନୁକରଣ କରାଯାଇ 
ନାହିଁ । ବାସ୍ତବରେ, ପ୍ରତ୍ଯେକ ଅଲ୍ଚିକି ଲିପିର ନିର୍ଦ୍ଦିଷ୍ଟ 
ପରିଚୟ, ସ୍ଵତନ୍ତ୍ରତା ଓ ବିଶେଷତ୍ଵ ମଧ୍ୟ ରହିଅଛି । 
ଯେପରିକି - ଆଦିବାସୀ ସାନ୍ତାଳ ସମ୍ପ୍ରଦାୟର ଏହି ଅଲ୍‌ଚିକି 
ଅକ୍ଷରଗୁଡିକ ପ୍ରକୃତି ସହିତ ଜଡିତ ହୋଇ ରହିଛି, ଏହାର 
ମହତ ପ୍ରକୃତି ପରି ସ୍ଵଚ୍ଛ ଏବଂ ସତ୍ଯ ଅଟେ । ମାତ୍ର 
ଏହାର ପ୍ରଚାର ଓ ପରିପ୍ରକାଶର ଅଭାବ ଥିବାରୁ ଏହାର 
ବିକାଶ ଘଟିପାଭୁ ନାହିଁ, କି ଏହା ଖ୍ୟାତି ଅର୍ଜନ କରିପାରୁ 
ନାହିଁ । ସାନ୍ତାଳି ଭାଷାର ଶବ୍ଦଗୁଡିକ ଅନ୍ୟ ଯେକୌଣସି 
ଭାଷାର ଅନୁବାଦ କରିହୁଏ ନାହିଁ କି ଅନ୍ୟ ଲିପିରେ ଲେଖିବା 


ମଧ୍ୟ ଅନେକ କଷ୍ଟକର ଅଟେ, ବାସ୍ବରେ କହିବାକୁ ଗଲେ 
ସାନ୍ତାଳି ଭାଷାର କେତେକ ଶବ୍ଦଗୁଡିକ ଅନୁବାଦ କରିହୁଏ 
ନାହିଁ, ବରଂ ଏପରି କରୁଥିବା ବ୍ଯକ୍ତି ଅଧିକ ମାତ୍ରାରେ 
ଭୁଲ ଭଟକା କରିଥାନ୍ତି । 


ପଣ୍ଡିତ ରଘୁନାଥ ମୁମୁଁ କେବଳ ନବମ ଶ୍ରେଣୀର 
ଛାତ୍ର ହୋଇ ଏହି ଦୁଇ ପ୍ରକାରର ସାନ୍ତାଳି ଆଦିବାସୀ 
ଲିପି ଦ୍ବୟକୁ ବାହାର କରିବା ଏକ ସାଧାରଣ ଛାତ୍ର ପାଖରେ 
ସମ୍ଭବପର ନୁହେଁ । ତେଣୁ, ସେ ଜଣେ ସାଧାରଣ ଛାତ୍ର 
ନଥିଲେ । ସେ ପିଲାଟି ଦିନରୁ ମହାଜ୍ଞାନୀ ଓ ଚାଲାକ 
ଥିଲେ, ଆଦିବାସୀ ସାନାଳି ପରିବାରରେ ଜନୁ ନେଇଥିଲେ 
ସତ କିନ୍ତୁ ତାଙ୍କର ଚିନ୍ତାଧାରା ଓ ଦିଗ୍‌ଦର୍ଶନ ଯଥେଷ୍ଟ 
ପରିମାଣରେ ବେଶି ଥିଲା । ଏହିପରି ଭାବରେ ସାନ୍ତାଳି 
ଲିପି ସାଙ୍ଗକୁ ଉଚ୍ଚ ଶିକ୍ଷା ପାଠପଢା କାମ ଚାରି ବର୍ଷ କାଳ 
ବାରିପଦା ସଦର ମହକୁମାରେ ରାଜାଙ୍କ ଦ୍ବାରା ନିମ୍ମିତ 
ଛାତ୍ର।ବ।ସରେ ରହି ପଣ୍ଡିତ ରଘୁନ।ଥ ମୂମ୍ଲଂ 
ତା.୨୮-୪-୧୯୨୮ରିଖ ଦିନ ହାଇସ୍କୁଲ ପରୀକ୍ଷାରେ 
ଦ୍ବିତୀୟ ସ୍ଥାନ ପାଇ କୃତକାର୍ଯ୍ୟ ହୋଇଥିଲେ । ରଘୁନାଥ 
ମୁମୁଁ ପାଠପଢ଼ା କାମ ସାରି ଘରେ ବେକାର ବସି ନଥିଲେ, 
ଘରର ଆର୍ଥିକ ଅବସ୍ଥା ସେତେବେଳେ ଏତେଟା ଭଲ 
ନଥିଲା । ତେଣୁ, ଏହାକୁ ଦେଖି ସେ ଚାଷ କାମରେ ଲାଗି 
ପଡିଥିଲେ ଏବଂ ଏହା ସହିତ କିଛି ଅର୍ଥ ଉପାର୍ଜନ କରିବା 
ପାଇଁ ଚେଷ୍ଟା କଲେ । ପଣ୍ଡିତ ରଘୁନାଥ ମୁର୍ମୁଁ ନିଜ ଘରେ 
ହିଁ ଏକ “ତନ୍ତକଳ” ବସେଇ ଲୁଗା ବୁଣିବା ଆରମ୍ଭ କଲେ 
ଏବଂ ରାଇରଙ୍ଗପୁର ଅଂଚଳରେ ଥିବା ବିଭିନ୍ନ ଗା ହାଟ ଓ 
ବଜାରମାନଙ୍କରେ ଉନ୍ନତ ମାନର ଗାମୁଛା, ଲୁଙ୍ଗି, ଧୋତି, 


କୋ ସେ ୨୦ ସୃତପନ୍ତ୍ରବିଶେଷାଳ । 


ପ୍ରଥମ ବିଶ୍ଵ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷା ସମ୍ମିଳନୀ 


ଉତ୍କଳ ପ୍ରସଙ୍ଗ 


ଶାଢୀ ଆଦି ବିକ୍ରୟ କରି ଘରର ଗୁଜୁରାଣ ଭଲରେ 
ମେଣ୍ଟାଇଲେ । 


ଏହା ପରେ କିଛି ଦିନ ରାଇରଙ୍ଗପୁର ତହସିଲ 
କଚେରିରେ କାମ ମଧ୍ୟ କଲେ । ସନ ୧୯୩୧ ମସିହାରେ 
ରଘୁନାଥ ମୁମୁଁ ସରକାରଙ୍କର ଜନଗଣନା କାମରେ ନିଜକୁ 
ନିୟୋଜିତ କରିଥିଲେ । ଏହିପରି ଛୋଟବଡ କାମ କରୁଥିବା 
ବେଳେ ବାରିପଦା ପାଞ୍ବାର ହାଉସରେ କାରି ଗର ପ୍ରଶିକ୍ଷଣ 
ନେବାପାଇଁ ଦରଖାସ୍ତ ଆବେଦନ କଲେ । କିଛି ଦିନ ଗଲା 
ପରେ କାରିଗର ତାଲିମ କେନ୍ଦ୍ରରୁ ତାଙ୍କର ଯୋଗ ଦେବାପାଇଁ 
ପତ୍ର ଘରେ ଆସି ପହଂଚିବାରୁ, ରଘୁନାଥ ମୁମୁଁ ବାରିପଦା 
ପାଓୱ।ର ହାଉସ କାରିଗର ପ୍ରଶିକ୍ଷଣ ଶିବିରରେ 
ଯୋଗଦେଲେ । କାରିଗର ପ୍ରଶିକ୍ଷଣ ଶିବିର, ବାରିପଦା 
ପାୱାର ହାଉସଠାରେ ବିଭିନ୍ନ କାରିଗରି କାମ ଶିକ୍ଷା ଲାଭ 
କରିବା ପାଇଁ ସର କାରଙ୍କ ଦ୍ବାରା ପ୍ରଶିକ୍ଷଣ ଦିଆଯାଉଥିଲା 
ଏବଂ ଏଥିରେ କୃତକାର୍ଯ୍ୟ ହେଉଥିବା ଛାତ୍ରମାନଙ୍କୁ ବିଭିନ୍ନ 
ଶିକ୍ଷାନୁଷ୍ଠାନମାନଙ୍କରେ ଚାକିରି ଦିଆଯାଉଥିଲା । ଏହି 
କାରିଗର ଶିକ୍ଷା କେନ୍ଦ୍ରରେ ବଢ଼େଇ କାମ ସହିତ, ସିଲେଇ 
ଶିକ୍ଷା, ତନ୍ତ କାମ, ବିଜୁଳି ବିଦ୍ୟା, କଣ୍ଢେଇ ତିଆରି କାମ 
ଆଦି ବିଭନ୍ନ ଉନ୍ନତ ମାନର ଶିକ୍ଷା ଛାତ୍ରମାନଙ୍କୁ 
ଦିଆଯାଉଥିଲା । ରଘୁନାଥ ମୁମ୍ମୁ ମଧ୍ୟ ଏହିଠାରେ ପ୍ରଶିକ୍ଷଣ 
ନେଉଥିଲେ । ସନ୍‌ ୧୯୩୨ ମସିହାରେ ସେ ଏହି କାରିଗର 
ପ୍ରଶିକ୍ଷଣର ବାରିକ ପରୀକ୍ଷାରେ ଭଲ ନମ୍ବର ରଖି ପାସ୍‌ 
କଲେ । କାରିଗର ତାଲିମ ସରିଗଲା ପରେ, ରଘୁନାଥ 
ମୁମୁଁ ନିଜ ଗା ଘର ଡାଣ୍ଡବୁସକୁ ଫେରିଗଲେ । ରଘୁନାଥ 
ମୁମୁଁ ଏଥର ଅନ୍ୟ କୌଣସି କାମଧନ୍ଦା ବାହାରେ ନ କରି 
ନିଜଘରେ ଥିବା ନିଜର ପୂର୍ବ “ତନ୍ତକଳ”ରେ ଲୁଗାବୁଣିବା 
କାମକୁ ପୁଣି ଆରମ୍ଭ କଲେ । ରଘୁନାଥ ମୁମ୍ମୁଙ୍କର ଲୁଗାବୁଣା 
କାମ ତାଙ୍କର ପେସା କାମ ନୁହେଁ ମାତ୍ର, ଅର୍ଥର ଅଭାବକୁ 
କିପରି ଭାବରେ ତ୍ଵରାନ୍ସିତ କରାଯାଇ ପାରିବ, ସେଥିପ୍ରତି 
ରଘୁନାଥଙ୍କୁ ବେଶ୍‌ ଜଣାଥିଲା । ରଘୁନାଥ ତାଙ୍କର ପିଲାଦିନୁ 
ଘର ବାହାରେ ରହି ପାଠ ପଢ଼ିଛନ୍ତି । ସେ ଅଭାବ 
ଅସୁବିଧାକୁ କିଭଳି ଭାବରେ ମୁକାବିଲା କରାଯାଇପାରିବ 


ଫେବୃଆରୀ - ୨୦୨୪ 


ସେସବୁ କଥା ତାଙ୍କୁ ଭଲ ଭାବରେ ଜଣାଥିଲା । ପ୍ରାରମ୍ଭରୁ 
ପିଲା ରଘୁନାଥ ମୁମ୍ମୁ ନିଜ ଗ୍ରାମରେ ବିଦ୍ୟାଳୟ ନଥିବାରୁ 
ତିନି କିଲୋମିଟର ଦୂର ଗମ୍ଭାରିଆ ପ୍ରାଥମିକ ବିଦ୍ୟାଳୟରେ 
ପଦଯାତ୍ରା କରି ପାଠପଢା ଆରମ୍ଭ କରିଥିଲେ । ଏହା 
ପରେ ସେ ତୃତୀୟ ଶ୍ରେଣୀରୁ ୭ମ ଶ୍ରେଣୀ ପର୍ଯ୍ୟନ୍ତ ୬ବର୍ଷ 
କାଳ ବହଳଦା “ଚୁନୁବାସା ”ଠାରେ ରହି ପାଠ ପଢିଲେ । 
ରଘୁନାଥ ମୁମୁଁ ଏହାପରେ ୮ମ ଶ୍ରେଣୀରୁ ଏକାଦଶ ଶ୍ରେଣୀ 
ପର୍ଯ୍ୟନ୍ତ ବାରିପଦା ହାଇସ୍ଫକ୍କଲର ଛାତ୍ରାବାସରେ ରହି ପାଠ 
ପଢିଛନ୍ତି । ତେଣୁ, ଅଭାବ, ଅନଟନ, ଦୁଃଖ, କଷ୍ଟ କ'ଣ 
ଏବଂ ଏହାକୁ କିଭଳି ଭାବରେ ମୁକାବିଲା କରାଯାଇପାରିବ, 
ତାହା ରଘୁନାଥ ମୁର୍ମୁ ଙ୍କୁ ବେଶ୍‌ ଜଣାଥିଲା । 


ବିଭିନ୍ନ ଡିଜାଇନ୍‌ ଓ ରଙ୍ଗ ବେରଙ୍ଗର ଲୁଗା, ଗାମୁଛା, 
ଧୋତି, ବେଡ୍‌ସିଟ୍‌, ଦରି, ଗାଲିଚ|, କାରପେଟ୍‌, 
ସତରଞ୍ଜମାନ ବୁଣିବା ଆରମ୍ଭ କଲେ । ତାଙ୍କଦ୍ଵାର। 
ବୁଣାଯାଇଥିବା ଲୁଗାପଟାଗୁଡିକ ଗା-ଗଣ୍ଡାରେ, ହାଟ- 
ବଜାରରେ ଓ ବାହାରେ ବେଶ୍‌ ଆଦର ହୋଇ ଚାହିଦା 
ହେବାରେ ଲାଗିଲା ଏବଂ ଏଥିରୁ ବେଶ୍‌ ଅର୍ଥ ମଧ୍ୟ ଉପାର୍ଜନ 
କରି ଘରର ଅଭାବକୁ ଦୂର କରିପାରିଲେ । କାରିଗର 
ପ୍ରଶିକ୍ଷଣ ନେଉଥିବା ବେଳେ ଓ ଘରେ ନିଜସ୍ଵ ତନ୍ତକଳରେ 
ବିଭିନ୍ନ ଉନ୍ନତ କିସମର ଲୁଗାପଟା ବୁଣିବାର କାରିଗରି 
କୌଶଳ କାମ ପାଇଁ ରଘୁନାଥ ଅନେକ ସୁନାମ ଅର୍ଜନ 
କରିବା ଫଳରେ ସେ ସମମ୍ତଙ୍କ ଆଗରେ ଚର୍ଚ୍ଚାର ବିଷୟ 
ହୋଇରହିଲେ । ଏହି କଥା ଚାରିଆଡେ ପ୍ରଚାରିତ ହେବା 
ଫଳରେ, ରାଜାଙ୍କର ଲୋକ ଓ ଦେୱାନ ସାହେବ ମହାରାଜ 
ପ୍ରତାପ ଚନ୍ଦ୍ର ଭଞ୍ଜଦେଓଙ୍କୁ ଜଣାଇଲେ । ଏହାପରେ ଦୋନ 
ସାହେବ ୮୮ ୮॥।୧ 5୦୩୮ ରଘୁନାଥ ମୁମ୍ମୁଙ୍କର ନାମ 
|୮7ଧ୍‌।5୮୮ଥ| ୦୦-୦୦୦୮ଥ୩,/€ †୮ଥ।୮।୮ଠୁ ପାଇଁ ସୁପାରିସ୍‌ 
କଲେ ଏବଂ ମହାରାଜା ମଧ୍ୟ ଏହାକୁ ମଞ୍ଜୁରି ଦେବା 
ଫଳରେ ରମଖୁନାଥଙ୍କୁ ପ୍ରଶିକ୍ଷଣ ନେବା ପାଇଁ ପଶ୍ଚିମ 
ବଙ୍ଗର ବିଭିନ୍ନ ତାଲିମ କେନ୍ଦ୍ର ଯଥା - କଲିକତା, ଶିରାମପୁର, 
ଗୋସବା, ବଲପୁର ଏବଂ ଭାଗଲପୁର ଆଦି ତାଲିମ 
ଶିବିରମାନଙ୍କରେ ତାଲିମମାନ ସେ ନେଲେ । 


ସୃତନ୍ତ୍ରବିଶେତାକ୍ ଓ ୁ୍‌( (୨୬ 


ପ୍ରଥମ ବିଶ୍ଵ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷା ସମ୍ମିଳନୀ 


ଫେବୃଆରୀ - ୨୦୨୪ 


ଏହିସବୁ ତାଲିମ କେନ୍ଦ୍ରମାନଙ୍କରେ ତାଲିମ ସାରିଲା 
ପରେ, ମୟୂରଭଞ୍ଜ ମହାରାଜା ସାର୍‌ ଶ୍ରୀ ପ୍ରତାପ ଚନ୍ଦ୍ର 
ଭଞ୍ଜଦେଓ, ପଣ୍ଡିତ ରଘୁନାଥ ମୁମୁଁଙ୍ୁୁ ଏକ ଭଲ ଚାକିରିରେ 
ନିୟୋଜନ କଲେ । ଏହା ଫଳରେ ପଣ୍ଡିତ ରଘୁନାଥ ମୁ ମୁଁ 
୮୮।॥୮)୩ଥ& ୦ଠାମଥାଣଠା'ଥ |୮ଠା। 5୮୮ ।୮୮ଥାମ।୮ଠ | 5110, 
0&୮0&ଠଞଠାରେ ଅନୁଦେଷ୍ଠଟା (/151ମ 4 ୦୮୦୮) ପଦବୀରେ 
ଚାକିରି କଲେ ଏବଂ ଏହିଠାରେ ପ୍ରଶିକ୍ଷଣ ନେଉଥିବା 
ଛାତ୍ରମାନଙ୍କୁ ତାଲିମ ପ୍ରଦାନ କଲେ । ଏହିଠାରେ ଚାକିରି 
କଲା ପରେ ରଘୁନାଥ ଟିକେ ନିଃଶ୍ବାସ ମାରିଲେ ମାତ୍ର, 
୬ମାସ ଚାକିରି କଲା ପରେ ପିତା ନନ୍ଦଲାଲ ବେଶି ଦିନ 
ପୁତ୍ର ସୁଖ ଅନୁଭବ କରିପାରିଲେ ନାହିଁ ଏବଂ ସେ 
ଆରପାରିକୁ ଚାଲିଗଲେ । ଫଳରେ ରଘୁନାଥ ମୁମୁଁ ଅନେକ 
ଜଞ୍ଜାଳରେ ପଡିଗଲେ, ଆଗରୁ ଭଉଣୀ ପରେ ପରେ 
ଭାଇ ଦୁବରାଜର ମଧ୍ୟ ମୃତ୍ୟୁ ହୋଇଯାଇଥିଲା । ଆଉ 
ଏବେ ବାପା ଚାଲିଗଲେ । ଏହିପରି ଭାବରେ ରଘୁନାଥ 
ମୁମୁଁ ହତଭାଗା ହୋଇଗଲେ, ତାଙ୍କରି ଘର ସମ୍ଭାଳିବାକୁ 
ଆଉ କେହି ରହିଲେ ନାହିଁ । ପିତା ନନ୍ଦଲାଲ ମୁର୍ମୁଙ୍କର 
ପରଲୋକ ହେଲା ପରେ, ଘର ସମସ୍ଯା ଅସହାୟ 
ହୋଇପଡିଲା, ରଘୁନାଥ ମୁମ୍ମୁଙ୍କୁ ନିଜେ ଚାଷକାମ 
ଦେଖିବାକୁ ପଡିଲା, ଘରେ ସାନଭାଇର ବିଧବା ସ୍ତ୍ରୀ ଓ 
ତାର ପିଲାଛୁଆ ଏଥିସହିତ ପୁନଶ୍ଚ, ତାଙ୍କର ଦୁଃଖିନୀ 
ବୃଦ୍ଧା ମାଆ । ନିଜ ସହଧର୍ମିଣୀ ଓ ପଲାଛୁଆ ସହିତ ଏ 
ସମମ୍ତକୁ ଏକାକୀ ସମ୍ଭାଳିବା ସମ୍ଭବପର ନଥିଲା । ଏପଟେ 
ମୟୂରଭଞ୍ଜ ମହାରାଜା ଦେଇଥିବା ଚାକିରି ଖଣ୍ଡିକ ପୁଣି 
କିପରି ଭାବରେ ତ୍ଵରାନ୍ଵତ କରିବେ ! ପୁଣି ଏହିଭଳି ପରିସ୍ଥିତି 
ଭିତରେ, ସାନ୍ତାଳି ଜାତିର ଭାଷା, ସାହିତ୍ଯ, ଲିପି, ସମାଜ, 
ସଂସ୍କୃତି ଓ ଶିକ୍ଷାର ବୋଝ କେଉଁଟାକୁ ସେ ସମ୍ଭାଳିବେ । 
ଘାରେ କାମ କରିବା ସାର ଗୋବେ ପିଲା ଥିଲା ମାତ ସେ 
ବାରମ୍ବାର ଜ୍ବରରେ ପଢ଼ୁଥିବାରୁ ସେ ମଧ୍ୟ କାମ 
କରିପାରୁନଥିଲା । ଏଣୁ ରଘୁନାଥ ମୁର୍ମୁଙ୍କ ବିନା ତାଙ୍କ 
ଘର ସଂସାର ଭାସି ଯାଉଥିଲା, ନିଜ ଘର ସଂସାର ତାଙ୍କୁ 
ସମ୍ଭାଳିବାକୁ ହିଁ ପଡିବ ଅନ୍ୟଥା ତାଙ୍କ ପାଖରେ ଆଉ 
କୌଣସି ଉପାୟ ନାହିଁ । ପରିଶେଷରେ, ରଘୁନାଥ ମୁମୁଁ 


ଉତ୍କଳ ପ୍ରସଙ୍ଗ 
ନିଷ୍ପଭି ନେଲେ ତାଙ୍କୁ ଘରକୁ ଯିବାକୁ ହିଁ ପଡିବ ଏବଂ 
ମହାରାଜ ଦେଇଥିବା ଚାକିରି ଖଣ୍ଡିକ ତାଙ୍କୁ ଛାଡିବାକୁ ହିଁ 
ପଡିବ । ଏଥିପାଇଁ ସେ ମହାରାଜାଙ୍କ ପାଖରେ ଆବେଦନ 
କଲେ ମାତ୍ର, ମହାରାଜାଙ୍କର ହୁକୁମ ହେଲା କି ରଘୁନାଥ 
ମୁମୁଁ ତାଙ୍କ ପଦ ଛାଡି ପାରିବେ ନାହିଁ । ଏହାପରେ 
ତାଙ୍କର କରୁଣ କାହାଣୀ ଦେଏଓାନ ସାହେବଙ୍କୁ କହିଲେ, 
ତାଙ୍କରି ଉପଦେଶକ୍ରମେ ଘରପାଖ ବଦଳି କରିବା ପାଇଁ 
ଏବଂ କମ୍‌ ବେତନରେ ଖଟିବା ପାଇଁ ମଧ୍ୟ ରଘୁନାଥ 
ରାଜି ଅଛନ୍ତି ବୋଲି ଆଉଥରେ ଗୁହାରି ପତ୍ରରେ ଦର୍ଶାଇ 
ଆବେଦନ କଲେ, ଯାହାକୁ ଦେଖି ମୟୂରଭଞ୍ଜ ମହାରାଜ 
ରାଜି ହୋଇଥିଲେ । ଏହା ଫଳରେ ପଣ୍ଡିତ ରଘୁନାଥ 
ମୁମୁଁଙ୍କୁ ବଡାମତଳିଆ ଉଚ୍ଚ ପ୍ରାଥମିକ ବିଦ୍ୟାଳୟରେ ବଢେଇ 
ଶିକ୍ଷକ ପଦବୀରେ ରଖାଗଲା । ମହାରାଜା, ରଘୁନାଥ 
ମୁମୁଁଙ୍କର ଶିକ୍ଷକତା ଓ ପିଲାମାନଙ୍କର ପାଠପଢାର ଉନ୍ନତି 
ଦେଖି ପଣ୍ଡିତ ରଘୁନାଥ ମୁମୁଁ ଙ୍କୁ ସେହି ବିଦ୍ୟାଳୟର ପ୍ରଧାନ 
ଶିକ୍ଷକ ଭାବରେ ଦାୟିତ୍ଵ ମଧ୍ୟ ଦିଆଗଲା । 


ଏହି ବଡାମତଳିଆ ବିଦ୍ୟାଳୟରେ ଶିକ୍ଷକ ଥିବା 
ସମୟରେ ହି ପଣ୍ଡିତ ରଘୁନାଥ ମୁର୍ମୁ ନିଜେ କାଠର ଏକ 
ହସ୍ତ ଚାଳିତ ଛପା ଯନ୍ତ୍ର ନିର୍ମାଣ କରିଥିଲେ, ଯାହାକୁ ୧୯୩୯ 
ମସିହାରେ ବାରିପଦା ଶିଳ୍ପ ପ୍ରଦର୍ଶନୀକୁ ଦୀର୍ଘ ୭୫ 
କିଲୋମିଟର ଏକ ଶଗଡ ସାହାଯ୍ୟରେ ନିଆଯାଇଥିଲା । 
ସେଠାରେ, ସେ ବେଳର ମୟୂରଭଞ୍ଜ ମହାରାଜା ସାର୍‌ 
ଶ୍ରୀ ପ୍ରତାପ ଚନ୍ଦ୍ର ଭଂଜଦେଓ ଏହାକୁ ଦେଖି ଅତ୍ୟନ୍ତ ଖୁସି 
ହୋଇଥିଲେ ଏବଂ ରାଜ୍ୟ ସାରା ଅଲ୍‌ଚିକିର ସୁପ୍ରଚାର ଓ 
ପ୍ରସାର ନିମନ୍ତେ ପ୍ରେରଣା ପଣ୍ଡିତ ରଘୁନାଥ ମୁମ୍ଭୁ୍କୁ 
ଦେଇଥିଲେ । ପଣ୍ଡିତ ରଘୁନାଥ ଏହି ଅଲ୍‌ଚିକି ହାତ ତିଆରି 
ଛପା ଯନ୍ତ୍ର ବ୍ୟତୀତ କାଠର ଶଗଡ, କାଠର ସାଇକେଲ୍‌ 
( ତୁଲୁଂ ଗାଡି) ମଧ୍ୟ ନିଜେ ନିର୍ମାଣ କରିଥିଲେ | ଯାହାକୁ 
ଦେଖି ସେ ଅଂଚଳବାସୀ ସମମ୍ତେ ଆଶ୍ଚର୍ଯ୍ୟ ହୋଇ ତାଙ୍କୁ 
ଅନେକ ପ୍ରଶଂସା କରିଥିଲେ । ଭଲ ଶିକ୍ଷକତା କରିବାରୁ 
ମହାରାଜା ରଘୁନାଥ ମୁମୁଁଙ୍କୁ ପଦୋନ୍ନତି ଦେବା ସହିତ 
ବଡାମତଳିଆ ଉଚ୍ଚ ପ୍ରାଥମିକ ବିଦ୍ୟାଳୟରୁ ରାଇରଙ୍ଗପୁର 
ଉଚ୍ଚ ବିଦ୍ୟାଳୟକୁ ବଦଳି କଲେ । 


(୪୮) ରୋ ® © ଏ 


ପ୍ରଥମ ବିଶ୍ଵ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷା ସମ୍ମିଳନୀ 


ଉତ୍କଳ ପ୍ରସଙ୍ଗ 


ପଣ୍ଡିତ ରଘୁନାଥ ମୁମ୍ୁୁଁ ଜାଣିଥିଲେ ସାନ୍ତାଳି ଜାତି, 
ଧର୍ମ, ଭାଷା ସାହିତ୍ୟ, ସଂସ୍କୃତି ଏବଂ ଲିପି ପ୍ରଚାର ଓ ପ୍ରସାର 
ନ ହେଲେ, ଏହି ସମ୍ପ୍ରଦାୟର ଲୋକମାନେ ସମାଜରେ ପଛୁଆ 
ବର୍ଗରେ ରହିଯିବେ । ଏମାନଙ୍କର ପ୍ରକୃତ ଶିକ୍ଷା କେବଳ ନିଜ 
ଭାଷାର ଲିପିରେ ହିଁ ସମ୍ଭବପର ବୋଲି ରଘୁନାଥ ମୁର୍ମୁ 
ବେଶ୍‌ ବୁଝିପାରିଥିଲେ ଏବଂ ସେଥିପାଇଁ ସେ ଅଲ୍‌ଚିକି ଲିପି 
ବିକାଶ ନିମନ୍ତେ “ଅଲ୍୍‌ସମିତି” ନାମକ ଏକ ସଂଘ ବନ୍ତଳି 
ଗ୍ରାମଠାରେ ମଧ୍ୟ ପ୍ରତିଷ୍ଠା କରିଥିଲେ, ଯାହାର କାର୍ଯ୍ୟଭାର 
ସର୍ଦ୍ଦାର ପଦନ ଟୁଡ଼ୁଙ୍କ ପୁତ୍ବ ଶ୍ରୀଯୁକ୍ତ ସମ୍ବା ଚରଣ ଟୂଢଡ଼ୁଙ୍କ 
ହାତରେ ଦେଇଥିଲେ । ଏହି “ଅଲ୍‌ସମିତି'ର ସଭ୍ୟମାନଙ୍କ 
ସହାୟତାରେ ଥରେ ମୟୂରଭଞ୍ଜ ମହାରାଜା ପ୍ରତାପ ଚନ୍ଦ୍ର 
ଭଞ୍ଜଦେଓଙ୍କ ପାଖରେ ଅଲ୍‌ଚିକି ଅକ୍ଷର”କୁ ମୟୂରଭଞ୍ଜ 
ରାଜ୍ୟରେ ସରକାରୀ ଭାବେ ପ୍ରଚଳନ କରିବା ନିମନ୍ତେ 
ପଣ୍ଡିତ ରଘୁନାଥ ମୁମୁଁ ଆବେଦନ କରିଥିଲେ । ବଡାମତଳିଆ 
ବିଦ୍ୟାଳୟରୁ ପଣ୍ଡିତ ରଘୁନାଥ ମୁମ୍ୁୁଁଙ୍କୁ ରାଇରଙ୍ଗପୁର ଉଚ୍ଚ 
ବିଦ୍ୟାଳୟକୁ ବଦଳି କରାଗଲା ମାତ୍ର, ରାଇରଙ୍ଗପୁର ଉଚ୍ଚ 
ବିଦ୍ୟାଳୟରେ ଶିକ୍ଷକତା କରିବା ଫଳରେ ତାଙ୍କଦ୍ବାରା ଉ ପୂରି 
ହୋଇଥିବା ଅଲୁଚିକି ଲିପିର ପ୍ରଚାର ଓ ପ୍ରସାର କାମ 
ବାଧାପ୍ରାପ୍ତ ହେଉଥିବାରୁ ପଣ୍ଡିତ ରଘୁନାଥ ମୁର୍ମୁ, ସନ 
୧୯୪୬ ମସିହାରେ ରାଇରଙ୍ଗପୁର ଉଚ୍ଚ ବିଦ୍ୟାଳୟର 
ଶିକ୍ଷକତା ପଦରୁ ଇସ୍ତ୍ରଫା ଦେଲେ ଏବଂ ଚିରଜୀବନ ସାନ୍ତାଳି 
ଜାତି, ଧର୍ମ, ଭାଷା ସାହିତ୍ୟ ଓ ଅଲ୍ଚିକି ଲିପିର ପ୍ରଚାର 
ଦିଗରେ ନିଜକୁ ନିୟୋଜିତ କରିଦେଲେ । ସରକାରୀ ଚାକିରି 
ଛାଡିବ। ପରେ ପଣ୍ଡତ ରଘୁନାଥ ମୁମୁଁ ବିହ।ର 
ପ୍ରଦେଶର ( ଝାରଖଣ୍ଡ) ଜାମସେଦପୁରଠାରେ 'ଖେର୍‌ୱାଳ୍‌ 
ଜାର୍ପା ସମିତି” ନାମରେ ଏକ ସମିତି ଗଠନ କଲେ । ଏହି 
ସମିତିର ଶାଖା-କାର୍ଯ୍ୟାଳୟମାନ ଝାରଖଣ୍ଡ ଜିଲ୍ଲାର 
ଜାମ୍‌ଜଳା ୯ ତାଙ୍କ ସହଧର୍ମିଣୀଙ୍କ ଗ୍ରାମ), କରଣି, ରାମେଡି 
ଏବଂ ଓଡିଶା ପ୍ରଦେଶର ରାଇରଙ୍ଗପୁର ସହର ଆଦି 
ସ୍ଥାନମାନଙ୍କରେ ପ୍ରତିଷ୍ଠା କଲେ । 


ପଣ୍ଡିତ ରଘୁନାଥ ମୁମ୍ମୁଙ୍କର ସହଧର୍ମିଣୀଙ୍କ ଗୀ, 
ଜାମଜଳା (ଝାରଖଣ୍ଡ) ର ଜଣେ ଶିକ୍ଷିତ ସମ୍ପର୍କୀୟ ଯୁବକ 


ଫେବୃଆରୀ - ୨୦୨୪ 


ମୁନିରାମ ବାସ୍କେ ବିହାରର ଏହି 'ଖେର୍‌ୱାଳ୍‌ ଜାର୍ପା ସମିତି” 
କାର୍ଯ୍ୟଭାର ଦାୟିତ୍ଵ ତୁଲାଇଥାନ୍ତି । ଏହି ଖେର୍‌ୱାଳ୍‌ ଜାର୍ପା 
ସମିତି ସହାୟତାରେ ପଣ୍ଡିତ ରଘୁନାଥ ମୁମୁଁ ଏକ ଛାପାକଳ 
କଲିକତାରୁ କିଣି ଆଣିଲେ । ଏଥିରେ ଦରକାର ପଡ଼ୁଥିବା 
ଅଲ୍‌ଚିକି ଲିପି ଛାପିବା ପାଇଁ ଲେଟର ବ୍ଲକ୍‌ ଓ ଛାଞ୍ଚମାନ 
ନିଜେ ରଘୁନାଥ ମୁମ୍ମୁଁ ବନେଇ ଥିଲେ । ଏହି ଛାପାଯନ୍ତ୍ରକୁ 
ଝାରଖଣ୍ଡ ପ୍ରଦେଶର ଜାମସେଦପୁର, ଟାଟାନଗର ସହର 
ଅନ୍ତର୍ଗତ କରଣ୍ଡିଠାରେ ଥିବା ଖାସ ମହଲ ଧୁପାଟିଆ 
ଭବନଠାରେ ସ୍ଥାପନ କଲେ ଏବଂ ଏହାର ନାମ ରଖିଲେ 
“ଚାନ୍ଦାନ ପ୍ରେସ୍‌” । ଚାକିରି ଛାଡିବା ପରଠାରୁ ସେ ବିହାରର 
ଏହି କରଣ୍ଡିଠାରେ ଘରତୋଳି ରହିଲେ ଏବଂ “ସାଗେନ୍‌ 
ସାକାମ୍‌ୀ ନାମିତ ଏକ ପତ୍ରିକା ପ୍ରଥମେ ଛାପିଲେ । ଏହି 
ପତ୍ରକାକୁ ଅଲ୍‌ଚିକି ଅନଜ୍ଞ ଥିବା ବ୍ୟକ୍ତିବିଶେଷ କିପରି ପଢିବେ 
ସେଥିପାଇଁ ଏକ ଅଲ୍‌ଚିକି ଲିପି ଶିକ୍ଷା ପାଇଁ ଅଲ୍ଵଚେମେଦ୍‌' 
ନାମିତ ଏକ ବହି ମଧ୍ୟ ଛାପି ବାହାର କଲେ । ଏହି 
ଅଲ୍‌ଚେମେଦ୍‌'” ବହିରେ ଥିବା ସାନ୍ତାଳି ଲିପିକୁ ଜଣେ ଶିକ୍ଷା 
ଲାଭ କଲେ ତାକୁ ସାଗେନ୍‌ ସାକାମ୍‌ ପତ୍ରିକାକୁ ପଢିବାରେ 
ସାହାଯ୍ୟ କରିଥାଏ । ଏହାପରେ ପଣ୍ଡିତ ରଘୁନାଥ ମୁରମ୍ୁୁଁ 
ବିଭିନ୍ନ ପତ୍ରପତ୍ରିକା, ବହି, ଗଳ୍ପ ଉପନ୍ୟାସ, ନାଟକ ଆଦି 
ତାଙ୍କ ଜୀବନ କାଳ ମଧ୍ୟରେ ଲେଖି ଓ ଛାପି ପରିପ୍ରକାଶ 
କରିଥିଲେ । 


ପଣ୍ଡତି ରଘୁନାଥ ମୁମ୍ମୁଙ୍କ ଦ୍ଵାରା ବଣ୍ଠିତ ଓ ପ୍ରକାଶ 
ପାଇଥିବା ବିଭିନ୍ନ ପୁମ୍ତକମାନଙ୍କ ମଧ୍ୟରୁ ନିମ୍ନୋଲ୍ତଗୁଡିକ 
ମୁଖ୍ୟ ରହିଛି ଯଥା¬ ୧) ଅଲ୍ଚିକି ଶିକ୍ଷା ବହି- ଅଲ୍‌ଚେମେଦ୍‌, 
ଞେୋଲ୍ଜଂ ଲାଗିଦ୍‌ ଅଲ୍‌, ଅଲ୍‌ ଉପୁରୁମ୍‌ ୨) ଗଣିତ ବହି- 
ଏଲ୍ଖା ପତବ୍‌ ୩) ସାନ୍ତାଳି ବ୍ୟାକରଣ ବହି- ରନଳ୍‌ ୪) 
ନାଟକ ବହି ବିଦୁ ଚାନ୍ଦାନ, ଖେର୍‌ୱାଳୁ ବିର୍‌ ଓ ଦାଳେଗେ 
ଧନ୍‌ ୫) ଗଳ୍ପ ବହି- ପାର୍‌ଵସି ପହା ୬) ଗୀତ ବହି- 
ଲାକଚାର୍‌ ସେରେଞ୍ଜ, ହର୍‌ ସେରେଞ୍ଜ ବାହା ସେରେଞ୍ଜ, 
ଝାରଖାଣ୍ଡ୍‌ ସେରେଞ୍ଜ୍‌ ଏବଂ ଆଦିବାସୀ ରାଃ ଆନ୍ଦୁଳ ସେରେଞ୍ଜ୍‌ 
୭) ହିତ ବାଣୀ ବହି- ହିତାଲ ୮) ମନ୍ତ୍ର ବହି- ବାଖେଣ 
୯) ସଂଗାମ ବହି ଶିଦ-କାହୁ ହୁଲ୍‌ ୧୦) ଉପୂଭି ଓ ଲିପି 


ଯଯଯ ୭ ଓ ଓ ହା ( ୪ ୯ ) 


ପ୍ରଥମ ବିଶ୍ଵ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷା ସମ୍ମିଳନୀ 


ଫେବୃଆରୀ - ୨୦୨୪ 


ଜ୍ଞାନର ବହି ପାର୍‌ସି ଅପାଦ୍‌ , ପାରୁସି ଇତୁନ ଏବଂ ପାର୍‌ାସି 
ପହା ଓ ୧୧) ପତ୍ରିକା- ସାଗେନ୍‌ ସାକାମ୍‌ ଇତ୍ୟାଦି । 
ପଣ୍ଡିତ ରଘୁନାଥ ମୁମୁଁ ଏକାଧାରରେ ଜଣେ ଦକ୍ଷ ଶିକ୍ଷକ, 
ଉଦ୍ଭାବକ, ଗାଳୁକ, ନାଟ୍ୟକାର, ବିଶିଷ୍ଟ କବି, ଦିଗ୍ଦର୍ଶନବିତୃ, 
ପାଣ୍ଠିତଜ୍ଞ, ଗାଣିତିକ, ଶାସ୍ତ୍ରବିତୁ ଏବଂ ନିପୁଣ କାରିଗର ଅଚନ୍ି | 
ବିଭିନ୍ନ ଶିକ୍ଷା କ୍ଷେତ୍ଵରେ ତାଙ୍କର ଗଭୀର ପାଣ୍ଡିତ୍ୟ ଥିଲା । 
ତେଣୁ ସେ ପଣ୍ଡିତ ଆଖ୍ୟାରେ ବିଶେଷ ଭାବରେ ପରିଚିତ । 
ତାଙ୍କରି ମତରେ ଶିକ୍ଷା ହେଉଛି ମଣିଷର ପ୍ରଥମ କଉଁବ୍ୟ, 
ଶିକ୍ଷାଲାଭ କଲେ ଭାଷା ଓ ଧର୍ମ ଅର୍ଜନ କରିପାରିଥାଏ, 
ଶିକ୍ଷା ନ ହେଲେ ମନୁଷ୍ୟ ତା'ର ଭାଷା ଓ ଧର୍ମକୁ ହରାଇ 
ବସେ ଏବଂ କାଳକ୍ରମେ ସେ ନିଜକୁ ମଧ୍ୟ ହରାଇଥାଏ । 
ତାଙ୍କରି ଭାଷାରେ - 


ଅଲ୍‌ ମେନାଃ ତାମା, ରଳୁ ମେନାଃ ତାମା, 

ଧରମ୍‌ ମେନାଃ ତାମା ଆମ୍‌ ହଁ ମେନାମ୍‌ 
ଅଲ୍‌ ଏମ୍‌ ଆଦ୍‌ ଲେରେ, ରଳୁ ଏମ୍‌ ଆଦ୍‌ ଲେରେ, 
ଧରମ୍‌ ଏମ୍‌ ଆଦ୍‌ ଲେରେ ଆମ୍‌ ହମ୍‌ ଆଦଃ ...| 


ପଣ୍ଡିତ ରଘୁନାଥ ମୁମ୍ମୁଙ୍କର ଏହି ହିତବାଣୀରୁ 
ଜଣାଯାଏ ଯେ, ଶିକ୍ଷା ମନୁଷ୍ୟ ପାଖରେ ଥିଲେ, ଭାଷା ଓ 
ଧର୍ମ ପାଖରେ ଥାଏ । ଯଦି ମନୁଷ୍ୟ ଶିକ୍ଷା ହରାଇ ବସେ 
ତା”ହେଲେ ଭାଷା ଓ ଧର୍ମକୁ ହରାଇ କାଳକ୍ରମେ ନିଜକୁ 
ମଧ୍ୟ ହଜାଇ ଥାଏ । ବାସ୍ତବରେ ମଣିଷ ଯେକୌଣସି 
ଭାଷାରେ ଶିକ୍ଷାଲାଭ କରିଥାଉନା କାହିଁକି, ଯଦି ସେ ଏହାର 
ଠିକ୍‌ ସଦ୍‌ବ୍ୟବହାର ନ କରେ ତା'ହେଲେ, ସେହି ଭାଷାର 
ବିକାଶ ହୋଇପାରିବ ନାହିଁ ଓ କାଳକ୍ରମେ ଭାଷାର ବିକାଶ 
ନ ଘଟିଲେ ଧର୍ମର କି ଜାତିର ବିକାଶ ସମ୍ଭବପର ନୁହେଁ 
ଏବଂ ପରିଶେଷରେ ମନୁଷ୍ୟ ଜୀବନର ନିଜର ମୂଲ୍ୟବାନ 
ଅମ୍ତିତ୍ଵକୁ ହରାଇ ବସିଥାଏ । 


ପଣ୍ଡିତ ରଘୁନାଥ ମୁମ୍ମୁଙ୍କର ଚର୍ଚ୍ଚା ଓଡିଶା ପ୍ରଦେଶରେ 
କେବଳ ସୀମିତ ନଥିଲା, ତାଙ୍କର ଦେଶ ଭ୍ରମଣ (ଦିଶମ 
ଦାଣାନ୍‌) ବିଷୟରେ ଆଲୋଚନା କଲେ ଜଣାଯାଏ, ନିଜ 
ସାନ୍ତାଳି ଜାତିମାନଙ୍କର ଜୀବନୀରେ ଉନ୍ନତି ଘଟୁ ଏବଂ 
ସମାଜରେ ଅନ୍ୟ ଉଚ୍ଚ ଜାତି ସମ୍ପ୍ରଦାୟର ଲୋକମା ନଙ୍କ 


ଉତ୍କଳ ପ୍ରସଙ୍ଗ 


ପରି ଏମାନେ ଜୀବିକାର୍ଜନ କରି ସୁଖରେ କାଳାତିପାତ କରନ୍ତୁ, 
ସେଥିପାଇଁ ପଣ୍ଡତି ରଘୁନାଥ ମୁର୍ମୁ ଓଡିଶା ସମେତ ବିହାର 
ଓ ପଶ୍ଚମ ବଙ୍ଗମାନଙ୍କରେ ଥିବା ସନ୍ତାଳି ସମ୍ପ୍ବଦାୟର 
ଲୋକମାନଙ୍କୁ ଜାତି, ଧର୍ମ, ସମାଜ, ସଂସୃତି, ଭାଷା- 
ସାହିତ୍ୟ ଓ ଅଲ୍‌ଚିକି ଲିପି ଶିକ୍ଷା ବିଷୟରେ ଅବଗତ, ପ୍ରଚାର 
ଓ ପ୍ରସାର କରିବା ଦିଗରେ ସାନ୍ତାଳିବହୁଳ ଅଂଚଳମାନ 
ପଦଯାତ୍ରା କରିଥିଲେ । ସନ୧୯୬୩ ମସିହାରେ ପଣ୍ଡିତ 
ରଘୁନାଥ ମୁମୁଁ ସାନ୍ତାଳି ଭାଷା ସାହିତ୍ୟ ଓ ଲିପିର ପ୍ରସାର 
ଓ ପ୍ରଚାର କରିବା ପାଇଁ ବିଦେଶ ଭ୍ରମଣରେ ବାହାରି ଥିଲେ । 
ତା:୧-୧୨-¬ ୧୯୬୩ ରିଖ ଦିନ ପ୍ରାତଃ ସକାଳୁ ଉଠି ପଣ୍ଡିତ 
ରଘୁନାଥ ମୁମୁଁ, ମାନସିଂ ମୁମୁଁ ଏବଂ ସିଧଲାଲ ମୁମୁଁ ( ବଡପୁଅ ) 
କାପିବୁରୁ ପାହାଡ ପାଖରେ ଥିବା ବଡ ପୋଖରୀରେ 
ଗାଧୋଇ ସେମାନେ ତିନିଜଣ ଯାକ ` କାପିବୁରୁ ବାଙ୍ଗାଥାନ'” 
ପୂଜାସ୍ଥଳୀକୁ ଗଲେ ଏବଂ ତାଙ୍କର ବିଦେଶ ଭ୍ରମଣ ଓ ପ୍ରଚାର 
କାମ ଶୁଭ ଓ ଫଳପ୍ରଦ ହେବା ପାଇଁ କାପିବୁରୁ ଦେବତାଙ୍କ 
ପାଖରେ ପୂଜାପାଠ କରି ଦଣ୍ଡାୟମାନ ହୋଇ ପ୍ରାର୍ଥନା କଲେ । 
ଏହାପରେ ସେମାନେ ଘରକୁ ଫେରି ସଜଭାତ ଖାଇ ବିଦେଶ 
ଭ୍ରମଣ କାମରେ ଅତିଶୀଘ୍ର ବାହାରି ଗଲେ । ସେମାନେ 
ପାଦ ଚଲା ବାଟରେ ଅଂଳାଯଡି ରେଳଷ୍ଟେସନରେ ପହଂଚି 
ଟିକେଟ କାଟି ଟାଟା -ବାଦାମ ପାହାଡ (70 0907,//୮ †୮ଥ।୮ ) 
ରେଳଗାଡିରେ ଚଢ଼ି ବହାର ପ୍ରଦେଶର ଟାଟା ନଗରକୁ ବିଦେଶ 
ଗସ୍ତ କଲେ । ବିହାରକୁ ଦେଶଭ୍ରମଣ କଲାବେଳେ ତାଙ୍କ 
ସାଥିରେ ତାଙ୍କରି ଚେଲାମାନେ ଥିଲେ, ସେମାନେ ହେଲେ 
ମାନସିଂ ମୁମ୍ମୁଁ, ବିରସିଂ ମୁମୁଁ, କୁମାରୀ ଅପଣ୍ଡା ମୁମୁଁ, କୁମାରୀ 
ପାନ କିସ୍କ ଏବଂ କୁମାରୀ ଚୁଡାମଣି ମୁମୁଁ । ସାଥୀରେ ଯାଇ 
ଏମାନେ, ପଣ୍ଡିତ ରଘୁନାଥ ମୁମୁଁଙ୍କୁ ପ୍ରଚାର କାମରେ ସାହାଯ୍ୟ 
କରିଥିଲେ ଏବଂ ଲୋକଙ୍କୁ ସଚେତନ କରିଥିଲେ । ବିହାରରେ 
କିଛି ସାନ୍ତାଳି ଗ୍ରାମଗୁଡିକରେ ପ୍ରଚାର କଲାପରେ, ପଣ୍ଡିତ 
ରଘୁନାଥ ମୁମୁଁ ତାଙ୍କ ସାଥିମାନଙ୍କୁ ଉପଦେଶ ଦେଇ କହିଲେ- 
“ଆମ୍ଭମାନଙ୍କର ପ୍ରଚାର କାମ ବହୁତ ଭଲରେ ହେଲା, 
ଲୋକମାନେ ଆମକୁ ଆଦର କଲେ, ଆମେ ଯାହାସବୁ 
ପ୍ରଚାର କଲେ ତାହାକୁ ସେମାନେ ଆପଣେଇ ନେଲେ । ମୁଁ 
ଏବେ ଉମେଶ ବାବୁଙ୍କ ସାଥୀରେ ବେଙ୍ଗଲକୁ ଯିବି, 


(୫୦ ) ରୋଗ © ଓ ଓ 


ପ୍ରଥମ ବିଶ୍ଵ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷା ସମ୍ମିଳନୀ 


ଉତ୍କଳ ପ୍ରସଙ୍ଗ 


ଆପଣମାନେ ନିଜ ନିଜ ଘରକୁ ଫେରିଯାଆନ୍ତୁ । ଯେଉଁ 
ଜାଗାମାନ ଆମ୍ଭେମାନେ ବୁଲି ନାହାନ୍ତି ସେହିସବୁ ଜାଗାକୁ 
ଆପଣମାନେ ଯାଇ ପ୍ରଚାର କରନ୍ତୁ ଏବଂ ଲୋକମାନଙ୍କୁ 
ସାନ୍ତାଳି ଭାଷା, ସାହିତ୍ଯ, ସଂସ୍କୃତି, ଧର୍ମ, ଅଲ୍ଚିକି ଓ ଏକ 
ନୂତନ ସଂଘର ପ୍ରତିଷ୍ଠା କରିବା ପାଇଁ ଦରକାର ପଡ଼ୁଥିବା 
ଅର୍ଥ ବିଷୟରେ ଆମରି ସାନ୍ତାଳି ଭାଇ-ଭଉଣୀ ମାନଙ୍କୁ ଗା 
ଗା ବୁଲି ବୁଝାଇବା କାମ ଚାଲୁରଖନ୍ତୁ । ଓଡିଶାର ସମସ୍ତ 
ଭାଇ -ଭଉଣୀ ମାନେ ବିହାରରୁ ପ୍ରଚାର କାମ ସାରିଲା ପରେ 
ତା.୧୨-୧୨-୧୯୬୩ ରିଖ ଦିନ ନିଜ ଭଟାମାଟି 
ମୟୂରଭଞ୍ଜର ଗାକୁ ଫେରିଯାଇ ଥିଲେ । 


ଏହା ପରେ ପଣ୍ଡିତ ରଘୁନାଥ ମୁର୍ମୁଙ୍କ ତାଙ୍କର 
ନିଜ ଶ୍ବଶୁର ଗା ଜାମଜଳାର ସମ୍ପର୍କୀୟ ଲୋକ ଶ୍ରୀଯୁକ୍ତ 
ଉମେଶ ବାସ୍କୋଙ୍କ ସହିତ ବିହାରର କିଛି ଅଂଚଳ ପ୍ରଚାର 
କଲା ପରେ ସେମାନେ ପଶ୍ଚ ମବଙ୍ଗକୁ ପ୍ରଚାର କାମରେ 
ଚାଲିଗଲେ । ଟାଟାନଗରରୁ ସେମାନେ ସୁବଣ୍ତିରେଖା ନଦୀ 
କୂଳେ ଥିବା ପାହାଡ ତଟବର୍ତୀ ସାନ୍ତାଳି ଲୋକ ବସବାସ 
କରୁଥିବା ଗ୍ରାମଗୁଡିକରେ ପ୍ରଚାର କଲେ । ସନ ୧୯୬୩ 
ମସିହା ଶେଷ ଭାଗର ପୌଷମାସ ବେଳକୁ ପୁଖୁରଡିହା, 
ଭାଉଁଟିଆ ଗାକୁ ଯାଇ ପହଂଚି ଥିଲେ । ଭାଉଁଟିଆ ଗ୍ରାମର 
'ଆନତୁ ଟୁଡୁ” ନାମକ ଜଣେ ସମାଜସେବୀ ବ୍ୟକ୍ତି ପଣ୍ଡିତ 
ରଘୁନାଥ ମୁମ୍ୁଁଙ୍କୁ ସୁବଣ୍ଣ୍ଣ ରେଖା ନଦୀକୂଳେ ଅବସ୍ଥିତ 
ବେନାଗାଡିଆ ଗ୍ରାମରେ ପହଂଚାଇ ଦେଇଥିଲେ । 


(1) ୭୭୭୫ ୬22 05»®5@ ୬୬୯୫ 
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ଏହି ବେଣାଗଡିଆ ଗ୍ରାମରେ ପଣ୍ଡିତ ରଘୁନାଥ ମୁମମୁଁ 
ସାନ୍ତାଳି ଧର୍ମ, ଭାଷା, ଜାତି, ସମାଜ, ସଂସ୍କୃତି, ସଭ୍ୟତା 
ଓ ଅଲ୍‌ଚିକି ଲିପି ଶିକ୍ଷା ପ୍ରଚାର କରିବା ସହିତ ଏକ 
ଆଦିବାସୀ ସମାଜ- ଶିକ୍ଷା ଓ ସାଂସ୍କୃତିକ ସଂଘ ବିଷୟରେ 
ଲୋକମାନଙ୍କୁ ବୁଝେଇ ଥିଲେ । ଏହିକ୍ଷଣି ବେଣାଗଡିଆ 
ଗ୍ରାମର ଜଣେ ସମାଜ ସେବୀ ଭଦ୍ରବ୍ୟକ୍ତି ଶ୍ରୀଯୁକ୍ତ ଗୋପାଳ 
ଟୁଡୁ ପଣ୍ଡିତ ରଘୁନାଥ ମୁମ୍ମୁଙ୍କ ସହିତ “ସଙ୍ଗାତ” ମଧ୍ୟ 
ବସିଥିଲେ । ଏହି ଭଦ୍ରବ୍ୟକ୍ତି ଜଣକ ପଣ୍ଡିତ ରଘୁନାଥ ମୁମ୍ୁଙ୍କୁ 
ସୁବଣ୍ଡ୍ୱଁରେଖା ନଦୀକୁ ପାର କରିଦେଇ ଥିଲେ । ଏହା 
ପରେ ନଦୀ ଆରପାରି 'ବହଳାଗୁଡା ପିଢ଼'ରେ ଥିବା ବିଭିନ୍ନ 
ସାନ୍ତାଳି ଗାଗୁଡିକରେ ରୀତିମତ ପ୍ରଚାର କରିଥିବା 
ଗ୍ରାମଗୁଡିକ ହେଲା ମୁଟୁର, ଜଳାବୁନି, ଡାବ୍ାଡାହି ଆଦି 
ଗା । ଏହାପରେ ପଣ୍ଡିତ ରଘୁନାଥ ମୁରମୁଁ ଏବଂ ଗୋପାଳ 
ଟୁଡ଼ୁ ଚାଳୁଲିୟା ପିଢରେ ପଶିଲେ ଓ ସାନ୍ତାଳି ଗାଗୁଡିକରେ 
ପୁଣି ପ୍ରଚାର କାମ ଚାଲୁ ରଖିଲେ । ଶେଷରେ ଏହି 
ଚାକୁଲିୟା ପିଢ଼ର ଦୁଧିଆସୋଳ ଗ୍ରାମରେ ପ୍ରଚାର 
କଲାପରେ ତା. ୩୦-୧-¬୧୯୬୪ରିଖ ଦିନ 'କିଡୁକଚା' 
ଗ୍ରାମରେ ଯାଇ ପହଂଚିଥିଲେ । ସେଠାରେ ସେମାନେ 
ଯେଉଁ ଘରେ ରହିଲେ, ସେହି ଘରର କାନ୍ଥରେ ପଣ୍ଡିତ 
ରଘୁନାଥ ମୁର୍ମୁ ଦୁଇଟି ଗୀତ ଲେଖିଥିଲେ, ଯାହା ଏବେ 
ସୁଦ୍ଧା ମହଜୁଦ ରହିଛି । ସେହି ଦୁଇଟି ଗୀତ ହେଲା ¬ 


19:6୭ ।୨ଅ'୫୦୭ ଆଠ ୭ଥ,(୫ ୦, ୬୮ @/4 © ୯୬୮୬ 
¦୪୭୬୬ଅ୮୬ 5932 ୬2 020୬. ୬୬୯୬ ©୬୯୬୬୫ 
ୟଆ ୦ ଡ୬ ୦୬୯୪ ଠଅ୦୬ଓ ୭୬.୧୨ଅ୮୯,କ ୪୯୬୮ ୭୬ ୯୬୯୬୦୬୦୭୬୦-୮ । 


(2) ୬୦୬ ୭@&@®2> ୭୫୦୬ ©୬'୬୬୭ 


୬ଅଶ ୭୬୬୯ ଓଅ୮୧୭ ୭୬୭୬ 


¦20୬.2 ୭ଥ¿ ୦୬୯୬୦୮ । 


064 © ୯୬2୦ ୬2 ୬ଆ।)୬୬୭ ୭୦ଅ୦୯୬୬ ©୬୬.୮୦© 
୦୮୬ ୦୬2 ଅଆ ୭୬୭୬ 
ଅକ ©9ଥଆ ) © ୦୬୯୦୬୧୮୮ । 


¬ ` 720/10// 7?;0,9/11//1 00/71 717 1//'77? 1/- ୨ 09//7 // 7 967 2 


ଯଯଯ ୭ ଓ ଓ ୩ ( 6 ୧) 


ପ୍ରଥମ ବିଶ୍ଵ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷା ସମ୍ମିଳନୀ 


ଫେବୃଆରୀ - ୨୦୨୪ 


ପଣ୍ଡିତ ରଘୁନାଥ ମୁର୍ମୁ ତାଙ୍କର ଏହି ମହତ ବାଣୀ ଗୀତକୁ 
ଯୁବପିଢିମାନେ ଯେପରି ଯୁଗ ଯୁଗ ଧରି ମନେ ପକେଇବେ, 
ସେଥିପାଇଁ ସେ ଏହି “କିଡ଼ୁକଚା” ଗ୍ରାମର କାନ୍ଥରେ ଲେଖି 
ଇତିହାସ ରଚନା କରିଦେଲେ । ଏଥିରୁ ବେଶ୍‌ ଜଣାପଡୁଛି 
ପଣ୍ଡିତ ରଘୁନାଥ ମୁର୍ମୁ ତାଙ୍କ ଜୀବାନକାଳ ଭିତରେ ଯେଉଁ 
ସ୍ଥାନ, ଗା ଗଣ୍ଡା, ସହର, ସଭା, ସମିତି ଓ ଶିକ୍ଷା ଅନୁଷ୍ଠାନମାନ 
ଯାତ୍ରା କରିଛନ୍ତି ସେସବୁ ଜାଗାମାନଙ୍କରେ କିଛନା କିଛି କମ୍ବଦନ୍ତୀ 
ସାନ୍ତାଳି ସମ୍ପିଦା ୟର ଲୋକମାନଙ୍କ ପାଇଁ ଛାଡିଦେଇଛନ୍ତି । 
ଏହି କିଡୁକଚା ଗ୍ରାମରେ ରହି ପଣ୍ଡିତ ରଘୁନାଥ ମୁମୁଁ ବୁଲିଥିବା 
ଆଖପାଖ ସାନ୍ତାଳି ଗାଗୁଡିକ ହେଲା- ରାଙ୍ଗାମାଟିଆ, 
ଖାୟାରବାଣି, ଦୁଖନାସୋଳ, କୁଟୁସୋଳ ପ୍ରଭୃତି | କୁଟୁସୋଳ 
ଗାଆରେ ଏକ ଛୋଟ ସଭାଟିଏ କଲାବେଳେ ଲୋକମାନେ 
ତାଙ୍କୁ ଅନେକ ପ୍ରଶଂସା କରିଥିଲେ ଏବଂ ସାନ୍ତାଳି ସମାଜ ଓ 
ଜାତି ପାଇଁ ସେ ଦେଇଥିବା ଉପଦେଶଗୁଡିକ ଲୋକମାନେ 
ଆଗ୍ରହର ସହିତ ଶୁଣିଥିଲେ । ଏହାପରେ ସେ ଏକ ପାଖ 
ଗା ଢ଼ିଲାହାରାରେ ରାତ୍ରିଯାପନ କରିଥିଲେ । ସକାଳେ 
ଏହିଠାରେ ପ୍ରଚାର କରି ସେ ପୁଣି ତାଙ୍କର ଯାତ୍ରା ଆରମ୍ଭ 
କଲେ ଓ ସେ ଦିଘି ଗାଁ ରେ ପହଂଚିଲେ, ସେହି ସମୟରେ 
ଏହି ଦିଘି ଗାରେ କାଲିରାମ ସୋରେନ ନାମକ ଜଣେ ଭଲ 
ଡାକ୍ତର ଥିଲେ । ସେ ତାଙ୍କର ନିଜ ବୃତ୍ତିକାମରେ ରୋଗୀ 
ସେବା କରିବା ସହିତ ସାନ୍ତାଳି ସମାଜର ମଙ୍ଗଳ କାମ 
ମଧ୍ୟ କରୁଥିଲେ । ପଣ୍ଡିତ ରଘୁନାଥ ମୁମର୍ମୁଙ୍କର ଦେଶ ଭ୍ରମଣ 
ପଦଯାତ୍ରା ଓ ସାନ୍ତାଳି ଭାଷା ପ୍ରଚାର କଥା ଶୁଣିଲା କ୍ଷଣି 
ତାଙ୍କ ସହିତ ସାକ୍ଷାତୂ କରିବା ପାଇଁ ଭଦ୍ରବ୍ୟକ୍ତି ଦୌଡି 
ଆସିଥିଲେ ଏବଂ ପଣ୍ଡିତ ରଘୁନାଥ ମୁରମ୍ମୁଁଙ୍କୁ ସ୍ଵାଗତ ସମ୍ବର୍ଦନା 
ଜଣାଇଥିଲେ । ଏହା ପରେ ସେ ନିମ୍‌ଡି ନାମକ ଏକ ଗ୍ରାମକୁ 
ଯାଇଥିଲେ, ଏହିଠାରେ ମଧ୍ୟ ତାଙ୍କର ଯୋଜନା ମୁତାବକ 
ପ୍ରଚାର କଲେ ଓ କିଛି ଦିନ ରହିଲା ପରେ, ସେ ବାଳେଡି 
ଗାକୁ ଗଲେ । ସେହି ସମୟରେ ଶ୍ରୀଯୁକ୍ତ ଶଭାନାଥ ବେସ୍ରା 
ନାମକ ଜଣେ ଶିକ୍ଷକ ତାଙ୍କ ଗ୍ରାମ- ନିରାମିସ୍ରି, ବାଳେଡି ଗାରେ 
ଶିକ୍ଷକତା କରୁଥିଲେ, ସେ ଭଦ୍ରବ୍ଯକ୍ତି ଏହା ଶୁଣିବା ମାତ୍ରକେ 
ଅତିଶୀଘ୍ର ପଣ୍ଡିତ ରଘୁନାଥ ମୁମ୍ୁଁଙ୍କୁ ସାକ୍ଷାତ କରିବା ପାଇଁ 
ଦୌଡିକି ଗଲେ ଏବଂ ପଣ୍ଡିତ ରଘୁନାଥ ମୁମ୍ୁୁଁଙ୍କୁ ପ୍ରଣାମ କିରି 
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ସ୍ଵାଗତ ସମ୍ବଦ୍ଧନା ଜଣାଇଥିଲେ । ଏହାପରେ ତାଙ୍କଠୁ ସାନ୍ତାଳି 
ଭାଷା, ଅଲ୍ଚିକି ଲିପି ଶିକ୍ଷା, ସାମାଜ ସେବା ଏବଂ ସଂଘ 
ତିଆରି ବିଷୟରେ ବୁଝିଥିଲେ । ଏହି ବାଳେଡି ଗ୍ରାମରେ ରହି 
ଆଖପାଖ ସାନ୍ତାଳି ଗ୍ରାମଗୁଡିକ ପ୍ରଚାର କାମରେ ପଣ୍ଡିତ 
ରଘୁନାଥ ମୁମୁଁ ବୁଲି, ଏହିଠାରେ ମଧ୍ୟ କିଛିଦିନ 
ରହିଯାଇଥିଲେ । ଏହାପରେ ସେ ବେଙ୍ଗଲ ସୀମାଂଚଳ ଗାଁ 
ଜୟନଗରକୁ ଚାଲିଯାଇଥିଲେ । ପଶ୍ଚିମବଙ୍ଗ ସୀମାଂଚଳବର୍ତୀ 
ଗ୍ରାମ ଜୟନଗରଠାରେ ପଣ୍ଡିତ ରଘୁନାଥ ମୁମ୍ୁଁ ପ୍ରଚାର କାର୍ଯ୍ୟ 
ଶେଷ କଲାପରେ ସେ, ପଶ୍ଚିମବଙ୍ଗ ରାଜ୍ୟ ଭିତରକୁ ଏହି 
ଜୟନଗର ଗା ଦେଇ ପ୍ରବେଶ କରିଥିଲେ । ଏହାପରେ 
ସିଆଲ୍‌ଦାର କେତେକ ସାନ୍ତାଳି ବହୁଳ ମୁଖ୍ୟ ଗାଗୁଡିକ ଯାଇ 
ପହଂଚି ଥିଲେ ଏବଂ ସାନ୍ତାଳି ଗାଗୁଡିକର ଲୋକମା ନଙ୍କୁ 
ସଚେତନ କରାଇ ସାନ୍ତାଳ ଜାତି, ଧର୍ମ, ସମାଜ, ସଂସ୍କୃତି, 
ସଂଘ, ଭାଷା, ସାହିତ୍ୟ ଏବଂ ଅଲ୍ଚିକି ବିଷୟରେ ପ୍ରଚାର 
କରିଥିଲେ ବୋଲି କିମ୍ବଦନ୍ତୀମାନ ରହିଛି । ଏହି ସିଆଲ୍‌ଦା 
ଅଂଚଳରେ ପଦଯାତ୍ରାରେ ପ୍ରଚାର କାମ ସମାପ୍ତ କଲାପରେ 
ପଣ୍ଡିତ ରଘୁନାଥ ମୁମୁଁ ନିଜ ମାତୃଭୂମି ଡାଣ୍ଡବୁସ ଗ୍ରାମକୁ 
ଫେରି ଆସିଥିଲେ । 


ଓଡିଶା, ବିହାର(ଝାଡଖଣ୍ଡ) ଓ ପଶ୍ଚ ମବଙ୍ଗ 
ରାଜ୍ୟମାନଙ୍କୁ ପଦଯାତ୍ର କରି ପ୍ରଚାର କାର୍ଯ୍ୟ ସାରିବା ପରେ, 
ପ୍ରଚାର କାମରେ ନିୟୋଜିତ ହୋଇଥିବା ସମାଜ ସେବକ 
ଓ ସେବିକାମାନଙ୍କ ସହିତ ଆଲୋଚନା ପାଇଁ ବିଜାତଳାଠାରେ 
ଏକ ବୈଠକ କରି ତାଙ୍କର ବିଦେଶ ଗସ୍ତ ଓ ପ୍ରଚାର ବିଷୟରେ 
ବିଶେଷ ଭାବରେ ଆଲୋଚନା କରିଥିଲେ । ବିଭିନ୍ନ ରାଜ୍ୟର 
ସାନ୍ତାଳି ଗାମାନ ବୁଲି ସେ ବହୁତଗୁଡିଏ ଜିନିଷ ଦେଖିଲେ, 
ଲୋକଙ୍କ ସହିତ ମିଶିଲେ ତାଙ୍କ ସହିତ ଆଳାପ କଲେ, 
ତାଙ୍କର ଦୁଃଖ ସୁଖ ଭଲ ମନ୍ଦ କଥା ବୁଝିଲେ, ସେମାନେ 
ଯାହାଦେଲେ ସେ ଖାଇଲେ, ପିଇଲେ ଓ ଶୋଇଲେ | ପଶ୍ଡିତ 
ରଘୁନାଥ ମୁମୁଁ ଭଲଭାବରେ ଜାଣିଥିଲେ ଲୋକଙ୍କ ସହିତ ନ 
ମିଶିଲେ, ଦେଶ ନ ବୁଲିଲେ ଲୋକଙ୍କ ବିଷୟରେ କିଛି 
ଜାଣିହେବ ନାହିଁ ଏବଂ ଲୋକମାନେ ମଧ୍ୟ ତାଙ୍କ ସାନ୍ତାଳି 
ସମ୍ପ୍ରଦାୟର ଭଲମନ୍ଦ, ଆଚାର ବ୍ଯବହାର, ସାହିତ୍ୟ, 


ଯେ‹୮ ସେ ୮ ସୃଦତପନ୍ତ୍ରବିଶେଷାଳ୍ _। 


ପ୍ରଥମ ବିଶ୍ଵ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷା ସମ୍ମିଳନୀ 
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ସଂସ୍କୃତି, ସେବା, ଜାତି, ଧର୍ମ, ବ୍ଯକ୍ତିବିଶେଷର କଉଁବ୍ଯ, 
ସଭ୍ୟତାର ଇତିହାସ, ଆଗାମୀ ଦିନର ଭବିଷ୍ୟତ ଇତ୍ୟାଦି 
ବିଷୟରେ କିଛି ଜାଣିପାରି ବେ ନାହିଁ । ପଣ୍ଡିତ ରଘୁନାଥ 
ମୁମୁଁ ତିନୋଟିଯାକ ପ୍ରଦେଶ ଭ୍ରମଣ କରିଲା ପରେ ସେ 
ଭଲଭାବରେ ସମସ୍ତ ବିଷୟରେ ଅଧ୍ଯୟନ କରି ଦେଖୁଲେ । 
ଏସବୁକୁ ଆଖି ଆଗରେ ରଖି ସେ ଏକ ସାଂସ୍କୃତିକ 
ସଂଘର ପ୍ରତିଷ୍ଠା କରିବା ଦରକାର ପଡ଼ୁଛି ବୋଲି ମନେ 
କଲେ । ଏହାପରେ, ସେ ଓଡିଶାରେ ଏକ ସାନ୍ତାଳି ସମାଜ 
ପାଇଁ ସଂଘ ରେଜିଷ୍ଟ୍ରେସନଭୁକ୍ତ କଲେ ଏବଂ ଅନ୍ୟ ପଡୋଶୀ 
ରାଜ୍ୟଗୁଡିକରେ ଏହାର ଶାଖା କାର୍ଯ୍ୟାଳୟମାନ ପ୍ରତିଷ୍ଠିତ 
କରିବା ପାଇଁ ସେ ପଦକ୍ଷେପମାନ ନେଲେ । ପଣ୍ଡିତ ରଘୁନାଥ 
ମୁମୁଁଙ୍କ ଦ୍ଵାରା ପ୍ରତିଷ୍ଠିତ ଆଦିବାସୀ ସାଂସ୍କୃତିକ ସଂଘ, 
ରାଇରଙ୍ଗପୁର ସରକାରଙ୍କ ନିକଟରୁ ତା: ୧¬-୬- ୧୯୬୪ରିଖ 
ଦିନ ସ୍ବୀକୃତିଲାଭ ପାଇଥିଲ। । ^୦୮/୫୫¡ ©୦୦୮୦- 
£ ଠ(/(୦୦110061 & ୦।।1/41୮ଥ8| ^55୦୦୮1101୮, 
୮ନଥା୮ଥ ୮0 । ୮, //1587/(1୮ 01 8୮}, ୦୦୫୮ ୫୦ ଭାବରେ 
ପ୍ରତିଷ୍ଠିତ ହେଲା । ଯାହାର ମୂଳ ପ୍ରତିଷ୍ଠାତା ହେଉଛନ୍ତି ନିଜେ 
ପଣ୍ଡିତ ରଘୁନାଥ ମୁମୁଁ । ଏହା ପରେ ବାରିପଦା ସଦର 
ସବୃଡିଭିଜନର ରାଙ୍ଗାମାଟିଆଠାରେ ଏକ ଶାଖା କାର୍ଯ୍ୟାଳୟ 
ଏବଂ ପାଞ୍ଚପିଢ ସବୃଡିଭିଜନର ନାଦୁଆପାଳଠାରେ ଏକ ଶାଖା 
କାର୍ଯ୍ୟାଳୟ ଖୋଲାହେଲା।, ଯାହ। ^.5.%.୦.^, 
୮୍‌ଥା।୮୮ଠ୦।୮ ଆଦବାସୀ ସମାଜ- ଶିକ୍ଷା ଓ ସାଂସ୍ୁତିକ ସଂଘ 
ରାଇରଙ୍ଗପୁର ଅଧୀନରେ କାର୍ଯ୍ୟକଲା । 


^.୭.୮.୦.^, ନ୍ଥା୮ଞମଠ୪୮ ସରକାରୀ ସ୍ଵୀକୃତି 
ପାଇଲା ମାତ୍ରକେ ୧୯୬୫ ମସିହାରେ ହିଁ ସଂଘ ନାମରେ 
ଏକ ପ୍ରେସ୍‌ ସ୍ଥାପନ କରାଗଲା ଏବଂ “ସାଗେନ ସାକାମ୍‌' 
ନାମକ ମାସିକିଆ ଖବରକାଗଜ ପତ୍ରକାକୁ ଛାପି 
ଦେଶବାସୀଙ୍କ ଅଧ୍ୟୟନ ପାଇଁ ପ୍ରସାର କରାଗଲା । ଏହା 
ପରେ ବିହାରରେ ୧୯୬୬ ମସିହାରେ ^.୭..୦.^, 
ଧମ ପ୍ରତିଷ୍ଠା କରାଗଲା ଏବଂ ୧୯୬୭ ମସିହାରେ 
^.୭.୮.୦..^, \,/65[ 6୩04 | ପ୍ରତିଷ୍ଠା କରାଗଲା | 
ଏହା ପରେ ଆସାମରେ ^.©€£.୮ .୦.^, ^55$ଥା1 ଏବଂ 


ଫେବୃଆରୀ - ୨୦୨୪ 


୧୯୮୧ ମସିହାରେ ^.©.£.୦.^^, |¥€\#/ 996| | ପ୍ରତିଷ୍ତ 
କରାଯାଇଅଛି । ଓଡିଶା ସମେତ ବିହାର ଓ ପଶ୍ଚ ମବଙ୍ଗ 
ରାଜ୍ୟର ସାନ୍ତାଳି ବହୁଳ ଅଂଚଳମାନଙ୍କରେ ପଣ୍ଡିତ ରଘୁନାଥ 
ମୁମୁଁ ବିଭିନ୍ନ ସଂଘ ଓ ସମିତିମାନ ପ୍ରତିଷ୍ଠା କଲେ ଏବଂ 
ଏହା ପରେ ବିଭିନ୍ନ ସମୟରେ ଅନେକ ସଭା, କାର୍ଯ୍ୟକାରୀ 
କମିଟି ଓ ବାର୍ଷିକ ଉତ୍ସବମାନଙ୍କରେ ଯୋଗଦାନ କରି 
ସାନ୍ତାଳି ସମାଜର ଭାଷା ସାହିତ୍ୟ ଅଭିଭାଷଣ ଓ ଅଲ୍‌ଚିକି 
ଲିପି ଶିକ୍ଷାର ଚଚ୍ଚଚ। କରି ଅବଶେଷରେ 
ତା:୧-୨-୧୯୮୨ରିଖ ମାଘ ସପ୍ତମୀ ଦିନ ସକାଳ ୮ଟା 
ବେଳେ ପଣ୍ଡିତ ରଘୁନାଥ ମୁମୁଁ ଏହି ଧରା ପୃଷ୍ଠରୁ ବିଦାୟ 
ନେଲେ। ସେ ମୃତ୍ୟୁକୁ ବରଣ କଲେ ସତ, ମାତ୍ର ଆଦିବାସୀ 
ସାନ୍ତାଳି ସମ୍ପ୍ରଦାୟର ଅଲ୍‌ଚିକି ଲିପିର ଉଦ୍ଭାବକ ଭାବରେ 
ପଣ୍ଡିତ ରଘୁନାଥ ମୁମୁଁ ଏ ପୃଥିବୀର ମାନବ ସଭ୍ୟତା 
ଇତିହାସ ପୃଷ୍ଠାରେ ସର୍ବଦା ଜୀବିତ ହୋଇ ଚିରକାଳ 
ଅମର ହୋଇ ରହିଛନ୍ତି । ଆଦିବାସୀ ସାନ୍ତାଳି ସମ୍ପ୍ରଦାୟ 
ଏବଂ ଓଡିଶାବାସୀଙ୍କ ପାଇଁ ପଣ୍ଡିତ ରଘୁନାଥ ମୁର୍ମୁ ଙ୍କର 
ତ୍ୟାଗପୂରଣ୍ଣ ସଂଘର୍ଷ ଜୀବନ ଅତୁଳନୀୟ । ପ୍ରକୃତରେ ପଣ୍ଡିତ 
ରଘୁନାଥ ମୁମ୍ମୁଁ ଜଣେ ମହାତ୍ଜା ଓ ଯୁଗପୁରୁଷ । ଦେଶବାସୀ 
ତାଙ୍କରି ଏହି ମହାନ କାମ ପାଇଁ ପଣ୍ଡିତ ରଘୁନାଥ ମୁମ୍ଭଙ୍କୁ 
ଅଲ୍‌ଚିକି ଉଭାବକ, 7|୮୩€ ୮୦/।॥୩୦୦୮ ୦୮ ଠାଠା୩ାଧ 
^॥[0୮ଥ806 [€ ^ନ^୮୦୮[€୦୮(॥୮© ୦୮ ଠାଠାମାଧ ୭୦୮୮ 
8୮୦୮ ମନଥଠା୩।ମଥ&[|1 [/।୮୮ମ। ଆଦି ଆ ଖ୍ଯ| 
ଦେଇଛନ୍ତି । ସାନ୍ତାଳି ସମ୍ପୁଦାୟର ଲୋକମାନେ ତାଙ୍କ 
ସାନ୍ତାଳି ଭାଷାରେ ଅଲ୍‌ଚିକି ଉନୁଦୁଗିୟା, ଅଲ୍ଚିକି ବାଡହି, 
ପାରସି ସିଞ୍ଜଚାନ୍ଦ, ଅଲ୍‌ ଗୁରୁ, ଗୁରୁ ବାବା, ଗୁରୁ ଗମ୍କେ 
ପଣ୍ଡତ ରଘୁନାଥ ମୁମୁଁ ଆଦି ସୁ-ସମ୍ମୂଁନିତ ସହ 
ଆଖ୍ୟା ଦେଇ ହୃଦୟର ଅନ୍ତର ଆ ତ୍ଖାରେ ପୂଜା କରୁଛନ୍ତି । 


ବରିଷ୍ଠ ଅର୍ଥନୈତିକ ଅନୁସନ୍ଧାନକାରୀ 
ଯୋଜନା ଓ ସଂଯୋଜନ ବିଭାଗ 
ଲୋକସେବା ଭବନ, ଭୁବନେଶ୍ବର 


ଯଯଯ ୭ ଓ ଓ ୩ ( 5 ୩ 


ପ୍ରଥମ ବିଶ୍ଵ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷା ସମ୍ମିଳନୀ 


ଫେବୃଆରୀ - ୨୦୨୪ 


ଉତ୍କଳ ପ୍ରସଙ୍ଗ 


ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାର ଗରିମାମୟ ଥଏତିହ୍ୟ 


ଭାଷାର ଅନ୍ୟାର୍ଥ ହେଉଛି ଅର୍ଥଯୁକ୍ତ ଉଚ୍ଚାରିତ ଶବ୍ଦ, 
କଥା, ଯାହାଦ୍ବାରା ଲୋକେ କଥାବାର୍ତା ହୁଅନ୍ତି । ଭାବ, 
ଚିନ୍ତା ଓ ଅନୁଭୂତି ବ୍ୟକ୍ତ କରିବା ମାନବର ଭାଷା । ଏହା 
ଗୋଷ୍ଠୀ, ଦଳ, ସମାଜରୁ ଜନ୍ମ ନେଇଥାଏ । ଗୋଟିଏ 
ଗୋଷ୍ଠୀ ବା ସମାଜ ପରସ୍ପର ମଧ୍ଯରେ ଭାବ ବିନିମୟ 
ନିମିତ୍ତ ଭାଷା ସୃଷ୍ଟି କରିଥାନ୍ତି । ଓଡ଼ିଆ ଭାଷା ଓଡ଼ିଆ ଜାତି 
ସୃଷ୍ଟି କରିଛି । ଓଡ଼ିଆମାନଙ୍କୁ ପ୍ରାଥମିକ କାଳରେ ଓଡ୍ଧ 
ବୋଲି କୁହାଯାଉଥିଲା । 


ଏକ ଜାତିର ବିକାଶ ଅନ୍ତରାଳରେ ଭାଷା ସର୍ବଦା 
ନିଣ୍ଣ୍ାୟକ ଭୂମିକା ଗ୍ରହଣ କରେ । ଗୋଟେ ଜାତିର 
ସଂଜୀବନୀ ଶକ୍ତି ହେଉଛି ଭାଷା । ଭାଷା ମାନବ ସଭ୍ୟତାର 
ପ୍ରାଣକେନ୍ଦ୍ର, ଗୋଟିଏ ଜାତିର ଅନ୍ତଃସ୍ରୋତ, ତା”ର ପରିଚୟ 
ଏବଂ ସ୍ବାଭିମାନର ପ୍ରତୀକ । ମାଆ ଆମର ଜନନୀ, 
ଜନ୍ମଦାତ୍ରୀ ଓ ପ୍ରଥମ ଶିକ୍ଷାଦାତ୍ରୀ । ସେ ଆମକୁ ଜନ୍ମ ଦିଏ, 
ଲାଳନପାଳନ କରି ବଡ଼ କରେ, ଆମକୁ କଥା କହିବା 
ଶିଖାଏ । ମାଆ ମୁହଁରୁ ନିଃସୃତ କଥା ପାଲଟିଯାଏ 
ମାତୃଭାଷା । ମା” ମୁହଁରୁ ଶୁଣି ଶୁଣି ଅମେ କଥା କହିବା 
ଆରମ୍ଭ କରୁ । କଥାର ଅର୍ଥ ବୁଝୁ । ଆମ ପରିପାର୍ଶ୍ଵର 
ମଣିଷ, ପଶୁପକ୍ଷୀ, ଗଛଲତା ଓ ବିଭିନ୍ନ ବସ୍ତୁକୁ ଚିହ୍ନ । 
ମାଆଠାରୁ ହିଁ ଆରମ୍ଭ ହୁଏ ଶିକ୍ଷା । ଶିକ୍ଷା ଗଢ଼େ 
ସଚେତନଶୀଳ ମଣିଷ । ମଣିଷ ଗଢ଼େ ସମାଜ । ସମାଜରେ 
ବ୍ୟବହୃତ ଭାଷା ଓ ସଂସ୍କାରକୁ ନେଇ ଗଢ଼ିଉଠେ ସଂସ୍କୃତି ¬ 
ଗଢ଼ିଉଠେ ଏକ ଜାତି ଏବଂ ଏକ ସ୍ବତନ୍ତ୍ର ଜାତି । 


କାହ୍ନ ବାଳକୃଷ୍ଣ ବିହାରୀ 


ଭାଷା ଏକ ପରମ୍ପରାଗତ ସାମାଜିକ ଓ ସାର୍ବଜନୀନ 
ସଂପତ୍ଭି । ଭାଷା ଗୋଟିଏ ଜାତିର ପ୍ରତ୍ୟକ୍ଷ ପରିଚିତି ଓ 
ଅଭିବ୍ୟକ୍ତି । ଭାଷା ପରମ୍ପରାର ବାହକ, ସଂସ୍କୃତିର 
ଅବିଚ୍ଛେଦ୍ୟ ଅଙ୍ଗ । ଭାଷା ହିଁ ସାହିତ୍ୟ ଓ ସଂସ୍ଫୃତିର ଆଧାର । 
ଏହା ଏକ ସାମାଜିକ ଚୁକ୍ତି ଓ ପ୍ରତ୍ୟୟ ମଧ୍ଯ । ମଣିଷ 
ତା'ର ବିକାଶ ପ୍ରକ୍ରିୟାରେ ଯେଉଁ ସବୁ ସମ୍ପଦ ଆହରଣ 
କରିଛି ତନ୍ମଧ୍ପ ରେ ଭାଷା ହେଉଛି ମହାର୍ଘ । ଭାଷା ମନୁଷ୍ୟର 
ଜୀବନ, ଚିନ୍ତନ ଓ ପ୍ରଗତିର ମାର୍ଗକୁ ସହଜ କରିବା ସଂଗେ 
ସଂଗେ ତା'ର ସଭ୍ୟତା, ସଂସ୍କୃତି ତଥା ବ୍ଯକ୍ରିତ୍ଵର ବିକାଶ 
ଘଟାଇ ଚାଲିଛି । ଭାଷା ହିଁ ବାକୁ ବିନିମୟର ମୁଖ୍ୟ ମାଧ୍ଯମ । 
ଭାଷାଦ୍ଧାରା ସଂଯୋଜିତ ହୋଇଥାଏ ଗୋଟିଏ ଅଞ୍ଚଳର 
ଏତିହ୍ୟ, ସଂସ୍ଟୃତି ଓ ସାହିତ୍ୟ । ଭାଷା ମାଧ୍ଯମରେ ସଂପର୍କ 
ଯୋଡ଼ିବାଠାରୁ ଆରମ୍ଭ କରି ନିଜର ପରାକାଷ୍ଠାକୁ ବିଶ୍ବ 
ଦରବାରରେ ପ୍ରଦର୍ଶିତ କରିହେବ । ଯେଉଁ ଜାତିର ଭାଷା- 
ସାହିତ୍ୟ ଯେତିକି ଉନ୍ନତ, ତା”ର ସାଂସ୍କୃତିକ ପରମ୍ପରା 
ସେତିକି ପ୍ରଗତିଶୀଳ ଓ ସମୃଦ୍ଧ । 


ଭକ୍ତକବି ମଧୁସୂଦନ ରାଓଙ୍କ ଭାଷାରେ - 
“ମାତୃଭୂମି ମାତୃଭାଷା ଉଭୟ ଜନନୀ 
ସେବ ତାଙ୍କୁ ଭକ୍ତି ଭରେ ଦିବସ ରଜନୀ ।'' 


„୪୮ 


ଭାଷା ହି ଗୋଟିଏ ଜାତିର ପରିଚୟ । ମଣିଷ 
ପରିଚିତ ହୁଏ ତା'ର ଭାଷା ଦ୍ଵାରା । ମାତୃଭାଷା ହିଁ ଗୋଟିଏ 
ଜାତିର ସ୍ଵାଭିମାନକୁ ପ୍ରତିଷ୍ଠା କରେ । ଜ୍ଞାନପୀଠ ପୁରସ୍କାର 
ବିଜୟିନୀ ପ୍ରତିଭା ରାୟଙ୍କ ମତରେ - “ମୁଁ ମାତୃଭାଷାରେ 


ଘା ୍‌ୁ ସେ ୦ ୦ ସୃଦପନ୍ତ୍ରବିଶେଷାଳ । 


ପ୍ରଥମ ବିଶ୍ଵ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷା ସମ୍ମିଳନୀ 


ଉତ୍କଳ ପ୍ରସଙ୍ଗ 


ସ୍ଵପ୍ନ ଦେଖେ ଏବଂ ସେହି ସ୍ବପ୍ନକୁ ସାହିତ୍ୟରେ ରୂପା ୟିତ 
କରେ । ତେଣୁ ଯେଉଁ ଭାଷାରେ ସ୍ବପ୍ନ ଦେଖେ, ତାହା ହିଁ 
ମୋର ମାତୃଭାଷା ।'`' 


ଜାତିର ଜନକ ମହାମ୍‌ଃ ଗାନ୍ଧୀ କହିଥୁଲେ- 
“ ମାତୃଭାଷାରେ ପ୍ରାଥମିକ ଶିକ୍ଷା ନ ଦେବା ହେଉଛି, ଶିଶୁକୁ 
ମାତୃମ୍ତନରୁ ବଞ୍ଚୁତ କରିବା ସହ ସମାନ । ଫଳତଃ ଶିଶୁର 
ଦୁର୍ବଳ ବ୍ୟକ୍ତିତ୍ଵ ହିଁ ସୃଷ୍ଟି ହୁଏ ।”” 
ସ୍ଵଭାବ କବି ଯଥାର୍ଥରେ ଲେଖିଲେ- 
“ଭଚ୍ଚ ହେବା ପାଇଁ କର ଯେବେ ଆଶା 
ଉଚ୍ଚ କର ଆଗେ ନିଜ ମାତୃଭାଷା ।”” 


„୪୮ 


ଭାଷା ହି ଗୋଟିଏ ଜାତିର ସମୋନ୍ନତିର ପ୍ରଚ୍ଛଦ 
ପ୍ରେରଣା । ସମ୍ଭବତଃ ସେଥୁପାଇଁ ସ୍ଵଭାବ କବି ଗଙ୍ଗାଧର 
ମେହେର ଯଥାର୍ଥରେ କହିଥୁଲେ- 


““ଯ଼ା ଭାଷା ଦୁର୍ବଳ କାହିଁ ତା”ର ଜ୍ଞାନ 
କାହିଁ ତା'ର ରାଜ ଦୁଆରେ ସମ୍ମାନ ।”” 


ଉପରୋକ୍ତ ପ୍ରେକ୍ଷାପଟ୍ଟରେ ଓଡ଼ିଅ। ଭାଷାର 
ଅତୀତ ଓ ବର୍ତ ମାନକୁ ଏକ ତୁଳନାମ୍ବକ ଦୃଷ୍ଟିଭଙ୍ଗୀ ନେଇ 
ଅବଲୋକନ କଲେ ଆମ ଭାଷା ଯେ ବିକଶିତ ହୋଇନାହିଁ 
ନୁହେଁ, ପରନ୍ତୁ ସର୍ବଭାରତୀୟ ସ୍ତରରେ ଏକ ସ୍ଵତନ୍ତ୍ର ମାନକ 
ଭାଷା ରୂପେ ଶାସ୍ତ୍ରୀୟ ଭାଷାର ଗୌରବ ପ୍ରାପ୍ତ ହେବା 
ନିଶ୍ଚିତ ଭାବେ, କୋଟି କୋଟି ଓଡ଼ିଆଙ୍କ ପାଇଁ ସମ୍ମାନର 
ବିଷୟ । ଆଜି, ସମୟର ବାଲିବନ୍ତରେ ଅନେକ ଭାଷା 
ନିଜ ନିଜର ଅସ୍ଥିତ୍ଵ ବଞ୍ଚାଇବା ପାଇ ପ୍ରୟାସ 
କରୁଥୁବାବେଳେ ଅନେକ ଭାଷା ନିଶ୍ଚିହ୍ନ ହୋଇସାରିଲାଣି । 
ଦ୍ରୁତ ପରିବଉଁନଶୀଳ ବିଶ୍ବବଜାରୀକର ଣର ପ୍ରେକ୍ଷାପଟଙ୍ଟରେ 
ଏକଦା ଯେଉଁ ଭାଷା ଗୋଟିଏ ସ୍ଵତନ୍ତ୍ର ଭାଷା ନୁହଁ ବୋଲି 
ଅନ୍ୟ ପଡ଼ୋଶୀ ଭାଷାଙ୍କ ଦ୍ଵାରା ପ୍ରବଞ୍ଚୁତ ହେଉଥୁଲା, 
ଆଜି ସେହି ଭାଷା ବିଭିନ୍ନ ଭାରତୀୟ ଭାଷାଙ୍କ ମଧ୍ଯରେ 
ଷଷ୍ଠତମ ଶାସ୍ତ୍ରୀୟ ଭାଷାର ଗୌରବରେ ଗରି ମାମଣ୍ଡିତ । 
ଏହାଠାରୁ ଅଧୁକ ଆଶ୍ରସ୍ଥି ଓ ଆରୋହଣ ଆଉ କ'ଣ 
ହୋଇପାରେ ଡ଼ ତେବେ ଶାସ୍ତ୍ରୀୟ ମାନ୍ୟତା ପାଇବା 


ଫେବୃଆରୀ - ୨୦୨୪ 


ନିଶ୍ଚିତ ଭାବେ କିଛି ଚିନ୍ତାବିତୃ ଭାଷାପ୍ରେମୀଙ୍କ ନିର ବଚ୍ଛି ନ୍ନ 
ସମୁଦ୍ୟମର ଫଳଶ୍ରୁତି, ଏହା ଅସ୍ବୀକାର କରାଯାଇ ନ 
ପାରେ । ୨୦୦୧ର ଗଣନା (୦୭୩୬) ଅନୁଯାୟୀ 
ଭାରତରେ ୧୫୯୯ କଥୁତ ଭାଷା ମଧ୍ଯରୁ ୧୨୨ଟି ପ୍ରମୁଖ 
ଭାଷା । ସେହିପରି ବିଶ୍ବର ୭୧୦୨ଟି ଭାଷା ମଧ୍ୟରେ 
ଓଡ଼ିଆର ସ୍ଥାନ ୩୭ତମ । ଗର୍ବର ବିଷୟ ଏହି କି ଯେ, 
ଭାରତର ୨୯ଟି ଲିଖିତ ଭାଷା ମଧ୍ଯରେ ଓଡ଼ିଆର ସ୍ଥାନ 
ଦଶମ । ଆମ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାର ଶବ୍ଦ ସଂଖ୍ୟା ପ୍ରାୟ ଦୁଇ 
ଲକ୍ଷରୁ ଅଧୁକ । କିନ୍ତୁ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାର ଶାସ୍ତ୍ରୀୟ ମାନ୍ୟତା 
ପ୍ରାପ୍ତ ପରିପ୍ରେକ୍ଷୀରେ ଅନେକ ଲେଖକ, ଗବେଷକ, ଓଡ଼ିଆ 
ଭାଷାର ପ୍ରାଚୀନତା ସମ୍ବନ୍ଧରେ ଭିନ୍ନ ଭିନ୍ନ ମତ ସାବମସ୍ତ 
କରନ୍ତ । ତେବେ ଭରତମୁନିଙ୍କ “ନାଟ୍‌୍ୟଶାସ୍ତ୍ର' ରେ 
ଉଲ୍ଲେ ଖିତ “ଉଡ” ଭାଷା ହି ବଉଁମାନର ଓଡ଼ିଆ ଭାବରେ 
ପରିଚିତ । 

ଅତଏବ ଓନାଟ୍ଯଶାସ୍ତ୍ରଂ ୨୫୦୦ ବର୍ଷ ତଳର 
ରଚନା ବୋଲି ପ୍ରଖ୍ୟାତ ଭାଷାବିତୂୁ ମନମୋହ ଘୋଷ 
ସ୍ଵୀୟ ମତ ପ୍ରଦାନ କରିଛନ୍ତି । ଭରତମୁନି ହେଉଛନ୍ତି 
ବ୍ୟାକରଣ ପ୍ରଣେତା ପାଣିନିଙ୍କ ପୂର୍ବସୁରୀ । ମହାଭାରତ 
ଯୁଗ ବା ଦ୍ଵାପର ଯୁଗରେ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷା ପ୍ରଚଳନ 
ଥିଲା ବୋଲି ନାନା ପରିଶୀଳନରୁ ଜଣା ପଡ଼ିଛି । ଦ୍ଵାପର 
ଯୁଗରେ ଶ୍ରୀକୃଷ୍ଣ ସ୍ଵୀୟ ଗୁରୁ ସନ୍ଦିପନୀଙ୍କଠାରୁ ଓଡ଼ିଅ। 
ଭାଷା ଶିକ୍ଷା କରିଥୁବା ସାରଳା ଦାସଙ୍କ “ଓଡ଼ିଆ 
ମହାଭାରତ'”ରେ ଉଲୁେଖ ଅଛି- 


“ଓଡ଼ିଆ ତେଲଙ୍ଗୀ ଆଉ ନାଗରୀ ଦକ୍ଷିଣୀ 
କନାଉଜ ଦ୍ରାବିଡ଼ ଯେ ଆଦିଭାଷା ଘେନି ॥ 
ଏହିପରି ଲେଖିଲେ ଯେ ଭାଷା ଚଉଷଠି 

ନବଦିନେ ଲେଖିଲେ ଯେ ତାଳପତ୍ର ଚିଠି ॥'' 


ମହାଭାରତ, ଗରୁଡ଼ ପୁରାଣ ଓ ବିଷ୍ଣୁ ପୁରାଣ 
ଅନୁଯାୟୀ ରାଜା ବଳୀଙ୍କ ରାଣୀ ସୁଦେଷ୍ଣାଙ୍କ ଗର୍ଭ ରୁ 
ଦୀର୍ଘତମା ରଷିଙ୍କ ନିଯୋଗ ରସରେ ଜାତ ଅଙ୍ଗ, ବଙ୍ଗ, 
କଳିଙ୍ଗ, ପୁଣ୍ଡ ଓ ସୁହ୍ନ ନାମକ ପାଞ୍ଚ ପୁତ୍ର ପାଞ୍ଚୋଟି 
ରାଜ୍ୟରେ ରାଜତ୍ଵ କରୁଥୁଲେ । 


 ସୃତନ୍ତର ବିଶେବାକ୍ ଓ ୍‌( „୬ 


ପ୍ରଥମ ବିଶ୍ଵ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷା ସମ୍ମିଳନୀ 


ଫେବୃଆରୀ - ୨୦୨୪ 


““' ଅଙ୍ଗୋ ବଙ୍ଗଃ କଳିଙ୍ଗଶ୍ଠ ସୁହ୍ନଶ୍ଚ ତେ ସୁତଃ 
ତେଷାଂ ଦେଶାଃ ସମାଖ୍ୟାତାଃ ସ୍ଵନାମ କଥୁତା ଭୁବି ।'' 


ଏହି ପୌରାଣିକ ବର୍ଣ୍ଣନା ଅନୁଯାୟୀ ରାଜା ବଳୀଙ୍କ 
ପୁତ୍ର କଳିଙ୍ଗ ହିଁ କଳିଙ୍ଗ ରାଜ୍ୟ ପ୍ରତିଷ୍ଠା କରିଥୁଲେ । 
ଦୀର୍ଘତମା ରଷି କଳିଙ୍ଗରେ ବୈତରଣୀ ନଦୀ ତୀରରେ 
ତପସ୍ୟା କରୁଥୁଲେ ବୋଲି ପୁର।ଣରେ ବଣ୍ତନ। 
କରାଯାଇଛି । ଅନ୍ୟ ଏକ ପୁରାଣ ଆଖ୍ୟାୟିକା ଅନୁଯାୟୀ 
ସୁଦେଷ୍ଟାଙ୍କର ଅନ୍ୟ ଏକ ପୁତ୍ରର ନାମ ଓଡ୍ର, ଯାହା ଓଡ୍ଧ 
ଜାତି ଓ ଓଢ୍ଗ ଦେଶ ନାମରେ ପରିଚିତ । ଅନ୍ୟ ଏକ 
ପୁରାଣରେ ଉଲ୍ଲେଖ ଅଛି ଯେ, ବୈବସୂତ ମନୁ ଙ୍କର 
ପୁତ୍ର ପ୍ରଦ୍ୟୁମ୍ନଭକ୍କର ଉତ୍କଳ, ବନିତାଶ୍ଵ ଓ ଗୟା ନାମରେ 
ତିନୋଟି ପୁତ୍ର ଥୁଲେ । ସେମାନଙ୍କ ମଧ୍ଯରୁ ଉତ୍କଳ ହିଁ 
ଉତ୍କଳ ଦେଶର ପ୍ରତିଷ୍ଠାତା । 

ଉପରୋକ୍ତ ବଣ୍ତ୍ରନା ଆଧାରରେ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାର 
ପ୍ରାଚୀନତା ୨୫୦୦ ବର୍ଷ ପରିବର୍ତେ ୫୬୦୦ ବର୍ଷର 
ବୋଲି ଧରାଯିବ । କାରଣ ଦ୍ଵାପର ଯୁଗର ପରି ସମାପ୍ତି 
ପରେ କଳିଯୁଗ ଆରମ୍ଭ ହୋଇ ଇତି ମଧ୍ଯରେ ୫୧୨୧ 
ବର୍ଷ ଅତିକ୍ରାନ୍ତ ହୋଇ ସାରିଲାଣି । ମୂଳ ସଂସ୍କୃତ 
ମହା।ଭ।ରତର ଭୀଷ୍ମପର୍ବ ଏବଂ ଦ୍ରେ।ଣ ପର୍ବରେ 
ଉଡ୍ଗମାନଙ୍କ ଅବସ୍ଥାନ ବିଷୟରେ ଉଲ୍ଲେଖ ଅଛି । ଏହି 
ପ୍ରାମାଣିକ ତଥ୍ୟ ଆଧାରରେ କୁହାଯାଇ ପାରିବ ଯେ 
ଭରତମୁନିଙ୍କ “ନାଟ୍ଯଶାସ୍ତ୍ରଂ କାଳୀନ ଉଦ୍ଭୁ ଭାଷା ହିଁ 
ବର୍ତ ମାନର ଓଡ଼ିଆ ଭାଷା । “ଉଡ଼୍‌' ବା “ଓଡ଼” ଭାଷା 
କହୁଥ୍‌ବ। ଲେ।କଙ୍କୁ “ଉଡ଼ିଅ।” ବ। ' ଓଡ଼ିଅ” 
କୁହାଯାଉଥୁଲା । କେବଳ ଉଡ୍ଗ ନୁହେଁ, କଳିଙ୍କ, ତୋଷଳ, 
ଉତ୍କଳ, କଙ୍ଗୋଦ, ଦକ୍ଷିଣ କୋଶଳ ରାଜ୍ୟମାନଙ୍କରେ 
ମଧ୍ଯ ଉଡ୍ଜ ଭାଷାର ପ୍ରଚଳନ ଥୁବାରୁ ଉକ୍ତ ରାଜ୍ୟବାସୀଙ୍କୁ 
ଓଡ଼ିଆ ବୋଲି କୁହାଯାଉଥୁଲା । 


ମହାଭାରତ ଓ ପୁରାଣମାନଙ୍କରେ ମଧ୍ଯ ଓଡ଼ିଆଙ୍କ 
ସମ୍ବନ୍ଧରେ ଅନେକ ତଥ୍ୟ ପ୍ରତିଫଳିତ ହୋଇଛି । ପୁନଶ୍ଚ 
ମହାଭାରତ ଯୁଦ୍ଧରେ କଳିଙ୍ଗ ରାଜା ଶ୍ରୁତାୟୁ ନିଜର 


ଉତ୍କଳ ପ୍ରସଙ୍ଗ 


ତିନିପୁତ୍ର ଭାନୁମାନ, କେତୁମନ ଓ ଶୁକ୍ରଦେବଙ୍କ ସହ 
ଷାଠିଏ ହଜାର ରଥ ଓ ଦଶହଜାର ହାତୀ ଘେନି 
କୌରବଙ୍କ ସପକ୍ଷରେ ଯୋଗ ଦେଇଥିଲେ । କିନ୍ତୁ ଓଢ୍ଧ 
ସେନା ପାଣ୍ଡବଙ୍କ ସପକ୍ଷରେ ମହାଭାରତ ଯୁଦ୍ଧରେ ଯୋଗ 
ଦେଇଥୁ ଲେ । ମହାବଳୀ ଭୀମ ଓ କଳିଙ୍ଗ ରାଜା ଶ୍ରୁତାୟୁଙ୍କ 
ପୁତ୍ର “ଜଗତ୍‌ କ୍ଷୟଙ୍କର” ମଧ୍ଯରେ ଯୁଦ୍ଧ ସଂଘଟିତ 
ହୋଇଥିଲା । ସହଦେବ ତାଙ୍କ ଦିଗ୍‌ବିଜୟ ବେଳେ କଳିଙ୍ଗ 
ରାଜାଙ୍କୁ ପରାସ୍ତ କରିଥୁଲେ । ସଂସ୍କୃତ ମହାଭାରତରେ 
ଉଲ୍ଲେଖ ରହିଛି ଯେ ଧର୍ମରାଜ ଯୁଧ୍‌ଷ୍ଠପିର ଲୋମଶରଷିଙ୍କ 
ନିର୍ଦ୍ଦେଶ କ୍ରମେ ବୈତରଣୀ ତଟସ୍ଥ ବିରଜା ତୀର୍ଥକୁ ଆଗମନ 
କରିଥୁଲେ | 


ଏଥୁରୁ ସ୍ପଷ୍ଟ ପ୍ରମାଣ ମିଳେ କି, ମହାଭାରତ ଯୁଦ୍ଧର 
ବହୁ ପୂର୍ବରୁ ଓଡ୍ଧମାନେ ଓଡ଼ିଶା ଭୂଖଣ୍ଡରେ ବାସ କରୁଥୁଲେ 
ତଥା ମହାଭାରତ ଯୁଗ ବେଳକୁ ଓଡ୍ର, କଳିଙ୍ଗ ଓ ଉତ୍କଳ 
ନାମକ ତିନିଗୋଟି ରାଜ୍ୟ ପ୍ରତିଷ୍ଠା କରିସାରିଥ୍‌ଲେ । 
ଏତଦୂଭିନ୍ନ ମହାଭାରତର ବଣ୍ଣ୍ତନାନୁ ଯାୟୀ ଦ୍ଵୌପଦୀଙ୍କ 
ସ୍ବୟମ୍ବର ସଭ।ରେ କଳିଙ୍ଗ ର।ଜା "ରୁ ତ।ୟୁଧ' 
ଦୁର୍ଯ୍ୟୋଧନଙ୍କ ଗହଣରେ ଉପସ୍ଥିତ ଥୁଲେ ବୋଲି ବଣ୍ଡ୍ରିତ । 
ଏହି ବଣ୍ତନାକୁ ପ୍ରାମାଣିକ ତଥ୍ୟ ଆକାରରେ ଧରି 
ନିଆଗଲେ ମହାଭାରତ ଯୁଗର ବହୁ ପୂର୍ବରୁ ଓଡ଼ିଆ 
ଜାତିର ଅଭ୍ୟୁଦୟ ହୋଇସାରିଥୁଲା ବୋଲି ଅନୁମାନ 
କରାଯାଏ । 


“ଦାବିଡାଣ୍ଡ କଳିରାଶ୍:, ତାଃ କ୍ଷତିୟା ଜାତୟାଃ ` 
(ମହାଭାରତ, ଅନୁଶାସନ ପର୍ବ ୩୩-୨୨) 


ଏସବୁ ଆମ ପୁରାଣ ଗ୍ରନ୍ଥମାନଙ୍କରେ ବଣ୍ଡିତ ବିଷୟ । 


ଏତଦୂବ୍ୟତୀତ ଜୈନଶାସ୍ତ୍ର ଅନୁ ଯାୟୀ ଖ୍ରୀଷ୍ଟ ପୂର୍ବ 
ସପ୍ତମ ଓ ଅଷ୍ଟମ ଶତାବ୍ଦୀରେ ଓଡ୍ରୁମାନେ ଧାର୍ମିକ, ସଭ୍ୟ, 
ସମୃଦ୍ଧ ଓ ଶାନ୍ତିପ୍ରିୟ ଜାତି ଭାବେ ସୁପରିଚିତ ଥ୍ଲେ । 
ଜୈନ ଓ ବୌଦ୍ଧ ସାହିତ୍ୟରେ ଓଡ୍ରୁ, କଳିଙ୍ଗ ଓ ଉତ୍କଳ 
ସଂପକ ରେ ବହୁ ସୂଚନ। ମିଳିଥାଏ । ଶେଷ 
ଜୈନତୀର୍ଥ ଙ୍କର ଧର୍ମ ପ୍ରଚାର ପାଇଁ ଓଡ଼ିଶା ଆସିଥ୍‌ଲେ 


(୫୬ ରୋ ® © ଏ 


ପ୍ରଥମ ବିଶ୍ଵ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷା ସମ୍ମିଳନୀ 


ଉତ୍କଳ ପ୍ରସଙ୍ଗ 


ଏବଂ ଭଦନକଠାରେ ଚତୁ ମଁଁସ୍ୟା କାଳ କଟାଇଥୁଲେ । 
ପ୍ରସିଦ୍ଧ ଜୈନତୀର୍ଥଙ୍କର ରଷଭନାଥଙ୍କ ମୂର୍ଭି କଳିଙ୍ଗ - 
ଜିନ୍‌ ନାମରେ କଳିଙ୍ଗର ପିହୁଣ୍ଡ ନଗରୀରେ ପୂଜା 
ପାଉଥୁ ଲା । ତତ୍କାଳୀନ ଭାର ତବର୍ଷରେ ଗଢ଼ିଉଠିଥୁବ। 
ସାତଗୋଟି ରାଷ୍ଟ୍ର ମଧ୍ଯରେ କଳିଙ୍ଗ ରାଷ୍ଟ୍ର ପ୍ରଥମ ଓ 
ସର୍ବୋତ୍କରଷ୍ଟ ରାଷ୍ଟ୍ର ଭାବେ ସୁଖ୍ୟାତ ଥୁଲା । 


ବୌଦ୍ଧଶାସ୍ତ୍ର ଅନୁଯାୟୀ ବୁଦ୍ଧଦେବଙ୍କ ପ୍ରଥମ ଶିଷ୍ୟ 
ଥୁଲେ ଓଡ଼ିଆ ବଣିକ ତପସୁ ଓ ଭଲ୍ଲମିକ । ଏ ଶିଷ୍ୟଦ୍ଵୟ 
ବୁଦ୍ଧଦେବଙ୍କ ନଖ ଓ କେଶ ଆଣି ଯାଜପୁର ଜିଲ୍ଲା ଜାରକା 
ନିକଟସ୍ଥ ତାର।ପୁର ପାହାଡ଼ରେ କେଶଶମ୍ପୂପ ନି ମଁ।ଣ 
କରିଥୁଲେ । ଖ୍ରୀଷ୍ଟପୂର୍ବ ଷଷ୍ଠ ଶତାବ୍ଦୀରେ ନିର୍ମିତ 
ହୋଇଥୁବା ଉକ୍ତ ମ୍ତୂପ ହେଉଛି ବିଶ୍ଵର ପ୍ରଥମ ବୌଦ୍ଧସ୍ତୁପ । 
ବୌଦ୍ଧଶାସ୍ତ୍ରରୁ ପୁନଶ୍ଚ ଜଣାଯାଏ, କ୍ଷେମ ନାମକ ଜନୈକ 
ବୌ ଦ୍ଧଭିକ୍ଷୁ କଳିଙ୍ଗ ରାଜା ବ୍ରହ୍ମଦତ୍ତଙ୍କୁ ବୁଦ୍ଧଙ୍କ ମହାନିର୍ବାଣ 
ପରେ ବୁଦ୍ଧଦେବଙ୍କ ଗୋଟିଏ ଦାନ୍ତ ପ୍ରଦାନ କରି ଥୁଲେ । 
ଉପରୋକ୍ତ ତଥ୍ୟରୁ ଏହା ନିରୂପିତ, ଖ୍ରୀଷ୍ଟପୂର୍ବ ଷଷ୍ଠ 
ଶତାବ୍ଦୀରେ ଓଡ଼ିଶାରେ ବିକଶିତ ସଭ୍ୟତା ଓ ସଂସ୍କତି 
ଉନ୍ନତ ଧରଣର ଥୁଲା । 


ଖ୍ରୀଷ୍ଟାବ୍ଦ ୬୩୮-୩୯ରେ ଚୀନ୍‌ ପରିବ୍ରାଜକ 
ହୁଏନ୍‌ ସାଂଙ୍କ ବିବରଣୀରୁ ଜଣାଯାଏ, ଓଡ଼ିଆମାନେ 
ଦୀର୍ଘକାୟ, ସ୍ଵଜାତ୍ଯାଭିମାନୀ, ସାହସୀ, ପରିଶ୍ରମୀ ଓ 
ବିଦ୍ୟାବାନ ଥୁଲେ । ଗ୍ରୀକ୍‌ ଦୂତ ମେଘାସ୍ଥିନିସ୍‌ ସ୍ଵରଚିତ 
ବିବରଣୀରେ ଓଢ୍ମୁମାନେ ସମର ବିଶାରଦ ଥୁଲେ ବୋଲି 
ଲେଖି ଯାଇଛନ୍ତି । ଉପରୋକ୍ତ ତଥ୍ୟାବଳୀରୁ ପାଠକେ 
ନିଶ୍ଚିତ ଭାବେ ଓଢ୍ଧ୍‌ ବା ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାର ପ୍ରାଚୀନତମ 
ଗରିମା ଓ ତା'ର ସଭ୍ୟତା ତଥା ସଂସ୍କାତିକୁ ହୃଦୟଙ୍ଗମ 
କରିପାରିବେ । 


ଭାରତର ଆ ଦ୍ୟ ଧର୍ମଶାସ୍ତ୍ର ତଥା ଆଦ୍ୟ ମାନବ 
ସମ୍ବିଧାନ ମନୁସ୍ମୃତିରେ ମଧ୍ଯ “'ଓଢ୍ର' ଓ “କଳିଙ୍ଗର ବଣ୍ତନା 
ପରିଲକ୍ଷିତ ହୁଏ । 

“ଇଲମାଃ କ୍ଷତ୍ରିୟ ଜାତୟ ... ପ୍ରୋଣ୍ତ କାଶ୍ଚୋତ୍ସ 
ଦ଼ାବିଡ଼ଃ |[”” (ମନୁସଂହିତା ୧୦, ୪୩-୪୪) 


ଫେବୃଆରୀ - ୨୦୨୪ 


ଅର୍ଥାତ ଦ଼ାବିଡ଼, ପ୍ରୌୋଣ୍ୁକ, ଓଡ ଆଦି ସମୁଦାୟ 
କ୍ଷତ୍ରିୟ ଥଲେ । 


ଏଥୁରୁ ସୂଚିତ ହୁଏ କି ଓଡ୍ର ବା ଓଡ଼ିଆ ଭଷା 
ମହାଭାରତ ପୂର୍ବରୁ ମଧ୍ଯ ପ୍ରଚଳିତ ଥୁଲା । ମହାଭାରତ 
ଗ୍ରନ୍ଥରେ ମନୁସ୍କୃତିର ଉଲ୍ଲେଖ ଥୁଲାବେ ଳେ ମନୁସ୍କୁ ତିରେ 
କିନ୍ତୁ ମହାଭାରତର କୌଣସି ଚିହ୍ନବଣ୍ତ ନାହି । ଅର୍ଥ।ତୃ 
ମନୁସ୍କୃତି ନିଶ୍ଚିତଭାବେ ମହାଭାରତ ପୂର୍ବରୁ ବିଦ୍ୟମାନ । 
ଏଥୁରୁ ଆମେ ସ୍ଥିର ନିଶ୍ଚ ତ ହୋଇପାରିବା, ଓଡ଼ିଆ ଭାଷା 
୫୦୦୦ ବର୍ଷର ପୁରୁଣା ନୁହଁ, ପରନ୍ତୁ ମହାଭାରତ ଯୁଦ୍ଧ 
ପୂର୍ବରୁ ଅର୍ଥାତ ଆଜକୁ ଅନ୍ୟୁନ ୭୦୦୦ ବର୍ଷ ଉର୍ଦ୍ଧ ପ୍ରାଚୀନ 
ଭାଷା । 


ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାର କେତେକ ଶବ୍ଦ ଖ୍ରୀ.ପୂ. ପ୍ରଥମ 
ଶତାବ୍ଦୀରେ ଖୋଦିତ ଖାର ବେଳଙ୍କ ହାତୀଗୁମ୍ମା 
ଶିଳାଲେଖଠାରୁ ଆରମ୍ଭ କରି ପରବର୍ଭୀ। ସମୟର 
କେତେକ ଶିଳାଲେଖରେ ପରିଲକ୍ଷିତ ହୋଇଥାଏ । 
ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାର ପୂଣ୍ତ ବାକ୍ୟ ୧୦୫୧ ଶତା ବ୍ଦୀରେ 
ଖୋଦିତ “ଉର ଜାମ୍‌ ' (ଦୀର୍ଘ।ସୀ ନିକଟସ୍ଥ ଦେବୀ 
ମନ୍ଦିର ) ରେ ଦେଖିବାକୁ ମିଳେ । ବରଉ୍ଭ ମାନ ଏହା ମାଡ୍ଣାସ 
ମ୍ୟୁଜିୟମ୍‌ରେ ସଂରକ୍ଷିତ । 


ମାନବ ସଭ୍ୟତାର କ୍ରମବିକାଶ ମୂଳରେ ଭାଷା, 
ଧର୍ମ, ଆଞ୍ଚଳିକ ପରିବେଶ ସହ ରାଜନୈତିକ ବ୍ୟବସ୍ଥାର 
ପ୍ରଭାବ ବିଦ୍ୟମାନ । ପଞ୍ଚଦଶ ଶତାବ୍ଦୀରେ ଲିଖିତ 
ସାରଳା ଦାସଙ୍କ ମହାଭାରତ ଭାରତୀୟ ସାହିତ୍ୟରେ 
ଏକ ଅସାଧାରଣ ମହ।କ।ବ୍ୟ । ଏହି ବିର।ଟ 
ମହାକାବ୍ୟରେ ପ୍ରାଚୀନ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାର ସାହିତିୟକ 
ସ୍ଵରୂପ ପ୍ରଥମ କରି ଉପଲନ୍ଧ ହୋଇଥାଏ । ଏହି ସମ ୟରୁ 
ହିଁ ଧାରାନୁବଦ୍ଧ ଭାବେ ସାହିତ୍ୟ ସୃଷ୍ଟିରେ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାର 
ପ୍ରୟୋଗ ହେ।ଇଆସିଛି । ପଞ୍ଚଦଶ ଶତ।ବ୍ଦୀର 
ଶେଷଭାଗରେ ବଳରାମ ଦାସଙ୍କ “ରାମାୟଣ' ରେ ପ୍ରାଚୀନ 
ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାର ଅପେକ୍ଷାକୃତ ମାଜିତ ରୂପ ଦେଖାଯାଏ । 
ଷୋଡ଼ଶ ଶତାବ୍ଦୀର ଜଗନ୍ନାଥ ଦାସଙ୍କ 'ଭାଗବତ' ପ୍ରାଚୀନ 
ଓ ମଧ୍ଯଯୁଗର ଏକ ସନ୍ଧିକ୍ଷଣରେ ରଚିତ । ମଧ୍ଯଯୁଗୀୟ 


୦ ସ୍ଵତନ୍ତ୍ର ବିଶେଷାକ୍‌ ର ୯ ୍‌୍‌୍‌(୍‌(୍‌ “9 


ପ୍ରଥମ ବିଶ୍ଵ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷା ସମ୍ମିଳନୀ 


ଫେବୃଆରୀ - ୨୦୨୪ 


କାବ୍ୟ ସାହିତ୍ୟରେ ଉପେନ୍ଦ୍ର ଭଂଜ ଅନୁସୃତ ଆଳଙ୍କାରିକ, 
ସରଳ, ସାବଲୀଳ ଓ ସୁକୁମାର ରୂପ ଲକ୍ଷ୍ୟ କରାଯାଏ | 
ଉନବିଂଶ ଶତାବ୍ଦୀର ଦ୍ଵିତୀୟାର୍ଧ ଓଡ଼ିଆ ସାହି ତ୍ଯର 
ଆଧୁନିକ କାଳ । ପରବର୍ତୀ ସମୟରେ ଆମ ଭାଷା 
ଆହୁରି ମାଜିତ ହୋଇଛି । ଆମ ସାହିତ୍ୟ ମାଧ୍ଯମରେ 
ହି ଆମ ଭାଷାର କ୍ରମବିକାଶକୁ ଅନୁଭବ କରିହୁଏ । 
ଆମ ଲୋକଙ୍କର ବିଶ୍ବାସ ଯେ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାକୁ ଓଡ଼ିଆ 
ସାହିତ୍ୟ ହିଁ ବଞ୍ଚାଇ ରଖିଛି । ସାହିତ୍ୟର ଯଦିଓ ଗୋଟିଏ 
ବିରାଟ ଭୂମିକା ରହିଛି ଭାଷାର ଉନ୍ନତିରେ, ତେବେ ଏକମାତ୍ର 
ସାହିତ୍ୟ ହିଁ ଭାଷାକୁ ବଞ୍ଚାଇ ରଖିଛି କହିବା ଭୁଲ । 


ଏମନ୍ତ କି, ଗତ ଅଢ଼େଇଶ ବା ତିନିଶହ ବର୍ଷ 
ମଧ୍ଯରେ ଅବିଭକ୍ତ ଗଂଜାମ ହିଁ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷା ଓ ସାହିତ୍ୟର 
ଏକମାତ୍ର କେନ୍ଦ୍ରଭୂମି ହୋଇଛି କହିଲେ ଚଳେ । ଜାତୀୟ 
ଜୀବନର ଏ ସ୍ବାତନ୍ତ୍ର୍ୟ ଏ ବଳିଷ୍ଠତା ନଷ୍ଟ କରିବା ପାଇଁ 
ଅଣ ଓଡ଼ିଆଙ୍କ ପକ୍ଷରେ ସମସ୍ତ ରାଜଶକ୍ତିର ପ୍ରୟୋଗ 
ସତ୍ତନେ ଅସମ୍ଭବ ହୋଇପଡ଼ିଛି । ସେତେବେଳୁ ମଧ୍ଯ ସାରା 
ପ୍ରଦେଶରେ ଚାଟଶାଳୀ ମା ନଙ୍କରେ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷା ପଢ଼ା 
ହେଉଥାଏ । ମାତ୍ର ରାଜ୍ୟର ବ୍ୟବହାର ନିମନ୍ତେ ଲୋକେ 
ବିଦେଶୀ ଭାଷା ପରି ତେଲେଙ୍ଗା ମଧ୍ଯ ପଢୁଥାନ୍ତି । ଗଂଜାମ 
ପ୍ରାକୃତିକ ଉତ୍କଳର ଦକ୍ଷିଣ ସୀମାରେ ରହି ସେମାନେ 
ଭାଷାକୁ ପ୍ରାଣରୁ ଅଧୂକ ମଣି ଆରାଧନା କରୁଥୁଲେ । 


ଇଂରେଜ ଶାସନାଧୀନ ଓଡ଼ିଶାରେ ସ୍ପଷ୍ଟ ଓ ପ୍ରତ୍ୟକ୍ଷ 
ଭାବରେ ଅଣ ଓଡ଼ିଆଙ୍କ ପ୍ରତିପତ୍ତି ବଢ଼ିଲା । ଓଡ଼ିଶା 
ଲୋକେ ରାଜ କର୍ମଚାରୀ ହୋଇପାରିଲେ ନାହିଁ । ଗୋଟିଏ 
ଭାଷା ହଜାର ହଜାର ବର୍ଷର ମାନସ ମନ୍ତ୍ରନରୁ ଜନ୍ମଲାଭ 
କରିଥାଏ । ମାତ୍ର ବ୍ୟବହାର ଅଭାବରୁ ଗୋଟିଏ ପିଢ଼ିରେ 
ହିଁ ଭାଷା ମରିଯାଏ । ଏପରି ଅବସ୍ଥାରେ ଯେକୌଣସି 
କ୍ଷୁଦ ଅପରିଣତ ଭାଷା ଆମ୍ମବିସ୍କୃତ ହୋଇ ଲୁଚିଯିବାର 
କଥା, ଅନ୍ଯପକ୍ଷରେ ଓଡ଼ିଆ ଜାତିର ସଭ୍ଯତା ଥୁଲା, 
ଭାଷା ଥୁଲା, ସାହିତ୍ୟ ଥୁଲା । ପ୍ରାୟ ଦୁଇ ଶତାବ୍ଦୀର 
ରାଜନୈତିକ ପରତନ୍ତ୍ରତା ଓ ଆନୁଷଙ୍ଗିକ ସାମାଜିକ 


ଉତ୍କଳ ପ୍ରସଙ୍ଗ 


ବିକ୍ଷୋଭରେ, ଉପରୋକ୍ତ ଅବସ୍ଥାରେ ତାହା ଇଂରେଜ 
ଶାସନରେ ଲୁଚିଯିବା ଅସମ୍ଭବ । ଇଂରେଜ ଶାସନର 
ରୀତିମତ ଉଦ୍ୟମ ସତ୍ତ୍ଵେ ତାହା ଧ୍ବଂସ ଆଡ଼କୁ ନ ଯାଇ 
ବରଂ କ୍ରମେ କ୍ରମେ ଆତ୍ମବୃଦ୍ଧିରେ ଉଦ୍‌ବୁଦ୍ଧ ହେବାକୁ 
ଲାଗିଲା । ଲୋକେ ନିଜେ ନିଜେ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷା ଶିଖିଲେ, 
ପିଲାଙ୍କୁ ଶି ଖାଇଲେ ଓ ଓଡ଼ିଆରେ ଗ୍ରନ୍ଥ ଲେଖିଲେ । 


ଉନବିଂଶ ଶତାବ୍ଦୀରେ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାର ଆଧୁନିକ 
ଭାଷା ବିଜ୍ଞାନ ଚର୍ଚ୍ଚା ଆରମ୍ଭ ହୋଇଥଲା । ଓଡ଼ିଶାର 
ବହୁ ବିଦ୍ଵାନ୍‌, ଗବେଷକ, ଅଧାପକ ଓ ଅନୁସନ୍ଧିସୁ ଓଡ଼ିଆ 
ଭାଷା, ଲିପି ଓ ଭାଷା ବିଜ୍ଞାନ ସମ୍ବନ୍ଧରେ ଅନେକ ପ୍ରବନ୍ଧ 
ବିଭିନ୍ନ ପତ୍ରପ୍ରତିକାରେ ଲେ ଖିଚାଲିଲେ। ବିଶ୍ଵବିଦ୍ୟାଳୟ 
ବାହାରେ ଅନେକ ବିଦ୍ଵାନ୍‌ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାର ଆଧୁନିକ 
ଭାଷା ବିଜ୍ଞାନ ଗବେଷଣାକୁ ତ୍ବରାନ୍ବିତ କଲେ । ଓଡ଼ିଆ 
ତଥା ଭାରତୀୟ ବିଦ୍ଧାନ୍‌ମାନଙ୍କ ବ୍ୟତୀତ ଅନେକ 
ଲନ୍ଧ୍ରପ୍ରତିଷ୍ପ ବିଦେଶୀ ବିଦ୍ଵାନ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷା ଚର୍ଚ୍ଚାରେ 
ମନୋନିବେଶ କରିଛନ୍ତି । ଭାରତ ବାହାରେ ବିଭିନ୍ନ 
ବିଶ୍ବବିଦ୍ୟାଳୟମାନଙ୍କରେ ତଥା ବିଦେଶୀ ଗବେଷକଙ୍କ 
ଉଦ୍ୟମରେ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷା ବିଜ୍ଞାନ ଚର୍ଚ୍ଚା ଅବ୍ୟାହତ 
ରହିଛି । କେତେକ ବିଦେଶୀ ବିଦ୍ଧାନ୍‌ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷା ଓ 
ଭାଷାବିଜ୍ଞାନ ଉପରେ ପ୍ରବନ୍ଧ ଓ ପୁସ୍ତକ ରଚନ। 
କରିଛନ୍ତି । ଲଣ୍ଡନର “ସ୍କୁଲ ଅଫର ଓରିଏଣ୍ଟାଲ ଆଣ୍ଡ 
ଆଫ୍ରିକାନ୍‌ ଷ୍ଟଡ଼ିଜ୍‌', ୧୯୫୯ ମସିହାରେ ଓଡ଼ିଆ ବିଭାଗ 
ଖୋଲିଛନ୍ତି । ଆମେରିକାର କଣ୍ଟେଲ ବିଶ୍ବବିଦ୍ୟାଳୟ 
୧୯୬୪ରେ ଓଡ଼ିଆ କାର୍ଯ୍ୟକ୍ରମ ଆରମ୍ଭ କରିଛନ୍ତି । 


ଓଡ଼ିଆ ଭାଷା ଶାସ୍ତ୍ରୀୟ ମାନ୍ୟତା ପାଇବା ପରେ 
ବିଭିନ୍ନ ବିଶ୍ବବିଦ୍ୟାଳୟରେ ଓଡ଼ିଆ ଚେୟାର ଓ ଉକୂର୍ଷ କେନ୍ଦ୍ର 
ପ୍ରତିଷ୍ଠା ନିମିଭ ଉଦ୍ୟମ ଆରମ୍ଭ ହେଲାଣି । ଘରୋଇ 
ଭାବରେ ମଧ୍ଯ ଏ ଦିଗରେ ପ୍ରଚେଷ୍ଟା ଜାରି ରହିଥୁବା 
ଅନୁମେୟ | ଶାସ୍ତ୍ରୀୟ ମାନ୍ୟତା ପ୍ରାପ୍ତି ଅବସରରେ ବିଭିନ୍ନ 
ସମ।ରୋ।ହ, କାର୍ଯ୍ୟକ୍ରମ, ଉତ୍ସବ ଆଦିରେ ସମସ୍ତ 
ଭାଷାପ୍ରେମୀ, ବୁିଜୀବୀମାନଙ୍କୁ ସାମିଲ କରାଯିବା 
ଆବଶ୍ୟକ । କେବଳ ଉଚ୍ଚ ଶିକ୍ଷିତ ସମ୍ଭ୍ରାନ୍ତ ଗୋଷ୍ଠୀ ମଧ୍ଯରେ 


(୫୮) ରୋ ୭ ଓ ଓ 


ଉତ୍କଳ ପ୍ରସଙ୍ଗ 


ଆଲୋଚନାଚକ୍ର, ସମାରୋହ ପ୍ରଭୃତି ସୀମାବଦ୍ଧ ରଖିବା 
ଉଚିତ ନୁହଁ । ଭାଷା ସମସ୍ତଙ୍କର ଏବଂ ସମସ୍ତେ ଯେପରି 
ଉତ୍ସବ ଉଦ୍ଦୀପନାର ଆନନ୍ଦ ଅନୁଭବ କରିପାରିବେ ଓ 
ସବୁବର୍ଗର ଲେ।କେ ଯେପରି ସେଥୁରେ ସାମିଲ 
ହୋଇପାରିବେ ସେଥୁଲାଗି ପ୍ରଚେଷ୍ଟା କରାଯିବା ଉଚିତ । 


ପୃଥୁବୀରେ ଏବେ ବି ଅସଂଖ୍ୟ ଅଲିଖିତ ଭାଷା 
ଅଛନ୍ତି, ଯେଉଥ୍‌ରେ କୌଣସି ଲିଖିତ ସାହିତ୍ୟ ସୃଷ୍ଟି ହୋଇ 
ପାରିନାହିଁ । ତଥାପି ସେ ଭାଷାଗୁଡ଼ିକ ବଞ୍ଚୁଛନ୍ତି ଓ ନିଜ 
ନିଜର ସାମାଜିକ ଦାୟିତ୍ଵ ବହନ କରିଛନ୍ତି । ଗୋଟିଏ 
ସମାଜରେ ଭାଷାଦ୍ଵାରା ନାନା ପ୍ରକାର କାର୍ଯ୍ୟସଂପନ୍ନ 
ହୋଇଥାଏ । ସାହିତ୍ୟ ସୃଷ୍ଟି ବି ସେହି ପ୍ରକାର ଗୋଟିଏ 
କାର୍ଯ୍ୟ । ଭାଷାକୁ ନେଇ ସାହିତ୍ୟ, କିନ୍ତୁ ସାହିତ୍ୟକୁ ନେଇ 
ଭାଷା ନୁହେଁ । ସାହିତ୍ୟ ନ ଥାଇ ଅନେକ ଭାଷା ଅଛନ୍ତି ଏ 
ପୃଥୁବୀରେ, କିନ୍ତୁ ଭାଷା ନ ଥାଇ ସାହିତ୍ୟ ନାହିଁ । ତେବେ 
ଗୋଟିଏ ଭାଷାରେ ଉଚ୍ଚକୋଟୀର ସାହିତ୍ୟ ସୃଷ୍ଟି ହେଲେ 
ତାହା ଭାଷାକୁ ଗୌରବ ମଣ୍ଡିତ କରେ । 


ଭାଷା ପାଇଁ ସାହିତ୍ୟର ଯଥେଷ୍ଟ ଆବଶ୍ୟକତା ଅଛି, 
ସେ କଥା କେହି ଅସ୍ଵୀକାର କରିବେ ନାହିଁ । ସମ୍ବାଦପତ୍ର, 
ବିଜ୍ଞାପନଠାରୁ ଆରମ୍ଭ କରି ପିଲାଙ୍କ ପାଠ୍ୟପୁସ୍ତକ ପର୍ଯ୍ୟନ୍ତ 
ସବୁ ପ୍ରକାର ଲେଖାକୁ ସାହିତ୍ୟର ମର୍ଯ୍ୟାଦା ଦେବା ଉଚିତ । 
ତୁଳନାତ୍ମକ ଭାବରେ ଅନୁଧ୍ୟାନ କଲେ ହୃଦବୋଧ ହୁଏ, 


ପ୍ରଥମ ବିଶ୍ଵ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷା ସମ୍ମିଳନୀ 


ଫେବୃଆରୀ - ୨୦୨୪ 


ଭାଷା ଓ ସାହିତ୍ୟର ଅଭିବୃଦ୍ଧି ପାଇଁ ଅନେକ କାର୍ଯ୍ୟ ହେଲାଣି 
ଏବଂ ଭବିଷ୍ୟତରେ ଏ ଦିଗରେ ଅଧୁକରୁ ଅଧକ ଉଦ୍ୟମ 
ଜାରି ରହିବ ବୋଲି ଆଶା କରାଯାଏ । 


ସହାୟକ ଗ୍ରନ୍ଥରସୂଚୀ 


୧. ଓଡ଼ିଆ ଭାଷା ଅତୀତ, ବର୍ତମାନ ଓ ଭବିଷ୍ଯତ 
ପ୍ରଫେସର ବୈଷ୍ଣବ ଚରଣ ସାମଲ 


୨.ଭରତମୁନିଙ୍କ ନାଟ୍ୟଶାସ୍ତ୍ରର ଉଢ୍ଗ ବିଭାଷା ହିଁ 
ଓଡ଼ିଆ ଭାଷା - କୀଉଁନ ନାରାୟଣ ପାଢ଼ୀ 


୩. ଶାସ୍ତ୍ରୀୟ ଭାଷା ଅଧ୍ସୂଚନା ମାନ୍ୟତାରେ ଓଡ଼ିଆ 
ଭାଷାର ଶାସ୍ତ୍ରୀୟତା ପଣ୍ଡିତ ଅନ୍ତର୍ଯ୍ୟାମୀ ମିଶ୍ର 


୪. ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାର ପ୍ରାଚୀନତା- ପ୍ରଫେସର 
ଉଦୟନାଥ ସାହୁ 


୫. ଓଡ଼ିଆ ଭାଷା ପ୍ରତିଷ୍ଠାନ, ଭୁବନେଶ୍ବର 


“ଇତ୍ୟୋମ୍‌' 

ଆଜୀବନ ସଭ୍ୟ, ଭଳୁଳ ସମ୍ମିଳନୀ 
ସଭାପତି, ଆର୍ଯ୍ୟ ସମାଜ, ବ୍ରହୁପୁର 
ଅଳକାପୁରୀ, ୨ ୟ ଗଳି, ବ୍ରହୁପୁର ¬ ୧୦ 


୫୫ ୭୭ ୭କ୫ 


ଯଯଯ ୭ ଓ ଓ ହା ( 6 ୯ ) 


ପ୍ରଥମ ବିଶ୍ଵ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷା ସମ୍ମିଳନୀ 


ଫେବୃଆରୀ - ୨୦୨୪ 


ଉତ୍କଳ ପ୍ରସଙ୍ଗ 


ଶାସ୍ତ୍ରୀୟ ଭାଷା ଅଧ୍ସୂଚନା ମାନ୍ୟତାରେ 
ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାର ଶାସ୍ତ୍ରୀୟତା 


ଭାରତ ସରକାର ଆଞ୍ଚଳିକ ଭାଷା ସମୂହର ବିକାଶ 
କ।ମନ।ରେ ୨୦୦୪ ମସିହାରେ ଶାସ୍ତ୍ରୀୟ ଭା।ଷ। 
ଉଦୂ ଘୋଷଣା ନିମିତ୍ତ ଅଧୁ ସୂଚନା ପ୍ରକାଶ କରିଛନ୍ତି । ଏହି 
ଅଧୁସୂଚନାରେ ଶାସ୍ତ୍ରୀୟ ଭାଷାର ଚାରିଗୋଟି ଲକ୍ଷଣ ନିଣ୍ତୟ 
କରାଯାଇଛି । ଯେଉଁ ଭାଷା ଏହି ଚାରିଗୋଟି ଲକ୍ଷଣ 
ବିଶିଷ୍ଟ, ସେହି ଭାଷାକୁ ଭାରତ ସରକାର ଶାସ୍ତ୍ରୀୟ ଭାଷାର 
ମାନ୍ୟତା ପ୍ରଦାନ କରିବେ ତଥା ସେହି ଭାଷାର ବିକାଶ, 
ପ୍ରଚାର ପ୍ରସାର, ଶିକ୍ଷା, ଗବେଷଣା ଓ ଆନ୍ତର୍ଜାତୀୟ ସ୍ଵୀକୃତି 
ନିମିତ୍ତ ସ୍ଵତନ୍ତ୍ର ପଦକ୍ଷେପ ନେବେ । ଏଥୁନିମିତ୍ତ ପ୍ରାଥମିକ 
ଭିଭିଭୂମି ପ୍ରସ୍ଥୁତି ପାଇଁ ଏକ ଶହ କୋଟି ଟଙ୍କା ଏବଂ 
ପ୍ରତିବର୍ଷ ପାଞ୍ଚକୋଟି ଟଙ୍କା ଅନୁଦାନ ପ୍ରଦାନ କରାଯିବ, 
ଶିକ୍ଷା ଓ ଗବେଷଣା ନିମିତ୍ତ ବିଶ୍ଵବିଦ୍ୟାଳୟ ମଞ୍ଜୁରୀ କମିଶନ 
ଅନୁମୋଦିତ ପ୍ରଫେସରିଆଲ୍‌ ଚେୟାର ବିଶ୍ବର ବିଭିନ୍ନ 
ବିଶ୍ବବିଦ୍ୟାଳୟମାନଙ୍କରେ ସ୍ଥାପନ କରାଯିବ, ଉଚ୍ଚାଙ୍ଗ 
ଗବେଷଣା ନିମିତ୍ତ ଆନ୍ତର୍ଜ।ତୀୟ ପୁରସ୍କାର ପ୍ରଦାନ 
କରାଯିବ, ଭାଷାର ପ୍ରସାର ନିମିତ୍ତ ଆନ୍ତର୍ଜାତୀୟ କ୍ଷେତ୍ରରେ 
ଅଧ୍ଯୟନ କେନ୍ଦ୍ର ଓ ଦ୍ବିଭାଷିକ ସମ୍ପର୍କ ସ୍ଥାପନ କେନ୍ଦ୍ର ସ୍ଥାପନ 
ହେବ ତଥା ସେହି ଭାଷାର ଉନ୍ନତିକଳ୍ପେ ବିବିଧ ଯୋଜନା 
କାର୍ଯ୍ୟକାରୀ କରାଯିବ । ଶାସ୍ତ୍ରୀୟ ଭାଷା ଉଦୂଧଘୋଷଣା 
ନିମିତ୍ତ ଭାରତ ସରକାର ଯେଉଁ ଚାରିଗୋଟି ଲକ୍ଷଣ ନିର୍ଣ୍ଚୟ 
କରିଛନ୍ତି ସେଗୁଡିକ ହେଉଛି: 


୧) ଶାସ୍ତ୍ରୀୟ ମାନ୍ୟତା ଦାବି କରୁଥୁବା ଭାଷାଭାଷୀ 
ଜାତିର ୧୫୦୦ରୁ ୨୦୦୦ ବର୍ଷର ଲିପିବଦ୍ଧ ଇତିହାସ ଓ 
ସଂସ୍କୃତି ରହିଥୁବ । 


ପଣ୍ଡତ ଅନ୍ତର୍ଯ୍ୟାମୀ ମିଶ୍ର 


୨) ଶାସ୍ତ୍ରୀୟ ମାନ୍ୟତା ଦାବି କରୁଥୁବା ଭାଷାରେ 
ମହତ୍ସ୍ଵପୂଣ୍ଟି ପ୍ରାଚୀନ ସାହିତ୍ୟ ପରମ୍ପରା ଥୁବ । 


୩) ସେହି ଭାଷାର ସାହିତ୍ୟସୃଷ୍ଟି ପର ମ୍ପର। 
ଅନ୍ୟକୌଣସି ଭାଷାଦ୍ଵାରା ପ୍ରଭାବିତ ନହୋଇ ମୌଳିକ 
ସୃଷ୍ଟିସମ୍ଭାରରେ ସମୃଦ୍ଧ ହୋଇଥୁବ । 


୪) ଶାସ୍ତ୍ରୀୟ ମାନ୍ୟତା ଦାବି କରୁଥୁବା ଭାଷାର 
ପ୍ରାଚୀନ ଓ ଆଧୁନିକ ରୂପ ମଧ୍ୟରେ ଅବିଚ୍ଛିନ୍ନ ସମ୍ପର୍କ 
ନଥାଇପାରେ । ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାର ପ୍ରାଚୀନତା, ନିର ବଢ୍ରିନ୍ନ 
ପ୍ରବାହ ପରମ୍ପରା, ସଂରଚନାତ୍ମକ ଧାରା, ଭାଷାତଭୁୂ, 
ଉଚ୍ଚାଙ୍ଗ ବ୍ୟାକରଣ, ମୌଳିକ ସାରସ୍ଵତ ପରମ୍ପରା ଓ 
ଇତିହାସ ଅନୁଧ୍ୟାନ, ଅଧ୍ଯକୟନ ତଥା ଅନୁଶୀଳନ କଲେ 
ପ୍ରମାଣିତ ହୁଏ, ଶାସ୍ତ୍ରୀୟ ଭାଷା ଅଧୁସୂଚନା ମାନ୍ୟତାରେ 
ଏହା ଗୋଟିଏ ଶାସ୍ତ୍ରୀୟ ଭାଷା । 


ଶାସ୍ତ୍ରୀୟ ମାନ୍ୟତା ପ୍ରଦାନ କରିବା ନିମିତ୍ତ ଭାରତ 
ସରକାର ଯେଉଁ ଚାରିଗୋଟି ମାନ ନିର୍ଦାରଣ କରିଛନ୍ତି, 
ତହିଁର ପ୍ରଥମ ମାନ ହେଉଛି, “ଶାସ୍ତ୍ରୀୟ ମାନ୍ୟତା ଦାବି 
କରୁଥୁବା ଭାଷାଭାଷୀ ଜାତିର ୧୫୦୦ରୁ ୨୦୦୦ବର୍ଷର 
ଲିପିବଦ୍ଧ ଇତିହାସ ଓ ସଂସ୍କୃତି ରହିଥୁବ ।” ଓଡ଼ିଆ ଭାଷା 
ବ୍ୟବହାର କରୁଥୁବା ଓଡ଼ିଆ ଜାତିର ଏହାଠାରୁ ପ୍ରାଚୀନ 
ଇତିହାସ ଓ ସଂସ୍କୃତି ରହିଛି । ଶ୍ରୀଜଗନ୍ନାଥଙ୍କ କରୁଣାରୁ 
ଓଡ଼ିଆମାନେ ପ୍ରାଚୀନ କାଳରୁ ଉତ୍କୁଷ୍ଟ କଳାକୌଶଳ ଜ୍ଞାତ, 
ସାମୁଦ୍ରିକ ବାଣିଜ୍ୟ ସମୃଦ୍ଧ ତଥା ସମର ବିଶାରଦ ଜାତି 
ରୂପେ ପରିଚିତ ଥୁଲେ । ପ୍ରାଚୀନ ସାହିତ୍ୟ, ଶିଳାଲେଖ, 


ଘେ ସୈ ୭  ସୃପନ୍ତ୍ର ବିଶେଷାଳ୍ଦ । 


ପ୍ରଥମ ବିଶ୍ଵ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷା ସମ୍ମିଳନୀ 


ଉତ୍କଳ ପ୍ରସଙ୍ଗ 
ତାମ୍ରପତ୍ର, ପ୍ରନ୍‌ ସଂପଦ, ପ୍ରନ୍‌ ଅବଶେଷ, ମୁଦ୍ରା, 
ପରିବ୍ରାଜକଙ୍କ ବିବରଣୀ ଓ ବିଦେଶା ଗତ ଦୂତଙ୍କ ବଣ୍ଣ୍ତ ନା 
ପ୍ରଭୃତିର୍ରୁ ଓଡ଼ିଅ ଜାତିର ଉତ୍‌ ଥାନ, ବିସ୍ତାର, 
ଗୌରବୋନ୍ସଳ ସାମାଜିକ ଜୀବନ, ସମୃଦ୍ଧ ବାଣିଜ୍ୟିକ 
ପରମ୍ପରା, ସମନ୍ଵୟାତ୍ମକ ସାଂସ୍କତିକ ଜୀବନ, ଅଭୁତପୂର୍ବ 
ବୀରତ୍ଵସ ଓ ଉନ୍ନତ ରାଜନୈତିକ ଜୀବନର ବ୍ୟାପକ ତଥ୍ୟ 
ଉପଲବ୍ଧ ହୋଇଥାଏ । ଓଡ଼ିଶାର ପ୍ରାଚୀନ କୀଉଁ।ରାଜିରେ 
ଓଡ଼ିଆ ଜାତିର ହଜାର ହଜାର ବର୍ଷର ଏତିହ୍ୟ ତଥା 
ସାଂସ୍କୃତିକ ଗୌରବ । ମହାଭାରତ ଓ ପୁରାଣ ସାହିତ୍ୟରେ 
ଓଡ଼ିଆଙ୍କ ସମ୍ପର୍କରେ ବହୁ ମହତ୍ତ୍ଵପୂଣ୍ଣଵ ସୂଚନା ବିଦ୍ୟମାନ । 
ମହାଭାରତ ଯୁଦ୍ଧରେ କଳିଙ୍ଗ ସେନା କୌରବଙ୍କ ପକ୍ଷରେ 
ଓ ଉଡ୍ରସେନା ପାଣ୍ଡବଙ୍କ ପକ୍ଷରେ ରହି ଯୁଦ୍ଧ କରିଥୁଲେ 
ବୋଲି ବର୍ଣ୍ତନା ରହିଛି । ଦ୍ରୌପଦୀଙ୍କ ସ୍ଵୟଂମ୍ବର ସଭାରେ 
କଳିଙ୍ଗରାଜା ଶ୍ରୁତାୟୁଧ ଦୁର୍ଯ୍ୟୋଧନଙ୍କ ଗହଣରେ ଉପସ୍ଥିତ 
ଥୁଲେ ବୋଲି ଉଲ୍ଲେଖ ରହିଛି । ଏଥୁରୁ ପ୍ରମାଣିତ ହୁଏ, 
ମହାଭ।ରତ ଯୁଗର ବହୁ ପୂର୍ବରୁ ଓଡ଼ି ଆମ।ନଙ୍କର 
ଅଭ୍ୟୁଦୟ ଘଟିଲାଣି । ମହାଭାରତ ଯୁଦ୍ଧ ଖ୍ରୀଷ୍ଟପୂର୍ବ 
୩୧୩୮ରେ ଏବଂ ଶ୍ରୀକୃଷ୍ଣଙ୍କ ସ୍ଵର୍ଗାରେ।ହଣ ଖ୍ରୀଷ୍ଟ ପୂର୍ବ 
୩୧୦୨ରେ ହୋଇଥୁଲା ବୋଲି ଗବେଷକଙ୍କର ମତ । 
(୧) ଭାରତୀୟ ଏତିହ୍ୟକୁ ଯଥାସମ୍ଭବ ନ୍ୟୁନ ଓ ଅର୍ବାଚୀନ 
ବୋଲି ଉପନିବେଶବାଦୀମାନେ ଦର୍ଶାଇଛନ୍ତି । ଭାରତର 
ପ୍ରାଚୀନ ଏତିହ୍ୟ ଓ ସଂସ୍କାତି ପ୍ରତି ସେମାନେ କୁଠାରାଘାତ 
କରି ଖ୍ରୀଷ୍ଟପୂର୍ବ ଷଷ୍ଵଶତାବ୍ଦୀରୁ ଭାରତର ଇତିହାସକାଳ 
ଆରମ୍ଭ ବୋଲି ଦର୍ଶାଇ ଛନ୍ତି । ଏହାଦ୍ଵାରା ପ୍ରାଚୀନ ଓଡ଼ିଆ 
ଜାତିର ଏତିହ୍ୟ ଓ ସଂସ୍କୃତି ବିସ୍କତ । ଗବେଷକମାନଙ୍କ 
ମତରେ ଉତ୍ତର ଓଡ଼ିଶାର ମାଳଭୁୂମି, ବ୍ରାହ୍ମଣୀ, ବୈତରଣୀ 
ଓ ମହାନଦୀ ଅବବାହିକାରେ ଆଦିମାନ ବର ସୃଷ୍ଟି 
ଘଟିଥ୍‌ଲ। ଏବଂ ପରବଦ୍ଭର। କାଳରେ ସେମାନଙ୍କ 
ସଭ୍ଯତ।ର କମବିକ।ଶ ହେ।ଇଥୁଲ। | (୨) 
ଆର୍ଯ୍ୟପ୍ରଚେତାବୃନ୍ଦ ଓଡ଼ିଶାର ଏହି ପ୍ରାଚୀନ ସଭ୍ୟତାକୁ 
ବ୍ରାତ୍ୟସଭ୍ୟତ। ନାମରେ ଅଭହିତ କରିଥୁଲେ । 
= ୮୦\୪/୦|।୦୮୦୦ଠାଥ |ମଠା ଥରେ ବର୍ଣନା ରହିଛି ଯେ ଉଡୁମ୍,ର 
ନାମକ ଏକ ପ୍ରାଚୀନ ଦେଶ ଥୁଲା । ଏହା ଓଡ୍ରଦେଶ 


ଫେବୃଆରୀ - ୨୦୨୪ 


ବ୍ଯତୀତ ଅନ୍ଯକିଛି ନୁହେଁ ଏବଂ ଏହି ଓଡ୍ଥ ଦେଶର 
ସଭ୍ୟତାହିଁ ବ୍ରାତ୍ୟ ସଭ୍ୟତା । ବୈଦିକ ଆର୍ଯ୍ୟମାନେ ରକ୍‌, 
ସାମ ଓ ଯଜୁଃ ଏହି ତିନିବେଦ ସଙ୍କଳନ କରିଥୁଲେ । 
ଅଥର୍ବ ବେଦ ବ୍ରାତ୍ଯମାନଙ୍କ ଦ୍ଵାରା ସଙ୍କଳିତ । ଅଥର୍ବ 
ବେଦରେ ବିରଜାଙ୍କ ନାମ ପରିଦୃଷ୍ଟ ହେଉଥୁବାରୁ 
ପ୍ରମାଣିତ ହୁଏ, ବିରଜା ହେଉଛନ୍ତି ବ୍ରାତ୍ୟପୂଜିତା ଦେବୀ । 
ଅଥର୍ବ ବେଦର ଚୁଳିକୋପନିଷଦୂ, ଅନୁଚୁଳିକୋପନିଷଦୂ, 
ବ୍ରହ୍ନୋପନିଷଦୂ, ଅଣୁଉପନିଷଦ୍‌ ଓ ସୃକ୍ଷ୍ମ ଉପନିଷଦୂ ପ୍ରଭୃତି 
ଓଡ଼ିଶାରେ ରଚିତ । (୩) ଅଥର୍ବ ବେଦର ବ୍ରାତ୍ୟସୂକ୍ତ ରୁ 
ଜଣାଯାଏ, ବ୍ରାତ୍ୟମାନେ ପୂର୍ବଭାରତର ଧର୍ମୀୟ ଆଚାର 
ପରାୟଣ ଗୋଷ୍ଠୀ ଥୁଲେ ଏବଂ ବ୍ରାତ୍ୟଷ୍ଟ୍ରୋମ ଯଜ୍ଞାନୁଷ୍ଠାନ 
ଦ୍ଵାରା ବ୍ରାହ୍ମଣ ଶ୍ରେଣୀଭୁକ୍ତ କରାଯାଇଥୁଲା । ବୈଦିକ 
ସଭ୍ୟତାରେ ମୂର୍ଭି ପଜ୍୍‌ର ପରମ୍ପର। ନଥୁଲେ ହେଁ 
ବ୍ରାତ୍ୟସଭ୍ୟତାର ଅଧୁବାସୀବୁୃନ୍ଦ ମାତୃବ୍ରହ୍ମବେ।ଧର 
ମାଧୁରିମାରେ ଦ୍ଵିଭୁଜା ଦେବୀ ମୂର୍ଭି ପୂଜା କରୁଥୁଲେ । 
ସେହି ମୂର୍ଭି ହେଉଛନ୍ତି ଦେବୀ ବିରଜା । ମହାଭାରତ 
ଯୁଗରେ ଏହି ଦେବୀ ବୈତରଣୀ ତଟରେ ପୂଜା ପାଉଥୁଲେ 
ତଥା ପାଣ୍ଡବମାନେ ବିରଜା ତୀର୍ଥକୁ ଆସିଥୁଲେ ବୋଲି 
ସଂସ୍ଫୃତ ମହାଭାରତରେ ଉଲ୍ଲେଖ ରହିଛି । 


ତତୋ ବୈତରଣୀଂଗଚ୍ଛେତୃ ସର୍ବପାପ ପ୍ରମୋଚନୀମ୍‌ , 
ବିରଜାଂତୀର୍ଥ ମାସାଦ୍ୟ ବିର।ଜତି ଯଥା ଶଶୀ । 
ପ୍ରଚରେ କୁଳଂ ପୁଣ୍ୟ ଚ ସର୍ବ ପାପଂ ବ୍ୟାପୋହତି, 
ଗୋସହସ୍ର ଫଳଂ ଲବଳ୍ଶା ପୁନାତି ସ୍ଵକୁଳଂ ନରଂ | (୪) 


ଯାଜପୁର ସଦୂଶ ପୂବ ମହେ।ଦଧ୍‌ ତଟସ୍ଥ 
ନୀଳାଚଳରେ ଓଡ୍ରମାନେ ପ୍ରଥମେ ସଭ୍ୟତାର ବିସ୍ତାର 
କରିଥୁଲେ । ଓଡ୍ରମାନେ ସମୁଦ୍ର ତଟରେ ଏକ ବିଶାଳାକାୟ 
ଚତୁଃଶାଖାଯୁକ୍ତ ମହାଦାରୁ ଉପାସନା କରିଥୁଲେ । 
ବୌଦ୍ଧିକ ପ୍ରଚେତାବୃନ୍ଦ ଏତାଦୃଶ ଦାରୁ ଉପାସନାକୁ ଅଲକ୍ଷ୍ମୀ 
ସୂଚକ ବିବେଚନା କରି ଥୁଲେ ବୋଲି ବେ ଦୋକ୍ତ ସୂକ୍ତରୁ 
ଅନୁଭୂତ ହୋଇଥାଏ । 


ଅଦୌଯଦ୍ଦାରୁ ପ୍ଳବତେ ସିନ୍ଧୋଃ ପାରେ ଅପୁରୁଷମ୍‌, 
ତଦାରଭସ୍ଵ ଦୁହଁଣୋ ତେନ ଗଚ୍ଛ ପରସ୍ତରମ୍‌ ।(୫) 


 ସୃଦନ୍ତ୍ର ବିଶେଶା୍ ଓ ୁ୍‌୍‌୍‌( ୬ 


ପ୍ରଥମ ବିଶ୍ଵ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷା ସମ୍ମିଳନୀ 


ଫେବୃଆରୀ - ୨୦୨୪ 


ଓଡ୍ରମାନେ ପିରାମିଡ ସଦୃଶ ଗୋଟିଏ ବୃହଦାକାର 
ସ୍ତୂପ ନିର୍ମାଣ ପୂର୍ବକ ତହିଁ ଉପରେ ଏହି ମହାଦାରଭୁଙ୍କୁ 
ଉପାସନ। କରୁଥିଲେ । ଏହି ସ୍ତ୍ଵପ ଦୀର୍ଘ କ।ଳ 
'ପୁରୁଷମଣ୍ଡପ” ନାମରେ ପରିଚିତ ଥିଲା | ସେହି ସୁପ 
ବା ବେଦୀଉପରେ ଶ୍ରୀମନ୍ଦିର ନିମ୍ମିତ । ଏଥୁରୁ ପ୍ରମାଣିତ 
ହୁଏ, ଓଡ୍ରମାନେ ବୈଦିକ ଯୁଗରୁ ସୁପ ବା ବେଦୀ ନିର୍ମାଣ 
କୌଶଳ ଜ୍ଞାତ ଥୁଲେ । ଓଡ୍ରମାନଙ୍କର ଏହି ନିର୍ମ।ଣଶୈଳୀ 
ବିକଶିତ ଧାରାରେ କଳିଙ୍ଗ ସ୍ଥାପତ୍ୟ ଶୈଳୀ” ରୂପେ 
ପ୍ରତିଭାତ ହୋଇ ଥିଲା । (୬) ଓଡ୍ରମାନେ କେବଳ ପୁରୀ 
ଓ ଯାଜପୁର ପ୍ରଭୂତି ସମତଳ ଅଞ୍ଚଳରେ ବାସ 
କରୁନଥୁଲେ, ପାର୍ବତ୍ୟ ଉପତ୍ୟକା ନଦୀ ଅବବାହିକାରେ 
ମଧ୍ଯ ବସତି ସ୍ଥାପନ କରି ଥୁଲେ । ପାର୍ବତ୍ୟାଞ୍ଚଳର ନଦୀ 
ଅବବାହିକାରେ ଥୁବା ବିକ୍ରମଖୋଲ, ଗୁଡା ହାଣ୍ଡି, 
ମାଣିକଗୋଡା, ଯୋଗୀମଠ ଓ ଉଲଫଗଡ ପ୍ରଭୂତି ସ୍ଥାନରୁ 
ଯେଉଁ ଲିପି ଓ ଗୁମ୍ଫାଚିତ୍ର ଆବିଷ୍କୃତ ହୋଇଛି, ସେଗୁଡିକର 
ଅଧ୍ଯ୍ୟନ ହୋଇପାରି ଲେ ଓଡ୍ର ଜାତିର ପ୍ରାଚୀନ ଏତିହ୍ୟ 
ଓ ସଂସ୍କତି ସମ୍ପର୍କରେ ବହୁ ଅଜ୍ଞାତ ତଥ୍ୟ ଲୋକଲୋଚନକୁ 
ଆସିପାରିବ । ତଥାପି ନୀଳାଚଳର ଦାରୁଉପାସନା ଓ 
ବୈତରଣୀତଟସ୍ଥ ଉତଡ୍ଜେଶ୍ଵରୀ ବିରଜାଙ୍କ ଉପାସନାଭତୁ 
ପ୍ରମାଣିତ ହୁଏ, ମହାଭାରତ ଯୁଗର ବହୁପୂର୍ବରୁ ଓଡ଼ିଆ 
ଜାତି ଏକ ସୁସଭ୍ୟ, ସମୃଦ୍ଧ ଓ ସଂସ୍କାତି ସମ୍ପନ୍ନ ଜାତି 
ରୂପେ ସ୍ଵତନ୍ତ୍ର ପରିଚୟ ସୃଷ୍ଟି କରିଥଲା । 


ପ୍ରାଚୀନ କାଳରୁ ନୌବାଣକଜ୍ୟ କ୍ଷେତ୍ରରେ 
ଓଡ଼ିଆମାନେ ଥୁଲେ ଅଗ୍ରଣୀ | ଓଡ଼ିଶାର ସୁଦୀର୍ଘ ସମୁଦ୍ର 
ଉପକୂଳରେ ଅନେକ ପ୍ରାକୃତିକ ବନ୍ଦର ରହିଥୁଲା । ଏହି 
ବନ୍ଦର ସମୂହ ସୁନାବ୍ୟା ନଦୀଦ୍ଧାର। ଆଭ୍ୟନ୍ତରୀଣ ଅଞ୍ଚଳ 
ସହିତ ସମ୍ପୃକ୍ତ ଥୁଲା । ଫଳରେ ନଦୀପଥରେ ଆଭ୍ୟନ୍ତରୀଣ 
ଅଞ୍ଚଳଚୁ ବାଣଜ୍ୟସାମଗ୍ରୀ। ଅନ।ୟ।ସରେ 
ବନ୍ଦରମାନଙ୍କରେ ପହଞ୍ଚ୍‌ ପାରୁଥୁଲ। । ସେହିସବୁ 
ବନ୍ଦରମାନଙ୍କ ମଧ୍ଯରେ ତାମଲିପ୍ତ, ଅଜିତା, ପିପିଲି, 
ଦଶାର୍ଣ୍ଣ, ଚେଳିତୋଳ, ମାଣିକ ପାଟଣା, ଦନ୍ତପୁର, ପାଲୁର 
କଳିଙ୍ଗ ପଉନ, ଗଞ୍ଜାମ ପ୍ରଭୂତି ବିଶ୍ବପ୍ରସିଦ୍ଧି ଲ।ଭ 


ଉତ୍କଳ ପ୍ରସଙ୍ଗ 


କରିଥୁଲ। । ପୁରୀ, ବାଲେଶ୍ଵର, ମାଣିକ ପାଟଣା, 
ଖାଲକଟୀ ପାଟଣା, ଧର୍ମଶାଳା ଓ ବାମନଘାଟୀ ପ୍ରଭୂତି 
ସ୍ଥାନରୁ ପ୍ରାଚୀନ ବୈଦେଶିକ ମୁଦ୍ରା ମିଳିଥୁବା ପ୍ରମାଣିତ 
ହୁ ଏ, ଓଡ୍ର ମାନେ ଖ୍ରୀଷ୍ଟପୂର୍ବକ।ଳରୂୁ ଦରିଆପାରି 
ଦେଶମାନଙ୍କ ସହିତ ବାଣିଜ୍ୟିକ ସମ୍ପର୍କ ସ୍ଥାପନ କରିଥୁଲେ। 
(୭) ଅନେକ ବିଦେଶୀ ଭୌଗୋଳିକ, ଏତିହାସିକ ତଥା 
ପରିବ୍ରାଜକ ଓଡ଼ିଆମାନଙ୍କ ସାମୁଦ୍ରିକ ବାଣିଜ୍ୟର ଭୂୟସୀ 
ପ୍ରଶଂସା କରିଯାଇଛନ୍ତି । ଓଡ଼ିଆମାନେ ନୌବାଣିଜ୍ୟ 
ମାଧ୍ଯମରେ ବାଲି, ଜାଭା, ସୁମାତ୍ରା, ବୋଣିଓ, ଥାଇଲାଣ, 
ଇଣ୍ଡୋନେସିଆ, ରୋମ୍‌ ଓ ମିଶର ପ୍ରଭୁତି ଦେଶମାନଙ୍କ 
ସହିତ ସମ୍ପକ ସ୍ଥାପନ କରିଥ୍ଲେ |। ଇତିହ।ସ 
ବଣ୍ତର ନାନୁସାରେ କଳିଙ୍ଗରୁ ଅନେକ ବ୍ୟକ୍ତି ଜଳପଥ ରେ 
ଜାଭାଦ୍ଧୀପକୁ ଯାଇ ସେଠାରେ ଉପନିବେଶ ସ୍ଥାପନ 
କରିଥୁଲେ । ସେହି ବର୍ଷଠାରୁ ଜାଭାରେ ଗୋଟିଏ ଅଙ୍କ 
ପ୍ରଚଳନ ହେ।ଇଆସୁଅଛି । ଏବେ ମଧ୍ୟ କଳିଙ୍ଗ 
ବଂଶଧରଗଣ ସେଠାରେ କ୍ଲିଙ୍ଗ୍‌ ନାମରେ ପରିଚିତ । (୮) 
ଓଡ଼ିଆମାନେ ବ୍ରହ୍ମଦେଶରେ ଉପନିବେଶ ସ୍ଥାପନ କରି 
ତଲ୍କାଳୀନ ପ୍ରୋମ୍‌ ନ ଗରୀର ନାମ ଶ୍ରୀକ୍ଷେତ୍ର ରଖୁଥୁଲେ । 
ଥାଇଲାଣ୍ଡ, କାମ୍ବୋଡିଆ, ବ୍ରହ୍ମଦେଶ, ସିଂହଳ ପ୍ରଭୂତି 
ଦେଶରେ ଓଡ଼ିଆମାନେ ଜଗନ୍ନାଥ ଓ ବୌଦ୍ଧସଂସ୍କୃ ତି 
ପ୍ରଚାର କରିଥୁଲେ । ଓଡ଼ିଆଙ୍କ ନୌବାଣିଜ୍ୟ ଯୋଗୁଁ 
ବୌଦ୍ଧଧର୍ମ ଆବିଶ୍ଵ ପ୍ରସାରିତ ହୋଇଥୁଲା । ଟଲେମୀ 
ସ୍ଵରଚିତ ଭୌଗଳିକ ବିବରଣୀରେ ଓଡ଼ିଶାର ବହୁ ବନ୍ଦର 
ଓ ନଗରର ନାମ ଉଲ୍ଲେଖ କରିଛନ୍ତି । ବୌଦଦ୍ଧଶା ସ୍ତ୍ର ରୁ 
ଜଣାଯାଏ କଳିଙ୍ଗର ରାଜା ଗୁହଶିବଙ୍କର କନ୍ୟା ହେମ ମାଳା 
ଓ ଜାମାତା ଦନ୍ତକୁମାର ସମୁଦ୍ର ପଥରେ ବୁଦ୍ଧଦେବଙ୍କ 
ପବିତ୍ର ଦନ୍ତ ସିଂହଳ ନେଇଥୁଲେ । ଏତିହାସିକଙ୍କ ମତରେ 
ସିଂହଳ ଓ ବ୍ରହ୍ମଦେଶର ରାଜବଂଶ ଓଡ଼ିଆ କ୍ଷତ୍ରିୟ କୁଳୋଦଭ 
ବ । ଚୀନ୍‌ ପରିବ୍ରାଜକ ଇତିସିଂ ପ୍ରୋମ୍‌ନଗରୀ ବା ଶ୍ରୀକ୍ଷେତ୍ର 
ସମ୍ପର୍କିତ ବଣ୍ଡ ନା କରି ଛନ୍ତି । ଚୀନ୍‌ ପରି ବ୍ରାଜକ ହୁଏନ୍‌ସାଂ 
ମଧ୍ଯ ଓଡ଼ିଶାର ବାଣିଜ୍ୟପୋତରେ ସ୍ବଦେଶ ପ୍ରତ୍ୟାବଉ୍ଭନ 
କରିଥୁଲେ । କମ୍ବୋଜ ସହିତ ଓଡ଼ିଶାର ବାଣିଜ୍ୟିକ ଓ 


୬ ସୈ ୦ ସୃତପନ୍ତ୍ରବିଶେଷାଳ । 


ପ୍ରଥମ ବିଶ୍ଵ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷା ସମ୍ମିଳନୀ 


ଉତ୍କଳ ପ୍ରସଙ୍ଗ 


ସାଂସ୍କୃତିକ ସମ୍ପର୍କ ପ୍ରାଚୀନ କାଳରୁ ରହିଥୁଲା । ସେଠାରେ 
ଓଡ଼ିଆମାନେ ସ୍ଥାୟୀନିବାସ କରି ତ୍ରିଭୁବନେଶ୍ବର ମନ୍ଦିର 
ନିର୍ମାଣ କରିଥ୍ଲେ | ଇଣ୍ଡୋନେସିଆର ପ୍ରସିଦ୍ଧ 
ବୋରବୁନ୍ଦୁର ବୌଦ୍ଧମନ୍ଦି ର ଓଡ଼ିଶୀ ସ୍ଥାପତ୍ୟ ଶୈଳୀରେ 
ନିର୍ମିତ । ଓଡ଼ିଶାର ଶୈଳେନ୍ଦ୍ର ରାଜନ୍ୟବୃନ୍ଦ ଜାଭା ଓ 
ସୁମାତ୍ରା ଅଧୂକାର କରି ଦୀର୍ଘକାଳ ଶ୍ରୀବି ଜୟ ସାମ୍ରାଜ୍ୟ 
ଗଠନ କରିଥୁଲେ । ଭୌମକର ରାଜା ଶୁଭାକର ଦେବ 
ବୌଦ୍ଧଭିକ୍ଷୁ ପ୍ରଜ୍ଞାଙ୍କ ହସ୍ତରେ ଚୀନ୍‌ ଦେଶର ରାଜା 
ତେସିଙ୍ଗଙ୍କ ନିକଟକୁ ଗୋଟିଏ ବୌଦ୍ଧ ଗ୍ରନ୍ଥ ପଠାଇଥୁଲେ, 
ଯାହାକି ଅଦ୍ଯାବଧୁ ଚୀନ୍‌ରେ ସଂରକ୍ଷିତ । ଓଡ଼ିଅ 
ସାଧବପୁଅମା ନେ ଖ୍ରୀଷ୍ଟପୂର୍ବ କାଳରୁ ସାମୁଦ୍ରିକ ବାଣିଜ୍ୟ 
ମାଧ୍ଯମରେ ଦରିଆପାରି ଦେଶମାନଙ୍କରୁ ଅସରନ୍ତି 
ଧନଦୌଲତ ବୋହି ଆଣି ଓଡ଼ିଶାକୁ ସମୃଦ୍ଧ କରିଥଲେ । 
ପ୍ରାଚୀନ ସାହିତ୍ୟରେ ଓଡ଼ିଶାର ରାଜାକୁ ˆମହୋଦଧୂ ପତି” 
କୁହାଯାଇଛି । ପ୍ରାଚୀନ ଉତ୍ରଳୀୟ ନୌବାଣିଜ୍ୟର 
ସ୍ମ୍ୈତିସ୍ଵବରୂପ ଅଦ୍ୟାବଧୁ ବାଲିଯାତ୍ରା ତଥା ଗ୍ରାମେ ଗ୍ରାମେ 
ବୋଇତ ବନ୍ଦାଣ ଅନୁଷ୍ଠିତ ହେଉଅଛି । 


ଜୈନତୀର୍ଥଙ୍କର ମହାବୀର ଧର୍ମ ପ୍ରଚାର ନିମିତ୍ତ 
ଓଡ଼ିଶାରେ ପିଦାପଣ କରିଥିଲେ ତଥା ଚାରିଗୌଟି 
ଚତୁର୍ମ।ସ୍ୟାକାଳ କଟାଇଥୁଲେ । (୯) ଜୈନଶା ସ୍ତ୍ରରୁ 
ଜଣାଯାଏ, ଖ୍ରୀଷ୍ଟପୂର୍ବ ସପ୍ତମ ଓ ଅଷ୍ଟମ ଶତାବ୍ଦୀରେ 
ଓଡ୍ରମାନେ ଧାର୍ମିକ, ସଭ୍ଯ, ସମୃଦ୍ଧ ଓ ଶାନ୍ତିପ୍ରିୟ ଜାତି 
ଥୁଲେ । ଉଲ୍ଲେଖଯୋଗ୍ଯ ଯେ ସେହି ସମୟରେ 
ଓଡ଼ିଆମାନେ ଗଠନ କରିଥିବା କଳିଙ୍ଗରାଷ୍ଟ୍ର ଭାରତବର୍ଷରେ 
ଗଠିତ ସାତଗୋଟି ରାଷ୍ଟ୍ର ମଧ୍ଯରେ ପ୍ରଥମ ଥୁଲା । (୧୦) 
ବୁଦ୍ଧଦେବଙ୍କ ପ୍ରଥମଶିଷ୍ୟ ଥୁଲେ ଓଡ଼ିଆ ବଣିକ ତପସୁ ଓ 
ଭଲ୍ଲିକ ସେମାନେ ବୁଦ୍ଧଦେବଙ୍କ ନଖ ଓ କେଶ ଆଣି 
ଯାଜପୁରଜିଲ୍ଲା ଜାରକା ନିକଟସ୍ଥ ତାରାପୁର ପାହାଡରେ 
କେଶସ୍ପ୍ରପ ନିର୍ମ।ଣ ପୂର୍ବକ ଶିଳ।ଲେଖ ଉଜ୍କୀଣ୍ଧ 
କରାଇଥୁଲେ । (୧୧) ଖ୍ରୀଷ୍ଟପୂର୍ବ ଷଷ୍ଠ ଶତାବ୍ଦୀରେ ନିର୍ମିତ 
ହୋଇଥିବା ଏହି ସ୍ତୂପ ହେଉଛି ବିଶ୍ଵର ପ୍ରଥମ ବୌଦ୍ଧସ୍ତୁପ । 
ଏହି ସ୍ତୁପର ଉତ୍ତରରେ ବ୍ରାହ୍ମଣୀତଟସ୍ଥ ଦେଉଳୀ 


ଫେବୃଆରୀ - ୨୦୨୪ 


ପାହାଡରେ ଭଲ୍ଲକ ସନ୍ନ୍ୟାସ ଜୀବନ ଅତିବାହିତ 
କରିଥୁଲେ । ବୌଦ୍ଧଗ୍ରନ୍ଥୁରୁ ଜଣାଯାଏ କ୍ଷେମ ନାମକ 
ଜନୈକ ବୌଦ୍ଧଭିକ୍ଷୁ କଳିଙ୍ଗରାଜା ବ୍ରହ୍ମଦତ୍ତଙ୍କୁ ବୁଦ୍ଧଙ୍କ 
ମହାପରିନି ର୍ବାଣ ପରେ ବୁଦ୍ଧଦେବଙ୍କ ଗୋଟିଏ ଦାନ୍ତ 
ପ୍ରଦାନ କରିଥୁଲେ । ବ୍ରହ୍ମଦତ୍ତ ଗୋଟିଏ ମ୍ତୂପ ନିର୍ମ।ଣ 
କରି ତନ୍ମଧ୍ଯରେ ଏହି ଦନ୍ତକୁ ରଖୁଥୁଲେ । ସେହି ପବିତ୍ରଦନ୍ତ 
ଲଳିତଗିରିରୁ ମିଳିଛି ତଥା ଭାରତୀୟ ପ୍ରନୁତତ୍ତ୍ଵ ସଂସ୍ଥା 
ତତ୍ତ୍ବ ବଧାନରେ ଭୁବନେଶ୍ବରରେ ରହିଛି । ଏଥୁ ରୁ 
ପ୍ରମାଣିତ ହୁଏ, ଖ୍ରୀଷ୍ଟପୂର୍ବ ଷଷ୍ଠ ଶତାବ୍ଦୀରେ ଓଡ଼ିଶାରେ 
ବିକଶିତ ସଭ୍ୟତା ଓ ଉନ୍ନତ ସଂସ୍କୃତି ବିଦ୍ୟମାନ ଥୁଲା | 
ଏହି ସମୟରେ ଓଡ଼ିଆମାନେ ସାମୁଦିକ ବାଣିଜ୍ୟ ଓ 
ସ୍ଥଳପଥ ବାଣିଜ୍ୟ ଉଭୟରେ ପାରଙ୍ଗମ ଥଲେ । ଗ୍ରୀକ୍ଦୂତ 
ମେଘାସ୍ଥନ ସ୍‌ଙ୍କ ବିବରଣୀରୁ ଜଣାଯ।ଏ ଯେ, 
ମୌ ର୍ଯ୍ୟଯୁଗରେ ଓଡ଼ିଆମାନେ ସମରନି ପୁଣ ଜାତି 
ଭାବରେ ଖ୍ୟାତି ଅର୍ଜନ କରି ଥୁଲେ । ଚନ୍ଦ୍ରଗୁପ୍ତ ମୌ ର୍ଯ୍ୟ 
ସମଗ୍ର ଭାରତ ଅଧୁକାର କରି ଥ୍ବଲେ ହେଁ କଳିଙ୍ଗ ସ୍ଵାଧୀନ 
ଥିଲା | (୧୨) ତଦୀୟ ପୌତ୍ର ଅଶୋକ କଳିଙ୍ଗ ଆକ୍ରମଣ 
କରିଥୁଲେ ହେ ରଣାଙ୍ଗନରେ ଓଡ଼ିଆବୀରଙ୍କ ଅଭୁତପୂର୍ବ 
ରଣକୌଶଳ, ଆମ୍ବୋସ୍ସର୍ଗ ଓ ସ୍ଵଦେଶ ପ୍ରୀତି ଦେଖୁ 
ଚଣ୍ଡାଶୋକରୁ ଧର୍ମାଶୋକରେ ପରିବର୍ଭିତ ହୋଇଥୁଲେ । 
ଖ୍ରୀଷ୍ଟପୂର୍ବ ୨୬୧ରେ ସଂଘର୍ଷ ଏହି କଳିଙ୍ଗଯୁଦ୍ଧ ବିଶ୍ବ 
ଇତିହାସରେ ଗୋଟିଏ ବିରଳ ମହାସମର ରୂପେ ଚିତ୍ରିତ । 
ଏହି ଯୁଦ୍ଧପରେ ଅଶୋକ ଧଉଳି ଓ ଜଉଗଡଠାରେ ଯେଉଁ 
ରାଜାଦେଶ ଖୋଦନ କରାଇଥୁଲେ ତାହା ଅଦ୍ୟାବଧୁ 
ବିଦ୍ୟମାନ । ଏହି ସମୟରେ କଳିଙ୍ଗ ଏକ ସୁଶାସିତ ଓ 
ସୁସଙ୍ଗଠିତ ରାଜ୍ୟ ଥୁଲା । ଅଧୁକନ୍ତୁ, କଳିଙ୍ଗବାସୀ 
ଓଡ଼ିଆମାନେ ଓଡ୍ରମାଗଧୀ ବା ଅର୍ଦଧ୍ଧମାଗଧୀ ଭାଷା 
ବ୍ୟବହାର କରୁଥୁଲେ ବୋଲି ସେହି ସମୟରେ ରଚିତ 
ଭର ତଙ୍କ ନାଟ୍ୟଶାସ୍ତ୍ରରୁ ଜଣାଯାଏ । (୧୩) ଧଉଳି ଓ 
ଜଉଗଡ ଶିଳାଲିପି ସେହି ସମୟରେ ପ୍ରଚଳିତ ଥୁବା 
ଉଡ୍ରମାଗଧୀର ପରିଚୟ ପ୍ରଦ।ନ କରିଥାଏ । 
(୧୪) ଏହି ଶିଳାଲେଖ ଦ୍ଵୟରେ ଖୋଦିତ ଶବ୍ଦ ମଧ୍ଯରେ 


 ସୃତନ୍ତର ବିଶେହବା୍ ଓ ୁ୍‌ ୨; 


ପ୍ରଥମ ବିଶ୍ଵ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷା ସମ୍ମିଳନୀ 


ଫେବୃଆରୀ - ୨୦୨୪ 


କେତେକ ପ୍ରାଚୀନ ଓଡ଼ିଆ ଶବ୍ଦ ରହିଛି । ଏଥୁରୁ ପ୍ରମାଣିତ 
ହୁଏ, ଖ୍ରୀଷ୍ଟପୂର୍ବ ତୃତୀୟ ଶତାବ୍ଦୀରେ ଓଡ଼ିଶାର ଏତିହ୍, 
ସଂସ୍ଫକୃତି ଓ ଭାଷା ଉନ୍ନତ ଥୁଲା । 


ଖ୍ରୀଷ୍ଟପୂର୍ବ ପ୍ରଥମ ଶତାବ୍ଦୀରେ ସ୍ଵାଧୀନ କଳିଙ୍ଗରେ 
ଚେଦିବଂଶର ରାଜତ୍ଵ ଆରମ୍ଭ ହୋଇଥୁଲା । ଏହି ବଂଶର 
ପ୍ରଖ୍ୟାତ ସମ୍ରାଟ୍‌ ଖାର ବେଳ ଉଦୟଗିରି ଓ ଖଣ୍ଡଗିରିରେ 
ଅନେକ ଜୈନକୀଭି ସ୍ଥାପନ କରିଥୁଲେ ତଥା ହାତୀଗୁମ୍ଫା 
ଶିଳାଲିପି ଉତ୍କୀଣ୍ଡ କରାଇଥୁଲେ । ଏହି ଶିଳାଲିପିରେ 
ତାଙ୍କ ରାଜତ୍ଵର ତ୍ରୟୋଦଶ ବର୍ଷ ପର୍ଯ୍ଯନ୍ତ ସବିଶେଷ 
ବିବରଣୀ ଲିପିବଦ୍ଧ । (୧୫) ମହାମହିମ ସମ୍ରାଟ୍‌ 
ଖାରବେଳଙ୍କ ଅଧ୍ୟକ୍ଷତ।ରେ ଓଡ଼ିଅ। ବୀର ଗଣ 
ଆଫଗାନିସ୍ଥାନ ପର୍ଯ୍ୟନ୍ତ ଦିଗ୍‌ବିଜୟ କରି ଭାରତ ଭୂ ଖଣ୍ଡରୁ 
ଯବନମାନଙ୍କୁ ବିତାଡିତ କରିଥୁଲେ । ହୃଦବୋଧ ହୁଏ, 
ସେହି ସମୟରେ ଓଡ଼ିଆଜାତି ରାଜ୍ୟ ଜୟର ଆଶା ନରଖୁ 
ଅଖଣ୍ଡ ଭ।ରତବର୍ଷ ଗଠନ ପ୍ରୟାସରେ ଥୁଲେ । 
ଶିଳାଲେଖରୁ ଜଣାଯାଏ, ଖାରବେଳ ରାଜତ୍ଵର ଦ୍ଵାଦଶ 
ବର୍ଷରେ ମଗଧରାଜ ବୃହସ୍ପତି ମିତ୍ରଙ୍କୁ ପରାସ୍ତ କରି 
ଅପହୃତ କଳିଙ୍ଗ ଜିନ୍‌ ମହାସମାରୋହରେ କଳିଙ୍ଗକୁ 
ଆଣିଥୁଲେ । ଉଦୟଗିରି ରାଣୀଗୁମ୍ଫାରେ ପରାଜିତ 
ମଗଧରାଜ ଖାରବେଳଙ୍କ ପଦବନ୍ଦନା କରୁଥିବା ଚିତ୍ର 
ଖୋଦିତ । ସେହି ସମୟରେ ଓଡ଼ିଆମାନେ ଲେଖ 
(ସାହିତ୍ୟ), ରୁପ (ମୁଦ୍ରା), ଗଣନା (ଅଙ୍କ), ବ୍ୟବହାର 
(ଆଇନ), ବିଧ୍‌ (ନିୟମ), ଗାନ୍ଧର୍ବବିଦ୍ଯା (ସଂଗୀତ 
ନୃତ୍ୟାବ) ଓ ଧନୁର୍ବିଦ୍ୟା (ସମର କୌଶଳ” ପ୍ରଭୂତି ଶିକ୍ଷା 
କରୁଥୁ୍‌ଲେ । ଏଥୁରୁ ଓଡ଼ିଆଙ୍କ ସଭ୍ୟତା ଓ ସଂସ୍କୃତି 
ଅନୁମେୟ | ଉଦୟଗିରି ଓ ଖଣ୍ଡଗିରିର ବିଭିନ୍ନ ଗୁମ୍ଫାରେ 
ଖୋଦିତ ଚିତ୍ରରୁ ତତୁକାଳୀନ କଳିଙ୍ଗର ଉନ୍ନତ କଳା ଓ 
ସ୍ଥାପତ୍ୟର ପରିଚୟ ମିଳିଥାଏ । ସେହି ସମୟରେ 
ଓଡ଼ିଶାରେ କ୍ରୀଡା, ନୃତ୍ୟ, ବାଦ୍ୟ ଓ ସଂଗୀତର ଆଦର 
ରହିଥୁଲା । ଖାରବେଳଙ୍କ ହାତୀଗୁମ୍ଫା ଶିଳାଲେଖର ଲିପି 
ବ୍ରାହ୍ମୀ ଓ ଭାଷା ଓଡ୍ରମାଗଧୀ ଥୁଲା । ସେଥୁରେ ଖୋଦିତ 
ହୋଇଥୁବା ଓଡ଼ିଆ ଶବ୍ଦ ସମୂହରେ ଓଡ଼ିଆ ଧ୍ବଵନିର 


ଉତ୍କଳ ପ୍ରସଙ୍ଗ 


ରୂପାନ୍ତର, ଲେ।ପ, ପରିବଦ୍ଭନ ଆଦିର ସଙ୍କେତ 
ମିଳିଥାଏ । ଏଥୁରୁ ପ୍ରମାଣିତ ହୁଏ, ଖ୍ରୀଷ୍ଟପୂର୍ବ କାଳରେ 
ଓଡ଼ିଆ ଭାଷା ବିକଶିତ ସ୍ଥିତିରେ ଥୁଲା । ସେହି ସମୟରେ 
ରଚିତ ପ୍ଳୀନିଙ୍କ ବିବରଣ ଅନୁଯାୟୀ ସମର ବିଶାରଦ 
ଜାତିମାନଙ୍କ ମଧ୍ଯରେ ଓଡ଼ିଆମାନେ ଅଗ୍ରଣୀ ଥୁଲେ । 
ସେମାନେ ଯୁଦ୍ଧକ୍ଷେତ୍ରରେ ଥୁଲେ ସଂଗ୍ରାମୀ ସୈନିକ ଓ 
କୃଷିକ୍ଷେତ୍ରରେ ଥୁଲେ ସାର୍ଥକ କୃଷକ । ଅର୍ଥାତ୍‌ “ଜୟ 
ଜବାନ ଓ ଜୟ କିଶାନ ଉକ୍ତି ଖ୍ରୀଷ୍ଟପୂର୍ବ କାଳରୁ ଓଡ଼ିଶାରେ 
ସାକାର ହୋଇଥଲା । ପ୍ଲୀନିଙ୍କ “ନାଚୁରାଲ ହିଷ୍ଟ୍ରି” ବ୍ଯତୀତ 
ଷ୍କାବୋଙ୍କ 'ଇଣ୍ଡିଆ , ଆରିଆନ୍‌ଙ୍କ 'ଇଣ୍ଠିକା”,, ବୌଦ୍ଧାୟନ 
ଧର୍ମସୂତ, ମାନବ ଧର୍ମଶାସ୍ତ୍ର, ଭରତଙ୍କ ନା ଟ୍ୟଶାସ୍ତ୍ର, 
ପାଣିନିଙ୍କ ଅଷ୍ଟାଧ୍ୟାୟୀ ପ୍ରଭୃତିରେ ଓଡ଼ିଆଙ୍କ ସମ୍ପର୍କରେ 
ଅନେକ ଉଲ୍ଲେଖ ମିଳେ । 


ଚେଦୀବଂଶ ରାଜତ୍ଵ ପରେ କଳିଙ୍ଗ ସାତବାହାନ 
ସାମ୍ର।ଜ୍ୟଭୁକ୍ତ ହେ।ଇଥ୍ଲ। ବେଲି ନାସିକ 
ଗୁମ୍ଫା ଭିଲେଖରେ ବଣ୍ଟି ତ । ଖ୍ରୀଷ୍ଟାବ୍ଦ ଦ୍ବିତୀୟ ଶତାବ୍ଦୀରେ 
ମୁରୁଣ୍ଡମାନେ କଳିଙ୍ଗ ଅଧୂକାର କରିଥୁଲେ । ଶିଶୁପାଳଗଡ 
ଭୂଖୋଦନରୁ ମିଳିଥିବା ପ୍ରନ୍‌ବିଭବ ଓ ମୁଦ୍ରାରୁ ପ୍ରମାଣିତ 
ହୁଏ ଖ୍ରୀଷ୍ଟୀୟ ପ୍ରଥମ ଶତାବ୍ଦୀରେ ଓଡ଼ିଶାର ଗ୍ରୀକ ଓ 
ରୋମ୍‌ସହିତ ବାଣିଜ୍ୟିକ ସମ୍ପର୍କ ରହିଥୁଲ। ଏବଂ 
ସେହିସମୟରେ ଓଡ଼ିଶାର ଜନଜୀବନ ସମୃଦ୍ଧ ଥୁଲା । 
(୧୬) ଓଡ଼ିଶାର ବିଭିନ୍ନ ସ୍ଥାନରୁ ପ୍ରାପ୍ତ କୁଶାଣ ମୁଦ୍ରାରୁ 
ପ୍ରମାଣିତ ହୁଏ ଖ୍ରୀଷ୍ଟାବ୍ଦ ଦ୍ବିତୀୟ ଓ ତୃତୀୟ ଶତାବ୍ଦୀରେ 
ମୁରୁଣ୍ଡଢମାନେ ଓଡ଼ିଶାକୁ ଶାସନ କରୁ ଥୁଲେ । ଗୁପ୍ତଯୁଗ 
ଅର୍ଥାତୃ ଚତୁର୍ଥ ଓ ପଞ୍ଚମ ଶତାବ୍ଦୀରେ ଗୃହଦେବ କଳିଙ୍ଗରେ 
ଶାସନ କରୁଥୁଲେ । ଏହି ସମୟରେ ଓଡ଼ିଶାର ଉତ୍ତରାଞ୍ଚଳ 
ବିନ୍ଧ୍ଯଟବୀ ରେ ଭଞ୍ଜବଂଶ ରାଜତ୍ଵ କରୁଥୁଲେ ବୋଲି 
ଅସନପାଟ ଶିଳ।ଲେଖରୁ ପ୍ରମାଣତ । (୯୧୭) 
ଗୁପ୍ତଯୁଗରେ କୋଶଳରେ ମହେନ୍ଦ୍ର, ମହାକାନ୍ତାର ରେ 
ବ୍ୟାଘ୍ରରାଜ, ପିଷ୍ଟପୁରରେ ମହେନ୍ଦ୍ର, ଗିରିକୋଟ୍ଟରେ 
ସ୍ଵାମୀଦତ୍ତ, ଏରଣ୍ଡପଲ୍ଲୀରେ ଦାମନ ଓ ଦେବରାଷ୍ଟ୍ରରେ 
କୁବେର ରାଜତ୍ଵ କରୁଥୁଲେ । (୯୧୮) ଗୁପ୍ତ ରାଜତ୍ଵ 


ଘେ ଠ ଧଵସୈ ୭ ସୃଦନ୍ତର ବିଶେଷାଳଦ । 


ପ୍ରଥମ ବିଶ୍ଵ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷା ସମ୍ମିଳନୀ 


ଉତ୍କଳ ପ୍ରସଙ୍ଗ 


କାଳରେ ଓଡ଼ିଶାରେ ଆର୍ଯ୍ୟ ସଂସ୍କୃତି, ବ୍ରାହ୍ମଣ୍ଯଧର୍ମ ଓ 
ଦର୍ଶନର ପ୍ରସାର ଘଟିଥୁଲା । ଆର୍ଯ୍ୟ ସଂସ୍କୃତିର ସମ୍ପ୍ରସାରଣ 
ଫଳରେ ରାଜନୀତି, ଧର୍ମଭାବନା, ଶାସନନୀତି ଓ 
ବ୍ୟବସ୍ଥା, ଭାଷା, ସାହିତ୍ୟ ଓ ଦର୍ଶନ କ୍ଷେତ୍ରରେ ବୈପ୍ନବିକ 
ନବଯୁଗର ସୂତ୍ରପାତ ହେବାରୁ ଓଡ଼ିଶାର ପରିଚୟ 
ପରିବର୍ଭିତ ହେଲା । ହିନ୍ଦୁଧର୍ମର ରୀତି, ନୀତି ଓ 
ଧର୍ମବ୍ୟବସ୍ଥାକୁ ଓଡ଼ିଶାର ଜନଜାତିମାନେ ଗ୍ରହଣ 
କରିନେଲେ । ଏହି ସଂସ୍କାତୀକରଣ ପ୍ରକ୍ରିୟା ଓଡ଼ିଶାର 
ଜନଜୀବନରେ ନୂତନ ସାମାଜିକ ଅନୁଭୂତି ସୃଷ୍ଟି କଲା । 
ଏହାର ସୂତ୍ରଧର ହେଲେ ଦକ୍ଷିଣର ଶାସକ ମାଠର, 
ପୁଷ୍କରୀର ନଳ ଓ କଳିଙ୍ଗର ପ୍ରାଚ୍ୟ ଗଙ୍ଗରାଜନ୍ୟବୃନ୍ଦ । 
ଏହାପରେ କ୍ଷୁଦ୍ର ଆୟତନ ବିଶିଷ୍ଟ ଅନେକ ସ୍ଵାଧୀନରା ଜ୍ୟ 
ଓଡ଼ିଶାର ବିଭିନ୍ନ ସ୍ଥାନରେ ସ୍ଥାପିତ ହେଲା । ପ୍ରାଚୀନ 
ଓଡ଼ିଶାର ଉପକୂଳ ଅଞ୍ଚଳରେ କଳିଙ୍ଗ ପରେ ତୋଷାଳିର 
ଉଦୂଭବ ଘଟିଲା । ମହନୀୟତା ହେଉଛି, ବିଶାଳ ଓଡ଼ିଶା 
ଭୂଖଣ୍ଡ ଓଡ୍ର, ତୋଷଳ, ଉତ୍କଳକ କୋଶଳ, କଙ୍ଗୋଦ, 
କଳିଙ୍ଗ ପ୍ରଭୃତି ବହୁନାମରେ ବହୁ ଖଣ୍ଡରେ ବିଭକ୍ତ 
ହୋଇଥୁ ଲେ ହେଁ ଭାବ ଓ ଭାଷା ଦୃଷ୍ଟିରୁ ଅଭିନ୍ନ ଥୁଲା । 


ଚୀନ୍‌ ପରିବ୍ରାଜକ ହୁଏନ୍‌ସାଙ୍କ ବିବରଣୀରୁ 
ଜଣାଯାଏ, ଓଡ଼ିଆମାନେ ଦୀର୍ଘକାୟ, ସ୍ବଜାତ୍ୟାଭିମାନୀ, 
ସାହସୀ, ପରିଶ୍ରମୀ ଓ ବିଦ୍ୟୋତ୍ସାହୀ ଥୁଲେ | ଭାଷା ଓ 
ଭାବରେ ସେମାନେ ଅନ୍ୟାନ୍ୟ ଭାରତୀୟଙ୍କଠାରୁ ସ୍ଵତନ୍ତ୍ର 
ଥୁଲେ ବୋଲି ହୁଏନ୍‌ସାଂ ଲେଖୁଛନ୍ତି | ସେ ୬୩୮ -୩୯ 
ଖ୍ରୀଷ୍ଟାବ୍ଦରେ ଓଡ଼ିଶା ଭ୍ରମଣ ପୂର୍ବକ ଆତ୍ମଲିପି ଲେଖୁଥିଲେ । 
(୧୯) ଏହାପରେ ଖ୍ରୀ ୭୩୬ରୁ ଓଡ଼ିଶାରେ ଭୌମକର 
ରାଜତ୍ଵ ଆରମ୍ଭ ହୋଇଥୁଲା । ଏହି ବଂଶରେ ବାରଜଣ 
ରାଜା ଓ ସାତଜଣ ରାଣୀ ଶାସନ କରି ଅକ୍ଷୟ ଯଶ 
ରଖୁ ଯାଇଛନ୍ତି । ଭୌମକର ରାଜତ୍ବ କ।ଳରେ 
ଓଡ଼ିଆମାନେ ଶିଳ୍ପ, କଳା, ଭାସ୍କର୍ଯ୍ୟ ଓ ସ୍ଥାପତ୍ୟର 
ପରାକାଷ୍ଠା ପ୍ରଦର୍ଶନ କରିଥୁଲେ । ରନ୍‌ଗିରି, ଲିଳିତଗିରି, 
ଉଦୟଗିରି, ଷୋଳମ୍ପୁର, କୁରୁମ, ବାଣେଶ୍ବର ନାସୀ, 
ଲାଙ୍ଗୁଡି, କାଏମା ପ୍ରଭୃତି ସ୍ଥାନର ବୌଦ୍ଧପୀଠ, କୁଆଁଳୋଇ 


ଫେବୃଆରୀ - ୨୦୨୪ 


ଅଷ୍ଟକାମ୍ଭୁ ପୀଠ, ବଜ୍ରକୋଟର ଭିଙ୍ଗେଶ୍ଵର ମନ୍ଦିର, 
ଗନ୍ଧର।ଜର ନୀଳମାଧବ ମନ୍ଦିର, ଭୁବନେଶ୍ବର 
ବୈତାଳମନ୍ଦିର, ପର୍ଶୁର।ମେଶ୍ବର ମନ୍ଦିର, ମୋହିନୀ 
ମନ୍ଦିର, ହୀରାପୁରର ଚୌଷଠୀ ଯୋଗିନୀ ମନ୍ଦିର, 
ଚୌରାଶୀର ବାରାହୀ ମନ୍ଦିର ପ୍ରଭୃତି ଭୌମ ରାଜତ୍ଵରେ 
ଓଡ଼ିଆ ଶିଳ୍ପୀମାନଙ୍କ ଦ୍ଵାରା ନିର୍ମିତ । ଭୌମ ଯୁଗୀୟ 
ଶିଳାଲେଖ ଓ ତାମ୍ରପତ୍ର ସମୂହରୁ ଓଡ଼ିଶାର ଉନ୍ନତ 
ସଭ୍ୟତା ଓ ସଂସ୍କୀତିର ପରିଚୟ ମିଳିଥାଏ । ଏହି 
ସମୟରେ ଓଡ଼ିଆ ସିଦ୍ଧାଚାର୍ଯ୍ୟଙ୍କ ଦ୍ଵାରା ଓଡ଼ିଆ ସାହିତ୍ୟର 
ଅଭ୍ୟୁଦୟ ଘଟି ପୂର୍ବ।ଞ୍ଚଳ ଭାଷାଗୋଷ୍ଠୀରେ ପ୍ରଥମ 
ସାହିତ୍ୟର ମାନ୍ୟତାଲାଭ କରିଥୁଲା । ଭୌମମାନଙ୍କ 
ପରେ ସୋମବଂଶୀମାନେ ଓଡ଼ିଶା ଶାସନ କଲେ । ଏହି 
ବଂଶର ଯଯାତି କେଶରୀ ଯାଜପୁରରେ ଦଶ୍ବାଶ୍ବମେଧ 
ଯଜ୍ଞ ସମ୍ପନ୍ନ କରି ଓଡ଼ିଶାରେ ବୈଦିକ ସଂସ୍କାତିର ବ୍ୟାପକ 
ପ୍ରସାର ଘଟାଇଥୁଲେ । ସୋମରାଜତ୍ଵରେ ଲିଙ୍ଗରାଜ 
ମନ୍ଦିର, ବ୍ରହ୍ମେଶ୍ଵର ମନ୍ଦିର, ରାଜାରାଣୀ ମନ୍ଦିର, ମୁକ୍ତେଶ୍ଵର 
ମନ୍ଦିର, କୁଶଳେଶ୍ଵର ମନ୍ଦିର, ବୌଦର ରାମେଶ୍ବର ମନ୍ଦିର, 
ପୁରୀର ପ୍ରଥମ ଜଗନ୍ନାଥ ମନ୍ଦିର ପ୍ରଭୂତି ଓଡ଼ିଅ। 
ଶିଳ୍ପୀମାନଙ୍କ ଦ୍ଵାର। ନିର୍ମଁଣ କର।ଯାଇଥୁଲା । ଏହି ସବୁ 
ମନ୍ଦିର ଓ ମୂର୍ଭି ସମୂହର ଭାସ୍କୀର୍ଯ୍ୟଶୈଳୀ ସ୍ଵତନ୍ତ୍ର 
ଆଲୋଚନା ପ୍ରତୀକ୍ଷା କରିଥାଏ । ସୋମବଂଶୀଙ୍କ 
ତାମ୍ରପତ୍ର ସମୂହରେ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷା ବିକାଶର ସୂଚନା 
ଉପଲବ୍ଧ ହୋଇଥାଏ । ଏହାପରେ ଓଡ଼ିଶାରେ ଗଙ୍ଗବଂଶ 
ରାଜତ୍ଵ ପ୍ରତିଷ୍ପିତ ହେଲା । ଗଙ୍ଗରାଜତ୍ଵରେ ଓଡ଼ିଆ 
ବୀରବୃନ୍ଦ ଗଙ୍ଗାଠାରୁ ଗୋଦାବରୀ ଓ ମହୋଦଧୂଠାରୁ 
ଅମରକଣ୍ଠକ ପର୍ଯ୍ୟନ୍ତ ଓଡ଼ିଶାର ପରି ସୀମା ବୃଵି 
କରିଥୁଲେ । ପୁରୀର ଶ୍ରୀଜଗନ୍ନାଥ ମନ୍ଦିର, କୌଶଲ୍ୟା ଗଙ୍ଗ 
ଜଳାଶୟ, ଚାଟେଶ୍ଵର ମନ୍ଦିର, ରେମୁଣା ଗୋପୀନାଥ 
ମନ୍ଦିର, କପିଳାସ ମନ୍ଦିର, କୋଣାର୍କ ସୂର୍ଯ୍ୟମନ୍ଦିର, 
ସାଲେପୁର ନିକଟସ୍ଥ ଗୋପୀନାଥ ମନ୍ଦିର, ଅନନ୍ତ 
ବାସୁଦେବ ମନ୍ଦିର, ମେଘେଶ୍ବର ମନ୍ଦିର, ଶୋଭନେଶ୍ବର 
ମନ୍ଦିର, ସୀମାଚଳ ମନ୍ଦିର, ନାଗନା ଶିବମନ୍ଦିର ପ୍ରଭୂତି 


 ସୃତନ୍ତର ବିଶେହବା୍କ ଧୂ ୦୯୮୦ 


ପ୍ରଥମ ବିଶ୍ଵ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷା ସମ୍ମିଳନୀ 


ଉତ୍କଳ ପ୍ରସଙ୍ଗ 


ଫେବୃଆରୀ - ୨୦୨୪ 


ଅଗଣିତ ମନ୍ଦିର ଗଙ୍ଗ ରାଜତ୍ଵରେ ଓଡ଼ିଆଶିଜଚ୍ପୀଙ୍କ ଦ୍ଵାର। 
ନିର୍ମାଣ କରାଯାଇଥୁଲା । ଗଙ୍ଗ ରାଜତ୍ଵରେ ଓଡ଼ିଶାର 
ଏଶ୍ଵର୍ଯ୍ୟକ ବିଭବ ଓ ସମୃଦ୍ଧି ଉନ୍ନତିର ଶେଷସୀମା ସ୍ପର୍ଶ 
କରିଥୁଲା । ବିଶେଷତଃ ପୁରୀରେ ଶ୍ରୀଜଗନ୍ନାଥ ମନ୍ଦିର 
ପୁନଃନିର୍ମାଣ ହେବାପରେ ଦିବ୍ୟନୀଳାଚଳଧାମ ଆଧ୍ୟାମ୍ବିକ 
ଚେତନାର ଶ୍ରେଷ୍ଠ ଆକର୍ଷଣ ହୋଇ ଭାରତର ପ୍ରମୁଖ 
ତୀର୍ଥସ୍ଥାନ ହୋଇଥଲା । ଗଙ୍ଗରାଜତ୍ଵ ପୂର୍ବରୁ ଆଦି 
ଶଙ୍କରାଚାର୍ଯ୍ୟ ପୁରୀରେ ଭୋଗ ବର୍ଦିନ ମଠ ସ୍ଥାପନ 
କରିଥୁଲେ ହେ ଗଙ୍ଗ ରାଜତ୍ଵରେ ଅନ୍ୟାନ୍ୟ ଦାର୍ଶନିକ 
ତଥା ସେମାନଙ୍କର ଅନୁଗାମୀବୃନ୍ଦ ମଠସ୍ଥାପନ କଲେ । 
ପଞ୍ଚଦଶ ଶତାବ୍ଦୀରୁ ସୂର୍ଯ୍ୟବଂଶୀ ଗଜପତି ମାନେ ଓଡ଼ିଶା 
ଶାସନ କଲେ । ଏହି ସମୟରେ ଓଡ଼ିଶାର ରାଜା, 
ରାଜକର୍ମଚାରୀ ଓ ପ୍ରଜା ସଭିଏଁ ଜାତ୍ୟାଭିମାନରେ ବିଶେଷ 
ଗୌରବ ଅନୁଭବ କରିଥୁଲେ । ସୂର୍ଯ୍ୟବଂଶୀ ରାଜତ୍ଵରେ 
ମାଟିର ମହାକବି ସାରଳା ଦାସ ଓଡ଼ିଆ ସାହିତ୍ୟକୁ ବିଶାଳ 
ମହାଭାରତରୂପୀ ଜ୍ଞାନମୟ ପୁଷ୍ପମାଲ୍ୟରେ ବିମଣ୍ଡିତ 
କରିଥୁଲେ । ଏହି ସମୟରୁ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷା ରାଜକୀୟ 
ପୃଷ୍ଠ ପୋଷକତା ଲାଭ କରିଥଲା । ୧୫୬୮ ଖ୍ରୀଷ୍ଟାବ୍ଦରେ 
ଆଫଗାନମାନେ ଓଡ଼ିଶା ଅଧୁକାର କରିଥୁଲେ ହେଁ 
ଓଡ଼ିଶାର ଗଡଜାତ ଅଞ୍ଚଳ ସ୍ବାଧୀନ ରହିଥୁଲ। । 
ଗୌରବର କଥା, ଏହି ସମୟରେ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷା ପ୍ରଜ୍ଞାର 
ଏଶ୍ଵର୍ଯ୍ୟମୟ ଆଭାସରେ ଉଦୂଭାସିତ ହୋଇ ବ୍ୟାପକ 
ଓଡ଼ିଆ ସାହିତ୍ଯ ସୃଷ୍ଟି ହୋଇଥୁଲା ଗୋହିରାଟିକିରୀ 
ଯୁଦ୍ଧରେ ଆଫଗାନମାନେ କପଟତା ଅବଲମ୍ବନ କରି 
ବିଜୟୀ ହୋଇଥୁଲେ ହେ ଦୁର୍ଵଦର୍ଷ ମରହଟ୍ଟା ବାହିନୀଙ୍କୁ 
ପ୍ରତିରୋଧ କରିବାରେ ଓଡ଼ିଆମାନେ ଥୁଲେ ଅଗ୍ରଣୀ । 
ଢେଙ୍କ।ନ।ଳର ଷ।୦ଏ ବ।ଟିଆଅ। ରଣାଙ୍ଗନରେ 
ମରହଟ୍ଟାବାହିନୀ ସହିତ ଅଠରଦିନ ଯୁଦ୍ଧରେ ସ୍ଵଳ୍ପ ସଂଖ୍ୟକ 
ଓଡ଼ିଆବୀର ଯେଉ ବୀରତ୍ଵ ପ୍ରଦର୍ଶନ କଲେ ତାହାର 
ପଟ୍ଟାନ୍ତର ନାହିଁ । ୧୭୫୯ରେ ଓଡ଼ିଆ ବୀ ରବୁନ୍ଦଙ୍କ 
ଅଭୂତପୂର୍ବ ରଣକୌଶଳରେ ଭୀତ ହୋଇ ଫରାସୀମାନେ 
ଗଞ୍ଜାମ ଅଧୁକାର କରିବା ଆଶା ପରିତ୍ୟାଗ କରିଥୁଲେ । 


୧୭୬୭ରେ ଇଂରେଜମାନେ ଓଡ଼ିଆବୀରଙ୍କୁ ଭୟକରି 
ଗଞ୍ଜାମ ଅଧୂକାର କରିପାରିନଥୁଲେ । ୧୮୦୩ରେ 
ଇଂରେଜମାନେ ପ୍ରତାରଣା ପୂର୍ବକ ଓଡ଼ିଶା ଅଧୂକାର 
କରିଥୁଲେ ହେଁ ଓଡ଼ିଆଜାତି ଏହି ପରାଧୀନତାକୁ ସ୍ଵୀକାର 
କରିନଥୁଲା । ଏହା ବିରୁଦ୍ଧରେ ଓଡ଼ିଆମାନଙ୍କ ଦ୍ଵାରା 
ସଂଗଠିତ ୧୮୧୭ ମସିହାର ପାଇକବିଦ୍ରୋହ ଥୁଲା 
ଭାରତର ପ୍ରଥମ ସ୍ଵାଧୀନତା ସଂଗ୍ରାମ । ବୀର ସୁରେନ୍ଦ୍ବ 
ସାଏଙ୍କ ସ୍ଵାଧୀନତା ସଂଗ୍ରାମ ଇଂରେଜମାନଙ୍କୁ ଆତଙ୍କିତ 
କରିଦେଇଥୁଲା । ଓଡ଼ିଶାର ବାରବର୍ଷର ବାଳକ ବାଜି 
ରାଉତ ହେଉଛନ୍ତି ବିଶ୍ବର କନିଷ୍ପତମ ଶହୀଦୁ । 


ଶ୍ରୀଜଗନ୍ନାଥଙ୍କୁ କେନ୍ଦ୍ରକରି ଓଡ଼ିଶାରେ ସୁଦୂର 
ବୈଦିକ ଯୁଗରୁ ଏକ ସମନ୍ଵୟାମ୍ମକ ସାଂସ୍ଫତିକ ସ୍ରୋତ 
ପ୍ରବାହିତ । ଜାତି, ବର୍ଣ୍ଟ ସମ୍ପ୍ରଦାୟ, ଜ୍ଞାନୀ, ମାନୀ, 
ସିଦ୍ଧ, କୁଦ୍ଧ, ପ୍ରାଜ୍ଚ ଅଜ୍ଞ ନିର୍ବିଶେଷରେ ସଭିଏଁ ତାଙ୍କ 
ପାଖରେ ସମାନ । ତାଙ୍କ ମହାପ୍ରସାଦ ସେବାରେ ବ୍ରାହ୍ମଣ 
ଚଣ୍ଡାଳର ଭେଦନାହିଁ । ଏହାହି ଓଡ଼ିଆ ସଂସ୍କୃତିର 
ମୂଳପିଣ୍ଡ । ଓଡ଼ିଆ ସଂସ୍କୃତିର ବାହନ ହେଉଛି ଓଡ଼ିଆ 
ଭାଷା, ଯାହାକି ବୈଦିକ ଯୁଗରୁ ପ୍ରବହମାନ । ଓଡ଼ିଶୀ 
ନୃତ୍ୟ ଓ ସଂଗୀତ ବହୁ ପ୍ରାଚୀନ । ଭରତମୁନିଙ୍କ ଦ୍ଵାରା 
ନାଟ୍ୟଶାସ୍ତ୍ର ରଚନାର ବହୁ ପୂର୍ବରୁ ଓଡ଼ିଶୀ ନୃତ୍ୟର ବିକାଶ 
ଘଟିଛି । ଖ୍ରୀଷ୍ଟପୂର୍ବ ତୃତୀୟ ଶତାବ୍ଦୀରେ ଭାରତ 
ଞଡ୍ରୀପ୍ରବୃଭି ସମ୍ପର୍କରେ ଉଲ୍ଲେଖ କରିଛନ୍ତି । ବିଭିନ୍ନ 
ନାଟକୀୟ ପ୍ରବୃତ୍ରି ମଧ୍ଯରେ ଭରତମୁନି ଓଡ୍ରୀମାଗଧୀ 
ପ୍ରବୃଭିକୁ ମହତ୍ତ୍ଵପୂର୍ଣ୍ଣ ସ୍ଥାନ ପ୍ରଦାନ କରି ଛନ୍ତି । 


ଓଡ଼ିଶୀ କଳା, ସ୍ଥାପତ୍ୟ ଓ ଭାସ୍କରର୍ଯ୍ୟର ପ୍ରଥମ 
ପ୍ରକାଶ ଉଦୟଗିରି ଓ ଖଣ୍ଡଗିରି ଗୁମ୍ଫାସ୍ଥିତ ଖ୍ରୀଷ୍ଟପୂର୍ବ 
କାଳୀନ ଚିତ୍ରରେ ପରିଦୃଷ୍ଟ । ପରବର୍ତୀ କାଳରେ ଶହ 
ଶହ ମନ୍ଦିରରେ ଏହାର ବିକଶିତ ସ୍ବରୂପ ଉପଲବ୍ଧ । 
ସେଠାରେ ଥୁବା ଗୁମ୍ମାସ୍ଥିତ ନାଟ୍ୟଶାଳା ଭାରତର 
ସର୍ବପ୍ରାଚୀନ ନାଟ୍ୟଶାଳା । ଓଡ଼ିଶାକୁ ଜୈନ, ବୌଦ୍ଧ, 
ଅଦ୍ଧୈତବାଦୀ, ଦ୍ଵୈତବାଦୀ, ଶୁଦ୍ଧାଦ୍ବୈତବାଦୀ, ରାମାନନ୍ଦୀ, 
ଶ୍ୟାମାନନ୍ଦୀ, ନିମାନନ୍ଦୀ, ମାଧବାନନ୍ଦୀ ସଭିଏଁ ଆସିଛନ୍ତି, 


ଘି ୍‌ଵ୍‌ୁ ସେ ୦ ସୃଦପନ୍ତ୍ରବିଶେଷାଳ । 


ପ୍ରଥମ ବିଶ୍ଵ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷା ସମ୍ମିଳନୀ 


ଉତ୍କଳ ପ୍ରସଙ୍ଗ 


ଅଥଚ ସେମା ନଙ୍କ ଚେତନା ଶ୍ରୀଜଗନ୍ନାଥଙ୍କ ସମନ୍ଵୟାତ୍ମକ 
ଚେତନାରେ ବିଲୀନ ହୋଇଯାଇଛି । ଏଡତିହ୍ୟମୟୀ 
ଓଡ଼ିଶାର ପ୍ରାଚୀନ ସଭ୍ୟତା ଓ ସଂସ୍କୃତି ବିଶ୍ବଦରବାରରେ 
ସ୍ଵତନ୍ତ୍ର ଆସନ ଅଳଙ୍କୃତ କରିଥୁଲା । ପ୍ରାଚୀନ ସାହିତ୍ୟ, 
ଶିଳାଲେଖ, ତାମ୍ରପତ୍ର ତଥା ବିଦେଶୀ ପରିବ୍ରାଜକଙ୍କ 
ବିବରଣୀରେ ଓଡ଼ିଆଙ୍କ ଇତିହାସ ଓ ସଂସ୍କୃତି ଲିପିବଦ୍ଧ । 
ଶାସ୍ତ୍ରୀୟ ଭାଷା ନିମିତ୍ତ ଭାରତ ସରକାର ଯେଉଁ ପ୍ରଥମ 
ମାନ୍ୟତା ନିର୍ଧାରଣ କରି ଛନ୍ତି ଓଡ଼ିଅ। ଜାତିର ତାହାଠାରୁ 
ଅଧୁକ ବର୍ଷର ଲିପିବଦ୍ଧ ଏତିହ୍ୟ ଓ ସଂସ୍କୃତି ରହିଛି । 
ଭାଷାର ଶାସ୍ତ୍ରୀୟତା ନିର୍ଧାରଣ ନିମିତ୍ତ ଭାରତ 
ସରକାରଙ୍କ ଦ୍ଵିତୀୟ ମାନ୍ୟତା ହେଉଛି, ଓଡ଼ିଆ ଅଭିଲେଖ 
ସମୂହରୁ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାର କ୍ରମବିକାଶ ଧାରା ବିଶ୍ଲେଷଣ 
କଲେ ଜଣାଯାଏ, ଖ୍ରୀଷ୍ଟପୂର୍ବ ଷଷ୍ଠ ଶତ।ବ୍ଦୀଠାରୁ 
ଅଭିଲେଖରେ ଓଡ଼ିଆ ଶବ୍ଦ ପରିଦୃଷ୍ଟ । ଖ୍ରୀଷ୍ଟପୂର୍ବ ତୃତୀୟ 
ଶତାବ୍ଦୀର ଅଭିଲେଖର ଭାଷା ହେଉଛି ଓଡ୍ରମାଗଧୀ ବା 
ଓଡ଼ିଆ । ଖ୍ରୀଷ୍ଟପୂର୍ବ ପ୍ରଥମ ଶତାବ୍ଦୀର ଖାରବେଳଙ୍କ 
ହାତୀଗୁମ୍ନା ଅଭିଲେଖର ଭାଷା ଓଡ୍ରମାଗଧୀ ତଥା 
ଏଥୁରେ ବହୁ ଓଡ଼ିଆ ଶବ୍ଦ ରହିଛି । ଖ୍ରୀଷ୍ଟାବ୍ଦ ପଞ୍ଚମ ଓ 
ଷଷ୍ଠ ଶତ।ବ୍ଦୀର ଅଭିଲେଖ ସମୂହକୁ ଓଡ଼ିଅ। 
ଭାଷାବିକାଶର ନମୁନା କହିଲେ ଅତୁୟୁକ୍ତି ହେବନାହିଁ । 
ସେହି ସମୟର ଅଭିଲେଖରେ ବହୁ ଓଡ଼ିଆ ଶବ୍ଦ ଓଡ଼ିଆ 
ଉଚ୍ଚାରଣ ଧାରାରେ ସଂସ୍କୃତ ଶୈଳୀରେ ଖୋଦିତ । 
(୯୨୦) ସେତେବେଳକୁ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷା ସାହିତ୍ୟ ସୃଷ୍ଟି 
କରିବାକୁ ସାମର୍ଥ୍ୟ ଲାଭକଲାଣି । କିନ୍ତୁ ତତ୍କାଳୀନ 
ତାଳପତ୍ର ପୋଥୁ ଲିଖୁୂତ ସାହିତ୍ୟ ଅଦ୍ୟାବଧୂ ମିଳିନାହିଁ | 
କେବଳ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାର ଚର୍ଯ୍ୟାଗୀତି ନେପାଳ 
ର।ଜପ୍ର।ସାଦସ୍ଥ ପୂସ୍ତକ।ଳୟରୁ ମିଳିଛି । ଏହି 
ଚର୍ଯ୍ୟାଗୀତିଗୁଡିକ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାର ମହତ୍ଵ ପୂଣ୍ଣ୍ତ ପ୍ରାଚୀନ 
ସାହିତ୍ଯ, ଯାହା ଓଡ଼ିଆ ସିଦ୍ଧାଚାର୍ଯ୍ୟଙ୍କ ଦ୍ଵାରା ଷଷ୍ଠ - 
ସପ୍ତମ ଶତାବ୍ଦୀରୁ ନବମ-ଦଶମ ଶତାବ୍ଦୀ ମଧ୍ଯରେ 
ରଚିତ । ଏଥୁରେ ଓଡ଼ିଶାର ଲୋକଜୀବନ, ଲୌକିକ ଧର୍ମ 
ଓ ସଂସ୍ଫହାତିର ପରିଚୟ ନିହିତ ଥୁବାରୁ ଏଗୁଡିକ ଓଡ଼ିଆ 


ଫେବୃଆରୀ - ୨୦୨୪ 


ଭାଷାର ମହତ୍ଵପୂଣ୍ଣ୍ ସାହିତ୍ୟ । ଏହାର ଶବ୍ଦାବଳୀ, ବିଭକ୍ତି, 
ପ୍ରତ୍ୟୟ, ସର୍ବନାମ, କ୍ରିୟାବିଧ୍‌ ଓ ବାକ୍ଯଗଠନ ରୀତି 
ପ୍ରଭୃତିର ଭାଷାତାତ୍ଞ୍ଵିକ ଅଧ୍ଯୟନ କଲେ ହୃଦବୋଧ ହୁଏ, 
ଓଡ଼ିଆ ଭାଷା ସେହି ସମୟକୁ ସମୃଦ୍ଧ ଭାଷାରେ ପରିଣତ 
ହେଲାଣି । ଏଗୁଡିକ ମହତ୍ତ୍ଵପୂର୍ଣ୍ଣ ସାହିତ୍ୟ ହୋଇଥୁବାରୁ 
ତ୍ରୟୋଦଶ ଶତାବ୍ଦୀରେ ମୁନି ଦତ୍ତଙ୍କ ଦ୍ଵାରା ସଂସ୍ଫୃତରେ 
ଅନୁଦିତ ହୋଇଥଲା । ଚର୍ଯ୍ୟାଗୀତି ଗୁଡିକ ସିଦ୍ଧାଚା ର୍ଯ୍ୟଙ୍କ 
ଦ୍ଵାରା “ଂସନ୍ଧାଭାଷା” ବା ଦ୍ଵେତାର୍ଥକ ଭାଷାରେ ରଚିତ । 
ପୂର୍ବରୁ ସାହିତ୍ୟ ସୃଷ୍ଟିର ଭିଭି ବା ପରମ୍ପରା ନଥୁଲେ 
ହଠାତ ଏତାଦୃଶ ସାହିତ୍ୟ ସୃଷ୍ଟି ହୋଇପାରି ନଥାନ୍ତା । 
କିନ୍ତୁ ଏହାର ପୂର୍ବବର୍ଭୀ ସାହିତ୍ୟ ମିଳିନଥୁବାରୁ ଏଗୁଡିକୁ 
ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାର ପ୍ରାଚୀନ ସାହିତ୍ୟ ରଚନା ପରମ୍ପରାର 
ପ୍ରଥମ ପ୍ରକାଶ ବିବେଚନା କରାଯାଇଛି, ଯାହାର ସମୟ 
୧୫୦୦ ବର୍ଷରୁ ଅଧୁକ । ଡକ୍ଟର କରୁଣାକର କର ସ୍ଵରଚିତ 
“ଆତଶ୍ଚର୍ଯ୍ୟାଚର୍ଯ୍ୟାଚୟ” ଚର୍ଯ୍ୟାର ଭାଷାତାଭ୍ଵି କ ବିଶ୍ଲେଷଣ 
କରିଛନ୍ତି । (୨୧) ଏହି ବିଶ୍ଳଲେଷଣରେ ସେ ଧୂନି ତତ୍ତ୍ଵ, 
ପଦବିଚାର, ପଦଗଠନରୀତି, ଶବ୍ଦତତ୍ବ ପ୍ରଭୂତି ବିଶଦ 
ଭାବରେ ଅନୁଶୀଳନ କରିଛନ୍ତି, ଯହିରୁ ହୃଦୃବୋଧ ହୁଏ 
ଏଗୁଡିକ ପୂର୍ଣ୍ତାଙ୍ଗ ଓଡ଼ିଆ ସାହିତ୍ୟ । ଅଳଙ୍କାର, ଶ୍ଳେଷାତ୍ମକ 
ଶବ୍ଦ ପ୍ରୟୋଗ ଓ ବର୍ଣ୍ଣନା ବିଳାସ ଚର୍ଯ୍ୟାଗୀତ ସମୂହକୁ 
ଉଚ୍ଚକୋଟୀର ସାହି ତ୍ୟରୂପେ ପ୍ରତିପାଦନ କରି ପାରିଛି । 
ଆଧ୍ଯାତ୍ମିକ ତଭ୍ଜ୍୍‌ ବଣ୍ଝୁ ନା ହୋଇଥୁବାରୁ ଏଗୁଡିକ ମହଭ୍ସପୂର୍ଣ୍ତ 
ସାହିତ୍ୟ । ସନ୍ଧାଭାଷା ପ୍ରତୀକ, ରୂପକ ପ୍ରୟୋଗ, ଦ୍ବିପଦୀ 
ଓ ଚଉପଦୀର ଦୋହା, ଛନ୍ଦ ଓ ରାଗରାଗିଣୀ ପ୍ରଭୃତିର 
ବର୍ଣ୍ଣନା ତଥା ସାମାଜିକ ଚିତ୍ରରୁ ଏଗୁଡିକର ସାହିତ୍ୟିକ 
ମୂଲ୍ୟ ଆକଳନ କରାଯାଇଛି | ସରଳ ଶବ୍ଦ ସଂଯୋଜନା 
ଓ ଛନ୍ଦୋବଦ୍ଧ ଗୀତଗୁଡିକ ଚର୍ଯ୍ୟାଗୀତି ସମୂହକୁ ଶ୍ରୁତିମଧୁର 
ଓ ବୈଚିତ୍ର୍ୟମଣ୍ଡିତ କରିପାରିଛି । ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାର ଏତାଦୃଶ 
ମହତ୍ଵପୂଣ୍ତ ସାହିତ୍ୟ ରଚନାରେ ପ୍ରଭାବିତ ହୋଇ 
ଅନ୍ୟାନ୍ୟ ପ୍ରାଦେଶିକ ଭାଷାର କବିକୋବିଦ ତଥା ଓଡ଼ିଶାର 
ପଞ୍ଚସଖାଗଣ ବହୁ ଦ୍ଵୈତାର୍ଥକ ସାହିତ୍ୟ ପରବର୍ତୀ କାଳରେ 
ସୃଷ୍ଟି କରିଛନ୍ତି । 


 ସୃତନ୍ତ୍ରବିଶେଶା୍ ଓ ୁ୍‌୍‌୍‌( ୮୦୬ 


ପ୍ରଥମ ବିଶ୍ଵ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷା ସମ୍ମିଳନୀ 


ଫେବୃଆରୀ - ୨୦୨୪ 


ଚର୍ଯ୍ୟାଗୀତି ପରେ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାରେ ବହୁ ନାଥ 
ସାହିତ୍ୟ ଓ ଶୈବସାହିତ୍ୟ ରଚନା ହୋଇଥଲା । ଏଗୁଡିକ 
ଓଡ଼ିଆଭାଷାର ମହତ୍ତ୍ଵପୂର୍ଣ୍ଣ ପ୍ରାଚୀନ ସାହିତ୍ୟ ରଚନାର 
ଦ୍ବିତୀୟ ସ୍ତର । ସେହି ସାହିତ୍ୟଗୁଡିକ ହେଉଛି ଶିଶୁବେଦ, 
ଗୋରେଖଗୀତା, ସପ୍ତାଙ୍ଗ ଯୋଗ, ଷଡଚକ୍ର ସାଧନା, 
ସୋମନାଥ ବ୍ଵତ କଥା, କଉଡିଆ ବିନାୟକ ବ୍ତକଥା, 
କଳଶା ଚଉତିଶା ପ୍ରଭୃତି । ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାର ଏହି ଉଚ୍ଚାଙ୍ଗ 
ସାହିତ୍ୟ ସମୂହ ଦଶମ ଶତାବ୍ଦୀଠାରୁ ଚତୁର୍ଦ୍ଦଶ ଶତାବ୍ଦୀ 
ମଧ୍ଯରେ ରଚିତ । ମହତ୍ଵପୂର୍ଣ୍ଣ ସାହିତ୍ୟ ସୃଷ୍ଟି ପରମ୍ପରାରେ 
ପ୍ରଥମେ ସୃଷ୍ଟ “ଚର୍ଯ୍ୟାଗୀତି' ପଦ୍ୟସାହିତ୍ୟ ହୋଇଥୁଲେ 
ହେ ଏଗୁଡିକ ଗଦ୍ୟ- ପଦ୍ୟ ମିଶ୍ରିତ । ପ୍ରାଚୀନ ଓଡ଼ିଆ 
ଗଦ୍ୟ ସାହିତ୍ୟର ନିଦର୍ଶନ ସ୍ଵରୂପ 'ଶିଶୁବେଦ'କୁ ଗ୍ରହଣ 
କରାଯାଇଛି । (୨୨) ଏଗୁଡିକ ନାଥ ଓ ଶୈବଧର୍ମର 
ଗୂଢତତ୍ତ୍ଵ ଆଧାରିତ ହୋଇଥୁବାତୁ ମହତ୍ତ୍ଵ ପୂର୍ଣ୍ଣ ସାହି ତ୍ୟ 
ସ୍ବରୂପରେ ବିବେଚିତ ହୋଇଥାଏ | ଓଡ଼ିଆ ସିଦ୍ଧସାଧକ 
ବୃନ୍ଦ ଅନୁଭୂତିର ଦିବ୍ୟମୂଚ୍ରିନାରେ ନାଥ ଓ ଶୈବଧର୍ମଭିଭିକ 
ଏହି ମହତ୍ତ୍ଵପୂଣ୍ଣ୍ଡ ସାହିତ୍ୟ ରଚନା ପରମ୍ପରାରେ ଆତ୍ମିକ 
ସନନ୍ଦ ଭାବରେ ପ୍ରତିଭାତ ହୋଇ ସିଦ୍ଧସାଧକଗଣ ଏହି 
ସାହିତ୍ଯ ସୃଷ୍ଟି କରିଥୁଲେ । ସେହି ସମୟରେ ଓଡ଼ିଶା 
ମାଟି ନାଥ ଓ ଶୈବଧର୍ମ ପଫ୍ଳାବିତ ହୋଇଥୁବାର ସାମାଜିକ 
ଚେତନାର ଉତ୍ତରଣରେ ଏହି ସବୁ ସାହିତ୍ୟ ସୃଷ୍ଟି ହୋଇ 
ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାରେ ମହତ୍ତ୍ଵପୂର୍ଣ୍ଣ ସାହିତ୍ୟ ରଚନାର ପରମ୍ପରା 
ଅବ୍ୟାହତ ରହିଥୁଲା । ଡକ୍ଟର ଆଉଁବଲ୍ଲଭ ମହାନ୍ତି 
“ପ୍ରାଚୀନ ଗଦ୍ୟ ପଦ୍ଯାପର୍ଣ”, ଡକ୍ଟର ବୃନ୍ଦାବନ ଚନ୍ଦ୍ର 
ଆଚାର୍ଯ୍ୟ, ଡକ୍ଟର ବଂଶୀଧର ମହାନ୍ତି, ସୁରେନ୍ଦ୍ର ମହାନ୍ତି, 
ଡକ୍ଟର ନଟବର ସାମନ୍ତରାୟ, ଡକ୍ତର ସୁରେନ୍ଦ୍ର କୁମାର 
ସହାରଣା, ଶ୍ରୀବତ୍ସ ପ୍ରସାଦ ନାଥ ପ୍ରଭୃତି ଗବେଷକ ଓ 
ଅନିସନ୍ଧିସୁ ଏହିସବୁ ସାହିତ୍ୟରୁ ଅନେକ ସଂଗ୍ରହ କରି 
ସଙ୍କଳନ କରିଥୁଲେ ହେ ପଯ ଧଧାୀପ୍ତ ସାହିତ୍ଯ 
ହୋଇପାରିନାହିଁ । 


ଚତୁର୍ଦ୍ଦଶ ଶତାବ୍ଦୀ ପର୍ଯ୍ୟନ୍ତ ଓଡ଼ିଶାର ସିଦ୍ଧସାଧକ 
ଓ କବିକୋବିଦ ବୃନ୍ଦ ଏହିସବୁ ସାହିତ୍ଯ ରଚନା କରି 


ଉତ୍କଳ ପ୍ରସଙ୍ଗ 


ଓଡ଼ିଅ। ଭାଷାରେ ମହତ୍ତ୍ଵପୂଣ୍ତ ସାହିତ୍ୟ ରଚନାର 
ଭିଭିଭୂମିକୁ ସୁଦୃଢ କରିଥୁଲେ । ପରିଣାମସ୍ଵ ରୂପ ପଞ୍ଚଦଶ 
ଶତାବ୍ଦୀର ପ୍ରାରମ୍ଭରେ ମହତ୍ତ୍ଵପୂର୍ଣ୍ଣ ସାହିତ୍ୟ ରଚନା 
ପରମ୍ପରାର ଆତ୍ମିକ ସନନ୍ଦଭାବରେ ଜନ୍ମ ନେଇଥୁ ଲା 
ବିଶାଳ ଓଡ଼ିଆ ମହାଭାରତ । ଦଶମ ଶତାବ୍ଦୀଠାରୁ ଚତୁର୍ଦ୍ଦଶ 
ଶତାବ୍ଦୀ ପର୍ଯ୍ୟନ୍ତ ଓଡ଼ିଆଙ୍କ ରାଜନୈତିକ, ସାମାଜିକ ଓ 
ସାଂସ୍କୃତିକ ଜୀବନର ସୂତ୍ରଧର ଥୁଲେ ସଂସ୍କୃତାଭିମାନୀ 
ପଣ୍ଡିତବର୍ଗ । ତଥାପି, ଏହି ସମୟରେ ଅଗଣିତ ସନ୍ଥ, 
ସାଧକ, ସିଦ୍ଧ ଓ କବିକୋବିଦ ଉଚ୍ଚାଙ୍ଗ ସାହି ତ୍ୟ ସୃଷ୍ଟି 
ପୂର୍ବକ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାର ଗୌରବ ବୃଦ୍ଧି କରିଥୁଲେ । 
ସେହି ମହତ୍ସ୍ଵପୂଣ୍ଣ୍ଡ ସାହିତ୍ୟ ରଚନା ପରମ୍ପରାରେ ପ୍ରତିଭାତ 
ହୋଇଥିଲେ ମାଟିର ମହାକବି ସାରଳା ଦାସ । କ୍ରାନ୍ତିକାରୀ 
ଓଡ଼ିଆ ସ୍ରଷ୍ଟା ସାରଳା ଦାସ ମହତ୍ସ୍ଵପୂଣ୍ଣ୍ ରଚନାରେ 
ମନୋନିବେଶ କରି କବିସୁଲଭ ବିନୟତାରେ ନିଜକୁ ଶୁଦ୍ର, 
ମୂର୍ଖ, ଅପଣ୍ଡିତ ବିବେଚନାରେ ଦେବୀ ସାରଳାଙ୍କ କୃପାରୁ 
ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାରେ ମହାଭାରତ ରଚନା ପୂର୍ବକ ନିଜ 
ମାତୃ ଭାଷାକୁ ଗୌରବ ମଣ୍ଡିତ କରିପାରିଥୁଲେ । ତାଙ୍କ 
ରଚିତ ମହାଭାରତ ସଂସ୍କୃତ ମହାଭାରତର ଓଡ଼ିଆ 
ଅନୁବାଦ ନୁହେଁ । ସଂସ୍କୃତ ମହାଭାରତର କଥା ବମ୍ଛୁ ସହି 
ସ୍ଵକୀୟ କଳ୍ପନ।କୁ ଅ।ଧା।ରକରି ସାରସ୍ବତ 
କଳାପାଟବତାରେ ଓଡ଼ିଶାର ରାଜନୈତିକ, ସାମାଜିକ, 
ସାଂସ୍କୃତିକ ସାମରିକ, ଧର୍ମଧାରା, ଲୋକ ଜୀବନର 
ଚିତ୍ରାଲେଖ୍ୟରେ ସେ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାର ମହତ୍ଜ୍ଵପୂଣ୍ଣ୍ତ ସାହିତ୍ୟ 
ରଚନା ପରମ୍ପରାରେ ବିସ୍ମୟ ସୃଷ୍ଟି କରିଥ୍‌ଲେ । ତାଙ୍କର 
ଶବ୍ଦଜ୍ଞାନ, ଶବ୍ଦ ସଂଯୋଜନା, ଭାଷାର ପ୍ରୟୋଗାତ୍ମକ 
ଧାରା, କଥନଭଙ୍ଗୀ, ବଣ୍ତୁନାପାଟକ ଓ ପରିବେଷଣ 
ଶୈଳୀ ଗ୍ରନ୍ଥ ଟିର ମହତ୍ତ୍ବ ବୃଦ୍ଧି କରିଥଲା | ଅସଲ କଥାଟି 
ହେଉଛି, ସାରଳା ଦାସ ପ୍ରାଚୀନଗାଥାକୁ ଓଡ଼ିଆଙ୍କ 
ଜନଜୀବନ ସହିତ ସଂଯୋଗ କରି ସାମାଜିକ କାବ୍ୟ 
ଭାବରେ ମହତୀ ପୌରାଣିକ ପରି ଧରେ ପରିବେଷଣ 
କରିଥଲେ । ଫଳରେ କଥାବମ୍ଫୁ ପ୍ରାଚୀନ ହେଲେ ହେଁ 
ପ୍ରତ୍ୟେକ ପାଠକ ନିକଟରେ ନିତ୍ୟନୁତନ ରୂପରେ 


ଷୋ ପୈ ୨ ସୃଦନ୍ତ୍ରବିଶେଷାଳ “। 


ପ୍ରଥମ ବିଶ୍ଵ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷା ସମ୍ମିଳନୀ 


ଉତ୍କଳ ପ୍ରସଙ୍ଗ 


ସାମାଜିକ ଚେତନାର ଉତ୍ତରଣ ଭାବରେ ପ୍ରତିଭାତ 
ହୋଇଥୁଲା । ଜଗଜ୍ରନନୀ ସାରଳାଙ୍କ କୃପାରେ ଏହି 
ମହତଗ୍ରନ୍ଥ ରଚିତ ହୋଇଥୁବାରୁ ସଂସ୍କ ତ।ଭି ମ।ନୀ 
ପଣ୍ଡିତବର୍ଗ ପ୍ରତିବାଢରୁ ବିରତ ରହିଲେ । ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାର 
ଏକ ସଜୀବ ମହାକାବ୍ଯ ଭାବରେ ଏହି ପରମ୍ରନ୍ଥ 
ବିଶେଷ ପାଠକୀୟ ଆଦୃତି ଲାଭ କରିଥୁଲା | କାହାଣୀ, 
ସ୍ବକତିକ ପ୍ରବାଦ, ପ୍ରବଚନ, ନୀତି, ବାଣୀ, ଧମୈୌପଦେଶ, 
ଜ୍ଞାନ, ବିଜ୍ଞାନ, କଳା, କୌଶଳ, ସମରଶୈଳୀ, ଜ୍ୟୋତିଷ, 
ରାଜନୀତି, ଅର୍ଥନୀତି, ଶାସନନୀତି, ଚତୁ ୍ଦ୍ଦଶ ବିଦ୍ୟା ଓ 
ତନ୍ତ୍ରମନ୍ତ୍ର ପ୍ରଭୂତି ମହତ ବିଭବରେ ପରିପୂଣ୍ତ ଏହି 
ମହତ୍ଵ୍ଵ ପୂର୍ଣ୍ତ ଗ୍ରନ୍ଥକୁ ବୃହତ୍ବ ଜ୍ଞାନକୋଷ କୁହାଯାଏ, ଓଡ଼ିଆ 
ଜାତି, ଜାତୀୟତା, ଭାଷା, ସଂସ୍କାତି ଓ ସାହିତ୍ୟର ମନୋଜ୍ଞ 
ଅନୁଶୀଳନ ଏହି ମହନୀୟ କୃତୀଟିକୁ ଓଡ଼ିଆ ଜାତୀୟ 
ଜୀବନର ବେଦ ସ୍ବରୂପରେ ପ୍ରତିପାଦିତ କରିଛି । 
ମହାଭାରତ ବ୍ୟତୀତ ବିଲଙ୍କା ରାମାୟଣ, ଚଣ୍ଡୀପୁରାଣ 
ଓ ଲକ୍ଷ୍ମୀନାରାୟଣ ବଚନିକା ପ୍ରଭୂତି ସାରଳା ଦାସଙ୍କର 
ଅନନ୍ୟ ମହନୀୟ କୃତୀ । 


ମାଟିର ମହାକବି ସାରଳ। ଦାସଙ୍କ ପରେ 
ମହତ୍ତ୍ଵପୂଣ୍ଣ୍ଣ ସାହିତ୍ୟ ରଚନାରେ ବ୍ରତୀ ହୋଇଥୁଲେ 
ପଞ୍ଚସଖାଗଣ । ଏମାନଙ୍କ ମଧ୍ଯରେ ବଳରାମ ଦାସ ଥୁଲେ 
ଜ୍ୟେଷ୍ଠ । ତାଙ୍କର ମହନୀୟ କୃତୀ ମଧ୍ଯରେ ଜଗ ମୋହନ 
ରାମାୟଣ, ଭାବସମୁଦ୍ର, ବଟଅବକାଶ, ଲକ୍ଷ୍ପୁରାଣ, 
ବେଦାନ୍ତସାର ଗୁପ୍ତଗୀତା, ମୃଗୁଣୀସୁତି, କାନ୍ତକୋଇଲି, 
ବ।ରମାସୀ କୋଇଲି, କମଳଲୋଚନ ଚଉଡିଶା, 
ଗଜନିସ୍ତାରଣ ଗୀତା, ଜ୍ଞାନ ଚୂଡାମଣି, ବଉଳା ଅଧ୍ାୟ 
ପ୍ରଭୃତି ମୁଖ୍ୟ । ଉତ୍ତରଭାରତର ଆଞ୍ଚଳିକ ଭାଷା ମଧ୍ଯରେ 
ପ୍ରଥମେ ଓଡ଼ିଆରେ ବଳରାମ ଦାସ ରାମାୟଣ ରଚନା 
କରିଥୁଲେ । ଏହା ସଂସ୍ଫୃତ ରାମାୟଣର ଅନୁବାଦ ନୁହେଁ, 
ତାଙ୍କର ମୌଳିକ କୃତୀ । ମୂଳ ରାମାୟଣର କଥା ବସ୍ତୁକୁ 
ଆଧାରକରି ଶ୍ରୀଜଗନ୍ନାଥଙ୍କ ମହିମା ବର୍ଣ୍ତନ ହିଁ ଏହି ଗ୍ରନ୍ଥର 
ମହତ ଉଦ୍ଦେଶ୍ୟ । ଏହି ଅମର କୃତିରେ ଶ୍ରୀଜଗନ୍ନାଥଙ୍କୁ 
ପରଂବ୍ରହ୍ମ ଓ ଶ୍ରୀରାମଙ୍କୁ ତାଙ୍କର ସପ୍ତମ ଅବତାର ଭାବରେ 


ଫେବୃଆରୀ - ୨୦୨୪ 


ବର୍ଣ୍ଣନା କରାଯାଇଛି । ପ୍ରତିଦିନ ଏହି ରାମାୟଣ ପୁରୀ 
ଶ୍ରୀମନ୍ଦିରର ଜଗମୋହନରେ ପାଠ କରାଯାଉଥୁବା ରୁ 
ତଥା ଶ୍ରୀଜଗନ୍ନାଥ ବା ଜଗମୋହନଙ୍କ ମହିମା ଆଧାରିତ 
ହୋଇଥୁ ବାରୁ ଏହାର ନାମ ଜଗମୋହନ ରାମାୟଣ', 
ଉତ୍ତର ଭାରତର ପ୍ରସିଦ୍ଧ ସନ୍ଥ ତୁଳସୀ ଦାସ ଏହି 
ରାମାୟଣ ଶ୍ରବଣ କଲାପରେ ସଂସ୍କୃତ ଭାଷା ପରି ବଉ୍ଭେ 
ଅବଧୁ ଭାଷାରେ ଶ୍ରୀରାମ ଚରିତ ମାନସ” ରଚନା 
କରିଥୁଲେ । ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାର ଏହି ମହତ୍ସ୍ଵପୂର୍ଣ ରଚନାରେ 
ରାମାବତାର, ଜଗନ୍ାାଥଙ୍କ ମହିମା ଓ ଓଡ଼ିଶାର ସାମାଜିକ 
ଚିତ୍ର ସ୍ଥାନିତ । କେବଳ ଓଡ଼ିଶା ନୁହେଁ, ସମଗ୍ର ଭାରତରେ 
ଏହ। ଗୋଟିଏ ଆଦର୍ଶଗ୍ରନ୍ଥ । ବଳର।ମ ଦାସଙ୍କ 
“'ଲକ୍ଷ୍ମୀପୁରାଣ” ଏକ କ୍ରାନ୍ତିକାରୀ ସୃଷ୍ଟି, ତାଙ୍କର ଅନ୍ୟାନ୍ୟ 
ରଚନା ମଧ୍ଯ ଗୋଟିଏ ଗୋଟିଏ ମହତ୍ଵପୂର୍ଣ୍ଣ କୃତୀ । 
ସାରଳ।ଦ।ସ 'ମହ।ଭ।ରତ'” ଓ ବଳର|ମଦ।|ସ 
“ରାମାୟଣ” ରଚନା କରିବା ପରେ ମହତ୍ଵପୂର୍ଣ୍ଣ ସାହିତ୍ୟ 
ସୃଷ୍ଟିରେ ବ୍ରଵତୀହୋଇ ଜଗନ୍ନାଥ ଦାସ ଓଡ଼ିଅ ଭାଗବତ 
ରଚନା କରିଥୁଲେ । ସେ ମଧ୍ଯ ମହର୍ଷି ବେଦବ୍ୟାସକୃତ 
ସଂସ୍କୃତ ଭାଗବତକୁ ଓଡ଼ିଆରେ ଅନୁବାଦ ନକରି 
ଜଗଦ୍‌ ଗୁରୁ ଶ୍ରୀଧର ସ୍ଵାମୀଙ୍କ ଭାଗବତ ଟୀକା ଭାବାର୍ଥ 
ଦୀପିକା” ଆଧାରରେ ଭାବାନୁବାଦ କରିଛନ୍ତି । ନବାକ୍ଷରୀ 
ବୃତ୍ତରେ ରଚିତ ତାଙ୍କ ଭାଗବତ ପ୍ରତ୍ୟେକ ଓଡ଼ିଆଙ୍କର 
ନିତ୍ୟପୂଜନୀୟ ଗ୍ରନ୍ଥ । ଜଗନ୍ନାଥ ଦାସ ଭାଗବତ ରଚନା 
କଲ।ପରେ ଏହାକୁ ପାଠକରିବା ନିମିତ୍ତ ଓଡ଼ିଶାରେ 
ଚାଟଶାଳୀ ଶିକ୍ଷା” ପ୍ରବର୍ତନ ହେଲା! । ପ୍ରତ୍ୟେକ 
ଚାଟଶାଳୀରେ ଭାଷାଶିକ୍ଷା ପ୍ରଦାନ କରିବାକୁ ଜଣେ ଜଣେ 
ଅବଧାନ ରହିଲେ । ଓଡ଼ିଶାରେ “ମାଟିବଂଶ'” ନାମକ 
ଗୋଟିଏ ସମ୍ପ୍ରଦାୟ ପରମ୍ପରା କ୍ରମେ ଅବଧାନ କାର୍ଯ୍ୟ 
ସମ୍ପନ୍ଵନ କଲେ, ଯାହା ସମଗ୍ର ବିଶ୍ବର ଅନ୍ୟକୌଣସି 
ଭୂଖଣ୍ଡରେ ପରି ଦୃଷ୍ଟ ନୂହେଁ । ଏହାଦ୍ବାର। ବିନ। 
ବିଦ୍ୟାଳୟରେ ଲକ୍ଷ ଲକ୍ଷ ଓଡ଼ିଆ ସାକ୍ଷର ହୋଇଗଲେ । 
ପରମଗ୍ରନ୍ଥ ଭାଗବତର ଭାଷା ହେଉଛି ମାନକ ଓଡ଼ିଆ 
ଭାଷା । ଆଧ୍ୟାତ୍ମିକ ଦର୍ଶନର ଜଟିଳ ତତ୍ତ୍ଵକୁ ସରଳ ଓ 
ସୁମଧୁର ପଦ୍ୟରେ ପ୍ରତିପାଦନ କରି ଜଗନ୍ନାଥ ଦାସ 


ଯଯଯ ୭ ଓ ଓ ନା ( © ୯ ) 
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ଫେବୃଆରୀ - ୨୦୨୪ 


ଓଡ଼ିଆ ଜାତିର ପ୍ରାତଃସ୍ମରଣୀୟ ତଥା ତାଙ୍କ ରଚିତ 
ଭାଗବତ ଓଡିଆ ଭାଷାର ମହତ୍ତ୍ଵ ପୂର୍ଣ୍ଣ ଗ୍ରନ୍ଥ । ଏହି ଗ୍ରନ୍ଥ 
ଓଡ଼ିଆ ଭାଷା, ସାହିତ୍ୟ ଓ ଶିକ୍ଷା ବିସ୍ତାରରେ ବିଶେଷ 
ସହାୟକ ହୋଇଥୁଲା । ଏତାଦୃଶ ମହତ୍ଵପୂର୍ଣ୍ଣ ଗ୍ରନ୍ଥ 
ଅନ୍ୟଭାଷାରେ ବିରଳ । ଭାଗବତ ବ୍ୟତୀତ ଜଗନ୍ନାଥ 
ଦାସ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାରେ ଅନ୍ୟାନ୍ୟ ଚାଳିଶ ଖଣ୍ଡ ମହତ୍ସ୍‌ ପୂର୍ଣ୍ଣ 
ଗ୍ରନ୍ଥ ରଚନା କରିଯାଇଛନ୍ତି । ଯାହାର ପଟାନ୍ତର ନାହିଁ । 


ପଞ୍ଚସଖାଙ୍କ ମଧ୍ଯରେ ଅଚ୍ୟୁତାନନ୍ଦ ଦାସ ଜଣେ 
ସିଦ୍ଧ ଓ କବି ଥୁଲେ । ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାରେ ସେ ବ୍ୟାପକ 
ମହତ୍ଵପୂର୍ଣ୍ଣ ଗ୍ରନ୍ଥ ରଚନା କରିଯାଇଛନ୍ତି । ସ୍ଵକୀୟ ରଚନା 
ସମ୍ପର୍କରେ ସେ ସୂଚନା ପ୍ରଦାନ ପୂର୍ବକ “ଅଣାକାର 
ସଂହିତା ”ରେ ଉଲ୍ଲେଖ କରି ଛନ୍ତି - 
ଛତିଶି ସଂହିତା, ଅଠସୁରୀ ଗୀତା, ବଂଶାନୁ ସପବିଂଶରେ, 
ଉପବଂଶାନୁ ଦ୍ଵାଦଶ ଖଣ୍ଡ କହି ଭବିଷ୍ୟ ଶତଖଣ୍ଡରେ । 


ପଦପଦ୍ୟାବଳୀ ଲକ୍ଷେକ ଯେ ଗ୍ରନ୍ଥ ସବୁ ଶ୍ରୀକୃଷ୍ଣ 
ମହିମା, ତୋ ଆଗେ କହିଲି ବରଜ କୁମାର ବ୍ରହ୍ମ ସାରସ୍ଵତ 
ସୀମା । 


ଏହି ଉକ୍ତିରୁ ତାଙ୍କ ସୃଷ୍ଟିର ବ୍ୟାପକତା ଅନୁମେୟ । 
ତାଙ୍କ ରଚିତ “ଶୂନ୍ଯ ସଂହିତା”, “ଅଣାକାର ସଂହିତା ', 
ବ୍ରହ୍ମ ସଂହିତା”, 'ଶବ୍ଦ ବ୍ହୁସଂହିତା `, ` ଏକାକ୍ଷର ସଂହିତା, 
ପଟଳ ସଂହିତା ', 'ଅନାହତ ସଂହିତା, ଗୁରୁଭକ୍ତି ଗୀତା, 
ଗରୁ ଡଗୀତ।, କୈବଭଂଗୀତ|, ଶୃୂନୟଗୀତ|, 
ତତ୍ଜ୍ଵସାଗରଗୀତା, ଏକାକ୍ଷରଗୀତା, ଜ୍ଞାନ ପ୍ରଦୀପ ଗୀତା, 
ପଦ୍ଟବନର।ସ, ଶୂନ୍ୟଯୟର।ହ।ସ, ନିତୟ୍ର|।ହସ, 
ଠୁଳଶୂନ୍ୟରାସ, ଅବତାର ମାଳିକା, କଳିଯୁଗ ମାଳିକା, 
ଆଗତ ଭବିଷ୍ୟମାଳିକା, ଦଶପଟଳ ମାଳିକା, ଜ୍ଞାନସାଗର 
ବୋଲି, ଅଳଙ୍କାର ବୋଲି, ପଦ୍ମବୋଲି, ବଣଭୋଜି 
ବୋଲି, ବ୍ବହ୍ମାଣ୍ଡ ସାଗର ବୋଲି, ଜ୍ଞାନୋଦୟ କୋଇଲି, 
ବାଖର କୋଇଲି, 'ଡିବିଡିବି କୋଇଲି, ଅଷ୍ଠଗୁର୍ଜରୀ, 
ବଣ୍ତ଼ଟୀକା, ପଦ୍ମଟୀକା, ବୈଶାଖ କଳ୍ପ, ପଦ୍ମକଳୁ, 
ଦଶପଟଳ, ଚବିଶିପଟଳ, ନିର୍ଘଣ୍ଟ, ଉକାର ବସାଣ, 
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ବିପ୍ରଚ।ଳକ, ଅନନ୍ତ ଗେଇ, ବ|ର ମାସୀଗୀତ, 
ମନ୍ତ୍ରଯନ୍ତ୍ରଭେଦ, ବ୍ରହ୍ମବିଦ୍ୟା, ଷଡଚକ୍ରବିଚାର, ଦୂତୀବୋଧ, 
ଘାଟସଧା।, ଗୋପାଳଙ୍କ ଓଗାଳ, ଲଉଡିଖେଳ, 
ଉଦୟକ।ହ।ଣୀ, ବ୍‌ହୃଶାଙ୍କେ|ଳି, ଭ|ବନ।ବର, 
ଅମରଜୁମର, ସର୍ବାର୍ଥ ଚିନ୍ତାମଣି ଓ ହରିବଂଶ ପ୍ରଭୂତି 
ଗୋଟିଏ ଗୋଟିଏ ମହନୀୟ କୃତୀ | ଏହିସବୁ କୃତୀରେ 
ସେ ଶୂନ୍ଯବାଦ, ନାମତତ୍ତ୍ଵ, ରାଧାକୃଷ୍ଣତତ୍ତ୍ଵ, ଧାମତତ୍ତ, 
ମହାମନ୍ତ୍ରକ ପ୍ରଣବ ମନ୍ତ୍ର ବୀଜମନ୍ତ୍ରକ ଗାୟତ୍ରୀମନ୍ତ୍ର, 
ଅଷ୍ଟାଙ୍ଗଯୋଗ, ନବଧାଭକ୍ତି, ଗୁରୁବାଦ, ଜଗନ୍ନାଥ 
ମହାତ୍ମ୍ୟ, ସାଧନତତ୍ତ୍ଵ ପ୍ରଭୂ ତିକୁ ସରଳ ଭାବରେ ବାଖ୍ୟା 
କରିଛନ୍ତି । ଜାତ୍ଯାଭ ମାନ ବିରୁଦ୍ଧରେ ସାମାଜିକ 
ଚେତନାସୃଷ୍ଟି ତାଙ୍କ ସାହିତ୍ୟର ମହତ ଉଦ୍ଦେଶ୍ୟ ଥୁଲା । 
ସେ ଜଣେ କ୍ରାନ୍ତିକାରୀ ସୃଷ୍ଟା, ଭବିଷ୍ଯତ ଦ୍ବଷ୍ଟା ଓ 
ସଂସ୍କାରକ ଥୁବାରୁ ତାଙ୍କର ପ୍ରତ୍ୟେକଟି କୃତୀ ସାରସ୍ଵତ 
କ୍ଷେତ୍ରରେ ମହତ୍ତ୍ବପୂର୍ଣ ସ୍ଥାନ ଅଳଙ୍କୃତ କରିଥୁଲା । 
ଯଶୋବନ୍ତ ଦାସ ପଞ୍ଚସଖାଙ୍କ ମଧ୍ଯରେ ଅନ୍ୟତମ । ସେ 
ପ୍ରେମଭକ୍ତି ବ୍ରହ୍ମଗୀତା, ଶିବସ୍ଵରୋଦୟ, ଗୋବିନ୍ଦଚନ୍ଦ୍, 
ଆତ୍ମ ପରଚେ ଗୀତା, ଅଦ୍ରଙ୍ଗ ଗଡମାଳିକା, ବହୁଏକାକ୍ଷର 
ଗୀତା ପ୍ରଭୃତି ରଚନା କରିଛନ୍ତି । ଅନ୍ୟତମ ପଞ୍ଚସଖା 
ଶିଶୁ ଅନନ୍ତ ଦାସ ହେତୁଉଦୟ ଭାଗବତ, ଗୁପ୍ତଟୀକା¬ 
ଉଦେବାଖର ଓ ବୈଷ୍ଣବ ପ୍ରଭୃତି ରଚନା କରିଛନ୍ତି । ଏଗୁଡିକ 
ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାର ମହତ୍ତ୍ଵ ପୂଣ୍ଣ୍‌ ସାହିତ୍ୟ । ପଞ୍ଚସଖା ଯୁଗକୁ 
ଓଡ଼ିଆ ସାହିତ୍ୟର ଧର୍ମଯୁଗ ପୁରାଣଯୁଗ କୁହାଯାଏ । 
ଏହି ଯୁଗରେ ଅନ୍ୟାନ୍ୟ ଓଡ଼ିଆ କବିକୋବିଦ ବୁନ୍ଦ ମଧ୍ଯ 
ଅନେକ ମହତ୍ସପୂର୍ଣ୍ଣ ସାହିତ୍ୟ ରଚନା କରିଛନ୍ତି । ସେହିସବୁ 
ସାହିତ୍ୟ ମଧ୍ଯରେ ଚୈତନ୍ୟଦାସଙ୍କ ବିଷ୍ଣୁଗଭ୍ଭ ପୁରାଣ ଓ 
ନିର୍ଗୁଣମହାତ୍ମ୍ୟ କହ୍ନାଇ ଖୁଣ୍ଢିଆଙ୍କ ମହାଭାବ ପ୍ରକାଶ, 
ଦିବାକର ଦାସଙ୍କ ଜଗନ୍ନାଥ ଚରରିତାମୃତ, ମାଧବ 
ପଟ୍ଟନାୟକଙ୍କ ବୈଷ୍ଣବଲୀଳାମୃତ ଓ ଚୈତନ୍ୟ ବିଳାସ, 
ଇଶ୍ଵର ଦାସଙ୍କ ଚୈତନ୍ୟ ଭାଗବତ ଓ ପୀତାମ୍ବର ଦାସଙ୍କ 
ନୃସିଂହ ପୁରାଣ ପ୍ରଭୃତି ପ୍ରଧାନ । ଏତଦୂଭିନ୍ନ ପଞ୍ଚସଖା 
ଯୁଗରେ ମହାଦେବ ଦାସ, ଦାଶରଥୁ ଦାସ, କୃଷୁଦାସ, 


(୭୦ ) ରୋ ® © ଓ 
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ସାଲବେଗ, ରାୟରାମାନନ୍ଦ ମାଧବୀ ଦାସୀ, ଦାମୋଦର 
ଚମ୍ପତ୍ତିରାଏଥ, କାହ୍ଟ୍‌ଦାସ, ମୁରାରୀ, ଶଙ୍କର ଦାସ, ନନ୍ଦ 
ଦାସ, ବାଳକ ଶ୍ରୀହରି ଦାସ, ଦ୍ଵାରିକା ଦାସ ପ୍ରଭୂତି 
ଅସଂଖ୍ୟ ମହତ୍ଵ ପୂର୍ଣ୍ଣ ଓଡ଼ିଆ ସାହିତ୍ୟ ରଚନା କରିଛନ୍ତି । 
ଏହି ପଞ୍ଚସଖା ଯୁଗରେ ଓଡ଼ିଆ କାବ୍ୟ ସାହିତ୍ୟ ରଚନାର 
ଉନ୍ମେଷ ଘଟିଥୁଲା । ସେହିସବୁ ଓଡ଼ିଆ କାବ୍ୟ ମଧ୍ଯରେ 
ଅର୍ଜୁନ ଦାସଙ୍କ ରାମବିଭା ଓ କଳ୍ପଲତା, ଦେବଦୁ ର୍ଲଭ 
ଦାସଙ୍କ ରହସ୍ୟମଞ୍ଜରୀ, ଶିଶୁଶଙ୍କର ଦାସଙ୍କ ଉଷାଭିଳାଷ, 
କାର୍ଭିକ ଦାସଙ୍କ ଛରୁକ୍ମିଣୀବିଭା, ନରସିଂହ ସେଣଙ୍କ 
ପରିମଳା ଓ ଗୋପକେଳି, ପ୍ରତାପ ରାୟଙ୍କ ଶଶୀସେଣା, 
ବନମାଳୀ ଦାସଙ୍କ ଚାଟ ଇଚ୍ଛାବତୀ, ଚାନ୍ଦ ଦାସଙ୍କ 
ଗୋପୀଚନ୍ଦନ, ପୁରୁଷୋତ୍ତମ ଦାସଙ୍କ କାଞ୍ଚୂକାବେରୀ, 
କପିଳେଶ୍ଵବର ଦାସଙ୍କ କପଟକେଳି, ବିଷୁଦାସଙ୍କ 
ପ୍ରେମଲୋଚନ, ହରିହର ନରେନ୍ଦ୍ରଙ୍କ ମଦାଳସା, ଧନଞ୍ଜୟ 
ଭଞ୍ଜଙ୍କ ଅନଙ୍ଗରେଖା, ଇଚ୍ଛାବତୀ, ତ୍ରିପୁରମୋହିନୀ ଓ 
ମଦନମଞ୍ଜରୀ ପ୍ରଭୃତି ପ୍ରଣିଧାନଯୋଗ୍ୟ । ସେହି 
ସମୟରେ ରଚିତ ଦନାଇ ଦାସଙ୍କ “ଗୋପୀଭାଷା'” 
ଓଡ଼ିଶାର ସର୍ବଜନାଦୃତ ସାହିତ୍ୟ । ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାର 
ମହତ୍ସ୍ଵପୂଣ୍ଣଡ ସାହିତ୍ୟ ରଚନା ପରମ୍ପରାରେ ଏଗୁଡିକର 
ଭୂମିକା ଉଲ୍ଲେଖନୀୟ । 


ଖ୍ରୀଷ୍ଟାବ୍ଦ ୧୫୦୦ରୁ ୧୬୫୦ ମଧ୍ଯରେ ପଞ୍ଚସଖା 
ଯୁଗୀୟ ମହତ୍ତ୍ଵପୂଣ୍ଣ୍ଡ ସାହିତ୍ୟ ରଚିତ ହୋଇଥୁଲେ ହେଁ 
୧୬୫୦ରୁ ୧୮୫୦ ମଧ୍ଯରେ ବହୁ ମହତ୍ଵପୂର୍ଣ୍ଣ ଓଡ଼ିଆ 
କାବ୍ୟ ରଚିତ । ଏହି ସମୟରେ ଭକ୍ତକବି ଦୀନକୃଷ୍ଣ 
ଦାସଙ୍କ ରଚିତ ରସକଲ୍ଲେୋଳ ହେଉଛି ପ୍ରଥମ ପୂର୍ଣ୍ଣାଙ୍ଗ 
କାବ୍ୟ । ଶ୍ରୀକୃଷ୍ଣଙ୍କ ଗୋପଲୀଳା ଏହି କାବ୍ୟର ମୁଖ୍ୟ 
ପ୍ରତିପାଦ୍ୟ ପ୍ରସଙ୍ଗ ହୋଇଥୁବାରୁ ଏହାକୁ ମହତ୍ତ୍ଵ ପୂର୍ଣ 
କାବ୍ୟର ମର୍ଯ୍ୟାଦା ପ୍ରଦାନ କରାଯାଏ । ରସର ଭଣ୍ଡାର 
ରସକଲ୍ଲୋଳରେ ବାତ୍ସଲ୍ୟ, ବୀର, ଭୟାନକ, କରୁଣ, 
ହାସ୍ଯ, ଶାନ୍ତ ପ୍ରଭୃତି ରସ ପରିବେଷଣ ହୋଇଥୁଲେ 
ହେଁ ଶୃଙ୍ଗାର ରସ ମୁଖ୍ୟସ୍ଥାନ ଗ୍ରହଣ କରିଛି । କାବ୍ୟଟିରେ 
ରସ କଲ୍ଲେଳାୟିତ ହେଉଥୁବାରୁ କବି ଏହାର ନାମ 


ଫେବୃଆରୀ - ୨୦୨୪ 


ରସକଲ୍କୋଳ ବ୍ୟତୀତ ଦୀନକୃଷ୍ଣ ରସବିନେୋଦ, 
ନାମରନ୍‌ଗୀତା, ପ୍ରସ୍ତାବସିଛଧୁ, ନାବକେଳି, ନାମମାଳିକା, 
ଆଦ୍ତଭତ୍ରାଁଣ ଚଉତିଶା, ନବଘନ ଚଉତିଶା, କୁମାର 
ବୋଧନ ପ୍ରଭୃତି ବହୁ ମହନୀୟ ସାହିତ୍ୟ ରଚନା କରିଛନ୍ତି । 
ଏହି ଯୁଗର ଶ୍ରେଷ୍ଠ କବିଗୌରବ ଉପେନ୍ଦ୍ର ଭଞ୍ଜାଙ୍କୁ 
ମିଳିଥାଏ । ଶବ୍ଦ ଓ ଅର୍ଥ ଜ୍ଞାନରେ ପ୍ରବୀଣ ଏହି କବିଙ୍କ 
ଲେଖନୀରୁ ବୈଦେହୀଶ ବିଳାସ, କୋଟି ବ୍ରହ୍ମାଣ୍ଡ ସୁନ୍ଦରୀ, 
ଲାବଣ୍ଯବତୀ, ରସିକ ହାରାବଳୀ, ପ୍ରେମ ସୁଧାନିଧ, 
ସୁଭଦ୍ରା ପରିଣୟ, କଳାକଉତୁକ, ଅବନା ରସତରଙ୍ଗ, 
ଚିତ୍ରକାବ୍ୟ ବନ୍ଧୋଦହୟ, ରସଲେଖା, ସୁବଣ୍ତଲେଖା, 
ପଞ୍ଚସାୟକ, ଦଶପୋଇ, ଲାବଣ୍ୟନିଧ୍‌, ରସମଞ୍ଜରୀ, 
ଛଅ ପୋଇ, ବଜାର ବୋଲି, ଷୋଳପୋଇ, ପ୍ରେମଲତା, 
ମନୋରମା, କାମକକ୍ଷ, ଚିତ୍ରଲେଖା, ଚଉପଦୀ ଭୁଷଣ, 
ତ୍ରୈଲୋକ୍ୟମୋହି ନୀ, ପଦ୍ମାବତୀ ପରିଣୟ, ମୁକ|ବତୀ, 
କୁଞ୍ଜବିହାର ପ୍ରଭୃତି ଅନେକ କାବ୍ୟକବିତା ନିସ୍କତ 
ହୋଇଥିଲା । କାବ୍ୟକୌଶଳ, ଅଳଙ୍କାର ପ୍ରୟୋଗ, ରସ 
ପରିବେଷଣ, ସାଙ୍ଗୀତଳତା, ଶୃଙ୍ଗାରିକତା ପ୍ରତ୍ଯେକ 
କ୍ଷେତ୍ରରେ ସେ ଥୁଲେ ଅଗ୍ରଣୀ । ସ୍ଵକୀୟ ରଚନାରେ ସେ 
ଆଦ୍ଯଯମକ, ପ୍ରାନ୍ତ ନାମକ, ଆଦ୍ଯପ୍ରାନ୍ତ ଯମକ, 
ମାଳଯମକ, ମହାଯମକ, ଯୋଡି ଯମକ, ତ୍ରିବୃତ୍ତ ଯମକ, 
ଉପମା ଅନୁପ୍ରାସ, ଉତଵ ପ୍ରେକ୍ଷା, ଉଲ୍ଲେଖ, ପ୍ରତୀପ, 
ପର୍ଯ୍ୟୟୋକ୍ତି, ଆକ୍ଷେପ, ବିଷମ, ଅନ୍ୟୋନ୍ୟ, ଲଳିତ, 
ବିଶେଷ ଦୃଷ୍ଟାନ୍ତ, ବ୍ୟତିରେକ, ଅର୍ଥାନ୍ତର ନ୍ୟାସ ପ୍ରଭୃତି 
ଅଳଙ୍କାର ଏବଂ ରୂପକ, ଶ୍ଲେଷ, ଅଭଙ୍ଗ, ପ୍ରଭଙ୍ଗ, ଭାନ୍ରିମା 
ଅସମ୍ଭବ, ଅର୍ଥାପରି, ପ୍ୌଢକୁି, ସମାବନା, ବ୍ୟାଜୋକୁି , 
ଅତ୍ୟୁକ୍ତି ପ୍ରଭୃତି ଚିତ୍ରାଳଙ୍କାର ତଥା ଲୋମବିଲେୋମ 
ବକୋକ୍ଷି, ଏକାକ୍ଷର, ଦ୍ଵିକ୍ଷର,) ଦଭାକ୍ଷର, ପୁନରୁଛି, 
ଚୁତାକ୍ଷର, ସତଷ୍ଠ, ନିରୋଷ୍ଠକ, ସକାରତ୍ରୟ, ଗୋମୂତୁ, 
ବିରୋଧା ଭାଷ, ଅନ୍ତଲିପିକା ଓ ବହିଲିପିକା ପ୍ରଭୃତିର 
ବ୍ଯବହାର ଓ ପ୍ରୟୋଗ କରିଛନ୍ତି, ଯାହା ଭାରତର 
ଅନ୍ୟାନ୍ୟ ପ୍ରାନ୍ତୀୟ ଭାଷାରେ ବିରଳ । ଉପେନ୍ଦ୍ର ଭଞ୍ଜଙ୍କ 
କାବ୍ୟ କଳ୍ପନା, ନିର୍ମାଣ କୌଶଳ ଓ ଶବ୍ଦ ପ୍ରୟୋଗ ଅତ୍ୟନ୍ତ 
ପାଣ୍ଡିତ୍ୟପୂଣ୍ଟ୍ଣ ହୋଇଥୁବାରୁ ତାଙ୍କ ରଚିତ ସାହିତ୍ୟକୁ ଓଡ଼ିଆ 


୦ ସ୍ବତନ୍ତ୍ର ବିଶେଷାକୁ ର 3୬୭ @ି 


ପ୍ରଥମ ବିଶ୍ଵ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷା ସମ୍ମିଳନୀ 


ଫେବୃଆରୀ - ୨୦୨୪ 


ଭାଷାର ସର୍ବାଧୁକ ମହତ୍ସ୍ଵପୂଣ୍ଣ୍ ସାହିତ୍ୟର ମର୍ଯ୍ୟାଦା ପ୍ରଦାନ 
କରାଯାଏ । ବିଦଗ୍ଧ କବି ଓ ଆଳଙ୍କାରିକ ଅଭିମନ୍ୟୁ 
ସାମନ୍ତସିଂହ।ରଙ୍କ ଅମରକୃତୀ ହେଉଛି `ବିଦଗ୍ଧ 
ଚିନ୍ତାମଣି” । ଏହି କାବ୍ୟରେ ଉପମା, ଅର୍ଥଗୌରବ ଓ 
ପଦଲାଳିତ୍ଯ ତିନିଗୋଟି ଗୁଣର ସମାହାର ଘଟିଛି । 
କାବ୍ୟାଦର୍ଶ ଓ ବୈଷ୍ଣବ ସାହିତ୍ୟର ରସତତ୍ତ୍ର, ପ୍ରେମ ତତ୍ତ୍ବ 
ଓ ଭକ୍ତିତତ୍ତ୍ଵକୁ ଆଧାର କରି କାବ୍ୟଟି ରଚିତ ହୋଇଥୁବାରତୁ 
ଏହା ଭାରତର ଗୋଟିଏ ଉଚ୍ଚାଙ୍ଗ କୃଷ୍ଣକାବ୍ୟର ମର୍ଯ୍ୟାଦା 
ଲାଭ କରିଛି । ସେ ମଧ୍ଯ ପ୍ରେମକଳା, ରସବତୀ, ସୁଲକ୍ଷଣା 
ଓ ପ୍ରେମଚିନ୍ତାମଣି କାବ୍ଯ ରଚନା କରିଛନ୍ତି । ତାଙ୍କ 
ରଚନାରେ ଅଳଙ୍କାର, ରସ, ରୀତି, ଧନି, ବକ୍ରୋକୁି ଓ 
ସଂଗୀତର ପ୍ରୟୋଗ ଚାତୁରୀ ଅତ୍ୟନ୍ତ ହୃଦୟସ୍ପର୍ଶୀ 
ହୋଇଥୁବାରୁ ଏଗୁଡିକ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାର ମହତ୍ତ୍ଵ ପୂର୍ଣ୍ତ ସୃଷ୍ଟି । 
କବି ବଳଦେବରଥ ଜଣେ ସଂଗୀତଜ୍ଞ, ଆଶୁକବି ଓ 
ବହୁଶାସ୍ତ୍ରଦର୍ଶୀ ଥୁଲେ । କି ଶୋର ଚନ୍ଦ୍ରାନନ ଚମ୍ପୁ ତାଙ୍କର 
ଏକ ଉଚ୍ଚାଙ୍ଗ ଚଚନା । ଏତଦୂଭିନ୍ନ ସେ ପ୍ରେମୋଦୟ 
ଚମ୍ପୁ, ରନ୍ଧାକର ଚମ୍ପୁ, ହାସ୍ୟକଲ୍ଲୋଳ, ଚନ୍ଦ୍ରକଳା ତଥା 
ଅସଂଖ୍ଯ ଚଉତିଶା, ଚଉପଦୀ, ମନାସ, ମାଳଶ୍ରୀ ଓ 
ଭକ୍ତିଗୀତିକା ରଚନା କରି ଓଡ଼ିଆ ସାହିତ୍ୟକୁ ସମୃଦ୍ଧ 
କରି ଯାଇଛନ୍ତି । ତାଙ୍କ ସୃଷ୍ଟିରେ ଅବେଗର ମର୍ମସ୍ପର୍ଶୀ 
ଗଭୀରତା, ପ୍ରକାଶଭଙ୍ଗୀରେ ଚଟୁଳତା ଓ ଭାଷାବିନ୍ଯାସର 
ମୌଳିକତା ପରିଲକ୍ଷିତ ହେଉଥୁବାରୁ ଏଗୁଡିକ ମହତ୍ତ୍ଵ ପୂର୍ଣ 
ଓଡ଼ିଆ ସାହିତ୍ଯ । ଏହି ସମୟରେ ଅନ୍ୟାନ୍ୟ ଓଡ଼ିଆ 
କବିଙ୍କ ମଧ୍ଯରେ ଲୋକନାଥ ବିଦ୍ୟାଧର ପଦ୍ମାବତୀ 
ପରିଣୟ, ରସକଳ।, ବୂନ୍ଦାବନ ବିଂହ।ର, 
ନୀଳାଦ୍ରିମହୋଦୟ ଓ ସର୍ବାଙ୍ଗସୁନ୍ଦରୀ, ଭୂପତି ପଣ୍ଡିତ 
ପ୍ରେମପଞ୍ଚାମୃତ, ଚନ୍ଦ୍ରଶେଖର ଭଞ୍ଜା ପ୍ରେମମଞ୍ଜରୀ, 
ପୁରୁଷୋତ୍ତମ ମାନ୍ଧ।୪ତ। ଶୋ ଭ।ବତୀ1, ହଳଧର 
ପଟ୍ଟନାୟକ ଅଧ୍ୟାତ୍ମ ରାମାୟଣ, ବୃନ୍ଦାବତୀ ଦାସ୍ଯ 
ପୂରଣ୍ଟ୍ଣତମ ଚନ୍ଦ୍ରୋଦୟ ବିଶ୍ବନାଥ ଖୁଣ୍ଟିଆ “ବିଚିତ୍ର ରାମାୟଣ, 
ସଦାନନ୍ଦ କବିସୂର୍ଯ୍ୟ ବ୍ରହ୍ମା ଯୁଗଳ ରସାମୃତ ଲହରୀ 
ପ୍ରଭୃତି ନିଶଙ୍କରାୟରାଣୀ ପଦ୍ମାବତୀ, ରଘୁନାଥ ଭଞ୍ଜ 
ରସଲହରୀ,, ପଦ୍ମନାଭ ଶ୍ରୀଚନ୍ଦନ ଶଶୀରେଖା, ତ୍ରିବିକ୍ରମ 
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ଭଞ୍ଜ କନକଲତା, ଯଦୁମଣି ମହାପାତ୍ର ପ୍ରବନ୍ଧ ପୂର୍ଣ୍ତ ଚନ୍ଦ୍ର 
ପ୍ରଭୃତି ରଚନା କରିଥୁଲେ । ଏଗୁଡିକ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାର 
ଗୋଟିଏ ଗୋଟିଏ ମହତ୍ତ୍ଵପୂଣ୍ଣ୍ଡ ସାହିତ୍ୟ । ଏହି ଯୁଗରେ 
ଆପଣା ଜୀବନକୁ ନରକନିକ୍ଷିପ୍ତ କରି ଅଖୁଳ ବିଶ୍ବକୁ 
ବେଦନାମୁକ୍ତ କରିବ। କ।ମନ।ରେ ଭୀମଭେ।ଇ 
ସ୍ତୁତିଚିନ୍ତାମଣି, ଶ୍ରୁତିନିଷେଧ ଗୀତା, ଅଷ୍ଟକବିହାରୀ ଗୀତା, 
ନିର୍ବେଦ ସାଧନ, ବ୍ରହ୍ମନିରୂପଣ ଗୀତା, ପଦ୍ମକଳୁ ଚଉତିଶା 
ମଧୁଚକ୍ର, ବ୍ରହ୍ମଚାଳକ ଓ ଭଜନମାଳା ପ୍ରଭୃତି ରଚନା 
କରିଥୁଲେ । ତାଙ୍କର ପ୍ରତ୍ୟେକଟି କୃତୀ ଓଡ଼ିଆ ସାହିତ୍ୟର 
ମହତ୍ସ୍ଵପୂଣ୍ଣ୍ଣ ରଚନା ତଥା ଉଚ୍ଚାଙ୍ଗ ଓଡ଼ିଆ ସାହିତ୍ୟ । 
ଏହି ଯୁଗର ଶେଷାର୍ଦରେ ଜନପ୍ରିୟ କବି ବ୍ରଜନାଥ 
ବଡଜେନା ଅମ୍ବିକା ବିଳାସ, କେଳିକଳାନିଧୂ, ବିଚକ୍ଷଣା, 
ତ୍ରିଭୁବନ ସୁନ୍ଦରୀ, ଶ୍ୟାମରାସୋତ୍ସବ, ଗୋପୀବିଳାପ, 
ରାଜସଭା, ରାଜନଙ୍କୁ ଛଳୋକ୍ତି, ଦଶପୋଇ, ସମରତରଙ୍ଗ 
ପ୍ରଭୃତି କାବ୍ୟ ଓ ଚତୁରବି ନୋଦ ନାମକ ପ୍ରଥମ ଓଡ଼ିଆ 
ଗଳ୍ପ ସାହିତ୍ୟ ରଚନା କରିଥୁଲେ । ଓଡ଼ିଆ ଜାତିର ଏକ 
ଏତିହାସିକ ମହାସମର ତାଙ୍କ ସାହିତ୍ୟରେ ତରଙ୍ଗାୟିତ 
ହେ।ଇଥୁବାରୁ ସେ ଏହାର ନ।ମ ସମର ତରଙ୍ଗ 
ରଖୁଥୁ ଲେ । ଏହି ଗ୍ରନ୍ଥଟି ଇଂରାଜୀରେ \//ଞ।୮//8\/©5 
ନାମରେ ଅନୁଦିତ ହୋଇ ଆନ୍ତର୍ଜାତୀୟ ପ୍ରସିଦି ଲାଭ 
କରିଅଛି । ତାଙ୍କର ପ୍ରତ୍ୟେକଟି ରଚନା ଗୋଟିଏ ଗୋଟିଏ 
ମହନୀୟ କୃତୀ । ଏହି ଯୁଗରେ କବି ଭକ୍ତଚରଣ ଦାସ 
ମଥୁରାମଙ୍ଗଳ, ମନବୋଧ ଚଉତିଶା ଓ କଳାକଳେବର 
ଚଉତିଶା ପ୍ରଭୃତି ରଚନା କରିଥୁଲେ । ଏତଦୂଭିନ୍ନ ଅନେକ 
ଓଡ଼ିଆ କବି ମହତ୍ତ୍ଵପୂର୍ଣ୍ଣ ସାହିତ୍ୟ ରଚନା ପରମ୍ପରାରେ 
ଅଗଣିତ ଓଡ଼ିଆ ସାହିତ୍ୟ ରଚନା କରିଯାଇଛନ୍ତି । ଏହି 
ପରମ୍ପରା ୬୦୦ ଖ୍ରରୀଷ୍ଟାବ୍ଦଠାରୁ ୧୮୫୦ ଖ୍ରୀଷ୍ଟାବ୍ଦ ପର୍ଯ୍ୟନ୍ତ 
ଦୀର୍ଘ ବାରଶହ ବର୍ଷରୁ ଉର୍ଦ୍ଧ କାଳ ଅବ୍ୟାହତ ରହିଥୁଲା | 


୧୮୫୦ ଖ୍ରୀଷ୍ଟାବ୍ଦ ପରେ ଓଡ଼ିଆ ସାହିତ୍ୟରେ 
ଆଧୁନିକ ଯୁଗ ଆରମ୍ଭ ହେଲା | ଓଡ଼ିଶା ମାଟି, ମଣିଷ, 
ପ୍ରକୃତି, ଧର୍ମଧାରା, ସଂସ୍କୃତି ଓ ଇତିହାସକୁ ଆଧାର 
କରି ଓଡ଼ିଆ ସ୍ରଷ୍ଟାଗଣ ଅଗଣିତ ପ୍ରବନ୍ଧ, ଗଳ୍ପକ ଉପନ୍ୟାସ, 
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ନାଟକ, କାବ୍ୟକବିତା, ଶିଶୁ ସାହିତ୍ୟ, ଭ୍ରମଣ କାହାଣୀ 
ଓ ଜୀବନୀ ପ୍ରଭୃତି ରଚନା କରି ଓଡ଼ିଆ ସାହିତ୍ୟକୁ ସମୃଦ୍ଧ 
କରିଥୁଲେ । ଏହି ଯୁଗରେ ରଚିତ ସକଳ ସାହିତ୍ୟ 
ମହତ୍ତ୍ବ ପୂଣ୍ତ । ସ୍ବାଧୀନତା ପରେ ବହୁ ସ୍ରଷ୍ଟା ଓଡ଼ି ଅ। 
ସାହିତ୍ୟର ସକଳ ବିଭାଗରେ ଲେଖନୀ ଚାଳନା କରି 
ଓଡ଼ିଅ। ବାଣୀ ଭଣ୍ଡାରକୁ ସମୃଦ୍ଧ କରିଛନ୍ତି, ଯ।ହ। 
ଆଲୋଚନା କଲେ ଗୋଟିଏ ବିଶାଳ ଗ୍ରନ୍ଥ ହେବ। ସାରସ୍ଵତ 
ସାଧନା ଓ ମହତ୍ତ୍ଵ ପୂଣ୍ଣ୍ଡ ସାହିତ୍ୟ ରଚନା ନିମିତ୍ତ ଅନେକ 
ଓଡ଼ିଆ ସ୍ରଷ୍ଟା ଜ୍ଞାନପୀଠ, ମୂର୍ଭିଦେବୀ, କେନ୍ଦ୍ର ସାହିତ୍ଯ 
ଏକାଡେମୀ, ଓଡ଼ିଶା ସାହିତ୍ୟ ଏକାଡେମୀ, ଶାରଳା, 
ସାହିତ୍ୟଭାରତୀ, ବିଷୁବ ପ୍ରଭୃତି ବହୁ ପୁରସ୍କାର ଲାଭ 
କରିବାର ଗୌରବ ଅର୍ଜନ କରିପାରିଛନ୍ତି । ସଂକ୍ଷେପରେ 
ଉଲ୍ଲେଖ କଲେ, ପ୍ରାଚୀନ ଯୁଗ ଅର୍ଥାତୁ ଷଷ୍ଠ ଶତାବ୍ଦୀଠାରୁ 
ଆଜିପର୍ଯ୍ୟନ୍ତ ଦୀର୍ଘ ପନ୍ଦର ଶହ ବର୍ଷ ବ୍ୟାପୀ ଓଡ଼ିଆ 
ଭାଷାରେ ମହତ୍ତ୍ବ ପୂଣ୍ଣର ସାହିତ୍ୟ ରଚନାର ପର ମ୍ପ ର। 
ଅବ୍ୟାହତ ରହିଛି । ଏହାଦ୍ଵାରା ଭାରତ ସରକାରଙ୍କ 
ଦ୍ବାର। ଉଦ୍‌ ଘୋଷିତ ଦ୍ବଵତୀୟ ମାନ୍ଯତ। ପୂରଣ 
ହୋଇପାରୁଛି । 


ଭାରତ ସରକାରଙ୍କ ଦ୍ଵାରା ନିର୍ଦାରିତ ତୃତୀୟ 
ମାନ୍ୟତା ହେଉଛି "ଶାସ୍ତ୍ରୀୟ ମାନ୍ୟତା ଦାବି କରୁ ଥୁବା 
ଭାଷା ଅନ୍ୟକୌଣସି ଭାଷା ଦ୍ଵାରା ପ୍ରଭାବିତ ନହୋଇ 
ମୌଳିକ ସୃଷ୍ଟି ସମ୍ଭାରରେ ସମୃଦ୍ଧ ହୋଇଥୁବ । ଓଡ଼ିଆ 
ଭାଷାରେ ଷଷ୍ଠ ଶତାବ୍ଦୀଠାରୁ ସାହିତ୍ୟ ସୃଷ୍ଟି ଆରମ୍ଭ 
ହୋଇଛି ବୋଲି ଉପରୋକ୍ତ ଆଲୋ ଚନାରେ ସୁସ୍ପଷ୍ଟ । 
ସେହି ସମୟରେ ଅନ୍ୟକୌଣସି ପ୍ରାନ୍ତୀୟ ଭାଷାରେ 
ସାହିତ୍ୟ ସୃଷ୍ଟି ହୋଇନଥୁଲା । ତେଣୁ ଓଡ଼ିଆ ସ୍ରଷ୍ଟାଗଣ 
ଅନ୍ୟକୌଣସି ଭାଷା ଦ୍ଵାରା ପ୍ରଭାବିତ ହେବାର ସମ୍ଭାବନା 
ନଥୁଲା । ସେହି ସମୟରେ କେବଳ ସଂସ୍କୃତ ଭାଷାରେ 
ସାହିତ୍ଯ ସୃଷ୍ଟି ହୋଇଥୁଲା । କିନ୍ତୁ ସେହି ସମୟରେ 
ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାରେ ରଚିତ ଚର୍ଯ୍ୟାଗୀତି ସଂସ୍କୃତ ଭାଷାଦ୍ଵାରା 
ପ୍ରଭାବିତ ଓଡ଼ିଆ ସାହିତ୍ୟ ନୁହେଁ । ଅଧୁକନ୍ତୁ, ଚର୍ଯ୍ୟାଗୀତି 
ରଚନା ହେବାପରେ ଦ୍ଵାଦଶ ଶତାବ୍ଦୀରେ ମୁନିଦତ୍ତଙ୍କ 
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ଦ୍ବଵାର। ସେଗୁଡିକ ସଂସ୍କୃତ ଭ।ଷାରେ ଅନୁଦିତ 
ହୋଇଥୁଲ। । ଏଥୁରୁ ପ୍ରମାଣିତ ହେଉଛି, ଓଡ଼ିଅ। 
ଭାଷାରେ ସୃଷ୍ଟ ଆଦ୍ୟ ସାହିତ୍ୟ “ଚର୍ଯ୍ୟାଗୀତି” ଓଡ଼ିଆ 
ଭାଷାର ମୌଳିକ ସୃଷ୍ଟି ସମ୍ଭାର । ସୂଚନାଯୋଗ୍ୟ ଯେ, 
ଚର୍ଯ୍ୟାଗୀତିର ଦ୍ଵେତୀର୍ଥକ ଭାଷାରେ ପ୍ରଭାବିତ ହୋଇ 
ଅନ୍ୟାନ୍ୟ ପ୍ରାନ୍ତୀୟ ଭାଷାର କବିକୋବିଦବୃନ୍ଦ ସେମାନଙ୍କ 
ଭ।ଷାରେ ଏତାଦୃଶ ସାହିତ୍ୟ ସୃଷ୍ଟି କରିଥ୍‌ଲେ । 
ଚର୍ଯ୍ୟାଗୀତି ପରେ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାରେ ନାଥ ସାହିତ୍ୟ ଓ 
ଶୈବସାହିତ୍ୟ ସୃଷ୍ଟି ହୋଇଥୁଲା । ଏଗୁଡିକ ଓଡ଼ିଆ 
ଭାଷାର ମୌଳିକ କୃତୀ । ନାଥ ମହନ୍ତ ଓ ଶୈବା ଚାର୍ଯ୍ୟ 
ବୃନ୍ଦ ଅନ୍ୟକୌଣସି ଭାଷାଦ୍ବାରା ପ୍ରଭାବିତ ନହୋଇ 
ସ୍ଵକୀୟ ସାଧନାର ଦିବ୍ୟାନୁଭୂତିରେ ଏହିସବୁ ସାହିତ୍ୟ 
ରଚନ। କରିଥୁଲେ । ଅନ୍ୟକୌଣସି ଭାଷା ବ। 
ସାହିତ୍ୟଦ୍ଵାରା ପ୍ରଭାବିତ ନହୋଇ ସେମାନେ ନିଜ ନିଜର 
ଅନୁଭୂତି ସର୍ବସାଧାରଣଙ୍କ ଅବଗତି ନିମିତ୍ତ ଏହି ସବୁ 
ସାହିତ୍ୟରେ ପରିବେଷଣ କରି ଯାଇଛନ୍ତି । ତେଣୁ 
ନିଃସନ୍ଦେହରେ ବ୍ଯକ୍ତ କରାଯାଇପାରେ ଯେ, ଓଡ଼ିଆ 
ନାଥ ସାହିତ୍ୟ ଓ ଶୈବ ସାହିତ୍ୟ ହେଉଛି ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାର 
ମୌଳିକ ସୃଷ୍ଟି ସମ୍ଭାର । ତତ୍‌ ପର ବର୍ଭୀ କାଳରେ ମାଟିର 
ମହାକବି ସାରଳା ଦାସ ଓଡ଼ିଆ ମହାଭାରତ ରଚନା 
କରିଥୁଲେ । ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାର ଏହି ବିଶାଳଗ୍ରନ୍ଥ ସଂସ୍ଫତ 
ମହାଭାର ତର ଅନୁବାଦ ନୁହେଁ । ଏହା ସାରଳା ଦାସଙ୍କ 
ମୌଳିକ ସୃଷ୍ଟି ବୋଲି ଦେଶୀବିଦେଶୀ ସକଳ ଗବେଷକଙ୍କ 
ଦ୍ଵାରା ସ୍ଵୀକୃତ । ଏହି ପରମଗ୍ରନ୍ଥରେ ଓଡ଼ିଶାର ସାମାଜିକ, 
ସାଂସ୍କୃତିକ, ସାମରିକ, ରାଜନୈତିକ ଚିତ୍ର ସ୍ଥାନିତ 
ହୋଇଥିବାରୁ ଏହାକୁ ଓଡ଼ିଆ ଜାତୀୟ ଜୀବନର ବେଦ 
କୁହାଯାଏ । ମୂଳ ସଂସ୍କୃତ ମହାଭାରତଠାରୁ ଏହା 
ବହୁଗୁଣରେ ବଡ ଏବଂ ସାରଳାଦାସ ବହୁ ନିଜସ୍ଵ କଳ୍ପିତ 
କାହାଣୀ ସଂଯୋଜନା କରି ଅଗଣିତ ଓଡ଼ିଆ ପାଠକଙ୍କ 
ନିକଟରେ ନିତ୍ୟନୂତନ ରୂପରେ ଏହାକୁ ପରି ବେଷଣ 
କରିଥୁଲେ । ଏଥରୁ ସ୍ପଷ୍ଟ ପ୍ରମାଣିତ ହୁଏ, ଓଡ଼ିଆ 
ମହାଭାରତ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାର ମୌଳିକ ଗ୍ରନ୍ଥ । ଏହାପରେ 
ବଳରାମ ଦାସ ଓଡ଼ିଆ ରାମାୟଣ ରଚନା କଲେ । 


ଯଯଯ ୭ ଓ ଓ ନା ( ୦ ୩ 


ପ୍ରଥମ ବିଶ୍ଵ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷା ସମ୍ମିଳନୀ 


ଫେବୃଆରୀ - ୨୦୨୪ 


ସେହି ଗ୍ରନ୍ଥ ମଧ୍ଯ ମୂଳ ସଂସ୍କାତ ରାମାୟଣର ଅନୁବାଦ 
ବା ଭାବାନୁବାଦ ନୁହେଁ । ମୂଳ ସଂସ୍କୃତ ରାମାୟଣରେ 
ପ୍ରଭୁ ଶ୍ରୀରାମଙ୍କୁ ପରଂବ୍ରହ୍ମ ସ୍ଵରୂପରେ ପ୍ରତିପାଦନ 
କରାଯାଇଥୁବା ସ୍ଥଳେ ବଳରାମ ଦାସ ଓଡ଼ିଆ ଦାଣ୍ଡୀ 
ରାମାୟଣରେ ଶ୍ରୀଜଗନ୍ନାଥଙ୍କୁ ପରଂବ୍ରହ୍ମ ଏବଂ ଶ୍ରୀରା ମଙ୍କୁ 
ତାଙ୍କର ସପ୍ତମ ଅବତାର ସ୍ଵରୂପରେ ଉପସ୍ଥାପନା 
କରିଛନ୍ତ । ଏହି ରାମାୟଣ ଦାଣ୍ଡୀବୃତ୍ତରେ ରଚିତ 
ହୋଇଥୁବାରତୁ ଦାଣ୍ଡୀ ରାମାୟଣ ତଥା ଶ୍ରୀଜଗନ୍ନାଥ ବା 
ଜଗ ମୋ ହନଙ୍କୁ ଉପଲକ୍ଷ୍ୟ କରି ରଚନା କରାଯାଇଥୁବା ରୁ 
ଜଗମୋହନ ରାମାୟଣ ନାମରେ ଖ୍ୟାତ । ସାରଳା 
ଦାସଙ୍କ ସଦୃଶ ବଳରାମ ଦାସ ଓଡ଼ିଆ ରାମାୟଣରେ 
ଓଡ଼ିଶାର ସାମାଜିକ ଚଳଣି, ଆଚାର ବ୍ୟବହାର, 
ପୂଜାପାର୍ବଣ, ବେଶଭୂଷା, ରାଜନୀତି ପ୍ରଭୃତିକୁ ସଂଯୋଜିତ 
କରିଛନ୍ତି । ସେହି ସମୟ ପର୍ଯ୍ୟନ୍ତ ସଂସ୍କ ତବ୍ୟତୀତ 
ଅନ୍ୟକୌଣସି ପ୍ରାନ୍ତୀୟ ଆର୍ଯ୍ୟଭାଷାରେ ରାମାୟଣ 
ରଚନା ହୋଇନଥୁଲା । ବଳରାମ ଦାସ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାରେ 
ରାମାୟଣ ରଚନା କରିବା ପରେ ଗୋସ୍ଵାମୀ ତୁଳସୀ 
ଦାସ ଅବଧ୍‌ ଭାଷାରେ ଶ୍ରୀରାମଚଉତମାନସ, ମରାଠୀ 
ଭାଷାରେ ଶ୍ରୀଧର ରାମାୟଣ ଓ ବଙ୍ଗଳା ଭାଷାରେ 
କୃତ୍ତିବାସ ରାମାୟଣ ପ୍ରଭୃତି ରଚନା ହେଲା । ଏଥ୍‌ରୁ 
ପ୍ରମାଣିତ ହୁଏ, ବଳରାମ ଦାସଙ୍କ କୃତ ରାମାୟଣ ଓଡ଼ିଆ 
ଭାଷାର ଗୋଟିଏ ମୌଳିକ ସୃଷ୍ଟି । ଓଡ଼ିଆ ମହାଭାରତ 
ଓ ଓଡ଼ିଆ ରାମାୟଣ ସଦୃଶ ଓଡ଼ିଆ ଭାଗବତ ମଧ୍ୟ 
ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାର ଏକ ମୌଳିକ ସୃଷ୍ଟି । ଏହା ସଂସ୍କୃତ 
ଭାଗବତର ଅନୁବାଦ ନୁହେଁ । ମୂଳ ସଂସ୍କୃତ ଭାଗବତର 
ଶ୍ଳୋକସଂଖ୍ୟା ଅଠର ହଜାର ହୋଇଥୁବା ସ୍ଥଳେ ଓଡ଼ିଆ 
ଭାଗବତର ପଦ ସଂଖ୍ୟା ଏକସ୍ତରୀ ହଜାର ସତମପ୍ତରୀ । 
ଓଡ଼ିଆମାନେ ମୂଳ ସଂସ୍ଫୃତ ଭାଗବତକୁ ଗାଦୀରେ ପୂଜା 
ନକରି ଓଡ଼ିଆ ଭାଗବତକୁ ଗାଦୀରେ ରଖ୍‌ ପୂଜା କରନ୍ତି | 
ଭାଗବତର ଭାଷା ହିଁ ଓଡ଼ିଆର ମାନକ ଭାଷା । ଜଗନ୍ନାଥ 
ଦାସ ଷୋଡଶ ଶତାବ୍ଦୀର ପ୍ରଥମ ଦଶନ୍ଧିରେ ଭାଗବତ 
ରଚନା କଲେ । ସେତେବେଳକୁ ଅନ୍ୟାନ୍ୟ ପ୍ରାନ୍ତୀୟ 
ଭାଷାରେ ଭାଗବତ ରଚନା ହୋଇନଥୁଲା । ତେଣୁ 


ଉତ୍କଳ ପ୍ରସଙ୍ଗ 


ଜଗନ୍ନାଥ ଦାସ ଅନ୍ୟଭାଷା ଦ୍ଵାରା ପ୍ରଭାବିତ ହୋଇ 
ଓଡ଼ିଆ ଭାଗବତ ରଚନା କରିନଥୁଲେ । ସ୍ଵକୀୟ ପ୍ରଜ୍ଞା 
ଓ ପ୍ରତିଭା ବଳରେ ଜଗଦ୍‌ ଗୁରୁ ଶ୍ରୀଧର ସ୍ଵାମୀଙ୍କ ଚବିଶ 
ହଜାର ଶ୍ଳୋକ ବିଶିଷ୍ଟ ଭାଗବତ ଟୀକା ଭାବାର୍ଥ ଦୀପିକାର 
ଭାବକୁ ଆଧାର କରି ସେ ଓଡ଼ିଆରେ ଭାଗବତ ରଚନା 
କରିଥୁଲେ । ଏହି ପରମଗ୍ରନ୍ଥ ଓଡ଼ିଅ ଭାଷାର ମୌଳିକ 
ସୃଷ୍ଟି । ସ୍ବଳ୍ପକାଳ ମଧ୍ଯରେ ଓଡ଼ିଆ ଭାଗବତ ଅଗଣିତ 
ଓଡ଼ିଆଙ୍କର ନିତ୍ୟପୂଜନୀୟ ଗ୍ରନ୍ଥର ମର୍ଯ୍ୟାଦା ଲାଭ କଲା 
ଏବଂ ଭାଗବତ ପାଠ କରିବା ନିମିତ୍ତ ବିନା ବିଦ୍ୟାଳୟରେ 
ଲକ୍ଷ ଲକ୍ଷ ଓଡ଼ିଆ ସାକ୍ଷର ହୋଇଗଲେ । ଓଡ଼ିଆ ଭାଗବତ 
ଯୋଗୁଁ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷା ଶିକ୍ଷା ନିମିତ୍ତ ଓଡ଼ିଶାର କୋଣେ 
ଅନୁକୋଣେ ହଜାର ହଜାର ଚାଟଶାଳୀ ସ୍ଥାପନ ହେଲା । 
ଓଡ଼ିଆ ଭାଷା, ସଂସ୍କୃତ ଓ ସାହିତ୍ୟକୁ ତଥା ଶିକ୍ଷା 
ବିକାଶରେ ଭାଗବତର ଭୂମିକା ଅନନ୍ୟ ଓ ଅନୁପମ । 


ପଞ୍ଚସଖା ଓ ତାଙ୍କର ସମସାମୟିକ ସଷ୍ଟାଗଣ 
ଯେଉଁସବୁ ଓଡ଼ିଆ ସାହିତ୍ୟ ସୃଷ୍ଟି କରିଛନ୍ତି ସେଗୁଡିକ 
ସେମାନଙ୍କର ମୌଳିକ ସୃଷ୍ଟି । ସେମାନେ କୌଣସି 
ଭ।ଷାଦ୍ବା।ର। ପ୍ରଭ।ବିତ ହେ।ଇନଥୁଲେ ଅଥବ। 
ଅନ୍ୟକୌଣସି ଭାଷାର ଶାସ୍ତ୍ରକୁ ଓଡ଼ିଆରେ ଅନୁବାଦ 
କରିନଥୁଲେ । ସେମାନେ ସିଦ୍ଧସାଧକ ଥୁଲେ ତଥା ନିଜର 
ଦିବ୍ୟାନୁଭୂତିକୁ ସରଳ ଭାବରେ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାରେ 
ଲେଖୁଥୁଲେ । ଅଚ୍ୟୁତାନନ୍ଦ ଦାସ ଜଣେ ଆଶୁକବି ଥୁଲେ । 
ସୂକ୍ଷ୍ମ ଧର୍ମ ତତ୍ତ୍ଵ ତଥା ସାଧନ ପ୍ରଣାଳୀକୁ ସ୍ଵକୀୟ କବିସୁଲଭ 
ଶୈଳୀରେ ଅଗଣିତ ଓଡ଼ିଆ ଶାସ୍ତ୍ରରେ ସେ ପରିବେଷଣ 
କରିଥୁଲେ । ଅନୁକରଣ ବା ଅନୁସରଣ ଦ୍ଵାରା ଦିବ୍ୟାନୁଭୂତି 
ଅର୍ଜନ ଓ ବିତରଣ କରାଯାଇପାରେ ନାହିଁ । ଅଗଣିତ 
ଓଡ଼ିଆ ଶାସ୍ତ୍ରରେ ବଣ୍ଟିତ ତାଙ୍କ ଗୂଢତଥ୍ୟ କୌଣସି ପ୍ରାନ୍ତୀୟ 
ଭାଷାର ସାହିତ୍ଯରେ ପରିଦୃଷ୍ଟ ହୁଏନାହି । ଏହି 
ଦୃଷ୍ଟିକୋଣରୁ ତାଙ୍କର ସକଳ ରଚନା ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାର 
ମୌଳିକ ସୃଷ୍ଟି ସମ୍ଭାର । ଯଶୋବନ୍ତ ଦାସ ଓ ଶିଶୁ ଅନନ୍ତ 
ଦାସ ମଧ୍ଯ ଅନ୍ୟକୌଣସି ଭାଷାରେ ପ୍ରଭାବିତ ନହୋଇ 
ପିଣ୍ଡବ୍ରହ୍ମାଣ୍ଡତତ୍ତ୍ଵ ଓ ଜଗନ୍ନାଥଙ୍କ ମହାନ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାରେ 


ଘଯ” ୬ ୬୨ ସୃଦନ୍ତ୍ରବିଶେଷାଳ । 


ପ୍ରଥମ ବିଶ୍ଵ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷା ସମ୍ମିଳନୀ 


ଉତ୍କଳ ପ୍ରସଙ୍ଗ 


ବ୍ୟକ୍ତ କରିଥୁଲେ । ପଞ୍ଚସଖାଙ୍କ ପଦାଙ୍କ ଅନୁସରଣ କରି 
ଅନ୍ୟାନ୍ୟ ଓଡ଼ିଅ ସାଧକ ଓ କବିଗଣ ସ୍ଵକୀୟ ମୌଳିକ 
ଦୃଷ୍ଟି ଓ ଦର୍ଶନରେ ବହୁଶାସ୍ତ୍ର ଓଡ଼ିଆରେ ଲେଖ୍‌ ଯାଇଛନ୍ତି, 
ଯାହା ପୂର୍ବରୁ ଆଲୋଚିତ । ଏପରିକି ଯବନଭକ୍ତ 
ସାଲବେଗ ମଧ୍ଯ ଅନ୍ୟ ଭାଷାରେ ପ୍ରଭାବିତ ନହୋଇ 
ଖାଣ୍ଡ ଓଡ଼ିଅ।ରେ ନିଜସ୍ଵ ରୀତିରେ ଭଜନଜଣାଣ 
ଲେଖୁଥୁଲେ । ପଞ୍ଚସଖା ଯୁଗରେ ଯେଉଁ କେତେଜଣ 
ଓଡ଼ିଆ କବି ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାରେ କାବ୍ୟ ରଚନା କରିଥୁଲେ । 
ସେମାନେ ଅନ୍ୟ ଭାଷାରେ ପ୍ରଭାବିତ ନହୋଇ ଓଡ଼ିଆ 
ଛନ୍ଦ ଓ ରାଗରାଗିଣୀରେ ଲେଖୁଥୁଲେ । ଏହି ସମୟରେ 
ଦନ।ଇଦ।ସ ରଚନ। କରିଥୁବ। ଗୋପୀଭାଷା, 
ମାର୍କଣ୍ଡଦାସଙ୍କ କେଶବକୋଇଲି ଓ ହରିଦାସଙ୍କ ଚଉତିଶା 
ପ୍ରଭୃତି ଅନ୍ୟ ଭାଷା ପ୍ରଭାବରେ ରଚିତ ନୁହେଁ, ଅଧକନ୍ତୁ 
ଓଡ଼ିଆ ଭକ୍ତିଧାରାର ପାରମ୍ପରିକ ପରି ଧ୍‌ରେ ଏଗୁଡିକ 
ଆତ୍ମିକ ସନନ୍ଦ ଭାବରେ ପ୍ରତିଭାତ । ସେମାନେ ବୋଲି, 
ପୋଇ ଓ ପଦିଆ ପ୍ରଭୂତି ରଚନା କରିଥୁଲେ, ଯାହା 
ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାର ନିଜସ୍ଵ ଶୈଳୀ | ଏଥୁରୁ ପ୍ରମାଣିତ ହୁଏ, 
ପଞ୍ଚସଖା ଯୁଗର ସକଳ ସୃଷ୍ଟି ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାର ମୌଳିକ 
ସୃଷ୍ଟିସମ୍ଭାର । 


ଓଡ଼ିଆ ସାହିତ୍ୟର କାବ୍ୟ ଯୁଗର ସ୍ପଷ୍ଟାଗଣ ଅର୍ଥାତୃ 
ଦୀନକୃଷ୍ଣ, ଉପେନ୍ଦ୍ର ଭଞ୍ଜନ ଅଭିମନ୍ୟୁ ଓ ଅନ୍ୟାନ୍ୟ 
କବିକୋବିଦ ବୃନ୍ଦ ଯେଉଁସବୁ ଓଡ଼ିଆ କାବ୍ୟକବିତା ରଚନା 
କରିଛନ୍ତି ସେଗୁଡିକ ସେମାନଙ୍କର ମୌଳିକ କୃତୀ । 
କୌଣସି ଭାଷା ବା ସାହିତ୍ୟ ଦ୍ଵାରା ପ୍ରଭାବିତ ନହୋଇ 
ସେମାନେ ଓଡ଼ିଆ ଛନ୍ଦ, ଅଳଙ୍କାର, ରାଗରାଗିଣୀ, 
ଶୈଳୀ ପ୍ରଭୃତି ପ୍ରୟୋଗକରି ସେମାନେ ଏଗୁଡିକ ରଚନା 
କରିଛନ୍ତି । ଅଧୁକନ୍ତୁକୁ ଉପେନ୍ଦ୍ର ଭଞ୍ଜ ସ୍ଵକୀୟ ରଚନା 
ଦ୍ଵାରା ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାକୁ ସଂସ୍ଫୃତ ସମ ଶୁଦ୍ଧ ଓ ଶୀଳ 
କରିବାକୁ ମହତ ପ୍ରୟାସ କରିଥୁଲେ । ସେହି ସମୟରେ 
ତାଙ୍କ ସମକକ୍ଷ ଅନ୍ୟ କୌଣସି କବି ପ୍ରାନ୍ତୀୟ ଭାଷାରେ 
ନଥୁବାରୁ ସେ ଅନ୍ୟକାହାଦ୍ବାର। ପ୍ରଭାବିତ ହେବାର 
ସମ୍ଭାବନା ନଥୁଲା, ବରଂ ତାଙ୍କ ଦ୍ଵାରା ଅନ୍ଯ ଭାଷାର 
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କବି ପ୍ରଭାବିତ ହୋଇଥୁ ଲେ । ଗବେଷକଙ୍କ ମତରେ, 
ପ୍ରାନ୍ତୀୟ ହିନ୍ଦୀ, ବଙ୍ଗଳା, ଆସାମୀ, ମୈଥୁଳୀ ଓ ତେଲଗୁ 
ସାହିତ୍ୟରେ କୋ ଟିବ୍ରହ୍ମାଣ୍ଡ ସୁନ୍ଦରୀ, ଲାବଣ୍ୟବତୀ ଓ 
ବୈଦେହୀଶ ବିଳାସ ପରି କାବ୍ୟ ଦୁର୍ଲ୍ଲଭ । ବଳଦେବଙ୍କ 
ଚମ୍ପୂ ଓ ମନାସ ପ୍ରଭୃତି ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାର ନିଜସ୍ଵ । କାବ୍ୟ 
ଯୁଗର ଅନ୍ୟାନ୍ୟ ଓଡ଼ିଆ ସ୍ରଷ୍ଟାଙ୍କ ରଚନାରେ ମଧ୍ଯ ଓଡ଼ିଆ 
ଶୈଳୀ ପରିଦୃଷ୍ଟ । ଏହି ଯୁଗର ବ୍ରଜନାଥ ବଡଜେନା ଓ 
ଭୀମଭୋଇଙ୍କ ଓଡ଼ିଆ ରଚନାର ବିକଳ୍ପ ନାହିଁ । ବଡଜେନା 
ସମର ତରଙ୍ଗରେ ସଂସ୍କୃତ ଗ୍ରନ୍ଥରେ ଥୁବା ଯୁଦ୍ଧବର୍ଣ୍ତନା 
ଶୈଳୀ ଅନୁକରଣ ନକରି ଓଡ଼ିଆବୀରଙ୍କ ଯୁଦ୍ଧଶୈଳୀ 
ପ୍ରତ୍ୟକ୍ଷଦର୍ଶୀ ବିବରଣୀ ଭାବରେ ପ୍ରଦାନ କରିଛନ୍ତି । 
ଭୀମଭୋଇ ନିର୍ଗୁଣ ତତ୍ଜ୍ଵକୁ ଯେପରି ସରଳ, ପ୍ରାଞ୍ଜଳ ଓ 
ହୃଦୟସ୍ପର୍ଶୀ ଧାରାରେ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାରେ ବ୍ୟକ୍ତ କରିଛନ୍ତି, 
ଅଦ୍ୟାବଧୂ କୌଣସି ପ୍ରାନ୍ତୀୟ ଭାଷାରେ ସେପରି ସାହିତ୍ୟ 
ସୃଷ୍ଟି ହୋଇପାରିନାହିଁ । ବ୍ରଜନାଥ ବଡଜେନା ଓଡ଼ିଆ 
ଭାଷାର ପ୍ରଥମଗଳ୍ପ ଚତୁର ବିନୋଦରେ ସଂସ୍କୃତ ଶୈଳୀ 
ଅନୁକରଣ ନକରି ନିଜର ଓଡ଼ିଆ ଶୈଳୀ ପ୍ରୟୋଗ 
କରିଛନ୍ତି । ସେ କଥା ସାହିତ୍ୟର ସ୍ଵତନ୍ତ୍ର ସଂଜ୍ଞା ନିରୂପଣ 
କରିଛନ୍ତି । ପରବର୍ତୀ ଓଡ଼ିଅ। ଗଳ୍ପ ଲେଖକ ବୂନ୍ଦ 
ବଡଜେନାଙ୍କ ଶୈଳୀକୁ ଅନୁସରଣ କରି ଓଡ଼ିଆ ଗଳ୍ପର 
ପରିଧୁକ ବ୍ୟାପକ କରିପାରିବେ | ଭଲ୍ତଚରଣ- କୌଣସି 
ସଂସ୍କୃତ ବାକ୍ୟକୁ ଅନୁସରଣ ନକରି ସମ୍ପୂଣ୍ଣ୍ତ ଓଡ଼ିଆ 
ଶୈଳୀରେ ମଥୁରାମଙ୍ଗଳ ଓ ଚଉଡିଶା ପ୍ରଭୃତି ରଚନା 
କରିଛନ୍ତି । କାବ୍ୟଯୁଗର ଅନ୍ୟାନ୍ଯ କବିକୋବିଦ ବୁନ୍ଦ 
ଓଡ଼ିଆ କାବ୍ୟକବିତାରେ ଏପରି ଶୈଳୀ ପ୍ରୟୋଗ କରିଛନ୍ତି, 
ଯାହା ଅନ୍ୟ ଭାଷାରେ ନାହିଁ । ଏହି ପୁରୋ ଦୃଷ୍ଟିରେ 
କାବ୍ୟଯୁଗର ସକଳ ସୃଷ୍ଟି ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାର ମୌଳିକ 
ସୃଷ୍ଟି ସମ୍ଭାର । 


ଉନବିଂଶ ଶତାବ୍ଦୀର ମଧ୍ଯଭ।ଗରୁ ଆଧୁନିକ 
ଓଡ଼ିଆ ସାହିତ୍ୟ ସୃଷ୍ଟି ହୋଇଥୁବା ଏହି ସମୟରୁ ଓଡ଼ିଶାରେ 
ପାଶ୍ଚାତ୍ୟ ଶିକ୍ଷାର ପ୍ରଚଳନ ହେଲ। । ଗତାନୁଗତିକ 
କାବ୍ୟଧାରା ବଦଳରେ ଓଡ଼ିଆ ସଷ୍ଟାଗଣ ପରମ୍ପରାର 


୦ ସ୍ଵତନ୍ତ୍ର ବିଶେଷାକୁ୍‌ ର ୯3୬୨ ୧“ 


ପ୍ରଥମ ବିଶ୍ଵ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷା ସମ୍ମିଳନୀ 
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ପରିଧୁ ଭିତରେ ଆତ୍ମିକ ସନନ୍ଦ ଭାବରେ ପ୍ରତିଭାତ ହୋଇ 
ସାରସ୍ଵତ ଚିନ୍ତା ଓ ଚେତନାରେ ନବୀନ ସାହିତ୍ୟ ସୃଷ୍ଟିରେ 
ମନୋନିବେଶ କରିଥୁଲେ । ପରେ ପରେ ୧୮୬୫- 
୬୬ର ନଅଙ୍କ ଦୁ ଭିକ୍ଷରେ ଅଣ୍ଟାଭାଙ୍ଗି ପଡିଥୁବା ଓଡ଼ିଆ 
ଜାତିର ଆତ୍ମପରି ଚୟ ଲୁପ୍ତ କରିବାକୁ ଅର୍ଥାତୂ ଓଡ଼ିଆ 
ଭାଷା ବିଲୋପ କରିବାକୁ ଷଡଯନ୍ତ୍ର କରାଯାଇଥୁଲା । 
ଫଳରେ ସମଗ୍ର ଓଡ଼ିଅ। ଭାଷାଭାଷୀ ଅଞ୍ଚଳରେ 
ଜାତୀୟଚେତନା ଜାଗି ଉଠି ଥୁଲା । ଏହି ପରି ପ୍ରେକ୍ଷୀରେ 
ବୁଧ, ଜ୍ଞାନୀ ଓ ପଣ୍ଡିତ ଗୋଷ୍ଠୀଙ୍କ ଭିତରେ ସୀମାବଦ୍ଧ 
ଥୁବା ସାହିତ୍ୟ ସାର୍ବଜନୀନ ସ୍ଵରୂପ ଗ୍ରହଣ କରି ଥୁଲା 
ନବ୍ୟଚେତନା ବାଦୀ ସ୍ତଷ୍ଟାଙ୍କର ଲେଖନୀରେ । ସେମାନେ 
କୌଣସି ଭାଷା ବା ସାହିତ୍ୟ ଦ୍ଵାରା ପ୍ରଭାବିତ ନହୋଇ 
ଓଡ଼ିଶାର ମାଟି, ମଣିଷ ପ୍ରକୃତି, ଜୀବନଯାତ୍ର।, 
ଧର୍ମଧାରାକୁ ଆଧାର କରି ସାହିତ୍ୟ ସୃଷ୍ଟିକଲେ, ଯାହା 
ଲକ୍ଷ ଲକ୍ଷ ସାକ୍ଷର ନିରକ୍ଷର ଓଡ଼ିଆଙ୍କ ପ୍ରାଣକୁ ସ୍ବର୍ଶ 
କରିଥୁଲା । ଓଡ଼ିଆ ସାହିତ୍ଯ ଓଡ଼ିଆ ସମାଜ ସହିତ 
ଅଙ୍ଗାଙ୍ଗୀଭାବେ ଜଡିତ ହୋଇ ଭାଷା, ଜାତୀୟତା, ସମାଜ 
ସଂସ୍କାର ଓ ବିଶ୍ବାମ୍ବଚେତନାରେ ରସାଣିତ ହେଲ। 
ପ୍ରତ୍ୟେକ ସ୍ରଷ୍ଟା ଓ ଅଗଣିତ ପାଠକ ମାତୃଭୂମି, ମାତୃଭାଷା, 
ଜାତୀୟ ଏତିହ୍ୟ, ଓଡ଼ିଆ ସଂସ୍କାତିକୁ ଶ୍ରେୟ ମଣିଲେ । 
ସୂଚନାଯୋଗ୍ୟ ଯେ, ସେହି ସମୟରେ ଭାଷାଭିଭ୍ରିକ 
ପ୍ରଦେଶ ଗଠନର ପ୍ରଥମ ଦାବି ଓଡ଼ିଶାରୁ ଆରମ୍ଭ 
ହୋଇଥୁଲା ଏବଂ ଓଡ଼ିଆଙ୍କ ଦୀର୍ଘକାଳ ସଂଗ୍ରାମ ପରେ 
୧୯୩୬ରେ ଓଡ଼ିଶା ଭାରତର ପ୍ରଥମ ଭାଷାଭିଭିକ 
ପ୍ରଦେଶର ମାନ୍ୟତା ଲାଭ କଲା । ଏହି ଦୃଷ୍ଟିକୋଣରୁ 
ଓଡ଼ିଆ ସାହିତ୍ୟରେ ସ୍ଵତଃ ନବୋଦୟ ଘଟିଥୁଲା । ଏହା 
କୌଣସି ଭାଷା ବା ସାହିତ୍ୟର ପ୍ରଭାବରୁ ନଘଟି ଓଡ଼ିଆ 
ସ୍ଵାଭିମାନରୁ ଜନ୍ମ ନେଇଥୁଲା । ଓଡ଼ିଆ ସାହିତ୍ୟର ଧାରା 
ସ୍ବାଭାବିକ ଭାବରେ ବଦଳି ଯାଇ ନୂତନ ରୂପ ଧାରଣ 
କଲା । ସାହିତ୍ୟରେ ପାରମ୍ପରିକ ଭାଷାଶୈଳୀ ପରି ବର୍ଭିତ 
ହୋଇଗଲା । ଓଡ଼ିଆ ସାହିତ୍ୟ, ପ୍ରବନ୍ଧ, ନାଟକ, କାବ୍ୟ, 
କବିତା, ଗଳୁ, ଉପନ୍ୟାସ, ଗୀତ, ସମାଲୋଚନା ନାନାଦି 


ଉତ୍କଳ ପ୍ରସଙ୍ଗ 


ବଣ୍ଡ ରେ ଉଦ୍‌ ଭ।ସିତ ହେଲ। । ର।ଧାନ|ଥ, 
ଫକୀର ମୋହନ ଓ ମଧୁସୂଦନ ଏହାର ସୂତ୍ରଧର ହେଲେ 
ହେଁ ଅଗଣିତ ସଷ୍ଟା ଲେଖନୀ ଚାଳନା କରି ଓଡ଼ିଆ 
ସାହିତ୍ୟର ଅଙ୍ଗ ଓ ଆତ୍ମାରେ ବିରାଟ ପରି ବଉ୍ଭନର 
ସୂତ୍ରପାତ ଘଟାଇଥୁଲେ, ଯାହା ପୂର୍ବରୁ ଆଲୋଚିତ । 
ବିଭିନ୍ନ ପତ୍ରପତ୍ରିକା ପ୍ରକାଶିତ ହୋଇ ଓଡ଼ିଆ ସାହିତ୍ୟର 
ପ୍ରଚାର ଓ ପ୍ରସାର ବ୍ୟାପକ ହେବା ଫଳରେ ସବୁେ୍‌ତ୍ର 
ସାହିତ୍ୟର ପ୍ରବେଶ ଘଟିଲା ତଥା ଅନେକ ନୁତନ ସ୍ପଷ୍ଟା 
ଓ ଅସଂଖ୍ୟ ପାଠକ ସୃଷ୍ଟି ହେଲେ । ବ୍ୟାପକ ଅନୁବାଦ 
ସାହିତ୍ୟ ସୃଷ୍ଟି ହେବା ଫଳରେ ବିଶ୍ବ ସାହିତ୍ଯ ସହିତ 
ଓଡ଼ିଆ ସାହିତ୍ୟର ଘନିଷ୍ଠ ସମ୍ପର୍କ ସ୍ଥାପନା ହେଲା । 
ସାହିତ୍ୟରେ ସାମାଜିକ ଚେତନାର ସ୍ଵର ଶାଣିତ ହେବା 
ଫଳରେ ସମାଜରେ ବ୍ୟାପକ ସଂସ୍କାର ଘଟି ଚେତନାର 
ସ୍ତୃରଣ ଘଟିଥୁଲା । ସାରସ୍ବତ ଚେତନାର କ୍ରମବିକାଶ 
ଧାର।ରେ ସତ୍ଯବ।ଦୀ ଗୋଷ୍ଠୀ, ସବୁ ଜଗୋଷ୍ଠୀ, 
ପ୍ରଗତି ବାଦୀ ଗୋଷ୍ଠୀ ପ୍ରଭୃତି ପ୍ରତିଭାତ ହୋଇଥୁଲେ ହେଁ 
ବସ୍ତୁତଃ ଏହା ଥୁଲା ଆଧୁନିକ ଓଡ଼ିଆ ସାହିତ୍ୟର ଆତ୍ମିକ 
ପରିପ୍ରକାଶ । ଏଥିନିମିତ୍ତ ଓଡ଼ିଆ ସ୍ରଷ୍ଟାଗଣ କୌଣସି 
ଜାତି, ଗୋଷ୍ଠୀ, ଭାଷା ବା ସଂସ୍କୃତି ଦ୍ଵାରା ପ୍ରଭାବିତ 
ହୋଇନଥୁଲେ, ବରଂ ସାମାଜିକ ପ୍ରତିବଦ୍ଧତାରେ ଲେଖନୀ 
ଚାଳନ। କରିଥୁଲେ । ସୃଷ୍ଟ ପ୍ରକ୍ରୟା ଏଶ୍ବଵରୀ1ୟ, 
ଅନୁକରଣୀୟ ନୁହେଁ । ଜାତି ଓ ସଂସ୍କୃତିର ପୁନଃନି ମାଣ 
ନିମିତ୍ତ ଓଡିଆ ସ୍ରଷ୍ଟାଗଣ ଯୁଗୋପଯୋଗୀ ସାହି ତ୍ୟ ସୃଷ୍ଟି 
କଲେ । ବିଂଶ ଶତାବ୍ଦୀର ମଧ୍ଯଭାଗରୁ ସ୍ବାଧୀନତାର 
ସ୍ପର୍ଶରେ ସାହିତ୍ୟରେ ମୁକ୍ତଚିନ୍ତନ ପ୍ରତିଭାତ ହେଲା । 
ଅଗଣିତ ନୂଆ ନୂଆ ଲେଖକ ଲେଖନୀ ଚାଳନା କରି 
ଏହି ଚେତନାକୁ ବ୍ୟାପକ କଲେ । କ୍ରମଶଃ ବୌଦ୍ଧିକତା 
ଓ ପ୍ରଜ୍ଞା ଓଡ଼ିଆ ସାହିତ୍ୟର ଧ୍ଯେୟ ହେଲା । ବ୍ୟକ୍ତି ଗତ, 
ପାରିବାରିକ ଓ ସାମାଜିକ ପ୍ରତ୍ୟେକଟି ଚିତ୍ଵ ସାହିତ୍ୟରେ 
ପ୍ରତିଫଳିତ ହୋଇ ସାହିତ୍ୟ ସାମାଜିକ ଚେତନାର 
ଉତ୍ତରଣ ସୁରଭିତ ହେଲା । ପାଠକୀୟରଭୁଚିକୁ ଆଖୁ 
ଆଗରେ ରଖୁ ଅନେକ ଓଡ଼ିଆ ସ୍ରଷ୍ଟା ଯୁଗୋପଯୋଗୀ 


(୭୬) ରୋ © ଓ ଓ 


ପ୍ରଥମ ବିଶ୍ଵ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷା ସମ୍ମିଳନୀ 
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ଓ ଚେତନାଶୀଳ ସାହିତ୍ୟ ସୃଷ୍ଟି କଲେ । ଏହି 
କଳା କୌଶଳ ସ୍ବାଭାବିକ ଭାବରେ ସ୍ରଷ୍ଟାଙ୍କ ହୃଦୟରେ 
ଜାଗ୍ରତ ହୋଇଥୁଲା, କୌଣସି ଭାଷା ବା ସାହିତ୍ୟ 
ପ୍ରଭାବରେ ନୁହେଁ । ପ୍ରତ୍ୟେକ ଓଡ଼ିଆ ସ୍ପଷ୍ଟା ପରିସ୍ଥିତି ଓ 
ପରିବେଶର ସରହଦରୁ ପ୍ରକଟିତ ହୋଇ ପରଂପରାର 
ପରିଧ୍‌ରେ ଲେଖନୀ ଚାଳନା କରିଥୁଲେ । ତେଣୁ ଓଡ଼ିଆ 
ସାହିତ୍ୟର ବିକାଶର ଧାରାରେ କୌଣସି ଦୁର୍ଘଟଣା ଘଟି 
ନଥୁଲା । ପରଂପରାର ପରିଧୁ ବାହାରକୁ ଯାଇ ଅନ୍ୟ 
ଭାଷା ସାହିତ୍ୟକୁ ଅନୁକରଣ କରି ଥୁଲେ ଦୁ ଘଁଟଣା 
ଘଟିଥାନ୍ତା, ଅନ୍ୟଜାତି, ଭାଷା ବା ସାହିତ୍ୟ ଦ୍ବାରା ପ୍ରଭାବିତ 
ନହୋଇ ଓଡ଼ିଆ ସ୍ତଷ୍ଟାଗଣ ସ୍ଵାଭାବିକ ଭାବରେ ଲେଖନୀ 
ଚ।ଳନ। କରିଥୁଲେ ତଥା ସ୍ଵକୀୟ ସାରସ୍ଵତ 
କଳ।କୈଶଳରେ ଓଡ଼ିଆ ସାହିତ୍ୟ ରଵିମନ୍ତ ଓ 
ମର୍ଯ୍ୟାଦାବନ୍ତ କରି ପାରିଥୁଲେ । ସ୍ଵାଧୀନତା ପର ଠାରୁ 
ଅଦ୍ଯାବଧୁ ସେହି ଧାରା ଅବ୍ୟାହତ ରହିଛି । ଅନ୍ଯ 
ଭାଷାରେ ଉଲ୍ଲେଖ କଲେ, ଓଡ଼ିଆ ସାହିତ୍ୟର ଗତି, 
ପ୍ରଗତି ଓ ଉନ୍ନତି ସବୁ କିଛି ଓଡ଼ିଆ ସ୍ପଷ୍ଟାଙ୍କ ମୌଳିକତା, 
ବାସ୍ତବତା ଏବଂ ସାମାଜିକ ପ୍ରତିବଦ୍ଧତା । ଏହି ଦୃଷ୍ଟି କୋଣୁ 
ବ୍ଯକ୍ତ କର।ଯାଇପାରେ ଯେ, ଉନବିଂଶ ଶତାବ୍ଦୀର 
ମଧ୍ଯଭାଗରୁ ଆଜି ପର୍ଯ୍ୟନ୍ତ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାରେ ଯେଉଁ 
ବିଶାଳ ସାହିତ୍ୟ ଭଣ୍ଡାର ସୃଷ୍ଟି ହୋଇଛି ତ।ହ। 
ଅନ୍ୟକୌଣସି ଭାଷାର ପ୍ରଭାବ ନୁହେଁ, ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାର 
ମୌଳିକ ସୃଷ୍ଟିସମ୍ଭାର । ଭାରତ ସରକାର ନିର୍ଦାରଣ 
କରିଥୁବା ତୃତୀୟ ମାନ୍ୟତା ଅନୁଯାୟୀ ବିଶ୍ଲେଷଣ କଲେ 
ପ୍ରମାଣିତ ହେଉଛି, ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାରେ ସକଳ ସୃଷ୍ଟି ସମ୍ଭାର 
ଓଡ଼ିଆ ସଷ୍ଟାଙ୍କ ମୌଳିକ ସର୍ଜନା, କୌଣସି ଭାଷାର 
ପ୍ରଭାବରେ ସୃଷ୍ଟି ହୋଇନାହିଁ । ଓଡ଼ିଆ ଭାଷା ଏକ 
ଆହରଣଶୀଳ ଭାଷା ହୋଇଥିବାରୁ ବହୁ ଭାଷାର ବିଭବକୁ 
ନିଜର କରି ନେଇଛି, କିନ୍ତୁ କୌଣସି ଭାଷାକୁ ଅନୁକରଣ 
କରିନାହିଁ । ଂ'ସାହିତ୍ୟରେ ଆଧୁନିକତା ଏକ ଅନୁକରଣ 
ସର୍ବସ୍ଵ କଳା ନୁହେଁ” । ଓଡ଼ିଆ ସାହିତ୍ୟର ବିକାଶଧାରାରେ 
ଏହା ପ୍ରମାଣିତ । ଓଡ଼ିଆ ସାହିତ୍ୟ ସୃଷ୍ଟିକାଳରୁ ସ୍ଵକୀୟ 


ଫେବୃଆରୀ - ୨୦୨୪ 


ସ୍ବାଭାବିକ କ୍ରମବିକାଶ ଧାର।ରେ ଯୁଗୋପଯୋଗୀ 
ପରିବର୍ଭିତ ସ୍ବରୂପ ଧାରଣପୂର୍ବକ ଏକବିଂଶ ଶତାବ୍ଦୀରେ 
ଉପଗତ ଏବଂ ଏହି ବିକଶିତ ଧାରାରେ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷା 
କୌଣସି ଭାଷାଦ୍ବାର। ପ୍ରଭାବିତ ନହୋଇ ସରଳ, 
ସୁବୋଧ ଓ ରସୋଭ୍ତୀଣ୍ତ ହୋଇ ଭାରତ ସରକାରଙ୍କ 
ନିର୍ଧାରିତ ଶାସ୍ତ୍ରୀୟ ଭାଷାର ତୃତୀୟ ମାନ୍ୟତା ପୂରଣ 
କରିପାରିଛି । 


ଶାସ୍ତ୍ରୀୟ ଭାଷା ନିମିତ୍ତ ଭାରତ ସରକାର ନିର୍ଦାରଣ 
କରିଥୁବା ଚତୁର୍ଥ ମାନ୍ୟତା ହେଉଛି, ଶାସ୍ତ୍ରୀୟ ମାନ୍ଯତା 
ଦାବି କରୁଥୁବା ଭାଷାର ପ୍ରାଚୀନ ଓ ଆଧୁନିକ ରୂପମଧ୍ଯରେ 
ଅବିଚ୍ଛିନ୍ନ ସମ୍ପର୍କ ନଥାଇପାରେ ।” ଶାସ୍ତ୍ରୀୟ ଭାଷା 
ସ୍ଥିତିଶୀଳ ନୁହେଁ, ଗତିଶୀଳ । ଏକ ସ୍ଵଚ୍ଛନୀରା ନଦୀ 
ନିରବିଚ୍ଛିନ୍ନ ପ୍ରବାହ ଯୋଗୁଁ ସ୍ଵକୀୟ ଜଳଧାରାକୁ ସ୍ବଚ୍ଛ 
ରଖେ ଏବଂ ତାହାର ଧାରା ଯେପରି ଅଖଣ୍ଡ ତଥା 
ଗତିପଥ ବିଭିନ୍ନ, ଭାଷା ସେହିପରି ବିଭିନ୍ନ ସ୍ଥାନରେ ଓ 
କାଳରେ ନିଜର ରୂପ । ଭାଷାର ପରିବର୍ଭନ ମନ୍ତ୍ରର 
ହୋଇଥ ବାରୁ ଏହାକୁ ବ୍ୟବହାର କରୁଥୁବା ଭାଷାଭାଷୀ 
ଏହି ପରିବଦ୍ଭନକୁ ଅନୁଭବ କରିପାରନ୍ତି ନାହିଁ । 
ସେମାନଙ୍କ ଅଜ୍ଞାତରେ ଭାଷାର ପରିବର୍ଭନ ହୋଇଥାଏ, 
ଅବଶ୍ୟ କେତେକ କ୍ଷେତ୍ରରେ ସେମାନଙ୍କ ଜ୍ଞାତସାରରେ 
ଭାଷାର ପରିବର୍ଭନ ଘଟିଥାଏ । ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାରେ 
ସେଇୟାହିଁ ଘଟିଛି । ଓଡ଼ିଆ ଭାଷା ପରିବର୍ଭନ ଦ୍ଵାର। 
କ୍ରମବର୍ଵିଷ୍ଣୁ ଓ କ୍ରମସମୃଦ୍ଧ ହୋଇ ବିକଶିତ ହୋଇଛି । 
ଏକ ନଦୀ ସଦୃଶ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାର ଦୁଇହଜାରରୁ ଅଧୁକ 
କାଳର ପ୍ରବୀହ ରହିଛି ଏବଂ ଏହି ଭାଷା ତାର ଗତିପଥରେ 
ବହୁ ପରିବର୍ତନର ସମ୍ମୁଖୀନ ହୋଇଛି । ଏହି ପରି ବଉ୍ଭନ 
ଦ୍ଵାରା ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାର ପ୍ରାଚୀନ ଓ ଆଧୁନିକ ରୂପ ମଧ୍ଯରେ 
ଅବିଚ୍ଛିନ୍ନ ସମ୍ପର୍କ ରହିପାରି ନାହିଁ । ଏହା ପ୍ରତ୍ୟେକ ଉକ୍ସୃଷ୍ଟ 
ବା ଶାସ୍ତ୍ରୀୟ ଭାଷାର ଲକ୍ଷଣ । ଏହି ପୁରୋ ଦୃଷ୍ଟିରୁ ଭାରତ 
ସରକାର ଭାଷାର ଶାସ୍ତ୍ରୀୟତା ନିରୂପଣ ନିମିତ୍ତ ଭାଷାର 
ପ୍ରାଚୀନ ଓ ଆଧୁନିକ ରୂପ ମଧ୍ୟରେ ଅବିଚ୍ଛିନ୍ନ ସମ୍ପର୍କ 
ନରହିପାରେ ବୋଲି ମାନ ନିର୍ଦାରଣ କରିଛନ୍ତି । 


 ସ୍ୃତନ୍ତ୍ର ବିଶେଷାକ୍‌ ର 3) @„.କି ୭ 


ପ୍ରଥମ ବିଶ୍ଵ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷା ସମ୍ମିଳନୀ 


ଫେବୃଆରୀ - ୨୦୨୪ 


ଭାଷାର ପରିବର୍ତନକୁ ଧ୍ଵନି ପରିବର୍ଭନ, ରୂପ 
ପରିବର୍ଭନ ଓ ଅର୍ଥ ପରିବର୍ଭନ ତିନି ଗୋଟି ପ୍ରକରଣରେ 
ବିଭକ୍ତ କରାଯାଇଛି । ଧ୍ଵନି ହିଁ ଭାଷାର କଥୁତ ରୂପ, 
ଏହି ଧ୍ଵନିର ବଣ୍ତବବିନ୍ଯାସ ଓ ବାକ୍ଯବିନ୍ଯାସର ପଦ୍ଧତି 
ହେଉଛି ରୂପ ଏବଂ ରୂପ ମଧ୍ଯରେ ଥୁବା ଶବ୍ଦର ଭାବ 
ହେଉଛି ଅର୍ଥ । ଧ୍ଵନି ପରିବର୍ତନ ହେଲେ ଭାଷାର କଥୁତ 
ବା ଉଚ୍ଚାରିତ ରୂପର ପରିବର୍ଭନ ଘଟିଥାଏ, ରୂପ 
ପରିବର୍ତନ ଘଟିଲେ ଭାଷାର ଆଙ୍ଗିକ ପରିବର୍ତନ ଘଟିଥାଏ 
ତଥା ଅର୍ଥ ପରିବର୍ତନ ଯୋଗୁଁ ଭାଷାର ତାପୂର୍ଯ୍ୟ ମଧ୍ଯ 
ବଦଳିଯାଏ । ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାର ପ୍ରାଚୀନ ଓ ଆଧୁନିକ 
ରୂପର ସମ୍ପର୍କ ବିଶ୍ଲେଷଣରୁ ଜଣାଯାଏ, ଧୂନିଲୋପ, 
ଧ୍ଵନିଆଗମ ଧ୍ଵନି ବିପର୍ଯ୍ୟୟ, ସମୀଭବନ, ବିଷମୀ ଭବନ, 
ତାଲବୀ ଭବନ ଓ ନାସିକଭ୍ତ ଭବନ ଯୋଗୁଁ ଓଡ଼ିଆ 
ଭାଷାରେ ବହୁ ପରିବର୍ଭନ ପରି ଦୃଷ୍ଟ । ଫଳରେ ପ୍ରାଚୀନ 
ଓ ଆଧୁନିକ ରୂପ ମଧ୍ୟରେ ଅବିଚ୍ଛିନ୍ନ ସମ୍ପକ 
ରହିପାରିନାହିଁ । ଉଦାହରଣ ସ୍ଵରୂପ, ଧ୍ନିଲୋପ ଯୋଗୁ 
“ବାପା”କୁ “ବାଆ ଓ ମାଆକୁ “ମା”, ଧ୍ଵନି ଆଗମ 
ଯୋଗୁଁ ସ୍କୁଲକୁ ଇସ୍ଫୁଲ, ଧ୍ଵନିବିପର୍ଯ୍ୟୟ ଯୋଗୁଁ ରିକ୍ସାକୁ 
ରିସ୍‌କା, ସମୀଭବନ ଯୋଗୁଁ ଅନସ୍ଵୟାକୁ ଅନୁସ୍ଵୟା ବା 
ଅମ୍ତସ୍ଵବୟା, ବିଷମୀଭବନ ଯୋଗୁ କଙ୍କଣକୁ କଙଖଂଣ, 
ତାଲବୀ ଭବନ ଯୋଗୁଁ ମଧ୍ଯମକୁ ମଝିଆ ଏବଂ ନାସିକୀ 
ଭବନ ଯୋଗୁ ଭୂମିକୁ ଭୂଇ ଇତ୍ୟାଦି ଉଚ୍ଚରଣ 
କରାଯାଇଥାଏ । ଧ୍ଵନି ପରିବର୍ତନ ଯୋଗୁଁ ଅନେକ ଶବ୍ଦର 
ପରିବର୍ଭନ ଘଟିଥାଏ । ସ୍ଥଳ ବିଶେଷରେ ଶବ୍ଦର 
ପରିବଦ୍ଭନରେ ବଣ୍ତବିଲେ।ପ ଓ ବଣ୍ଣଆଅ।ଗମ ଘଟି 
ବର୍ଣ୍ଣ ବିନ୍ଯାସ ଓ ବାକ୍ୟ ବିନ୍ଯାସର ପରିବର୍ଭନ ଅର୍ଥାତ 
ରୂପ ପରି ବର୍ଭ ନ ଘଟିଥାଏ । ଏହାଦ୍ଵାରା ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାର 
ପ୍ରଚୀନ ରୂପ ଓ ଆଧୁନିକ ରୂପ ମଧ୍ଯରେ ଅବିଚ୍ଛିନ୍ନ ସମ୍ପର୍କ 
ରହିପାରିନାହିଁ । ଭାଷାର ଦୁଇଟି ରୂପ । ଗୋଟିଏ କଥୁତ 
ରୂପ ଓ ଅନ୍ୟଟି ଲିଖୁତ ରୂପ । ବହୁ ସମୟରେ କଥୁତ 
ରୂପ ଓ ଲିଖୁତ ରୂପ ମଧ୍ୟରେ ସ୍ବାତନ୍ତ୍ର୍ୟ ପରିଲକ୍ଷିତ 
ହୋଇଥାଏ । ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାରେ ଜଗନ୍ନାଥ ଦାସଙ୍କ 


ଉତ୍କଳ ପ୍ରସଙ୍ଗ 


ଭାଗବତର ଭାଷା ହେଉଛି ମାନକ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷା । 
ଏହି ମାନକ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷା ସହିତ ଓଡ଼ିଶାର ବିଭିନ୍ନ 
ଅଞ୍ଚଳର କଥୁତ ଭାଷା ପ୍ରଭେଦ ରହିଛି । କେବଳ ଭାଷା 
ନୁହେଁ, ଓଡ଼ିଆ ଲିପି ମଧ୍ଯ କ୍ରମବିକାଶ ଧାରାରେ ପରିବର୍ଭିତ 
ହୋଇଅଛି ରୂପଗତ ପରିବର୍ତନ ଯୋଗୁଁ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାରେ 
ବାକ୍ୟର ମଧ୍ଯ ପରିବର୍ଭନ ଘଟିଅଛି । ଭାଷାର କ୍ରମବିକାଶ 
ଧାର।ରେ ଶବ୍ଦକ୍ରମ ପରିବର୍ଭନ ଓ ଅନ୍ଵୟ ସମ୍ପର୍କିତ 
ପରିବର୍ଭନ ପ୍ରଭୃତି ଯୋଗୁଁ ପ୍ରାଚୀନ ବାକ୍ୟ ଓ ଆଧୁନିକ 
ବାକ୍ୟ ମଧ୍ଯରେ ପ୍ରଭେଦ ପରିଦୃଷ୍ଟ ହୋଇଛି । ଓଡ଼ିଆ 
ଭାଷାରେ ଶବ୍ଦ ସମ୍ପ୍ରସାରଣ, ଶବ୍ଦ ସଙ୍କୋଚନ, ଶବ୍ଦଲୋପ 
ଓ ଶବ୍ଦ ଆଗମ ଘଟି ଓଡ଼ିଆ ଶବ୍ଦର ପ୍ରାଚୀନ ଓ ଆଧୁନିକ 
ଶବ୍ଦ ମଧ୍ଯରେ ପ୍ରଭେଦ ସୃଷ୍ଟି ହୋଇଛି । ରୂପ ବା ପଦର 
ଆଧାର ଶବ୍ଦ ହେଲେ ହେଁ ଅର୍ଥ ହେଉଛି ଭାଷାର ଆତ୍ମା 
ଭାଷାର ପରିବର୍ତନ ଘଟି କିପରି ଓଡ଼ିଆ ଶବ୍ଦର ଅର୍ଥଗତ 
ପରିବର୍ତନ ହେଉଛି, ତାହା ଭାଷାବିଜ୍ଞାନ ଆଲୋଚନା 
ପରିସରଭୁକ୍ତ । ଏହା ଅର୍ଥବିସ୍ଥାର, ଅର୍ଥ ସଙ୍କୋଚନ, 
ଅର୍ଥ ଆବେଶ, ଅର୍ଥ ଉତ୍କର୍ଷ ଓ ଅର୍ଥ ଅପକର୍ଷ ପ୍ରଭୃତି 
ଯୋଗୁଁ ହୋଇଥାଏ । 


ଭାଷା ବିଜ୍ଞାନୀମାନେ ଭାଷା ପରିବର୍ତନର ଅନେକ 
କାରଣ ବ୍ୟକ୍ତ କରିଥୁଲେ । ସେହି କାରଣଗୁଡିକ ସ୍ତୂଳତଃ 
ଦୁଇଭାଗରେ ବିଭକ୍ତ । ତାହା ହେଉଛି ବାହ୍ୟକାରଣ ଓ 
ଆଭ୍ୟନ୍ତରୀଣ କାରଣ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାରେ ବାହ୍ଯକାରଣ 
ଅର୍ଥାତୃ ବାଣିଜ୍ୟ, ଭୌଗଳିକ, ଜାତୀୟ ସମ୍ମେଳନ, 
ସାଂସ୍କୃତିକ ପ୍ରଭାବ, ସାମାଜିକ ବ୍ୟବସ୍ଥା, ବିଜ୍ଞାନ, ସଂସର୍ଗ 
ଓ ସ୍ଥାନଗତ ପରିବର୍ଭନ ଯୋ ଗୁଁ ବହୁ ପରି ବର୍ତନ ଘଟିଛି । 
ପର୍ତୂଗୀଜ୍‌, ଫରାସୀ ଓ ଇଂରେଜମାନେ ଓଡ଼ିଶାରେ ଆସି 
ବାଣିଜ୍ୟ ବ୍ୟବସାୟ କରିବା ଫଳରେ ସେମା ନଙ୍କ ଭାଷାର 
ସଂସ୍ପର୍ଶରେ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାରେ ଅନେକ ପରିବର୍ତନ ଘଟିଛି । 
ଆଲମି ରା, ବେଞ୍ଚ, ସାବୁନ ପ୍ରଭୃତି ପଇ୍ଚୁଗୀଜ ଶବ୍ଦ, ସ୍କୁଲ, 
ପୋଷ୍ଟଅଫିସ, ମେଡିକାଲ, ପେନ୍୍‌ସିଲ ପ୍ରଭୁତି ଇଂରାଜୀ 
ଶବ୍ଦ ଓ ଦ୍ରାବିଡ ଭାଷା ଅଗଣିତ ଶବ୍ଦ, ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାରେ 
ପ୍ରବେଶ କରିଛି । ଓଡ଼ିଶା ଭୂଖଣ୍ଡରେ ବିଭିନ୍ନ ଅଞ୍ଚଳରେ 


(୭୮) ରୋ ୭ ଓ ଓ 


ପ୍ରଥମ ବିଶ୍ଵ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷା ସମ୍ମିଳନୀ 


ଉତ୍କଳ ପ୍ରସଙ୍ଗ 


ଭୌଗଳିକ ବାତ।ବରଣ ସମାନ ନୁହେ । ତେଣୁ 
ଜଳବା ୟୁଜନିତ ମାନସିକ ଚିନ୍ତାଧାରାରେ ବିଭିନ୍ନ ଅଞ୍ଚଳର 
ଭ।ଷାର ଉଚ୍ଚରରଣରେ ତ।ରତମ୍ୟ ପରିଲକ୍ଷିତ 
ହୋଇଥାଏ । ଶୀତଦିନରେ ପାହାଡିଆ ଅଞ୍ଚଳରେ 
ବାସକରୁଥୁବା ବ୍ଯକ୍ତିଗଣ ମୁଖ ଖୋଲିବାର ଅସୁବିଧା 
ହେତୁ ବିବୃତଧ୍ଵନିକୁ ସଂବୃତଧ୍ବନି ଭାବରେ ଉଚ୍ଚାରଣ 
କରିଥାନ୍ତି ଏବଂ ଗ୍ରୀଷ୍ମଦିନରେ ମୁଖ ଅଧୂକ ଖୋଲା 
ରହୁଥୁବାରୁ ସଂବୃତ ଧ୍ଵନିକୁ ବିବୃତ କରି ଉଚ୍ଚାରଣ 
କରିଥାନ୍ତି । ଜାତୀୟ ସମ୍ମିଳନୀ ଅର୍ଥାତ ବିଭିନ୍ନ ଗୋଷ୍ଠୀ 
ଏକତ୍ଵ ହେଲେ ପରସ୍ପର ଭାଷାର ଆଦାନ ପ୍ରଦାନ ଘଟି 
ଭାଷାରେ ପରିବର୍ଭନ ଘଟିଥାଏ । ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାରେ 
ବ୍ଯବହୃତ ମିଟିଂ, କମିଟି, କୋର୍ଟ, ଜଜ୍‌, ସ୍କୁଲ, କ୍ଲାସ 
ପ୍ରଭୃତି ଇଂରାଜୀ ଶବ୍ଦ, ଆଇନ, ଅଦାଲତ, କାନୁନ୍‌ ପ୍ରଭୃତି 
ମୁସ୍ଲିମ୍‌ ଓ ପାର୍ଶୀଶବ୍ଦ ଏବଂ ଆଟୁ, ଆଟିକା, ଅମୁଣିଆ, 
ଢଡପ, କୋଇଲି ପ୍ରଭୂତି ଦ୍ରାବିଡ ଶବ୍ଦ ଏହିପରି ଭାବରେ 
ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାରେ ପ୍ରବେଶ ଓ ପ୍ରଚଳନ ହୋଇ ବିଭବ 
ପାଲଟିଯାଇଛି । ବନ୍ୟା, ବାତ୍ୟା, ଜଡ ପ୍ରଭୃତି ପ୍ରାକୃତିକ 
ବିପର୍ଯ୍ୟୟ କାଳରେ ବିପଦରେ ପଡି ଓଡ଼ିଆମାନେ ଭାଷାର 
ଶୁଝି ଅଶୁଦ୍ଧି ପ୍ରତି ଦୃଷ୍ଟିଦିଅନ୍ତି ନାହିଁ। ଫଳରେ ଅନେକ 
ଶବ୍ଦ ଖଣ୍ଡିତ ଓ ସଂକ୍ଷିପ୍ତ ହୋଇ ପରିବର୍ଭିତ ହୋଇଥାଏ । 
ଏହି କାରଣରୁ କଲେକ୍ଟରଙ୍କୁ କଲିଟର, ମାଜିଷ୍ଟ୍ରେଟଙ୍କୁ 
ମାଜିଷ୍ଟ, ଉପଜିଲ୍ଲାପାଳଙ୍କ କାର୍ଯ୍ୟାଳୟକୁ ଅଞ୍ଚଳ ଅଫିସ 
ଭାବରେ କେତକ ଓଡ଼ିଆ କହିଥାନ୍ତି । ସ୍ଥାନ ପରିବର୍ଭନ 
ଯୋଗୁ ଉତ୍ତର ଓଡ଼ିଶା, ପଶ୍ଚିମ ଓଡ଼ିଶା ଓ ଦକ୍ଷିଣ 
ଓଡ଼ିଶାରେ ଭାଷାରେ ଉଚ୍ଚାରଣ ବା ପାର୍ଥକ୍ୟ ଅନୁଭୂତ 
ହୋଇ ଭାଷାର ପରି ବଵଉଭବନ ଘଟିଛି । ସମୟ ସମୟରେ 
ଲିପି ଅସ୍ପଷ୍ଟ ଥୁବାରୁ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାର କେତେକ ଶବ୍ଦ 
ଅଶୁଦ୍ଧ ଉଚ୍ଚାରଣ ହୋଇ ପରିବର୍ଭିତ ସ୍ଵରୂପ ଧାରଣ 
କରିଥାଏ । 


ଭାଷାର ଆଭ୍ୟନ୍ତରୀଣ ପରିବର୍ତନର ମଧ୍ଯ ଅନେକ 
କାରଣ ରହିଛି । ଉଚ୍ଚାରଣରେ ଅକ୍ଷମତା, ସ୍ଵରଯନ୍ତ୍ରରେ 
ବିକାଶ, ଶାରୀରିକ ବିକୃତି ପ୍ରଭୃତି କାରଣରୁ ଓଡ଼ିଅ। 


ଫେବୃଆରୀ - ୨୦୨୪ 


ବିଭିନ୍ନ ଶବ୍ଦର ସଠିକ ଉଚ୍ଚାରଣ କରିପାରନ୍ତି ନାହିଁ । 
ଜ୍ଞାନାଭାବ ଯୋଗୁ କେତେକ ଅଶିକ୍ଷିତ ଓଡ଼ିଆ ଅନେକ 
ଶବ୍ଦର ଭୁଲ୍‌ ଉଚ୍ଚାରଣ କରିଥାନ୍ତି । ମାନସିକ କାରଣ 
ଯୋଗୁଁ ଅସାବଧନତା ବଶତଃ କେତେକ ଗୋଟିଏ ଶବ୍ଦ 
ବଦଳରେ ଅନ୍ୟ ଶବ୍ଦ ଉଚ୍ଚାରଣ କରିଥାଏ । ଯଥା : 
ଆଳିମାଳି କାଳିକା, ତୃଣତୁଣିଆ ପୋକ, ତୃଣତୃଣ 
ହେଉଛି, ଆଳୁ ବାରପଳ ଓ ସାରୁ ବାରପଳ ଇତ୍ୟାଦି | 
କେହି ଘୋଡାକୁ ଘୋଲା, ଲାଲକୁ ନାଲ ପ୍ରଭୂତି କହିଥାନ୍ତି 
। ଶୀଘ୍ର ଶୀଘ୍ର ଉଚ୍ଚାରଣ ଯୋଗୁଁ ଭୋଗମଣ୍ଡପକୁ ଭଅଣ୍ଡ, 
ପୁରୁଷୋତ୍ତମ ପୁରସ୍ତମ ଓଡ଼ିଆମାନେ କହିଥାନ୍ତି । ଲୌକିକ 
ବ୍ୟୁପ୍ଭି ଦ୍ଵାରା ଅନେକ ବିଦେଶୀ ଶବ୍ଦ ଓଡ଼ିଆରେ ଭୁଲ 
ଉଚ୍ଚା ରଣ ହୋଇଥାଏ । ଯଥା: ଆର୍ମ ଚେ ୟାରକୁ 
ଆରାମଚେୟାର, ଆଲମିରାହାକୁ ଆଲିମିରା ବୋଲି 
ଓଡ଼ିଆମାନେ ଉଚ୍ଚାରଣ କରିଥାନ୍ତି । 


ବ୍ରାହ୍ମଣକୁ ବାଭୁଣ ବୋଲି କହିଥାନ୍ତି । ଅନ୍ଧବିଶ୍ବାସ 
ଯୋଗୁ ଓଡ଼ିଶାର ସ୍ତ୍ରୀ ଲୋକମାନେ ଶ୍ବଶୁର, ଶାଶୁ, 
ଦେଢ଼ଶୁର ମାନଙ୍କ ନାମ ପଡ଼ୁଥୁବା ଅଥବା ସେହି ନାମରେ 
କୌଣସି ଅକ୍ଷର ଥୁବା ଶବ୍ଦକୁ ଭିନ୍ନ ଭାବରେ ଉଚ୍ଚାରଣ 
କରିଥାନ୍ତି | ଯଥା: କାଳିଆ କୁ ନାଳିଆ, ପାଣିକୁ ଲାଣି, 
ରବିବାରକୁ ଖରବାର ଇତ୍ୟାଦି । ଅନେକ ଓଡ଼ିଆ 
ଭାବପ୍ରବଣ ହୋଇ କାଳନ୍ଦୀକୁ କାଳିଆ, ବଳରାମକୁ 
ବଳିଆ, ଅନ୍ତର୍ଯ୍ୟାମୀକୁ ଅନ୍ତରା ପ୍ରଭୃତି କହିଥାନ୍ତି । ଶବ୍ଦ 
ଦୀର୍ଘ ହୋଇଥୁଲେ ସଂକ୍ଷିପ୍ତରେ ପ୍ରକାଶ କରିଥାନ୍ତି । ଯଥା: 
ଲ.ସା।.ଗୂ, ଗ.ସ|.ଗୂ, 090⁄, (5⁄^, \#/10୦, 
।।॥୦୮୮ ପ୍ରଭୂତି । ବଳାଘାତ ଯୋଗୁ ଅଭ୍ୟନ୍ତରକୁ 
ଭିତର, ଉଧାରକୁ ଧାର ପ୍ରଭୃତି ଓଡ଼ିଆମାନେ କହିଥାନ୍ତି | 
ବଣ୍ତ ବିପର୍ଯ୍ୟୟ ଯୋଗୁଁ ବାକ୍ସକୁ ବାସ୍କ, ମେଡ଼ିକାଲକୁ 
ମେଡ଼ିକାଲ ପ୍ରଭୃତି କେତେକ କହିଥାନ୍ତି । ବ୍ୟାକରଣ 
ନିୟମ ଉଲଂଘନ କରି କେହି କେହି ଅପୁତ୍ରକକୁ ଅପୁତ୍ରିକ, 
ନିର୍ଦ୍ଦୋଷକୁ ନିର୍ଦ୍ଦୋେଷୀ ପ୍ରଭୃତି ଉଚ୍ଚାରଣ କରିଥାନ୍ତି । 
ଏହିପରି ଅନେକ କାରଣଯୋ ଗୁ ଭାଷାର ଆଭ୍ୟନ୍ତରୀଣ 
ପରିବର୍ତନ ଘଟିଥାଏ । 


୦ ସୃତନ୍ତ୍ର ବିଶେଷାଟ୍‌ ଏ ୁ୍‌ 6୯09 


ପ୍ରଥମ ବିଶ୍ଵ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷା ସମ୍ମିଳନୀ 


ଫେବୃଆରୀ - ୨୦୨୪ 


ଧ୍ଵନି ପରିବର୍ତନ ହେଲେ ଭାଷାର ରୂପ ପରିବର୍ଭନ 
ରୂପ ପରିବର୍ତନ ହୋଇଥାଏ । ଓଡ଼ିଆ ଭାଷା ପ୍ରାକୃତ ଓ 
ଅପଭ୍ରଂଶ ପଥଦେଇ ଓଡ଼ିଆଭାଷା ଆଧୁନିକତାର ସ୍ଵରୂପ 
ଗ୍ରହଣ କରିଛି ବୋଲି ଭାଷା ବିଜ୍ଞାନୀଙ୍କ ମତ । ପ୍ରାକୃତ 
ଓ ଅପତ୍ରଂଶର କେତେକ ଧ୍ବନି ଆଧୁନିକ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାରେ 
ପରିବର୍ଭିତ । ଲିପିର କ୍ରମବିକାଶଧାରାରେ ଲିପି ପରିବର୍ଭନ 
ହେଲେ ଭାଷାର ରୂପ ପରିବର୍ତନ ହୋଇଥାଏ | ଓଡ଼ିଆ 
ଗୋଟିଏ ଉଜକ୍କୃଷ୍ଟ ବା ଶାସ୍ତ୍ରୀୟ ଭାଷା । ତେଣୁ ଏହାର 
ପ୍ରାଚୀନ ରୂପ ନିମ୍ନମାନର ଓ ଆଧୁନିକ ରୂପ ଉଚ୍ଚମାନର 
ଅର୍ଥାତ୍‌ ପ୍ରାଚୀନ ରୂପ ଓ ଆଧୁନିକ ରୂପ ମଧ୍ଯରେ ଅବିଚ୍ଛିନ୍ନ 
ସମ୍ପର୍କ ନାହିଁ । ଭାଷା ଅଭିବ୍ୟକ୍ତ ପଦ୍ଧତିର ନ୍ଯୂନତମ 
ଅର୍ଥହୀନ ଏକକ ହେଉଛି ୯“ଧ୍ବଵନିଗ୍ରାମ””, ଭାଷାର 
ନ୍ଯୂନତମ ଉଚ୍ଚାରଣକ୍ଷମ ଏକକ ହେଉଛି “` ଅକ୍ଷର”” ଏବଂ 
ଭାଷାର ନ୍ୟୁନତମ ଅର୍ଥପୂଣ୍ଣ୍ଡ ଏକକ ହେଉଛି “ରୂପ” | 
ଉଦାହରଣ ସ୍ବରୂପ “ଆ” ହେଉଛି ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାରେ 
ଏକାଧାରରେ ଗୋଟିଏ ଧ୍ଵନିଗ୍ରାମ, ଗୋଟିଏ ଅକ୍ଷର ଓ 
ଗୋଟିଏ ରୂପ । (୨୩) “ଆ '' ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାର ଗୋଟିଏ 
ଅକ୍ଷର , ଯାହା ଧ୍ଵନିଗ୍ରାମ ଓ ରୂପ ଭାବରେ ଭୂମିକା 
ନିର୍ବାହ କରିପାରୁଛି । କିନ୍ତୁ ““କଟକ”” କହିଲେ ଏହି 
ଶବ୍ଦରେ ତିନିଗୋଟି ଅକ୍ଷର, ତିନିଗୋଟି ଧ୍ବଵନିଗ୍ରାମ ଓ 
ଗୋଟିଏ ରୂପ ରହିଛି । ରୂପ ମୁକ୍ତ ଓ ବଦ୍ଧ ଭେଦରେ 
ଦୁଇ ପ୍ରକାର । ପ୍ରତ୍ୟେକ ମୁକ୍ତରୂପ ହେଉଛି ଶବ୍ଦ । 
ସେଥ୍ରେ ବଦ୍ଧରୂପ ସଂଯୋଗ ହେଲେ ତାହା ବ୍ୟବହାର 
ଉପଯୋଗୀ ହୋଇ ରୂପ ଗ୍ରହଣ କରେ । “ଗଉଡ଼” 
ହେଉଛି ମୁକ୍ତରୂପ, ସେଥୁରେ ““ଉଣୀ”” ବଦ୍ଧରୂପ 
ଯୋଗହେଲେ ତାହା ହେବ ““ଗଉଦଡୁଣୀ”” | ଶବ୍ଦ ଓ 
ଧାତୁକୁ ବୌୟାକରଣମାନେ ପ୍ରକୃତ କହନ୍ତି । ଶବ୍ଦ ଓ 
ଧାତୁ ଅର୍ଥାତ୍ଵ ପ୍ରକୃତ ବିଭକ୍ତି ଓ ପ୍ରତ୍ୟୟ ଯୋଗରେ ପଦ 
ହୁଏ । ଶବ୍ଦ ସହିତ ରେ, ଠାରୁ, କୁ, ଙ୍କୁ, ଏ ପ୍ରଭୃତି 
ଯୋଗହୁଏ । ଏଟୁଡ଼ିକୁ ଶବ୍ଦ ବିଭକ୍ତି କୁହାଯାଏ । ଧାତୁ 
ସହିତ ଇଲା, ଇଥୁଲି, ଉଥୁଲା, ଉଅଛି, ଇବ ଇତ୍ୟାଦି 
ଯୋଗକରା ଯାଏ । ଏଟୁଡ଼ିକୁ ପ୍ରତ୍ୟୟ କୁହାଯାଏ । ଶବ୍ଦ 


ଉତ୍କଳ ପ୍ରସଙ୍ଗ 


ଓ ଧାତୁ ଯଥାକ୍ରମେ ବିଭକ୍ତି ଓ ପ୍ରତ୍ୟୟ ସହିତ ସଂଯୋଗ 
ହୋଇ ପଦରେ ପରିଣତ ହୁଅନ୍ତି ଏବଂ ପଦବଦ୍ଧ ସଂରଚନା 
ହେଉଛି ବାକ୍ଯୟବିଚାର । ବାକ୍ଯ ସମୂହରେ ବ୍ଯବହୃତ 
ପଦଗୁଡ଼ିକର ତତ୍ତ୍ଵ ଜାଣିବା ଭାଷାବିଜ୍ଞାନର ବିଶିଷ୍ଟ 
ବିଭାବ । ସେହି ତତ୍ତ୍ଵ କୁ ବିଶ୍ଳେଷଣ କରିବାକୁ ପଦବିଜ୍ଞାନ 
ବା ରୂପବିଜ୍ଞାନ କୁହାଯାଏ । ଏଥୁରେ ସମ୍ବନ୍ଧତତ୍ତ୍ଵ, ତହିଁର 
ପ୍ରକାର ଓ ପ୍ରବୃଭି ବ୍ୟାକରଣସିଦ୍ଧ ରୂପର ବିକାଶ, ଧାତୁ, 
ଉପସର୍ଗ ଓ ପ୍ରତ୍ୟୟ ପ୍ରଭୂତିର ସୌଦ୍ଧାନ୍ତିକ ଅଧ୍ୟାୟ 
ହୋଇଥାଏ । ଭାଷାବିଜ୍ଞାନୀମାନେ ମଧ୍ଯ ରୂପବିଜ୍ଞାନକୁ 
ସମକାଳୀନ ରୂପବିଜ୍ଞାନ, ଏତିହାସିକ ରୂପବିଜ୍ଞାନ ଓ 
ତୁଳନାତ୍ମକ ରୂପବିଜ୍ଞାନ ତିନିଭାଗରେ ବିଭକ୍ତ କରିଛନ୍ତି । 
ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାର ରୂପବିଜ୍ଞାନ ବିଶ୍ଳେଷଣ କଲେ ଜଣାଯାଏ, 
ଉପ୍ପଭି କାଳରୁ ପଦଗୁଡ଼ିକ ଯଦୃଚ୍ଛା ବ୍ୟବହୃତ ହୋଇ 
କ୍ରମେ ପରିବଉ୍ଭି ତ ପ୍ରକ୍ରିୟା ରେ ପରସ୍ପର ସହିତ ସମ୍ବନ୍ଧିତ 
ହେଲା, ତହିଁରେ ପ୍ରକାର ଓ ପ୍ରବୃଭି ନିରୂପଣ ହେଲା 
ଏବଂ ଶେଷରେ ବ୍ୟାକରଣ ସିଦ୍ଧ ରୂପର ବିକାଶ ଘଟିଲା । 
ଏହି କାରଣ ଦୃଷ୍ଟେ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାର ପ୍ରାଚୀନ ରୂପ ଓ 
ଆଧୁନିକ ରୂପ ମଧ୍ଯରେ ନିରବିଚ୍ଛନ୍ନ ସମ୍ପର୍କ ରହିପାରିଲା 
ନାହିଁ । 

ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାର ପ୍ରାଚୀନରୂପ ଓ ଆଧୁନିକରୂପ 
ମଧ୍ଯରେ କିପରି ନିରବିଚ୍ଛନ୍ନ ସମ୍ପର୍କ ନାହିଁ ତହିଁର ଉଦାହରଣ 
ପ୍ରଦାନ କରିବା ପ୍ରାସଙ୍ଗିକ ବୋଧହୁ ଏ । ପ୍ରାଚୀନ ଓଡ଼ିଆ 
ଭାଷାର ନିଦର୍ଶନ ବହୁ ଅଭିଲେଖରେ ପରିଦୃଷ୍ଟ । ଶୈଳୋଦ୍ଭ 
ବ ବଂଶର ଧର୍ମରାଡ଼ ସପ୍ତମ ଶତାଦ୍ଦୀରେ ଗୋଟିଏ 
ଗ୍ରାମଦାନ ପୂର୍ବକ ତାମ୍ରପତ୍ର ପ୍ରଦାନ କରିଥଲେ । ସେହି 
ତାମ୍ରପତ୍ରରେ ପ୍ରାଚୀନ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାରେ ଉଲ୍ଲେଖ ଅଛି, 
“ଗ୍ରାମସ୍ୟ (ଶି) (ସୀ)ମା କ (କୁ) ତ | ପଛିମଢ଼ସହି 
ତୃ (ତ୍ରି) କୁଟ ଯୋଡ଼ ପାପାଦି ବଣରାଃ | ଭତର ଦିସହି 
ଦୃଜୁଟ । ପାଣି ସାଖତିରି ମଣିବଧୌବଣି ଭିତର ଦିସହି 
ଦିର୍ଘସିଳ । ପୁବେହି ଅତବଣରାଇ ବାଡ଼ । ପୁବ ଉତର 
କୋତୋହି ସୋମଣିତି (ତ୍ରି) କୁଟ । ପୁବ ଦକ୍ଷିଣ ହି ସେ 
ମତୃ (ତ୍ରି) କୁଟ । ପୁବ ଦିସହି ଲାଡ଼ । ପୁବ ଦକ୍ଷିଣ 


ଅମଚା୍‌ୱଓ&ୂୱଧଵ୍‌୍‌ ପୈ ୭ ୨  ସୃଦନ୍ତ୍ରବିଶେଷାଳ୍ଦ _। 


ପ୍ରଥମ ବିଶ୍ଵ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷା ସମ୍ମିଳନୀ 


ଉତ୍କଳ ପ୍ରସଙ୍ଗ 


କୋଣହି ବାଘଗୃହ ଦୃ (ତ୍ରି) କୁଟ । ଦକ୍ଷିଣ ଦିଗ ପବଦିସିଳ 
ଗାଡ଼ି ସାବତଃଣ୍ଡ ପୁର ଦ୍ଵିଟିମ୍ପରି । (୨୪) ତାମ୍ବରଲେଖର 
ଭାଷା ଅପରି ବର୍ଭିତ ରହୁଥୁବାରୁ ପ୍ରାଚୀନ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାର 
ସ୍ଵରୂପ ଜାଣିବା ନିମିତ୍ତ ଏହି ତାମ୍ରପତ୍ରଟିର ଉଦାହରଣ 
ଦିଆଗଲ। । ତାମ୍ଭଲେଖରେ ଖୋଦିତ ଓଡ଼ିଆ ବାକ୍ୟରେ 
କ୍ରିୟା, କର୍ଭ। ଓ ପଦର ସ୍ଵରୂପ ଅବ୍ୟବସ୍ଥିତ । କୌଣସି 
ପଦରେ ବିଭକ୍ତି ବା ପ୍ରତ୍ୟୟ ପରିଲକ୍ଷିତ ହେଉନାହିଁ । 
ହୃଦବୋଧ ହୁଏ, ସପ୍ତମ ଶତାଦ୍ଦୀରେ ଗଠିତ ଓଡ଼ିଆ 
ବାକ୍ୟରେ ବ୍ୟାକରଣ ଶୃଙ୍ଖଳା ନଥୁଲା । ଆଧୁନିକ ଓଡ଼ିଆ 
ଭାଷାରେ ଏହି ତାମ୍ରରପତ୍ରର ସଠିକ ସ୍ଵରୂପ ହେଉଛି, 
““ପ୍ରଦତ୍ତ ଦ୍ଵିଟିମ୍ିରି ଗ୍ରାମର ସୀମା ନିରୂପଣ ପୂର୍ବକ ସୂଚନା 
ପ୍ରଦାନ କରାଯାଇଅଛିଯେ, ଏହାର ପଶ୍ଚିମ ଦିଗରେ ତ୍ରିକୂଟ 
ଯୋଡ଼ ପାପାଦି ବଣ । ଉତ୍ତର ଦିଗରେ ତ୍ରିକୂଟ ଜଳଧାରା 
ଓ ମଣିବଧେଇବଣ ଏବଂ ଦିଘସିଳ । ପୂର୍ବରେ 
ବଣାରାଇବାଡ଼ । ପୂର୍ବ ଉତ୍ତର କୋଣରେ ସୋମଣି ଓ 
ତ୍ରିକୂଟ । ପୂର୍ବ ଦକ୍ଷିଣରେ ସେହି ତ୍ରିକୂଟ । ପୂର୍ବ ଦିଗରୁ 
ଆରମ୍ଭ କରି ପୂର୍ବ ଦକ୍ଷିଣ କୋଣ ପର୍ଯ୍ୟନ୍ତ ବାଘଗୃହ ଓ 
ତ୍ରିକୂଟ । ଦକ୍ଷିଣ ଦିଗରେ ପବଦିସିଳ ସାବତିଣ୍ଡପୁର”” | 
ଏହି ଉଦାହରଣରେ ପ୍ରାଚୀନ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାର ରୂପ ଓ 
ଆଧୁନିକ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାର ରୂପ ମଧ୍ୟରେ ନିରବିଚ୍ଛିନ୍ନ 
ସମ୍ପର୍କ ନାହିଁ । ସପ୍ତମ ଶତାଦ୍ଦୀରେ ଗ୍ରାମର ଚତୁଃସୀମା 
ବଣ୍ତୁନାରେ ତାମ୍ବଲେଖରେ ଥୁବା ଅବ୍ୟବସ୍ଥିତ ବାକ୍ଯ 
ଲେଖାଯାଉଥୁଲା । କ୍ରମେ କ୍ରମେ ଏହି ଭାଷା ପରି ବିତ 
ହୋଇ ଆଧୁନିକ ଯୁଗରେ ବ୍ୟାକରଣ ସିଦ୍ଧ ରୂପ 
ଧାରଣକଲା । ଏହି ବ୍ୟାକରଣ ସିଦ୍ଧ ଶ୍ଳୀଳ ତଥା ଉକ୍ସୃଷ୍ଟ 
ଭାଷା ହିଁ ଶାସ୍ତ୍ରୀୟ ଭାଷା । ପ୍ରମାଣିତ ହୁଏ, ଓଡ଼ିଆ 
ଭାଷା ଉନ୍ମେଷ କାଳରେ ଉନ୍ନତ ରୂପ ଧାରଣ ପୂର୍ବକ 
ଶ୍ଳୀଳ, ସାଧୁ, ଉଚ୍ଚ, ଉତ୍କୃଷ୍ଟ ଓ ଶାସ୍ତ୍ରୀୟ ହେବା ନିମିତ୍ତ 
ଦୀର୍ଘ ସୋନପୁର ଶିଳାଲେଖରେ ଖୋଦିତ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାର 
ରୂପ ପାଠକଲେ ଜଣାଯାଏ, “ସ୍ବସ୍ତି ଶ୍ରୀ ବୀର 
ଭାଣୁଦେବସ୍ୟ ପ୍ରବଧ୍ୟଯମାନ ବିଜଏ ରାଜେ ସମ୍ବତ ୭ 
ସାହି ମୀନକୃଷ୍ଣ ୩ ସଉରିବାରେ ସୂନୁପର କଟକ 


ଫେବୃଆରୀ - ୨୦୨୪ 


ପଶ୍ଚିମଦେଶ ଅଧୁକାରୀ ସାମାନ୍ତ ଦିସ ପଡ଼ରା-କ୍ତ 
ଅଧୁକାରେ ଶ୍ରୀ ବୀରରାଣୁ ଦେବ ରାଜାଙ୍କର ଆଇଭଉସ୍ଵ 
କାମାର୍ଥେ ଶ୍ରୀ ବଇଦ୍ୟନାଥ ଦେବଙ୍କର ନଏଡ଼ି ବିଷୟ 
(ଗ୍ରାମ ବାରହତଳ ୧୨ । ଏହାଯେ ହରଇ ହରାଅଇ 
ତାହାର କପାଳେ ସିବତାଳ ବ୍ରହ୍ମତାଳ ବିଷ୍ଣୁତାଳ ପଡ଼ଇ 
ତାଙ୍କର କଟି (ଯା)ଇ ନ୍ତ୍ରିବନସ ହୋଇ ।”” (୨୫) 
ପାଠୋଦ୍ଧାରରୁ ହୃଦବୋଧ ହୁଏ, ସପ୍ତମ ଶତାବ୍ଦୀର ଓଡ଼ିଆ 
ଭାଷାର ରୂପ ଅପେକ୍ଷା ତ୍ରୟୋଦଶ ଶତାଦ୍ଦୀ ଓଡ଼ିଆ 
ଭାଷାର ରୂପ ଉନ୍ନତ, କିନ୍ତୁ ବ୍ୟାକରଣ ସିଦ୍ଧ ନୁହେଁ । 
ଏହି ଶିଳ।ଲେଖରେ ““ବ।ଚେ”” ରାଜାଙ୍କର 
' ' ଅଧୂକାରେ'', '` ଦେବଙ୍କର”, ' ହରଇ ', ' ` ହୋଇ?” 
ପ୍ରଭୃତି ବିଭକ୍ତ ଓ ପ୍ରତ୍ୟୟ ଯୁକ୍ତ ପଦ ରହିଛି, ଅଥଚ 
ବାକ୍ୟବିନ୍ୟାସ ବ୍ୟାକରଣସିଦ୍ଧ ନୁହେଁ । ଏହି ଶିଳାଲେଖର 
ଭାଷା ଆଧୁନିକ ଓଡ଼ିଆଭାଷାର ରୂପରେ ପରି ବର୍ଭ ନ 
କଲେ ପାଠୋବ୍ଧାରଟି ହେବ, ' 'ଶ୍ରୀବୀର ଭାନୁଦେବଙ୍କ 
ପ୍ରବଧମାନ ବିଜୟ ରାଜ୍ୟର ସପ୍ତମ ସମ୍ବସ୍ସର ମୀନମାସ 
କୃଷ୍ଣପକ୍ଷ ତୃତୀୟା ଶନିବାର ରେ ସୋନପୁର ପଶ୍ଚି ମଦେଶ 
ଅଧୁକାରୀ ସାମନ୍ତ ଶ୍ରୀ ବୀରଭାନୁଦେବଙ୍କ ଆୟୁଷ ବୃଦ୍ଧି 
କାମନାରେ ଶ୍ରୀ ବୈଦ୍ୟନାଥ ଦେବଙ୍କୁ ନଏଡ଼ି ବିଷ 
ବରହତଳ ଗ୍ରାମ ପ୍ରଦାନକଲେ । ଏହାକୁ ଯିଏ ହରଣ 
କରିବ ବା କରାଇବ ତା କପାଳରେ ଶିବତାଳ, ବୃହ୍ମତାଳ 
ଓ ବିଷ୍ଷୁତାଳ ପଡ଼ିବ ତଥା ସେ ଅନ୍ନବସ୍ତ୍ର ପାଇବ ନାହିଁ !”” 
ଏଥୁରେ ମଧ୍ଯ ପ୍ରାଚୀନ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାର ରୂପ ଓ ଆଧୁନିକ 
ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାର ପୂପ ମଧ୍ଯରେ ନିରବିଚ୍ଛିନ୍ନ ସଂପର୍କ 
ରହୁନାହିଁ । ସେହି ତ୍ରୟୋଦଶ ଶତାଦ୍ଦୀରେ ୧୨୮୮ 
ଖ୍ରୀଷ୍ଟାବ୍ଦରେ ଦ୍ଵିତୀୟ ନରସିଂହଦେବ ଦ୍ଵାରା ଖୋଦିତ 
ଭୁବନେଶ୍ବରରୁ ପ୍ରାପ୍ତ ଦ୍ଵିଭାଷିକ ଶିଳାଲେଖରେ ଗୋଟିଏ 
ପାର୍ଶ୍ଵରେ ତାମିଲି ଲିପି ଓ ଅପର ପାର୍ଶ୍ଵରେ ପ୍ରନ୍‌ ଓଡ଼ିଆ 
ଲିପି ରହିଅଛି । ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାର ଅନୁଶୀଳନ ଦୃଷ୍ଟିରୁ 
ଏହି ଶିଳାଲେଖଟି ଗୁରୁତ୍ଵପୂଣ୍ଣ୍ଚ । ଏହି ଶିଳାଲେଖରେ 
“କ୍ଇ”” ପ୍ରତାୟ ରହିଛି, ଯାହାକି ପରବର୍ତୀ କାଳରେ 
ସାରଳା ଦାସଙ୍କ ଦ୍ଵାରା ବହୁଳ ଭାବରେ ବ୍ଯବହୃତ । 


ସୃତନ୍ତର ବିଶେହାକ୍ ଏ  ୦୦ୁ୍‌୍‌ୱ୯୍‌ଧଫ୯୦ ଏକ 


ପ୍ରଥମ ବିଶ୍ଵ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷା ସମ୍ମିଳନୀ 


ଫେବୃଆରୀ - ୨୦୨୪ 


ଏଥୁରୁ ହୃଦ୍‌ ବୋଧ ହୁଏ, ତ୍ରୟୋଦଶ ଶତାବ୍ଦୀ ବେଳକୁ 
ଓଡ଼ିଅ। ଭାଷା ପୂଣ୍ଣ।ଙ୍ଗ ରୂପ ଧାରଣ କଲାଣି । 
ଶିଳ।ଲେଖରେ ଥିବା ବାକ୍ୟଗଠନ ପ୍ରଣାଳୀ ପୂର୍ବ 
ଅଭିଲେଖମାନଙ୍କରେ ଥୁବା ବାକ୍ୟଗଠନ ପ୍ରଣାଳୀଠାରୁ 
ଉନ୍ନତ । 


ଭାବାନୁବାଦରେ ବ୍ୟାକରଣ ଶୃଙ୍ଖଳା ରହିଥ୍ବାରୁ 
ଏହା ସିବୋଧ୍ଯ, ସୁଖପାଠ୍ୟ ଓ ପ୍ରାଚୀନ ରୂପଠାରୁ ଉନ୍ନତ । 
ଏଥୁରୁ ପ୍ରମାଣିତ ହୁଏ, ପ୍ରାଚୀନ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାର ରୂପରେ 
ବ୍ୟାକରଣ ଶୃଙ୍ଖଳା ନଥୁବାରୁ ଏହା ଆଧୁନିକ ଓଡ଼ିଆ 
ସାହିତ୍ୟର ଭ।ଷା। ସହିତ ନିରବଚ୍ଛିନ୍ନ ସମ୍ପକ 
ରଖିପାରୁନାହିଁ । ବ୍ୟାକରଣ ଶୃଙ୍ଖଳା ନଥୁଲେ ହେଁ ଏହା 
ରଚନ।କ।ଳର ପ୍ରଚଳିତ ଭ।ଷ। ହୋଇଥୁବାରୁ 
ସେତେବେଳର ଶ୍ରୋତା ବା ପାଠକ ବୁଝିପାରୁଥୁଲେ । 
ବଉଁମାନର ବ୍ୟାକରଣ ଶୃଙ୍ଖଳିତ ଭାଷା ବ୍ୟବହାରକାରୀଙ୍କ 
ନିମିତ୍ତ ଏହା ହୁବୋଧ୍ଯ । ଏହି କାରଣ ଦୃଷ୍ଟେ, ଓଡ଼ିଆ 
ଭାଷାର ପ୍ରାଚୀନ ରୂପ ଓ ଆଧୁନିକ ରୂପ ମଧ୍ଯରେ 
ନିରବିଚ୍ଛିନ୍ନ ସମ୍ପର୍କ ରହୁନାହିଁ । 

ପ୍ରାଚୀନ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାର ରୂପ ଏବଂ ଆଧୁନିକ 
ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାର ରୂପ ମଧ୍ୟରେ ନିରବିଚ୍ଛିନ୍ନ ସମ୍ପର୍କ ନ 
ରହିବାର କେତେକ ଭାଷାତାତ୍ତ୍ବରିକ କାରଣ ରହିଛି । 
ପ୍ରାଚୀନ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାରେ ପଦବଦ୍ଧ ସଂରଚନା ଓ 
ବାକ୍ଯବିଚ।ର ପ୍ରଭୂତି ଉପରେ ଗୁରୁତ୍ବ ପ୍ରଦ।ନ 
କରାଯାଉନଥୁଲା, ଅଥଚ ସଂପ୍ରତି ଏହା ଗୁରୁତ୍ଵପୂର୍ଣ୍ଣ 
ହୋଇଥୁବାରୁ ଉଭୟ ରୂପରେ ସାଦୃଶ୍ୟ ଅନୁଭୂତ 
ହେଉନ।ହି । ଓଡ଼ିଅ।ରେ ପାଞ୍ଚଗୋଟି କ।ରକ 
ପ୍ରତ୍ୟୟଭିଭିକ ହେଲେହେଁ ପ୍ରାଚୀନ ସାହିତ୍ୟର ଭାଷାର 
ଏହା ଉପରେ ଗୁରୁତ୍ଵ ଦିଆଯାଉନଥୁଲା । ପ୍ରାଚୀନ ଓଡ଼ିଆ 
ଭାଷାରେ ତିନିଗୋଟି ସର୍ବନାମ ଭିନ୍ନ ରୂପରେ ପ୍ରତିଭାତ 
ହୋଇଥାନ୍ତି ଏବଂ ଅସମାପିକା କ୍ରିୟା ପ୍ରୟୋଗରେ ଶୃଙ୍ଖଳା 
ନାହିଁ । ପ୍ରାଚୀନ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାରେ ପଦବିନ୍ଯାସ ଓ 
ବାକ୍ୟବିନ୍ୟାସ ନାହିଁ । କ୍ରମେ କ୍ରମେ ଏହା ବ୍ୟାକରଣର 
ଛନ୍ଦୋବଦ୍ଧ ନିୟମରେ ଶୃଙ୍ଖଳିତ ହୋଇଛି । ଏହିସବୁ 


ଉତ୍କଳ ପ୍ରସଙ୍ଗ 


କାରଣ ଦୃଷ୍ଟେ ପ୍ରାଚୀନ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାର ରୂପ ସହିତ 
ଆଧୁନିକ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାର ରୂପ ନିରବଚ୍ଛିନ୍ନ ସଂପର୍କ 
ରଖିପାଭୁନାହିଁ । ପ୍ରାଚୀନ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାର ଧ୍ଵନି, ରୂପ 
ଓ ଅର୍ଥର କ୍ରମ ପରିବର୍ଭନ ଘଟି ଆଧୁନିକ ଓଡ଼ିଆ 
ଭାଷା ସୃଷ୍ଟି ହୋଇଛି । ଏହି ଦୃଷ୍ଟିକୋଣରୁ ପ୍ରାଚୀନ ଓ 
ନବୀନ ଉଭୟ ମୌଳିକ ଭାଷା ହେଲେହେଁ ରୂପ ଭିନ୍ନ 
ଭିନ୍ନ । ଭିନ୍ନ ଭିନ୍ନ ରୂପର ସାମଞ୍ଜସ୍ୟ ବା ନିରବିଚ୍ଛନ୍ନ 
ସମ୍ପର୍କ ନରହିବା ସ୍ଵବାଭ।ବିକ । ମହର୍ଷି ପତଞ୍ଜଳି 
“ମହାଭାଷ୍ଯ” ରେ ଏହାକୁ ଭାଷାର ବିକାଶ ବୋଲି 
ଅଭିହିତ କରିଛନ୍ତି । ପ୍ରମାଣିତ ହୁଏ, ଓଡ଼ିଆ ଭାଷା ଏକ 
ମୌଳିକ ଓ ବିକାଶଶୀଳ ଭାଷା ତଥା ସ୍ଵକୀୟ ସ୍ଵାଭାବିକ 
ବିକାଶ ପ୍ରକ୍ରିୟାରେ ଏହା ମାଜିତ ଓ ଶୃଙ୍ଖଳିତ ହୋଇ 
ଆଧୁନିକ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷା ରୂପେ ପ୍ରତିଭାତ ହୋଇଛି । 
ମାଜିତ ଓ ଶୃଙ୍ଖଳିତ ହେବାପରେ ସ୍ବରୂପ ପରି ବର୍ଭନ 
ହୋଇଥୁବାରୁ ଆଧୁନିକ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାର ରୂପ ପ୍ରାଚୀନ 
ଓଡ଼ିଅ ଭ।ଷାର ରୂପ ସହିତ ନିରବଚ୍ଛିନ୍ନ ସମ୍ପର୍କ 
ରଖିପାରି ନାହିଁ । ଏହାହିଁ ଶାସ୍ତ୍ରୀୟ ଭାଷାର ଲକ୍ଷଣ, ଯାହା 
ଚତୁର୍ଥ ମାନ୍ୟତା ରୂପରେ ଭାରତ ସରକାରଙ୍କ ଦ୍ଵାରା 
ନିଦ୍ଧୀରିତ । ସେହି ଚତୁର୍ଥ ମାନ୍ୟତାନୁସାରେ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷା 
ଗୋଟିଏ ଶାସ୍ତ୍ରୀୟ ଭାଷା । ଓଡ଼ିଆ ଭାଷା ଏକ ପ୍ରାଚୀନ 
ଓ ମୌଳିକ ଆର୍ଯ୍ୟଭ।ଷା । ସମୟକ୍ରମେ ନୂତନ 
ଭାଷାବିଭବ ଯୁକ୍ତ ହୋଇ ଏହା ସମୃଦ୍ଧ ହୋଇଛି । ସ୍ଵକୀୟ 
ଉତ୍ପାଦନ କ୍ଷମତା ଦ୍ଵାରା ଏହି ପ୍ରାଚୀନ ଭାଷା ଶଦ୍ଦାବଳୀର 
ଆହରଣ, ସ୍ଵାନୁକୂଳ ଆରୋପଣ, ନୂତନ ଶବ୍ଦ ନିର୍ମାଣ, 
ନୂତନ ଅର୍ଥ ଉଦୂଭାବନ, ବାକ୍ୟଗଠନର ନୂତନୀକରଣ 
ଏବଂ ନୂତନ ଶୈଳୀର ପ୍ରବର୍ତନ ଘଟାଇ ଏହା ନବ୍ଯ 
ରୂପ ଧାରଣ କରିଛି । ପ୍ରବହମାନ ଧାରରେ ଏହି ଭାଷା 
ଜୀବନ୍ତ, ପ୍ରଚଳିତ, ପରିମାଜଜିତ ଓ ପରିବର୍ଧିତ ହୋଇ 
ନୂତନ ରୂପ ଧାରଣ କରିଥିବାରୁ ପ୍ରାଚୀନରୂପ ଓ ଆଧୁନିକ 
ରୂପ ମଧ୍ଯରେ ଭାବଗତ ଏକ୍ୟ ରହିପାରି ନାହିଁ । ଓଡ଼ିଆ 
ଭାଷାରେ ସର୍ବଦା ସଂସ୍କାର ଓ ସଂଶୋଧନ କ୍ରିୟା 
ସଂପାଦିତ ହେଉଥୁବାରୁ ଏହା ପ୍ରାଚୀନ ହେଲେ ମଧ୍ୟ 


(୮୨ ) ରୋ ® ୭ ଓ 


ପ୍ରଥମ ବିଶ୍ଵ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷା ସମ୍ମିଳନୀ 


ଉତ୍କଳ ପ୍ରସଙ୍ଗ 


ନିତ୍ଯ ନୂତନ । ଏହି ପ୍ରକ୍ରିୟାରେ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷା ଜୀଣ୍ଣ 
ଶୀର୍ଣ୍ଟ ଦୁର୍ବଳ ଓ ଅରୁ ଚିକର ଭାଷାବିଭବକୁ ପରିହାର 
କରି ସୁଦୃଢ଼, ଉପାଦେୟ ଓ ରୁଚିକର ଭାଷାବିଭବକୁ 
ନିଜସ୍ଵ କରିଛି । ଅର୍ଥାତ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାର ପ୍ରାଚୀନ ରୂପରେ 
ଅରୁଚିକର ଜୀଣ୍ଣ ଶୀଣ୍ଧ ଭାଷାବିଭବ ରହିଛି ଏବଂ 
ଆଧୁନିକ ରୂପରେ ଉପାଦେୟ ଓ ଭୁଚିକର ଭାଷାବିଭବ 
ରହିଛି । ତେଣୁ ଉଭୟରୂପେ ମଧ୍ଯରେ ନିରବିଚ୍ଛିନ୍ନ ସମ୍ପର୍କ 
ନରହିବା ସ୍ଵାଭାବିକ, ଯାହାକୁ ଭାଷାର ଶାସ୍ତ୍ରୀୟ ଲକ୍ଷଣ 
ନାମରେ ଅଭହିତ କରାଯାଇଛି । ଭା ଷାବିଜ୍ଞାନୀଙ୍କ 
ମତରେ ନଦୀ ଯେପରି ଅଖଣ୍ଡଧାରାରେ ପ୍ରବାହିତ 
ହୋଇଥାଏ ତଥା ଗତିପଥ ପରିବର୍ତନ କରିଥାଏ, ଭାଷା 
ସେହିପରି ନିରବିଚ୍ଛିନ୍ନ ଭାବରେ ପ୍ରଚଳିତ ହୋଇ ତାର 
ସ୍ବରୂପ ପରିବର୍ଭନ କରିଚାଲିଥାଏ । (୨୮) ସେହିପରି 
ଦୁଇ ହଜାରରୁ ଅଧୁକ ବର୍ଷ ଧରି ପ୍ରଚଳିତ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାର 
ଏକହଜାର ବର୍ଷତଳେ ଯେଉଁ ସ୍ଵରୂପ ଥୁଲା ବର୍ତମାନ 
ସେହି ସ୍ଵରୂପ ପରିବର୍ତନ ହୋଇଯାଇଛି । ଏବଂ ଆଗାମୀ 
ଏକହଜାର ବର୍ଷ ପରେ ମଧ୍ଯ ନୂତନ ରୂପ ପରିବର୍ଭନ 
ହେ।ଇଯିବ । କ।ରଣ ଭାଷା ଯୁଗେ ଯୂଗେ 
ପରି ବଉଁ ନଶୀଳ । ଏପରି ସ୍ଥଳେ ପ୍ରାଚୀନ, ନବୀନ ଓ 
ଭବିଷ୍ୟତ ରୂପେ ମାଧ୍ଯମରେ ଅବିଚ୍ଛିନ୍ନ ସମ୍ପର୍କ ଅସମ୍ଭବ । 
ଅତଏବ, ନିଃସନ୍ଦେହରେ ବ୍ଯକ୍ତ କରାଯାଇପାରେ ଯେ 
ଭାରତ ସରକାରଙ୍କ ନିର୍ଦାରିତ ଚତୁର୍ଥ ମାନ୍ୟତା ଅନୁଯାୟୀ 
ଓଡ଼ିଆ ଏକ ଶାସ୍ତ୍ରୀୟ ଭାଷା । 


ଭାରତ ସରକାର ଶାସ୍ତ୍ରୀୟ ଭାଷାର ଯେଉଁ ଚତୁର୍ଥ 
ଲକ୍ଷଣ ନିର୍ଧାରଣ କରିଛନ୍ତି, ତ।ହ। ଏତି ହ।ସିକ 
ଭାଷାବିଜ୍ଞାନର ଆଲୋଚନା ପରି ସରଭୁକ୍ତ । ଏତିହାସିକ 
ଭାଷା ବିଜ୍ଞାନରେ ଭାଷା ପରିବାରର ମୂଳଭାଷାକୁ ଅଧ୍ଯୟନ 
ସାମଗ୍ରୀରୂପେ ଗ୍ରହଣ କରାଯାଇ ବିଭିନ୍ନ ଅବସ୍ଥାରେ 
ବିଭିନ୍ନ ସ୍ଥାନରେ ଓ ବିଭିନ୍ନ କାଳରେ ତାହାର କାଳଗତ 
ଧାରାବାହିକ ରୂପାନ୍ତରର ବିଶ୍ଳେଷଣ କରାଯାଇଥାଏ । 
ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାର ଏତିହାସିକ ଭାଷା ବିଜ୍ଞାନ ଅଧ୍ୟୟନ ନିମିତ୍ତ 
ତାହାର ଅର୍ଥ ପରିବର୍ତନ ଓ ରୂପ ପରିବର୍ଭନ ସମ୍ପର୍କରେ 


ଫେବୃଆରୀ - ୨୦୨୪ 


ଆଲୋଚନା ଆବଶ୍ୟକ । ଓଡ଼ିଆ ଭାଷା ଖ୍ରୀଷ୍ଟପୂର୍ବ କାଳରୁ 
ଉତ୍ପଭ୍ଭି ହୋଇ ପ୍ରଥମେ ଞଓଢ୍ରୀ, ପ୍ରାକୃତ, ଖ୍ରୀଷ୍ଟପୂର୍ବ ତୃତୀୟ 
ଶତାବ୍ଦୀ ବେଳକୁ ଞ୍ଜଡ୍ଜୀମାଗଧୀ ବା ଅର୍ଦ୍ମାଗଧୀ ଓ ପରେ 
ଓଡ଼ିଅ। ଭ।ଷ। ଭ।ବରେ ପ୍ରତିଭ।ତ ହେଇଛି 
ଭାଷାବିଜ୍ଞାନୀମାନେ ଏହାକୁ ଭିନ୍ନ ଭାବରେ ବିବେଚନା 
ପୂର୍ବକ ମତପ୍ରକାଶ କରିଛନ୍ତି ଯେ, ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାର 
ପୂର୍ବସ୍ବରୂପ ପ୍ରାକୃତ, ଯାହାର ଏଁତିହାସିକ ସୀମା ପ୍ରଥମ 
ଶତାବ୍ଦୀ ଠାରୁ ପଞ୍ଚମ ଶତାଦ୍ଦୀ ଏବଂ ଏହା ପ୍ରଥମଶତାବଦ୍ଦୀ 
ପର୍ଯ୍ୟନ୍ତ ପାଲି ନାମରେ ପରିଚିତ ଥୁଲା । ପ୍ରଥମ ଶତାଦ୍ଦୀ 
ପର୍ଯ୍ୟନ୍ତ ପାଲି ଓ ତତ୍ଵ ପର ବର୍ଭୀ ପାଞ୍ଚଶହ ବର୍ଷ ପ୍ରାକୃତ 
ଓ ପରେ ଏହା ଅପଭ୍ରଂଶ ରୂପେ ପ୍ରତିଭାତ ହୋଇଥୁଲା 
ବୋଲି ଭାଷା ବିଜ୍ଞାନୀଙ୍କର ମତ । ପ୍ରକୃତ ପକ୍ଷେ ପାଲି, 
ପ୍ରାକୃତ ଓ ଅପଦ୍ଭରଂଂଶ ପରସ୍ପରଠ।ରୁ ଭିନ୍ନ । 
ସୂଚନାଯୋଗ୍ୟଯେ, ଭରତମୁନି ଖ୍ରୀଷ୍ଟପୂର୍ବ ତୃତୀୟ 
ଶତାଦ୍ଦୀରେ ଓଡ୍ର। ଭାଷା ଓ ଓଡ୍ର ମାଗଧୀ ପ୍ରବୃତ୍ତ 
ସମ୍ପର୍କରେ ଉଲ୍ଲେଖ କରି ଥୁବାରୁ ପ୍ରାମଣିତ ହୁଏ, ଓଡ଼ିଆ 
ଭାଷାର ପ୍ରାଚୀନ ସ୍ଵ ରୂପ ଥୁଲା ଓଡ଼ ପ୍ରାକୃ ତ, ଖ୍ରୀଷ୍ଟପୂର୍ବ 
ତୃତୀୟ ଶତାଦ୍ଦୀ ବେଳକୁ ଏହା ହେଲା ଓଡ୍ରମାଗଧୀ 
ତପ୍ପରେ ଅପତ୍ରଂଶ ଓ ଶେଷରେ ଓଡ଼ିଆ | ଏହି ପ୍ରତ୍ୟେକ 
ଭାଷାର ରୂପ ପରସ୍ପରଠାରୁ ଭିନ୍ନ । ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାର 
ଏତିହାସିକ ଦିଗ ପ୍ରତି ଆଲୋକପାତ କଲେ ଜଣାଯାଏ, 
ଏହି ଭାଷର ପାଞ୍ଚଗୋଟି ଏତିହାସିକ କାଳ ରହିଛି । 
ଉପ୍ପଭି କାଳଭଚୁ ଖ୍ରୀଷ୍ଟପୂର୍ବ ତୃତୀୟ ଶତାଦ୍ଦୀ ପର୍ଯ୍ୟନ୍ତ 
ପ୍ରଥମ ଏତି ହ୍ୟ କାଳ, ଖ୍ରୀଷ୍ଟପୂର୍ବ ତୃତୀୟ ଶତାଦ୍ଦୀ ଠାରୁ 
ଖ୍ରୀଷ୍ଟାଦ୍ଦ ଷଷ୍ପଶତାଦ୍ଦୀ ପର୍ଯ୍ୟନ୍ତ ଦ୍ବିତୀୟ ଏତିହାସିକ କାଳ 
ଷଷ୍ଠଶତାଦ୍ଦୀଠାରୁ ଏକାଦଶ ଶତାଦ୍ଦୀ ପର୍ଯ୍ୟନ୍ତ ତୃତୀୟ 
ଏତିହାସିକ କାଳ, ଏକାଦଶ ଶତାଦ୍ଦୀ ଠାରୁ ପଞ୍ଚଦଶ 
ଶତାଦ୍ଦୀ ପର୍ଯ୍ୟନ୍ତ ପଞ୍ଚମ ଏତିହାସିକ କାଳ । ଓଡ଼ିଆ 
ଭାଷା ଏହି ପାଞ୍ଚଗୋଟି ଏତିହାସିକ କାଳ ଅତିକ୍ରମ 
କରି ଆଧୁନିକ ଯୁଗରେ ଉପଗତ ଏବଂ ପ୍ରତ୍ୟେକ କାଳର 
ରୂପ ପରସ୍ପର ଠାରୁ ଭିନ୍ନ । ଏହି ପୁରୋ।ଦୃଷ୍ଟିରେ ବ୍ୟକ୍ତ 
କରାଯାଇପାରେ, ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାର ପ୍ରାଚୀନ ରୂପ ଓ 


 ସୃତନ୍ତ୍ରବିଶେହା୍ ଓ ୦୍‌ୋ „± ”} 


ପ୍ରଥମ ବିଶ୍ଵ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷା ସମ୍ମିଳନୀ 


ଫେବୃଆରୀ - ୨୦୨୪ 


ଆଧୁନିକ ରୂପ ମଧ୍ଯରେ ନିରବଚ୍ଛିନ୍ନ ସମ୍ପର୍କ ନାହିଁ ତଥା 
ଏତିହାସିକ ଭାଷାବିଜ୍ଞାନ ଦୃଷ୍ଟିକୋଣରୁ ଓଡ଼ିଅ। ଭାଷା 
ଏକ ଶାସ୍ତ୍ରୀୟ ଭାଷା । 


ଭ।ରତ ସରକ।ର ଶାସ୍ତ୍ରୀୟ ଭ।ଷ। 
ଅଧୁସୂଚନାରେ ଯେଉଁ ଚାରିଗୋଟି ମାନ୍ୟତା ନିର୍ଦାରଣ 
କରିଛନ୍ତି ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାର ସେହି ଚାରିଗୋଟି ଲକ୍ଷଣ 
ରହିଛି । ଭାଷାବିଜ୍ଞାନର ବିଭିନ୍ନ ବିଭାଗ ମଧ୍ଯରୁ ତୁଳନାତ୍ମକ 
ଭାଷାବିଜ୍ଞାନ ଅନୁସାରେ ବଙ୍ଗଳା, ଆସାମୀ, ମୈଥୁଳୀ 
ଓ ହିନ୍ଦୀ ପ୍ରଭୃତି ଭାଷା ସହିତ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାର ସୃଷ୍ଟି ଓ 
ବିକାଶ ବିଶ୍ଳେଷଣ କଲେ ଜଣାଯାଏ, ଓଡ଼ିଆ ଭାଷା 
ଏହିସବୁ ଭାଷାମାନଙ୍କ ମଧ୍ୟରେ ପ୍ରଥମେ ସୃଷ୍ଟ ଓ 
ବିକଶିତ । ଷଷ୍ଠ-ସପ୍ତମ ଶତାଦ୍ଦୀରେ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷା 
ସାହିତ୍ୟସୃଷ୍ଟି କରିବାକୁ ସାମର୍ଥ୍ୟ ଲାଭ କରିଥୁଲେ ହେଁ 
ସେହି ସମୟ ପର୍ଯ୍ୟନ୍ତ ପ୍ରୋକ୍ତ ଭାଷା ଗୁଡ଼ିକର ଉପ୍ପଭି 
ଘଟିନଥୁଲା । ଏପରିକି ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାରେ ସପ୍ତଦଶ ଓ 
ଅଷ୍ଟ ଦଶ ଶତାବ୍ଦୀ ମଧ୍ଯରେ ବ୍ୟାପକ ମହତ୍ତ୍ଵ ପୂର୍ଣ୍ତ ସାହିତ୍ୟ 
ସୃଷ୍ଟି ହୋଇ ସାରିଥୁଲେ ହେଁ ସେ ପର୍ଯ୍ୟନ୍ତ ବଙ୍ଗଳା 
ଭୂଖଣ୍ଡରେ ପ୍ରଚଳିତ ବିଭିନ୍ନ ବୋଲିକୁ ନେଇ ମାନକ ବଙ୍ଗଳା 
ଭାଷା ସୃଷ୍ଟି ହୋଇନଥୁଲା । ଏହାଦ୍ଵରା ଜୀବନ୍ତ ଓ ପ୍ରଚଳିତ 
ଓଡ଼ିଆଭାଷାର ଶଦ୍ଦଗଠନର ବ୍ୟାକରଣଗତ ଶୃଙ୍ଖଳା 
ଆବିଷ୍କାର ହୋଇପାରିଛି । ଏହି ସୃକ୍ଷ୍ମତାସୂକ୍ଷ୍ୁ ଅଧ୍ୟୟନରୁ 
ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାର ଶାସ୍ତ୍ରୀୟତା ପ୍ରମାଣିତ । ଏତିହାସିକ 
ଭାଷାବିଜ୍ଞାନ ମାନ୍ୟତାରେ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାର ଶାସ୍ତ୍ରୀୟତା 
ପୂର୍ବ ପରିଚ୍ଛେଦରେ ଆଲୋଚିତ । ସଂରଚନାତ୍ମକ 
ଭାଷାବିଜ୍ଞାନ ପରି ପ୍ରେକ୍ଷୀରେ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାର ଧ୍ବନି, ରୂପ 
ଓ ଅର୍ଥ ପ୍ରଭୂତିର ସମ୍ବନ୍ଧ ଅଧ୍ପୟନ ହୋଇ ଏହାର 
ସ୍ଵତନ୍ତ୍ରସଭା ପ୍ରତିପାଦିତ ହୋଇପାରିଛି । ଏହାଦ୍ଵାର। 
ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାର ଧ୍ବନି, ରୂପ ଓ ଅର୍ଥ ପ୍ରଭୃତିର ଶୃଙ୍ଖଳା 
ବା ବ୍ୟବସ୍ଥା ପ୍ରମାଣିତ ହୋଇ ଶାସ୍ତ୍ରୀୟ ଧାରା ଆବିଷ୍କୃତ । 
ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାର ମନୋଭାଷାବିଜ୍ଞାନ ଅଧ୍ୟୟନରୁ ତଥା 
ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାଭାଷୀଙ୍କ ଉଚ୍ଚାରଣ ଭଙ୍ଗୀ, ଶବ୍ଦ ପ୍ରୟୋଗ 


ଉତ୍କଳ ପ୍ରସଙ୍ଗ 


ଚାତୁରୀ ବାକ୍ୟଗଠନ ପଦ୍ଧତି ଓ ଅଭିବ୍ଯକ୍ତ ଶୈଳୀରୁ 
ଓଡ଼ିଆ ଜାତିର ବ୍ୟକ୍ତି ତ୍ସ, ଚରିତ୍ର, ଗାମ୍ଭୀର୍ଯ୍ୟ ଓ ମନୋଭାବ 
ଅନୁଭୂତ ହୋଇଛି ତଥା ଭୌତିକ ଓ ମନୋବୈଜ୍ଞାନିକ 
ଆଧାରରେ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାର ଶାସ୍ତ୍ରୀୟତା ପ୍ରତିପାଦିତ 
ହୋଇଛି । ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାର ସମାଜ ଭା ଷାବିଜ୍ଞାନ 
ବିଶ୍ଳେଷଣରୁ ଓଡ଼ିଆ ସମାଜ ସହିତ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାର 
ସମ୍ବନ୍ଧ ପ୍ରମାଣିତ । ମହନୀୟତା। ହେଉଛି, ଓଡ଼ିଆ 
ସମାଜର ସମସ୍ଯା ସହିତ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାର ସମସ୍ଯା 
ଅଙ୍ଗାଙ୍ଗୀ ଭାବରେ ଜଡ଼ିତ ଥୁବାରୁ ସମାଜର ବିଭିନ୍ନ 
ସ୍ତ୍ରରରେ ବ୍ୟବହୃତ ଭାଷାର ଧ୍ଵନି, ଶଦ୍ଦ, ରୂପ, ଅର୍ଥ ଓ 
ବାକ୍ଯ ପ୍ରଭୃତିର ପ୍ରକୃତିଗତ ବୈଶିଷ୍ଟ୍ୟ ପରିଲିକ୍ଷିତ 
ହୋଇଥାଏ । ଏହା ଶାସ୍ତ୍ରୀୟ ଭାଷାର ଅନ୍ୟତମ ଲକ୍ଷଣ । 


ଭାରତ ସରକାର ନିର୍ଦାରଣ କରିଥୁବା ଶାସ୍ତ୍ରୀୟ 
ଭାଷାର ଚାରିଗୋଟି ଲକ୍ଷଣ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାରେ ନିହିତ 
ଥୁବାରୁ ଓଡ଼ିଆ ଗୋଟିଏ ଶୁଦ୍ଧ, ଶ୍ନୀଳ, ସାଧୁ, ଉଜତ୍କ୍ଷ୍ଟ ଓ 
ଶାସ୍ତ୍ରୀୟ ଭାଷା । ଏତଦୂଭିନ୍ନ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାର ବାକ୍ଯ 
ବିଜ୍ଞାନ, ରୂପବିଜ୍ଞାନ, ଶଦ୍ଦବିଜ୍ଞାନ ଧ୍ନିବିଜ୍ଞାନ, ଅର୍ଥବିଜ୍ଞାନ, 
ଲିପିବିଜ୍ଞାନ, ଶୈଳୀବି ଜ୍ଞାନ, ବ୍ୟୁପ୍ଭିବିଜ୍ଞାନ, ଦାର୍ଶନିକ, 
ପୃଷ୍ଠଭୂମି, ବ୍ୟାକରଣ ଶୃଙ୍ଖଳା, ମୌଳିକ ସୃଷ୍ଟିସମ୍ଭାର, 
ବିକାଶରେ କ୍ରମ ବିକାଶ ଧାରା, ସଂରଚନା ସ୍ବା ତନ୍ତ୍ର୍ୟ 
ପ୍ରଭୃତି ଅନ୍ଵେଷଣ, ଅନୁଧ୍ଯାନ ଓ ଅନୁଶୀଳନ ଦ୍ଵାରା ଏହି 
ପ୍ରାଚୀନ ଆର୍ଯ୍ୟଭାଷାର ଶାସ୍ତ୍ରୀୟ ମହତ୍ତ୍ଵ ହୋଇଥାଏ । 
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ଓଡ଼ିଆ ଭାଷା ଆନ୍ଦୋଳନ ଓ ସ୍ବତନ୍ତ୍ର ଉକ୍ରଳ ପ୍ରଦେଶ 


ସଂପ୍ରତି ଓଡ଼ିଅ। ଭାଷାର ସ୍ଥିତି ସମ୍ପର୍କ ରେ 
ଆଲୋଚନା କରିବା ପୂର୍ବରୁ ପ୍ରଥମେ ଆମକୁ ଓଡ଼ିଆ 
ଭାଷାର ଇତିହାସକୁ ଅନୁଶୀଳନ କରିବାକୁ ହେବ । 
ସମ୍ବିଧାନ ସ୍ଵୀକୃତ ଭାରତୀୟ ଭାଷାମାନଙ୍କ ମଧ୍ଯରେ ଥୁବା 
ଓଡ଼ିଅ ଭ।ଷା ସମୟାନୁକ୍ରମେ ବିଭନ୍ନ ଧାର।ରେ 
ପରିବର୍ତନକୁ ଗ୍ରହଣ କରି ବଉ୍ଭମାନର ରୂପ ଧାରଣ 
କରିଛି । ପ୍ରାଚୀନ ଭାରତୀୟ ଆର୍ଯ୍ୟ ଭାଷା ଭଗ୍ନାଂଶର 
କ୍ରମବର୍ଭିତ ଭାଷା ହେଉଛି ଓଡ଼ିଆ ଭାଷା । ଏହାର ପୂର୍ବ 
ରୂପ ହେଉଛି ଅପଭ୍ରଂଶ ଓ ପ୍ରାକୃତ । ମାତ୍ର ପ୍ରାଚୀନ ରୂପ 
ହେଲା ଓଡ୍ର ବିଭାଷା, ଯାହାର ସୂଚନା ଭରତ ମୁନିଙ୍କ 
ନାଟ୍ୟଶାସ୍ତ୍ର ଗ୍ରନ୍ଥୁରୁ ମିଳିଥାଏ । ଲୌକିକ ବା ସଂସ୍କାତ 
ଭାଷା ସହିତ ନାଟ୍ୟ ସାହିତ୍ୟରେ ପ୍ରଚଳିତ ତତ୍କାଳୀନ 
ସାତଟି ବିଭାଷା 'ଶବର, ଆଭୀର, ଚାଣ୍ଡାଳ, ଶାବର, 
ଦ୍ରାବିଡ଼ ବନଚର ସହିତ ଓଡ୍ର” ବିଭାଷାର ନାମୋଲ୍ଲେଖ 
କରିଛନ୍ତି ଭରତ ତାଙ୍କ ନାଟ୍ୟଶାସ୍ତ୍ର ଗ୍ରନ୍ଥରେ । ତେଣୁ ଏହି 
ସମୟରୁ ଉଡ୍ର ବା ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାର ଭିଭିଭୂମିଟିଏ ତିଆରି 
ହୋଇସାରିଛି କହିଲେ ଭୁଲ ହେବ ନାହିଁ । ପୁନଶ୍ଚ ଏହି 
ଞ୍ଜିଡ୍ଧୀ ବିଭାଷା କେବଳ କଥୁତ ନୁହେଁ, ଲିଖୁତ ରୂପ ଥୁବାର 
ସେ ଦର୍ଶାଇଛନ୍ତି । “ନାଟ୍ୟଯଶାସ୍ତ୍ରଂରେ ବିଭିନ୍ନ ଶୈଳୀର 
ଉଲ୍ଲେଖ ପ୍ରସଙ୍ଗରେ ବିଭିନ୍ନ ରଚନା ଶୈଳୀ ଯଥା- 
ଆବନ୍ତୀ, ପାଞ୍ଚାଳ, ମଧ୍ୟମା, ଦାକ୍ଷିଣାତ୍ଯ ସହ ଓଡ୍ରୀ 
ମାଗଧୀର ନାମ ଉଲ୍ଲେଖ କରିଛନ୍ତି । ଏହି ଓଡ୍ରୀ ମାଗଧୀ 
ରୀତି ଓଡ଼ିଶା, ବଙ୍କ, ମଗଧ, ପ୍ରାଗ୍ଜ୍ଯୋତିଷ, ତାମଲିପ୍‌ 


ଡକ୍ଟର ଜନ୍ମେଜୟ ଚୌଧୁରୀ 


ପାଖାପାଖୁ ଅଞ୍ଚଳର କଥୁତ ଭାଷା ଥୁଲା । ତେବେ ଓଡ୍ରୀ 
ବିଭାଷାର ଲିଖୁତ ରୂପକୁ ଆମେ ଅଶୋକଙ୍କ ଧଉଳି, 
ଜଉଗଡ଼ ଶିଳାଲେଖ ଏବଂ ଖାର ବେଳଙ୍କ ହାତୀଗୁମ୍ଫା 
ଶିଳାଲେଖରେ ଦେଖୁବାକୁ ପାଉ । କାରଣ ଅଶୋକ 
ଏବଂ ଖାରବେଳଙ୍କ ଅନୁଶାସନ ଶିଳାଲେଖ ଲୌକିକ 
ବା ଆଞ୍ଚଳିକ ଭାଷାରେ ଲିଖୁତ ହୋଇଥିବାରୁ ଏହି ଲିପିକୁ 
ତତ୍କାଳୀନ ପ୍ରଚଳିତ ଓଡ୍ରୀ ବିଭାଷାର ଲିଖୁତ ରୂପ ଭାବେ 
ଗ୍ରହଣ କରାଯାଇଥାଏ । ଭରତ ମୁନିଙ୍କ ପରେ ଓଡ଼ିଶା 
ଅଞ୍ଚଳର ଭାଷା ସମ୍ବନ୍ଧୀୟ ଉଲ୍ଲେଖ ସପ୍ତମ ଶତାବ୍ଦୀର 
ଚୀନ ପରିବ୍ରାଜକ ହୁଏନ୍‌ସାଂଙ୍କ ବିବରଣୀରୁ ଆମେ 
ପାଇଥାଉ । ସେ “ଉ-ଚ” ବା ଉଡ୍ଵ ଦେଶର ଲୋକମାନଙ୍କ 
ସମ୍ପର୍କରେ କହିଛନ୍ତି“ 'ଏହି ଅଞ୍ଚଳର ଅଧୁବାସୀ ଉଗ୍ର 
ପ୍ରକୃତିର । ତେଣୁ ସେମାନଙ୍କର କଥୁତ ଭାଷା ମଧ୍ୟ 
ଭାରତର ଭାଷାଠାରୁ ଭିନ୍ନ । ଏହି ବର୍ଣ୍ଣନାରୁ ଜଣାପଡ଼େ 
ଯେ ଉ-ଚ ବା ଓଡ଼ିଶା ଅଞ୍ଚଳରେ ପ୍ରଚଳିତ ଲୋକଭାଷା 
ଅନ୍ୟ ଭାରତୀୟ ଭାଷାଠାରୁ ପୃଥକ୍‌ ହୋଇ ଆତ୍ମପ୍ରକାଶ 
କରିଥୁଲା, ଯାହାକୁ ଭରତଙ୍କ ଉଡ୍ର ବିଭାଷାର ପରବର୍ଭୀ 
ସଂସ୍କରଣ ରୂପେ ଗ୍ରହଣ କରାଯାଇପାରେ । ଏହା ବ୍ୟତୀତ 
ହୁଏନ୍‌ସାଂ ବା ତାଙ୍କ ପରବର୍ତୀ ସମୟ ହେଉଛି ଭାରତୀୟ 
ଆର୍ଯ୍ୟ ଭାଷା ଇତିହାସରେ ଅପଭ୍ରଂଶ ଭାଷା ବିକାଶ 
ଯୁଗ । ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାର କ୍ରମବିକଶିତ ରୂପ ଓଡ୍ରୀ ଅପଭ୍ରଂଶ 
ବା ପୂର୍ବ ମାଗଧୀ ଅପଦଭ୍ରଂଶର ଏକ ଶାଖା ଭାବରେ 
ଚର୍ଯ୍ୟା ପରବତ୍ତୀ ସମୟରେ ରାଜାନୁଗ୍ରହ ପାଇ 


ଅଚାା୍‌୍‌ୱ ପୈ ୭ ୦ ସୃଦନ୍ତ୍ରବିଶେଷାଳ । 


ପ୍ରଥମ ବିଶ୍ଵ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷା ସମ୍ମିଳନୀ 


ଉତ୍କଳ ପ୍ରସଙ୍ଗ 


ଉଦୂଭାସିତ ହେବା ପରେ ସାରଳା ଦାସ ତାଙ୍କର ମହାନ୍‌ 
ଗ୍ରନ୍ଥ ଗୁଡ଼ିକୁ ଅପଭ୍ରଂଶ ପରିବର୍ତେ ପ୍ରଚଳିତ ଓଡ଼ିଅ। 
ଭାଷାରେ ଲେଖୁବାର ନିଷ୍ପତ୍ତି ନେଇ ଥୁଲେ । ଏହା ଦ୍ଵାରା 
ତଲ୍କାଳୀନ ଓଡ଼ିଅଆ। ଭାଷାର ଏକ ନିର୍ଦ୍ଦିଷ୍ଟ ଚିତ୍ର ମିଳି ନାହିଁ, 
ବରଂ ତାଙ୍କ ସାହିତ୍ୟରେ ସେସମୟରେ ପ୍ରଚଳିତ ଅନ୍ୟ 
କେତେକ ଆଞ୍ଚଳିକ ଭାଷା ଓ ଲିପି ନାମୋଲ୍ଲେଖ କରି 
ଆଞ୍ଚଳିକ ଭାଷାଗୁଡ଼ିକର ସ୍ବାତନ୍ତ୍ର୍ୟ ଦର୍ଶ।ଇଛନ୍ତି । 
ସେସମୟରେ ଓଡ଼ିଆ ସହିତ ତେଲେ ଗୁ, ନାଗରୀ ଆଦି 
୬୪ ପ୍ରକାରର ଭାଷା ଓ ୧୨ ପ୍ରକାର ଲିପି ପ୍ରଚଳିତ 
ଥିବାର ପ୍ରମାଣ ମିଳେ । ସାରଳା ଦାସଙ୍କ ପରେ “ଓଡ଼ିଆ 
ଭାଷା'ର ନାମୋଲ୍ଲେଖ ପରବର୍ତୀ କବିଙ୍କ ଦୃଷ୍ଟିରେ 
ନଥୁବାବେଳେ ୧୬ଶ ଶତାବ୍ଦୀର କବି ଜଗନ୍ନାଥ ଦାସଙ୍କ 
ଭାଗବତରେ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାକୁ “ପ୍ରାକୃତ” ଭାଷା ବୋଲି 
କହିଛନ୍ତି । ଏଠାରେ ଉଲ୍ଲେଖଯୋଗ୍ୟ ଯେ ପ୍ରାକୃତ୍ୟ 
ଭାଷା” ହେଉଛି ସାଧାରଣ ଜନତାଙ୍କ ପ୍ରଚଳିତ ଭାଷା 
ଏବଂ ସଂସ୍କୃତ ହେଉଛି ପଣ୍ଡିତ ବା ଉଚ୍ଚବରଗ୍ଗର ଲୋକଙ୍କର 
ପ୍ରଚଳିତ ଭାଷା । ଏହା ବ୍ଯତୀତ ଭାଷାତତ୍ତ୍ଵବିତୂ ଓ 
ଆଳଙ୍କାରିକମାନେ 'ଭ।ଷା” ଆଲୋଚନା ବେଳେ 
“ପ୍ରାକୃତ” ଭାଷାକୁ ଭାରତୀୟ ଆର୍ଯ୍ୟ ଭାଷାର କ୍ରମବିକାଶର 
ଏକ ସ୍ବତନ୍ତ୍ର ସ୍ତର ଭାବରେ ଗ୍ରହଣ କରିଛନ୍ତି । ଏହି 
ପ୍ରାକୃତ ସଂସ୍କୃତ ଭାଷାର ପରବର୍ତୀ ରୂପ ଯାହାକୁ ଦିବ୍ୟ 
ଭାଷାର ବିପରୀତ ମଧ୍ଯ କୁହାଯାଇପାରେ । ଅଷ୍ଟାଦଶ 
ଶତାବ୍ଦୀର କବି ଅଭିମନ୍ୟୁ ସଂସ୍କୃତ ବା ତତ୍ସମୂଳକ ଭାଷାକୁ 
“ଦିବ୍ୟ ଭାଷା” ଓ ପ୍ରାକୃତ ବା କଥ୍ତ ଲୋକଭାଷାକୁ 
“ଦିବ୍ୟ ଭାଷା” ବୋଲି କହିଛନ୍ତି । ସେଥୁପାଇଁ ତାଙ୍କ 
ସାହିତ୍ୟ ପଣ୍ଡିତ ଓ ସାଧାରଣ ଲୋକଙ୍କ ବୋଧଗମ୍ୟ 
ପାଇଁ ଦିବ୍ୟ ଓ ଅଦିବ୍ୟ ଭାଷାରେ ରଚିତ କରିଛନ୍ତି ବୋଲି 
ସ୍ବୀକାର ସେ କରିଛନ୍ତି । ଏ ସମସ୍ତ ଆଲୋଚନାରୁ 
ଜଣାପଡ଼େ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷା “ଓଡ୍ରୀ ବିଭାଷା, ଓଡ୍ରୀ 
ଅପଭ୍ରଂଶ, ପୁଣି ପ୍ରାକୃତ, ଭାଷା, ଦିବ୍ୟ ଅଦିବ୍ୟ' ଭାଷା 
ପ୍ରଭୃତି ଭିନ୍ନ ଭିନ୍ନ ନାମରେ ବିଭିନ୍ନ ଗ୍ରନ୍ଥରେ ନାମିତ 
ହୋଇଛି । ଏହି ଭାଷାର ଅତୀତ ପରମ୍ପରା ଭାରତୀୟ 


ଫେବୃଆରୀ - ୨୦୨୪ 


ଅନ୍ୟାନ୍ୟ ଭାଷାପରି ଓ କେତେକ କ୍ଷେତ୍ରରେ ଅନ୍ୟାନ୍ୟ 
ଭାଷା ଅପେକ୍ଷା ବହୁ ପ୍ରାଚୀନ । ଏହାର ଏତିହାସିକତା 
ଖ୍ରୀ:ଅ: ଦ୍ଵିତୀୟ ଶତକରୁ ଆରମ୍ଭ ହୋଇ କାଳାନୁକ୍ରମରେ 
ଏହ।ର ଗତିଶୀଳତା ବିଭନ୍ନ ସମୟରେ ଗ୍ରନ୍ଥରେ 
ଆତ୍ମପ୍ରକାଶ ହୋଇଥିଲେ ମଧ୍ଯ ମଧ୍ଯବଦ୍ଭୀ ସମୟରେ 
ବିଦେଶୀମାନଙ୍କର ଦ୍ଵାରା ଭାଷାର ଅବକ୍ଷୟ ହେଲା । 


୧୫୬୮ ମସିହା ପର୍ଯ୍ୟନ୍ତ ଓଡ଼ିଶାର ସ୍ଵାଧୀନତା 
ଅକ୍ଷୁଣ୍ତ ଥିଲା ଏବଂ ସେତେବେଳେ ଓଡ଼ିଶାକୁ ଶାସନ 
କରୁଥୁଲେ ରାଜା ମୁକୁନ୍ଦ ଦେବ । ମାତ୍ର ଗୋହିରା¬ 
ଟିକିରି ଯୁଦ୍ଧରେ ରାଜା ମୁକୁନ୍ଦ ଦେବ ଯେତେବେଳେ ପରାସ୍ତ 
ହେଲେ ଆଫ୍‌ଗାନ ସୈନ୍ୟବାହିନୀ ପାଖରେ, ତାହା ହିଁ 
ହେଲା ସ୍ବାଧୀନ ଓଡ଼ିଶାର ଶେଷ ସୂର୍ଯ୍ୟାସ୍ତ ଏବଂ 
ଆଫ୍ରଗାନ, ମୋଗଲ, ମରହଟ୍ଟାମାନଙ୍କ ଧ୍ଵଂସଲୀଳାର 
ସୂର୍ଯ୍ୟୋଦୟ । ସେମାନଙ୍କ ଲୁଣ୍ଠନ, ଦୁର୍ଵର୍ଷ ଶାସନ ଚାଲିଲା 
୧୮୦୩ ମସିହା ପର୍ଯ୍ୟନ୍ତ । ମୋଗଲ ଶାସନର ଅବସାନ 
ପରେ ଯେ ଓଡ଼ିଶା ତା'ର ସ୍ଵାଧୀନତା ଫେରି ପାଇଲା, 
ତା”ନୁହେଁ, ଏହା ପରେ ଏହା ପାଲଟିଲା ବେପାରୀ 
ଇଂରେଜ ସଭ୍ୟତାର ଗୋଲାମ । ସେତେବେଳର ଓଡ଼ିଶା 
ମୁଖ୍ୟତଃ କଟକ -ପୁରୀ-ବାଲେଶ୍ଵରକୁ ନେଇ ଶାସିତ 
ହେଉଥୁଲା । ଓଡ଼ିଆ ଭାଷା, ସଂସ୍ଟୃତି ସେତେବେଳକୁ 
ଭୂଲୁଣ୍ଠତ ହୋଇ ସାରିଥୁଲ। । କାରଣ ମରହ ଚ୍ଟା 
ମୋଗଲମାନେ ପାର୍ସୀ ଭାଷାକୁ ଓଡ଼ିଶାର ରାଜଭାଷା 
ରୂପେ ମାନ୍ୟତା ଦେଇଥିଲେ । ଇଂରେଜମାନେ ତ 
ଓଡ଼ିଶାକୁ ବଙ୍ଗଳାର ଏକ ଅଂଶରୂପେ ଗ୍ରହଣ କରିଥୁଲେ 
ଏବଂ କେବଳ ରାଜସ୍ବ ଉପାର୍ଜନ ହି ସେମାନଙ୍କର 
ମୂଳଲକ୍ଷ୍ୟ ଥୁଲା । ସେଥୁପାଇଁ ସେମାନେ ବଙ୍ଗାଳୀମା ନଙ୍କୁ 
ରାଜକର୍ମଚାରୀ ରୂପେ ଆଣି ଓଡ଼ିଶାରେ ଅବସ୍ଥାପିତ କଲେ 
ଏବଂ ଏହି ବଙ୍ଗାଳୀମାନେ ହିଁ ଓଡ଼ିଶାରେ ବଙ୍ଗଳା ଭାଷାର 
ପ୍ରଚାରରେ ମଗ୍ନ ରହିଲେ । ଦୀର୍ଘ ଶହେ ବର୍ଷ ଧରି 
ଓଡ଼ିଆ ଭାଷା ଅବହେଳିତ ହୋଇସାରିଲ। ପରେ 
ଓଡ଼ିଆମାନଙ୍କ ମନରେ ଭାଷା ପ୍ରୀତି ଜାଗ୍ରତ ହେଲା । 
ଅବଶ୍ୟ ଏଥୁପାଇଁ ଅନେକ କାରଣ ପ୍ରଚ୍ଛଦପଟ୍ଟରେ ଥୁଲା । 


 ସୃତନ୍ତ୍ରବିଶେଶା୍ ଓ ୁ୍‌ୋା „୦୬ 


ପ୍ରଥମ ବିଶ୍ଵ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷା ସମ୍ମିଳନୀ 


ଫେବୃଆରୀ - ୨୦୨୪ 


ଉନବିଂଶ ଶତାବ୍ଦୀର ଦ୍ଵବି ତୀୟାର୍ଦ୍ରେ ଭାଷାଗତ 
ସମସ୍ୟା ହିଁ ଓଡ଼ିଶାରେ ନବଜାଗରଣ ସୃଷ୍ଟି କରିଥଲା । 
୧୮୦୩ ମସିହାରେ ଇଂରେଜମାନେ ଓଡ଼ିଶା ଅଧୁକାର 
କରିବା ପରଠାରୁ ଓଡ଼ିଶାରେ ଭାଷାଗତ ତଥା ସାଂସ୍କାତିକ 
ସମସ୍ୟା ସୃଷ୍ଟି ହେଲା । ଓଡ଼ିଶାର କିଛି ଅଂଶ ତେଲୁଗୁ 
ଭାଷା ଅଧ୍ୟୁଷିତ ଅଞ୍ଚଳ, ବଙ୍ଗାଳୀ ଭାଷା ଅଧ୍ୟୁଷିତ 
ଅଞ୍ଚଳ ଏବଂ ହିନ୍ଦୀ ଭାଷା ଅଧ୍ୟୁଷିତ ଅଞ୍ଚଳରେ ରହିଥୁଲା । 
ଅର୍ଥାତ ଏହି ବିଚ୍ଛିନ୍ନାଞ୍ଚଳ ମାନ୍ଦ୍ରାଜ ପ୍ରେସି ଡେନ୍‌ସି, ବଙ୍ଗ 
ପ୍ରେସିଡେନ୍‌ସି ଓ ମଧ୍ଯପ୍ରଦେଶରେ ରହିଥୁଲା । ଓଡ଼ିଆ 
ଭାଷାର ପୁମ୍ଭକର ଘୋର ଅଭାବ ଯୋଗୁଁ ଶିକ୍ଷା କ୍ଷେତ୍ରରେ 
ବହୁ ପ୍ରତିବନ୍ଧକ ସୃଷ୍ଟି କରିଥିଲା । ଏହାର ସୁଯୋଗ 
ନେଇ ବହୁ ବଙ୍ଗୀୟ ଶିକ୍ଷିତ ବ୍ୟକ୍ତି ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାର ଅଧ୍ଥିତ୍ଵ 
ଲୌପା କରିବା ପ୍ରାଇଁ ଚେଷ୍ଟା କରିଥିଲେ । ଏପିରିକି 
ବାଲେଶ୍ବର ଜିଲ୍ଲା ସ୍କୁଲର ଯେଉଁ ଜଣେ ବଙ୍ଗୀୟ ଶିକ୍ଷକ 
କାନ୍ତିଚନ୍ଦ୍ର ଭଟ୍ଟାଚାର୍ଯ୍ୟ (ଓଡ଼ିଆ ଏକ ସ୍ଵତନ୍ତ୍ର ଭାଷା ନୟ” 
ବୋଲି ଦର୍ଶାଇଥୁଲେ, ଏହାକୁ ସେ ସମୟର ବଙ୍ଗର ବିଶିଷ୍ଟ 
ଏତିହାସିକ ରାଜେନ୍ଦ୍ର ଲାଲ ମିତ୍ର ମଧ୍ଯ ସମର୍ଥନ କରିଥୁଲେ । 
ମାତ୍ର ବିଖ୍ୟାତ ଭାଷାବିତୂ ଜନ୍‌ ବିମ୍‌ସ୍‌, ଓଡ଼ିଶା ଗଭଣ୍ତର 
ଗୋଲ୍ଡସ୍‌ବରୀ ଏବଂ ବଙ୍ଗର ଜଣେ ପ୍ରସିଦ୍ଧ ଲେଖକ 
ବାସୁଦେବ ମୁଖୋପାଧ୍ୟାୟ କାନ୍ତିଚନ୍ଦ୍ର ଏବଂ ରାଜେନ୍ଦ୍ବ 
ଲାଲଙ୍କର ଏହି ମତକୁ ଗ୍ରହଣ କରିନଥୁଲେ | ଏହି ବିବାଦ 
ବିଭିନ୍ନ ସଭାସମିତି ରେ ଚର୍ଚ୍ଚର ବିଷୟ ହୋଇଥୁବା ସ୍ଥଳେ, 
ବହୁ ପତ୍ର ପତ୍ରିକାରେ ମଧ୍ଯ ପ୍ରକାଶିତ ହୋଇଥିଲା । ବଙ୍ଗଳା 
ଭାଷା ପ୍ରତି ପ୍ରୀତି ରଖୁଥିବା ବ୍ୟକ୍ତି ମାନେ ସେମାନଙ୍କର 
ମତକୁ “କଟକ ସୋସାଇଟି”, 'ଡିବେଟିଙ୍ଗ କ୍ଳବ” ତଥା 
ସାପ୍ତାହିକ ପତ୍ରିକା “ଉତ୍କଳ ହିତୈଷିଣୀ ମାଧ୍ଯମରେ 
ଉତୂଥାପନ କରିବାକୁ ଲାଗିଲେ । ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାପ୍ରତି 
ଅନୁରକ୍ତ ଥୁବା ବିଦ୍ଵାନମାନେ ଏହି ମତକୁ ଖଣ୍ଡନ 
କରିଥୁଲେ 'ଉଳୁଳ ସଭା” ନାମକ ଏକ ସଂଗଠନ ଏବଂ 
“ଉତ୍କଳ ଦୀପିକା” ଓ “ସମ୍ବାଦ ବାହିକା” ଆଦି ଖବର 
କାଗଜ ମାଧ୍ଯମରେ । ୧୮୬୬ ମସିହାରେ କଟକରେ 
ବିଚିତ୍ରାନନ୍ଦ ଦାସଙ୍କ ଦ୍ଵାରା ପ୍ରିଣ୍ଠିଂ ପ୍ରେସ୍‌ର ସ୍ଥାପନା ଫଳରେ 


ଉତ୍କଳ ପ୍ରସଙ୍ଗ 


ଓଡ଼ିଶାରେ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାରେ ପ୍ରସାର ପାଇଁ ସୁଯୋଗ 
ମିଳିଥୁଲା, ଯାହାକି ଗୌରୀଶଙ୍କର ରାୟଙ୍କ ସମ୍ପାଦନାରେ 
“ଉତ୍କଳ ଦୀପିକା”ର ପ୍ରକାଶ ପାଇଁ ସୁଯୋଗ ସୃଷ୍ଟି 
କରିଥୁଲା । ସେହିପରି ଭାବରେ ବାଲେଶ୍ବରରେ ଫକୀର 
ମୋହନ ସେନାପତି ଏବଂ ଶ୍ୟାମାନନ୍ଦ ଦେଙ୍କ ଦ୍ଵାରା 
ସ୍ଥାପିତ ଦୁଇଟି ଛାପାଖାନା “ଉତ୍କଳ ଦର୍ପଣ” ଏବଂ “ସମ୍ବାଦ 
ବାହିକା' ଦୁଇଟି ପାକ୍ଷିକ ଖବରକାଗଜର ପ୍ରକାଶ ନିମିତ୍ତ 
ସହାୟକ ହୋଇଥୁଲା । ସମୟକ୍ରମେ “ସମ୍ବଲପୁରର 
ହିତୈଷିଣୀ”, 'ଗଞ୍ଜାମ ଓଡ଼ିଆ ହିତବାଦିନୀ', 'ଦି ଗଞ୍ଜାମ 
ନିଉଜ୍‌, 'ଦି କଟକ ଷ୍ଟାର” ଆଦି ଖବରକାଗଜ ଆମ୍ପ୍ରକାଶ 
କରିବାକୁ ଲାଗିଲେ । ଏହା ଓଡ଼ିଆମାନଙ୍କ ମଧ୍ଯରେ 
ଏକତାକୁ ଦୃଢ଼ୀଭୂତ କରିବା ଦିଗରେ ମଧ୍ଯ ସହାୟକ 
ହୋଇଥୁଲା । 


ଯେତେବେଳେ ଭାଷାଗତ ଏକତ୍ଵ ଓଡ଼ିଆମାନଙ୍କ 
ଶିରାପ୍ରଶିରାରେ ପ୍ରବାହିତ କରିବାର ପ୍ରଚେଷ୍ଟା ବଳବତ୍ତର 
ହେଉଥୁଲା, ସେତେବେଳେ ମଧୁସୂଦନ ଦାସ ଏହାକୁ 
ପ୍ରେରଣା ଯୋଗାଇ ଥୁଲେ । ସେ କଟକରେ ୧୮୮୨ 
ମସିହାରେ “ଉତ୍କଳ ସଭା” ସ୍ଥାପନ କରିଥୁଲେ ଏବଂ 
ଏହାର ପ୍ରଥମ ସମ୍ମିଳନୀ “କଟକ ପ୍ରିଣ୍ଢଂ କମ୍ପାନି” 
ପରିସରରେ ସେହି ବର୍ଷ ମେ ୨୧ ତାରିଖରେ ସଂଘଟିତ 
ହୋଇଥୁଲା। । ଏହି ସମ୍ମିଳନୀରେ ସଭାପତି ଥଲେ 
ଚୌଧୁରୀ କାଶୀନାଥ ଦାସ ଏବଂ ସମ୍ପାଦକ ଥୁଲେ 
ଗୌରୀଶଙ୍କର ରାୟ । ମଧୁବାବୁ ଏହି ସଭା ସହିତ 
ଆରମ୍ଭରୁ ଜଡ଼ିତ ଥୁଲେ ବିଶେଷ ଭାବରେ । ମେ ୨୧ 
ତାରିଖରେ ୧୮୮୩ ମସିହାରେ ଇଲ୍‌ ବର୍ଟ ବିଲ୍‌ ଏ 
ସମ୍ପର୍କରେ ଆଲୋଚନା କରିଥୁଲେ ଏବଂ ସମମ୍ତ 
ସଭ୍ୟମାନେ ଏହାକୁ ପୂର୍ଣ୍ଣ ପ୍ରାଣରେ ସମର୍ଥନ କରିଥୁଲେ । 
'ଉତ୍ରଳ ଦୀପିକା'ର ଲେଖା ଅନୁସାରେ ସେମାନେ 
ବଡ଼ଲାଟ ପାଖକୁ ଏହି ବିଲ୍‌ ଗ୍ରହଣ କରିବା ପାଇଁ 
ଅନୁରୋଧ କରି ଦାବିପତ୍ର ଲେଖ୍ଥୁଲେ । ପୁନର୍ବାର 
୧୮୬୬ରେ ସେମାନେ ସରକାରଙ୍କୁ ପେଟିସନ୍‌ ଦେଇ 
ଲେଜିସ୍‌ଲେଟିଭ୍‌ କାଉନ୍‌ ସିଲ୍‌ ରେ ଭାରତୀୟମାନଙ୍କ 


(୮୮) ଖା ® © ଏ 


ପ୍ରଥମ ବିଶ୍ଵ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷା ସମ୍ମିଳନୀ 


ଉତ୍କଳ ପ୍ରସଙ୍ଗ 


ସଂଖ୍ୟା ବଢ଼ାଇବାକୁ ନିବେଦନ କରି ଥୁଲେ । ସେହି ବର୍ଷ 
ଭାରତୀୟ ଜାତୀୟ କଂଗ୍ରେସର ଦ୍ବିତୀୟ ଅଧ୍୍‌ବେଶନରେ 
ଯୋଗଦେବା ପାଇଁ “ଉତ୍କଳ ସଭା” ତରଫରୁ ମଧୁସୂଦନ 
ଦାସ, ବୈକୁଣ୍ଠନାଥ ଦେ, ଭଗବାନ ଦାସ ଏବଂ ରମେଶ 
ଚନ୍ଦ୍ର ମଣ୍ଡଳ ଯାଇଥୁଲେ । ବାସ୍ତବିକ ମଧୁବାବୁ ଓ 
ଗୌରୀଶଙ୍କର ରାୟ ପ୍ରଥମେ କଂଗ୍ରେସର ନରମ ପନ୍ଦ୍ରୀ 
ବିଚାରଧାରା ଓଡ଼ିଶାକୁ ପ୍ରଦାନ କରିଥୁଲେ ଏବଂ ଏହା 
ନିରବଚ୍ଛିନ୍ନ ଭାବରେ ୧୯୦୩ ମସିହା ପର୍ଯ୍ୟନ୍ତ ବଳବତ୍ତର 
ରହିଥୁଲା । 


ଇତିହାସର ଏକ ନିଣ୍ତାୟକ ମୋଡ଼ରେ ୧୯୦୦ 
ମସିହାରେ ଅକ୍ଟୋବର ତୃତୀୟ ସପ୍ତାହରେ ମଧୁସୂଦନ 
ଦାସ ସିମିଳା ଯାଇ ଭାରତର ବଡ଼ଲାଟ ଲର୍ଡ଼ କର୍ଜନଙ୍କ 
ସମକ୍ଷରେ ବିଖଣ୍ଡତ ବିଭାଜିତ ନିଷ୍ପେଷିତ ତଥ। 
ପରିଚୟହୀନ ଓଡ଼ିଆ ଜାତିର ଅନ୍ତର୍ଦାହକୁ ଅତ୍ୟନ୍ତ ମାର୍ମିକ 
ଭାବରେ ଉପସ୍ଥାପିତ କରିଥୁଲେ । ମଧୁସୂଦନଙ୍କର 
ନିମନ୍ତ୍ରଣରେ ୧୬.୧୨.୧୯୦୦ରେ ଲର୍ଢ଼କର୍ଜନ ପୁରୀ ଓ 
ଭୁବନେଶ୍ଵର କଳା ଭା ସ୍କାର୍ଯ୍ୟ ବିମଣ୍ଡିତ କୀର୍ଭିର।ଜି 
ପରିଦର୍ଶନ ପରେ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷା ଅଞ୍ଚଳର ମିଶ୍ରଣ ଲାଗି 
ପ୍ରତିଶ୍ରୁତିବଦ୍ଧ ହେଲେ । ଏହି ସମୟରେ ବେର।ର 
ହାଇଦ୍ରାବାଦରୁ ବିଚ୍ଛିନ୍ନ ହେବା, ୧୮୯୧ରୁ ସ୍ଥଗିତ ଥୁବା 
ବଙ୍ଗର ବିଭାଜନ ପ୍ରସ୍ତାବ ସଂଗେ ବଙ୍ଗ ସହିତ ଓଡ଼ିଆ 
ଭାଷୀ ଅଞ୍ଚଳର ମିଶ୍ରଣ ଯୋଜନାକୁ ରୂପ ଦେଇ ଲର୍ଡ଼କର୍ଜନ 
୨.୧୨.୧୯୦୩ରେ ରିସେଲ ସର୍କୁଲାର ଘୋଷଣାନାମା 
ପ୍ରଚ।ରିତ କରିଥୁଲେ । ଏହ।ରି ଆଧାରରେ 
୧୬.୧୦.୧୯୦୫ରେ ମଧ୍ଯପ୍ରଦେଶର ଛତିଶଗଡ଼ 
ଡିଭଜନରୁ ସମ୍ବଲପୁର ଜିଲ୍ଲା କଳାହାଣ୍ଡ, ପାଟନା, 
ସୋନପୁର, ବାମଣ୍ଡା, ରେଢ଼ାଖୋଲ ଗଡ଼ଜାତ ଏବଂ 
ଛୋଟନାଗପୁର ଡିଭିଜନରୁ ଗାଙ୍ଗପୁର ଓ ବଣେଇ 
ଗଡ଼ଜାତ, ଓଡ଼ିଶା ଡିଭିଜନ ସହିତ ମିଶିଲା | ସେହିପରି 
ଛୋଟନାଗପୁର ଡିଭିଜନର ଅପେକ୍ଷାକୃତ ହିନ୍ଦୀଭାଷୀ 
ଗଡ଼ଜାତ, ଯଶପୁର, ସରଗୁବା, ଉଦୟପୁର, ଆଉ 
ଚନ୍ଦଭରଙ୍କର ଆସି ଛତି ଶଗଡ଼ ଡିଭିଜନ ସହିତ ମିଶିଲା | 


ଫେବୃଆରୀ - ୨୦୨୪ 


ଏହିପରି ଓଡ଼ିଶା ପ୍ରଦେଶ ଗଠନର ପ୍ରକ୍ରିୟା ସହିତ, 
ପରବର୍ତୀ କାଳରେ ଛତିଶଗଡ଼ ପ୍ରଦେଶ ଗଠନ ଲାଗି 
ସମ୍ଭାବନା ସୃଷ୍ଟି କରାଗଲା । ମାତ୍ର ମାନ୍ଦ୍ରାଜ ସରକାର 
ଏବଂ ତାହାର ଗଭଣ୍ତର ଲର୍ଡ଼ ଏମ୍ପଥୁଲଙ୍କର ତୁରନ୍ତ 
ପ୍ରତିରୋଧ ଯୋଗୁ ମାନ୍ଦ୍ରାଜ ପ୍ରେସିଡେନ୍‌ସି ଅଧୀନରେ 
ଥୁବା ଦକ୍ଷିଣ ଓଡ଼ିଶା ଓଡ଼ିଅ।ଭାଷୀ ଅଞ୍ଚଳର ମିଶ୍ରଣ 
ସମ୍ଭବପର ହୋଇ ନଥୁଲା | ଏହି ପରି ପ୍ରେକ୍ଷୀରେ ପୂର୍ବ ରୁ 
୦୫.୦୧.୧୯୦୪ରେ ଲର୍ଢ଼କର୍ଜନ, ମାନ୍ଦ୍ରାଜ ଲାଟଙ୍କୁ ଲେଖୁ 
ଜଣାଇଥୁ ଲେ ଯେ, ଓଡ଼ିଶାର ଓଡ଼ିଆ। ଭାଷା ଅଞ୍ଚଳର 
ମିଶ୍ରଣ ଏକ ଦୃଢ଼ ସିଦ୍ଧାନ୍ତ ଉପରେ ଆଧାରିତ । ଏହାର 
ପ୍ରତ୍ୟୁତ୍ତର ରେ ୨୦.୬.୧୯୦୪ରେ ମାନ୍ଦ୍ରାଜର ଚିଫ୍ର 
ସେକ୍ରେଟାରୀ ମିଃ. ଏମ୍‌.ହାମରିକ ଭାରତ ସରକାରଙ୍କୁ 
ଲେଖୁଥୁଲେ ଯେ ମାନ୍ଦ୍ରାଜ ପ୍ରେସିଡେନ୍‌ସିରେ ବିଭିନ୍ନ 
ଜାତିମାନଙ୍କର ଅବସ୍ଥାନ ଯୋଗୁଁ ଏକମାତ୍ର ଓଡ଼ିଆ ଭାଷୀ 
ଅଞ୍ଚଳର ମିଶ୍ରଣ, ଏହି ଭୌଗଳିକ ପରିସରରେ ବାସ 
କରୁଥୁବା ବିଭିନ୍ନ ଭାଷାଭାଷୀ ଜନ ଗୋଷ୍ଠୀ ମଧ୍ଯରେ 
ଗଭୀର ସମସ୍ୟାମାନ ସୃଷ୍ଟି କରିବ । ଏହି ପ୍ରତୁୟୁତ୍ତର 
ପରୋକ୍ଷରେ ସୂଚାଉଥୁଲା ଯେ ମାନ୍ଦ୍ରାଜ ପ୍ରେସିଡେନ୍‌ସିରେ 
ଓଡ଼ିଆମାନଙ୍କ ବ୍ୟତୀତ ତେଲୁଗୁ, ତାମିଲ, କନ୍ନଡ ଓ 
ମାଲାୟାଲାମ ଭାଷୀ ଜନସାଧାରଣ ବାସ କରୁଥିବାରୁ 
ଓଡ଼ିଆମାନଙ୍କର ମିଶ୍ରଣ, ଅନ୍ୟ ଭାଷାଭାଷୀଙ୍କ ମଧ୍ଯରେ 
ସେମାନଙ୍କର ସ୍ଵତନ୍ତ୍ର ପ୍ରଦେଶ ପ୍ରତିଷ୍ଠା ଲାଗି ଆକାଂକ୍ଷା 
ଜାଗରିତ କରିବ । ପରିଣାମରେ ମାଡ୍ରାସ୍‌ ପ୍ରେସି ଡେନ୍‌ସି 
ବିଭାଜିତ ହେବ, ପରବର୍ତୀ କାଳରେ ଏହା ବାସ୍ତବ ସ୍ଥିତିରେ 
ପରିଣତ ହୋଇଥୁଲା । ମଧୁସୂଦନ ଦାସ ପୁନର୍ବାର 
୧୯୦୭ରେ ଲଣ୍ଡନ ଯାତ୍ରା କରି ଭାରତ ସଚିବ ତଥା 
ତାଙ୍କର ବିଶାରଦଗଣଙ୍କ ସହିତ ଭେଟି ଓଡ଼ିଶା ପ୍ରଦେଶ 
ଗଠନର ପ୍ରକ୍ରିୟାକୁ ତ୍ଵରାନ୍ସିତ କରିଥୁଲେ । ଏହା ପରବର୍ତୀ 
ସମୟରେ ଲାଭପ୍ରଦ ହୋଇଥିଲା । ମଧୁସୂଦନ ଦାସଙ୍କର 
ନେତୃତ୍ଵରେ ୧୧.୧୨.୧୯୧୭ରେ ଏକ ଓଡ଼ିଆ ପ୍ରତିନିଧୁ 
ଦଳ ମଣ୍ଡେଗୁ -ଚେମସ୍ଫୋରଡ଼ ସଂସ୍କାର କମିଟିକୁ ଭେଟି 
ଥୁଲେ, ଫଳରେ ଓଡ଼ିଶା ଏକ ଉପପ୍ରଦେଶର ମାନ୍ୟତା 


୦ ସୃତନ୍ତ୍ର ବିଶେଷା୍‌୍‌ ର ୨ ୩0 


ପ୍ରଥମ ବିଶ୍ଵ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷା ସମ୍ମିଳନୀ 


ଫେବୃଆରୀ - ୨୦୨୪ 


ପାଇ ପାରି ଥୁଲା । ମାତ୍ର ତେଲୁଗୁମାନେ ଏହି ସଂସ୍କାର 
କମିଟିକୁ ଭେଟିଥୁଲେ ମଧ୍ଯ କୌଣସି ସୁଫଳ ପ୍ରାପ୍ତି 
ହୋଇନଥୁଲେ । 


୧୯୨୧ ମସିହାରୁ ଅସହଯୋଗ ଆନ୍ଦୋଳନର 
ଯୁଗ ଆରମ୍ଭ ହେଲା । ମାତ୍ର ଏହାର କଣ୍ଣଚଧାର ମହା ତ୍ମା 
ଗାନ୍ଧୀ ଗୁଜୁରାଟୀ ଭାଷାଭାଷୀ ଅଞ୍ଚଳରୁ ଆସିଥୁବାଇରୁ, 
ପରାଧୀନ ଭାରତରେ ମଧ୍ଯ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାଭାଷୀ ପ୍ରଦେଶ 
ଗଠନ ଲାଗି କେବଳ ଅକୁଣ୍ଠ ସମର୍ଥନ ଜଣାଇ ନଥୁଲେ 
ସ୍ଵଦେଶୀ ଶିଳ୍ପର ଆଦ୍ୟ ପ୍ରବକ୍ତା ମଧୁସୂଦନ ଦାସଙ୍କୁ ନିଜର 
ଅନ୍ୟତମ ମାର୍ଗଦର୍ଶକ ରୂପେ ମାନ୍ୟତା ପ୍ରଦ।ନ 
କରିଥୁଲେ । ମାତ୍ର ହିନ୍ଦୀ ଭାଷାଭାଷୀ ଅଞ୍ଚଳରୁ ଆସିଥୁବା 
କଂଗ୍ରେସ ନେତୃବର୍ଗ ଓଡ଼ିଶା ପ୍ରଦେଶ ସ୍ଥାପନାର ତୀବ୍ର 
ବିରୋଧ କରି ଥୁଲେ । ଦକ୍ଷିଣ ଓଡ଼ିଶାରେ ୧୯୨୪ 
ଡିସେମ୍ବରରେ ଏଫୂ.ଏଫ. କମିଶନର ସାକ୍ଷ୍ଯ ଗ୍ରହଣ 
ଆନ୍ଧ୍ର ମାନଙ୍କୁ ବିବ୍ରତ କରିଥୁଲା । ଏହାପରେ ମଧୁସୂଦନ 
ଦାସ ୧୫.୦୪. ୧୯ ୨୮ ବମ୍ବେଠାରେ ବଟଲାର କମିଟିକୁ 
ଭେଟି ଷଢେଇକଳା ଓ ଖରସୁଥଆଁର ମିଶ୍ରଣ ଲାଗି ଦାବି 
ଉପସ୍ଥାପନା ପରେ ଲୋଧରନ କମିଟିର ସୁପାରିସ୍‌କ୍ରମେ 
ଏହି ଦୁଇ ଗଡ଼ଜାତ ୧୯୩୫ରେ ଓଡ଼ିଶା ସହିତ ମିଶିଗଲା । 
ମଧୁସୂଦନ ଦାସଙ୍କର ପ୍ରେରିତ ଓଡ଼ିଆ ପ୍ରତିନିଧୂ ଦଳ 
ପାଟନାଠାରେ ସେହି ବର୍ଷ ଡିସେମ୍ବର ୧୨ ଓ ୧୪ 
ତାରିଖରେ ସାଇମନ କମିଶନ ସମ୍ମୁଖରେ ଦାବି 
ଉପସ୍ଥାପନା ପରେ ଅଟ୍ଟଲି କମିଟି ୧୯୨୯ରୁ ୧୯୩୦ 
ମେ ମାସରେ ପ୍ରକାଶିତ ସାଇମନ କମିଶନର ରିପୋର୍ଟରେ 
ଓଡ଼ିଶା ଓ ସିନ୍ଧୁ ପ୍ରଦେଶ ଗଠନର ନିଷ୍ପଭି ସ୍ଥାନ 
ପାଇପାରିଥୁଲା । ଏହି ପ୍ରସ୍ତାବର କାର୍ଯ୍ୟକାରିତା ପାଇଁ 
ଲଣ୍ଡନରେ ବସିଥୁବା ଗୋଲଟେବୁଲ ବୈଠକରେ ମଧୁବାବୁ 
ଓ କନିକା ରାଜାଙ୍କର ଯୋଗ ଓ ପ୍ରଚେଷ୍ଟାରେ ବିହାର ଓ 
ଓଡ଼ିଶା ଭୂ-ସ୍ବଅଧୂକାରୀ ସଂଘକୁ ପ୍ରତିନିଧୂତ୍ବ କରି ପାରଳା 
ମହାରାଜା କୃଷ୍ଣଚନ୍ଦ୍ର ଗଜପତି ୧୬.୧.୧୯୩୧ରେ 
ଓଡ଼ିଆମାନଙ୍କ ପକ୍ଷରୁ ଦାବି ଉପସ୍ଥାପନ କରିଥୁଲେ । 


ଉତ୍କଳ ପ୍ରସଙ୍ଗ 


ପରିଣାମରେ ପ୍ରସ୍ତାବିତ ଓଡ଼ିଶା ପ୍ରଦେଶର ସୀମା ନିର୍ଧାରଣ 
ପାଇଁ ୧୩.୯.୧୯୩୧ ରେ ଓଡେନେଲ କମିଟି ଗଠିତ 
ହୋଇ ସେହି ବର୍ଷ ନଭେମ୍ବର ଓ ଡିସେମ୍ବର ମାସରେ 
ସାକ୍ଷ୍ୟ ଗ୍ରହଣ ଦକ୍ଷିଣ ସୀମାନ୍ତ ଓ ବିଭିନ୍ନ ପ୍ରାନ୍ତରେ 
ହୋଇଥୁଲ। । ମାତ୍ର ୧୭.୦୩.୧୯୩୩ରେ ବିଟିଶ 
ସରକାରଙ୍କର ଦ୍ଵାରା ପ୍ରକାଶିତ ଶ୍ଵେତପତ୍ରରେ ଓଡ଼ିଶା 
ପ୍ରଦେଶରୁ ଜୟପୁର ଓ ପାରଳା ଖେମୁଣ୍ଡି ଜମିଦାରୀ ବାଦ୍‌ 
ପଡ଼ିବା ପରେ ମଧୁସୂଦନଙ୍କର ସବିଶେଷ ଆ ବେଦନକ୍ରମେ 
୩.୭.୧୯୩୩ରେ ଲଣ୍ଡନଠାରେ ଜଏଣ୍ଟ ପାଇଲ।ମେଣ୍ଟାରୀ 
କମିଟି ସମ୍ମୁଖରେ ପାରଳା ମହାରାଜା, ଖଲିକୋଟ ରାଜା 
ଓ ଭଗବାନ ଦାସ ପ୍ରମୁଖ ଦାବି ଉପସ୍ଥାପିତ କରିଥୁଲେ । 
ଏହି ଅବସରରେ ଓଡ଼ିଶା ପ୍ରଦେଶ ଗଠନର ସ୍ଥପତି, 
ମଧୁସୂଦନ ଦାସ ୪.୨.୧୯୩୪ରେ ପରଲୋକ ଗମନ 
କଲେ । ମାତ୍ର ତାଙ୍କର ଏକନିଷ୍ଠ ଦାୟାଦ ମହାରାଜା 
କୃଷ୍ଣଚନ୍ଦ୍ର ଗଜପତି ୧୯୩୪ ମସିହା ମେ ମାସରୁ ସୁଦୀର୍ଘ 
କାଳ ଲଣ୍ଡନରେ ଅବସ୍ଥାନ କରି, ଓଡ଼ିଶାରେ ସୀମା 
ନିର୍ଧାରଣ ସମ୍ପର୍କରେ ଭାରତ ତଥା ମାନ୍ଦ୍ରାଜ ସର କାରଙ୍କର 
ତୀବ୍ର ପ୍ରତିରୋଧ ସତ୍ତ୍ଵେ ସନ୍ତୋଷଜନକ ଭାବେ ସୀମା 
ସ୍ଥିରୀକୃତ କରି ଜୟପୁର ଜମିଦାରୀ ଓ ପାରଳା ଖେମୁଣ୍ଡି 
ଜମିଦାରୀର ଏକ ଅଂଶ ଓଡ଼ିଶାର ସୀମାରେ ଅନ୍ତତ୍ଭୁକ୍ତ 
କରିପାରିଥୁଲା | ଏହା ପରେ ୩.୩.୧୯୩୬ରେ ବ୍ବିଟିଶ 
ପାର୍ଲାମେଣ୍ଟ ନିର୍ଦ୍ଦେଶନାମା ଅନୁସାରେ ଓଡ଼ିଶା ପ୍ରଦେଶ 
୧.୪.୧୯୩୬ରେ ସ୍ଥାପିତ ହେଲା | ଫଳରେ ବହୁକାଳର 
ଆଶା ପରିପୂଣ୍ତ ହେଲ। । ଏହାର ପ୍ରଭାବ ସମଗ୍ର 
ଭାରତରେ ସୁଦୂର ପ୍ରସାରୀ ଥୁଲା । ଓଡ଼ିଶା ସ୍ଥାପନାର 
ପରିପ୍ରେକ୍ଷୀରେ ୨୧.୪.୧୯୩୮ରେ ମା ନ୍ଦ,|ଜ 
ବିଧାନସଭାରେ ଆନ୍ଧ୍, ତାମିଲ, କେରଳ ଓ କଣ୍ଣାଟକ 
ନାମରେ ଚାରି ଗୋଟି ସ୍ଵୟଂ ସମ୍ପୂର୍ଣ୍ଣ ପ୍ରଦେଶ ଗଠନ ପାଇଁ 
ପ୍ରସ୍ତାବ ଗୃହୀତ ହୋଇଥଲା । ମାତ୍ର ଏହି ପ୍ରସ୍ତାବକୁ 
ଧରାଶାୟୀ କରିବା ପାଇଁ ୨.୫.୧୯୩୮ରେ ବିଟିଶ 
ପାର୍ଲାମେଣ୍ଟ (110156 ୦୮ ୦୦୮୩୮୩୦୩୭) ରେ ଧାର୍ଯ୍ୟ 


(୯୯ ] ଖା ® ୭ ଓ 


ଉତ୍କଳ ପ୍ରସଙ୍ଗ 


ଉଦ୍‌ଘୋଷଣା କରାଗଲା ଯେ ନୂତନ ପ୍ରଦେଶ ସୃଷ୍ଟି ହେବ 
ନାହିଁ, ଏଥୁରୁ ଓଡ଼ିଆ ଜାତିର ସଂଗ୍ରାମର ଦୂରଦର୍ଶିତା 
ଅନୁମେୟ | ଏହାପରେ ଦ୍ଵିତୀୟ ବିଶ୍ଵଯୁଦ୍ଧ ଓ ଭାରତଛାଡ଼ 
ଆନ୍ଦୋଳନର ଘନଘଟା ମଧ୍ଯରେ ବ୍ରିଟିଶ ଶାସନ କାଳରେ 
ଆଉ କୌଣସି ଅଗ୍ରଗତି ହୋଇ ନଥୁଲା । ମାତ୍ର ଭାରତର 
ସ୍ବାଧୀନତାପ୍ରାପ୍ତ ବେଳକୁ ନିରାଶାଗ୍ରସ୍ତ ଆନ୍ଧ୍ର ସମେତ 
ଭାରତର ବହୁ ଅଞ୍ଚଳରେ ଭାଷାଭିଭତ୍ତିରେ ପ୍ରଦେଶ ଗଠନର 
ଆଲୋଡ଼ନ ଆଉ ଉଦୂବେଳନ ଚାପା ଉତ୍ତେଜନା ମଧ୍ଯରେ 
ବିସ୍ଫୋରକ ଅବସ୍ଥାକୁ ଚାଲି ଆସିଥୁଲା । ଏହି ଅତୀବ 
ସ୍ପର୍ଶକାତର ପରିସ୍ଥିତିକୁ ଅନୁଧ୍ଯାନ କରି ତତ୍କାଳୀନ 
ପ୍ରଧାନମନ୍ତ୍ରୀ ପଣ୍ତିତ ନେହେରୁ ୨୭.୦୧.୧୯୪୬ରେ 
ଭାଷାଭିଭି ରେ ପ୍ରଦେଶ ଗଠନର ସିଦ୍ଧାନ୍ତର ଉଦୂଘୋଷଣା 
କରି ୧୬.୬.୧୯୪୬ରେ ଏହି ଭଦ୍ଦେଶ୍ଯରେ ଧର କମିଶନ 
ଗଠିତ କରି ଥୁଲେ । ମାତ୍ର ଏହି କମିଶନର ପ୍ରତିଶ୍ରୁତିର 


ପ୍ରଥମ ବିଶ୍ଵ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷା ସମ୍ମିଳନୀ 


ଫେବୃଆରୀ - ୨୦୨୪ 


ନିରାଶାଜନକ ପ୍ରତିଫଳନ, ପରିସ୍ଥିତିକୁ ଅତ୍ୟନ୍ତ ବିଭ୍ରାନ୍ତ 
ଅବସ୍ଥାରେ ପହଞ୍ଚାଇ ଥୁଲା । ପରିଣାମରେ ପୋଟ୍ଟି 
ଶ୍ରୀ ଅମଲୁଙ୍କର ଆତ୍ମୋତ୍ସର୍ଗ ପଳରେ ୧.୧୦.୧୯୫୩ରେ 
ଆନ୍ଧ୍ରପ୍ରଦେଶର ଗଠନ, ଆଉ ସେହି ବର୍ଷ ଅନ୍ତରାଳରେ 
ରାଜ୍ୟ ପୁନର୍ଗଠନ କମିଶନର ସ୍ଥାପନ ଓ ନିର୍ଦାରଣକ୍ରମେ 
୧.୧୧,୧୯୫୭ରେ ଭାରତରେ ଭାଷାଭିଭିକ ପ୍ରଦେଶମାନ 
ସ୍ଥାପନ ହେଲା । ଏହା ଥୁଲା ସୁଦୀର୍ଘ ୭୫ ବର୍ଷର ଅବିରାମ 
ତୁମୁଳ ସଂଗ୍ରାମର ଅନ୍ତିମ ଗୌର ବୋଜଳ୍ଵଳ ପରିଣତି । 


ଇତିହାସ ବିଭାଗ 
ଶ୍ରୀଜଗନ୍ନାଥ ମହାବିଦ୍ୟାଳୟ 
କାଇପଦର, ଖୋର୍ବା 


ସୃତନ୍ତର ବିଶେହବା୍କ ଠି  ୍‌ ୬ 


ପ୍ରଥମ ବିଶ୍ଵ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷା ସମ୍ମିଳନୀ 


ଫେବୃଆରୀ - ୨୦୨୪ 


ଉତ୍କଳ ପ୍ରସଙ୍ଗ 


ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାର ଶାସ୍ତ୍ରୀୟ ମାନ୍ୟତା : 
ଦାବି ନୁହେଁ ଅଧ୍‌କାର 


କୌଣସି ଭାଷାକୁ ଶାସ୍ତ୍ରୀୟ ମାନ୍ଯତା ପ୍ରଦାନ 
କରିବାଦ୍ଵାରା ସେହି ଭାଷାର କେବଳ ଗୌରବ ବୃଦ୍ଧି ହୁଏ 
ନାହିଁ? ବରଂ ଭାଷାର ଅନାଲୋଚିତ ଦିଗ ଜନସମ୍ମୁଖକୁ 
ଆସି ବିଶ୍ବସ୍ତରରେ ଅଧିକ ମର୍ଯ୍ୟାଦା ପାଇଥାଏ । ଯେପରି 
ପାଉଛନ୍ତି ତେଲୁଗୁ, ତାମିଲ, କନ୍ଜଡ, ସଂସ୍କାତ, ହିନ୍ଦୀ ଓ 
ମାଲାୟଲମ, ଆଉ ଏବେ ପାଇଛି ଆମ ଭାଷା ଓଡିଆ | 


ଏହି ପରିପ୍ରେକ୍ଷୀରେ ଓଡିଆ ଭାଷାର ମହନୀୟତା 
ବିଷୟରେ ଆଲୋଚନା କରାଯାଇପାରେ । ଓଡିଆ ଭାଷା 
ପ୍ରାଚୀନତାର ପ୍ରମାଣ ହେଉଛି ଏହାର ମାଟି । କେଉଁ 
ଆବହମାନ କାଳରୁ ଏହି ମାଟିର ମଣିଷ ଦୁଇ ପ୍ରକାର 
ଭାଷା କହି ଆସିଛି । ଏହି ମାଟି ଉପରେ ବାସ କରୁଥିବା 
ମଣିଷ ପ୍ରାୟ ୨୦ହଜାର ବର୍ଷ ତଳୁ ନିଜର ମନର ଭାଷାକୁ 
ରଙ୍ଗତୂଳୀରେ ଅଙ୍କନ କରିବା ଆରମ୍ଭ କରିଛି କଳାହାଣ୍ଡିର 
ଗୁଡହାଣ୍ଡିଠାରୁ ଯାହା ଖଣ୍ଡଗିରି- ଉଦୟଗିରିର ଗୁମ୍ମାଚିତ୍ର 
ମଧ୍ଯଦେଇ ଶେଷ କରିଛି ତ୍ରୟୋଦଶ ଶତାବ୍ଦୀର କୋଣାର୍କ 
ଦେହରେ ଥିବା ନିଜିବ ପ୍ରତିମାଗୁଡିକର ଜୀବନ୍ତ କମନୀୟ 
ରୂପ ଗଢି । ପୁଣି ଏହି କାଳ ମଧ୍ଯରେ ଶିଳ୍ପୀ ନିଜ କଳାର 
ଭାଷାକୁ କାଳ ଓ ଭୂଖଣ୍ଡରେ ସୀମିତ ନ ରଖି ସୂଦୂର 
ବାଲି, ଜାଭା, ସୁମାତ୍ରା, ଥାଇଲାଣ, କାମୋହଡିଆ, ମାଳୟ, 
ଫିଲିଫାଇନ୍ସ ପର୍ଯ୍ୟନ୍ତ ବ୍ୟାପ୍ତ କରି ନେଇଛି । ବାଲିର 
ବୋରବୁଭଢୁର ଓ କାମ୍ବୋଡିଆର ଅଙ୍ଗକୋରାଓଟ ମନ୍ଦିର 
ଏକାର ଦୃଷ୍ଟାନ୍ତମାତ୍ର । ସେହିପରି ଆଉ ଏକ ଭାଷା, ଯାହା 
ତୂଳୀ ବା ନିହାଣ ମୁନରେ ନୁହେଁ, ଲେଖନୀ ମାଧ୍ଯମରେ 


ସୁବ୍ରତ କୁମାର ପୃଷ୍ଟି 


ପ୍ରାଗଏତିହାସିକ କାଳରୁ ଆଜି ପର୍ଯ୍ୟନ୍ତ ଗତିଶୀଳ, 
ଚଳଚଞ୍ଚଳ । ତେବେ ସମୟର ଆହ୍ଵାନରେ ଏହାର ବାହ୍ୟ 
ରୂପ ପରିବର୍ତନ ଘଟିଥିବାବେଳେ ଅନ୍ତନ୍ନି ହିତ ଭାବ ଅକ୍ଷୁଣ୍ତ 
ରଖିଛି । 


ଓଡିଆ ଭାଷାର ଆଦ୍ୟ ରୂପ ଦେଖିବାକୁ ମିଳେ 
ନୂଆପଡା ଜିଲ୍ଲାର ଯୋଗୀମଠ ପାହ।ଡଗୁମ୍ଫାରେ 
ନାଲିରଙ୍ଗରେ ଅକିଂତ ଲିପି ରୂପରେ । କେତୋଟି ପଶୁ ସହ 
ଜଣେ ମଣି ଶର ଚିତ୍ର ଏବଂ ଏହାକୁ ଭିଭି କରି କେତୋଟି 
ଲିପି। ଲିପିର ଆକାର ଅଶୋକଙ୍କ ଧଉଳି ଲିପି “'ଗ', 'ଇ' 
“୦” ଅନୁରୂପ | ଅର୍ଥାତ ଧଉଳି/, ଜଉଗଡ ଅଭିଲେଖରେ 
ବ୍ୟବହୃତ “ଗ'” ଲିପି ହେଉଛି ଏହାର ସାମାନ୍ୟ ପରି ବର୍ଭିତ 
ଲିପି । ତେବେ ଏହି ଚିତ୍ରରେ ଥିବା “ଇଂ” ଲିପି ତିନୋଟି 
ସମାନ୍ତର ଗାରକୁ ବୁଝାଉଥିବା ବେଳେ ଅଶୋକକାଳୀନ 
ଲିପିରେ ଏହା ତିନୋଟି ବିନ୍ଦୁରେ ପରିଣତ ହୋଇଯାଇଛି । 
ଅଶୋକକାଳୀନ ଏହି ତିନୋଟି ବିନ୍ଦୁ ପ୍ରଥମ ଶତାବ୍ଦୀ ବେଳକୁ 
ଦୁଇଟି ବିନ୍ଦୁ ଓ ଗୋଟିଏ ସରଳରେଖା ରୂପରେ ପରିବର୍ତନ 
ଲାଭ କରିଛି । ଓଡିଆ “ଇଂ ଲିପିର ରୂପ ପରିବର୍ତନକୁ 
ଅନୁଧ୍ଯାନ କଲେ ଏହାର ଆଦ୍ୟରୂପ ତିନୋଟି ସରଳରେଖା 
ହୋଇଥିବା ସମ୍ଭବ । କେବଳ ଏହି ଲିପି ଯୋଗୁଁ 
ଯୋଗୀମଠ ଚିତ୍ରଲିପିକୁ ଆମେ ଅଶୋକକାଳୀନ ଲିପିର 
ପୂର୍ବ ରୂପ ବୋଲି କହି ପାରିବା । କାରଣ ଏହା ପରଠାରୁ 
“ଇ' ଲିପି ସମାନ୍ତର ସରଳରେଖାଯୁକ୍ତ ଗାରଭାବରେ ଲିଖିତ 


ହେବାର ପ୍ରମାଣ ନାହିଁ । ବୋଧହୁଏ ଦୀର୍ଘ ଦିନର ଲିଖନ 


ିିପାାୱଠଠଧ୍‌ଵଵଵ ପୈ ୬ ୭(!(ା ୦ ସୃଦପନ୍ତ୍ରବିଶେଷାଳ୍ଦ । 


ପ୍ରଥମ ବିଶ୍ଵ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷା ସମ୍ମିଳନୀ 


ଉତ୍କଳ ପ୍ରସଙ୍ଗ 


ପ୍ରକ୍ରିୟା ଭିତରେ ଏହା ଖ୍ରୀ.ପୂ.୩ୟ ଶତାବ୍ଦୀ ବେଳକୁ 
ସରଳୀକୃତ ହୋଇ ତିନୋଟି ବିନ୍ଦୁରେ ପରିଣତ ହୋଇଛି 
ଯେପରି ତିନୋଟି ବିନ୍ଦୁ ବତ୍ଭମାନର “ଇ” ରୂପରେ ପରିଣତ 
ହୋଇଛି । ଯେପରି ଅଶୋକକାଳୀନ “କଂ ଲିପି ପରସ୍ପରକୁ 
ଛେଦ କରୁଥିବା ସରଳରେ ଖା କାଳକ୍ରମେ ଡାହାଣ ପଟକୁ 
ବକ୍ର ହୋଇ ବର୍ତମାନର “କଂ ଲିପି ରୂପ ଧାରଣ କରିଛି । 
ତେବେ ଯୋଗୀମଠ ଚିତ୍ରଲିପିର ସବୁଠାରୁ ଗୁରୁତ୍ଵପୂର୍ଣ୍ଣ ଲିପି 
ହେଉଛି “୦”, ଯାହା ଏବେ ବି ଅପରିବର୍ଭିତ ଭାବେ ଓଡିଆ 
ସମେତ ସମସ୍ତ ଭାରତୀୟ ଭାଷାରେ ବ୍ୟବହୃତ ହେଉଛି । 
ଲିପିର ଆରମ୍ଭ କାଳରେ ମାତ୍ରା ବା ଫଳା ବା ଯୁକ୍ତାକ୍ଷର 
ପ୍ରୟୋଗ ଦେଖାଯାଉ ନଥିବାରୁ ଏହାକୁ “-ଗଇଠ” ଭାବରେ 
ପଢିପାରିବା । ବର୍ଭମାନ ପରିପ୍ରେକ୍ଷୀରେ ଏହାର ଉଚ୍ଚାରିତ 
ଶବ୍ଦ ହେବ “ଗୋଠ” । ପୁଣି ଲେଖା ସହିତ ଅଜିତ ଚିତ୍ର 
ମଧ୍ଯ ଏହି ପାଠକୁ ସମର୍ଥନ କରୁଛି । କାରଣ ଆଜି ବି 
ଓଡିଶାର ଗାଗହଳରେ ଛେଳି, ଗାଭ, ମେଣ୍ଢା, ମଇଁଷି 
ସମୂହକୁ ଗୋଠ ବୋଲି କହିଥାନ୍ତି । ବିଭିନ୍ନ ଏ ତିହାସିକଗଣ 
ଏହାର ପ୍ରାଚୀନତାକୁ ସ୍ଵୀକାର କରିଥିବା ବେଳେ କଳାହାଣ୍ଡି 
ଗେଜେଟିୟରରେ ଏହାର କାଳ ଖ୍ରୀ.ପୂ.୧୦,୦୦୦ବର୍ଷ 
ନିରୂପଣ କରାଯାଇଛି । ସେହିପରି ସୁନ୍ଦରଗଡ ଜିଲ୍ଲାର 
ବିକ୍ରମଖଲରୁ ଆ ବିଷ୍କୃତ ଲିପି ଏ ପର୍ଯ୍ୟନ୍ତ ପାଠ ହୋଇପାରି 
ନ ଥିବାବେଳେ ବିଶିଷ୍ଟ ଏତିହାସିକ କେ.ପି. ଜୟସ୍ବାଲ 
ଏହାକୁ ଅଶୋକକାଳୀନ ଲିପି ତଥା ସିନ୍ଧୁ ସଭ୍ୟତା ଲିପିର 
ମଧ୍ଯବର୍ତୀ ରୂପ ବୋଲି ତାଙ୍କ ପ୍ରବନ୍ଧରେ ସପ୍ରମାଣ ଯୁକ୍ତି 
ପ୍ରଦାନ କରିଛନ୍ତି । ପ୍ରାୟ ୫୭୭୫ରୁ ଉର୍ଦ୍ଧ ପ୍ରାଗ୍‌ୱତିହାସିକ 
ଚିତ୍ର ଏପର୍ଯ୍ୟନ୍ତ ଏହି ଭୂଖଣ୍ଡରୁ ମିଳିଛି । ଯେଉଥିରେ ଶତାଧିକ 
ଲିପି ରହିଛି, ଯାହା ସେସମୟର କଥିତ ଭାଷାର ଲିଖିତ 
ରୂପ । ଲିପିର ଲିଖନଗତ ଶୈଳୀକୁ ନେଇ ଏହାର କାଳ 
ନିରୂପଣ କରାଯାଇଛି । ଯଦି ଏଥିରେ କେହି ବିଦ୍ଵାନ ସନ୍ଦିହାନ 
ଅଟନ୍ତି, ତେବେ ଅତ୍ୟାଧୁନିକ ପଦ୍ଧତିରେ ଏହାର ସମୟ 
ନିର୍ଧାରଣ କରାଯାଇପାରେ । ମାତ୍ର ତାହା ନ କରି ଅନ୍ଧ 
ଭାବରେ ଏହାକୁ ଅସ୍ଵୀକାର ପୂର୍ବକ ମତାମତ ଦେବାଦ୍ଵାରା 
ଗୋଟିଏ ପ୍ରାଚୀନ ଜାତିର ଏତିହ୍ୟ ଉପରେ ପ୍ରଶ୍ନଚିହ୍ନ 
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ଲାଗିଯାଉଛି । ଯାହାଫଳରେ ଏହିସବୁ କୃତୀ ଉପରେ 
ଗବେଷଣା କରିବାକୁ କେହି ଆଗେଇ ନାଆସିବା ଦ୍ଵାରା 
ଓଡିଶାର ଗୌରବମୟ ପ୍ରାଚୀନ ଏତି ହ୍ୟ ବିଶ୍ବ 
ଅଗୋଚରରେ ରହିଯାଇଛି । ଏ ସମ୍ପର୍କରେ ଏକ ଛୋଟ 
ଦୃଷ୍ଟାନ୍ତ ରୂପରେ ଓଡିଶାର ଗୁଡହାଣ୍ଡି ଓ ତୁର୍କୀର 
କେୋତଲୟାକର୍ୁ ମିଳିଥିବ। ଆୟତକାର ଚିତ୍ରକୁ 
ନି ଅ।ଯାଇପାରେ । ଗୁଡହାଣ୍ଡର ଚିତ୍ର ଏପର୍ଯ ନ୍ତ 
ପ୍ରାକଏଁତିହାସିକ ଚିତ୍ବ ଭାବରେ ପରିଚୟ ନେଇ ରହିଥିବା 
ବେଳେ କୋତଲୟାକ ଚିତ୍ର ମାଧ୍ଯମରେ ସେଠାରୁ 
୭୦୦୦ବର୍ଷ ତଳର ଏକ ପ୍ରାଚୀନ ସଭ୍ୟତା ଆ ବିଷ୍ଟୃତ 
ହୋଇ ବିଶ୍ବ ପର୍ଯ୍ୟଟନର ସ୍ଥାନ ପାଇବା ସହିତ ତୁର୍କୀର 
ପ୍ରାଚୀନ ସଭ୍ୟତାକୁ ପ୍ରମାଣିତ କରିବାରେ ସକ୍ଷମ 
ହୋଇପାରିଛି । ଅପରପକ୍ଷେ କଳାହାଣ୍ଡିରୁ ପ୍ରାଚୀନ 
ସଭ୍ୟତାର ବହୁ ନିଦର୍ଶନ ମିଳିଥିଲେ ମଧ୍ଯ ଗୁଡହାଣ୍ଡିର 
ଆୟତକାର ଚିତ୍ର ଚିତ୍ରପ୍ରତିମା ଭିତରେ ହଜି ଯାଇଥିବାରୁ 
ଓଡିଶାର ପ୍ରାଚୀନ ଇତିହ।ସ ସେହି ଅନ୍ଧ।ରରେ 
ରହିଯାଇଛି । ଏଥିପାଇଁ ଆମ ଏତିହାସିକଗଣ ସମ୍ପୂର୍ଣ୍ଣ 
ରୂପେ ଦାୟୀ । ନିଜର ଶ୍ରେଷ୍ଠତ୍ଵ ପ୍ରତିପାଦନ କରିବାକୁ 
ଯାଇ ଏମାନେ ଗବେଷଣା ଆଳରେ ଓଡିଶା ଇତିହାସ 
ସହ ଖେଳ ଖେଳିବା ଏକ ପରମ୍ପରାରେ ପରିଣତ 
କରିଦେଲେ । ପ୍ରକୃତ ସତ୍ୟ ଅନ୍ଵେଷଣ ଆଳରେ ନିଜକୁ 
ବିଖ୍ୟାତ କରିବାକୁ ଯାଇ ଏହି ହୀନ କାର୍ଯ୍ୟ ମାଧ୍ଯମରେ 
ଅନ୍ୟକୁ ବଦନାମ କରିବାର ପ୍ରଚେଷ୍ଟା ଶେଷରେ ଓଡିଶାର 
ଏତିହ୍ୟ ସହିତ ଏମାନେ ମଧ୍ଯ କୋଣଠେସା ହୋଇ ପଡି 
ରହିଲେ । ଏମାନଙ୍କ କୃପାରୁ ଓଡିଆ ଜାତି ଆଉ 
ଇତିହାସର ବିପୁଳ କ୍ଷତି ଘଟିଲା, ଏବେ ବି ଘଟି ଚାଲିଛି | 


ଓଡିଆ ଲିପିର କ୍ରମିକଧାରା ଆମକୁ ବ୍ଯବସ୍ଥିତ 
ରୂପରେ ପ୍ରଥମ କରି ଦେଖିବାକୁ ମିଳେ ଖ୍ରୀ.ପୂ. ତୃତୀୟ 
ଶତାବ୍ଦୀ ବେଳକୁ ଅଶୋକଙ୍କଦ୍କାରା ଧଉଳି ଓ ଜଉଗଡଠାରେ 
ଖୋଦିତ ଶିଳାଲେଖରେ । ଏହାର ଭାବ, ଭାଷା ଓ 
ବିଷୟବସ୍ତୁକୁ ଦୃଷ୍ଟିରେ ରଖି ଏତିହାସିକଗଣ ଏହାର 
ନାମକରଣ ସ୍ବତନ୍ତ୍ର କଳିଙ୍ଗାନୁଶ।ସନ କରିଛନ୍ତି । 


ଯଯଯ ୭ % ଓ ହା ( ୯୩ ) 


ପ୍ରଥମ ବିଶ୍ଵ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷା ସମ୍ମିଳନୀ 
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ଠିକ ସେହିପରି କଳିଙ୍ଗ ଯୁଦ୍ଧର ପ୍ରତିସ୍ପର୍ଦ୍ଧାରେ ସମଗ୍ର 
ଭାରତବର୍ଷ ଅଧିକ।ର କରିବ।ପରେ କଳିଙ୍ଗର।ଜ 
ଖାରବେଳ ନିଜର ଯେଉଁ ଗୌରବ ଗାଥା ଉଦୟଗିରିର 
ହାତୀଗୁମ୍ଫାଠାରେ ଖୋଦନ କରିଛନ୍ତି, ଭାଷା ଦୃଷ୍ଟିରୁ ଏହା 
ମୂଳ ପାଲି ଭାଷା ବୋଲି ଜର୍ମାନ ପଣ୍ଡିତ ହରମାନ 
ଓଲଡେନବର୍ଗ ପ୍ରମାଣିତ କରିଥିବା ବେଳେ ଏହାର କାବ୍ୟିକ 
ରଚନା ଶୈଳୀ ହିଁ କାବ୍ୟ ରଚନାର ଆଦ୍ୟ ପ୍ରଦର୍ଶକ 
ପାଲଟି ଯାଇଥିଲା । ଖାର ବେଳଙ୍କ ଏହି ଲି ଖନଶୈ ଳୀକୁ 
ଭାରତର ଆଦ୍ୟ ସାହିତ୍ୟିକ ରୂପ ଏବଂ ପାଲି ହି ଓଡିଆ 
ଭାଷା, ତାହା ଏବେ ସ୍ବୀକୃତି ଲାଭ କଲା । ସେହିପରି 
ଓଡିଶାରେ ଜନ୍ମି ତ ସପ୍ତମ ଶତାବ୍ଦୀର ବୌଦ୍ଧ ଆ ଚା ୍ଯ୍ୟଙ୍କ 
ଲିଖିତ ଚର୍ଯ୍ୟାଗୀତିକା ଏହି ଲିପି ଓ ଭାଷା ଚମତ୍କାରିତାର 
ଅନ୍ଯ ଏକ ଅଂଶବିଶେଷ । ସାଧାରଣ ଭାଷାରେ 
ଦୁଇପ୍ରକାର ଅର୍ଥ ପ୍ରକାଶ କରୁଥିବା ସାହିତ୍ୟ ସର୍ଜନା 
ଏହିଠାରୁ ଆରମ୍ଭ ହୋଇଥିଲା, ଯାହା ଓଡିଆ ସାହିତ୍ୟରେ 
ଏବେ ମଧ୍ଯ ବହୁଳଭାବେ ପ୍ରଚଳିତ । ଏହି କଥାକୁ ଡଃ 
କରୁଣାକର କର ସୃକ୍ଷାତିସୂୃକ୍ଷ୍ମ ବିଶ୍ଳେଷଣ କରି ଅତି 
ଚମତ୍କାର ଭାବରେ ଆଶ୍ଚର୍ଯ୍ୟ ଚର୍ଯ୍ୟାଚୟ ପୁସ୍ତକରେ ପ୍ରଚୁର 
ଦୃଷ୍ଟାନ୍ତ ସହିତ ସପ୍ରମାଣେ ବୁଝାଇଛନ୍ତି । ମାତ୍ର ଏଭଳି 
ସାହିତ୍ୟ ଓଡିଆଙ୍କ ଦ୍ଵାରା ସୃଷ୍ଟି ଅସମ୍ଭବ କହି ବହୁ 
ଅଧ୍ଧାପକ ସାରଳା ଦାସଙ୍କୁ ଆଦ୍ୟ ସାହିତିୟକ ଭାବରେ 
ଗ୍ରହଣ କରି ସେହି ଅନୁସାରେ ଶିକ୍ଷାଦାନ କରିବା ଦ୍ଵାର। 
ଓଡିଆ ସାହିତ୍ୟ ପଞ୍ଚଦଶ ଶତାବ୍ଦୀଠାରୁ ଆରମ୍ଭ ବୋଲି 
ସାଧାରଣରେ ଦୃଢ ଧାରଣା ସୃଷ୍ଟି ହୋଇଯାଇଛି । ଏ 
ମାଟିର ସାହିତିୟକ ପ୍ରମାଣ ଯେ ଖାର ବେଳଙ୍କଠାରୁ 
ଆରମ୍ଭ, ତାହା ଏହି କାରଣରୁ ଅନ୍ଧାରରେ ରହିଗଲା । 
ଅର୍ଥାତ ସାରଳାଦାସଙ୍କ ପୂର୍ବରୁ କୌଣସି ସାହିତ୍ୟ ନଥିଲା । 
ଝଙ୍କଡବାସିନୀ ମାଆ ଶାରଳାଙ୍କ କୃପା ପାଇ ସେ 
ସିଦ୍ଧିଲାଭ କଲେ ଓ ରାତାରାତି ବିଲଙ୍କା ରାମାୟଣ, 
ମହାଭାରତ, ଦେବୀ ଭାଗବତ, ଲକ୍ଷ୍ମୀନାର।ୟେଣୀ 
ବଚନିକା ଭଳି ବିପୁଳ ସାହିତ୍ୟ ରଚନା କରିଥୁବା ଯୁକ୍ତି 
କବି ସାରଳାଙ୍କ ଶ୍ରେଷ୍ଠତ୍ଵ ହ୍ରାସ କରିବା ସହିତ ପୁରାଣ 


ଉତ୍କଳ ପ୍ରସଙ୍ଗ 


ଗାନା ପାଞ୍ାମାରେ ସାରା ମୌଉ ଓଡି ଆ 
ଜାତୀୟତାବାଦର ମଞ୍ଜା ପୋତିଥିଲେ, ତାହା ଲୋପ 
ପାଇଗଲା | 


ଗୋଟିଏ ଭାଷାର ପ୍ରାଚୀନତା ତା'ର ସାହିତ୍ୟରେ 
ନ ଥାଏ, ଥାଏ ଜୀବନରେ | ଆଉ ସେ ଜୀବନ ହେଉଛି 
ଲୋକକଳା, ଲୋକଚଳଣୀ ଯାହା ହଜାରହଜାର ବର୍ଷ ଧରି 
ବର୍ତମାନ ଚିହ୍ନିତ ଓଡିଶା ମାଟିରେ ଏ ପର୍ଯ୍ୟନ୍ତ ବଞ୍ଚି ରହିଛି । 
ସମୟାନୁସାରେ ଏ ମାଟିର ନାମ ପରିବର୍ତନ ଘଟିଛି । 
ଉତ୍କଳରୁ ଆରମ୍ଭ ହୋଇ ଉତ୍ଥ, କଳିଙ୍ଗ କୋଶଳ, ତୋଶଳ, 
କଙ୍ଗୋଦ ଆଦି ବିଭିନ୍ନ ନାମ ନେଇଥିବା ଏଇ ମାଟି ଏବେ 
ଦୀର୍ଘ ୧୦୦୦ବର୍ଷ ଧରି ଓଡିଶା ନାମରେ ଚିହ୍ନିତ ହେଉଥିଲେ 
ମଧ୍ଯ ଏ ମାଟିର ଆତ୍ଧା ଅମର ଅଛି । ଆଜି ବି ଏ ମାଟିର 
ମଣିଷ ଛାତିରେ ୨୦ହଜାର ବର୍ଷ ତଳ ମଣିଷର ହୃଦୟ 
ଅଛି, ଯେଉଁ ହୃଦୟ ଗୋଟିଏ ପଶୁର ଯନ୍ତ୍ରଣାକୁ ଅନୁଭବ 
କରି ପଥରକାନ୍ଥରେ ଚିତ୍ରାୟିତ କରିଥିଲା । ବୋଧହୁଏ 
ସେଇଥିପାଇଁ ଏହି ମାଟିର ମଣିଷ ହୃଦୟର ଭାଷା ହିଁ 
ଚଣ୍ଡାଶୋକକୁ ଧର୍ମାଶୋକରେ ପରିଣତ କରିଦେଲା । ମାନବ 
ଧର୍ମକୁ ପ୍ରାଥମିକତା ଦେଉଥିବାରୁ ବଣିକ ଓଡିଆପୁଅ 
ହଜାରହଜାର ବର୍ଷଧରି ଅନ୍ୟ ଅଞ୍ଚଳର ଶାସକଭାବେ ନୀତି 
ନିର୍ଦାରକ ହୋଇପାରିଲା । ସମଗ୍ର ଭାରତବର୍ଷ ମୁସଲମାନ 
ଶାସନାଧୀନ ହୋଇ ସାରିଥିବା ବେଳେ ଦୀର୍ଘ ୫୦୦ବର୍ଷ 
ସେମାନଙ୍କ ଅତ୍ୟାଚାରରୁ କେବଳ ଓଡିଶା ମାଟି ହିଁ ମୁକ୍ତ 
ରହିପାରିଥିଲା । ନିଜର ସାମର୍ଥ୍ୟ ହ୍ରାସ ପାଇଥିଲେ ମଧ୍ଯ 
ସ୍ବଵାଧୀନଚେତା ମାନସିକତା ହିଁ ୧୮୧୭ର ବିଦ୍ରୋହ ଵୁଣି 
ଇଂରେଜ ବଣିକର ଭାରତ ସମ୍ରାଟ ସ୍ଵପ୍ନ ଭାଙ୍ଗି ଦେଲା । 
ଆଉ ଭାଷା ଭିଭିରେ ନିଜ ପାଇଁ ଭୂମି ଖଣ୍ଡେ ଯୋଗାଡ 
କରିବାକୁ ଯାଇ ୫୪୨ ଖଣ୍ଡରେ ବିଭକ୍ତ ଭାରତକୁ ଏକାଠି 
କରିବା ସହିତ ସ୍ଵାଧୀନତା ପରବର୍ତୀ ରାଜ୍ୟ ଗଠନର ଆଦର୍ଶ 
ପାଲଟି ଗଲା । ଏହିଭଳି ଯାହା ସବୁ ଘଟିଛି, ତାହା ସମ୍ଭବ 
ହୋଇଛି ଏହି ମାଟିର ଭାଷା ଯୋଗୁ । ଆଉ ଏ ମାଟିର 
ଭାଷା ହେଉଛି ନୀରବତାର ଭାଷା । ଯାହା କେବଳ ଭୟଙ୍କର 
ନୁହେଁ, ପରମାଣୁଠାରୁ ମଧ୍ଯ ଶକ୍ତଶାଳୀ । ନିଜର ରୂପ 


ପ୍‌ ପୈ ୭ ର ସୃଦପନ୍ତ୍ର ବିଶେଷାଳ୍ଦ । 


ପ୍ରଥମ ବିଶ୍ଵ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷା ସମ୍ମିଳନୀ 


ଉତ୍କଳ ପ୍ରସଙ୍ଗ 


ଅତୀତରେ ଦେଖାଇ ସାରିଛି । ବର୍ତମାନ ଦେଖାଇବା 
ପାଇଁ ସେ କେବଳ ସମୟକୁ ଅପେକ୍ଷା କରି ରହିଛି । 


ଇତିହାସ କହେ ଏହି ମାଟିର ଭାଷା ହେଉଛି ଓଡ୍ରୀ 
ଓ ରଚନାଶୈଳୀ ହେଉଛି ଓଡ୍ରୀ ମାଗଧୀ, ଯାହ। 
ଭରତମୁନିଙ୍କ ନାଟ୍ୟଶାସ୍ତ୍ର ଗ୍ରନ୍ଥରେ ଉଲ୍ଲେଖ ରହିଛି । ଏ 
ମାଟିର ଲିପି ହେଉଛି ଉକ୍ରଳୀ ଓ ଓଡ୍ରୀ, ଯାହା ଲଳିତ 
ବିସ୍ଥାରରେ ବଣ୍ଠରିତ । ଏ ମାଟିର ଗଦ୍ୟ ରଚନା ଶୈଳୀ 
ଉତ୍କଳିକା ଗେୟ ବା ଗାନଧର୍ମୀ, ଯାହା ସଙ୍ଗୀତ ରତ୍ନାକର 
ଗ୍ରନ୍ଥରେ ସୂଚୀତ । ଏହାର ସାହିତ୍ୟ ଅକ୍ଷରବୃତ୍ତରେ ରଚିତ, 
ଯାହା ଆର୍ଯ୍ୟ ନୁହେଁ, ଆଦିବାସୀ ସଂଗୀତର ଅଂଶବିଶେଷ | 
ସବୁଠାରୁ ବଡ କଥା ହେଲା ଏହାର ସ୍ବ ତନ୍ତ୍ର ତଥା ପ୍ରାଚୀନ 
ନୃତ୍ୟଶୈଳୀ । ତେଣୁ ଏହିସବୁ ବୌଦ୍ଧିକ ପରିପାଟୀ ପ୍ରମାଣ 
କରିଥାଏ ଓଡିଆ ଭାଷାର ମୌଳିକତା ତଥା ପ୍ରାଚୀନତାକୁ । 


ଜଗତିକରଣର ମାୟାଜାଲରେ ଏହି ଭାଷା ଆଜି 
ନିରବ । ପ୍ରାଜ୍ଞ ପ୍ରୌଢ ଭଳି ସ୍ଥର ଅଥଚ ଏହାର ଦୃଷ୍ଟି 
ରହିଛି ସମ୍ମୁଖ ଭାଗକୁ । ଅର୍ଥାତ ଏକ ଉଜ୍ଵଳମୟ ଭବିଷ୍ୟତ 
ପାଇଁ ସତେ ଯେପରି ଅପେକ୍ଷମାଣ । ଆଉ ଏହି ସୁଯୋଗ 
ଆଣି ଦେଇଛି ଭାରତ ସରକାରଙ୍କ ସଂସ୍କୃତି ବିଭାଗ । 
ଭାଷାକୁ ଶାସ୍ତ୍ରୀୟ ମାନ୍ୟତା ପ୍ରଦାନ ପରିପ୍ରେକ୍ଷୀରେ ଏହି 
ବିଭାଗ ଯେଉ ୪ଟି ସର୍ତ ରଖିଛନ୍ତି, ତାହାକୁ ଓଡିଆ ଭାଷା 
ସଂପୂଣ୍ତ୍‌ ରୂପେ ପୂରଣ କରିଥୁବାରୁ ୬କୋଟିରୁ ଉର୍ଭୁଁ ଓଡିଆଙ୍କ 
ଆଶା, ଆକାଂକ୍ଷା, ଆବେଗ ସହିତ ଜଡିତ ଏହି ଗୌରବମୟ 
ପ୍ରାଚୀନ ଭାଷା ଆଜି ଦେଶର ଷଷ୍ଠ ଶାସ୍ତ୍ରୀୟ ଭାଷା ମର୍ଯ୍ୟାଦା 
ପାଇଥୁବା ବେଳେ ଏହା ଏବେ ବିଶ୍ଵଭାଷା ହେବାକୁ ଯାଇ 
୧୦୦୦ବର୍ଷ ତଳର ଇତିହାସକୁ ପୁନରାବୃତ୍ତି କରିବା ପଥରେ 
ଅଗ୍ରସର ହେଉଛି । 


କିନ୍ତୁ ଏ ମର୍ଯ୍ୟାଦା ପାଇବା ପରେ ଆମେ ଏଥୁପାଇଁ 
କେତେ ସଚେତନ ଓ ଏହାର ସୁଯୋଗ ନେବାରେ କେତେ 
ସମର୍ଥ, ସେ ବିଷୟରେ ଆତ୍ନସମୀକ୍ଷା କରିବାର ବେଳ 
ଆସି ପହଞ୍ଚିଛି । ୨୦୦୪ ମସିହାରେ ତାମିଲଭାଷା ଶାସ୍ତ୍ରୀୟ 
ମାନ୍ୟତା ପାଇଲା । ଆମର ବହୁ ସାହିତ୍ୟିକ, ଭାଷାବିତ 
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ଅଛନ୍ତି, ଯେଉଁମାନେ ନିଜକୁ ପୃଥିବୀର ଶ୍ରେଷ୍ଠ ବିଦ୍ବାନମାନଙ୍କ 
ମଧ୍ଯରୁ ଜଣେ ବୋଲି ଭାବନ୍ତି ସେମାନେ ଓଡିଆ ଭାଷା 
ବିଷୟରେ ସେତେବେଳେ ଚୁପ ରହିଲେ । କେବଳ ସମାଜ 
ସମ୍ପାଦକୀୟରେ ଗୋଟେ ଆଲେଖ୍ୟ ବାହାରିଲା । କିନ୍ତୁ 
ଓଡିଆ ଭାଷା ଯେ ଶାସ୍ତ୍ରୀୟ ମାନ୍ଯତା ପାଇବା ପାଇଁ 
ଯୋଗ୍ୟ, ସେ କଥା କେହି କହିଲେ ନାହିଁ ବା ସାଧାରଣ 
ଜନତାଙ୍କଠ।ରେ ଭାବପ୍ରବଣତା ସୃଷ୍ଟି କରିବା ଭଳି 
ଲେଖାଟିଏ ଖବରକାଗଜ ବା ପତ୍ରପତ୍ରିକାରେ ପ୍ରକାଶ 
ପାଇଲା ନାହିଁ । ତେଲୁଗୁ ଓ କନ୍ନଡ ଭାଷାକୁ ଶାସ୍ତ୍ରୀୟ 
ମାନ୍ୟତା ପାଇଁ ଦକ୍ଷିଣ ଦିଲ୍ଲୀର ଆର.କେ ପୁରମଠାରେ 
କନ୍ନଡ ବିଶ୍ବବିଦ୍ୟାଳୟ, ଦ୍ରାବିଡ ବିଶ୍ବବିଦ୍ୟାଳୟ, ତେଲୁଗୁ 
ବିଶ୍ଵବିଦ୍ୟାଳୟ, କନ୍ନଡ ବିକାଶ ପରିଷଦ ମିଳିତ ଭାବରେ 
୧୯ ଜୁଲାଇ ୨୦୦୮ରେ ଏକ ଜାତୀୟ ଆଲୋଚନାଚକ୍ର 
ଆୟୋଜନ କରିଥିଲେ । ପୋଚ୍ଟିଶ୍ରୀରାମୁଲୁ ତେଲୁଗୁ 
ବିଶ୍ବବିଦ୍ୟାଳୟର କୁଳପତି ଡଃ ମଞ୍ଜୁଲ ତାଙ୍କ ଅଧ୍ଯକ୍ଷତାରେ 
ଅନୁଷ୍ଠିତ ଏହି ଆଲୋଚନାଚକ୍ରରେ ମୁଖ୍ୟମନ୍ତ୍ରୀ, ବିଭିନ୍ନ 
ବିଭାଗର ମନ୍ତ୍ରୀଙ୍କ ସମେତ ପୂର୍ବତନ ମୁଖ୍ୟମନ୍ତ୍ରୀ ଏମ. 
ବିରାପ୍ପା ମୋଇଲି, କନ୍ଧଡ ବିକାଶ ପରିଷଦର ଅସ୍ପାକ୍ଷ, 
ଆନ୍ଧ୍ରପ୍ରଦେଶ କାର୍ଯ୍ୟାଳୟଭାଷା କମିଶନର ତଥା ପ୍ରଫେସର 
କୃଷ୍ଣମୂର୍ତୀ, ଡଃ ସୁବ୍ରମନ୍ୟମଙ୍କ ଭଳି ସୁନାମଧନ୍ୟ ଭାଷାବିତ 
ଏବଂ ଉଭୟ ଭାଷାର ବିଦ୍ବଧାନ ଓ ରାଜନେତାଗଣ ଏହି 
ଆଲୋଚନାଚକ୍ରରେ ଭାଗ ନେଇ ଦୁଇ ଭାଷାର ପ୍ରାଚୀନତା 
ଓ ବୈଶିଷ୍ଟ୍ୟ ପ୍ରମାଣ ପୂର୍ବକ ଶାସ୍ତ୍ରୀୟ ମାନ୍ୟତା ପାଇଁ ଦାବି 
କରିଥିଲେ । ତେବେ ଏହି ସମୟରେ ଦିଲ୍ଲୀରୁ ପ୍ରକାଶିତ 
ହିନ୍ଦୁମ୍ଭାନ ନାମକ ଜାତୀୟ ଖବରକାଗଜ ଏମାନଙ୍କ ଉଦ୍ୟମକୁ 
ତୀବ୍ର ସମାଲୋଚନା କରିବା ସହିତ ଓଡିଆ ଭାଷା ସପକ୍ଷରେ 
ମତ ପ୍ରଦାନ କରିଥିଲା । ମୋର ଗବେଷଣା କାର୍ଯ୍ୟ ଓ 
ଆଇ.ଏ.ଏସ. ପରୀକ୍ଷା ପାଇଁ ପ୍ରସ୍ଥୁତି ଚାଲି ଥିବାରୁ ମୁଁ 
ସେହି ସମୟରେ ଦିଲ୍ଲୀରେ ଥିଲି ଓ ଏହି ଖବର ପାଠ 
କରିବା ପରେ ମୋର ପୂଜ୍ୟ ଗୁରୁ ଡଃ କୃଷ୍ଣଚ ରଣ ବେହେରା 
ଓ ଡଃ ନଟବର ଶତପଥୀଙ୍କଠାରୁ ଓଡିଶାରେ ଏହାର 
ପ୍ରତିକ୍ରିୟା ଜାଣିବାକୁ ଚାହିଁଥିଲି । ମାତ୍ର ସବୁକର୍ମ ଭଳି 


ସୃତନ୍ତର ବିଶେବା୍ ଓ ୍‌(ୋ ୮୭୬ 


ପ୍ରଥମ ବିଶ୍ଵ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷା ସମ୍ମିଳନୀ 
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ଓଡିଶାବାସୀ ଥିଲେ ନିରବ । ତେଣୁ ଏ ବିଷୟରେ କିଛି 
ସାଂସଦକୁ ଭେଟି ଓଡିଆ ଭାଷା ପାଇଁ ଦାବି କରି ବାକୁ 
ଅନୁରୋଧ କରିଥିଲି | କିନ୍ତୁ ଏମାନେ ଥିଲେ ଉଦାସୀନ । 
ଏହାପରେ ମୁ ନିଷ୍ପତ୍ତି ନେଲି ଏ ବିଷୟରେ ବିସ୍ଫୃତ ତଥ୍ୟ 
ସଂଗ୍ରହ କରିବାକୁ । ସେତେ ବେଳେ ଦିଲ୍ଲୀ ବିଶ୍ବବିଦ୍ୟାଳୟର 
କେନ୍ଦ୍ରୀୟ ପାଠାଗାରାକୁ ନିୟମିତ ଯାଉଥିବାରୁ ଖୁବୁ 
ଅଳ୍ପଦିନରେ ଆବଶ୍ଯକୀୟ ତଥ୍ୟ ସହିତ କିଛି ବିରଳ 
ଫଟୋଚିତ୍ର ସଂଗ୍ରହ କଲି । ଅନ୍ୟାନ୍ୟ ଭାଷା ସହିତ 
ଓଡିଆ ଭାଷାର ସାମଞ୍ଜସ୍ୟ ବିଷୟରେ ଜାଣିବା ପାଇଁ 
ବିଭିନ୍ନ ଅଣଓଡିଆ ବନ୍ଧୁଙ୍କ ସହଯୋଗ ପାଇଥିଲି । ଏସବୁକୁ 
ନେଇ ଗୋଟିଏ ରି ପୋର୍ଟ ପ୍ରସ୍ତୁତ କଲି । ଭୁବନେଶ୍ବର 
ପ୍ରତ୍ୟାବର୍ତନ ପରେ ଓଡିଆ ଜାତୀୟତା ଭାବକୁ ସଂଗଠିତ 
କରିବା ପାଇଁ ଜନସମ୍ମିଳନୀ ନାମକ ଏକ ଅନୁଷ୍ଠାନ ଡଃ 
ନଟବର ଶତପଥୀଙ୍କ ସଭାପତିତ୍ଵରେ ୨୦୦୯ରେ ଗଠନ 
କରାଗଲା । ଶହୀଦ ଲକ୍ଷ୍ମଣ ନାୟକଙ୍କ ଫାଶୀ ଦିବସରେ 
ଭୁବନେଶ୍ବରର ବୁଦ୍ଧବିହାରଠାରେ ବିଶିଷ୍ଟ ବ୍ୟକ୍ତିଗଣ ସହିତ 
ବିଭିନ୍ନ ଜିଲ୍ଲାରୁ ଆଗ୍ରହୀ ପ୍ରାୟ ୩୦୦ପ୍ରତିନିଧି ଯୋଗ 
ଦେଇ ଜାତି ପାଇଁ କାମ କରିବାକୁ ଶପଥ ନେଇଥିଲେ । 
ଲୋହିଆ ଏକାଡେମୀ ଅନୁଷ୍ଠିତ ଜନସମ୍ମି ଳନୀର ବିଭିନ୍ନ 
ବୈଠକରେ ଓଡିଆ ଭାଷାର ଶାସ୍ତ୍ରୀୟ ମାନ୍ୟତା ପାଇଁ 
କାର୍ଯ୍ୟକ୍ରମ ପ୍ରସ୍ତୁତି ସହିତ କେନ୍ଦ୍ର ସରକାର ନିକଟକୁ ଏକ 
ଦାବିପତ୍ର ପଠାଇବାକୁ ନିଷ୍ପଭି ନିଆଗଲ। । ଏଥିପାଇଁ 
ବିଭିନ୍ନ ରାଜନୈତିକ ଦଳ ସହ ଆଲୋଚନା କରାଗଲା । 
ତେବେ ଏହି ସମୟରେ ଶ୍ରୀଯୁକ୍ତ ଅଜେୟ ରାଉତଙ୍କ 
ନେତୃତ୍ଵରେ ନୂଆଦିଲ୍ଲୀଠାରେ ବିକ୍ଷୋଭ ପ୍ରଦର୍ଶନ ପାଇଁ 
ଓଡିଶାରୁ ଯାଉଥୁବ। ପ୍ରାୟ ୨୦୦କର୍ମୀଙ୍କୁ ନେଇ 
ଜନ୍ତ୍ରମନ୍ତ୍ରଠାରେ ଶାସ୍ତ୍ରୀୟ ମାନ୍ୟତା ପାଇଁ ଧାରଣା ଦେବାକୁ 
ନିଷ୍ପତ୍ତି ନିଆଗଲା । ତେବେ କେତେକ ଆନୁଷଙ୍ଗିକ 
କାରଣରୁ ଆମେ ବାଧ୍ୟହୋଇ ଏହି କାର୍ଯ୍ୟରୁ ନିବୃତ୍ତ 
ରହିଲୁ । 

ଏହି ସମୟରେ “ଏଷଣା '(ଏଷଣ।| -୫୯, 
ଡିସେମ୍ବର - ୨୦୦୯) ରେ ତଥା ଧାରାବାହିକ ଭାବରେ 


ଉତ୍କଳ ପ୍ରସଙ୍ଗ 


“ଆମେ ଓଡିଆ” ନାମକ ଇ ପତ୍ରିକାରେ ଏ ସମ୍ପକିତ ଦୀର୍ଘ 
ପ୍ରବନ୍ଧ ପ୍ରକାଶ ପାଇବା ତଥା ଓଡିଆ ଗବେଷଣା ପରିଷଦ 
ପକ୍ଷରୁ ରାଉରକେଲାଠାରେ ଅନୁଷ୍ଠିତ ଓଡିଆ ଭାଷା 
ସମ୍ପର୍କିତ ଜାତୀୟ ଆଲୋଚନାଚକ୍ରରେ ବିଶିଷ୍ଟ ଭାଷାବିତ 
ଡଃ ଦେବୀପ୍ରସନ୍ନ ପଟ୍ଟନାୟକଙ୍କୁ ଭେଟି ଏ ବିଷୟରେ 
ବିସ୍ତୃତ ଆଲୋଚନା କରିବା ପରେ ଶାସ୍ତ୍ରୀୟ ମାନ୍ୟତା 
ଦାବି ଭିନ୍ନ ମୋଡ ନେଲା । ସେ ଏ ବିଷୟରେ 
ସମାଜରେ ( ୧୬ / ୧/ ୧୦) ଏକ ପ୍ରବନ୍ଧ ଲେଖିଲେ | ଡଃ 
ବସନ୍ତ କୁମାର ପଣ୍ଡାଙ୍କ ଦୁଇଟି ସମାନ ଲେଖା ସମାଜ 
ଓ ସମ୍ବାଦ ପୃଷ୍ଠାରେ ପ୍ରକାଶ ପାଇଲ। । ସ୍ତମ୍ଭକାର 
ବରେନ୍ଦ୍ରକୃଷ୍ଣ ଧନ ଏ ବିଷୟରେ ଲେଖାଲେଖି ପୂର୍ବରୁ 
ଆରମ୍ଭ କରି ଦେଇଥିଲେ । ମାନ୍ୟବର ବିଧାୟକ ଶ୍ରୀଯୁକ୍ତ 
ଅମର ଶତପଥୀ ବିଧାନସଭାରେ ଏ ବିଷୟରେ ପ୍ରଶ୍ନ 
ଉଠାଇବାରୁ ଓଡିଆ ଭାଷାର ଶାସ୍ତ୍ରୀୟ ମାନ୍ୟତା ପାଇଁ 
ସବୁସ୍ତୁରରେ ସଚେତନତାର ବାଟ ଫିଟିଥୁଲା । ଡଃ ନଟବର 
ଶତପଥୀଙ୍କ ପରାମର୍ଶକ୍ରମେ “ସମାଜ” ସମ୍ପାଦକ ଶ୍ରୀଯୁକ୍ତ 
ଚନ୍ଦ୍ରଭାନୁ ପଟ୍ଟନାୟକ ଶାସ୍ତ୍ରୀୟ ମାନ୍ୟତା କାର୍ଯ୍ୟକୁ ଗତିଶୀଳ 
କରାଇବା ପାଇଁ ବିଶିଷ୍ଟ ବ୍ଯକ୍ତିଗଣଙ୍କୁ ନେଇ ସମାଜ 
କାର୍ଯ୍ୟାଳୟରେ ଏକ ବୈଠକ ଡକାଇ ଥୁଲେ । ଚନ୍ଦ୍ରଭାନୁବାବୁ 
ଗାଡି ବ୍ୟବସ୍ଥା କରି ନଥିବାରୁ ଭୁବନେଶ୍ବରର ତଥାକଥିତ 
ବିଦ୍ଵାନଗଣ ଆସି ନ ଥିଲେ । ଏ ଦିଗରେ ବିଶେଷ ଆଗ୍ରହୀ 
ଥିବା ଡଃ ବସନ୍ତ କୁମାର ପଣ୍ଡାଙ୍କୁ ତାଙ୍କ ବାସଭବନରୁ ମୁଁ 
ଗାଡିରେ ବସାଇ ନେଇଥିଲି । ଉକ୍ତ ବୈଠକରେ ପୂର୍ବତନ 
ମନ୍ତ୍ରୀ ଶ୍ରୀଯୁକ୍ତ ପଞ୍ଚାନନ କାନୁନଗୋ, ବିଧାୟକ ଶ୍ରୀଯୁକ୍ତ 
ପ୍ରସାଦ ହରିଚନ୍ଦନ, ପୂର୍ବତନ ଆରକ୍ଷୀ ମହାନିର୍ଦେଶକ ଶ୍ରୀଯୁକ୍ତ 
ଅମୀୟ ଭୂଷଣ ତ୍ରିପାଠୀ, ପ୍ରଫେସର ବିଜୟ ଶତପଥୀ, 
ଡଃ ବିଜୟାନନ୍ଦ ସିଂହ ପ୍ରମୁଖ ଏ ଦିଗରେ ସମ୍ପୂର୍ଣ୍ଣ ସହଯୋଗ 
କରିବେ ବୋଲି ପ୍ରତିଶ୍ରୁତି ଦେଲେ । ସମାଜ ଆ ନୁକୁଲ୍ୟରେ 
ପ୍ରତ୍ୟେକ ଜିଲ୍ଲାରେ ଏଥିପାଇଁ ଜନସଚେତନତା ମୂଳକ 
କାର୍ଯ୍ୟକ୍ରମ କରାଯିବ ଓ ଜାତୀୟ ସ୍ତରର ଆଲୋଚନାଚକ୍ର 
ଅନୁଷ୍ଠିତ ହେବ ବୋଲି ନିଷ୍ପତ୍ତି ନିଆଗଲା । କିନ୍ତୁ ସମାଜ 
ସମ୍ପାଦକ ପଦରୁ ଚନ୍ଦ୍ରଭାନୁବାବୁଙ୍କୁ ଅବ୍ୟାହତି ଦିଆଯିବା 
ଦ୍ଵାରା ଏହି ନିଷ୍ପରିରେ ଇତି ଘଟିଲା । 


ିା୍‌ି ସୌ ୨୭ ସୃଦନ୍ତ୍ର ବିଶେଷାଳ । 


ପ୍ରଥମ ବିଶ୍ଵ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷା ସମ୍ମିଳନୀ 


ଉତ୍କଳ ପ୍ରସଙ୍ଗ 


ଏହି ସମୟରେ ଏଷଣା ପତ୍ରିକାରୁ ମୋର ପ୍ରବନ୍ଧ 
ପଢି ଭାରତ ବିଦେଶସେବା ଅଧିକାରୀ ସ୍ଵର୍ଗତ ଶୁଭକାନ୍ତ 
ବେହେରା ମୋ ସହ ସମ୍ପ୍କ ସ୍ଥାପନ କରିବାରୁ ପୂର୍ବସଂଗୃହୀତ 
ତଥ୍ୟ ତାଙ୍କ ନିକଟକୁ ପଠାଇଲି । ଜଣେ ଇତିହାସର ଛାତ୍ର, 
ଗବେଷକ ତଥା ସାହିତ୍ୟିକ ପରିବେଶ ମଧ୍ଯରେ ବଢି ଥିବାରୁ 
ଏ ଦିଗରେ ତାଙ୍କର ଥିବା ଅନୁଭୂତି ମୋତେ ବହୁତ ସାହାଯ୍ୟ 
କରିଥିଲା । ଓଡିଆ ସାହିତ୍ୟର ପ୍ରାଚୀନତାକୁ ଦର୍ଶାଇବାକୁ 
ଯାଇ ହାତୀଗୁଙ୍ଫଖା ଅଭିଲେଖ ଲେଖାଶୈଳୀ ଅନୁସାରେ 
କେବଳ ଓଡିଶାର ନୁହେଁ, ବରଂ ଭାରତର ପ୍ରଥମ ସାହିତ୍ୟ 
ବୋଲି କରିଥିବା ଯୁକ୍ତିକୁ ସେ ପ୍ରଥମେ ଗ୍ରହଣ କରି ନ 
ଥିଲେ । ମାତ୍ର ଏ ବିଷୟରେ ଅନ୍ୟ କେହି ବିରୋଧ କରି 
ନ ଥିବାରୁ ଆମେ କାହିଁକି ଏହି ମହାନ କୃତଡିତ୍ବକୁ 
ଆଡେଇଯିବା ? ବରଂ ଅନ୍ୟମାନଙ୍କ ବିରୋଧକୁ ପ୍ରତିହତ 
କରିବା ପାଇଁ ଆମେ ପ୍ରସ୍ତୁତ ରହିବା ଆବଶ୍ୟକ ବୋଲି 
ମୋର ଯୁକ୍ତିକୁ ସେ ଗ୍ରହଣ କଲେ । ଏହି ସମୟରେ ସେ 
ଦୁଇଟି ପରାମର୍ଶ ଦେଇଥିଲେ । ୧- ଏହିସବୁ ଲେଖାକୁ 
ପୁସ୍ତକ ରୂପ ଦେବା । ୨ ଶାସ୍ତ୍ରୀୟ ମାନ୍ୟତା ଦାବିକୁ 
ଆହୁରି କ୍ରିୟାଶୀଳ ଓ ବାସ୍ତବ କରିବା ପାଇଁ ତେଲୁଗୁ, 
ତାମିଲ ଭଳି ଭାଷାଭିଭିକ ବିଶ୍ଵବିଦ୍ୟାଳୟ ସ୍ଥାପନ କରିବା । 
ଦୁଇଟିଯାକ କାର୍ଯ୍ୟ ବ୍ୟୟସାପେକ୍ଷ ଓ ତଥାକଥିତ ଓଡିଆ 
ବିଦ୍ଵାନଙ୍କୁ ନେଇ କରିବା ଅସମ୍ଭବ ମଧ୍ଯ । ପ୍ରାୟ ୫୦୦ ପୃଷ୍ଠାର 
ବହି ଛାପିବା ପାଇଁ ୧ଲକ୍ଷ ଟଙ୍କା ଆବଶ୍ୟକ ଥିବାବେଳେ 
ଡଃ ହରେକୃଷ୍ଣ ପାତ୍ରଙ୍କ ଉଦ୍ୟମକ୍ରମେ ରାଜ୍ୟ ସଂସ୍କୃତି ବିଭାଗ 
୨୦୦୦ଟଙ୍କା ସହାୟତା ପ୍ରଦାନ କରିବେ ବୋଲି ଚିଠି 
ଦେଲେ । ବାକି ଟଙ୍କା ଯୋଗାଡ କରିବାରେ ଅକ୍ଷମ ଥିବାରୁ 
କେତୋଟି ପ୍ରମୁଖ ତଥ୍ୟ ଓଡିଆ ଭାଷା ସାହିତ୍ୟ ପରିଚୟ 
ପୁମ୍ତକରେ ଏବଂ ବାକି କିଛି ଗୁରୁତ୍ଵପୂଣ୍ଟ୍ତ କଥାକୁ ନେଇ 
ଭାଷା ଓ ଜାତୀୟତା ନାମକ ୧୧୨ ପୃଷ୍ଠାର ଏକ ବହି 
ଛାପିବାକୁ ନିଷ୍ପତ୍ତି ନେଲି । ଏହାର ମୁଖବନ୍ଧ ଶୁଭକାନ୍ତଭାଇ 
ଲେଖିଥିଲେ ତଥା ଏହାର ପ୍ରଥମ ସଂସ୍କରଣ ପୂଜ୍ୟ 
କୃଷ୍ଣସାରଙ୍କ ଜନ୍ମ ଦିବସରେ ବିଶିଷ୍ଟ ସାହିତ୍ୟିକା ଡଃ ପ୍ରତିଭା 
ରାୟଙ୍କଦ୍ଵାରା ଉନ୍ମୋଚିତ ହେଲା । ଏହି ବହି ପଢି ବିଶିଷ୍ଟ 


ଫେବୃଆରୀ - ୨୦୨୪ 


ସ୍ତମ୍ଭକାର ସ୍ଵର୍ଗତ ବରେନ୍ଦ୍ରକୃଷ୍ଣ ଧଳ ଧରିତ୍ରୀ ପୃଷ୍ଠାରେ ମୋର 
ଉଦ୍ୟମକୁ ପ୍ରଶଂସା କରିବା ସହିତ ଓଡିଆ ଭାଷାକୁ ଶାସ୍ତ୍ରୀୟ 
ମାନ୍ୟତା ମିଳିବା ବିଳମ୍ବ ହେବନାହିଁ ବୋଲି ଆଶା ବ୍ୟଗ୍ତ 
କରିଥିଲେ । ପ୍ରଥମ ସଂସ୍କରଣ ଖୁବୁଶୀଘ୍ର ସରିଯିବା ପରେ 
ଏହାର ଦ୍ଵିତୀୟ ସଂସ୍କରଣ ଭୁବନେଶ୍ଵର ପୁସ୍ତକମେଳାରେ 
ପଦ୍ମଶ୍ରୀ ଦେବୀପ୍ରସନ୍ନ ପଟ୍ଟନାୟକଙ୍କଦ୍ଵାରା ଉନ୍ମୋଚିତ 
ହେଲା । ଏହା ମଧ୍ଯ ଖୁବଶୀଘ୍ର ସରିଯିବା ପରେ ତୃତୀୟ 
ସଂସ୍କରଣ କରିବାକୁ ପଡିଲା । 


ଶୁଭକାନ୍ତ ଭାଇଙ୍କ ଓଡିଆ ବିଶ୍ବବିଦ୍ୟାଳୟ ସ୍ଥାପନା 
ପିରାମଶ ମୋ ପାରି କେବଳ ବିସ୍ମୟ ନ ଥିଲା ବରଂ ମୋ 
କାର୍ଯ୍ୟ ଦକ୍ଷତା ପାଇଁ ଏକ ଆହ୍ଵାନ ସୃଷ୍ଟି କରିଥିଲା । ଏଥିପାଇଁ 
ପୁରୁଣା ସାଥୀଙ୍କ ସହିତ ନୂଆ ସାଥୀ ଭାବରେ ଟିଟିଲାଗଡର 
ଅଧିବସ୍ତା ଶ୍ରୀଯୁକ୍ତ ଗଜାନନ ମିଶ୍ର ଯୋଗ ଦେଲେ । ଓଡିଆ 
ବିଶ୍ବବିଦ୍ୟାଳୟ ସ୍ଥାପନା କମିଟିର ଅଧ୍ଯକ୍ଷ ଭାବରେ ଡକ୍ଟର 
କୃଷ୍ଣଚରଣ ବେହେରାଙ୍କୁ ମନୋନୀତ କରାଗଲା । ତାଙ୍କରି 
ନେତୃତ୍ବରେ ଓଡିଆ ବିଶ୍ଵବିଦ୍ୟାଳୟ ସ୍ଥାପନା ପାଇଁ 
ଜନସଚେତନତା କାର୍ଯ୍ୟ ଆରମ୍ଭ କରାଗଲ। । ଏକ 
ବେସରକାରୀ ବିଲ୍‌ ଡଃ ଦେବୀପ୍ରସନ୍ନ ପଟ୍ଟନାୟକ, ଉତ୍କଳ 
ସଂସ୍କୃତି ବିଶ୍ବବିଦ୍ୟାଳୟର କୁଳପତି ପ୍ରଫେସର ଅମିୟ 
ପଟ୍ଟନାୟକ, ପୂର୍ବତନ ଅର୍ଥମନ୍ତ୍ରୀ ଶ୍ରୀଯୁକ୍ତ ପଞ୍ଚାନନ 
କାନୁନଗୋ ଏବଂ ମୁଁ ଓଡିଆ ବିଶ୍ଵବିଦ୍ୟାଳୟ ବିଲ୍‌ ପ୍ରସ୍ତୁତ 
କରିବ। ପରେ ମାନ୍ୟବର ବିଧାୟିକ। ଡଃ ସିପ୍ରା 
ମଲ୍ଲକଙ୍କଦ୍ଵାର। ଓଡିଶା ବିଧାନସଭାରେ ଉପସ୍ଥାପନ 
କରାଗଲା । 


ଏହି ସମୟ ଭିତରେ କେଦାରନାଥ ଗବେଷଣା 
ପରିଷଦ ସମେତ ବିଭିନ୍ନ ଅନୁଷ୍ଠାନ ଶାସ୍ତ୍ରୀୟ ମାନ୍ୟତା 
ପାଇଁ ଆଲୋଚନାଚକ୍ର କରାଇବାରେ ଲାଗିଲେ । ଧୀରେ 
ଧୀରେ ଏହା ଜନଆନ୍ଦୋଳନର ରୂପ ନେଉଥିଲା । “ଓଡିଆ 
ଭାଷା ପରିଷଦ'ଏହି କାର୍ଯ୍ୟ ହାତକୁ ନେଉ ବୋଲି “ଲେଖକ 
ସାମୁଖ୍ୟ' ଦ୍ଵାରା ଏକ ପତ୍ର ତତ୍କାଳୀନ ମୁଖ୍ୟ ଶାସନ ସଚିବଙ୍କୁ 
ପ୍ରଦାନ କରାଗଲା । “ଓଡିଆ ଭାଷା ପ୍ରତିଷ୍ଠାନ” ଏହି କାଯ୍ୟ 
କରିବା ପାଇଁ ଆଗେଇ ଆସିବାରୁ ଆଉ କୌଣସି ସଂସ୍ଥା 


 ସୃତନ୍ତର ବିଶେବା୍କ ଓ ୁ୍‌ୋାୋ୬ 


ପ୍ରଥମ ବିଶ୍ଵ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷା ସମ୍ମିଳନୀ 


ଫେବୃଆରୀ - ୨୦୨୪ 


ଏହି ଗୁରୁଦାୟିତ୍ଵ ବହନ କରିବା ପାଇଁ ଆ ଗ୍ରହୀ ହେଲେନାହିଁ । 
ଗଣଶିକ୍ଷା ସଚିବ ୧୧.୧୦. ୧୦ରିଖରେ ପତ୍ର ଏଥୁପାଇଁ 
ଲେଖୁବାରୁ ତଳ୍କାଳୀନ ନିର୍ଦ୍ଦେଶକ ଡଃ ହରିହର 
କାନୁନଗୋ୨୨.୮.୧୧ରେ ଶାସ୍ତ୍ରୀୟ ମାନ୍ୟତା ବିଷୟରେ 
ଏକ ଅନୌପଚାରିକ ବୈଠକ ଡାକିଥୁଲେ । ସଂସ୍କୃତି ବିଭାଗ 
ପତ୍ରସଂଖ୍ୟା-୭୯୩୩/ ୧୦.୦୯.୧୧ରିଖ ଅନୁସାରେ 
ଶାସ୍ତ୍ରୀୟ ମାନ୍ୟତା ପାଇଁ କାର୍ଯ୍ୟ କରିବାକୁ ଓଡିଆ ଭାଷା 
ପ୍ରତିଷ୍ଠାନକୁ ୨ଲକ୍ଷଟଙ୍କା ପ୍ରଦାନ ପରେ ୧୪.୧୦.୧୧ରେ 
ପ୍ରକୃତ ବୈଠକ ଡାକି କମିଟି ଗଠନ କରାଯାଇଥୁଲେ ମଧ୍ଯ 
ଏହା ୨ଥର ବସିବା ପରେ ସମାପ୍ତି ଘଟିଲା । ଭାଷା 
ପ୍ରତିଷ୍ଠାନ ଡାକିଥୁବା ପ୍ରତ୍ୟେକ ବୈଠକରେ ମୁଁ.,, ଡଃ ନଟବର 
ଶତପଥୀ, ଡଃ ଦେବୀପ୍ରସନ୍ନ ପଟ୍ଟନାୟକ, ଡଃ ବସନ୍ତ ପଣ୍ଡା, 
ପ୍ରଫେସର ଅମିୟ ପଟ୍ଟନାୟକ ସମେତ ଅନ୍ୟ ବିଦ୍ଧାନମାନେ 
ଥୁଲେ । ମାତ୍ର ଭିଭିପତ୍ର ପ୍ରସ୍ତୁତି ପାଇଁ ସହମତି ହୋଇ ନ 
ଥିଲା କିମ୍ବା କୌଣସି ଆଲୋଚନାଚକ୍ର ଆୟୋଜନ କରି 
ନ ଥୁଲା । ତେଣୁ ଉଦ୍ୟମ ବିଫଳ ହେବାରୁ ଓଡିଆ ଅଧ୍ଯୟନ 
ଓ ଗବେଷଣା ସଂସ୍ଥା ମାଧ୍ଯମରେ ଏହି କାର୍ଯ୍ୟକୁ ପୁଣି ଥରେ 
ଆଗେଇ ନେବା ପାଇଁ ଉଦ୍ୟମ କଲି । ଏହି ଅନୁଷ୍ପାନ 
ଦ୍ଵାରା ଓଡିଆ ମାଧ୍ୟମରେ ଆଇ. ଏ. ଏସ. ପରୀକ୍ଷା ପ୍ରସ୍ତୁତି 
ପାଇଁ ପ୍ରଶିକ୍ଷଣ ଦିଆଯାଉଥିଲା । ପୁଣି ଅନୁଷ୍ଠାନ ପକ୍ଷରୁ 
ଓଡିଆ ବିଶ୍ବବିଦ୍ୟାଳୟ ସ୍ଥାପନ ସହିତ ଶାସ୍ତ୍ରୀୟ ମାନ୍ୟତା 
ପାଇଁ ଭିଭିପତ୍ର ପ୍ରସ୍ତୁତ କରିବା ନିଷ୍ପତ୍ତି ଅଧ୍ପୟନ, ଆନ୍ଦୋଳନ 
ସହିତ ଗବେଷଣା ଭଳି ଜଟିଳ ଓ ବ୍ୟୟସାପେକ୍ଷ କାର୍ଯ୍ୟ 
କରିବାର ଦାୟିତ୍ଵ ନେଲା । ଅର୍ଥାତ ପରୋକ୍ଷରେ ଏହି 
ତିନୋଟିର ସଂପୂଣ୍ଣ ଭାର ମୋ ଉପରେ ପଡିଲା । ଅତ୍ୟଧିକ 
ଚାପ ସତ୍ତ୍ଵେ ଏହି କାର୍ଯ୍ୟର ଶୀଘ୍ର ନିଷ୍ପାଦନ ପାଇଁ ପୂର୍ବରୁ 
ସଂଗୃହୀତ ତଥ୍ୟର ଇଂରାଜୀ ଅନୁବାଦ କରିବାରେ ଲାଗିଲି । 
କାମ ସରିବା ପରେ ଅନୁଷ୍ଠାନର କେତେକ ସଦସ୍ୟଙ୍କ 
ନିକଟକୁ ଏହାର ସଂଶୋଧନ ପାଇଁ ଇମେଲ ଯୋଗେ 
ପଠାଇଲି । ଏହି ସମୟରେ ସାଂସଦ ଶ୍ରୀଯୁକ୍ତ ରାମଚନ୍ଦ୍ର 
ଖୁଣ୍ଟିଆଙ୍କ ସଭାପତିତ୍ଵରେ ତଥା ଶ୍ରୀଯୁକ୍ତ ଶେଖ୍‌ ମତଲୁବ 
ଅଲ୍ଲୀଙ୍କ ଆବାହକତ୍ଵରେ ଶାସ୍ତ୍ରୀୟ ମାନ୍ୟତା ପାଇଁ ଏକ 


ଉତ୍କଳ ପ୍ରସଙ୍ଗ 


ଭିଭିପତ୍ର ପ୍ରସ୍ତୁତି କମିଟି ଗଠନ କରାଗଲା । ତଦନୁସାରେ 
ଓଡିଆ ସାହିତ୍ୟର ଇତିହାସ ଲେଖିବା ପାଇଁ ମୋତେ 
ଦାୟିତ୍ଵ ଦିଆଗଲା । କିନ୍ତୁ କମିଟିର କୌଣସି ସଦସ୍ୟ କିଛି 
ଲେଖୁ ନ ଦେବାରୁ ଶ୍ରୀଯୁକ୍ତ ଅଲ୍ଲୀଙ୍କ ବାରମ୍ବାର 
ଅନୁରୋଧକ୍ରମେ ମୋ ଦ୍ଵାରା ଇଂରାଜୀ ରେ ପ୍ରସ୍ତୁତ ଭିତ୍ତିପତ୍ର 
ପ୍ରଫେସର ଡଃ ନଟବର ଶତପଥୀ, ଡଃ ଶୁଭକାନ୍ତ 
ବେହେରାଙ୍କଦ୍ଵାରା ସଂଶୋଧୁତ ହେବାପରେ ଦେଖୁବାପାଇଁ 
ଦେଲି । ସେ ଏହାକୁ ଶ୍ରୀ ରାମଚନ୍ଦ୍ର ଖୁଣ୍ଟିଆଙ୍କୁ ପ୍ରଦାନ 
କରିବାରୁ ମୋ ବିନା ପରାମର୍ଶରେ ଶ୍ରୀ ଖୁଣ୍ଢିଆ ଫଟୋଚିତ୍ର 
ଓ ତଥ୍ୟ ସାରଣୀ ନ ଥୁବା ୮୦ପୃଷ୍ଠାର ଭିତ୍ତିପତ୍ର କେନ୍ଦ୍ର 
ସାହିତ୍ୟ ଏକାଡେମୀକୁ ପ୍ରଦାନ କଲେ ଓ ଖୁବଶୀଘ୍ର ପୂର୍ଣ୍ରାଙ୍ଗ 
ରିପୋର୍ଟ ପ୍ରଦାନ କରିବେ ବୋଲି ଉଲ୍ଲେଖ କଲେ । ତେବେ 
କେନ୍ଦ୍ର ଏହି ଭିଭିପତ୍ର ଏହ। ଅପୂଣ୍ଣ।ଙ୍ଗ ଥୁବାରୁ 
୧୯.୧୨.୧୨ରେ ବସିଥୁବା ଭାଷା ବିଶେଷଜ୍ଞ କମିଟି 
କୌଣସି ନିଷ୍ପତ୍ତି ନ ନେଇ ପୂଣ୍ଣାଙ୍ଗ ବିବରଣୀ ମିଳିବା 
ପର୍ଯ୍ୟନ୍ତ ଅପେକ୍ଷା କରିଥିଲ। ଓ କମିଟିର ନିଷ୍ପଭି କୁ 
ଶ୍ରୀ ଖୁଣ୍ଟିଆ ଓ ରାଜ୍ୟ ସରକାରଙ୍କୁ ଜଣାଇ ଦିଆଗଲା । 
ପୂଣ୍ଟାଙ୍ଗ ଭିଭିପତ୍ର ପ୍ରମ୍ମୁତି ସରିବା ପରେ ମୁଦ୍ରଣ କରି ଶାସ୍ତ୍ରୀୟ 
ମାନ୍ୟତା କ୍ରିୟାନୁଷ୍ଠାନ କମିଟିକୁ ଦେବା ପୂର୍ବରୁ ମୁଁ ଏକ 
ଭୟଙ୍କର ଦୁର୍ଘଟଣାରେ ଆହତ ହେବାରୁ ୧ମାସ ବିଳମ୍ବ 
ହୋଇଗଲା । ମୁଁ ଭଲ ହେବା ବେଳକୁ ରାଜ୍ୟ ସଂସ୍କୃତି 
ବିଭାଗ ଆଉ ଭାଷା ପ୍ରତିଷ୍ଠାନ ଉପରେ ନିର୍ଭର ନ କରି 
ଗତ ୨୪. ୧. ୧୩ରେ ମନ୍ତ୍ରୀଙ୍କ କାର୍ଯ୍ୟାଳୟରେ ଅନୁଷସ୍ତିତ 
ବୈଠକରେ ସଂସ୍କୃତି ବିଶ୍ବବିଦ୍ୟାଳୟର କୁଳପତିଙ୍କ 
ଅଧ୍ଯକ୍ଷତାରେ ଏକ ୮ଜଣିଆ କମିଟି ଗଠନ କରି ଏକମାସ 
ଭିତରେ ରିପୋର୍ଟ ପ୍ରଦାନ କରିବାକୁ ନିର୍ଦ୍ଦେଶ ଦେଲେ । 
ଭାଷା ପ୍ରତିଷ୍ଠାନ ନିକଟରେ ୧୬ଜଣ ବିଦ୍ଵାନଙ୍କ ପ୍ରବନ୍ଧ ନ 
ଥିଲା । ତେଣୁ ମାସକ ଭିତରେ ଭିଭ୍ିିପତ୍ର ପ୍ରସ୍ତୁତି ଅସମ୍ଭବ 
ଥିବାରୁ କମିଟି ସଦସ୍ୟ ଡଃ ଦେବୀପ୍ରସନ୍ନ ପଟ୍ଟନାୟକଙ୍କ 
ପ୍ରସ୍ଥାବକ୍ତମେ ସରକାର ଆମତଦ୍ଵାରା ପ୍ରସ୍ତୁତ ରିପୋର୍ଟକୁ 
ଗ୍ରହଣ କଲେ ଓ ଏହାକୁ ପୂର୍ଣ୍ତାଙ୍ଗ ରୂପ ଦେବା ପାଇଁ ମୋତେ 
୧୬. ୨.,୧୩ ବୈଠକରେ ଏହି କମିଟିର ସହଯୋଗୀ ସଦସ୍ୟ 


(୯୮) ରୋ ୭ ଓ ଓ 


ପ୍ରଥମ ବିଶ୍ଵ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷା ସମ୍ମିଳନୀ 


ଉତ୍କଳ ପ୍ରସଙ୍ଗ 


କରାଗଲା । କମିଟି ସଦସ୍ୟଙ୍କ ପରାମର୍ଶ କ୍ରମେ ପୂର୍ବ ପ୍ରସ୍ତୁତ 
ଭିଭ୍ଭିପତ୍ବ ସାମାନ୍ୟ ସଂଶୋଧନ ପରେ ମଇ ୩୧ ତାରିଖରେ 
କମିଟି ଅନୁମୋଦନ କରିବାତ୍ତୁ ସଂସ୍କୃତିମନ୍ତ୍ରୀଙ୍କୁ ଜୁନ 
୨ତାରିଖରେ ପ୍ରଦାନ କରାଗଲା । ରିପୋର୍ଟ ମୁଦ୍ରଣରେ 
କିଛି ତ୍ରୁଟି ଥୁବାରୁ ଏହାକୁ ସଂଶୋଧନ କରି ଜୁନ୨୩ 
ତାରିଖରେ କେନ୍ଦ୍ର ସଂସ୍କୃତି ମନ୍ତ୍ରାଳୟକୁ ପ୍ରଦାନ କରାଗଲା । 
ଏହାର ବହୁ ପୂର୍ବରୁ ସାଂସଦ ଶ୍ରୀ ଖୁଣ୍ଟିଆ ଭିଭିପତ୍ର ପାଇଥୁଲେ 
ମଧ୍ଯ ବିଭିନ୍ନ କାରଣରୁ ବ୍ଯସ୍ତ ଥୁବାରୁ ମେ ୮ ତାରିଖରେ 
ସାହିତ୍ୟ ଏକାଡେମୀ ସଚିବଙ୍କୁ ବହି ପ୍ରଦାନ କରିଥୁଲେ । 
ଏହି ବହି ଭାଷା କମିଟି ସଦସ୍ୟଗଣ ପାଠ କରି ଉଚ୍ଚ 
ପ୍ରଶଂସା କରିବା ସହିତ ୨୩ ଜୁଲାଇ ୨୦୧୩ ତାରିଖରେ 
ଅନୁଷ୍ଠିତ ବୈଠକରେ ଓଡିଆ ଭାଷାକୁ ଶାସ୍ତ୍ରୀୟ ମାନ୍ୟତା 
ଦେବା ପାଇଁ କେନ୍ଦ୍ର ସଂସ୍କୃତି ମନ୍ତ୍ରଣାଳୟକୁ ପରାମର୍ଶ 
ଦେଲେ । ଏହି ପରାମର୍ଶ ଅନୁସାରେ ଗତ ୨୦ ଫେବୃଆରୀ 
୨୦୧୪ ରେ କେନ୍ଦ୍ର କ୍ଯାବିନେଟ ଓଡିଆ ଏକ ଶାସ୍ତ୍ରୀୟ ଭାଷା 
ବୋଲି ସ୍ବୀକାର କରିବାରୁ ସଂସ୍କୃତ, ତାମିଲ, ତେଲୁଗୁ, 
କନ୍ନଡ, ମାଲାୟାଲାମ ସହିତ ଆମ ମାଟିର ଭାଷା ଓଡିଆ 
ଷଷ୍ଠ ଶାସ୍ତ୍ରୀୟ ଭାଷାର ମର୍ଯ୍ୟାଦା ପାଇଲା । 


ମନେପଡେ ବିଶିଷ୍ଟ ମାଲାୟାଲାମ ସାହିତିୟକ 
ଓଭାପାକ୍କାଲ ନୀଳକଣ୍ଠ ଭେଲୁ କୁରୁପ ଜ୍ଞାନପୀଠ ପୁରସ୍କାର 
ପାଇବା ପରେ ସାମ୍ବାଦିକଙ୍କୁ ଦେଇଥିବା ମନ୍ତବ୍ୟ- ଏଥର 
ମୋର ଏକମାତ୍ର କାମ ମାଲାୟାଲାମ ଭାଷାକୁ ଶାସ୍ତ୍ରୀୟ 
ମାନ୍ୟତା ପ୍ରଦାନ କରାଇବା । ଏତକ ହୋଇପାରିଲେ 
ମୋ ପାଇଁ ଏହା ଦ୍ଵିତୀୟ ଜ୍ଞାନପୀଠ ପୁରସ୍କାର ହେବ । 
ଏହି କାମ ମୁଁ ମୃତ୍ୟୁ ପର୍ଯ୍ୟନ୍ତ କରି ଚାଲିବି । ନିଜର କଥା 
ସେ ରଖିଥିଲେ । ପରବର୍ଷ ନିଜ ତରଫରୁ ଏକ ଭିଭିପତ୍ର 
ପ୍ରସ୍ଥୁତ କରି ସରକାରଙ୍କୁ ପ୍ରଦାନ କରିଥିଲେ । ତାଙ୍କରି 
ଉଦ୍ୟମରେ ୧୬ଶ ଶତାବ୍ଦୀ ରେ ସୃଷ୍ଟି ମାଲାୟାଲାମ ଭାଷାକୁ 
କେନ୍ଦ୍ର ସଂସ୍କୃତି ବିଭାଗଦ୍ଵାର। ଗଠିତ ଭାଷା କମିଟି 
ଅନୁମୋଦନକ୍ରମେ କେନ୍ଦ୍ର ସରକାର ଶାସ୍ତ୍ରୀୟ ମାନ୍ୟତା 
ପ୍ରଦାନ କଲେ । ଅସମ୍ଭବକୁ ସମ୍ଭବ କରିଦେଲେ 
କେରଳବାସୀ । କାରଣ ଗତ ଜୁନ ୨୦୧୨ ରେ ଅନୁଷ୍ଠିତ 


ଫେବୃଆରୀ - ୨୦୨୪ 


ଭାଷାକମିଟି ନିକଟରେ ଉପସ୍ଥିତ ଗବେଷକ ତାମିଲ ସାହିତ୍ୟ 
ତୋଲକ୍କାପିୟମରେ ଥିବା କେତୋଟି ଶବ୍ଦକୁ ନେଇ 
ମାଲାୟାଲାମ ଭାଷାର ୨୦୦୦ବର୍ଷ ଇତିହାସ ପ୍ରମାଣ 
କରୁଥିବା ବେଳେ କମିଟି ସଦସ୍ୟ ପ୍ରଫେସର ଭି. କୃଷ୍ଣମୂର୍ଭିଙ୍କ 
କେତୋଟି ଅତି ସାଧାରଣ ପ୍ରଶ୍ନର ଉତ୍ତର ଦେଇ ନପାରିବାରୁ 
ଏହି ଭାଷାକୁ ଶାସ୍ତ୍ରୀୟ ମାନ୍ୟତା ଦିଆଯାଇ ନଥିଲା । 
ତେବେ ଏଥିରେ ମାଲାୟାଲାମବାସୀ ନିରୁତ୍ସାହିତ ନ ହୋଇ 
ପ୍ରଫେସର କ୍ରଷ୍ଣାମୂର୍ଭିଙ୍କ ଦେହାନ୍ତ ପରେ ପୁଣି ଲାଗିପଡିଲେ 
ଓ ସଫଳ ହେଲେ । 


ଏସବୁ ସତ୍ତଥେ୍‌ ଓଡିଆ ଭାଷା ଶାସ୍ତ୍ରୀୟ ମାନ୍ୟତା 
ପାଇବା ପାଇଁ ଉଭୟ ସରକାରୀ ଓ ବେସରକାରୀ ଭାବରେ 
କେତେଜଣଙ୍କ ନିଷ୍ଠାପର ଉଦ୍ୟମ ସଫଳ ହୋଇଥୁବା ରୁ 
୧୯୩୬ ପରେ ସର୍ବଭାରତୀୟ ମ୍ତରରେ ଓଡିଶା ପୁଣି ଥରେ 
ନିଜର ଗୌରବାବହ ଅଧ୍ତିତ୍ଵ ପ୍ରମାଣ କରିବାରେ ସଫଳ 
ହୋଇପାରିଲା । 


ଶାସ୍ତ୍ରୀୟ ମାନ୍ୟତା ପାଇବା ପରେ ଏବେ ପ୍ରଶ୍ନ 
ଉଠୁଛି ଓଡିଆ ଭାଷା ପାଇଁ କି ପ୍ରକାର କାର୍ଯ୍ୟ ହାତକୁ 
ନେବାକୁ ପଡିବ । ଓଡିଆ ଭାଷା ବିକାଶ ପାଇଁ ଚିନ୍ତା 
କଲାବେଳେ ଏଥ୍‌ପାଇଁ ନିର୍ଦ୍ଦିଷ୍ଟ ଯୋଜନା ପ୍ରସ୍ତୁତ କରିବାର 
ଆବଶ୍ୟକତା ଅଛି । ଏହି ଯୋଜନା ୩ଟି ଦିଗ ଉପରେ 
ପର୍ଯ୍ୟବସିତ - ପ୍ରତିଷ୍ଠା, ପ୍ରସ୍ତୁତି ଓ ପ୍ରକାର୍ଯ୍ୟ । ୧୮୬୬ର 
ନଅଙ୍କ ଦୁଭିକ୍ଷ ପରେ ଓଡିଆ ଜାତୀୟତାବୋଧର ଉନ୍ମେଷ 
ଯୋଗୁ ୧୯୩୬ରେ ଭାଷାଭିଭିକ ସ୍ବତନ୍ତ୍ର ପ୍ରଦେଶ 
ଗଠନ, ୧୯୫୦ରେ ଭାରତର ସାମ୍ବିଧାନିକ ଭାଷା ଭାବେ 
ଅନ୍ଯ ୧୩ଟି ଭାଷା ସହିତ ଓଡିଆ ସରକାରୀ ଭାଷା 
ମାନ୍ୟତା ପାଇବା ଓ ୨୦୧୪ରେ ପ୍ରାଚୀନ ଓ ସମୃଦ୍ଧ 
ଭାଷା ଭାବରେ ଓଡିଆକୁ ଶାସ୍ତ୍ରୀୟ ମାନ୍ୟତା ପ୍ରଦାନ ପ୍ରଥମ 
ଦିଗ ଅର୍ଥାତ ଓଡିଆ ଭାଷା ପ୍ରତିଷ୍ଠା ହୋଇସାରିଛି । ଏହାର 
ପରବର୍ଭି ଦିଗ ହେଉଛି ପ୍ରସ୍ତୁତି । ଏହା ଅନ୍ତର୍ଗତ ହେଉଛି 
ଲିପିସଂସ୍କାର, ବ୍ୟାକରଣ ସଂସ୍କାର, ବନାନ ମାନକୀକରଣ, 
ଶବ୍ଦକୋଷ ଓ ଭାଷାକୋଷ ପ୍ରସ୍ତୁତି, କାର୍ଯ୍ୟାଳୟ, ନ୍ୟାୟାଳୟ 
ଓ ଚିକିତ୍ସାର ପରିଭାଷା ପ୍ରସ୍ତୁତି । ଯଦିଓ ଏସବୁ କାର୍ଯ୍ୟ 


ଯଯଯ ୭ ଓ ଓ ହା ( ୯ ୯ ) 


ପ୍ରଥମ ବିଶ୍ଵ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷା ସମ୍ମିଳନୀ 


ଫେବୃଆରୀ - ୨୦୨୪ 


ଆରମ୍ଭ ହୋଇ ସାରିଛି, ମାତ୍ର ଏଥୁରେ ବିଶେଷ କିଛି 
ଅଗ୍ରଗତି ହୋଇପାରି ନାହିଁ । ଲିପି ସଂସ୍କାର ନୀଳକଣ୍ଠଙ୍କ 
ସମୟରୁ ଆରମ୍ଭ ହୋଇଥିବା ବେଳେ ଏହା ଆଗକୁ ଗତି 
କରିପାରି ନାହିଁ । ଓଡିଆ ବ୍ୟାକରଣ ରଚନା ସେହି ପଥର 
ପଥୁକ । ଏବେ ସମସ୍ତେ ଅନୁଭବ କଲେଣି ଯେ, ଓଡିଆ 
ବ୍ୟାକରଣ ରଚନା ହୋଇନାହିଁ । ପ୍ରତ୍ୟେକ ଭାଷାର 
ବ୍ୟାକରଣ ରହିଛି ଓ ପ୍ରତ୍ୟେକ ମଣିଷ କଥା କହିଲା ବେଳେ 
ଅଚେତନ ଭାବେ ନିଜ ଭାଷାର ବ୍ୟାକରଣ ବ୍ୟବହାର 
କରିଥାଏ । ଏହା ସେମାନଙ୍କୁ କୌଣସି ବହି ନୁହେଁ, ବରଂ 
ପରିବେଶ ଶିଖାଇଥାଏ । ତେବେ ଅଧ୍ଧୟନ ବା ବିଦ୍ୟାଳୟ 
ଶିକ୍ଷା ବ୍ୟନ୍ତରି ଏହି ଅଚେତନକୁ ସଚେତନ କରାଇ 
କଥାବାର୍ତାରେ ଶୁଦ୍ଧ ଓ ଶାଳୀନତା ଆଣି ବ୍ୟକ୍ତିତ୍ଵ ପରିବଦ୍ଧିତ 
କରେ । ଏହାବ୍ୟତୀତ ଗୋଟିଏ ରାଜନୈତିକ ସୀମା ଭିତରେ 
ଅନେକ ଭାଷାଭାଷୀ ବାସ କରୁଥିବାରୁ ପାରସ୍ପରିକ ସଂହତି 
ପାଇଁ ଗୋଟିଏ ସମୃଦ୍ଧ ଭାଷାକୁ କାର୍ଯ୍ୟାଳୟ ବା ମାନକଭାଷା 
ଭାବରେ ଗୃହୀତ ହେବାପରେ ସମସ୍ତଙ୍କ ଶିକ୍ଷା ଉଦ୍ଦେଶ୍ୟରେ 
ସେହି ଭାଷାର ବ୍ୟାକରଣ ପଢାଯାଏ । ତେଣୁ ଜାତୀୟ 
ସଂହତି ଓ ଭାଷାର ଗତିଶୀଳତା ପାଇଁ ବ୍ୟାକରଣ ରଚନା 
ଆବଶ୍ୟକ । ସେତକ ଓଡିଆରେ ନଥୁବାରୁ ଓଡିଶା ଆଜି 
ଉତ୍ତର, ଦକ୍ଷିଣ, ପଶ୍ଚିମ ଓ ଉପକୂଳ ଭେଦରେ ବିଭକ୍ତ । 


ବନାନ ମାନକୀକରଣ ବ୍ୟାକରଣ ରଚନା ସହ ଜଡିତ । 
ଭାଷାରେ ପରିବର୍ଭନ ଏକ ସ୍ବାଭାବିକ ପ୍ରକ୍ରିୟା । ଏହି 
ପରିବର୍ତନର ଚିହ୍ନଟ ପାଇଁ ବ୍ୟାକରଣର ଆବଶ୍ୟକତା ଅଛି । 
ଉଚ୍ଚାରଣ ଓ ବନାନ ମଧ୍ଯରେ ସମନ୍ଵୟ ନରହିବା ଫଳରେ 
ବନାନ ଭୁଲ ରହେ । ପୁଣି ଆମ ପିଲାମାନଙ୍କର କେତେକ 
ଧ୍ଵନି ତଥା ଫଳା ଓ ମାତ୍ରା ପ୍ରୟୋଗରେ ବିଶେଷ ଜ୍ଞାନ 
ନଥୁବାରୁ ଶବ୍ଦ ବନାନରେ ଅଶୁଦ୍ଧି ଦେଖାଦିଏ । କୌଣସି 
ଭାଷା ଲିଖୁତ ରୂପ ନେବାପରେ ଶୁଦ୍ଧତା ଓ ସ୍ଥିରତା ଆସେ । 
ଲିଖିତ ରୂପର ଉଚ୍ଚାରଣ ସହଜ ତଥା ମଧୁର ଓ ସୁବୋଧ୍ଧ 
ହେବା ଆବଶ୍ୟକ । ତାହା ନ ହେଲେ ପାଠକ ବା ଶ୍ରୋତା 
ନିକଟରୁ ଏହା ଦୂରେଇ ଯିବ । ତେଣୁ ଭାଷା ଯୋଜନାରେ 
ବନାନ ମାନକୀକରଣର ଏକ ପ୍ରମୁଖ ଭୂମିକା ରହିଛି । 


ଉତ୍କଳ ପ୍ରସଙ୍ଗ 


ଶବ୍ଦ ବ୍ୟବହାରକୁ ନେଇ ବିବାଦ ଚାଲିଥୁବା ବେଳେ 
ପୂଣ୍ଟ୍ତାଙ୍ଗ ଶବ୍ଦ କୋଷ ନଥୁବାରୁ ଆଜିର ଯୁଗରେ କୌଣସି 
ବିଷୟରେ ବ୍ୟାଖ୍ୟା କରିବା ପାଇଁ ଓଡ଼ିଆ ଶବ୍ଦଟିଏ ମିଳୁ 
ନାହିଁ । ପ୍ରଶାସନିକ ଶବ୍ଦ କୋଷ ବ୍ୟବହାର ଉପଯୋଗୀ 
ହୋଇ ନଥୁବାରୁ ଓଡିଆ ଏପର୍ଯ୍ୟନ୍ତ କାର୍ଯ୍ୟାଳୟରେ 
ବ୍ୟବହାର ହେଉନାହିଁ । ତେଣୁ ଶବ୍ଦ ସଂଗ୍ରହ କରି ତାହାକୁ 
ବ୍ୟବସ୍ଥିତ ରୂପ ପ୍ରଦାନ ପୂର୍ବକ ଏକ ପୂର୍ଣରାଙ୍ଗ ଶବ୍ଦ କୋଷ 
ପ୍ରସ୍ତୁତ କରିବା ଆବଶ୍ୟକ । ଜନସାଧାରଣଙ୍କ ଭାଷା ଆଉ 
ସାହିତ୍ୟରେ ଦେଖୁବାକୁ ମିଳୁନାହିଁ । ଆମୋଦ ପ୍ରମୋଦରେ 
ଏହି ପ୍ରମାଦ ଦେଖୁବାକୁ ମିଳେ । ସବୁଠାରୁ ଅସୁବିଧା ସୃଷ୍ଟି 
କରିଛି ଗଣମାଧ୍ଯମର ଭାଷା । ସମ୍ବାଦ, ମନୋରଞ୍ଜନ, 
ଆଲୋଚନା ଆଦିରେ ଅବୁଖା ହିନ୍ଦୀ ବା ଅଯଥା ଇଂରାଜୀର 
ବ୍ୟବହାର ଓଡ଼ିଅ। ଭାଷା ହତ୍ଯାର ଏକ ମାଧ୍ଧମ 
ପାଲଟିଯାଇଛି । ଗଣମାଧ୍ଯମରୁ ଲୋକେ ବହୁ କଥା ଶିଖନ୍ତି, 
ସିଧାସଳଖ ପ୍ରଭାବିତ ହୁଅନ୍ତି । ଦିନଥୁଲା ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାର 
ଶୁଦ୍ଧ ପ୍ରୟୋଗ ସଂପର୍କରେ ଖବରକାଗଜକୁ ଦୃଷ୍ଟାନ୍ତ ରୂପେ 
ଗ୍ରହଣ କରାଯାଉଥିଲା । ମାତ୍ର ଏବେ ଆଉକିଛି ବାଛବିଚାର 
ନାହିଁ । ନିଜ ଅଜ୍ଞତାକୁ ଘୋଡ଼େଇ କେତେକ ଯୁକ୍ତି କରୁ ଛନ୍ତି 
ଯେ ନୂତନ ଶବ୍ଦର ବ୍ୟବହାର ଓଡ଼ିଆ ଶବ୍ଦ ଭଣ୍ଡାର ବୃଦ୍ଧି 
ହେବ । ତାହା ନକଲେ ଭାଷା ବଢ଼ିବ ନାହିଁ, ବରଂ ସଂକୁଚିତ 
ହେବ । ଏହା ସଂପୂରଣ୍ତତ ଭୁଲ କଥା । ଓଡ଼ିଆଶବ୍ଦ ନଥୁବା 
ସ୍ଥଳେ ନୂଆ ଶବ୍ଦ ବ୍ୟବହାର ହୋଇପାରେ, ମାତ୍ର ଓଡ଼ିଆ 
ଶବ୍ଦ ଥାଇ ଏହା ବଦଳରେ ଅନ୍ୟ ଭାଷାର ଶବ୍ଦକୁ 
ଟାଣିଓଟାରି ବ୍ୟବହାର କଲେ ଆମ ଭାଷା ବଢ଼ିବ ନାହିଁ 
ବରଂ ବୁଡ଼ିବ । 


ଭାଷା ବିକାଶ ଓ ସ୍ଥାୟିତ୍ଵ ପାଇଁ ସବୁଠାରୁ ବଡ 
ଭୂମିକା ନିର୍ବାହ କରୁଥିବା ଶିକ୍ଷା, ଗବେଷଣା ଏବଂ 
କାର୍ଯ୍ୟାଳୟର ଭାଷା ଓଡିଆ ହୋଇପାରି ନାହିଁ । ଅର୍ଥାତ 
ଓଡିଆ ରାଜଭାଷା ହୋଇସାରିଥୁବା ବେଳେ ଏପର୍ଯ୍ୟନ୍ତ 
ଜ୍ଞାନ ଆହରଣର ମାଧ୍ଯମ ହୋଇପାରିନାହିଁ । ତେଣୁ 
ଓଡିଆକୁ ଜ୍ଞାନର ଭାଷା କରିବା ଆବଶ୍ୟକ । ଏହା ହେଉଛି 
ପ୍ରକାର୍ଯ୍ୟ ବା ଭାଷାକୁ କାର୍ଯ୍ୟରେ ପ୍ରତିଫଳିତ କରିବା, ଯାହା 


(୧୦ ରୋ ୭ ଓ ଓ 


ଉତ୍କଳ ପ୍ରସଙ୍ଗ 


ପ୍ରଥମ ବିଶ୍ଵ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷା ସମ୍ମିଳନୀ 


ଫେବୃଆରୀ - ୨୦୨୪ 


ଭାଷା ବିକାଶ ପାଇଁ ତୃତୀୟ ତଥା ସବୁଠାରୁ ଗୁରୁତ୍ଵପୂର୍ଣ 
ଯୋଜନା । ଏହା ଘର ତଥା ଶିକ୍ଷାନୁଷ୍ଠାନରେ ବ୍ୟବହୃତ 
ଭାଷା ସହ ଜଡିତ । ଶିଶୁଟିଏ ଜନ୍ମ ହେବାର ୨ବର୍ଷ ପରେ 
ଚିହ୍ନିବା ଶକ୍ତି ପାଇଥାଏ । ଏହି ଚିହ୍ନିବା ଶକ୍ତି ହଁ ଭାଷା । 
ପ୍ରଥମେ ଭାଷା କଥୁତ ରୂପରେ ଓ ପରେ ଲିଖୁତ ରୂପରେ 
ଶିଶୁର ଜ୍ଞାନ ପରିବର୍ଵିତ କରେ । କଥୁତ ରୂପରେ ଗଛ, 
ମାଛ, ଗାଇ, ନଭ, ମଣିଷ, ପଣସ ଆଦି ଚିହ୍ନି ସାରିବା 
ପରେ ତାହାକୁ ଲେଖୁବାର ପ୍ରୟାସ ହେଉଛି ଚିହ୍ନିବା ଶକ୍ତିକୁ 
ଗତିଶୀଳ କରିବା । କୌଣସି କାରଣରୁ ମାତୃଭାଷାରେ 
ଚିହ୍ନଟ ପ୍ରକ୍ରିୟା ଠିକ୍‌ ଭାବରେ ହୋଇ ନପାରିଲେ ଲିଖନ 
ପ୍ରକ୍ରିୟା ଦ୍ଵାରା ଏହାକୁ ସଂଶୋଧୂତ କରିହୁଏ । ତେଣୁ 
ଲିଖନ ପ୍ରକ୍ରିୟାରେ ଓଡିଆ ଭାଷାକୁ ସମୃଦ୍ଧ କରିବା ପାଇଁ 
ଯୁଦ୍ଧକାଳୀନ ଭିଭିରେ ଆବଶ୍ୟକୀୟ ପଦକ୍ଷେପ ନେବା 
ଜରୁରୀ । 


ଉପରୋକ୍ତ ପ୍ରସ୍ତୁତି ଓ ପ୍ରକାର୍ଯ୍ୟ ସମାପ୍ତି ପରେ 
ଭାଷା ବିକାଶ କାମ ଆରମ୍ଭ ହେବ । ଏହା ଅନ୍ତର୍ଗତ କାମ 
ଅର୍ଥାତ ପ୍ରାଚୀନ ତାଳପତ୍ଵ ଓ ଶିଳାଲେଖ ସଂଗ୍ରହ ଓ 
ସଂରକ୍ଷଣ କରିବା ସହିତ ଏଥୁରୁ ପ୍ରାଚୀନ ଓଡିଆ ସାହିତ୍ୟ 
ଅନ୍ଵେଷଣ କରି ଏହାର ସମ୍ପାଦନା ଓ ପ୍ରକାଶନ, ପ୍ରାଚୀନ 
ଓଡିଆ ସାହିତ୍ଯକୁ ଅନ୍ୟ ଭାଷାରେ ଅନୁବାଦ, ଓଡିଆ 
ବ୍ୟାକରଣର ଏତିହାସିକ ଅଧ୍ଯୟନ, ପ୍ରାଚୀନ ଓଡିଆ ଭାଷା, 
ଲିପି, ସାହିତ୍ୟ ଇତିହାସ ଉପରେ ଗବେଷଣା ଏବଂ ଅନ୍ୟ 
ସହିତ ତୁଳନାତ୍ସକ ଅଧ୍ଯୟନ, ଓଡିଆ ଭାଷା ଓ ସଂସ୍କୃତି 
ପରିପ୍ରେକ୍ଷୀରେ ସଂସ୍ଫୃତ, ପାଲି ଓ ପ୍ରାକୃତର ଅଧ୍ୟୟନ, 
ପୂର୍ବ ଓ ଦକ୍ଷିଣପୂର୍ବ ଏସିଆ, ଦକ୍ଷିଣ ଓ ଭତ୍ତରପୂର୍ବ ଭାରତ 
ସହ ଓଡିଶାର ସାଂସ୍କୃତିକ ଓ ଭାଷାଗତ ଅଧ୍ୟୟନ, ଓଡିଆ 
ଉପଭାଷା ଓ ଆଞ୍ଚଳିକ ଭାଷାର ଏତିହାସିକ ଅଧ୍ଯୟନ, 


ପ୍ରାଚୀନ ଓଡିଆ ଅଧ୍ୟୟନ ପାଇଁ ଡିଜିଟାଲ ପାଠାଗାର, 
ଅନଲାଇନ ମାଧ୍ଯମରେ କ୍ଲାସିକାଲ ଓ ଡିଆ ଶିକ୍ଷା ଇତ୍ୟାଦି । 
ଏଥୁପାଇଁ କେନ୍ଦ୍ର ସରକାର ପ୍ରଚୁର ଅର୍ଥ ବ୍ୟବସ୍ଥା କରିଥୁବାରୁ 
ଅର୍ଥ ଆଉ ବାଧକ ନୁହେଁ । ଏଠାରେ କେବଳ ବାଧକ 
ହେଉଛି ଇଚ୍ଛାଶକ୍ତି ଓ ବିଦ୍ଵାନଙ୍କ ଅଭାବ । ଏଥ୍ରପାଇଁ ରାଜ୍ୟ 
ସରକାରଙ୍କୁ ଭାଷା ବିଶେଷଜ୍ଞ ସମିତି ଗଠନ କରିବାକୁ 
ହେବ । ଏହି ସମିତି ଓଡିଆ ଭାଷା ଶିକ୍ଷା, ଗବେଷଣା ଓ 
ବ୍ୟବହାର ବିଷୟରେ ରାଜ୍ୟ ସରକାରଙ୍କୁ ପରାମର୍ଶ ଦେବ । 
ଏହା ଏକ ଗୁରୁତ୍ଵପୂର୍ଣ୍ଣ ତଥା ଜାତୀୟ ସ୍ଵାର୍ଥ ପାଇଁ ଉତ୍ସର୍ଗୀକୃତ 
ଥୁବାରୁ ମୁହଁଦେଖା ଓ ପଦପଦବୀକୁ ଗୁରୁତ୍ଵ ନଦେଇ 
ଭାଷାସଂସ୍ଫତି ଓ ଇତିହାସ ବିଷୟରେ ଜ୍ଞାନ ଥୁବା ତଥା 
ଓଡିଆ ଭାଷା ପାଇଁ ନିଷ୍ଠାପର ଭାବରେ କାମ କରୁଥୁବା 
ବ୍ୟକ୍ତିମାନଙ୍କୁ ନେଇ କମିଟି ଗଠନ କରାଯାଉ । ଓଡିଆ 
ଭାଷାର ସୁରକ୍ଷା, ସମୃଦ୍ଧି, ଓ ଲୋକପ୍ରିୟତା ସୃଷ୍ଟି କରିବା 
ପାଇଁ ଏକ ସ୍ଵତନ୍ତ୍ର ଭାଷାଭିଭିକ ବିଶ୍ଵବିଦ୍ୟାଳୟ ଯୁଦ୍ଧକାଳୀନ 
ଭିଭିରେ ସ୍ଥାପନ କରାଯାଉ । ଏଠାରେ ମନେରଖୁବାକୁ 
ହେବ ଭାଷାଭିଭିକ ବିଶ୍ବବିଦ୍ୟାଳୟର ପ୍ରଧାନ ଉଦ୍ଦେଶ୍ୟ¬ 
“ଭାଷା ମାଧ୍ଯମରେ ଓଡିଆ ଜାତି ଓ ସଂସ୍କୃତିକୁ ପୁଣି ଥରେ 
ବିଶ୍ଵରେ ପ୍ରତିଷ୍ଠା କରିପାରିବାର ଶକ୍ତି'କୁ ସମ୍ପ୍ରସାରିତ କରିବା | 
ଓଡିଆ ଭାଷାକୁ ସେହି ସ୍ତରରେ ପହଞ୍ଚାଇବାକୁ ହେଲେ 
ସରକାରଙ୍କ ଉପରେ ସବୁ ଦାୟିତ୍ଵ ନ ଦେଇ ଆମକୁ ମଧ୍ଯ 
କିଛି କରିବା ପାଇଁ ଆଗେଇ ଆସିବାକୁ ପଡିବ । 


ସଦସ୍ୟ ସଚିବ 
ଓଡ଼ିଆ ଅଧ୍ୟୟନ ଓ ଗବେଷଣା ସଂସ୍ଥା 
ଏନ୪/ ୧୭, ନୂଆପଲ୍ଲୀ, ଭୁବନେଶ୍ବର 


ଯଯଯ ୭ ଓ ଓ ୩ ( ୧ ° ୧) 


ପ୍ରଥମ ବିଶ୍ଵ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷା ସମ୍ମିଳନୀ 


ଫେବୃଆରୀ - ୨୦୨୪ 


ଉତ୍କଳ ପ୍ରସଙ୍ଗ 


ମୁକ୍ତର ମହାକବି ଭୀମଭୋଇ 


ସ୍ବାଧୀନତା ପୂର୍ବରୁ କିଛି ଅଧ୍ଯାପକ ଓ ଇଂରେଜ 
ଭଲ୍ତ ଲେଖକ ରାଧାନାଥ ରାୟଙ୍କୁ ଆଧୁନିକ ଓଡ଼ିଆ 
କାବ୍ୟଧାରାର ଆଦ୍ୟ ପ୍ରବର୍ଭନ ଭାବେ ଗ୍ରହଣ କରି ଅନେକ 
ପୁସ୍ତକ ଓ ଅନେକ ଆଲେଖ୍ୟ ରଚନା କରି ପ୍ରକାଶିତ 
କରିଥୁଲେ । ସ୍ବାଧୀନତା ପରେ ମଧ୍ଯ ଆମ ସାହିତ୍ୟର 
ସଂଖ୍ୟାଧ୍କ ଆଲୋଚକ ଏହି ଧାରାଟିକୁ ସମର୍ଥନ କରି 
ଆସିଲେ । 


ଆଧୁନିକତାର ଅର୍ଥ ହେଉଛି, ସମାଜରେ ପ୍ରଚଳିତ 
କୁବିଶ୍ବାସକୁ ମୂଲ୍ୟବେ।ଧ, ସାମାଜିକ ଭେଦାଭେଦ, 
ଅସାମ୍ୟ ବା ଅନୈକ୍ଯ ବିରୁଦ୍ଧରେ ସ୍ଵର ଉଠାଇ ନିଜ 
ଲେଖନୀରେ ତାକୁ ଚିତ୍ରଣ କରିବା, ତାକୁ ପ୍ରତିବାଦ ଓ 
ପ୍ରତିରୋଧ କରିବା, ଲେକସାଧାରଣଙ୍କୁ ଅସାମ୍ୟ 
ଅନୈକ୍ୟ ବିରୁଦ୍ଧରେ ସଙ୍ଗଠିତ ହେବାକୁ ନିଜ ଲେଖନୀ 
ମାଧ୍ଯମରେ ଆହ୍ବାନ ଜଣାଇବା । ଆମ କଥା ସାହିତ୍ୟର 
ଜନକ ଫକୀର ମୋହନ ହିଁ ଥୁଲେ ଓଡ଼ିଶାର ସାମାଜିକ 
ଦୁର୍ବଳ ବର୍ଗର ଅନନ୍ୟ ପ୍ରତିନିଧୁ । ତାଙ୍କ ଉପନ୍ୟାସ 
“ ଛୁ'ମାଣ ଆଠଗୁଣ୍ଠ””ର ଦୁଇ ପ୍ରମୁଖ ଚରିତ୍ର-ସାରିଆ 
ଓ ଭଗିଆ, ଓଡ଼ିଶାର ଶ୍ରେଣୀ ବିଭକ୍ତ ତଥା ଜାତି ବିଭକ୍ତ 
ସମାଜରେ ଦରିଦ୍ର, ଶୁଦ୍ଵ ସଂପ୍ରଦାୟର ନିଚ୍ଛକ ପ୍ରତିନିଧୂତ୍ଵ 
କରନ୍ତ । ““ଲଛମ|”” ଉପନ୍ଯ।ସରେ ମରହଟ୍ଟା 
ବର୍ଗୀମାନଙ୍କର ମୁକାବିଲା କରିବାକୁ କୌଣସି ସଂଭ୍ରାନ୍ତ 
ରାଜା ବା ସାମନ୍ତ ଆସିନାହାନ୍ତି । ସାମାନ୍ଯ ଚାଷୀ 
(ଖଣ୍ଡାୟତ) ସଂପ୍ରଦାୟରୁ ଆସିଥୁବା ଚରିତ୍ର ହି ଏହି 


ଡକ୍ଟର ହୁସେନ ରବିଗାନ୍ଧୀ 


ସାହସ କରିଛି ଏବଂ ସଫଳ ହୋଇଛି | “` ରାଣ୍ଡିପୁଅ 
ଅନନ୍ତା'” ଗଳ୍ପର ନାୟକ ଉଦ୍ଦଣ୍ତ ଗଉଡ ଟୋକା ଅନନ୍ତା 
ସାରା ଗାଁକୁ ବନ୍ୟାର କରାଳ କବଳରୁ ରକ୍ଷା କରିବା 
ପାଇଁ ନିଜ ଜୀବନକୁ ଉତ୍ସର୍ଗ କରି ଦେଇଛି । ଫକୀର 
ମୋହନ କେଉଁଠାରେ ବି ରାଜା, ରାଣୀ, ଜମିଦାର, 
ସଂଭ୍ରାନ୍ତ ଅଥବା ଉଚ୍ଚବର୍ଣ୍ତଙ୍କର ମୁଖପାତ୍ର ସାଜି ନାହାନ୍ତି । 
ଅଥଚ ଏଇ କଥା ଆମେ ରାୟବାହାଦୂର ରାଧାନାଥ 
ରାୟଙ୍କ କାବ୍ୟ-କବିତାରେ ଦେଖୁବାକୁ ପାଉନା । 
“ଦରବାର” କାବ୍ୟ ବ୍ୟତୀତ ଅନ୍ୟତ୍ର ତାଙ୍କ ସାହିତ୍ଯ 
ସଂଭ୍ରାନ୍ତ ଶ୍ରେଣୀର ହିଁ ସପକ୍ଷରେ ରଚିତ ହେବାପରି 
ଲାଗୁଛି । “ମହାଯାତ୍ରା” ( ଅସଂପୂରଣ୍ତଁ ଖଣ୍ଡକାବ୍ୟ) ରେ ସେ 
ଜାତୀୟତାର କିଛିଟା ଆଭାଷ ଦେବାକୁ ଚେଷ୍ଟା କରିଥୁଲେ 
ବି ଉକ୍ତ ଜାତୀୟତା ଆଭିଜାତ୍ୟ ଶ୍ରେଣୀ ପାଇଁ ଉଦ୍ଦିଷ୍ଟ 
ଥିଲା । ଫକୀର ମୋ ହନଙ୍କ ପରି ସେ ନିଃଷ୍ପେସିତ ଶ୍ରେଣୀ 
ପାଇଁ କିଛି ବି ଲେଖୁ ନାହାନ୍ତି । କବି ହରପ୍ରସାଦ ଦାସ 
ତେଣୁ ଯଥାର୍ଥରେ ରାୟବାହାଦୂର ରାଧାନାଥ ରା ୟଙ୍କୁ 
ମଧ୍ୟଯୁଗୀୟ ରୀତିକ।ଳୀନ କ।ବ୍ୟଧାର।ର ଶେଷ 
କାବ୍ୟକାର ବୋଲି ତାଙ୍କର “ଓଡ଼ିଆ ଜାତିର ଇତିବୃଭ୍ରି” 
ଧାର।ବାହିକ ପ୍ରବନ୍ଧମାନଙ୍କରେ ଠ।ଏ ମତପ୍ରକ।ଶ 
କରିଛନ୍ତି । ମଧ୍ଯଯୁଗୀୟ ରୀତିକାଳ ହେଉଛି ସାମନ୍ତବାଦୀ 
ଓ ପ୍ରତିକିମ୍ଭାଶୀଳ ସ୍ଥିତାବସ୍ଥା ବଣ୍ତ ବ୍ୟବସ୍ଥାବାଦୀ 
ସାମାଜିକ ବ୍ଯବସ୍ଥାର ପ୍ରତିଛବି । ଏହି ଛବି ରୁ 
ରାୟବାହାଦୂର ରାଧା ନାଥ ଉର୍ତ୍ଧ କୁ ଯାଇପାରିନା ହାନ୍ତି । 
ତେଣୁ ରାଧାନାଥ ଆଧୁନିକ କାବ୍ଯଧାରାର ପ୍ରବର୍ଭକ 


(୧୦୭ ଖା ୭ ଓ ଓ 


ପ୍ରଥମ ବିଶ୍ଵ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷା ସମ୍ମିଳନୀ 


ଉତ୍କଳ ପ୍ରସଙ୍ଗ 


ନୁହନ୍ତି ବୋଲି ସାଂପ୍ରତିକ ପ୍ରଗତିବାଦୀ କାବ୍ୟ ଚେତନା 
ସମ୍ପର୍ଣ୍ଣ ଆଲୋଚକମାନେ ଏକମତ । ଅବଶ୍ୟ ଏହାକୁ 
ଉଚ୍ଚବଣ୍ଣ୍ତର ପ୍ରତିକ୍ରି ୟାଶୀଳ ଆଲୋଚକମାନେ ଖଣ୍ଡନ 
କରିଥାନ୍ତି ଓ ବ୍ରିଟିଶ ସରକାରଙ୍କ ସପକ୍ଷ ବାଦୀ ରାଧା ନାଥଙ୍କୁ 
ଆଧୁନିକ କାବ୍ୟକଳାର ଆଦ୍ୟ ପ୍ରବର୍ଭଳକ ବୋଲି ଏବେ 
ବି ମନେ କ ରନ୍ତି । 


ଏଠାରେ ବିଚାର କରିବାର କଥା ହେଉଛି ଯେ, 
ଆଧୁନିକତାର ଅର୍ଥ କ”ଣ ? 


ଆଧୁନିକତ।ର ଅର୍ଥ କହିଲେ ପ୍ରଗତିଶୀଳ 
ଅ।ଲେ।ଚକମାନେ ଯାହ। କହନ୍ତ ସ୍ଥିତ।ବସ୍ଥାର 
ସମର୍ଥକମାନେ ସେଥୁରେ ଏକମତ ହୁ ଅନ୍ତି ନାହିଁ । ହଜାର 
ହଜାର ବର୍ଷ ପୁରାତନ ଉଚ୍ଚ, ନୀଚ, ସଂଭ୍ରାନ୍ତ, ଦରିଦ୍, 
ସ୍ତୃଶ୍ୟ, ଅସ୍କୃଶ୍ୟ ସମାଜ ବ୍ୟବସ୍ଥାକୁ ସବୁଦିନ ପାଇଁ କାଏମ୍‌ 
ରଖୁବାକୁ ସମର୍ଥନ କରୁଥୁବା ବୁଦ୍ଧିଜୀବୀଙ୍କ ସହିତ 
ଯେଉଁମାନେ ଏକମତ ହୋଇପାରନ୍ତି ନାହିଁ, ସେମାନେ 
ସମାଜ ବ୍ୟବସ୍ଥାର ଆମୂଳଚୂଳ ପରି ବର୍ତନ ପାଇଁ ଖାଲି 
ବିଚାର ଉପସ୍ଥାପିତ କରନ୍ତି ନାହିଁ, ବରଂ ସେଥ୍ପାଇଁ ସକ୍ରିୟ 
ଭାବେ କାର୍ଯ୍ୟ ମଧ୍ଯ କରିଥାନ୍ତି । 


ଆଧୁନିକତ। ହେଉଛି, ଶୋଷଣ ବି ହୀନ, 
ଜାତିବିହୀନ, ସାମନ୍ତବାଦୀ- ପୁଞ୍ଜବାଦୀ ଅର୍ଥ ବ୍ୟବସ୍ଥା 
ଭି ତରେ ନିଷ୍ପେସିତ ଅବସ୍ଥାରେ ଥୁବା ଶୋଷିତ, ଦଳିତ, 
ଅବହେଳିତ ମଣିଷ ପାଇଁ ମୁଖପାତ୍ର ରୂପେ କାର୍ଯ୍ୟ 
କରୁଥୁବା ସମୟ ଏବଂ ଏହି ସମୟରୁ ସୃଷ୍ଟି ସାହିତ୍ୟ, 
କଳା, ରାଜନୀତି ଓ ସାମାଜିକ ବ୍ଯବସ୍ଥା । ଆଧୁନିକ 
ବିଚାରର ପରିପ୍ରକାଶ ହେଉଛି ଗତାନୁଗତିକତାକୁ 
ପରିହାର କରି ପରି ବର୍ତନ ସପକ୍ଷ ରେ ଏକ କ୍ରାନ୍ତି କାରୀ 
ଭୂମିକା ନିର୍ବାହ କରିବା । 

ଓଡ଼ିଅ। ସାହିତ୍ୟର ଘୋର ସାମନ୍ତବ।ଦ1, 
ଜାତିଆଣବାଦୀ ପର୍ଯ୍ୟାୟ ଭିତରେ ଜଗନ୍ନାଥ ଦାସ, 
ବଳର।ମ ଦାସ ଓ ଅଚୁଧ୍ଯତାନନ୍ଦ ଥୁଲେ ଅନେକ 
ପରିମାଣରେ ସଂସ୍କାରଧର୍ମୀ ଏବଂ ଗତାନୁଗତିକଠାରୁ 


ଫେବୃଆରୀ - ୨୦୨୪ 


ଯଥେଷ୍ଟ ଉଦ୍ଧବ ରେ । ସେମାନେ ବର୍ଣ୍ଣ ବ୍ୟବସ୍ଥା ବିରୁଦ୍ଧରେ 
କାର୍ଯ୍ୟ କରିଥୁଲେ ନିଜର ସାରସ୍ଵତ ସୃଷ୍ଟି ମାଧ୍ଯମରେ । 
ଏପରିକି ମଧ୍ଯଯୁଗୀୟ ପୁରୋହିତବାଦ ଓ ସାମନ୍ତବାଦ 
ସହ ସେମାନଙ୍କ ସାହିତ୍ୟ ସାଲିସ୍‌ କରିନାହିଁ । 


ତା'ପରେ ମଧ୍ୟଯୁଗୀୟ ରୀତିକାଳରେ ଏହି ନୀରବ 
ପ୍ରତିରୋଧର ସ୍ଵର ପ୍ରତିବାଦରେ ପରିଣତ ହୋଇଥୁ ଲା 
ଏବଂ କବି ଦୀନକୃଷ୍ଣ ସାମନ୍ତବାଦ ବିରୁଦ୍ଧରେ କ୍ରାନ୍ତିକାରୀ, 
ଏତିହାସିକ ପରିଭାଷା ସୃଷ୍ଟି କରିବ।ରେ ସକ୍ଷମ 
ହୋଇଥୁ ଲେ । ଦୀନକୃଷ୍ଣ ଦାସଙ୍କର ସେହି କ୍ରାନ୍ତିକାରୀ 
ଉଚ୍ଚାରଣ: “କବି ଯା 'କରେ ମୂଖିକୁ ସ୍ୁତି/ ଏଥୁକୁ ପ୍ରତି 
ନାହିଁ ବିପଭି/ଏଥୁକି ପ୍ରତିକୁ ଛାତିରେ କାତି ମାରିବା 
ଭଲ ଯେ... ` ' | ଆମ ଭାଷା ସାହିତ୍ୟରେ ସାମନ୍ତବାଦ / 
ଉଚ୍ଚବଣ୍ତ ବାଦ ବିରୁଦ୍ଧରେ ପ୍ରଥମ ବୈପ୍ଲବିକ ଆଲେଖ୍ୟ । 


କବି ଦୀନକୃଷ୍ଣଙ୍କ ଠାରୁ ରାଧାନାଥ ରାୟଙ୍କ କାଳ 
ଭିତରେ ପ୍ରାୟ ୨୫୦ରୁ ଅଧୁକ ବର୍ଷର ସମୟ ବିତି 
ଯାଇଛି । ସାମନ୍ତବାଦକୁ କବଳିତ କରିଛି ସାମ୍ରାଜ୍ୟବାଦ । 
ସାମ୍ରାଜ୍ୟବାଦ ଆସିଛି ଆର୍ଥକ ଶୋଷଣ ଓ ରାଜନୈତିକ 
ପରାଧୀନତା ସହିତ ସମମ୍ତ ଅବକ୍ଷୟ ତଥା ସ୍କାଳନକୁ 
ନିଜ ଭିତରେ ଦୃଢ ଭାବେ ଜାବୁଡି ଧରି ଶୋଷଣ ଓ 
ଉତ୍ପୀଡନ ପାଇଁ ସ୍ଥାନୀୟ ରାଜା, ଜମିଦାର, ସାମନ୍ତ, 
ସାହୁକାର ତଥା ସଂଭ୍ରାନ୍ତମାନଙ୍କର ଏକ ପାପ - ଚକ୍ର ସୃଷ୍ଟି 
କର।ଇ, ସଂଖ୍ଯାଧୂକ ମେହନତୀ] ପ୍ରଜାଙ୍କ ସବି ସ୍ଵ 
ଅପହରଣ କରି ନିଜର ନିହିତ ସ୍ଵାର୍ଥ ଓ ଆର୍ଥକ ମୁନାଫାକୁ 
କାଏମ୍‌ ରଖୁବ। ପାଇ ଏହି ସାମ୍ରାଜ୍ୟବାଦୀ ଶକ୍ତି 
ସବୁ ବେଳେ ଉଦ୍ୟମ କରିଛି । ଏହି ପାପ -ଚକ୍ରର 
କୁପରିଣାମ ସଦୃଶ ଉଚ୍ଚଶ୍ରେଣୀର ଲୋକଙ୍କ ଭିତରେ 
ନୈତିକତାର ସ୍ବାଳନ, ମାନବବାଦୀ ସଂସ୍କୃତିର ଅବକ୍ଷୟ 
ଓ ସମାଜରେ ସମାନତାର ବିଲୋପ ଘଟିଛି । ଏହି 
ସାମାଜିକ ବ୍ୟବସ୍ଥା ଭିତରେ ସବୁଠାରୁ ଅଧୂକ ଦୟନୀୟ 
ପରିସ୍ଥିତିର ସମ୍ମୁଖୀନ ହୋଇଛି ଆମ ସମାଜର ଦଳିତ 
(ଅସ୍କୃଶ୍ୟ) ଏବଂ ବଣ-ପର୍ବତ କୋଳରେ ପ୍ରତିପାଳିତ 
ପ୍ରକୃତିର ସନ୍ତାନ ଆଦିବାସୀ ସଂପ୍ରଦାୟ । 


୦ ସ୍ବତନ୍ତ୍ର ବିଶେଷାକ୍‌ ର ୫ ୮3 ୪୯୮ 


ପ୍ରଥମ ବିଶ୍ଵ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷା ସମ୍ମିଳନୀ 


ଫେବୃଆରୀ - ୨୦୨୪ 


ଉନଂବିଶ ଶତାବ୍ଦୀର ଦ୍ବିତୀୟାର୍ଦ୍ଧରେ ଯେତେବେଳେ 
ର।ୟବ।ହ।ଦୂର ର।ଧ।ନ।ଥ ଇଂରେଜମାନଙ୍କ 
ସାମ୍ରାଜ୍ୟବାଦୀ ସରକାର ଅଧୀନରେ ଏକ ଉଚ୍ଚପଦବୀରେ 
ଆସୀନ ଥୁଲେ, ସେତେବେଳେ ଉପକୂଳବର୍ତୀ ଓଡ଼ିଶା 
ଠାରୁ ବହୁଦୂରରେ ପ୍ରାକୃତିକ ଓଡ଼ିଶାର ଆଭ୍ୟନ୍ତରୀଣ 
ଅଞ୍ଚଳରେ ଘୋର ବଣ- ଜଙ୍ଗଲ ପରିପୂଣ୍ତୁ ଇଲାକାର ଏକ 
ସୈରାଚାରୀ ଓ ଅତ୍ୟାଚାରୀ ରାଜତନ୍ତ୍ର ଦ୍ଵାରା ଶାସିତ 
ଛୋଟ ଗୋଟିଏ ଅନଗ୍ରସର, ଅନ୍ଧକାରମୟ ଗଡଜାତ 
ରାଜ୍ୟ ରେଢାଖୋଲ ଅଞ୍ଚଳରେ ଗୋଟିଏ କନ୍ଧଯୁବକ ଗାଭ, 
ମଇଷି ଚର।ଉ ଚରାଉ ବନବାସୀ ଓ ଦଳିତଙ୍କର 
ପ୍ରାଣକର୍ତାରେ ରୂପାନ୍ତରିତ ହୋଇଯାଇଥୁଲେ । ସେ କନ୍ଧ 
ଯୁବକ ମହାନ ବିପ୍ଲବୀ କବି ଭୀମ ଭୋଇ ହିଁ ଥୁଲେ । 


ଭୀମ ଭୋଇ ୧୮୪୨ ସାଲରେ ରେଢାଖୋଲ 
ରାଜ୍ୟରେ ଆବିଭ୍ଭଁବ ହୋଇଥୁଲେ ଏବଂ ସୋନପୁର 
ଗଡଜାତ (ବର୍ତମାନର ସୁବର୍ଣ ପୁର ଜିଲ୍ଲା) ଅନ୍ତର୍ଗତ 
ଖଲିଆପାଲୀ ଗ୍ରାମରେ ୧୮୯୫ ସାଲରେ ଶେଷ ନିଃଶ୍ବାସ 
ତ୍ୟାଗ କରିଥୁଲେ । କେବଳ ରେଢାଖୋଲର ବନବାସୀ 
ବା ଦଳିତମାନଙ୍କ ପାଇଁ ସେ ମୁକ୍ତିର ଖଞ୍ଜଣି ବଜାଇ 
ନଥୁଲେ, ସେ ସମଗ୍ର ମାନବଜାତି ମଧ୍ଯରେ ଥୁବା ସମସ୍ତ 
ଦଳିତ, ନିଷ୍ପେସିତ, ଅତ୍ୟାଚାରିତ, ଆଭଁ ପ୍ରାଣୀଙ୍କ 
ଅପ୍ରମିତ ଦୁଃଖ, କଷ୍ଟ ଲାଘବ କରିବା ପାଇଁ ନୂଆ ଚିନ୍ତନ, 
ନୂଆ ଦର୍ଶନର ବ୍ଯାଖ୍ୟାକାର ଭାବେ ଆତ୍ମପ୍ରକାଶ 
କରିଥୁଲେ । ମହାମନୀଷୀ ମହିମା ଗୋ ସେଇଙ୍କ ଦ୍ବାରା 
ଉଦୂବୁଦ୍ଧ ହୋଇ କିଶୋର ଭୀମ ଦଳିତ ବନବାସୀ ଓ 
ସକଳ ଆର୍ତଭଜନଙ୍କର ତ୍ରାପରେ ରୂପାନ୍ତରିତ ହେଲେ । 
ସେ ତତ୍କାଳୀନ ସମାଜର ଉଚ୍ଚ,ନୀଚ, ଧନୀ, ଦରିଦ୍ଵ ଏବଂ 
ସବେ।ପରି ରାଜତନ୍ତ୍ରକୁ ପ୍ରତ୍ଯାଖ୍ଯାନ କରିବାକୁ 
ଜନସାଧାରଣଙ୍କୁ ଆହ୍ବାନ ଦେଲେ । ପୁରୋହିତବାଦ, 
ମୂର୍ଜିପୂଜା, ପ୍ରଚଳିତ ଧର୍ମଧାରଣା ଇତ୍ୟାଦିକୁ ଅସ୍ଵୀକାର 
କଲେ । ମାନବଜାତିର ଏକ୍ୟକୁ ପ୍ରତିଷ୍ଠା କରିବା ପାଇଁ 
ମାନବିକ ସାମ୍ୟଭାବର ଉଦୂଘୋଷଣା କଲେ ଏବଂ ଏହି 
କ୍ରାନ୍ତିକାରୀ କାର୍ଯ୍ୟ ପାଇଁ ସେ କାବ୍ୟ-କବିତାକୁ ମାଧ୍ଯମ 


ଉତ୍କଳ ପ୍ରସଙ୍ଗ 


କରି ଆମ ଭାଷା-ସାହିତ୍ୟରେ ଆଧୁନିକତାର ଆଦ୍ୟ 
ପ୍ରବର୍ଭକ-ଅର୍ଥୁତୃ ସାଧାରଣ ମଣିଷର ଭାଷ୍ୟକାର 
ଭାବରେ ପୂଜନୀୟ ତଥା ଅବିସ୍ମରଣୀୟ ସାରସ୍ଵତ ସ୍ପଷ୍ଟା 
ହୋଇଗଲେ । ସେ ବ୍ରାହ୍ମଣବାଦ ଓ ରାଜତନ୍ତ୍ରକୁ ଅସ୍ଵୀକାର 
ଏହି ବୃଭିସହ ସମ୍ପୃକ୍ତ ବ୍ୟକ୍ତିମାନଙ୍କ ଘରେ ଭୋଜନ 
ନକରିବା ପାଇଁ ଲୋକମାନଙ୍କୁ କହି ଗଲେ । 


ଏହି ସମୟଠାରୁ ଶହ ଶହ ବର୍ଷ ପୂର୍ବରୁ ସେ 
ଜନ୍ମଗ୍ରହଣ କରିଥୁଲେ । ସେଇଥୁପାଇଁ ତ ସେ ଉଦାଉ୍ 
କଣ୍ଠରେ ଘୋଷଣା କଲେ - “ରାଜାର ପରଜା ନୋହୁଁ 
ସିନା ଆମ୍ଭେ / ନୋହୁଁ ସାହୁର ଖାତକ / ଯହି ଗୁରୁନେବେ, 
ତହୁ ଯାଉ ଆମ୍ଭେ/ କେ ଅବା କରୁ ଅଟକ”) (ଯୁତି 
ଚିନ୍ତାମଣି, ଚଉଷଠି ବୋଲି) | 


ଆମ ସମୟର ଜଣେ ସଂଦ୍ରାନ୍ତ ଶ୍ରେଣୀର ଖୋଲା 
ସମର୍ଥକ ଓ ଅନୁଦାରବାଦୀ ଆଲୋଚକ, ସ୍ରଷ୍ଟା କବି ଡକ୍ଟର 
ମାୟାଧର ମାନସିଂହ ଭୀମଭୋଇଙ୍କୁ ଆଦିବାସୀଙ୍କ କବି 
ବୋଲି ନିଜର ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାର ଇତିହାସରେ ଲେଖୁଲେ: 
ହେଲେ କିଛି ଯାଏ ଆସେନା, କାରଣ ଭୀମ ଭୋଇ 
ଯଦି ଆଦିବାସୀ କବି, ତେବେ ମାନସିଂହ ରକ୍ଷଣଶୀଳ, 
ଶୋଷକ, ସାମନ୍ତବାଦୀ ଶ୍ରେଣୀର କବି ନିଶ୍ଚୟ ? ହେଲେ 
ଏହି କନ୍ଧ ଆଦିବାସୀ ଭୀମ ଭୋଇ ସକଳ ମାନବଜାତି 
ମଧ୍ଯରେ ଥୁବା ସବୁ ଦଳିତ ଓ ନିଷ୍ପେଷି ତଙ୍କ ମୁକ୍ତି ବାଉଁ। 
ଘୋଷଣା କରି ନିଜେ ନର୍କକୁ (ଅର୍ଥାତ୍‌ ଯନ୍ତ୍ରଣାର ଚରମ 
ସ୍ଥିତିକୁ) ଯିବା ପାଇଁ ପ୍ରମ୍ମୁତ ହୋଇଗଲେ । କାହିଁ କୌଣସି 
ରାୟବାହାଦୂରଙ୍କ କଲମରୁ ମାନବ ଜାତିର ପରିତ୍ରାଣ 
ପାଇଁ ଏପରି ଆଲେଖ୍ୟ କେଉଁଠାରେ ତ ଆମର ଦୃଷ୍ଟି 
ଗୋଚର ହେଲା ନାହିଁ ? 


କ୍ରାନ୍ତି ଦ୍ରଷ୍ଟା, ମହାନ୍‌ ସ୍ବଷ୍ଟା ଭୀମ ଭେ।ଇ 
ସେଇଥ୍‌ପାଇଁ ନିଜ ସମୟଠାରୁ ଯଥେଷ୍ଟ ପୂର୍ବରୁ ଜନ୍ମ 
ଗ୍ରହଣ କରିଥୁଲେ । ତେଣୁ ତାଙ୍କୁ ରେଢାଖୋଲ ରା ଜାଙ୍କ 
ଉଆସ ସାମ୍ନାରେ ବ୍ଵାହ୍ମଣମାନଙ୍କ ପ୍ରରୋଚନା କ୍ର ମେ 
ରାଜାଙ୍କ ଆଦେଶରେ ପ୍ରଚଣ୍ଡ ଗ୍ରୀଷ୍ମର ମଧ୍ୟାହ୍ନରେ 


(୧୭ ରୋ ୭ ଓ ଓ 


ପ୍ରଥମ ବିଶ୍ଵ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷା ସମ୍ମିଳନୀ 


ଉତ୍କଳ ପ୍ରସଙ୍ଗ 


ହରିକାଠାରେ ବନ୍ଧା ଯାଇ ବେତ୍ରାଘାତ କରାଯାଇଥୁଲା 
ମୂର୍ଜିପୂଜାକୁ ନିନ୍ଦା କରୁଥୁବା ମାନବଜାତିର ସମାନତା 
ସପକ୍ଷରେ ପ୍ରଚାର କରୁଥୁବା, ବର୍ଣ୍ଣ ବ୍ୟବସ୍ଥା ବିରୁଦ୍ଧରେ 
ଜନଜାଗରଣ କରାଉଥୁବ। ଅପରାଧରେ । ତଥାପି 
ଭୀମଭେ।ଇ ବଵଜ୍ରକଣ୍ଠରେ ଘୋଷଣା କରି ଥୁଲେ - 
“` ଘଟରେ ବ୍ରହ୍ମ କୁ ନଚିହ୍ନି / ବାହାରେ ଭ୍ରମୁଥାନ୍ତି ପ୍ରାଣୀ / 
ଚିତ୍ରପଟ୍ଟକୁ ନେତ୍ରେ ଦେଖୁ / ମନ ଆନନ୍ଦେ ଭୋଇ ସୁଖୀ / 
ଏଘଟେ ଜଗନ୍ନାଥ ଅଛି / ପ୍ରତିମା ମିଛରେ ପୂଢଜୁଛି |'' 


ନିଜେ ଦୀନ, ଦୁଃସ୍ଥ, ଦଳିତ, ସର୍ବହରା ହୋଇଥୁଲେ 
ବି କ୍ରାନ୍ତିକାରୀ ପୁରୁଷ ସିଂହ ଭୀମ ଭୋଇ ନିଷ୍ପେସିତ 
ମଣିଷମାନଙ୍କ ପାଇଁ ଉନ ବିଂଶ ଶତା ବ୍ଦୀର ଦ୍ଵି ତୀୟାର୍ଧରେ 
ପରାଧୀନ ଓଡ଼ିଶାର ପଶ୍ଚ ମାଞ୍ଚଳରେ / ଚିନ୍ତା ଚେତନାର 
ସ୍ବାଧୀନତା ପାଇଁ ପ୍ରଥମ ଆଲୋକ ବର୍ଭିକା ପ୍ରନ୍ସଳିତ 
କରିଥୁଲେ ଏହି ମହାନ୍‌ ପଂକ୍ତି ମାନଙ୍କ ମଧ୍ଯରେ ¬ ' ' ଗୁରୁଙ୍କ 
ଅର୍ଜିଲା ମେଦିନୀରେ ଅଛୁ, ନାହିଁ କଲା ଅଧୂକାର / ଆମ୍ଭ 
ମନ ହେଲେ ଆମ୍ଭେ ସୁଖେ ଯିବୁ / ଦିଶିବ ଯେଉଁ ବିଚାର |” 
ପୃଥୁବୀ ପୃଷ୍ଠର କେହି ସତ୍ତ୍ବାଧୁକାରୀ ନାହିଁ ଏବଂ ସମସ୍ତେ 
ସ୍ଵବିଚାରଧାରା ଧାରଣ କରିବାକୁ ସ୍ଵାଧୀନ ¬ ଅନ୍ଧଷକାରମୟ 
ଯୁଗର ଜ୍ଞାନ ଦିହୁଡିଧାରୀ କ୍ରାନ୍ତିଦ୍ରଷ୍ଟା। କବି ଓ ଦାର୍ଶନିକ 
ଭୀମ ଭୋଇଙ୍କ ପୂର୍ବରୁ ଓଡ଼ିଆ ସାହିତ୍ୟରେ କେହି ଏପରି 
ଚିନ୍ତାଧାରା ବ୍ଯକ୍ତ କରିଛନ୍ତି କି ? 


ତତ୍କାଳୀନ ସମାଜରେ ସବର୍ଣ୍ଣ ଅସବଣ୍ତ୍ତ ଭେଦଭାବ 
ପରି ପୁରୁଷ ଓ ନାରୀ ଜାତି ମଧ୍ଯରେ ବି ଥୁଲା ବାଛବିଚାର 
ନାରୀର ସମାଜର କୌଣସି ବିଭବରେ ନଥୁଲ। 
ଅଧୁକାର । ମନୁସ୍ମ,ତି ଅନୁସାରେ ନାରୀ ବିବାହ ପୂର୍ବରୁ 
ପିତାର ଅଧୁନା, ବିବାହ ପରେ ପତିର ଅଧୁନା ଏବଂ 
ବିଧବା ହେବାପରେ ପୁତ୍ରର ଅଧ୍‌ନା । ସମ୍ପଭି କଥା 
ଛାଡନ୍ତୁ, କୌଣସି ବିଷୟରେ ତା ର ନଥୁଲା ଅଧୁକାର | 
ସେତେବେଳେ ନାରୀମୁକ୍ତି କଥା ଅକଳ୍ପନୀୟ ଥୁଲା । 


®: 


ଫେବୃଆରୀ - ୨୦୨୪ 


ପାଶ୍ଟାତ୍ୟ ଦେଶମାନଙ୍କରେ ମଧ୍ଯ ନାରୀ ସମ୍ପୂଣ୍ତ ସ୍ଵାଧୀନ 
ନଥୁଲା । ନାରୀ ସେବେ ଦଳିତ ଥୁଲା ଓ ଏବେବି 
ଅନେକାଂଶରେ ଦଳିତ ହୋଇ ରହିଅଛି । ସେହି ନାରୀ 
ଜାତିର ମୁକ୍ତିର କଥା ଘୋଷଣା କରି ମହାକବି ଭୀମଭୋଇ 
ଗାଇ ଉଠିଛନ୍ତି- “ ନିନ୍ଦାଗର୍ବମାନ ନରହିବ ଟାଣ / 
କରୁଥୁବ ସମଭାବ / ପୁରୁଷକୁ ନାରୀ ଜ୍ଞାନ ଶିଖାଇଲେ / 
ସତ୍ୟଯୁଗ ଲେଉଟିବ ।!'` 


ଦଳିତର ପ୍ରାଣକତ୍ତ। ଭୀମଭେଇ ଘୋଷଣା 
କରିଛନ୍ତି- '“ ମାୟାରେ ନପଡ ବେଦରେ ନହୁଡ / ବୁଝ 
ବୁଝ ଭଲକରି / ଆପଣା ହେତୁରେ ଚେତାଇ ପାରିଲେ / 
କଳିଭୁ ଯିବ ଉଦ୍ଧରି ।”” (ସ୍ଥୁତି ଚିନ୍ତାମଣି, ଶତତମ 
ବୋଲେ) ଦଳିତର ତ୍ରାଣକର୍ତ।, ମହାନ୍‌ ମାନବବାଦୀ 
କ୍ରାନ୍ତିଦ୍ବଷ୍ଟା, ବିପ୍ଲବୀ ମହାକବି ଭୀମଭୋଇ ମାନବବାଦର 
ଜୟଗାନ କରି ପ୍ରଚଳିତ ଧର୍ମଧାରଣାକୁ ପ୍ରତ୍ୟାଖ୍ୟାନ 
କରିଛନ୍ତି । ପୃଥ୍‌ବୀର ସକଳମାନବ ଜାତିର ସମାନତାକୁ 
ଦୃଢ ଭାବେ ଉଦ୍‌ ଘୋଷିତ କରି କହିଛନ୍ତି - ‹“ ଧର୍ମ ପଛେ 
ନିନ୍ଦା ହେଉ/ଧରଣୀ ମଣ୍ଡଳ ରହୁ /ଶୂନ୍ୟ ଧରତ1 
ଆକାଶ / ଆକାଶ ଭାସି ନଯାଉ |'' 


ହେଲେ ଆସନ୍ତାକାଲିର ସମାଜ ଭୀମ ଭୋଇଙ୍କୁ 
ଯୁଗଯୁଗ ପାଇଁ ମାନବ ଜାତିର ପରମ ଉଦ୍ଧାରକ, 
ଦାର୍ଶନିକ କବି ଭାବେ ନିଶ୍ଚୟ ସ୍ଵୀକାର କରିବ, ଏଥୁରେ 
ସନ୍ଦେହ ନାହିଁ ଏବଂ ଏହା ମଧ୍ଯ ସନ୍ଦେହରୁ ଉର୍ଦ୍ଧ ରେ ଯେ, 
ଭୀମ ଭୋଇ ହି ହେଉଛନ୍ତି ଆଧୁନିକ ଓଡ଼ିଅ। 
କାବ୍ୟଧାରାର ପ୍ରଥମ ପ୍ରବର୍ଭକ । 


ଅମିନ୍‌ ହାଉସ୍‌ 
ଆଜମ୍‌୍‌େଖାନ ବଜାର, କଟକ - ୧ 
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ଫେବୃଆରୀ - ୨୦୨୪ 


ଉତ୍କଳ ପ୍ରସଙ୍ଗ 


ଓଡ଼ିଆ ଭାଷା : ଅତୀତ, ବର୍ତମାନ ଓ ଭବିଷ୍ୟତ 


ଭାଷା ଭାବର ବାହକ । ହୃଦୟ ସହିତ ହୃଦୟର 
ସେତୁ ବନ୍ଧନ କରିଦିଏ ଭାଷା । ଭାଷାକୁ ଛାଡ଼ିଦେଲେ 
ଗୋଟିଏ ଜାତିର ଅମ୍ଥିତ୍ଵ ରହେ ନାହିଁ । ଭାଷା ହିଁ ଜାତିର 
ପରିଚୟ | ସେହି ପରିଚୟକୁ ନେଇ ଫୁଟିଉଠେ ଜାତିର 
ସ୍ବାଭିମାନ । ଯେତେ ଜାତି ସେତେ ଭାଷା । ସେହି 
ଭାଷାକୁ ନେଇ ଗୋଟିଏ ଜାତି ଭିତରେ ସୃଷ୍ଟି ହୁଏ 
ସଂହତି । ଏହି ଭାଷା, ଠିକ୍‌ ମାତୃ ଦୁଗ୍ଧ ପରି | ଶିଶୁର 
ଯେପରି ବଳକାରକ ହୁଏ ମାତୃ ଦୁଗ୍‌ଧ, ବାହାରର ଗୁଣ୍ଡ 
ଦୁଗ୍‌ଧନୁ ହେ, ସେହିପରି ମାତୃଭାଷା ହୁଏ ଗୋଟିଏ 
ଜାତିର ଶକ୍ତି ଓ ସାମର୍ଥ୍ୟର ହେତୁ, ଅନ୍ୟ କୌଣସି 
ବିଦେଶୀ ଭାଷା ବା ବାହାରର ଭାଷା ନୁ ହେଁ । ଯେଉଁ 
ଜାତି ତାର ମାତୃଭାଷାକୁ ଭଲପାଏ ସେହି ଜାତି ହୁଏ 
ଯଥାର୍ଥ ଜ୍ଞାନୀ, ମାନୀ ଓ ଗୁଣୀ । ବାହାରର ଭାଷାରେ 
ହୁଏତ ଜଣେ ନିଜକୁ ବଡ଼ ମନେ କରିପାରେ ମାତ୍ର ସିଏ 
ଜାତି ଅନ୍ତର୍ଗତ ମଣିଷମାନଙ୍କ ହୃଦୟର କଥାକୁ ବୁଝିପାରେ 
ନାହିଁ । ତା'ସହିତ ଜାତିର ହୋଇଯାଏ ଯୋଜନ ଯୋଜନ 
ଦୂରତ୍ଵ । ତେଣୁ ମାତୃଭାଷା କାଳେ କାଳେ ଆଦର ଲାଭ 
କରେ । ସେହି ଭାଷା ଗଢ଼ି ଉଠେ ତା'ର ଇତିହାସ, 
ସଂସ୍କୃତି, ଚାହାଣି, ଚଳଣି ଓ ଚମକ | ନିର୍ମିତ ହୋଇଯାଏ 
କେତେ କେତେ ଗ୍ରନ୍ଥ, କେତେ ପୁରାଣ କାବ୍ୟ କବିତା, 
କେତେ ଲୋକମୁ ଖର ସାହିତ୍ୟ, କେତେ ନାଟକ, ଗଳୁ ଓ 
ଉପନ୍ୟାସ । ମାତୃଭାଷା ହିଁ ଗୋଟିଏ ଜାତିକୁ କରିଦଏ 
ମହିମାମୟ । ସେହି ଭାଷାକୁ ନେଇ ଗୋଟିଏ ଜାତିର 


ପ୍ରଫେସର ବୈଷ୍ଣବ ଚରଣ ସାମଲ 


ଅତୀତ, ବର୍ତମାନ ଓ ଭବିଷ୍ଯତକୁ ବିଚାରି ହୁଏ ଓ 
ବିପର୍ଯ୍ୟୟ ଭିତରୁ ଜାତିର ମୁକ୍ତି ପାଇଁ ପ୍ରେରଣା ଆହରଣ 
କରିହୁଏ । ଅସଲ କଥା ହେଲା ମାତୃଭାଷା ପ୍ରୀତି । 
ଯେତେ ଯିଏ ଅନ୍ୟ ଭାଷା ଶିଖୁ, କ୍ଷତି ନାହିଁ । ବରଂ 
ନାନା ଭାଷାରେ ଦକ୍ଷତା ଅର୍ଜନ ଦ୍ଵାରା ନାନା ଜାତିର 
ଭାବ, ଭାବନା, ଦୃଷ୍ଟି ଓ ଦର୍ଶନ ତୁଳାନମତ୍ମକ ଭାବରେ 
ବିଚାର କରିବା ପାଇଁ ସାମର୍ଥ୍ଯ ପ୍ରକାଶ ପାଏ । କିନ୍ତୁ 
ଯେଉଁଠି ବିଦେଶୀ ଭାଷାକୁ ଆପଣେଇ ନେଇ ମାତୃଭାଷାକୁ 
ଏଡ଼େଇ ଦିଆଯାଏ, ମାତୃଭାଷା ପ୍ରତି ନାଶିକା କୁଞ୍ଚନ 
କରାଯାଏ, ଅନ୍ୟ ବର୍ଗରେ ମାତୃଭାଷାକୁ ଅନ୍ଧକାର ମଧ୍ଯକୁ 
ଠେଲି ଦିଆଯାଏ, ସେଇଠି ଜାତିର ହୋଇଯାଏ 
ଅପମୃତ୍ୟୁ । ଜାତିର ଆଉ ନିଜସ୍ଵ ପରିଚୟ ବା ଆଇଡ଼େଶ୍ଟି 
ରହେ ନାହିଁ । ପରିଚୟ ଚାଲିଗଲେ ତା'ର ସ୍ଵାଭିମାନ 
ମଧ୍ଯ ଚାଲିଯାଏ । ଓଡ଼ିଆ ଜାତି କିନ୍ତୁ ବଞ୍ଚିଛି, ବଞ୍ଚିବ ମଧ୍ଯ 
ଭବିଷ୍ୟତରେ । କାରଣ ତା'ର ଗୋଟାଏ ଭାଷା ଅଛି 
ସେଇ ଭାଷା ଜୀଅନ୍ତା ଭାଷା । ସେଇ ଭାଷା ତାଂର 
ସମ୍ପତ୍ତର । ସେଇ ସମ୍ପତ୍ତିକୁ ନେଇ ସେ ଧନୀ, ସିଏ 
ମର୍ଯ୍ୟାଦାବନ୍ତ, ସ୍ଵାଭିମାନରେ ସିଏ ଉଦୀପ୍ତ | ଆଜି ହୁଏତ 
ଏଇ ଭାଷା କେତେ କେତେ ଆହ୍ଵାନର ସମ୍ମୁଖୀନ ହେଉଛି 
ତଥାପି ସିଏ ତା'ର ଶକ୍ତିରେ ସେହି ଆହ୍ବାନର ଯଥାର୍ଥ 
ଉତ୍ତର ଦେଉଛି । ସିଏ ଜାଗ୍ରତ ହେଉଛି, ପ୍ରତିଷ୍ଠା ପାଉଛି, 
ନୂତନ ନୂତନ ଅନ୍ଵେଷା ପଥରେ ଆଗେଇ ଚାଲୁଛି । 
ଏଇ ହେଉଛି ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାର ବୈଶିଷ୍ଟ୍ୟ । 


୧୭୮ ଓ ଏ ଏ ଯଯ 


ପ୍ରଥମ ବିଶ୍ଵ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷା ସମ୍ମିଳନୀ 


ଉତ୍କଳ ପ୍ରସଙ୍ଗ 


ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାର ଅତୀତ : ଉନ୍ମେଷ ଓ କ୍ରମ ଉତ୍ତରଣ 


ଯାହାର ଅତୀତ ଥାଏ, ତାହାର ବର୍ଭମାନ ଥାଏ, 
ଥାଏ ମଧ୍ଯ ଭବିଷ୍ଯତ । ଅତୀତ ଯାହାର ମହିମାମୟ, 
ଏତିହ୍ୟ ମଣ୍ଡିତ, ଇତିହାସ ନିଜଜିତ ତାହାର କେବେ ବିଲୟ 
ହୁଏ ନାହିଁ । ଯେତେ ବିପର୍ଯ୍ୟୟ ଆସିଲେ ତାହା ସକଳ 
ବାଧାବିଘ୍ନକୁ ଅତିକ୍ରମ କରି ଚକ୍ଚକ୍‌ ହୋଇଉଠେ । ଓଡ଼ିଆ 
ଜାତିର ଥୁଲା ଅତୀତ ଇତି ହାସ, ଏତିହ୍ୟ ଓ ପରମ୍ପରା | 
ଅନେକ ବିପର୍ଯ୍ୟୟ ଆସିଛି । ଖ୍ରୀ.ପୂ ୨୬୧ରେ ଚଣ୍ଡାଶୋକ 
କଳିଙ୍ଗ ଯୁଦ୍ଧକରି ରକ୍ତ ନଦୀ ବୁହାଇ ଦେଇଛି, ଲକ୍ଷେ 
ଲୋକଙ୍କୁ ବନ୍ଦୀ କରିଛି । ଏହା ତାଙ୍କର ଧଉଳି 
ଅନୁଶାସନରୁ ଜଣାଯାଏ । ଏତେ ବିପର୍ଯ୍ୟୟ ସତ୍ତ୍ଵେ ମାତ୍ର 
ପଞ୍ଚସ୍ତରୀ ବର୍ଷ ପରେ ଏ ଜାତି ପୁଣି ସଂଗଠିତ ହେଲା । 
କଳିଙ୍ଗ ସମ୍ରାଟ୍‌ ଖାରବେଳଙ୍କ ନେତୃତ୍ବରେ ଅପମାନର 
ପ୍ରତି ଶୋଧ ନେଲା । କଳିଙ୍ଗ ହେଲା ସ୍ଵାଧୀନ । କଳିଙ୍ଗର 
ହେଲା ନବନିର୍ମାଣ । ଗଢ଼ି ଉଠିଲା ଏହାର ଭାଷା, ସଂସ୍କାତି, 
ଧର୍ମଧାରଣା, ସାହିତ୍ୟ ଓ ସବେ।ପରି ଉଦ।ର 
ମାନବିକତା ବୋଧ । ପୁଣି କଳିଙ୍ଗରେ ଶକ ହୁନ୍‌ ଶାସନ 
କଲେ । କଳିଙ୍ଗରୁ ସୃଷ୍ଟି ହେଲା କଂଗୋଦ, ଉତ୍କଳ, 
କୋଶଳ, ଓଡ୍ର ଓ ପୁଣି ଏସବୁ ମିଶିହେଲା ସୋମବଂଶ 
ସମୟରୁ ସକଳ ଉତ୍କଳ ଓ ପଞ୍ଚଦଶ ଶତାବ୍ଦୀ ବେଳକୁ 
ଗଜପତି କପିଳେନ୍ଦ୍ର ଦେବଙ୍କ ସମୟରେ ହେଲା କେବଳ 
ଓଡ଼ରାଷ୍ଟ୍ରମଣ୍ଡଳଂ ଓଡ଼ିଶା । ଏହିପରି କେତେ କେତେ 
ବିପର୍ଯ୍ୟୟ ଭିତରେ ଓଡ଼ିଶା ଗତି କରିଆସିଲା ଓ ପଞ୍ଚଦଶ 
ଶତାବ୍ଦୀ ବେଳକୁ ହେଲ। ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାର ସଦର୍ପ 
ଅଭିଯାନ । ସଂସ୍କୃତ ବନ୍ଧନରୁ ମୁକ୍ତ ହୋଇ ଏହି ଭାଷା 
ମାଟି ଆଉ ମଣିଷର ବାସ୍ନାରେ ହେଲା ବାସ୍ଵାୟିତ । 
ଓଡ଼ିଆ ସାହିତ୍ୟ ସକଳ ବିରୋଧ ଓ ପ୍ରତିକୂଳତାକୁ ଅତିକ୍ରମ 
କରି ବିସ୍ତାରିତ ହେଲା ମାତ୍ର ଓଡ଼ିଶାର ସ୍ଵାଧୀନତା ବିଲୋପ 
(ଖୀଁ.ଅ.୧୫୬୮) ପରେ ପରେ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷା ନାନା 
ସମସ୍ୟାର ସମ୍ମୁଖୀନ ହେଲା । ବିଶେଷତଃ ୧୮୦୩ 
ମସିହା ପରେ ଓଡ଼ିଆ ଇଂରାଜୀ ଶାସନାଧୀନ ହେବା 


ଫେବୃଆରୀ - ୨୦୨୪ 


ପରେ ପରେ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷା ପ୍ରତି ବିପଦ ଘନେଇ 
ଆସିଲା । ଇଂରାଜୀ ଶିକ୍ଷା ଓ ସଭ୍ୟତା ଯୋଗୁଁ ଯେଉଁ 
ନୂତନ “ବାବଵୁ'” ଶ୍ରେଣୀର ଉଦ୍ଭବ ହେଲା । ସେମାନେ 
ନିଜ ନିଜକୁ ସାହେବ ମନେକଲେ ଓ ସାହେବଙ୍କୁ ନକଲ 
କରି ସେହି ଭାଷା କହିଲେ । ଇଂରେଜ ହା କିମଙ୍କ 
ପଦଲେହନ କଲେ, ମେରୁଦଣ୍ଡହୀନ ହୋଇଗଲେ | 
ଏମାନଙ୍କ ଆଗରେ ଦେଶ ବଡ଼ ନୁ ହେଁ, ଭାଷା ବଡ଼ 
ନୁହେଁ, ବଡ଼ ହୋଇଗଲା ଆପଣା ଆପଣାର ସିଂହାସନ 
ଓ ଉପଭୋଗ । ତେଣୁ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାର ହେଲ। 
ବିପର୍ଯ୍ୟୟ । ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାକୁ ଉଠାଇ ଅନ୍ୟ ଭାଷା 
ଚଳାଇବାର ମସୁଧା ହେଲା । ମାତ୍ର ସେତେବେଳକୁ 
କିଛି ଜାତି ପ୍ରେମୀ ଓ ଭାଷାପ୍ରେମୀ ବ୍ୟକ୍ତିଙ୍କର ଆବିର୍ଭାବ 
ଘଟିଲା । ସେମାନଙ୍କର ସଂଘର୍ଷ ବଳରେ ଭାଷା ବଞ୍ଚିଲା 
ଓ ସେହି ଭାଷାରେ ରଚିତ ହେଲା ଆଧୁନିକ ସାହିତ୍ୟ । 
ବହୁ ସଂଗ୍ରାମ ଓ ସଂଘର୍ଷ ପରେ ଓଡ଼ିଶା ହେଲା ସ୍ଵତନ୍ତ୍ର 
ପ୍ରଦେଶ (୧୯୩୬) ଓ ୧୯୪୮ରେ ୨୬ଟି ଗଡ଼ଜାତ 
ଏବଂ ୧୯୪୯ରେ ମୟୂରଭଞ୍ଜ ମିଶି ବୃହତ୍ତର ଉତ୍କଳ 
ପ୍ରଦେଶ ବା ଓଡ଼ିଶା ପ୍ରଦେଶ ଗଠିତ ହେଲା । ଦେଖାଗଲା 
ସ୍ବାଧୀନତା ପରେ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷା ଅବହେଳିତ ହୋଇ 
ରହିଗଲା କିଛି ତୁଙ୍ଗନେତା ଓ ପ୍ରଶାସନିକ ଅଧୂକାରୀ 
ତଥା ଶିକ୍ଷାବିତ୍ବଙ୍କ ଆତ୍ମଚାରିତାକୁ ନେଇ । ତଥାପି ଓଡ଼ିଆ 
ଭାଷାକୁ ସରକାରୀ ଭାଷା କରି ବା ପାଇଁ ସ୍ଵର୍ଗତ ନବକୃଷ୍ଣ 
ଚୌଧୁରୀ ଯେଉଁ ଆଦେଶନାମା ଜାରି କରିଥୁଲେ ତାହା 
କାର୍ଯ୍ୟକାରୀ ହେଲା ନାହିଁ । ହେଲା ନାହିଁ ମଧ୍ଯ ଶ୍ରୀଯୁକ୍ତ 
ଜାନକୀ ବଲ୍ଲଭ ପଟ୍ଟନାୟକଙ୍କ ମୁଖ୍ୟମନ୍ତ୍ରିତ୍ଵ କାଳର 
ଆଦେଶଥନାମା । ଏବେ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାକୁ ଶାସ୍ତ୍ରୀୟ ମାନ୍ୟତା 
ଦେବା ପାଇଁ ଶ୍ରୀଯୁକ୍ତ ନବୀନ ପଟ୍ଟନାୟକଙ୍କ ଆଦେଶକ୍ରମେ 
ଯେଉଁ ବିଶେଷଜ୍ଞ କମିଟି ବସିଲା, ସେହି କମିଟି ଏକ 
ଦୀର୍ଘ ଏତିହାସିକ ଦଲିଲ ପ୍ରସ୍ତୁତ କଲେ ଓ ଭାରତ 
ସରକାର ତାହାକୁ ଗ୍ରହଣ କଲେ ଏବଂ ଶେଷରେ ଓଡ଼ିଆ 
ଭାଷା ଶାସ୍ତ୍ରୀୟ ମାନ୍ୟତା ଲାଭ କଲା । ଶାସ୍ତ୍ରୀୟ ମାନ୍ୟତା 


୦ ସ୍ୃତନ୍ତ୍ର ବିଶେଷାଟ୍‌ ର ୯୭୯3 ଓ 


ପ୍ରଥମ ବିଶ୍ଵ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷା ସମ୍ମିଳନୀ 


ଫେବୃଆରୀ - ୨୦୨୪ 


ପାଇବାରେ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷା ହେଲା ଷଷ୍ଠ ଭାଷା । ଏଥୁରେ 
ଆମେ ନିଶ୍ଚୟ ଆନନ୍ଦିତ ଓ ଗୌରବାନ୍ଧିତ । ତେବେ 
ଏହି ଶାସ୍ତ୍ରୀୟତା କ'ଣ ? କାହିକି ଏ ଭାଷା ଶାସ୍ତ୍ରୀୟ 
ମାନ୍ୟତା ପାଇଲା ? ଏହାର ଭବିଷ୍ଯତ କ”ଣ ? 


ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାର ଅତୀତ : ଏକ ସିଂହାବଲୋକନ 


ଓଡ଼ିଆ ଜାତିର ଯେମିତି ଅଛି ସୁଦୂର ଅତୀତ, 
ସେହିପରି ତା୮ର ଭାଷାର ଅଛି ସୁଦୂର ଅତୀତ । 
ହୁଏତ ଦକ୍ଷିଣ ଭାରତର ଦ୍ରାବିଡ଼ ଗୋଷ୍ଠୀର କିଛିଟା ଅତୀତ 
ଥୁଲା ମାତ୍ର ଇଣ୍ଡୋ - ୟୁରୋପୀୟ ଭାଷାଗୋଷ୍ଠୀଭୁ ସୃଷ୍ଟ 
ପ୍ରାଚୀନ ଭାରତୀୟ ଭାଷାର କ'ଣ ଅତୀତ ଥୁଲା ? 
ଏହି ଭାଷାରୁ ବୈଦିକ ସଂସ୍କୃତ ଭାଷାର ଉଦ୍ଭବ ହୋଇ 
ସେଥୁରୁ ମାଜିତ ସଂସ୍କୃତ ଭାଷାର ହେଲା ସୃଷ୍ଟି । ସେଇ 
ଭାଷାରେ ରଚିତ ହେଲା କାବ୍ୟ, ନାଟକ, ଦର୍ଶନ, ଯୋଗ 
ଓ ନାନା ତାଦ୍ଧ୍ରିକ ରଚନା । ତାହା କେବେ ଲୋକଙ୍କ 
ଭାଷା ନଥୁଲା । ଲୋକେ ଗୋଟିଏ ଭାଷା କହୁଥୁଲେ 
ନିଶ୍ଚୟ, ତେବେ ସେ ଭାଷା କ'ଣ ? ତାହା କ'ଣ ପାଲି 
ବା ପ୍ରାକୃତ ନା ଅପଭ୍ରଂଶ ? ନା ଏସବୁ କିଛି ନୁ ହେଁ, 
ଆଉ ଗୋଟିଏ ଭାଷା, ଯାହା ଲୋକଙ୍କ ଭିତରେ ଥୁଲା 
ଓ ଲୋକେ ସେହି ଭାଷାରେ କହୁଥୁଲେ ? ଆମ ମତରେ 
ସେଇ କ'ଣ ଗୋଟିଏ ଭାଷା ଥୁଲା, ଯାହା ସାହିତ୍ୟ 
ଭିତରକୁ ଯାଇପାରି ନଥୁଲା, ଅଥଚ ଲୋକଙ୍କ ଭିତରେ 
ସମ୍ପର୍କର ସେତୁବନ୍ଧନ କରିଥୁଲା । ଏହା ସତ୍ୟ ଯେ, 
ତାହା ଥୁଲା ଭରତ ମୁନିଙ୍କ ନାଟ୍ୟଶାସ୍ତ୍ରରେ ଉଲ୍ଲିଖିତ 
ଉଡ୍ଜ ବି ଭାଷା” । ଖ୍ରୀଷ୍ଟାବ୍ଦ ଦ୍ଵିତୀୟ ଶତାବ୍ଦୀ ବେଳକୁ, 
ଅର୍ଥାତୃ ଭରତ ମୁନିଙ୍କ ସମୟକୁ ଏହି ଭାଷାଟି ହୁଏତ 
ଓଡ଼ିଶାର ଜନପଦରେ ପ୍ରଚଳିତ ଥୁଲା । ଖ୍ରୀଷ୍ଟପୂର୍ବ ୫୦୦ 
ବର୍ଷ ବେଳକୁ ବୁଦ୍ଧଦେବ ଯେଉଁ ୬୪ ପ୍ରକାର ଲିପିର 
କଥା ଉଲ୍ଲେଖ କରିଛନ୍ତି, ସେଥୁରେ ଉଡ୍ଲିପି କଥା ସୂଚିତ | 
ଅତଏବ ଏଥୁରୁ ସ୍ପଷ୍ଟ ହୋଇଯାଉଛି ଯେ ଗଙ୍ଗାଠାରୁ 
ଗୋଦାବରୀ ପର୍ଯ୍ୟନ୍ତ ପରିବ୍ୟାପ୍ତ ଅଞ୍ଚଳ, ଯାହା କଳିଙ୍ଗ 
ନାମରେ ପରିଚିତ ଥୁଲା, ତାହାର ଜାନପଦିକ ଭାଷା 
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ଉଡ୍ଜ ଭାଷା । କେହି କେହି ମଧ୍ଯ ଏହାକୁ କାଳିଙ୍ଗୀ ଭାଷା 
କହିଥାଆନ୍ତି । ସେ ଯାହା ହେଉନା କାହିଁକି ଏ ଭାଷା 
ଯେ ପ୍ରାଚୀନତମ ଓ ଏହା ଖ୍ରୀ.ପୂ ୫୦୦/ ୬୦୦ ବର୍ଷ 
ତଳୁ କ୍ରମ ପ୍ରବାହିତ ହୋଇ ଆସିଥୁଲା, ଏଥୁରେ ସନ୍ଦେହ 
ନାହିଁ । 

ଖାରବେଳଙ୍କ ହାତୀଗୁମ୍ଫା ଶିଳାଲେଖର ଭାଷାକୁ 
ଅଙ୍ଧମାଗଧୀ ପ୍ରାକୃତ କୁହାଯାଏ । ଏହାର ଲିପି ଉଡ୍ର 
ଲିପି ନୁ ହେ, ବ୍ରାହ୍ମୀଲିପି ମଧ୍ଯ ନୁ ହେଁ । ଏହାର ଲିପି 
ବ୍ରାହ୍ମୀପରି ଅନ୍ୟ ଏକ ଲିପି । ଏଥୁରେ ଯେଉଁସବୁ ଶବ୍ଦ 
ଅଛି, ବିଭକ୍ତି, ସର୍ବନାମ, କ୍ରିୟା ଇତ୍ୟାଦି ଅଛି, ତାହାର 
ପରିଚୟ ଆମେ ଆଧୁନିକ ଯୁଗରେ ମଧ୍ଯ ପାଉ । ଅନେକ 
ଶବ୍ଦ ଏବେ ମଧ୍ଯ ଯଥା ରୂପ ପ୍ରଚଳିତ । କେବଳ 
ଖାରବେଳଙ୍କ ସମୟ ନୁହେଁ । ପରବର୍ତୀ କାଳରେ 
ଶୈଳୋଦ୍ଭବ ବଂଶ, ଭୌମକର ବଂଶ, ସୋମବଂଶ 
ସମୟରେ ମଧ୍ଯ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାର ପ୍ରୟୋଗ ଦେଖିବାକୁ 
ମିଳେ । ୧୦୫୧ ଖ୍ରୀଷ୍ଟାବ୍ଦରେ ଖୋଦିତ ଉର୍‌ ଜାମ୍‌ 
ଶିଳାଲେଖରୁ ହିଁ ପ୍ରଥମ ଓଡ଼ିଆ ଲିପିର ପରିଚୟ ମିଳିଲା । 
ଏହା ପରଠାରୁ ଓଡ଼ିଆ ବର୍ଭୁଳ ଲିପିର ବିକାଶ ଘଟିଛି ଓ 
ଖୋଦିତ ହୋଇଛି ଗଙ୍ଗବଂଶ, ସୂର୍ଯ୍ୟବଂଶ ରାଜତ୍ଵ କାଳରେ 
ନାନା ଶିଳାଲେଖ ଓ ତାମ୍ରଲେଖ । ପଞ୍ଚଦଶ ଶତାବ୍ଦୀରେ 
ତାଳପତ୍ରରେ ସାରଳା ଦାସ ଏହି ଲିପିରେ ଲେଖିଛନ୍ତି 
ମହାଭାରତ, ଚଣ୍ଡୀପୁରାଣ ଆଦି ନାନାଗ୍ରନ୍ଥ ଓ ସେହିଠାରୁ 
ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାର ହୋଇଛି ସ୍ପର୍ଵିତ ଜୟଯାତ୍ରା । ତେବେ 
ଏହା ମନେ ରଖିବାକୁ ହେବ ଯେ ଗୋଟିଏ ଭାଷା ପ୍ରାୟ 
ତିନିଶହ/ ଚାରିଶହ ବର୍ଷ ଧରି ଲୋକମୁଖରେ କଥୁତ 
ହେଲେ ହେଁ ତା'ର ଲିପିର ଉଦ୍‌ଭାବନ ହୁଏ ଓ ଲିପି 
ଆସିଗଲା ପରେ ଲିଖିତ ଗ୍ରନ୍ଥ ଓ ସାହିତ୍ୟର ହୁଏ ଉନ୍ମେଷ 
ଓ ବିକାଶ । 


ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାର ପ୍ରାଚୀନତା ଅନସ୍ଵୀକାର୍ଯ୍ୟ । 
ଖ୍ରୀଷ୍ଟପୂର୍ବ କାଳରୁ ଓଡ଼ିଶାର ସାଧବମାନେ ସମୁଦ୍ରପଥରେ 
ବୋଇତରେ ନାନା ଦେଶକୁ ଓ ଦ୍ଵୀପକୁ ବାଣିଜ୍ୟ କରିବାକୁ 


(୧୦ ରୋ ୭ ଓ ଏ 


ପ୍ରଥମ ବିଶ୍ଵ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷା ସମ୍ମିଳନୀ 
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ଯାଉଥୁଲେ । ଜାଭା, ସୁମାତ୍ରା, ବୋଣ୍ତିଓ, ସିଂହଳ ଆଦି 
ନାନା ସ୍ଥାନ ସହିତ ବ୍ରହ୍ମଦେଶ, ଚୀନ୍‌, ଜାପାନ ଆଦି 
ସ୍ଥାନକୁ ଯାଉଥ୍‌ଲେ । ପଶ୍ଚ ମ ପଟରେ କିଟ୍‌ ଦ୍ଵୀପ ସହିତ 
ମରିସସ୍‌, ଏପରିକି ଆ ମେରି କା ପର୍ଯ୍ୟନ୍ତ ଯାଉଥୁ୍‌ଲେ | 
ସେମାନେ କେବଳ ବାଣିଜ୍ୟ କରୁନଥ୍ଲେ । ନିଜର ସଂସ୍କୃତି, 
ଧର୍ମଧାରଣା, ଆଚାର ବିଚାର ଓ ଭାଷାକୁ ମଧ୍ଯ ସେସବୁ 
ସ୍ଥାନରେ ପ୍ରଚାର କରିଦେଉଥୁଲେ । ସିଂହଳରୁ ଏହାର 
ଅନେକ ପ୍ରମାଣ ମିଳିଥାଏ । ସେହିପରି ଜାଭା ବା 
ଇଣ୍ଡୋନେସିଆରେ ଥୁବା 'କ୍ଲିଙ୍ଗଂ ଜାତି , ବ୍ୃହ୍ମଦେଶରେ 
ଥୁବା “କଳିଙ୍ଗରାଟ” ଓ “ଉତ୍ରଳରାଟ” ଏହାର ପ୍ରମାଣ 
ଦେଇଥାଏ । ଏଥୁରୁ ମଧ୍ଯ ଜଣାଯାଏ ଯେ ସେ କାଳର 
ଓଡ଼ିଆ ଭାଷା, ଯାହାକୁ ଓଡ୍ର ଭାଷା କୁହାଯାଉଥୁଲା । 
ତାହା ମଧ୍ଯ ବାହାର ଦ୍ଵୀପପୁଞ୍ଜରେ ପ୍ରଭାବ ପକାଇଥୁଲା । 
ବୋଇତ ଯାତ୍ରା ଓ ଅନ୍ୟାନ୍ୟ ଅନେକ ଘଟଣାକୁ ନେଇ 
ନାନା ଓଷା, ବ୍ରତ ପ୍ରଚଳିତ ହୋଇଥୁଲା ଓ ପ୍ରତ୍ୟେକ 
ଓଷା ଓ ବ୍ରତକୁ ନେଇ କାହାଣୀ ସୃଷ୍ଟି ହୋଇଥୁଲା । 
ସେହି କାହାଣୀକୁ ଲୋକେ ନିଜ ଭାଷାରେ କହୁଥୁବେ । 
ସେହିପରି ଲୋକଙ୍କ ଭିତରେ ନାନା କାହାଣୀ, କବିତା, 
ଢ଼ଗଢ଼ମାଳି, ପ୍ରବାଦ, ପ୍ରବଚନ ସୃଷ୍ଟି ହୋଇଥୁବ | ଏସବୁ 
ସେହି ଲୋକଙ୍କ ଭାଷାରେ କୁହାଯାଇଥୁବ ଓ ଯାହାର 
ବିବର୍ଭିତ ରୂପ ଆମେ ପରବର୍ତୀ କାଳରେ ଦେଖିବାକୁ 
ପାଉ । ମାଟିର ମହାକବି ସାରଳା ଦାସ ପ୍ରଥମ କବି, 
ଯିଏ ଲୋକମୁଖର କାହାଣୀକୁ ଚୟନ କରି ନେଇ ତାଙ୍କ 
ଗ୍ରନ୍ଥମାନଙ୍କରେ ରୂପ ଦେଇଦେଲେ, ଯାହାକୁ ଆମେ 
କହୁ ଲୋକ ଉପାଦାନ । ସାରଳା ଦାସଙ୍କ ପରେ ପରେ 
ଷୋଡ଼ଶ ଶତାବ୍ଦୀରେ ପଞ୍ଚସଖାଏଁ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାକୁ ଆହୁରି 
ଟିକିଏ ମାଜିତ କରିଦେଲେ । ଜଗନ୍ନାଥ ଦାସଙ୍କ ଭାଗବତର 
ଭାଷାକୁ ତେଣୁ ଆମେ ମାନକ ଓଡ଼ିଶା ଭାଷା ବୋଲି 
ସ୍ଵୀକାର କରିନେଲୁ । ଗା ଗାରେ ଭାଗବତ ଟୁଙି ପ୍ରତିଷ୍ଠା 
କରି ସେଠାରେ ଭାଗବତ ବୋଲାଯିବା ଓ ଶୁଣିବାର ଯେଉଁ 
ପରମ୍ପରାଟିଏ ସୃଷ୍ଟି ହୋଇଗଲା, ତାହା ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାର 
ମର୍ଯ୍ୟାଦା ବୃଦ୍ଧି ଦିଗରେ ପ୍ରଧାନ ଭୂମିକା ଗ୍ରହଣ କଲା । 


ଫେବୃଆରୀ - ୨୦୨୪ 


ଭାଷା ପରିବର୍ଭନଶୀଳ । ଏହା ସ୍ଥିର ନୁହେଁ । 
ପରିବର୍ଭ ନ ଅର୍ଥ ନିଜର ମୌଳିକ ସତ୍ତାକୁ ହରାଇ ଦେବା 
ନୁହେଁ । ପରିବର୍ଭନ ସମୟରେ ତାହା ଅନ୍ୟାନ୍ୟ ଅନେକ 
ଭାଷାକୁ ଗ୍ରହଣ କରିନିଏ ଓ କେତେ ମଧ୍ଯ ଅନ୍ୟକୁ ଦାନ 
କରିଦିଏ । ଓଡ଼ିଆ ଭାଷା ଯେହେତୁ ଏକ ଜୀଅନ୍ତା ଭାଷା 
ତେଣୁ ତାହା ପରିବର୍ତନକୁ ସ୍ଵାଗତ କରିଛି । ଅନ୍ୟ ଭାଷାରୁ 
କେତେ କେତେ ଶବ୍ଦ ଆହରଣ କରିଥଆଣିଛି ଓ ତାହାକୁ 
ନିଜ ଭିତରେ ମିଶାଇ ଦେଇଛି । ସଂସ୍କୃତ ଭାଷା ସହିତ 
ଏହାର ଅଛି ନିବିଡ଼ ସମ୍ପର୍କ । ତେବେ ଏହା ସଂସ୍କୃତ ପରି 
ନୁହେଁ । ନିଜର ମୌଳିକ ଦୀପ୍ତି ରେ ଦୀପ୍ତିମାନ । ଓଡ଼ିଆ 
ଭାଷାରେ ପଞ୍ଚଦଶ ଶତାବ୍ଦୀରେ ସାରଳା ଦାସ ଯେଉଁ 
ମହାଭାରତ ରଚନା କଲେ, ତାହା ଯଥାର୍ଥରେ ଏକ 
ବିସ୍ମୟ । ଭାରତୀୟ ଭାଷାମାନଙ୍କରେ ରଚିତ ମହାଭାରତ 
ପୂର୍ଣ୍ଣାଙ୍ଗ ନୁହେଁ । ମାତ୍ର ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାରେ ଏହା ୧୮ଟି 
ପର୍ବ ବିଶିଷ୍ଟ ପୂଣ୍ତାଙ୍ଗ ମହାଭାରତ । ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାକୁ ଏ 
ଦୃଷ୍ଟିରୁ ପ୍ରାଚୀନତମ ଭାଷା କହିବାରେ ଯେ ଯଥାର୍ଥତା 
ଅଛି, ଏଥୁରେ ସନ୍ଦେହ ନାହିଁ | 


ଓଡ଼ିଆ ଭାଷା ଏକ ଶାସ୍ତ୍ରୀୟ ଭାଷା । ଶାସ୍ତ୍ରୀୟ 
ଅର୍ଥ କୌଣସି ଶାସ୍ତ୍ର ଆଧାରିତ ନୁହେଁ । ଏକ ନିୟମ ଓ 
ଶୃଙ୍ଖଳାବଦ୍ଧ ଭାଷା । ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାର ଅଛି ଏକ ଶୃଙ୍ଖଳା, 
ଏକ ପ୍ରବାହ । ତେଣୁ ଏହାର ପ୍ରାଚୀନତା ସହିତ ଶୃଙ୍ଖଳାକୁ 
ସମନ୍ଵିତ କରି ଏହାକୁ ଶାସ୍ତ୍ରୀୟ ଭାଷା କୁହାଯିବାରେ 
ଆଦୌ ବାଧା ନାହିଁ । ଆମେ ଜାଣୁ ଯେ ଭାରତବର୍ଷର 
କେତେକ ପ୍ରାଦେଶିକ ଭାଷାଠାରୁ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷା 
ପ୍ରାଚୀନତର । ଏହାର ଭାଷା କେବଳ ସମୃଦ୍ଧ ନୁହେଁ । 
ଶବ୍ଦ ଭଣ୍ଡାର ବିପୁଳ ନୁହେଁ, ଏହାର ସାହିତ୍ୟ ମଧ୍ଯ ବିପୁଳ | 


ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାର ବର୍ତମାନ ସ୍ଥିତି 


ଓଡ଼ିଆ ଭାଷା ପ୍ରାଚୀନ । ପ୍ରାୟ ଅଢ଼େଇ ହଜାର 
ବର୍ଷ ଧରି ଏହି ଭାଷା ଗତି କରିଆସିଛି । ୧୮୭୦ 
ମସିହା ବେଳକୁ ଏ ଭାଷା ମରଣ -ସଂକଟରେ ପଡ଼ିଥ୍ଲା 
ମାତ୍ର ଏହା ବଞ୍ଚିଗଲା ଏହାର ପ୍ରାଚୀନତା ପାଇଁ ଏବଂ 


୦ ସୃତନ୍ତ୍ର ବିଶେଷାଣ୍ଟ ଏସ ୬8 3›୦୭ « ୦୦ 


ପ୍ରଥମ ବିଶ୍ଵ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷା ସମ୍ମିଳନୀ 


ଫେବୃଆରୀ - ୨୦୨୪ 


ସାହିତ୍ଯ ପାଇଁ । ଜନ୍‌ ବୀମ୍‌ସ ଏ ଭାଷାକୁ ସେଦିନ 
ସ୍ଵୀକାର କେବଳ କଲେ ନାହିଁ, ପ୍ରମାଣ କରିଦେଲେ ଏ 
ଭାଷାର ପ୍ରାଚୀନତାକୁ, ଏ ସାହିତ୍ୟର ମର୍ଯ୍ୟାଦାକୁ । 
ଗୋଟାଏ ବିପୁଳ ଉତ୍ସାହ ସୃଷ୍ଟି ହେଲା ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାକୁ 
ନେଇ । ସେସମୟର ଦେଶପ୍ରାଣ, ଭାଷାପ୍ର।ଣ 
ବ୍ୟକ୍ତିମାନେ ଯଥା : ଗୌରୀଶଙ୍କର ରାୟ, ଫକୀର 
ମୋହନ ସେନାପତି, କୁଳବୃଦ୍ଧ ମଧୁସୂଦନ ଦାସ, 
ଗଙ୍ଗାଧର ମେହେର, ନନ୍ଦକିଶୋର ବଳ, ପଣ୍ଡତ 
ଗୋ ପବନ୍ଧୁ ଦାସ ପ୍ରମୁଖ ଯେପରି ଭାବରେ ସ୍ଵଜାତି ପ୍ରୀତି 
ଓ ମାତୃଭାଷା ପ୍ରୀତିକୁ ପ୍ରତିଷ୍ଠା ଦେବା ପାଇଁ ଆହ୍ଵାନ 
ଦେଲେ ତାହା ସମଗ୍ର ଜାତିକୁ ଉଦୂବୁଦ୍ଧ କଲା । ଏହି 
ଭାଷା ପ୍ରୀତି ସ୍ଵାଧୀନତା ପର୍ଯ୍ୟନ୍ତ ରହିଲା ମାତ୍ର ସ୍ଵାଧୀନତା 
ପରେ ତାହା କ୍ରମଶଃ ହ୍ରାସ ପାଇବାକୁ ଲାଗିଲା । ଆମେ 
ହୁଏତ ରାଜନୀତିକ ସ୍ବାଧୀନତା ଲାଭ କରିଥୁଲୁ ମାତ୍ର 
ସାଂସ୍କୁତିକ ପରାଧୀନତା ଆମକୁ ଅଧୁକ ପରିମାଣରେ 
ଗ୍ରାସ କରି ରଖିଲା । ଅତୀତର ଓପନିବେଶିକ ମାନସିକତା 
ସେହିପରି ଆଚ୍ଛନ୍ନ କରି ରଖିଲା । ଏଥୁରୁ ମୁକ୍ତ ନ ହେଲେ 
ଗୋଟିଏ ଜାତିର ଓ ତା” ଭାଷାର ମର୍ଯ୍ୟାଦା ପ୍ରତିଷ୍ଠା 
ହୋଇପାରିବ କି ? ଏହା ହି ବିଚାର କରିବାର କଥା । 


ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାର ଭବିଷ୍ୟତ 


ଆମେ ସାଧାରଣତଃ ବର୍ତ ମାନକୁ ନେଇ ଗର୍ବ 
କରୁ, ଅନେକ ସ୍ଵପ୍ନ ଦେଖୁ । ମନେ ରଖିବାକୁ ହେବ ଯେ 
ଆମେ ଯଦି କେବଳ ବର୍ଭମାନ ସର୍ବସ୍ଵ ହୋଇଯିବା ତେବେ 
ଆ ଦୌ ଭବିଷ୍ୟତକୁ ଆଗେଇ ପାରିବା ନାହିଁ । ଭବିଷ୍ୟତ 
ଆମର ଲକ୍ଷ୍ଯ, ବର୍ଭମାନ ଆମର କର୍ମଭୂମି, ଅତୀତ 
ଆମର ସାକ୍ଷୀ । ତେଣୁ ଆମେ ଆମ ମାତୃଭାଷାକୁ ଗୁରୁତ୍ଵ 
ଦେବା ଉଚିତ । ଯେଉଁ ସବୁ ବିଚ୍ଛିନ୍ନ ଅଞ୍ଚଳରୁ ଆମ 
ଭାଷା ଲୋପ ପାଇବାକୁ ବସିଲାଣି, ତାହା ପୁନଃ ପ୍ରତିଷ୍ଠା 
କରିବାକୁ ହେବ । ରାଜ୍ୟ ଭିତରେ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷା ପ୍ରତି 
ଶ୍ରଦ୍ଧା ଉପୁଜାଇବାକୁ ହେବ । ଆମେ ହିଁ ଆମର ନିଜ 
ବେକରେ କୁରାଢ଼ି ପକାଉଛେ । ଇଂରାଜୀ ମାଧ୍ଯମ 


ଉତ୍କଳ ପ୍ରସଙ୍ଗ 


ସ୍କରଲମାନ ଗାରୁ ନଗର ପର୍ଯ୍ୟନ୍ତ ବ୍ୟାପିବାରେ ଲାଗିଛି । 
କିଏ କରୁଛି ? କେତେଜଣ ନ୍ୟଧ୍ତସ୍ଵାର୍ଥ ବ୍ୟକ୍ତି ଏହା 
କରୁନାହାନ୍ତି କି ? ଏହାଦ୍ଵର। ଅର୍ଥ ଲାଳସା ସୃଷ୍ଟି 
ହେଉନାହିଁ କି ? ଇଂରାଜୀ ମାଧ୍ଯମ ସ୍କୁଲରେ ପିଲାମା ନଙ୍କୁ 
ପାଠ ପଢ଼େଇବାକୁ ଲୋକେ ଉବୁ ଡ଼ା ପଢ଼ୁ ନାହାନ୍ତି କି ? 
ଏ ଅବସ୍ଥାକୁ କିଏ ପ୍ରତିରୋଧ କରିବ ? ଆମ ଭାଷା 
ପ୍ରତି ଶ୍ରଦ୍ଧାଶୀଳ ହେଲେ ହିଁ ଆମେ ବିଦେଶୀ ଭାଷାକୁ 
ପ୍ରତିରୋଧ କରିପାରିବା ଓ ଆମ ନିଜ ଭାଷାର ଉନ୍ନତି 
କରିପାରିବା । ମାତ୍ର ଏହା ହେଉନାହିଁ । ଯାହା ହେଉଛି 
ତାହା ପରସ୍ପର ମଧ୍ଯରେ ପ୍ରତିଦ୍ଵନ୍ଦ୍ରୁତା । ଇଏ କହୁଛି ସିଏ 
ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାକୁ ଶାସ୍ତ୍ରୀୟ ମାନ୍ୟତା ଦେଇଦେଲା, ସିଏ 
କହୁଛି ସିଏ କରି ଦେଲା । ଇଏ ହେଉଛି ଅହଂକାର ସହିତ 
ଅହଂକାରର ସଂଘର୍ଷ । ଗୀତାରେ, ' ଅହଙ୍କାର ବମୂଢ଼ାଗ୍ା 
କଉଁ।ହମିତିମନ୍ୟତେ” । ଅତୀତରେ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷା 


ପ୍ରତିଷ୍ଠାନ ହୋଇଥୁଲା, ଏବେ ମଧ୍ଯ ତାହା କାର୍ଯ୍ୟ କରୁଛି | 


ଓଡ଼ିଆ ଭାଷା ଶାସ୍ତ୍ରୀୟ ମାନ୍ୟତା ଲାଭ କଲା । 
ଗୋଟାଏ ଇତିହାସ ପ୍ରସିଦ୍ଧ ଜାତି ପାଇଁ ନିଶ୍ଚୟ ଗୌରବର 
କଥା । ଏହି ଗୌରବ ଆଉ ବ୍ୟକ୍ତି ବିଶେଷଙ୍କର ନୁହେଁ, 
ସମଗ୍ର ଜାତିର । ଭାଷାର ଶୃଙ୍ଖଳା ପ୍ରତିଷ୍ଠା ଲାଭ କରୁ, 
କେତେଜଣଙ୍କ ମର୍ଜିକୁ ନେଇ ତାକୁ ସ୍ଵେଚ୍ଛାଚାରି ତା ଆ ଡ଼କୁ 
ଠେଲି ଦିଆନଯାଉ । ତେବେ ସେ ଯାହା ହେଉ ବର୍ତ ମାନ 
ସ୍ଵତନ୍ତ୍ର ଓଡ଼ିଆ ବିଶ୍ବବିଦ୍ୟାଳୟ ପ୍ରତିଷ୍ଠା ପାଇଁ ସରକାର 
ପଦକ୍ଷେପ ଗ୍ରହଣ କରିଛନ୍ତି । ଓଡ଼ିଶାରେ ଥୁବା ସମସ୍ତ 
ଆଞ୍ଚଳିକ ଭେଦକୁ ଦୂରକରି ସମସ୍ତଙ୍କୁ ଏକ କରି ବାକୁ 
ହେବ । ଆଞ୍ଚଳିକ ଭାଷାର ବିକାଶ କରାଇ ମୁଖ୍ୟ ଭାଷା 
ସହିତ ମିଶାଇବାକୁ ହେବ । କେହି ଆଦୌ ଗର୍ବ କରିବା 
ଉଚିତ ନୁହେଁ ଯେ ସିଏ କରିଦେଲା । ଯେତେ ଯିଏ 
ଯାହା କଲେ ବା କହିଲେ ମଧ୍ଯ ଗୋଟିଏ ସରକାରର 
ଇଚ୍ଛାଶକ୍ତ ଉପରେ ସବୁ ନିର୍ଭର କରେ ।। ଓଡ଼ିଶା 
ସରକାରଙ୍କର ଇଚ୍ଛାଶକ୍ତି ସକାରାତ୍ମକ ଥୁଲା ବୋଲି କମିଟି 
ହେଲା, ଦାବି ଉପସ୍ଥାପିତ ହେଲା ଓ କେନ୍ଦ୍ର ସରକାର 
ତାହାକୁ ଗ୍ରହଣ କଲେ । ଏଥର ଆସନ୍ତୁ, ଅହଂକାର 


(୧୧୭ ରୋ ୭ ଓ ଓ 


ଉତ୍କଳ ପ୍ରସଙ୍ଗ 


ପ୍ରଥମ ବିଶ୍ଵ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷା ସମ୍ମିଳନୀ 


ଫେବୃଆରୀ - ୨୦୨୪ 


ତ୍ୟାଗ କରି ସମସ୍ତଙ୍କ ଭିତରେ ସଂଯୋଗ ସ୍ଥାପନ କରି 
ଆମ ମାତୃଭାଷାର ବିକାଶ କରିବା ଓ ଏହାକୁ ଏକ 
ମହିମାମୟ ଭାଷାରେ ପରିଣତ କରି ଆମ ସାହିତ୍ୟ ଓ 
ସଂସ୍ଫୃତର ମୂଲ୍ୟବୋଧକୁ ଦର୍ଶା।ଇଦେବା । ତେବେ ଯାଇ 
ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାର ଶାସ୍ତ୍ରୀୟ ମାନ୍ୟତାକୁ ଲୋକେ ଉପଲବ୍ଧି 
କରିପାରିବେ । ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାକୁ ଗୁରୁତ୍ବ ଦେବ। 
ସଙ୍ଗେ ସଙ୍ଗେ ଓଡ଼ିଶାରେ ଯେତେ ଯେତେ ଆଞ୍ଚଳିକ ଭାଷା 
ଅଛି ଓ ଯେତେ ଯେତେ ଆଦିବାସୀ ଭାଷା ଅଛି ସେ 


ସବୁର ନିଜ ନିଜ ପରିସରରେ ବିକାଶ ହେବା ସଂଗେ 
ସଂଗେ ମୁଖ୍ୟ ଭାଷା ସହିତ ସେସବୁ ଭାଷାର ଶବ୍ଦମା ନଙ୍କୁ 
ମିଶାଇ ଦେଇ ବୃହତ୍ତର ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାର ସମୃଦଵ୍ଧି ଯେ 
କେତେ ଆ ବଶ୍ୟକ, ତାହା ବେଶି ବୁଝାଇ କହିବାର ନାହିଁ । 


ଅପଣ୍ତା ନଗର, ଚାଉଳିଆଗଞ୍ଜ 
କଟକ -୭୫୩୦୦୪ 


ଯଯଯ ୭ ଓ ଓ ନା ( ୧ ୧ ୧) 


ପ୍ରଥମ ବିଶ୍ଵ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷା ସମ୍ମିଳନୀ 


ଫେବୃଆରୀ - ୨୦୨୪ 


ଉତ୍କଳ ପ୍ରସଙ୍ଗ 


ଓଡ଼ିଆ ଭାଷା ସମସ୍ଯା ଓ ତା'ର ସମାଧାନ 


ଭାଷା ହେଉଛି ଗୋଟିଏ ଜାତିର ମେରୁଦଣ୍ଡ । ଭାଷା 
କେବଳ ଗୋଟିଏ ବ୍ୟକ୍ତି ପାଇଁ ନୁହେଁ, ଜାତି ପାଇ ଉଦ୍ିଷ୍ଠ । 
ଭାଷା ଜାତି ବା ସମାଜର ବ୍ୟକ୍ତିବର୍ଗଙ୍କ ଦ୍ଵାରା ସୃଷ୍ଟି ହୋଇଥାଏ 
ଏବଂ ତାହା ସେହି ଜାତି ବା ସମାଜର ଭାଷା ଭାବରେ 
ବିବେଚିତ ହୋଇଥାଏ । ସମାଜର ପ୍ରବାହ ଧାରା ଭାଷାକୁ 
ବଞ୍ଚାଇ ରଖେ ଓ ବିକଶିତ କରିଥାଏ । ଆମ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷା 
ଓଡ଼ିଆ ଜାତି (ପ୍ରାଚୀନ ଉତ୍ତର) କେଉଁ ଆବହମାନ କାଳରୁ 
ସୃଷ୍ଟି ହୋଇଛି ଓ ଓଡ଼ିଆ ଜାତିର ବିକାଶ ଧାରାରେ 
ଉତ୍ତରୋତ୍ତର ବିକାଶଲାଭ କରିଛି । ଏହ ଦୃଷ୍ଟିକୋଣରୁ ଓଡ଼ିଆ 
ଭାଷା ହେଉଛି ଓଡ଼ିଆ ଜାତିର ପରିଚୟ ¦ ଓଡ଼ିଶାର ପ୍ରାଦେଶିକ 
ସ୍ଵୀକୃତିପ୍ରାପ୍ତ ଭାଷା । କିନ୍ତୁ ବର୍ଭମାନ ଏ ଜାତି ପାଇଁ ସବୁଠାରୁ 
ଦୁଃଖର କଥା ହେଲା ଏହିଭଳି ଏକ ସମୃଦ୍ଧ ଭାଷା ଏକ 
ଭୟଙ୍କର ମୃତ୍ୟୁ ସଂକଟର ଆଶଙ୍କା ଦେଇ ଗତି କରୁଛି । ଏ 
ସଂପର୍କରେ ଅନେକ ଆଲୋଚନା ପ୍ରତିଆଲୋଚନା, 
ବାଦବିସମ୍ବାଦ, ତର୍କ ବିତର୍କ ଆରମ୍ଭ ହୋଇଗଲାଣି | ଭାଷା 
ବିଜ୍ଞାନୀଙ୍କ ମତରେ, ଓଡ଼ିଆ ଭାଷା ବର୍ତମାନ ପରିସ୍ଥିତିରେ 
ବିପନ୍ନ । ଏମିତି କେତେ କଥା । କିନ୍ତୁ ଆମର ବହୁ ଲେଖକ 
ଓ ସାହିତ୍ୟିକଙ୍କ ମତରେ “ଓଡ଼ିଅ ଭାଷା' କେବେ ହେଁ ଲୋପ 
ପାଇବ ନାହିଁ । ଯଦି ଏହି ଭାଷାରେ ବିଶାଳ ସାହିତ୍ୟ ଭଣ୍ଡାର 
ଥୁବାରୁ ଭାଷାଟି ଲୋପ ପାଇ ପାରିବ ନାହିଁ । ଆମେ ଖାଲି 
ଏମିତି କହି ନାହିଁରେ ତେଲ ଦେଇ ନିଶଗ୍ଚିନ୍ତ ହୋଇଯିବା, 
ତାହାହେଲେ ନିକଟ ଭବିଷ୍ୟତରେ ଆମ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷା 
ନିଶ୍ଚିତ ଭାବେ ଗୁରୁତର ସଂକଟର ସମ୍ମୁଖୀନ ହୋଇଯିବ । 


ଶ୍ରୀକାନ୍ତ କୁମାର ବାରିକ 


ଯଦିଓ ଷଷ୍ଠରୁ ଦ୍ଵାଦଶ ଶତାବ୍ଦୀ ମଧ୍ଯରେ ଲିଖୁତ 
ଚର୍ଯ୍ୟାଗୀତିକାଗୁଡିକରେ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାର କିଛି ପ୍ରମାଣ 
ମିଳେ । କିନ୍ତୁ ସାରଳା ଦାସଙ୍କର ମହାଭାରତ ହିଁ ଓଡ଼ିଆ 
ଭାଷାସ୍ଥିତିର ପ୍ରଥମ ପ୍ରାମାଣିକ ତଥ୍ୟ । ଗ୍ରନ୍ଥଟି ରଚନା 
ହେବା ବେଳକୁ ଓଡ଼ିଆ ନିଶ୍ଚୟ ଏକ କଥୁତ ଭାଷା ଥୁଲା 
ଏବଂ ମହାକବି ସାରଳାଦାସ ଏହି କଥୁତ ଭାଷାରେ 
ମହାଭାରତ ଭଳି ମହାନ ଗ୍ରନ୍ଥ ରଚନା କରି ଏ ଜାତିର 
ମୂଳଭିତ୍ତି ପକାଇ ଗଲେ । ଏହି ଗ୍ରନ୍ଥଟି ପଞ୍ଚଦଶ ଶତାବ୍ଦୀର 
ପ୍ରଥମାରନ୍ଵ୍ଵରେ (0୧୪୩୦-୪୦) ରଚିତ ହେଲା । ଏହା 
ପରଠାରୁ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାର କ୍ରମ ବୃଦ୍ଧି ଘଟିଛି, ଘଟୁଛି । 
ସାରଳା ଦାସଙ୍କ ପରେ ପରେ ଆସିଲେ ପଞ୍ଚସଖା ଜଗନ୍ନାଥ 
ଦାସ, ବଳରାମ ଦାସ, ଅନୁୟୁତାନନ୍ଦ ଦାସ, ଶିଶୁ ଅନନ୍ତ ଓ 
ଯେଶୋବନ୍ତ ଦାସ । ଓଡ଼ିଆ ସାହିତ୍ୟର କଳେବର ବୃଦ୍ଧି 
କରିବା ସହିତ ଏହାକୁ ରୁଦ୍ଧିମନ୍ତ ମଧ୍ଯ କଲେ । ସୂର୍ଯ୍ୟବଂଶୀ 
ଗଜପତି ରାଜାମାନେ ଶାସନ କାର୍ଯ୍ୟରେ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାକୁ 
ବ୍ୟବହାର କରୁଥିବା ପ୍ରମାଣ ମିଳିଥାଏ । ଗଙ୍ଗାଠାରୁ କୃଷ୍ଣା 
ପର୍ଯ୍ୟନ୍ତ ପରିବ୍ୟାପ୍ତ ଏ ସାମ୍ରାଜ୍ୟରେ ତଜ୍ରାଳୀନ ସମୟରେ 
ସେମାନେ ତେଲୁଗୁ ଭାଷାର ବ୍ୟବହାର କରିଥିବା ସମ୍ଭବ, 
କାରଣ ସେସମୟରେ ସୂର୍ଯ୍ୟବଂଶୀ ସାମ୍ରାଜ୍ୟରେ ବହୁ 
ସଂଖ୍ୟାରେ ତେଲୁଗୁ ଥୁଲେ । ସେ ଯାହାହେଉ, ଏହି 
ସମୟରେ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାର କ୍ରମବିକାଶ ଘଟିଥୁଲା । କିନ୍ତୁ 
୧୫୬୮ ମସିହା ପରଠାରୁ ସ୍ଵାଧୀନତା ପରବର୍ତୀ ପର୍ଯ୍ୟନ୍ତ 
ଓଡ଼ିଆ ଭାଷା ଓଡ଼ିଶାର ପ୍ରଶାସନିକ ଭାଷାର ମର୍ଯ୍ୟାଦା 


(୧୧୭ ରୋ ୭ ଓ ଓ 


ପ୍ରଥମ ବିଶ୍ଵ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷା ସମ୍ମିଳନୀ 


ଉତ୍କଳ ପ୍ରସଙ୍ଗ 


ହରାଇ ବସିଲା । ଏହି ସମୟରେ କୌଣସି ଭାଷା ପ୍ରତିଷ୍ଠାନ 
ନଥୁଲା, ଭାଷାର ପ୍ରଗତି ଚିନ୍ତା କରିବା ପାଇଁ । ଆଫଗାନ, 
ମୋଗଲ, ମରହଟ୍ଟା ଓ ଇଂରେଜ ଆଦି ଶାସକମାନେ 
କ୍ରମାନ୍ଵୟରେ ଓଡ଼ିଶାକୁ ଦଖଲ କଲେ । ସେମାନେ ନିଜ 
ଭାଷାରେ ଦଲିଲ ପତ୍ର ଲେଖୁଥୁଲେ । ଏହିକାଳ ମଧ୍ଯରେ 
ଉପେନ୍ଦ୍ର ଭଞ୍ଜ, କବି ସୂର୍ଯ୍ୟ ବଳଦେବ, ଦୀନକୃଷ୍ଣ, ଅଭିମନ୍ୟୁ 
ସାମନ୍ତ ସିଂହାର, ଯଦୁମଣି ଏବଂ ପରବର୍ତୀ କାଳରେ ଫକୀର 
ମୋହନ, ରାଧାନାଥ, ମଧୁସୂଦନ ଓ ଗଙ୍ଗାଧରଙ୍କ ପରି 
ପ୍ରଥ୍ତଯଶା ସାହିତ୍ୟିକ ଜନ୍ମ ନେଇଥୁଲେ । କିନ୍ତୁ ଏଠାରେ 
ପ୍ରଶ୍ନ ଉଠେ ଏହିଭଳି ଏକ ଦୁର୍ଦିନ ସମୟରେ ବିନା ସରକାରୀ 
ପ୍ରୋତ୍ସାହନରେ ଏହି ଓଡ଼ିଆ ଭାଷା କେମିତି ବଞ୍ଚିଲା ଓ 
ସମୃଦ୍ଧି ଲାଭ କଲା ? ସତୃ ଲେଖକ ଓ ସାହିତ୍ୟିକ ବନ୍ଧୁମାନେ 
ବିଚାର କରିବା ଉଚିତୁ ଯେ କେବଳ ଭଲ ସାହିତ୍ୟ ରଚନା 
କରିଦେଲେ ଭାଷା ବଞ୍ଚେ ନାହିଁ । ସଂସ୍କୃତ ଭାଷାରେ କେତେ 
ଯେ ମହାନ୍‌ ଗ୍ରନ୍ଥ ରଚିତ ହୋଇଛି । ଅଦ୍ୟାବଧୁ ମଧ୍ୟ 
ରଚନା କରାଯାଉଛି । କିନ୍ତୁ ଏହା ଏକ ମୃତ ଭାଷା । 
ଗ୍ରୀକ୍‌, ଲାଟିନ୍‌ ଆଦି ଭାଷାରେ କେତେ ଯେ ସାହିତ୍ୟ, 
ଦର୍ଶନ, ପୁରାଣ ଆଦି ରଚିତ ହୋଇଛି, କିନ୍ତୁ ଏହି ଭାଷା 
ଦ୍ବୟ ମଧ୍ଯ ମୃତ । କାରଣ ଏଗୁଡିକ କଥୁତ ଭାଷା ନୁହନ୍ତି । 
ତେଣୁ ଗୁଡାଏ ବହି ଲେଖୁଦେଲେ କିମ୍ବା ଗୁଡାଏ ପତ୍ରିକା 
ବାହାର କରିଦେଲେ ଭାଷା ବଞ୍ଚେ ନାହିଁ । ଭାଷା ବଞ୍ଚେ 
ଲୋକଙ୍କ ମୁହଁରେ । 


ଏହିଭଳି ଆହୁରି କେତୋଟି ଦିଗକୁ ଏଠାରେ 
ଆଲୋଚନା କରାଯାଇପାରେ । ସାଂପ୍ରତିକ କାଳରେ 
ଭାରତୀୟ ପ୍ରାନ୍ତୀୟ ଭାଷାମାନଙ୍କ ସମ୍ପର୍କରେ ନାନାଦି ତର୍କ, 
ଆଲୋଚନା, ବିମର୍ଶ ପ୍ରାୟ ସବୁବେଳେ ହେଉଛି | କାରଣ 
ଏହି ଭାଷାଗୁଡିକରେ ଇଂରାଜୀ ଭାଷା କାୟା ବିସ୍ତାର 
କରିବାକୁ ବସିଛି । ବଙ୍ଗଳା, ହିନ୍ଦୀ, କନ୍ନଡ଼, ତାମିଲ୍‌ ଆଦି 
କେତୋଟି ହାତଗଣତି ଭାଷାକୁ ଛାଡ଼ିଦେଲେ ଅନ୍ୟ ଭାଷାର 
ଅବସ୍ଥା ଦିନକୁ ଦିନ ଶୋଚନୀୟ ହୋଇ ପଡ଼ୁଛି । ଏସବୁର 
ମୂଳ କାରଣ ହେଉଛି ଇଂରାଜୀ ମାଧ୍ଯମ ସ୍କୁଲମାନଙ୍କ 
ପ୍ରଚେଷ୍ଟା ଓ ଯଥେଚ୍ଛାଚାର ଅଭିବୃଦ୍ଧି । ଦଶବର୍ଷ ପୂର୍ବରୁ 


ଫେବୃଆରୀ - ୨୦୨୪ 


ଏପରି ସ୍କୁଲ କା ଭା କେବଳ ସହରରେ ଗଢ଼ି ଉଠୁଥୁଲା । 
ଏବେ କିନ୍ତୁ ଗ୍ରାମାଞ୍ଚଳ ଓ ଗ୍ରାମ୍ୟ ସହରରେ ଇଂରାଜୀ 
ମାଧ୍ଯମିକ ସ୍କୁଲମାନଙ୍କରେ ବହୁ ସଂଖ୍ୟାରେ ବିକାଶ ଘଟୁଛି । 
ପିଲାମାନଙ୍କ ବାପାମାଆ କିମ୍ବା ଅଭିଭାବକମାନଙ୍କ ମନରେ 
ଗୋଟିଏ ଭୁଲ ଧାରଣା ବସା ବାନ୍ଧିଛି ଯେ ଇଂରାଜୀ ପାଠରୁ 
ପଢ଼ାଟି ଆରମ୍ଭ କଲେ ପିଲାଟିର ଭବିଷ୍ୟତ ଉଜ୍ଜ୍ଵଳ ହେବ । 
ସେ ଚାକିରି ପାଇବ । ବୈଷୟିକ ଅନୁଷ୍ଠାନମାନଙ୍କରେ 
ପାଠ ପଢ଼ି ବଡ଼ ବଡ଼ କମ୍ପାନୀମାନଙ୍କରେ ଚାକିରି କରି 
ଅଧକ ଦରମା ପାଇବ । ଇଂରାଜୀରୁ ପାଠ ପଢ଼ା ଆରମ୍ଭ 
ନକଲେ ସେ ସ୍ମାର୍ଟ ହୋଇ ପାରିବ ନାହିଁ । ଏହା ସାଧାରଣ 
ଲୋକଙ୍କର ଏକ ଭ୍ରମ ଧାରଣା ଓ ଧୀରେ ଧୀରେ ଏହି 
ଭ୍ରମ ଧାରଣା ସମସ୍ତଙ୍କ ମତ୍ତିଷ୍କକୁ ଦିଗ୍‌ଭ୍ରଷ୍ଟ କରିଦେଉଛି । 


ଭାଷା ସଂପର୍କରେ ଲୋକମାନ୍ୟ ବାଳ ଗଙ୍ଗାଧର 
ତିଳକଙ୍କ ମନ୍ତବ୍ୟ ଥୁଲା ବିସ୍ଫୋରକ । ସେ କହିଥିଲେ ଗୋଟିଏ 
ବିଦେଶୀ ଭାଷା ଶିକ୍ଷା ଲାଗି ଏପରି ବାଧ୍ଯୂବାଧକତା ଭାରତ 
ଛଡ଼ା ଆଉ କେଉଁ ଦେଶରେ ଦେଖାଯାଏ ନାହିଁ । କୋଡ଼ିଏ 
ପଚିଶ ବର୍ଷ ଧରି ଇଂରାଜୀ ଭାଷା ମାଧ୍ଯମରେ ଆମେ 
ଯାହା ଶିକ୍ଷା କରିପାରୁ, ମାତୃଭାଷା ମାଧ୍ଯମରେ ଆମେ 
ତାହା ସହଜରେ ସାତ ଆଠ ବର୍ଷ ମଧ୍ଯରେ ଶିକ୍ଷାଲାଭ 
କରିପାରିବୁ (9୮151 ୮॥॥| 1୮ |ମଠାଥ ନଥା।)900 4, 
୮&96€-229) | ଇଂରାଜୀ ଭାଷା ଭାରତୀୟ ସ୍କୁଲ ତଥା 
ଓଡ଼ିଶାର ସ୍ଟ୍ୁଲ କଲେଜମାନଙ୍କରେ ଶିକ୍ଷା ଦିଆଯାଉଥୁବା ରୁ 
ଛାତ୍ରଛାତ୍ରୀମାନଙ୍କର ବହୁ ଶକ୍ତି ଓ ସମୟ ନଷ୍ଟ ହେଉଛି । 
ଛାତ୍ରଛାତ୍ରୀମାନଙ୍କର ଚିନ୍ତାର ବିକାଶ ଓ ଭାବର ସଂପ୍ରସାରଣ 
ପକ୍ଷେ ଅସୁବିଧା ଦେଖାଦେଉଛି । ଯାହାଫଳରେ ପିଲାମାନେ 
ଭାବଠାରୁ ଦୂରେଇ ଯାଉଛନ୍ତି । ମାତୃଭାଷା ମାଧ୍ଯମରେ 
ଶିକ୍ଷା ଦିଆଗଲେ ଏହିଭଳି ଅସୁବିଧା ଦେଖାଦି ଅନ୍ତା ନାହିଁ । 
ମନସ୍ତତ୍ତ୍ଵବିତ୍ଵ ମାନେ କହିଥାନ୍ତି ପିଲାଟିଏ ଯଦି ଆ ରମ୍ଭରୁ 
ଦଶବର୍ଷ ପର୍ଯ୍ୟନ୍ତ କେବଳ ମାତୃଭାଷା ମାଧ୍ଯମରେ ଅଧ୍ୟୟନ 
କରିବ ତା'ପରେ ଅନ୍ୟ ଯେକୌଣସି ଭାଷାକୁ ଆୟତ୍ତ 
କରିବା ପାଇଁ ପ୍ରୟାସ କରିବ, ତା' ପକ୍ଷେ ସେହି ଭାଷାକୁ 
ଆୟତ୍ତ କରିବା କଷ୍ଟକର ହେବନାହିଁ କିନ୍ତୁ ପିତାମାତା 


୦ ସ୍ୃତନ୍ତ୍ର ବିଶେଷାକ୍‌ ର ୦୯ ୬୯୬3 ଓ 


ପ୍ରଥମ ବିଶ୍ଵ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷା ସମ୍ମିଳନୀ 


ଫେବୃଆରୀ - ୨୦୨୪ 


ଅଭିଭାବକମାନେ କ'ଣ କରୁଛନ୍ତି? ପ୍ରଥମରୁ ପିଲାଟିକୁ 
ଇଂରାଜୀ ମାଧ୍ଯମ ସ୍ଫ୍କଲମାନଙ୍କରେ ପାଠ ପଢ଼ାଇ ନିଜର 
ମାତୃଭାଷାରେ ଦୁର୍ବଳ କରି ଦେଉଛନ୍ତି । ନା ସେ ଭଲ କରି 
ନିଜ ଭାଷାକୁ କହୁଛି ନା ଭଲକରି ଇଂରାଜୀ ଭାଷାକୁ ଆୟତ୍ତ 
କରିପାରୁଛି । ଅବଶ୍ୟ ଦରଖଣ୍ଡିଆ ଭାବରେ ଇଂରାଜୀ 
କହୁଛି ଓ ଲେଖୁଛି । ପିଲାକୁ ଏହିପରି ଏକ ସଂକଟ ଭିତରକୁ 
ଠେଲି ଦେଇ ପିତାମାତା ଓ ଅଭିଭାବକମାନେ ତାକୁ 
ବିକଳାଙ୍ଗ କରି ଦେଉଛନ୍ତି । 


କ୍ରମେ ରାଜ୍ୟର ମେଧାବୀ ପିଲ।ମ।ନେ 
ମାତୃଭାଷାଠାରୁ ସଂପୂର୍ଣ୍ଣ ଦୂରେଇ ଯାଇ ହୁଏତ ଅଧୁକ 
ରୋଜଗାର କରିବେ, କିନ୍ତୁ ସେମାନଙ୍କ ମଧ୍ଯରେ ମଣିଷ 
ପଣିଆର ବିକାଶ ଘଟିବ ତ ? ଯାହା ସ୍ଵଭାବ କବି ଗଙ୍ଗାଧର 
ମେହେର କହିଯାଇଛନ୍ତି- 


“ମାତୃଭୂମି ମାତୃଭାଷାରେ ମମତା ଯା ହୃଦେ ଜନମି ନାହିଁ 
ତାକୁ ଯଦି ଜ୍ଞାନୀ ଗଣରେ ଗଣିବା ଅଜ୍ଞାନ ରହିବେ କାହିଁ ” ॥ 


ଏହି ପିଲାମାନେ ହୋଇଯିବେ ଏକ ଦେଶବଦର୍ଶୀ, 
ବେତାଳିଆ, ଗୋଟିଏ ଗୋଟିଏ ଛିନ୍ନପକ୍ଷ ମୈନାକ । 
ଏମାନେ ଉତ୍ତର ପିଢ଼ି ପାଇଁ ମହାସଂକଟର କାରଣ 
ହୋଇଯିବେ। କାହିଁକିନା ଯେଉଁ ଭାଷାଟି ସଂସ୍କାର, ସଂସ୍କୃତି, 
ଦେଶ, ଜାତୀୟତା ଆଦିକୁ ଯୋଡ଼ି ପାରିଥାନ୍ତା, ସେହି 
ଭାଷାକୁ ସେମାନଙ୍କ ପିଲାନହୁଆ ଆଦୌ ଶିଖୁ ପାରିବେ 
ନାହିଁ । ଘଣ୍ଟା ଘଣ୍ଟା ଧରି କମ୍ପ୍ୟୁଟର ପାଖରେ ବସି ରହୁଥ୍ୁବା 
ଏ ପିଲାମାନେ ନା ଭାଗବତ ପଢ଼ିବେ ନା ରାମାୟଣ ନା 
ଫକୀର ମୋହନ, ଗୋପୀନାଥ ଆଦିଙ୍କୁ ଯାହା ତାଙ୍କ 
ପାଇଁ ଗର୍ବ ଓ ଗୌରବର ବିଷୟ ହୁଅନ୍ତା, ତାହା ନ କରି 
ସେମା ନେ ଅର୍ଥ ସବସ୍ଵ, ସଂସ୍କାରହୀନ, ଦେଶ, ଜାତି ବିବଜିତ 
ମଣିଷ ହୋଇ ବାହାରିବା ସାର ହେବ । ଯାହାଙ୍କ ଭିତରେ 
ମାଆ, ମାଢୃଭୂମି ଓ ମାତୃଭାଷା ପ୍ରତି ଟିକିଏ ବି ଦରଦ 
ବୋଧ ନଥୁବ । ସେତେବେଳେ ଅର୍ଥାତ ଏ ପିଢ଼ିର ପରବର୍ତୀ 
ପିଢ଼ିରେ କ'ଣ ହେବ ଏ ଭାଷାର ଅବସ୍ଥା ଆଜହୁ ଏଜାତି 
କଳ୍ପନା କରିବା ଉଚିତ । 


ଉତ୍କଳ ପ୍ରସଙ୍ଗ 


ଏହିଭଳି ଆଉ ଗୋଟିଏ କଥା ହେଉଛି ଆମ 
ଲୋକଙ୍କର ନିଜ ମାତୃଭାଷା ପ୍ରତି ହୀନମନ୍ୟଭାବ । 
ଦେଶରେ ଓଡ଼ିଆ ଜାତି ବୋଧେ ପ୍ରଥମ ଜାତି ଯେଉଠି 
ଉଭୟ ସରକାରୀ ଓ ଜନସାଧାରଣଙ୍କ ପାଖରେ ନିଜ 
ମାତୃଭାଷା ଏତେ ହତାଦର ହୋଇଥାଏ । ଆମ ଲୋକେ 
ରେଳ ଗାଡ଼ିରେ ଚଢ଼ି ସାରିଲା ପରେ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାକୁ 
ପାଶୋରି ଦେଇ ଛାତିକୁ ଟିକିଏ ଫୁଲାଇ ଲହରାଇ ଲହରାଇ 
ହିନ୍ଦୀ କିମ୍ବା ଇଂରାଜୀ କହିବା ଆରମ୍ଭ କରିଦିଅନ୍ତି । ଏହା 
କୌଣସି ତାଚ୍ଛଲ୍ୟର କଥା ନୁହେଁ, ନିରାଟ ସତ କଥା । 
କିନ୍ତୁ ଆପଣ ଦେଖୁଥୁବେ ଜଣେ ବଙ୍ଗାଳି ହୁଅନ୍ତୁ କିମ୍ବା 
ତାମିଲ ଲୋକ ହୁଅନ୍ତୁ, ସେମାନେ ଯେଉଁଠିକୁ (ନିଜ ରାଜ୍ୟ 
ଭିତରେ କିମ୍ବା ରାଜ୍ୟ ବାହାରେ) ଯାଆନ୍ତି ସେଠାରେ 
ପ୍ରଥମେ ନିଜ ମାତୃଭାଷାରେ କଥା ହୁଅନ୍ତି କିନ୍ତୁ ଆମ 
ଲୋକେ ଠିକ୍‌ ଓଲଟା । ଏବେତ ଆମ ଯୁବସମାଜ ଆଉ 
ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାରେ କଥା ହେଉ ନାହାନ୍ତି । ଏମାନଙ୍କ ଦୃଷ୍ଟିରେ 
ଓଡ଼ିଆ ଭାଷା ସତେ ଏତେ ଗନ୍ଧିଆ, ନିକଚ୍ଛିଆ । ଦରଖଣ୍ଡିଆ 
ହିନ୍ଦୀ ନୋହିଲେ ଇଂରାଜୀରେ କଥା ହେବାକୁ ଏହାଙ୍କୁ 
ସୁଖ ଲାଗୁଛି । କି ଦୁର୍ଭ।ଗ୍ୟ ସତେ ଏ ଜାତିର । 
ମଧୁବାବୁ କହିଥ୍ଲେ ¬ 


“ଛଷ୍ଟ ଦେବୀ ମାତୃଭାଷା ମାତୃ ଜାତି 
ତାଙ୍କ ହତାଦରେ ଦେଶ ଆତ୍ରନଘାତୀ ॥ 


ନିଜ ମାତୃଭାଷା ପ୍ରତି ହତାଦର କରି ଆଜି ଏ 
ଜାତି ନିଜ ପରିଚୟ ହଜାଇବାକୁ ବସିଛି । ଆମ ସରକାରୀ 
ସ୍ତରରେ ଭାଷାପ୍ରତି ଟିକିଏ ମଧ୍ଯ ଉଦାର ମନୋଭାବ ନାହିଁ । 
ସରକାରୀ ସ୍ତରରେ ଯଦି ସକାରାତ୍ମକ ମାନସିକତାରେ 
ଭାଷାପ୍ରତି ସ୍ଵତନ୍ତ୍ର ବିଚାର କରାଯାଏ, ତାହେଲେ ନିଶ୍ଟିତ 
ଭାବରେ କିଞ୍ଚିତ ପରିବର୍ତନ ହେବ । 


ଶବ୍ଦ ଆହରଣରେ ଆମ ଭାଷା ବହୁ ପଛରେ । 
ପଶ୍ଚିମ ଓଡ଼ିଶାର ଆଞ୍ଚଳିକ ଭାଷା, ଦକ୍ଷିଣ ଓଡ଼ିଶାର ଆଞ୍ଚଳିକ 
ଭାଷା ବା ଉତ୍ତର ଓଡ଼ିଶାର ଆଞ୍ଚଳିକ ଭାଷାରୁ ସବୁଠାରୁ 
ଅଧୁକ ଆଦିବାସୀ ବଣପାହାଡ଼ ଘେରା ଅଞ୍ଚଳରେ ବାସ 


୧୮୮ ୮ + + ଏ ଯା 


ପ୍ରଥମ ବିଶ୍ଵ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷା ସମ୍ମିଳନୀ 


ଉତ୍କଳ ପ୍ରସଙ୍ଗ 


କରନ୍ତି । ବିଭିନ୍ନ ପ୍ରକାର ଆଦିବାସୀଙ୍କର ସ୍ଵତନ୍ତ୍ର ଭାଷା 
ରହିଛି । ଏହି ଭାଷାଗୁଡିକରୁ ମଧ୍ଯ ଶବ୍ଦ ଗ୍ରହଣ କରାଯାଇ 
ପାରନ୍ତା । କିନ୍ତୁ ଆମ ଚିନ୍ତାଧାର। ନ୍ଯୂନ । କାଳେ ଆମେ 
ଆଦିବାସୀ ହୋଇଯିବା । କିନ୍ତୁ ଆଜି ବିଚାର କରି ବାକୁ 
ହେବ । ଆଜିର ଆବଶ୍ୟକତା ଅନୁଯାୟୀ ତର୍ଜମା କରି 
ଆମର ସଂକୁଚିତ ଚିନ୍ତାଧାରାକୁ ପ୍ରସାରିତ କରିପାରିଲେ 
ଆମ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷା ଆହୁରି ସମୃଦ୍ଧ ହୋଇପାରିବ । 
ବିଶ୍ଵର ପ୍ରତ୍ୟେକ ସମୃଦ୍ଧଶାଳୀ ଭାଷା ଆହଣରେ ରୁଦ୍ଧିମନ୍ତ 
ହୋଇଥାଏ । ଏଠାରେ ଇଂରାଜୀ ଭାଷାକୁ ବିଚାର 
କରାଯାଇପାରେ । ଇଂରାଜୀ ଭାଷା କୋଷରେ ପୃଥୁବୀର 
ବିଭିନ୍ନ ପ୍ରାନ୍ତର କିଛି ବସ୍ଥୁ କୌଶଳ ଇତ୍ୟାଦିର ନୂତନ 
ଶବ୍ଦଗୁଡିକୁ ଅଦ୍ୟାବଧୁ ଗ୍ରହଣ କରାଯାଉଛି । ଏହାକୁ 
ପାଶ୍ଚାତ୍ୟ ଭାଷା ସମୀକ୍ଷାରେ ଭାଷାର ଉନ୍ନତିକରଣ 
କୌଶଳ କୁହାଯାଇଥାଏ । ତେଣୁ ରାଜ୍ୟ ସରକାରଙ୍କ 
ଶିକ୍ଷା ବିଭାଗ ଏବଂ ଭାଷାକୁ ସମୃଦ୍ଧ କରିବା ପାଇଁ ସଂସ୍କୃତି 
ବିଭ।ଗରେ ଯେଉ ଭାଷାବିତ୍‌, ଶିକ୍ଷାବିତ୍‌ ଓ 
ବୁ ବ୍ଧିଜୀ ବୀମାନେ ଓଡ଼ିଶା ସରକାରାଙ୍କ ଅଧୀନରେ 
କର୍ମରତ, ସେମାନଙ୍କୁ ଯଦି ସରକାର ବ୍ୟବହାର କରି 
ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାରେ ଡାକ୍ତରୀ ବିଦ୍ଯ।, ଆଇନବିଦ୍ଯା, 
ବୈଷୟିକ ଜ୍ଞାନକୌଶଳ, ଗଣି ତ, ବିଜ୍ଞାନ, ବାଣିଜ୍ୟ ଆଦି 
କ୍ଷେତ୍ବରେ ବ୍ୟବହାର ହେଉଥୁବା ବିଭିନ୍ନ ଇଂରାଜୀ ଶବ୍ଦ 
ଓ ଭାଷାର ସଠିକ୍‌ ଓ ସହଜରେ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାରେ 
ଅନୁବାଦ କରାଇ ଛାତ୍ରଛାତ୍ରୀମାନଙ୍କ ମନରେ ଆଗ୍ରହ 
ସୃଷ୍ଟି କରାଇବାର ପ୍ରୟାସ ହେବା ଉଚିତ । ଇଂରାଜୀ 
ଭାଷାରେ ମାତ୍ର ୨୬ ଗୋଟି ଅକ୍ଷର ଅଛି । କିନ୍ଥୁ ତାର 
ବ୍ୟାକରଣ, ବନାନ ଓ ଉଢ଼ାରଣ ଏତେ ସହଜ ଭାବରେ 
ତିଆରି କରାଯାଇଛି ଯେ, ଯେକୌଣସି ବ୍ଯକ୍ତି ସେହି 
ଭାଷାକୁ ଶିଖିବା ପାଇଁ ସହଜ ବୋଧ ମନେ କରନ୍ତି । 
ଠିକ୍‌ ସେହିପରି ଆମ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାକୁ ସହଜ ଓ ସରଳ 
କରିପାରିଲେ ଏହା ସର୍ବଜନାଦୃତ ଓ ବ୍ୟବହାର ଯୋଗ୍ୟ 
ହୋଇପାରିବ । ଭାରତରେ ଅନେକ ଭାଷା ନିଜ ଭାଷାକୁ 
ସମୃଦ୍ଧ କରିବା ପାଇଁ ସଂସ୍କୃତ, ବିଭିନ୍ନ ଆଦିବାସୀ ଭାଷା, 
ହିନ୍ଦୀ ଏପରି କି ଅନ୍ୟ ରାଜ୍ୟମାନଙ୍କର ଭାଷାରୁ ଅନେକ 


ଫେବୃଆରୀ - ୨୦୨୪ 


ଶବ୍ଦ ନିଜ ଭାଷାରେ ସଂଯୋଗ କରି ନିଜ ଭାଷାକୁ ସମୃଦ୍ଧ 
କରି ପାରିଛନ୍ତି । ଆମେ କେବଳ ଓଡ଼ିଆ କହିଲେ ଆମ 
ଭାଷାର ସମୃଦ୍ଧ ହୋଇ ପାରିବ ନାହିଁ । ବରଂ ଏଥୁପ୍ରତି 
ନିଷ୍ଠା ଓ ସମ୍ମାନର ସହ ବିଶେଷ ଭାବେ ଠିକ୍‌ ଭୁଲ 
ବିଚାର କରି ନୂତନ ଚିନ୍ତାଧାରାଗୁଡିକୁ ଗ୍ରହଣ କରି ଓଡ଼ିଆ 
ଭାଷାକୁ ସମୃଦ୍ଧ କରିବାକୁ ଚେଷ୍ଟା କଲେ ଆମେ ଯଥାର୍ଥ 
ଭ।ବେ ଓଡ଼ିଅ। ଭାଷାର ମାନବୃ୍‌ଦ୍ଧିରେ ସହାୟକ 
ହୋଇପାରିବା । 


ଭାଷା ପ୍ରସାରଣ ତଥା ସମୃଦ୍ଧିକରଣର ଏକ ଦିଗ 
ହେଉଛି ଗଣମାଧ୍ଯମ । ସମ୍ବାଦପତ୍ର, ଦୂରଦର୍ଶନ, ରେଡ଼ିଓ, 
ଚଳଚ୍ଚିତ୍ର ଆଦି ହେଉଛି ଗଣମାଧ୍ଯମର ମୁଖ୍ୟ ଅଙ୍ଗ । ଭାଷା 
ଏଗୁଡିକ ମାଧ୍ଯମରେ ମଧ୍ଯ ବିକାଶ ଲାଭ କରିଥାଏ । କିଛି 
ଆମ ଗଣମାଧ୍ଯମଗୁଡିକ ଆଧୁନିକୀକରଣ ନାରେ ଏମିତି 
ବିକଳାଙ୍ଗ ହୋଇଯାଉଛି ଯେ ତାହା ଆମ ଧାରଣା 
ବାହାରେ । ସଂପ୍ରତି ସମ୍ବାଦପତ୍ରଗୁଡିକରେ ବ୍ୟବହୃତ ଭାଷା 
ତୀକ୍ଷ୍ମ ଏକନିଷ୍ଠ ନୁହେଁ କି ଲୌକିକ ମଧ୍ଯ ନୁହେଁ । ଖାଲି 
ଶିଥୁଳ ଓ ଖାମ ଖୁଆଲି ଭାବେ ବ୍ୟବହୃତ । ଦିନଥ୍‌ଲା ଓଡ଼ିଆ 
ସମ୍ବାଦପତ୍ର ବହୁ ନୂଆଶବ୍ଦ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାକୁ ଆଣୁଥିଲେ । 
“ରାଜ୍ୟପାଳ”, “ଲୋକପାଳ ', ' ଜିଲ୍ଲାପାଳ' ପ୍ରଭୃତି ଶବ୍ଦଗୁଡିକ 
ଆମକୁ କିଏ ଦେଇଥୁଲା ? ଏଇ ସମ୍ବାଦପତ୍ର । ବଉଭମାନ 
ଓଡ଼ିଶାରେ କେତେ ଯେ ସମ୍ବାଦପତ୍ର ପ୍ରକାଶ ପାଇଲାଣି 
ଏବଂ ପ୍ରତିଦିନ ଏହି ସମ୍ବାଦପତ୍ରଗୁଡିକରେ ବହୁ ନଉତନ 
ଶବ୍ଦର ସମ୍ଭାର ଦେଖୁବାକୁ ମିଳୁଛି । କିନ୍ତୁ ସଠିକ୍‌ ଶୈଳୀରେ 
ଓ ଢ଼ଙ୍ଗରେ ସମ୍ବାଦ ପରିବେଷଣ ମାଧ୍ଯମରେ ଭାଷାର 
ବିକାଶ ହୋଇପାରୁ ନାହିଁ । ଦୂରଦର୍ଶନ, ରେଡ଼ିଓ, 
ଚଳଚ୍ଚିତ୍ରଗୁଡିକରେ ମଧ୍ଯ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାର ଦୁର୍ଦ୍ଦଶା ସେଇଆ । 
ବିଶେଷ କରି ରେଡ଼ିଓ ଓ ଦୂରଦର୍ଶନରେ ସଂଯୋଜନା 
କାର୍ଯ୍ୟକ୍ରମରେ କି ଧରଣର ଭାଷା ବ୍ୟବହୃତ ହୁଏ ? ଓଡ଼ିଆ, 
ଇଂରାଜୀ, ହିନ୍ଦୀ, ବଙ୍ଗାଳୀ ଆଦି ସବୁ ମିଶ୍ରଣର ଏକ ଉଦ 
ଟ ସଂକଟ ଭାଷା ଆମେ ଶୁଣୁ । ଆମେ ଆମ ଭାଷା, 
ସଂସ୍କାତିକୁ ସମୃଦ୍ଧ କରିବାକୁ ଯାଇ କେମିତି ବିକଳାଙ୍ଗ କରି 
ଦେଉଛେ, ଏହାହିଁ ତାର ଜ୍ଵଳନ୍ତ ଉଦାହରଣ । 


 ସୃତନ୍ତର ବିଶେହବାକ୍କ ୦  ୦୦ୁ୍‌୍‌୍‌୍‌୯୍‌ଧ ୂ୪୫@@ପ0୮୨୮॥ 


ଫେବୃଆରୀ - ୨୦୨୪ 


ଓଡ଼ିଆ ଭାଷା ଏହିଭଳି ଏକ ସଂକଟ ସମୟ ଦେଇ 
ଗତି କରୁଥୁବା ବେଳେ ନିକଟ ଅତୀତରେ କେତେଜଣ 
ଭାଷାତତ୍ତ୍ଵବବିତ୍‌ ନିଜର ଅକ୍ଲାନ୍ତ ପରିଶ୍ରମ ବଳରେ 
ଗବେଷଣା କରି ଏହି ଭାଷା ୯ ଓଡ଼ିଆ )ର ଶାସ୍ତ୍ରୀୟ 
ମାନ୍ୟତା ପାଇଁ କେନ୍ଦ୍ର ସରକାରଙ୍କୁ ଯେଉଁ ସୁପାରିସ୍‌ 
କରିଛନ୍ତି, ତାହା ନିଶ୍ଚୟ ଆମ ପାଇଁ ଗୌରବର କଥା । 
କିନ୍ତୁ ଆମକୁ ଅନେକ କିଛି କରିବାର ଅଛି । ପ୍ରଥମେ 
ଆମକୁ ମୂଳସ୍ତରକୁ ଗୁରୁତ୍ଵ ଦେବାକୁ ପଡିବ । ପ୍ରତ୍ୟେକ 
ଲୋକଙ୍କର ମାନସିକତାରେ ସଚେତନତା ଆଣିବା ସହିତ 
ଭୁଲଧାରଣାକୁ ଦୂର କରିବାକୁ ହେବ । ସରକାରୀ ହେଉ 
ଅବା ବେସରକାରୀ ପ୍ରତ୍ୟେକ ଶିକ୍ଷାନୁଷ୍ଠାନମାନଙ୍କରେ 
ପଞ୍ଚମ ଶ୍ରେଣୀ ପର୍ଯ୍ୟନ୍ତ ପିଲାମାନେ କେବଳ ଓଡ଼ିଆ 
ଭାଷାରେ ଶିକ୍ଷା ଅଧ୍ୟୟନ କରିବେ । ପ୍ରତି ଜିଲ୍ଲାମାନଙ୍କରେ 
ଗୋଟିଏ ଗୋଟିଏ ଭାଷା, ଅନୁଷ୍ଠାନ ଗଢ଼ା ହେଉ | ଏହି 


* 


ପ୍ରଥମ ବିଶ୍ଵ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷା ସମ୍ମିଳନୀ 


୫ ୫୧୫ ୪୬୫ 


* 


ଉତ୍କଳ ପ୍ରସଙ୍ଗ 


ଅନୁଷ୍ଠାନମାନଙ୍କରେ ଭାଷାବିତ୍‌ ମାନେ ଉପଦେଷ୍ଟା 
ହେବେ । ଭାଷା ବିଜ୍ଞାନୀ, ଭାଷା ଶାସ୍ତ୍ରୀ, ଭ|ଷ। 
ବିଶାରଦମାନେ ସେମାନଙ୍କୁ ଦିଗ୍‌ଦର୍ଶନ ଦେବେ । ସବୁଠାରୁ 
ଗୁରୁତ୍ଵ କଥା ହେଉଛି ସକଳ ଭାଷାନୁଷ୍ଠାନ ସମାଜ ଓ 
ଶିକ୍ଷାନୁଷ୍ଠାନ ସହିତ ଅଙ୍ଗାଙ୍ଗୀ ଭାବରେ ଜଡ଼ିତ ରହି 
ଭାଷାର ବିକାଶ ନିମିତ୍ତ ଗୁରୁଦାୟିତ୍ଵ ବହନ କରିବେ । 
ଖାଲି ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାର ସୁରକ୍ଷା, ବ୍ଯାପକ ପ୍ରଚଳନ ଓ 
ବିକାଶ ନିମିତ୍ତ ଆଇନ ଗଢ଼ି ଦେଲେ ହେବନାହିଁ । ଭାଷାକୁ 
ଆଧୁନିକ ସମାଜ ଉପଯୋଗୀ କଲେ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷା 
ନିଶ୍ଚିତ ଭାବେ ତିଷ୍ଠି ରହିବ । ଏଥୁରେ ସନ୍ଦେହ ନାହିଁ । 


ଓଡ଼ିଆ ବିଭାଗ 
ରେଭେନ୍ସା ବିଶ୍ଵବିଦ୍ୟାଳୟ, କଟକ 


* 


(୧୧୬ ରୋ ୭ ଓ ଓ 


ପ୍ରଥମ ବିଶ୍ଵ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷା ସମ୍ମିଳନୀ 


ଉତ୍କଳ ପ୍ରସଙ୍ଗ 


ଫେବୃଆରୀ - ୨୦୨୪ 


ସମ୍ବଲପୁରରେ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷା ଆନ୍ଦୋଳନ ଓ 
ଭାଷାପେମୀ ଶ୍ରୀପତି ମଶ୍ବ 


ଶିମଳା ଯାତ୍ରା ପୁସ୍ତକର ପ୍ରଣେତା, ସୁସାହିତିୟିକ, 
ସାମ୍ବାଦିକ ତଥା ସମ୍ବଲପୁରରେ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷା ସୁରକ୍ଷା 
ଆନ୍ଦୋଳନର ସାରଥୁ ଶ୍ରୀପତି ମିଶ୍ର ଜଣେ ଅନନ୍ୟ ସାଧାରଣ 
ପ୍ରତିଭାଧର ଏବଂ ଅବିସ୍ମରଣୀୟ ବ୍ଯକ୍ତିତ୍ଵର ଅଧୁକାରୀ 
ଥୁଲେ । ଏହି ପୁସ୍ତକ ପ୍ରଣୟନ କରି ସେ ସମ୍ବଲପୁର 
ଇତିହାସରେ ଏକ ନୂତନ ଅଧ୍ଧାୟ ସନିବେଶିତ କରିଛନ୍ତି । 
ତଦାନୀନ୍ତନ ବ୍ରିଟିଶ ଶାସନାଧୀନ ସମ୍ବଲପୁର ଭୂଖଣ୍ଡ ଓ 
ବିଭିନ୍ନ ତୀର୍ଥ ସ୍ଥାନ ସମ୍ବନ୍ଧରେ ଅତ୍ୟନ୍ତ ସାବଲୀଳ, ସୁପାଠ୍ୟ 
ଏବଂ ଗତିଶୀଳ ବଣ୍ତିନା ମାଧ୍ପମରେ ସେ ଏକ ଆକର୍ଷଣୀୟ 
ପୃଷ୍ଠଭୂମି ପ୍ରସ୍ତୁତ କରି ନୂତନ ଗବେଷଣାର ପଥ ଉନ୍ମଲ୍ତ 
କରିଛନ୍ତି । ୮ 

ଜନ୍ମ, ପରିବାର ଓ ଶିକ୍ଷା 


ଶ୍ରୀପତି ମିଶ୍ର ୧୮୭୩ରେ ସମ୍ବଲପୁର ସହରର 
ପଟ୍ଟନାୟକ ପଡ଼ାରେ ଉତ୍କଳୀୟ ବ୍ରାହ୍ମଣ ସଂପ୍ରଦାୟର ଏକ 
ସୁଖ୍ୟାତ ପରିବାରରେ ଜନ୍ମଗ୍ରହଣ କରି ଥୁଲେ । ତାଙ୍କ 
ପିତାଙ୍କର ନାମ ବଳରାମ ମିଶ୍ର ଏବଂ ମାତାଙ୍କର ନାମ 
କଉଡ଼ି ଦେବୀ । ବଳରାମ ମିଶ୍ର ଜଣେ ସୁପଣ୍ଡିତ ଓ ବିଦ୍ଧାନ 
ଥୁଲେ । ସେ ତକ୍କାଳୀନ ଚନ୍ଦ୍ରପୁର ଜମିଦାର ବଂଶର 
କୁଳପୁରୋହିତ ଭାବରେ ଦୀର୍ଘକାଳ ପର୍ଯ୍ୟନ୍ତ ଦା ୟିତ୍ଵ ନିର୍ବାହ 
କରି ସୁନାମ ଓ ପ୍ରଶଂସା ଅର୍ଜନ କରିଥୁଲେ । ମାତା 
ପାଞ୍ଚକଉଡ଼ି ଦେବୀ ସୁନାମଧନ୍ୟ ପଣ୍ଡିତ ଚିନ୍ତାମଣି ନନ୍ଦ 
ବିଦ୍ୟାଭୂଷଣଙ୍କ କନ୍ୟା । ବଳରାମ ମିଶ୍ରଙ୍କ ଜ୍ୟେଷ୍ଠପୁତ୍ର 
ଶ୍ରୀପତି ମିଶ୍ରଙ୍କ ବିବାହ ସମ୍ବଲପୁର ସହରର ନନ୍ଦପଡ଼ା 


ଶିବ ପ୍ରସାଦ ତ୍ରିପାଠୀ 


ନିବାସୀ ବିଶିଷ୍ଟ ଜ୍ୟୋତିର୍ବିଦ ପଣ୍ଡିତ ଭାଗୀରଥୁ ମିଶ୍ରଙ୍କ 
କନ୍ୟା ଦ୍ରୌପଦୀଙ୍କ ସହ ହୋଇଥଲା । ଶ୍ରୀପତିଙ୍କର ଦୁଇଭାଇ 
ଥୁଲେ ଦାଶରଥୁ ମିଶ୍ର ଏବଂ ଦୀନବନ୍ଧୁ ମିଶ୍ର । ତାଙ୍କର 
ଏକମା ତ୍ର ଭଉଣୀଙ୍କର ନାମ ଥୁଲା ଶ୍ରୀମତୀ ମିଶ୍ର । ତୁଲଣ୍ଡିର 
ଗୌନ୍ତିଆ ପୁରୁ ଷୋତ୍ତମଙ୍କ ସହିତ ତାଙ୍କର ବିବାହ 
ହୋଇଥଲା । ଶ୍ରୀପତି ମିଶ୍ରଙ୍କର ସାତଜଣ ପୁତ୍ରକନ୍ୟା ଥୁଲେ । 
ସେମାନଙ୍କର ନାମ ଥୁଲା ସୌଦାମି ନୀ, ପ୍ରଫୁଲ୍ଲ କୁମାର, 
ବିପିନ ବିହାରୀ, କୁମୁଦିନୀ, ବିନୋଦିନୀ, କିଶୋରୀ ମୋହନ 
ଏବଂ ଦେବହୂତି । ଶ୍ରୀପତି ମିଶ୍ରଙ୍କ ପୂର୍ବଜଗଣ କୁଳପୁରୋହିତ, 
ଜ୍ୟୋତିବିଦ୍ୟା ବିଶାରଦ ତଥା ବିଦ୍ଵାନ ଥୁଲେ । ସେହିମାନଙ୍କ 
ପ୍ରତ୍ୟକ୍ଷ ଅଥବା ପରୋକ୍ଷ ପ୍ରଭାବରେ ଶ୍ରୀପତି ମିଶ୍ର ଜଣେ 
ସୁଲେଖକ ଓ ଚିନ୍ତାନାୟକ ଭାବରେ ପ୍ରତିଭାତ ହୋଇଥୁଲେ । 


ସମ୍ବଲପୁର ଜିଲ୍ଲା ସ୍ତ୍ରଲରୁ ଶ୍ରୀପତି ମିଶ୍ର ୧୮୯୧ରେ 
ଏଣ୍ଟ୍ରାନ୍‌ସ ପରୀକ୍ଷାରେ କୃତିତ୍ଵର ସହ ଉତ୍ତୀଣ୍ତଁ ହୋଇଥୁଲେ । 
ସେହିବର୍ଷ ସହପାଠୀ ବାଳମୁକୁନ୍ଦ ବହିଦାର ଏବଂ 
ଚନ୍ଦ୍ରଶେଖର ବେହେରା ମଧ୍ଯ ଏଣ୍ଟ୍ରାନ୍‌ସ ପରୀକ୍ଷାରେ ଉତ୍ଭୀଣ୍ତି 
ହୋଇଥୁଲେ । ଏଣ୍ଟ୍ରାନ୍ସ ପରୀକ୍ଷା ଫଳରେ ତାଙ୍କର ନାମ 
ଶ୍ରୀପତି ବଳରାମ ମିଶ୍ର ଲେଖା ଥୁଲା । 


ଏହି ସ୍କୁଲ ଅଧୁନା ଚନ୍ଦ୍ରଶେଖର ବେହେରା ଜିଲ୍ଲା 
ସ୍ତ୍କଲ ନାମରେ ନାମିତ । ଉଚ୍ଚଶିକ୍ଷା ବ୍ୟବସ୍ଥା ଉପଲବୃଧ 
ନହେବାରୁ ଶ୍ରୀପତି ମିଶ୍ର ସୋନପୁରରେ ଶିକ୍ଷା ପରିଦର୍ଶକ 
ଭାବରେ କାର୍ଯ୍ୟାରମ୍ଭ କରିଥୁଲେ । ସେସମୟରେ ଶିକ୍ଷା ଓ 
ଶିକ୍ଷକର ମାନ ସୁପ୍ରତିଷ୍ଠିତ ଥୁଲା । କିଛିକାଳ ଏହି କାର୍ଯ୍ୟ 


୦ ସ୍ଵତନ୍ତ୍ର ବିଶେଷା୍‌ ର ୯୭୯3 ଓ” 


ପ୍ରଥମ ବିଶ୍ଵ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷା ସମ୍ମିଳନୀ 


ଫେବୃଆରୀ - ୨୦୨୪ 


ନିର୍ବାହ କରି ସେ ଲୋକପ୍ରିୟତା ଅର୍ଜନ କରିଥୁଲେ । 
ସମ୍ବଲପୁର ଭାଷା ଆନ୍ଦୋଳନର ନେତାମାନଙ୍କର ଆହ୍ଵାନ 
ଓ ନିମନ୍ତ୍ରଣ କ୍ରମେ ସେ ଚାକିରି ପରିତ୍ୟାଗ କରି ଭାଷା 
ଆନ୍ଦୋଳନରେ ସାମିଲ ହୋଇଥୁଲେ । 


ଶିମଳା ଯାତ୍ରା: ଏକ ଅନବଦ୍ୟ କୃତି 


ଶ୍ରୀପତି ମିଶ୍ରଙ୍କ ଦ୍ଵାରା ପ୍ରଣୀତ ଶିମଳା ଯାତ୍ରା ପୁସ୍ତକ 
ଏକ ଉଚ୍ଚକୋଟୀର ଭ୍ରମଣ ବୃତ୍ତାନ୍ତ ତଥା ଅନବଦ୍ୟ 
ସାହିତ୍ୟକୃତି । ଏହି ବଣ୍ତାଢ଼୍ୟ ସାହିତ୍ୟକୃତିରେ ସମ୍ବଲପୁରର 
ଭାଷା ସୁରକ୍ଷା ଆନ୍ଦୋଳନର ଆଦ୍ୟ ଇତିହାସ ସ୍ଥାନିତ । 
ଅମର କବି ଗଙ୍ଗାଧର ଶୀର୍ଷକ ପ୍ରବନ୍ଧରେ ଆସାମର 
ମାନ୍ୟବର ରାଜ୍ୟପାଳ ସୁସାହିତିୟ୍ୟକ ଜାନକୀବଲ୍ଲଭ 
ପଟ୍ଟନାୟକ ସମ୍ବଲପୁରରେ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷା ସୁରକ୍ଷ। 
ଆନ୍ଦୋଳନ ସମ୍ପର୍କରେ ଅବତାରଣା କରିଛନ୍ତି । ସେ 
ଲେଖୁଛନ୍ତି, ସମ୍ବଲପୁରରେ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାର ପୁନଃପ୍ରଚଳନ 
ପାଇଁ ଯେଉଁ ବୀର ଯୋଦ୍ଧାମାନେ କାର୍ଯ୍ୟ କରୁଥୁଲେ, 
ସେମାନଙ୍କ ମଧ୍ୟରୁ ଚାରିଜଣ ସମ୍ବଲପୁରର ଏକ 
ଜନସଭାରେ ମନୋନୀତ ହୋଇ ନାଗପୁର ଯାଇଥୁଲେ, 
ତତକାଳୀନ ଲାଟ୍‌ଙ୍କ ସହିତ ଆଲୋଚନା କରିବା ପାଇଁ । 
କିନ୍ତୁ ସେତିକିରେ ସନ୍ତୁଷ୍ଟ ନହୋଇ ସେମାନେ ବଡ଼ଲାଟ୍‌ 
ଲର୍ଡ କର୍ଜନଙ୍କୁ ଭେଟିବା ପାଇଁ ସିମଳା ଗଲେ । ଏହି 
ଚାରିଜଣଙ୍କ ସହିତ ଆଉ ଜଣେ ବ୍ୟକ୍ତି ସୁଲେଖକ ଓ 
ଶିକ୍ଷକ ଶ୍ରୀପତି ମିଶ୍ର ମଧ୍ଯ ଯାଇଥିଲେ । ଏହି ପାଞ୍ଚଜଣ 
ହେଲେ ବିହାରୀ ଦାସ ମହନ୍ତ, ବ୍ରଜମୋହନ ପଟ୍ଟନାୟକ, 
ବଳଭଦ୍ର ସୂପକାର, ମଦନ ମୋହନ ମିଶି ଓ ଶ୍ରୀପତି ମିଶ୍ର । 
ସେମାନଙ୍କର ମନର ଭାବ ପ୍ରକାଶ କରି ଶ୍ରୀପତି ମିଶ୍ର 
ତାଙ୍କର ଶିମଳା ଯାତ୍ରା ପୁମ୍ତକରେ ଉଲ୍ଲେଖ କରିଛନ୍ତି, 
ସେସମୟର ଶିମଳା ଯାତ୍ରା ସେମାନଙ୍କ ପକ୍ଷରେ ବହୁ 
ଶ୍ରମ ସାପେକ୍ଷ ଓ ବ୍ୟୟ ସାପେକ୍ଷ ଥୁଲ। । କିନ୍ତୁ 
ସ୍ଵଦେଶପ୍ରେମରେ ଉଦୂବୁଦ୍ଧ ସେମାନେ ଟିକିଏ ହେଲେ 
ବିଚଳିତ ହୋଇନଥିଲେ । ଓଡ଼ିଆ ଭାଷା ପ୍ରତି ସେମାନଙ୍କର 
କିପରି ଅଭିମାନ ଶ୍ରୀପତି ମିଶ୍ରଙ୍କ ନିମ୍ନୋକ୍ତ ଉକ୍ତିରୁ 
ଜଣାପଡ଼େ- ସଂସାରେ ଆମମାନଙ୍କ ବିବେଚନାରେ ଯାହା 


ଉତ୍କଳ ପ୍ରସଙ୍ଗ 


ଦୁର୍ଲ୍ଲଭ ବରଂ ତାହା ତ୍ୟାଗ କରିବୁ, କିନ୍ତୁ ମାତୃଭାଷାର 
ସୁଗଠିତ ଅଙ୍ଗାବରଣୀର ଅଞ୍ଚଳରୁ ଖଣ୍ଡିଏ ସୂତ୍ରସୁଦ୍ଧା ଚ୍ଛିନ୍ନ 
କରିବାକୁ ଦେବୁ ନାହିଁ । ଏହିଥୁରୁ ଜଣାଯିବ କି ଅସୀମ 
ମାତୃଭାଷା ଓ ସ୍ଵଦେଶପ୍ରେମ ସେମାନଙ୍କୁ ଉଦୂବୁଦ୍ଧ କରିଥୁଲା । 


ସମ୍ବଲପୁରରେ ଭାଷା ଆନ୍ଦୋଳନ ସମ୍ପକିତ ଏକ 
ସଂକ୍ଷିପ୍ତ ତାରିଖ ବିହୀନ ଉପସ୍ଥାପନା ଏ ସଂପର୍କିତ ସମସ୍ତ 
ଆଲୋଚନା ଓ ଗବେଷଣାର ମୂଳଭିଭି । ଏହି କାର୍ଯ୍ୟ ସେ 
କରି ନଥୁଲେ ସମ୍ବଲପୁରରେ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷା ଆନ୍ଦୋଳନର 
ଇତିହାସ ଲୁପ୍ତପ୍ରାୟ ହୋଇଥାନ୍ତା, ଏଥୁରେ ଦ୍ଵିରୁକ୍ତିର 
ଅବକାଶ ନାହିଁ । 


ଶ୍ରୀପତି ମିଶ୍ରଙ୍କ ବଣ୍ତ୍ରନା ଶୈଳୀ ଓ ଭାଷା ବିନ୍ଯାସ 
ପାଠକମାନଙ୍କର ଚିତ୍ତହରଣ ନିମନ୍ତେ ସମ୍ପୂର୍ଣ୍ଣ ଭାବରେ 
ସକ୍ଷମ । ଶିମଳା ଯାତ୍ରା ପୁମ୍ତକ ୧୯୦୫ରେ ଲିଖୁତ ଏବଂ 
୧୯୧୮ରେ ପ୍ରକାଶିତ ହୋଇଥୁବା ବେଳେ ସେହି କାଳରେ 
ତାଙ୍କର ବଳିଷ୍ପ ଓ ବର୍ଣ୍ଣାଢ଼୍ୟ ଭାଷା ତଥା ଶବ୍ଦ ସଂଯୋଜନା 
ଯୁଗପତ଼ ବିସ୍ମୟ ସୃଷ୍ଟି କରେ । ବାଗ୍ମୀ ବିଶ୍ଵନାଥ କରଙ୍କ 
ଦ୍ଵାରା କଟକରେ ଉତ୍କଳ ସାହିତ୍ୟ ପ୍ରେସ୍‌ରେ ମୁଦ୍ରିତ ହୋଇ 
ଏହି ପୁସ୍ତକ ପ୍ରକାଶ ପାଇଥୁଲା । 


ଏହି କାଳଜୟୀ ପୁସ୍ତକର ପ୍ରକାଶନ ପୂର୍ବରୁ ଓଡ଼ିଆ 
ଭାଷା ବିକାଶର ଅନ୍ୟତମ କଣ୍ତିଧାର ମଧୁସୂଦନ ରାଓ 
ଏହାର ପାଣ୍ଡୁଲିପି ପାଠ କରିଥୁଲେ ଓ ସ୍ଵୀୟ ଅଭିମତ 
ପ୍ରଦାନ କରି ଲେଖୁଥୁଲେ, | "[୮&\/6 ୮୦ଞ୦ 1115 
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ଠା୮୦|ଞ[।୦ଠା)." 
ଦୁଇବର୍ଷ କାଳ ପ୍ରକାଶିତ ମାସିକ ପତ୍ରିକା ନବଯୁଗ 
ସମେତ ତାଙ୍କର ଲେଖାମାନ ବିଭିନ୍ନ ପତ୍ରପତ୍ରିକାରେ ପ୍ରକାଶ 


(୧୧) ରୋ ୭ ଓ ଓ 


ପ୍ରଥମ ବିଶ୍ଵ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷା ସମ୍ମିଳନୀ 


ଉତ୍କଳ ପ୍ରସଙ୍ଗ 


ପାଉଥୁଲା । ଶିମଳା ଯାତ୍ରା ବ୍ୟତୀତ ଭ୍ରମଣ ବୃତ୍ତାନ୍ତର 
ପ୍ରତିବିମ୍ବ ଏବଂ ସମ୍ବଲପୁର ଅଞ୍ଚଳର ଗଡ଼ଜାତ ଶୀର୍ଷକ 
ଦୁଇଟି ପୁମ୍ତକ ସେ ଲେଖୁଥିଲେ ମଧ୍ଯ ଶେଷୋକ୍ତ ଦୁଇଟିଯାକ 
ପୁସ୍ତକର ପାଣ୍ଡୁଲିପି ମଧ୍ଯ ଦୁଷ୍ମାପ୍ୟ ।ତାଙ୍କ ରଚିତ ହରିଶ୍ଚନ୍ଦ୍ର 
ନାଟକ ସମ୍ବଲପୁର ରଜାବଖରୀରେ ମଞ୍ଚସ୍ଥ ହୋଇଥୁଲେ 
ମଧ୍ଯ ପୁମ୍ତୁକାକାରରେ ପ୍ରକାଶିତ ହୋଇ ନଥୁବା ଜଣାଯାଏ । 
ସେ ସମ୍ବଲପୁରର ଭାଷା ଆନ୍ଦୋଳନର ଇତିହାସକୁ 
ସଞ୍ଜୀବିତ କରି ରଖ୍‌ପାରିଥୁଲେ ମଧ୍ଯ ଅନେକ ନିଜସ୍ଵ କୃତି 
ଲୋପ ପାଇଗଲା, ଏହା ହି ବିଡ଼ମ୍ବନା । 


ସମ୍ବଲପୁରରେ ଭାଷା ଆନ୍ଦୋଳନ 


୧୮୯୫ ଜାନୁୟାରୀ ୧୯ ତାରିଖରେ ସମ୍ବଲପୁରରେ 
ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାର ଉଚ୍ଛେଦ କରାଯାଇ ହିନ୍ଦୀ ଭାଷାର ପ୍ରଚଳନ 
କରାଯାଇଥିଲା ଓ ବଳିଷ୍ପ ଭାଷା ସୁରକ୍ଷା ଆନ୍ଦୋଳନର 
ପରିଣତି ସ୍ଵରୂପ ୧୯୦୩ରେ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାର ପୁନଃପ୍ରଚଳନ 
କରାଯାଇ ଥୁଲା । 


ଏକ ଜନସଭାରେ ମନୋନୀତ ହୋଇ ମହନ୍ତ 
ବିହାରୀ ଦାସଙ୍କ ନେତୃତ୍ଵରେ ଏକ ୫ ଜଣିଆ ପ୍ରତିନିଧ୍‌ଦଳ 
ବଡ଼ଲାଟ ଲର୍ଢ଼ କର୍ଜନଙ୍କ ସହ ସାକ୍ଷାତ ଓ ସ୍ମାରକପତ୍ର 
ପ୍ରଦାନ ନିମନ୍ତେ ଶିମଳା ଅଭିମୁଖେ ଯାତ୍ରା କଲେ । ଏହି 
ପ୍ରତିନିଧ୍‌ ଦଳରେ ଶ୍ରୀପତି ମିଶ୍ରଙ୍କୁ ମଧ୍ଯ ସାମିଲ 
କରାଯାଇଥିଲା । ମହନ୍ତ ବିହାରୀ ଦାସ, ବଳଭଦ ସୂପକାର, 
ବ୍ରଜମୋହନ ପଟ୍ଟନାୟକ, ମଦନ ମୋହନ ମିଶ୍ର ଓ ୩୦ 
ବର୍ଷ ବୟସ୍କ ଯୁବକ ଶ୍ରୀପତି ମିଶ୍ର ୧୯୦୧ ସେପ୍ଟେମ୍ବର 
୧୧ ତାରିଖ ଦିନ ସମ୍ବଲପୁରରୁ ଯାତ୍ରାରମ୍ଭ କରି ୧୬ ତାରିଖ 
ଦିନ ଶିମଳାରେ ଶ୍ରୀଗଣେଶ ଚତୁର୍ଥୀ ଦିନ ପହଞ୍ଚୁଲେ । 


ଲର୍ଢ଼ କର୍ଜନ ସେହି ସମୟରେ ଶିମଳାସ୍ଥି ତ 
ବଡ଼ଲାଟଙ୍କ ଶୈଳ ନିବାସ ଭାଇସ ରିଗାଲ ଲଜ୍‌ରେ 
ଅବସ୍ଥାପନ କରୁଥୁଲେ । ୧୭ ତାରିଖ ଦିନ ସେମାନେ 
ଜାଣିବାକୁ ପାଇଥୁଲେ ଯେ ଦୁଇଦିନ ପରେ ଫ୍ରେଜର୍‌ ସାହେବ 
ଏହି ସମସ୍ୟାର ଅନୁଧ୍ୟାନ ଲାଗି ସମ୍ବଲପୁର ଯାତ୍ରା କରିବେ । 
ଏହା ପରେ ଶିମଳାରୁ ୧୮ ତାରିଖ ଦିନ ପ୍ରତିନିଧ୍‌ ଦଳ 


ଫେବୃଆରୀ - ୨୦୨୪ 


ପ୍ରତ୍ୟାବର୍ତନ କରି ୨୪ ତାରିଖ ଦିନ ସମ୍ବଲପୁରରେ 
ପହଞ୍ଚୁଲେ । ୧୯୦୧ର ଜନଗଣନା ରିପୋର୍ଟ ଭାଷା 
ଆନ୍ଦୋଳନ ପ୍ରତି ସହାୟକ ହୋଇଥୁଲା । ଜୁନ ୨୭ ତାରିଖ 
ଦିନ ଫ୍ରେଜର ସାହେବ ସମ୍ବଲପୁରରେ ପହଞ୍ଚୁଲେ ଓ ବିଭିନ୍ନ 
ସ୍ତରରେ ଆଲୋଚନା ପୂର୍ବକ ସମ୍ବଲପୁରରେ ଓଡ଼ିଆ 
ଭାଷାର ପୁନଃପ୍ରଚଳନ ନିମନ୍ତେ ସୁପାରିଶ କଲେ । ୧୯୦୨ 
ଜୁନ୍‌ ମାସରେ ସମ୍ବଲପୁରରେ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାର ପୁନଃପ୍ରଚଳନ 
ନିମନ୍ତେ ବିଜ୍ଞପ୍ତି ପ୍ରକାଶ ପାଇଲା ଏବଂ ୧୯୦୩ ଜାନୁୟାରୀ 
ପହିଲାରୁ ସମ୍ବଲପୁରରେ ଓଡ଼ିଶା ଭାଷା ପୁନଃ ସଂସ୍ଥାପିତ 
ହେବା ପରେ ୧୯୦୫ ଅକ୍ଟୋବର ୧୬ ତାରିଖ ଦିନ 
ବଙ୍ଗପ୍ରଦେଶ ଅନ୍ତର୍ଗତ ଓଡ଼ିଶା ଡିଭିଜନରେ ସାମିଲ ହେଲା । 


ଫ୍ରେଜର ସାହେବ ଓ ତାଙ୍କର ଭୂମିକା 


ସମ୍ବଲପୁରରେ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷା ସୁରକ୍ଷା ଆନ୍ଦୋଳନର 
ସଫଳତା ସ୍ବଳ୍ପ ଓଡ଼ିଆ ଜାଣିଥୁବା ଓଡ଼ିଆ ଭାଷା ପ୍ରେମୀ 
ଫ୍ରେଜର ସାହେବଙ୍କ ଆ ଗ୍ରହ ଓ ଆନ୍ତରିକତା ଯୋଗୁଁ ସମ୍ଭବ 
ହୋଇପାରିଥିଲା । ନଚେତ ବ୍ବିଟିଶ ଶାସନାଧୀନ କାଳରେ 
ଶାସକୀୟ ବା ପ୍ରଶାସନିକ ଭାଷା ବଦଳାଇ ଦେବା ସହଜ 
ନ ଥିଲା । ସେ ୧୯୦୧ରେ ସମ୍ବଲପୁର ଆସି ସମ୍ବଲପୁରରେ 
ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାର ପୁନଃପ୍ରଚଳନ ନିମନ୍ତେ ସୁପାରିଶ କରିବା 
ପରେ ୧୯୦୨ରେ ଫ୍ରେଜର ପ୍ରିଣ୍ଟିଂ କମ୍ପାନୀ ଦ୍ଵାରା ଫ୍ରେଜର 
ପ୍ରେସ୍‌ ଏବଂ ଫ୍ରେଜର କ୍ଲବ ମଧ୍ଯ ପ୍ରତିଷ୍ଠିତ ହେଲା । 


ଫ୍ରେଜର ସାହେବ ନାମରେ ପରିଚିତ ସାର୍‌ ଏଣ୍ଟ୍ରଉ 
ହେଣ୍ଡରସନ ଲିଥ୍‌ ଫ୍ରେଜର ୧୮୪୮ରେ ଜନ୍ମ ଗ୍ରହଣ 
କରିଥୁଲେ । ୧୮୭୧ରେ ୨୩ ବର୍ଷ ବୟସରେ ସେ ଇଣ୍ଡିଆନ 
ସିଭିଲ ସଭିସ୍‌ (ଆଇ.ସି.ଏସ୍‌.) ଅଧୂକାରୀ ଭାବରେ 
ସର୍ବପ୍ରଥମେ ବରଗଡ଼ର ସବଡିଭିଜନାଲ ଅଫିସର ଭାବରେ 
କାର୍ଯ୍ୟାରମ୍ଭ କରିଥୁଲେ । ୧୮୮୧ ରେ ଅବକାରୀ କମିଶନର 
ଓ ୧୮୮୭ରେ କୃଷି ନିର୍ଦ୍ଦେଶକ ପଦରେ ନିଯୁକ୍ତ ହେବା 
ପରେ ନାଗପୁରରେ ମଧ୍ୟପ୍ରଦେଶ ୯ ସେଣ୍ଟ୍ରାଲ ପ୍ରଭିନ୍‌ସ) ର 
ଚିଫ୍‌ କମିଶନରଙ୍କ ସଚିବ ଓ ପରେ ୧୮୯୧ରେ କମିଶନର 
ପଦରେ ନିଯୁକ୍ତ ହୋଇଥୁଲେ । ୧୮୯୮ରେ ସେ ଘରୋଇ 


ଯଯଯ ୭ ଓ ଓ (୧ ୧୯) 


ପ୍ରଥମ ବିଶ୍ଵ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷା ସମ୍ମିଳନୀ 


ଫେବୃଆରୀ - ୨୦୨୪ 


ବିଭାଗର କାମଚଳା ସଚିବ ଓ ୧୮୯୯ରେ ଘରୋଇ 
ବିଭାଗର କାମଚଳା ସଚିବ ତଥା ୧୮୯ ୯ରେ ମଧ୍ଯପ୍ରଦେଶର 
ଚିଫ୍‌ କମିଶନର ପଦରେ ଅଧୁଷ୍ଠି ତ ହୋଇଥୁଲେ । 


ଫ୍ରେଜର ସାହେବ ଦି ରାଜା ଏଣ୍ଡ ରୟତ ପୁସ୍ତକରେ 
ସମ୍ବଲପୁରବାସୀଙ୍କ ସମ୍ବନ୍ଧରେ ବହୁବିଧ ପ୍ରସଙ୍ଗର 
ଅବତାରଣା କରିଛନ୍ତି । ଫେଜର ସାହେବ ଅବସର ଗ୍ରହଣ 
କରି ଜନ୍ମଭୂମି ଇଂଲଣ୍ଡକୁ ପ୍ରତ୍ୟାବର୍ତନ କରିବା ପରେ ୧୯୧୯ 
ଫେବୃୟାରୀ ମାସ ୨୬ ତାରିଖରେ ତାଙ୍କର ପରଲୋକ 
ପ୍ରାପ୍ତି ଘଟିଥୁଲା । ଏଥୁପୂର୍ବରୁ ୧୯୧୮ରେ ଶିମଳା ଯାତ୍ରା 
ପୁସ୍ତକ ପ୍ରକାଶ ପାଇଥୁଲା । 


ଏହି ଯାତ୍ରା ଥୁଲା ଏକ ସଫଳ ଯାତ୍ରା । ଭାଷାର 
ସୁରକ୍ଷା ନିମନ୍ତେ ଏଭଳି କଷ୍ଟ ସ୍ଵୀକାର କରିବା ଥୁଲା ବିରଳ 
ଘଟଣା । ଶିମଳାରେ ସମ୍ବଲପୁରର ପ୍ରତିନିଧୂମାନଙ୍କୁ ଦେଖୁ 
ଚିପ୍‌ କମିଶନରଙ୍କ ସଚିବ ଏଚୁ.ଏ.କ୍ରମ୍ମୀ ସାହେବ ଆଶ୍ଚର୍ଯ୍ୟ 
ହୋଇଯାଇଥୁଲେ । ସେମାନେ କେବଳ ତୀର୍ଥାଟନରେ 
ଯାଇ ନଥୁଲେ କିମ୍ବା କାହାରିଠାରୁ ଗମ୍ତ ଖର୍ଚ୍ଚ ନେଇ ନଥୁଲେ । 


ଭାଷା ଆନ୍ଦୋଳନ ପରେ 


ସମ୍ବଲପୁରରେ ଭାଷା ସୁରକ୍ଷା ଆନ୍ଦୋଳନର 
ସଫଳତା ସମଗ୍ର ଓଡ଼ିଶାର ଆଖୁ ଝଲସାଇ ଦେଇଥୁଲା । 
କଟକ ଓ ବ୍ରହ୍ମପୁର ଅଞ୍ଚଳରେ ନବୀନ ଜାଗରଣ ସୃଷ୍ଟି 
ହୋଇଥିଲା । ଏହି ସଫଳତା ଥୁଲା ଉତ୍କଳ ସମ୍ମିଳନୀ ଗଠନର 
ମୂଳଉତ୍ସ । ସମ୍ବଲପୁରରେ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାର ପୁନଃପ୍ରଚଳନ 
ପରେ ଉକ୍ରଳ ସମ୍ମିଳନୀ ଗଠିତ ହୋଇଥୁଲା ଓ ଏହି 
ସଂଗଠନ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାର ସୁରକ୍ଷା ତଥା ସ୍ବତନ୍ତ୍ର ଓଡ଼ିଶା 
ପ୍ରଦେଶ ଗଠନ ଦିଗରେ ବିଭିନ୍ନ କାର୍ଯ୍ୟକ୍ରମ ଗ୍ରହଣ କରିଥୁଲା । 
ସମ୍ବଲପୁରର ନିଜସ୍ଵ ନେତୃତ୍ବରେ ପରିଚାଳିତ ଏହି 
ଆନ୍ଦୋଳନ ସମ୍ପର୍କରେ ଡକ୍ସ୍‌ର ହରେକୃଷ୍ଣ ମହତାବ ଲେଖୁଛନ୍ତି 
ସମ୍ବଲପୁରରେ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାର ପ୍ରବର୍ତନ ପାଇଁ ସମ୍ବଲପୁର 
ନିଜେ ହିଁ ନେତୃତ୍ଵ ନେଇଛି । ସେ ନେତୃତ୍ଵ ଅନ୍ୟ କେଉଆଡୁ 
ଆସିନାହିଁ । ଏହା ହିଁ ଓଡ଼ିଆ ଜାତିର ଇତିହାସରେ 
ସମ୍ବଲପୁରର ଗୌରବମୟ ସ୍ଥାନ । 


ଉତ୍କଳ ପ୍ରସଙ୍ଗ 


ଶ୍ରୀପତି ମିଶ୍ରଙ୍କ କୃତଜ୍ଞତା ଭାବର ବହୁଳ ନିଦର୍ଶନ 
ଶିମଳା ଯାତ୍ରା ପୁମ୍ତକରେ ପ୍ରକାଶ ପାଇଛି । ବ୍ରଜମୋହନ 
ପଟ୍ଟନାୟକ ୧୯୦୭ରେ କଲିକତା କୃଷି ଶିଳ୍ପ ପ୍ରଦର୍ଶନୀକୁ 
ସମ୍ବଲପୁର ଜିଲ୍ଲାବୋର୍ଡ଼ର ପ୍ରତିନିଧ୍‌ ଭାବରେ ଯାଇଥୁଲେ । 
ସେଠାରେ ସେ ବି ସୂଚିକା ରୋଗରେ ଆକ୍ରାନ୍ତ ହୋଇ 
ଇହଲୀଳା ସମ୍ବରଣ କରିଥୁଲେ । ଶ୍ରୀପତି ମିଶ୍ର ଶିମଳା 
ଯାତ୍ରା ପୁସ୍ତକକୁ ବ୍ରଜମୋହନ ପଟ୍ଟନାୟକଙ୍କ ସ୍କୃତି 
ଉଦ୍ଦେଶ୍ୟରେ ଉତ୍ସର୍ଗ କରିଥୁଲେ ଏବଂ ପରଲୋକଗତ 
ବ୍ରଜମୋହନ ପଟ୍ଟନାୟକଙ୍କ ପ୍ରତି ଶୀର୍ଷକରେ ଏକ ମର୍ମସ୍ପର୍ଶୀ 
ଉତ୍ସର୍ଗପତ୍ର ପ୍ରକାଶ କରିଥୁଲେ । 


ଉଭୟ ଇଂରାଜୀ ଏବଂ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାରେ ତାଙ୍କର 
ବ୍ୟୁପୂଭି ରହିଥୁଲା । ଭାଷା ଆନ୍ଦୋଳନ ପରବର୍ତୀ କାଳରେ 
ମଧ୍ଯ ସେ ନିୟମିତ ଲେଖାଲେଖ୍‌ କରୁଥୁଲେ ଓ 
ସଭାସମିତିରେ ଯୋଗଦାନ କରୁଥୁଲେ । ଏହି ସମୟରେ 
ଶ୍ରୀପତି ମିଶ୍ର ବହୁ ସଂଘର୍ଷମୟ, ନିଃସ୍ବାର୍ଥପର ଓ ନିରଳସ 
କାର୍ଯ୍ୟକଳାପରେ ଜଡ଼ିତ ରହି ସାମାଜିକ ଦା ୟିତ୍ଵ ନିର୍ବାହ 
କରିବା ସହ ଆଜୀବନ ସାଧନାର ସୋପାନରେ ରହିଲେ । 
ସେ ବିଭିନ୍ନ ଅଞ୍ଚଳ ପରିଭ୍ରମଣ କରି ଜ୍ଞାନାର୍ଜନ ଓ ସାମାଜିକ 
ସ୍ଥିତି ସମ୍ପକ୍କରେ ଅନୁଧ୍ଯାନ କରିଥୁଲେ । ଏହି ସମୟରେ 
ତାଙ୍କର ଅନେକ ସଂକ୍ଷିପ୍ତ ଭ୍ରମଣ ବୃତ୍ତାନ୍ତ ଅଧୁନା ଲୁପ୍ତ 
ବିଭିନ୍ନ ପତ୍ରିକାରେ ପ୍ରକାଶ ପାଇଥୁଲା । 


୧୯୦୫ ସେପ୍ଟେମ୍ବର ମାସରେ ସମ୍ବଲପୁରରେ 
ଉତ୍କଳ ଦର୍ପଣ ପ୍ରେସ ପ୍ରତିଷ୍ପରିତ ହୋଇଥଲା । ପଣ୍ଡିତ 
ଶୂକଦେବ ପଣ୍ଡା, ଶ୍ଯାମସୁନ୍ଦର ପୂଜାରୀ, ନଟବର ପୂଜାରୀ 
ଓ ମହନ୍ତ ବିହାରୀ ଦାସଙ୍କ ଜ୍ୟେଷ୍ଠଭ୍ରାତା ବଳରାମ ତ୍ଵିପାଠୀ 
ଅଂଶଧନ କ୍ରୟପୂର୍ବକ ଏହି ପ୍ରେସ୍‌ ପ୍ରତିଷ୍ଠା କରିଥୁଲେ । 
ସେହି ସମୟରେ ଫ୍ରେଚଜର ପ୍ରିଣ୍ଟିଂ କମ୍ପାନୀ ସମ୍ବଲପୁରର 
ଏକମାତ୍ର ମୁଦ୍ରଣାଳୟ ଥୁଲା । ଉତ୍କଳ ଦର୍ପଣ ପ୍ରେସରୁ 
ଶ୍ରୀପତି ମିଶ୍ରଙ୍କ ସମ୍ପାଦନାରେ ପ୍ରଥମ ଦ୍ଵିଭାଷୀ ପତ୍ରିକା 
ଉତ୍କଳ ଦର୍ପଣ ପ୍ରକାଶ ପାଇଲା । ଏହି ପତ୍ରିକାରେ ଇଂରାଜୀ 
ଏବଂ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାରେ ଲେଖା ଓ ସମ୍ବାଦମାନ ପ୍ରକାଶ 
ପାଉଥିଲା । ସମ୍ବଲପୁରର ପ୍ରଥମ ସାମ୍ବାଦିକ ଭାବରେ 


(୧୨୭ ରୋ ୭ ଓ ଓ 


ପ୍ରଥମ ବିଶ୍ଵ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷା ସମ୍ମିଳନୀ 


ଉତ୍କଳ ପ୍ରସଙ୍ଗ 


ଶ୍ରୀପତି ମିଶ୍ଵ ପରିଗଣିତ ହେଉଥୁଲେ । ଜଣେ ନିର୍ଭୀକ ଓ 
ଦକ୍ଷ ସାମ୍ବାଦିକ ଭାବରେ ସେ ପ୍ରଶଂସା ଭାଜନ ହୋଇଥିଲେ । 
ଶ୍ରୀପତି ମିଶ୍ର ଅତ୍ଯନ୍ତ ହୁଃସାହସୀ, ପରାକ୍ରମୀ ତଥା 
ସ୍ଵାଭିମାନୀ ଥୁଲେ । 


ବହୁ ଘାତ ପ୍ରତିଘାତ ମଧ୍ଯରେ ୧୯୦୫ରୁ ୧୯୦୮ 
ପର୍ଯ୍ୟନ୍ତ ଉତ୍କଳ ଦର୍ପଣ ନିୟମିତ ଭାବରେ ପ୍ରକାଶ 
ପାଇଥୁଲା । ତେବେ ଅନେକ ମାଲିମକଦ୍ଦମାରେ ଛନ୍ଦି 
ହୋଇଗଲେ ଶ୍ରୀପତି ମିଶ୍ର । ଉପଯୁକ୍ତ ଓ ଆବଶ୍ୟକୀୟ 
ପ୍ରୋତ୍ସାହନ ଅଭାବରୁ କ୍ରମେ ବନ୍ଦ ହୋଇଗଲା ଉତ୍କଳ 
ଦର୍ପଣ । ଜନସାଧାରଣଙ୍କୁ ଆଉ ସମାଜର ଛବି ଦେଖାଇ 
ପାରିଲା ନାହିଁ । 

ଏହାପରେ ସେ ଗାଙ୍ଗପୁର ଶାସନର ନିମନ୍ତ୍ରଣ ଓ 
ଆଗ୍ରହ କ୍ରମେ ସୁନ୍ଦରଗଡ଼ ଯାଇ ଶିକ୍ଷକ ଭାବରେ କାର୍ଯ୍ୟ 
କଲେ । ପୂର୍ବରୁ ସୋନପୁରର ଶିକ୍ଷା ପରିଦର୍ଶକ ଭାବରେ 
ଶିକ୍ଷା କ୍ଷେତ୍ଵରେ ତାଙ୍କର ସୁନାମ ରହିଥୁଲା । ଏହି ସମୟରେ 
ସେ ସୁନ୍ଦରଗଡ଼ରେ ଅବସ୍ଥାନପୂର୍ବକ ଗାଙ୍ଗପୁରର ନାବାଳକ 
ରାଜାଙ୍କର ଗୃହଶିକ୍ଷକ ଦାୟିତ୍ଵ ନିର୍ବାହ କରୁଥୁଲେ । ଏହି 
କାଳରେ ସେ ବହୁ ଗଡ଼ଜାତ ଅଞ୍ଚଳ ପରିଭ୍ରମଣ କରି 
ପ୍ରଶାସନିକ ବ୍ୟବସ୍ଥା ଓ ଜନଜୀବନ ବିଶେଷତଃ ଆଦିବାସୀ 
ଜୀବନଯାତ୍ରା ସମ୍ପର୍କିତ ପ୍ରତ୍ୟକ୍ଷ ଜ୍ଞାନ ଅର୍ଜନ କରିଥୁଲେ । 
ଗାଙ୍ଗପୁର ରାଜ୍ୟରେ ପ୍ରାଥମିକ ଶିକ୍ଷାର ବିକାଶ କ୍ଷେତ୍ରରେ 
ସେ ବହୁବିଧ କାର୍ଯ୍ୟ କରିଥଲେ । 


୧୯୨୨ରେ ସମ୍ବଲପୁରରେ ଶ୍ରୀପତି ମିଶ୍ରଙ୍କ ପିତା 
ବଳରାମ ମିଶ୍ରଙ୍କ ଦେହାନ୍ତ ହେଲା । ପିତୃ ବିୟୋଗ ଜନିତ 
କାରଣରୁ ସେ ସମ୍ବଲପୁରରୁ ଫେରି ଆସିଲେ । ସେହି 


£ 


୫୫୫ ୬୬୫୫ ୪୧୫ 


ଫେବୃଆରୀ - ୨୦୨୪ 


ସମୟରେ ଫ୍ରେଜର୍‌ ପ୍ରେସ୍‌ ଚାଲୁଥୁଲା ଏବଂ ସମ୍ବଲପୁର 
ସମେତ ଅନ୍ୟାନ୍ୟ ଅଞ୍ଚଳରେ ମଧ୍ଯ ମୁଦ୍ରଣ କ୍ଷେତ୍ରରେ ଖ୍ୟାତି 
ଅର୍ଜନ କରିଥୁଲା । ମହନ୍ତ ବିହାରୀ ଦାସ ଫେଜର ପ୍ରିଣ୍ଢିଂ 
କମ୍ପାନୀର ନିର୍ଦ୍ଦେଶକ ଥୁଲେ । ସେ ଶ୍ରୀପତି ମିଶ୍ରଙ୍କୁ ଡାକି 
ଆଣି ଫ୍ରେଜର ପ୍ରେସ୍‌ର ପରିଚାଳନା ଦାୟିତ୍ଵ ଅର୍ପଣ କଲେ । 
ଶ୍ରୀପତି ମିଶ୍ରଙ୍କ ଘର ନିକଟରେ ପ୍ରତିଷ୍ଠିତ ହୋଇଥିଲା 
ଫ୍ରେଜର୍‌ ପ୍ରେସ୍‌ । ପୁନଶ୍ଚ ଫ୍ରେଜର୍‌ ନାମ ପ୍ରତି ମଧ୍ଯ ଶ୍ରୀପତି 
ମିଶ୍ରଙ୍କର ଆସକ୍ତି ରହିଥୁଲା । ମହନ୍ତ ବିହାରୀ ଦାସ ନିଜେ 
ଜଣେ ସୁସାହିତ୍ୟିକ ହୋଇଥୁଲେ ମଧ୍ଯ ଶିମଳା ଯାତ୍ରାର 
ବିବରଣୀ ଲେଖୁ ନଥୁଲେ ଓ ସେହି ଦାୟିତ୍ଵ ଶ୍ରୀପତି ମିଶ୍ର 
ନିର୍ବାହ କରିଥ୍‌ଲେ ଓ ଫଳସ୍ବରୂପ କାଳଜୟୀ ଭ୍ରମଣ ବୃତ୍ତାନ୍ତ 
ଶିମଳା ଯାତ୍ରା ପ୍ରଣୀତ ହୋଇଥୁଲା । 


ଶ୍ରୀପତି ମିଶ୍ର ଦୀର୍ଘ ଆଠବର୍ଷ କାଳ ଫ୍ରେଜର ପ୍ରେସ୍‌ର 
ପରିଚାଳନା ଦାୟିତ୍ଵ ସମ୍ପନ୍ନ କରିଥୁଲେ । ସେ ଆମାଶୟ 
ରୋଗରେ ପୀଡ଼ିତ ହୋଇ କାର୍ଯ୍ୟରୁ ଅବ୍ୟାହତି ନେଇ 
ସମ୍ବଲପୁର ବାସ ଭବନରେ ବିଶ୍ରାମ ଗ୍ରହଣ କଲେ । 
ସମସ୍ତ ପ୍ରକାର ଚିକିତ୍ସା ସତ୍ତ୍ଵେ ତାଙ୍କର ଏହି ବିଶ୍ରାମ 
ମହାବିଶ୍ରାମରେ ପରିଣତ ହେଲା । ୧୯୩୦ ଅଁଳା ନବମୀ 
( ଅକ୍ଟୋବର ୩୦) ଦିନ ତାଙ୍କର ମହାପ୍ରୟାଣ ଘଟିଲା ଓ 
ଏଥୁସହ ସମ୍ବଲପୁରରେ ଏକ ଯୁଗାବସାନ ଘଟିଲା । ପୂର୍ବରୁ 
ଅନ୍ୟ ଶିମଳାଯାତ୍ରୀଙ୍କର ଦେହାବସାନ ଘଟିସାରିଥିଲା । 


ବଡ଼ବଜାର 
ସମ୍ବଲପୁର - ୭୬୭୮୦୦୩ 


£ 


ଯଯଯ ୭ ଓ ଓ ନା (୧ ୨ ୧) 


ପ୍ରଥମ ବିଶ୍ଵ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷା ସମ୍ମିଳନୀ 


ଫେବୃଆରୀ - ୨୦୨୪ 


ଉତ୍କଳ ପ୍ରସଙ୍ଗ 


ସ୍ଵତନ୍ତ୍ର ଓଡ଼ିଶାର ଦ୍ଵତୀୟ ଶତାବ୍ଦୀରେ 
ଓଡ଼ିଆ ଭାଷା 


ଆଜିର ବିଶ୍ବରେ ପ୍ରାୟ ୬୯୦୦ଟି ଭାଷା, ତହିଁରୁ 
ଅନ୍ଯୁନ ୩୦୦୦ଟି ଭାଷା ନିକଟ ଭବିଷ୍ୟତରେ ବିଲୁପ୍ତ 
ହୋଇଯିବାର ସମ୍ଭାବନା ଅଧୁକ । ପ୍ରତ୍ୟେକ ଦୁଇ- ତିନି 
ସପ୍ତାହର ବ୍ୟବଧାନରେ ପୃଥୁବୀର ବିଭିନ୍ନ କୋଣରେ 
ଗୋଟିଏ ଭାଷା ଲୁପ୍ତ ହୋଇଯାଉଛି, ସେ ଭାଷାର ଶେଷ 
ଭାଷାଭାଷୀର ମୃତ୍ୟୁରେ ଭାଷାର ଅନ୍ତ । ତା'ପରେ ହୁଏତ 
ସେ ଭାଷାର ନାଆଁଟିଏ ଥୁବ ଇତିହାସ ପୃଷ୍ଠାରେ, କିନ୍ତୁ 
ସେ ଭାଷା ସହିତ ହଜିଯିବ ସେ ଭାଷାର ସାମୂହିକ 
ଚେତନାରେ ସାଇତା ହୋଇଥୁବା ଜ୍ଞାନର ଭଣ୍ଡାର, 
ପରିବେଶକୁ ପୁଷ୍ଟ କରିବାର ନିଜସ୍ଵ ଜ୍ଞାନ ପରିବେଶର 
ଗଛ ଲତା, ଚେରମୂଳି ଏବଂ ଜୀବଜଗତକୁ ଆଉ ଚିହ୍ନି 
ହେବ ନାହିଁ । ସେ ଭାଷାର ହଜାର ହଜାର ବର୍ଷର ସାଇତା 
ସଂସ୍କୃତି, ଲୋକକଥା, ବିଜ୍ଞତା ସବୁ ହଜିଯିବେ | ଭାଷାଟିଏ 
ହଜିଗଲେ ମାନବ ସମାଜ କେବଳ ଦରିଦ୍ର ହୁଏ ନାହିଁ, 
ବିପନ୍ନ ମଧ୍ଯ ହୁଏ, କାରଣ ଭାଷାଗତ ଓ ସଂସ୍କୃତିକ ବିବିଧତା 
ସହିତ ହ୍ରାସ ହୁଏ ଜୈବ ବିବିଧତା, ଯାହା ମାନବ ଜାତି 
ପାଇଁ ଅଶୁଭ । ଗତ ସତୁରୀ -ଅଶୀ ବର୍ଷରେ ଲୋପ 
ପାଇଛନ୍ତି ୫୦୦ରୁ ଅଧୁକ ଭାଷା । ବର୍ଭମାନ ୧୮ଟି ଭାଷାର 
ଅଛନ୍ତି ଜଣେ ମାତ୍ର ଭାଷାଭାଷୀ, ୧୪୪ଟି ଭାଷାରେ ୧୦ରୁ 
କମ୍‌, ୪୩୭ଟି ଭ।ଷାରେ ଶହେରୁ କମ୍‌ ଏବଂ 
୧୫୩୭ଟି ଭାଷାରେ ହଜାରେରୁ କମ୍‌ ଭାଷାଭାଷୀ । ଏ 
ଭାଷାମାନ ଆଉ ପରିପିଢ଼ିକୁ ସଂପ୍ରସାରିତ ହେଉନାହାନ୍ତି, 
ଅଳ୍ପ ଦିନରେ ଏ ଭାଷାସବୁ ମରିଯିବେ । ଭାଷା ମୃତ୍ୟୁ 


ଅଜିତ ମହାନ୍ତି 

ସ୍ଵାଭାବିକ ନୁହେଁ । ଭାଷାର ସ୍ଥିତି ଜୈବିକ ନୁହେଁ- ସାମାଜିକ, 
ସାଂସ୍କୃତିକ । ସାମାଜିକ, ବ୍ୟବହାରିକ ଅବହେଳାରୁ ଭାଷା 
ମରିଯାଏ । ସମାଜର ଦୈନନ୍ଦିନ ଚଳଣି, ସାମାଜିକ ¬ 
ସାଂସ୍କୃତିକ ପରିବେଶ, ଶିକ୍ଷା, ପ୍ରଶାସନ ଓ ଅନ୍ୟାନ୍ୟ 
ବ୍ୟବହାରିକ କ୍ଷେତ୍ରରେ ଗୋଟିଏ ଭାଷାର ବ୍ଯବହାର, 
ପ୍ରାଥମିକତା ଏବଂ ଅଗ୍ରାଧ୍ୁକାର ନ ରହିଲେ ସେ ଭାଷା 
ଉପେକ୍ଷିତ ଏବଂ ଦୁର୍ବଳ ହୋଇଯାଏ । ଯାହା ଫଳରେ 
ବ୍ୟବହାରିକ କ୍ଷେତ୍ରରେ ଏହାକୁ ଅଧ୍କରୁ ଅଧକ ଅବହେଳା 
କରାଯାଏ । ଉପେକ୍ଷାର କାଳଚକ୍ରରେ ପଡ଼ି ଭାଷାସବୁ 
ଲୁପ୍ତ ହୋଇଯାଆନ୍ତି । 


ନିଜର ସ୍ଵତନ୍ତ୍ର ଏତିହ୍ୟ ଯୋଗେ ଶାସ୍ତ୍ରୀୟ ମାନ୍ୟତା 
ପ୍ରାପ୍ତ ହୋଇଥୁବା ସାଢ଼େ ଚାରିକୋଟି ଭାଷାଭାଷୀ- 
ଓଡ଼ିଆଙ୍କ ମନରେ ଆଜି ହୁଏତ ଭାଷା- ମୃତ୍ୟୁର ଆଶଙ୍କା 
ନ ଥାଇପାରେ । କିନ୍ଗୁ ସ୍ପତନ୍ତ୍ର ଓଡ଼ିଶା ଗଠନର ବାର୍ଷିକ 
ଅବସରରେ ଭାଷା ବିଷୟରେ ଚିନ୍ତା କରିବା ଜରୁରୀ କାରଣ 
ଭାଷା-ଭାଷୀ ସଂଖ୍ୟା ଓ ଏତିହ୍ୟ ଥାଇ ମଧ୍ୟ ଭାଷାସବୁ 
ସୁରକ୍ଷିତ ନୁହନ୍ତି । ଲାଟିନ୍‌ ଭାଷା ଏସବୁ ଶକ୍ତି ସତ୍ଥେ 
ବିଲୁପ୍ତ । ଇରାନର ପାର୍ସି ଭାଷା ଓ ଆମ ଦେଶର ସଂସ୍କୃତ 
ଭାଷାଗୁଡ଼ିକ ଖୁବ୍‌ ସୁରକ୍ଷିତ ନୁହନ୍ତି କାରଣ ବ୍ୟବହାରିକ 
ସ୍ତରରେ ଏଗୁଡ଼ିକ ଖୁବ୍‌ ସଂକୁଚିତ । ଯେକୌଣସି ଭାଷାର 
ଜୀବନ ଶକ୍ତି ସେ ଭାଷାଭାଷୀଙ୍କର ଭାଷା-ପ୍ରାଣ, 
ମାନସିକତା ଓ ଭାଷା ପ୍ରତି ପ୍ରତିବଦ୍ଧତାରେ ପ୍ରତିଫଳିତ 
ହୁଏ । ଭାଷା ପ୍ରୀତି କେବଳ ଅନ୍ତନିହିତ ନିଷ୍ଠା ବା ଭକ୍ତି ରେ 


ଠା ସୈ ୨ ସୃତନ୍ତ୍ରବିଶେଷାଳ । 


ପ୍ରଥମ ବିଶ୍ଵ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷା ସମ୍ମିଳନୀ 


ଉତ୍କଳ ପ୍ରସଙ୍ଗ 


ନଥାଏ । ଭାଷା-ମାନସିକତା ଓ ପ୍ରତିବଦ୍ଧତା ପ୍ରକାଶିତ 
ହୁଏ ସାଧାରଣ ଜୀବନର ସ୍ଵାଭାବିକ ଚଳଣି ଏବଂ ଆଧୁନିକ 
ପ୍ରଗତିରେ ଭାଷାର ଗୁରୁତ୍ଵରେ । 'ମୁଁ ଜଣେ ଓଡ଼ିଆ” - ଏ 
ଭାବନା ଭାଷା-ମାନସିକତାର ଏକ ମୁଖ୍ୟ ଦିଗ ନଶ୍ଚୟ 
କିନ୍ତୁ ଭାଷା ପ୍ରତି ପୂର୍ଣ୍ଣ ପ୍ରତିବଦ୍ଧତା ସେତିକିରୁ ଆସେନାହିଁ । 
ସମାଜର ସାଧାରଣ ଜୀବନରେ ଅର୍ଥ ନୈତିକ ଓ ସାମୂହିକ 
ପ୍ରଗତିରେ ଭାଷାର ଗୁରୁତ୍ବ ଏବଂ ଏହାର ଉପାଦେୟତା 
ବିବେଚନା ଯୋଗେ ହିଁ ଭାଷା- ମାନସିକତାର ପ୍ରକୃତ ସ୍ଥିତି 
ଓ ପ୍ରଭାବ ଜଣାପଡ଼େ । ସାଧାରଣ ଭାଷା ବ୍ୟବହାରକାରୀ 
ମନରେ ଭାଷା ପ୍ରତି ଆଗ୍ରହ ସୃଷ୍ଟି ହୁଏ ଭ।ଷାର 
ମୂଲ୍ୟାଙ୍କନରେ, ଯଦି ସମାଜର ଗୁରୁତ୍ଵପୂର୍ଣ୍ଣ କ୍ଷେତ୍ରରେ 
ଶିକ୍ଷାରେ, ପ୍ରଶାସନିକ ଓ ଅର୍ଥନୈତିକ ବ୍ୟବସ୍ଥାରେ, ଭାଷାର 
ଉପଯୋଗିତା ଥାଏ ତେବେ ଭାଷାପ୍ରତି ପ୍ରତିବଦ୍ଧତା ରହିବ । 
ଶିକ୍ଷା, କର୍ମଜୀବନ ତଥା ଅର୍ଥନୈତିକ ପ୍ରଗତି ପାଇଁ ଭାଷାର 
ଉପାଦେୟତା ଯଥେଷ୍ଟ ନ ହେଲେ ଭାଷା ହୁଏତ 
ଆତ୍ମ- ପରିଚୟର ଭିଭି ହୋଇପାରେ କିନ୍ତୁ ଏହାର ଅନ୍ୟାନ୍ୟ 
ପ୍ରୟୋଗ ଓ ପ୍ରାଥମିକତ। କ୍ରମଶଃ ହ୍ରାସ ପାଏ । 
ଭାଷାଭାଷୀଙ୍କର ନିଜ ଭାଷା ପ୍ରତି ନିଷ୍ଠା ଏକତରଫା ନୁହେ, 
ଜୀବନ, ଜୀବିକ। ଓ ଭବିଷ୍ୟତ ପାଇଁ ଭାଷାର 
ଉପାଦେୟତାରେ ବିଶ୍ବାସ ରହିବା ଜରୁରୀ । 


ଯେକୌଣସି ସମାଜରେ ଭାଷାମାନଙ୍କ ମଧ୍ଯରେ 
କ୍ଷମତା ଦ୍ବନ୍ଦ୍ର ଏବଂ ଏକ ଅଦୃଶ୍ୟ ଠେଲାପେଲା । କେତେକ 
ଭାଷା ଅଧୁକ ଶକ୍ତିଶାଳୀ ଓ ପ୍ରଭାବପୂଣ୍ଣ୍ ହୋଇପଡ଼ନ୍ତି 
କାରଣ ସେଗୁଡ଼ିକ ରାଷ୍ଟ୍ରୀୟ ସ୍ତରରେ ଶିକ୍ଷା, ପ୍ରଗତି ଓ 
ଅର୍ଥନୀତି କ୍ଷେତ୍ରରେ ଅଧୁକ ମାନ୍ୟତା ପାଇଥା ଆନ୍ତି ବିଭିନ୍ନ 
ଏତିହାସିକ ଓ ରାଜନୈତିକ କାରଣରୁ |। ଏ ପ୍ରକାର ମାନ୍ୟତା 
ଓ କ୍ଷମତା ଦୃଷ୍ଟିରୁ ଇଂରାଜୀ ଆମ ଦେଶରେ ସବୁଠାରୁ 
ପ୍ରଭାବଶାଳୀ ଭାଷା । ସଂବିଧାନ ଅନୁସାରେ ହିନ୍ଦୀ ରାଷ୍ଟ୍ରୀୟ 
ପ୍ରଶାସନରେ ସରକାରୀ ଭାଷା ଏବଂ ଇଂରାଜୀ ପ୍ରାରମ୍ଭରୁ 
୧୫ ବର୍ଷ ପାଇଁ ଏବଂ ପରେ ଅନିର୍ଦ୍ଦିଷ୍ଟ କାଳ ପାଇଁ ଏକ 
ସହଯୋଗୀ ସରକାରୀ ଭାଷା । ମାତ୍ର, ହିନ୍ଦୀକୁ ଜାତୀୟ 
ଭାଷାର ମାନ୍ୟତା ସଂବିଧାନରେ ନାହିଁ । ହିନ୍ଦୀ ସମେତ 


ଫେବୃଆରୀ - ୨୦୨୪ 


୨୨ଟି ଆଞ୍ଚଳିକ ଭାଷା ସଂବିଧାନର ଅଷ୍ଟମ ଅନୁସୂଚୀରେ 
ରାଜ୍ୟସ୍ତରୀୟ ସରକାରୀ ଭାଷା ଭାବରେ ସ୍ଵୀକୃତ । 
ଅନ୍ଯାନ୍ୟ ଆଦିବାସୀ ଓ ସଂଖ୍ଯାଲଘୁ ଭ।ଷାମାନେ 
ସାଂବିଧାନିକ ସ୍ତରରେ ଜାତୀୟ ମାନ୍ୟତା ପାଇ ନାହାନ୍ତି । 
ତେଣୁ ଭାଷାମାନେ ତିନି ଥାକରେ ବିଭକ୍ତ- ସବୋଚ ସ୍ତରରେ 
ଇଂରାଜୀ, ମଧ୍ମ ସୁରରେ ହିନ୍ଦୀ ଓ ଅନ୍ଯାନ୍ୟ ଅନୁସୂଚିତ 
ଭାଷାମାନ ଏବଂ ସର୍ବନିମ୍ନ ଥାକରେ ଜନଜାତି ଓ ସଂଖ୍ୟାଲଘୁ 
ଭାଷାମାନ । ତେଣୁ ମଝି ବରଡ଼ା ଭଳି ଓଡ଼ିଆ ଭାଷା 
ପ୍ରଭାବ ଦୃଷ୍ଟିରୁ ମଝି ଥାକରେ ଅଛି । ଜାତୀୟ ସ୍ତରରେ 
ଇଂରାଜୀ ଭାଷାର ପ୍ରାଧାନ୍ଯ ଯୋଗେ ହିନ୍ଦୀ ସମେତ 
ପ୍ରାଦେଶିକ ଏବଂ ଆଞ୍ଚଳିକ ମୁଖ୍ୟ ଭାଷାମାନ କ୍ରମଶଃ 
ଶିକ୍ଷା ଏବଂ ଅନ୍ୟାନ୍ୟ ସାମାଜିକ ଅର୍ଥନୈତିକ କ୍ଷେତ୍ରରୁ 
ବିସ୍ଥାପିତ ହେବାରେ ଲାଗିଛନ୍ତି ଏବଂ ଏସବୁ ମୁଖ୍ୟ ଭାରତୀୟ 
ଭାଷାମାନଙ୍କର ଆଞ୍ଚଳିକ ପ୍ରଭାବରୁ ଜନଜାତି ଏବଂ ସ୍ଥାନୀୟ 
ସଂଖ୍ୟାଲଘୁ ଭାଷାମାନ ମଧ୍ଯ ଲୁପ୍ତ ହେବାରେ ଲାଗିଛନ୍ତି । 
ଏ ପ୍ରକାର ଭାଷାମାନଙ୍କ ଠେଲାପେଲାରେ ଏବଂ ଅଧୁକ 
କ୍ଷମତାସମ୍ପନ୍ନ ଭାଷା ତଥା ଇଂରାଜୀ ପ୍ରଭାବରେ ଓଡ଼ିଆ 
ଭାଷାର ସ୍ଥିତି ଏବଂ ଓଡ଼ିଆ ମାତୃଭାଷୀ ପରିବାରମାନଙ୍କରେ 
ଭାଷା ପ୍ରତି ନିଷ୍ଠା ଓ ଆନୁଗତ୍ୟ ନିଶ୍ଚୟ ଚିନ୍ତନୀୟ । 


ଓଡ଼ିଆ ପଢ଼ିବା, ଲେଖୁବା ଏବଂ ଜନଜୀବନର ବିଭିନ୍ନ 
କ୍ଷେତ୍ରରେ ଓଡ଼ିଆର ପ୍ରୟୋଗରୁ ଭାଷା ଆନୁଗତ୍ୟ ଅନୁମାନ 
କରିହେବ । ଆମ ପିଲାଏ ଓଡ଼ିଆ ପଢ଼ି-ଲେଖୁ ଶିଖୁଛନ୍ତି 
ବା ଓଡ଼ିଆ କହି ପାରୁଛନ୍ତି କି ? ବୟସ୍କମାନେ ଦୈନନ୍ଦିନ 
ଜୀବନରେ ଓଡ଼ିଆର ଯଥେଷ୍ଟ ବ୍ୟବହାର କରୁଛନ୍ତି କି ? 
ଘର ଆଗରେ ନିଜର ନାମଫଳକଟିଏ ଲଗାଇଲାବେଳେ 
ବା ବିବାହ -ବ୍ରତରେ ନିମନ୍ତ୍ରଣ ପତ୍ରଟିଏ ଛାପିଲାବେଳେ, 
ବହିଟିଏ କିଣିଲାବେଳେ, ବା ଦୈନିକ ଖବରକାଗଜ 
ମଗାଇଲା ବେଳେ ଆମେ ଓଡ଼ିଆକୁ ପ୍ରାଧାନ୍ୟ ଦେଉଛୁ 
କି ? ଓଡ଼ିଆ ଭାଷା ପ୍ରତି ଆନୁଗତ୍ୟ ଓ ଭାଷାର ଭବିଷ୍ୟତ 
ଚିନ୍ତା କଲାବେଳେ ଏସବୁ ବ୍ୟବହାରିକ ପ୍ରଶ୍ନ ଆଗକୁ ଆସିବ 
ନିଶ୍ଚୟ, କାରଣ “ମୁଁ ମୋ ଭାଷାକୁ ଭଲପାଏ”, ଏକଥା 
କେବଳ ଘୋଷଣାର କଥା ନୁହେଁ । ଭାଷାପ୍ରତି ପ୍ରତିବଦ୍ଧତା 


୦ ସ୍ୃତନ୍ତ୍ର ବିଶେଷାକ୍‌ ର ଚୁ ଓ 


ପ୍ରଥମ ବିଶ୍ଵ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷା ସମ୍ମିଳନୀ 


ଫେବୃଆରୀ - ୨୦୨୪ 


ପ୍ରକାଶିତ ହୁଏ ଭାଷାର ବ୍ୟବହାରରେ ଏବଂ ଗୋଟିଏ 
ପିଢ଼ିରୁ ଅନ୍ୟ ପିଢ଼ିକୁ ଭାଷାର ସଂପ୍ରସାରଣରେ । 


ବର୍ଭମାନ ଆମ ରାଜ୍ୟରେ ଛଅରୁ ଅଠର ବର୍ଷ 
ବିଦ୍ୟାଳୟ ବୟସର ପିଲାଙ୍କ ଭିତରୁ ପ୍ରାୟ ୪୯ ଲକ୍ଷ 
ଇଂରାଜୀ ¬ ମାଧ୍ଯମ ବିଦ୍ୟାଳୟରେ । ଏମାନଙ୍କ ବ୍ୟତୀତ 
ଲକ୍ଷ ଲକ୍ଷ କୁନି ପିଲା ବିଭିନ୍ନ ପ୍ରକାରର ନର୍ସରୀ, କିଣ୍ଡର 
ଗାର୍ଡ଼େନ ବା ଖେଳ ନଥୁବା “ପ୍ଲେ ସ୍କୁଲମାନଙ୍କରେ 
ଅବୋଧ୍ଯ ଇଂରାଜୀ ନର୍ସରୀ ରାଇମ୍‌ ଘୋଷୁଛନ୍ତି । ଅନୁମାନ 
କରାଯାଏ ଯେ ଗତ ୧୦- ୧୫ବର୍ଷ ଭିତରେ ଇଂରାଜୀ 
ମାଧ୍ଯମ ବିଦ୍ୟାଳୟରୁ ବାହାରି ରାଜ୍ୟ ବା ରାଜ୍ୟ ବାହାରେ 
କାମ କରୁଥୁବା ବୟସ୍କ ଓଡ଼ିଆମାନଙ୍କ ମଧ୍ଯରୁ ଅନ୍ୟୁନ 
୨୨ ଲକ୍ଷ ହୁଏ ତ ଓଡ଼ିଆ ଲେଖୁ-ପଢ଼ି ଜାଣନ୍ତି ନାହିଁ 
ଏବଂ ଅନେକ ଓଡ଼ିଆ କହି ଜାଣନ୍ତି ନାହିଁ । ତେଣୁ ଏ 
କଥା କହିହେବ ଯେ ବର୍ତମାନର ଓଡ଼ଆ ଲୋକମାନଙ୍କ 
ମଧ୍ଯରୁ ନିରକ୍ଷର ଲୋକଙ୍କୁ ବାଦ୍‌ଦେଲେ, ସାତବର୍ଷରୁ 
ଉର୍ଦ୍ଧ ଓଡ଼ିଆଙ୍କ ମଧ୍ଯରେ ୭୧ ଲକ୍ଷରୁ ଅଧୂକ ପାଠୁଆ 
ବ୍ୟକ୍ତି ଓଡ଼ଆ ପଢିବାକୁ ଅସମର୍ଥ । 


୧୯୩୬ ମସିହାରେ ସ୍ଵତନ୍ତ୍ର ଓଡ଼ିଶା ପ୍ରଦେଶ ଗଠନ 
ସମୟରେ ରାଜ୍ୟର ଜନସଂଖ୍ୟା ଥୁଲା ଏକ କୋଟି 
୩୧ ଲକ୍ଷ, ଯାହା ବର୍ତମାନ ଚାରି କୋଟି ୬୦ ଲକ୍ଷରେ 
ପହଞ୍ଚିଛି । ୨୦୩୬ ମସିହା ବେଳକୁ ଓଡ଼ିଶାର ଜନସଂଖ୍ୟା 
ହେବ ପ୍ରାୟ ପାଞ୍ଚକୋଟି ୭୭ ଲକ୍ଷ । ସେମାନଙ୍କ ମଧ୍ଯରେ 
ଥୁବେ ଏକ କୋଟି ୫୬ ଲକ୍ଷରୁ ଅଧୁକ ବିଦ୍ୟାଳୟ ଶିକ୍ଷା 
ବୟସର ଅର୍ଥାତ୍‌ ଛଅରୁ ୧୮ ବର୍ଷ ବୟସର ପିଲା । 
ସେମାନଙ୍କ ମଧ୍ଯରୁ କେତେ ପିଲା ଇଂରାଜୀ ମାଧ୍ଯମ 
ବିଦ୍ୟାଳୟରେ ଥୁବେ ତାହା ତଥ୍ୟ ଭିଭିରେ ଅନୁମେୟ । 
ବର୍ଭମାନ ଜାତୀୟ ଓ ରାଜ୍ୟସ୍ତରରେ ୪୦ ପ୍ରତିଶତ ପିଲା 
ଇଂରାଜୀ-ମାଧ୍ଯମ ବିଦ୍ୟାଳୟରେ ଏବଂ ଏହାର ବାର୍ଷିକ 
ଅଭିବୃଦ୍ଧି ହାର ୧୦ ପ୍ରତିଶତ । ବେସରକାରୀ ଇଂରାଜୀ ¬ 
ମାଧ୍ଯମ ବିଦ୍ୟାଳୟମାନ ରାଜ୍ୟର ଗାଗଣ୍ଡା ଓ ସହରତଳି 
ଅଞ୍ଚଳମାନଙ୍କରେ ଛତୁ ଫୁଟିଲାଭଳି ମାଡି ଚାଲିଛନ୍ତି ଏବଂ 
ବ୍ୟବସାୟିକ ଭିଭିରେ ଏମାନେ ସ୍ଥାନୀୟ ପରିବେଶ ଓ 


ଉତ୍କଳ ପ୍ରସଙ୍ଗ 


ଆର୍ଥୁକ କ୍ଷମତାକୁ ଦୃଷ୍ଟିରେ ରଖ୍‌ ସ୍ଵଳ୍ପଦେୟର ତଥା 
ନିମ୍ନମାନର ଇଂର।ଜୀ-ମାଧ୍ଯମ ଶିକ୍ଷାର ପ୍ରସାର 
କରିଚାଲିଛନ୍ତି । ତତ୍‌ ସହିତ, ସାଧାରଣ ଜନତାଙ୍କ ଆୟ ଓ 
ଆର୍ଥ୍‌କ ଅବସ୍ଥାରେ ଆଶାନୁରୂପ ଉନ୍ନତି ହେଲେ ଏକଥା 
ଅନୁମାନ କରିହେବ ଯେ ଇଂରାଜୀକ-ରମାଧ୍ଯମ ପିଲାଙ୍କ 
ସଂଖ୍ୟାର ବାର୍ଷିକ ଅଭିବୃଦ୍ଧି ହାର ଦ୍ରୁତ ଗତିରେ ବଢ଼ିବ । 
ତେବେ, ସାଂପ୍ରତିକ ଅଭିବୃଦ୍ଧି ହାର ଭିଭିରେ ମଧ୍ଯ ହିସାବ 
କଲେ ଏକଥା ସ୍ପଷ୍ଟ ଯେ ଆଗାମୀ ଦଶନ୍ଧି ଭିତରେ ପ୍ରାୟ 
ଶତପ୍ରତିଶତ ଓଡ଼ିଆ ପିଲା ଥୁବେ ଇଂରାଜୀ-ମାଧ୍ୟଯମ 
ବିଦ୍ୟାଳୟମାନଙ୍କରେ । ଏ ଧାରା ଯଦି ଅବ୍ୟାହତ ରହେ 
ଏବଂ ଓଡ଼ିଆ ମାଧ୍ଯମ ବିଦ୍ୟାଳୟମାନଙ୍କର ଗୁଣାତ୍ମକ 
ମାନରେ ଯଥେଷ୍ଟ ଉନ୍ନତି ନ ହୁଏ, ତେବେ କେବଳ 
ଇଂରାଜୀ-ମାଧ୍ଯମ ବିଦ୍ୟାଳୟ ଉପଲବ୍ଧ ନଥିବା ଦୂରନ୍ତ 
ମଫସଲ ଅଞ୍ଚଳ ବ୍ୟତୀତ ଅନ୍ୟ ଅଞ୍ଚଳରେ ଓଡ଼ିଅ।- ମାଧ୍ଯମ 
ବିଦ୍ୟାଳୟର ପିଲା ନଥୁବେ ଅର୍ଥାତ୍‌ ସ୍ଵତନ୍ତ୍ର- ଓଡ଼ିଶାର ଶହେ 
ବର୍ଷରେ ଓଡ଼ିଆ ମାଧ୍ଯମ ଶିକ୍ଷାରେ ଛା ତ୍ରଛାତ୍ରୀ ନଥୁବେ । 
ଏହା ଏକ ଦୁଃସ୍ଵପ୍ନ ଭଳି ମନେ ହୋଇପାରେ, କିନ୍ତୁ ଏହା 
ତଥ୍ୟଭିଭିକ ପୂର୍ବାନୁମାନ । 


ଇଂରାଜୀ- ମାଧ୍ଯମ ଶିକ୍ଷା ସ୍ରୋତରେ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାର 
ପଢ଼ାଲେଖା ସଂକୁଚିତ ହେବ ନିଶ୍ଚୟ ଏବଂ ଏହା ସହିତ 
କଥୁତ ଓଡ଼ିଆର ସଂପ୍ରସାରଣ ମଧ୍ୟ ବ୍ଯାହତ ହେବ । 
ବାପା- ମାଆଙ୍କ ଇଂରାଜୀ- ମାଧ୍ଯମ ଶିକ୍ଷା ପ୍ରତି ଆକର୍ଷଣ 
ଫଳରେ ବର୍ତମାନ ଲକ୍ଷ ଲକ୍ଷ ମାଧ୍ଯମିକ ଓ ଉଚ୍ଚ ବର୍ଗର 
ପିଲାଙ୍କ ପ୍ରାରମ୍ଭିକ ବିକାଶରେ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାର ବ୍ୟବହାର 
ଓ ଶିକ୍ଷା ହ୍ରାସ ପାଉଛି । ଓଡ଼ିଆ ବାପା-ମାଆ ପିଲାଙ୍କ 
ସହିତ ଓଡ଼ିଆରେ କଥା ହେବା ପ୍ରାୟତଃ କମିଯାଉଛି, 
କ।ରଣ ସେମାନେ ଇଂର।ଜୀ- ମାଧ୍ଯମ ଶିକ୍ଷାରେ 
ଯୋଗଦେବେ । ପିଲାଙ୍କ ଗପ-ଗୀତ, ଟିଭି କାର୍ଯ୍ୟକ୍ରମ, 
ଛପା ବହି, ଖବରକାଗଜ ଇତ୍ୟାଦି ପ୍ରାୟ ଇଂରାଜୀରେ । 
“ଆ ଜହ୍ନ ମାମୁ ସରଗ ଶଶୀ” ବଦଳରେ ପିଲାଏ  ଟ୍ଵିଙ୍କଲ୍‌ 
ଟ୍ବଙ୍କଲ୍‌ ଲଟଲ ଷ୍ଟାର” ଶିଖୁଲେଣ । ଏକକ 
ପରିବାରମାନଙ୍କରେ ପିଲା ନିତିଦିନିଆ ବାଲ୍ୟ ଅନୁଭବରେ 


(୧୨୭ ରୋ ୭ ଓ ଓ 


ପ୍ରଥମ ବିଶ୍ଵ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷା ସମ୍ମିଳନୀ 


ଉତ୍କଳ ପ୍ରସଙ୍ଗ 


ଜେଜେ ମା ', ଜେଜେ ବାପାମାନେ ଆଉ ନାହାନି | ଫଳରେ 
ଓଡ଼ିଆ କାହାଣୀ, ପୁରାଣ କଥା, ଢ଼ଗଢ଼ମାଳୀ ଇତ୍ୟାଦି 
ପିଲାଙ୍କ ପାଇଁ ଦୁର୍ଲିଭ । ନିଜ ପରିବେଶର ଗଛ, ଲତା, 
ପନିପରିବା ଇତ୍ୟାଦିର ଓଡ଼ିଆ ନାଁ ମାନେ ଇଂରାଜୀ 
ଶବ୍ଦମାନଙ୍କ ଭିତରେ ଲୁଚି ଗଲେଣି । ଭାଷା ବଂଚେ ଗୋଟିଏ 
ପିଢିରୁ ଅନ୍ୟ ପିଢ଼ିକୁ ସଂପ୍ରସାରଣରେ । ତେଣୁ ଯେଉଁ 
ଗତିରେ ଏ ପ୍ରକାର ସଂପ୍ରସାରଣ ହ୍ରାସ ପାଉଛି ତାହା 
ଉଦ୍‌ବେଗଜନିତ । 


ବୟସ୍କାମାନଙ୍କ କ୍ଷେତ୍ରରେ ମଧ୍ଯ ଓଡ଼ିଆ ପାଠକଙ୍କ 
ସଂଖ୍ୟା ଦ୍ରୁତ ଗତିରେ ହ୍ରାସ ପାଉଛି । ଓଡ଼ିଆ ଖବରକାଗଜ 
ପଢ଼ା ମଧ୍ଯ କମୁଛି । ଓଡ଼ିଶାରେ ବଡ, ମଧ୍ୟମ ଓ କ୍ଷୁଦ୍ର 
ଧରଣର ରାଜ୍ୟ ତଥା ଆଞ୍ଚଳିକ ସ୍ଥରୀୟ ଘୋଷିତ 
ଖବରକାଗଜ ପ୍ରକାଶନର ସଂଖ୍ୟା ୪୪ ଲକ୍ଷ ପଚାଶ ହଜାର 
ଏବଂ ପ୍ରକୃତ ପାଠକମାନଙ୍କ ପାଇଁ ଘରେ ପହଞ୍ଚୁଥୁବା 
ଖବରକାଗଜ ଏହାଠାରୁ ଅନେକ କମ୍‌ | ତଥାପି, ସମସ୍ତ 
ପ୍ରକାଶିତ ଖବରକାଗଜଗୁଡିକର ହାରାହାରି ପାଠକ ପ୍ରାୟ 
ସଂଖ୍ୟା ଷାଠିଏରୁ ଅଶି ଲକ୍ଷ । ଅର୍ଥାତ୍‌ ଓଡ଼ିଶାରେ ସାତବର୍ଷରୁ 
ଅଧକ ବୟସର ସ୍ବାକ୍ଷରମାନଙ୍କ ମଧ୍ଯରୁ ମାତ୍ର ୨୭ ପ୍ରତିଶତ 
ଦୈନିକ ଖବରକାଗଜ ପଢ଼ନ୍ତି । 


ତେଣୁ ସବୁ ଦୃଷ୍ଟିରୁ ବିଚାର କଲେ, ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାର 
ବ୍ୟବହାର ଖୁବ୍‌ ଉଦ୍‌ବେଗଜନକ ଭାବରେ କମିବାରେ 
ଲାଗିଛି । ବୋଧହୁଏ ଆଉ କେତୋଟି ବର୍ଷ ପରେ ଶିକ୍ଷିତ 


ଏ; 


ଫେବୃଆରୀ - ୨୦୨୪ 


ଓଡ଼ିଆ ଯୁବକ ଯୁବତୀ ଓଡ଼ିଆରେ ଛପା ଖବରକାଗଜ, 
ବହି, ନାମ ଫଳକ, ନିମନ୍ତ୍ରଣ ପତ୍ର ଇତ୍ୟାଦି ପଢ଼ିପାରିବେ 
ନାହିଁ, ଓଡ଼ିଆରେ ମୁଦ୍ରିତ ଲେଖା ଓ ସାହିତ୍ୟରେ ଅନୁରାଗ 
କମିବ । ସ୍ଵତନ୍ତ୍ର ଓଡ଼ିଶାର ଶହେ ବର୍ଷରେ ବଉ୍ଭମାନର 
ଯୁବପିଢ଼ିର ବାପା- ମାଆଙ୍କର ପିଲାମାନେ ଆଉ ଓଡ଼ିଆ 
କହିପାରିବେ ନାହିଁ, ବୁଝିବେ ନାହିଁ ମଧ୍ଯ । କେବଳ ହୁଏତ 
ନିମ୍ନ ବର୍ଗର ପରବାର ଓ ଗ୍ରାମୀଣ ଅଞ୍ଚଳରେ କିଛିଟା 
କଥୁତ ଓଡ଼ିଆ ବ୍ଯବହୃତ ହେବ ଏବଂ ଉତ୍ତରପୁରୁଷକୁ 
ସଂପ୍ରସାରଣ ହେବ । ଏହା ଫଳରେ, କଥିତ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷା 
ଅନେକାଂଶରେ ଲିଖୁତ ଓଡ଼ିଆଠାରୁ କ୍ରମଶଃ ଦୂରେଇ ଯିବ । 
ଶାସ୍ତ୍ରୀୟ ମାନ୍ୟତା ପରେ ମଧ୍ଧ ଯଦି ସାମଗ୍ରିକ ଭାବରେ 
ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାର ବ୍ୟବହାର , ପ୍ରୟୋଜନ, ଉପାଦେୟତା 
ପ୍ରତିଷ୍ଠିତ ନ ହୁଏ ଏବଂ ଶିକ୍ଷା କ୍ଷେତ୍ରରେ ଓଡ଼ିଆର 
ପ୍ରୟୋଗରେ ଅଭିବୃଦ୍ଧି ନ ହୁଏ , ତେବେ ବର୍ତମାନର 
ଧାରାରେ ଚାଲିଲେ, ଆଉ କିଛି ବର୍ଷ ପରେ, ଓଡ଼ିଆ 
ହୁଏତ ଏକ କଥୁତ ଭାଷା ହୋଇଯାଇପାରେ - ଏହା 
ଓଡ଼ିଆ ଭାଷୀ ଓ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାପ୍ରେମୀଙ୍କ ଲାଗି ଏକ 
ଅପ୍ରୀତିକର ସମ୍ଭାବନା ଏବଂ ଏକ କୁର ବାସ୍ତବତା । 


ଏଚ.ଆଇ.ଜି-୬୭ 
ଫେଜ୍‌ -୮, ଶୈଳଶ ବିହାର 
ଭୁବନେଶ୍ବର -୭୫୧୦୨୧ 


୯ 


ଓ, ୭୫୭୫ ୭୫ 


* 


* 
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ପ୍ରଥମ ବିଶ୍ଵ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷା ସମ୍ମିଳନୀ 


ଫେବୃଆରୀ - ୨୦୨୪ 


ଉତ୍କଳ ପ୍ରସଙ୍ଗ 


ସମ୍ବଲପୁର ଓଡ଼ିଆ ଭାଷା ସୁରକ୍ଷା ଆନ୍ଦୋଳନରେ 
କବି ଗଙ୍ଗାଧର ମେହେର 


ଓଡ଼ିଆ ଭାଷା ଓ ସାହିତ୍ୟର ସୁରକ୍ଷା ଦିଗରେ 
ଉଲ୍ଲେଖନୀୟ କାର୍ଯ୍ୟ ସଂପାଦିତ କରିଥୁବା ଉତ୍କଳ ଜନନୀର 
କେତେଜଣ ବରେଣ୍ୟ ବରପୁତ୍ରମାନଙ୍କ ମଧ୍ଯରେ ସ୍ଵଭାବ 
କବି, ଗଙ୍ଗାଧର ମେହର ଅନ୍ଯତମ ଯଶଶ୍କୀ ସ୍ରଷ୍ଟା । 
ଓଡ଼ିଆ ଭାଷା ସୁରକ୍ଷା ଆନ୍ଦୋଳନର ଜଣେ ସୁନାମଧନ୍ୟ 
କଣ୍ତ୍ଣଧାର । ଓଡ଼ିଅ ଭାଷାର ବିଲୋପ ନିମନ୍ତେ ଆରମ୍ଭ 
ହୋଇଥିବା ଚକ୍ରାନ୍ତ ଓ ଷଡ଼ଯନ୍ତ୍ର ବିରୁଦ୍ଧରେ ଶ୍ରୀ ଗଙ୍ଗାଧର 
ମେହରଙ୍କ ନିରବଚ୍ଛିନ୍ନ ସଂଗ୍ରାମକୁ ଏ ଜାତି କେବେ 
ଅସ୍ଵୀକାର କରିପାରିବ ନାହିଁ । ମାତୃଭୂମି ଓ ମାତୃଭାଷାକୁ 
ଭଲ ପାଉଥୁବା ସେ ଜଣେ ସ୍ବାଭିମାନୀ ଓଡ଼ିଆ । ଓଡ଼ିଅ। 
ଭାଷା ପ୍ରତି ଥୁଲା ତାଙ୍କର ଗଭୀର ଶ୍ରଦ୍ଧା, ନିବିଡ଼ ମମତା 
ଓ ଭାବଗତ ସଂପର୍କ । ଓଡ଼ିଆ ଭାଷା ଜନନୀର ସୁ ପୁତ୍ର 
ରୂପେ ସେ ନିଜକୁ ଗୌରବାନ୍ଧିତ ଅନୁଭବ କରୁଥୁଲେ । 
ତାଙ୍କ ହୃଦୟରେ ମାତୃଭାଷା ଓଡ଼ିଆ ପ୍ରତି ଯେଉଁ ଆବେଗିକ 
ଭାବ ସୃଷ୍ଟି ହୋଇଥୁଲା, ତାହାର ସ୍ବଷ୍ଟ ପ୍ରମାଣ ଦିଏ 
ତାଙ୍କର ସ୍ଵରଚିତ କବିତାବଳୀ । ସମୃଦ୍ଧ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାକୁ 
ନିଶ୍ଚିହ୍ନ କରି ଦେବା ପାଇଁ ଯେଉଁ ହୀନ ଉଦ୍ୟମ ଆ ରମ୍ଭ 
ହୋଇଥଲା, ତାହାର ଦୃଢ଼ ପ୍ରତିବାଦ କରିଥୁଲେ ଗଙ୍ଗାଧର 
ମେହର । ମାତୃଭାଷା ଓଡ଼ିଆର ସମ୍ମାନ, ଗୌରବ, 
ଶ୍ରେଷ୍ଠତ୍ବ ତଥା ଉତ୍କର୍ଷତା ବଜାୟ ରଖିବା ପାଇଁ ସେ ନିଜର 
ଅମର ସଂଗୀତ ମାଧ୍ଯମରେ ସମମ୍ତ ଓଡ଼ିଆଙ୍କୁ ଏକତ୍ରିତ 
କରିବା ପାଇଁ ପ୍ରୟାସ କରି ଥୁଲେ । ଏକ ପ୍ରାଚୀନ ଭାଷା 
ରୂପେ ଓଡ଼ିଆକୁ ଯେଉଁ ସମ୍ମାନ, ପ୍ରଶଂସା ଓ ପ୍ରତିଷ୍ଠା 


ପବିତ୍ର ମୋହନ ବାରିକ 


ମିଳିବା କଥା ଏଥୁରୁ ତାକୁ ବଞ୍ଚିତ କରାଯାଇଥୁବାରୁ 
ତାଙ୍କର କବିପ୍ରାଣକୁ ଦାରୁଣ ଆଘାତ ଦେଇଥୁଲା । ପ୍ରକୃତି 
କବି ଗଙ୍ଗାଧର ମେହର ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାର ମର୍ଯ୍ୟାଦା ରକ୍ଷା 
ନିମନ୍ତେ ସମଗ୍ର ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାଭାଷୀ ନାଗରିକମାନଙ୍କୁ 
ଆକୁଳ ଆ ବେଦନ କରି ଥୁଲେ । କବିଙ୍କ ଦୃଷ୍ଟି କୋଣରେ 
ଗୋଟିଏ ଜାତିର ସାମାଜିକ, ସାଂସ୍ହତିକ ତଥା ଆଧାମିକ 
ପରିଚୟର ଶ୍ରେଷ୍ଠ ମାଧ୍ଯମ ମାତୃଭାଷା । ମାତୃଭାଷାର 
ସାମଗ୍ରିକ ବିକାଶ ବିନା କୌଣସି ଜାତି କେବେ 
ସଫଳତାର ଶୀର୍ଷ ସୋପାନକୁ ଅତିକ୍ରମ କରିପାରିବ 
ନାହିଁ । ଏଥୁରେ କବିଙ୍କର ଦୃଢ଼ ବିଶ୍ବାସ ଥୁଲା । ଦରଦୀ 
ହୃଦୟରେ ଜାତି ତଥା ଭାଷା ପ୍ରାଣ କବି ଗଙ୍ଗାଧର ମେହର 
ବିନମ୍ର ନିବେଦନ କରିଥ୍‌ଲେ ସତୀ ୍ଥ ଓଡ଼ିଅ। 
ନାଗରିକମାନଙ୍କୁ । ମାତୃଭୂମି ଓ ମାତୃଭାଷା ପ୍ରତି ଥୁଲା 
ତାଙ୍କର ଗଭୀର ସମ୍ମାନ ବୋଧ । ଅନ୍ୟମାନଙ୍କର 
ହୃଦୟରେ ଏଣଥପ୍ରତି ଶ୍ରଦ୍ଧା ଓ ଆଗ୍ରହ ସୃଷ୍ଟି କରିବା ନିମନ୍ତେ 
ସେ କେବେହେଲେ ଅବହେଳା କରି ନାହାନ୍ତି । 
ଓଡ଼ିଆମାନଙ୍କ ହୃଦୟରେ ମାତୃଭାଷା ପ୍ରୀତି ସୃଷ୍ଟି କରିବା 
ନିମନ୍ତେ ସେ ପ୍ରଶଂସନୀୟ ପ୍ରୟାସ ଆରମ୍ଭ କରିଥୁଲେ । 
ଓଡ଼ିଆ ଭାଷା ସଂକଟମୟ ପରିସ୍ଥିତି ଦେଇ ଗତି କରୁଥ୍‌ବା 
ସମୟରେ ପ୍ରତ୍ୟେକ ଓଡ଼ିଆଙ୍କୁ ଗଙ୍ଗାଧର ମେହର ଏହି 
ଭାଷାକୁ ସୁରକ୍ଷା ଦେବାକୁ ଆଗେଇ ଆସିବା ନିମନ୍ତେ 
ଆହ୍ଵାନ ଜଣାଇଥୁ ଲେ । ପ୍ରତ୍ୟେକ ସନ୍ତାନ ତା'ର ମାତୃ 
ପ୍ରତିମ ମାତୃଭାଷାର ସମ୍ମାନ ରକ୍ଷା କରିବା ନିମନ୍ତେ 


(୧୨୬ ନୋ ୭ ଓ ଓ 


ପ୍ରଥମ ବିଶ୍ଵ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷା ସମ୍ମିଳନୀ 


ଉତ୍କଳ ପ୍ରସଙ୍ଗ 


ସଂକଳ୍ପବଦ୍ଧ ହେବା ବାଞ୍ଚୁନୀୟ । କବି ଗଙ୍ଗାଧର ମେହର 
ନିଜ ଅନୁଭବକୁ ଅନୁଭବି ଓଡ଼ିଆମାନଙ୍କ ନିକଟରେ 
ଉପସ୍ଥାପନ କରିଥୁଲେ । ନିଜ ମାତୃଭାଷା ପ୍ରତି ଅବହେଳା 
ଓ ଉଦାସୀନତା ପ୍ରକାଶ କରି ପୃଥୁବୀର କୌଣସି ଜାତି 
କେବେ ବି ସମ୍ମାନାସ୍ସଦ ଆସନ ଅଳଙ୍କୃତ କରିନାହିଁ । 
ଗୋଟିଏ ଜାତିର ଗୌରବ, ସ୍ଵାଭିମାନ, ସାଂସ୍ହତିକ ବିଭବ, 
ତା'ର ମାତୃଭାଷା ମଧ୍ୟରେ ଅନ୍ତର୍ନିହିତ । ତେଣୁ ଗଙ୍ଗାଧର 
ମେହର ଯଥାର୍ଥରେ ବର୍ଣ୍ଣନା କରିଥୁଲେ - 


ଭ୍ଚ୍ର ଦୈେଦା ପାଇଁ କରି ଯୌଦୈ ଆଶା 
ଉଚ୍ଚ କର ଆଗେ ନିଜ ମାତୃଭାଷା ।' 


ମାତୃଭାଷାର ପ୍ରେମରେ ନିମଜ୍ଜିତ ହେବା ପାଇଁ 
ଓଡ଼ିଆମାନଙ୍କୁ ଗଙ୍ଗାଧର ମେହର ଆହ୍ଵାନ ଜଣାଇଥୁଲେ । 
ମାତୃଭାଷା ପ୍ରତି ଅବଜ୍ଞା କରି କୌଣସି ବ୍ୟକ୍ତି କେବେ 
ନିଜ ପାଣ୍ଡିତ୍ୟର ପରିଚୟ ଦେଇପାରି ନାହିଁ । ତାଙ୍କ 
ଦୃଷ୍ଟିଭଙ୍ଗୀରେ ମାତୃ ଭାଷାର ଉନ୍ନତି ଓ ବିକାଶ ପ୍ରତ୍ୟେକ 
ଓଡ଼ିଆଙ୍କ ଶ୍ରେୟ ଓ ଧ୍ୟେୟ ହେବା ଆବଶ୍ୟକ । ନିଜ 
ଜାତିର ଆତ୍ମପରିଚୟ, ସ୍ବାଭିମାନ, ସମୃଦ୍ଧ ଗୌରବମୟ 
ଅତୀତର ବାଉଁ।ବହ ରୂପେ ମାତୃଭାଷା ସାର୍ଥକ ଭୂମିକା 
ଗ୍ରହଣ କରିଥାଏ । 


ପ୍ରକୃତି କବି ଗଙ୍ଗାଧର ମେହରଙ୍କ ମାତୃଭୂମି ଓ 
ମାତୃଭାଷାକୁ ନିଃସ୍ବାର୍ଥପର ଭାବରେ ଭଲ ପାଇ ନିଜ 
ଦେଶ ଓ ଜାତିପ୍ରୀତିର ପ୍ରକୃତ ପରିଚୟ ପ୍ରଦାନ କରିଛନ୍ତି 
। ମାତୃଭୂମି ଓ ମାତୃଭାଷା ପ୍ରତି ଅବହେଳା ଓ ଅବିଚାର 
କ୍ଷମଣୀୟ ନୁହେଁ । ଓଡ଼ିଆ ଜାତି ଆଜି ଯେଉ ଘଡ଼ିସନ୍ଧି 
ମୁହୂର୍ତ ଦେଇ ଗତି କରୁଅଛି, ଏଭଳି ପରିସ୍ଥିତିରେ 
ଗଙ୍ଗାଧର ମେହରଙ୍କର କାଳଜୟୀ ବାତ୍ତୀକୁ ଗ୍ରହଣ କରିବା 
ଏକାନ୍ତ ଶ୍ରେୟସ୍କର । ପ୍ରତ୍ୟେକ ଓଡ଼ିଆଙ୍କ ପ୍ରାଣରେ 
ମାତୃଭୂମି ଓ ମାତୃଭାଷା ପ୍ରତି ମମତା ସୃଷ୍ଟି କରିବା 
ନିମନ୍ତେ କାର୍ଯ୍ୟ କରିବାକୁ ସେ ସମସ୍ତଙ୍କୁ ନିବେଦନ 
କରିଥୁଲେ । ତାଙ୍କର କାଳଜୟୀ କବିତାର ପ୍ରାଣସ୍ପର୍ଶୀ 
ତଥା ଯାଦୁକରୀ ଶକ୍ତି ମାଧ୍ଯମରେ ସେ ଓଡ଼ିଆ ଜାତି ଓ 
ଭାଷାକୁ ଏକତ୍ରିତ କରିବା ପାଇଁ ଉଦ୍ୟମ କରିଥୁଲେ । 


ଫେବୃଆରୀ - ୨୦୨୪ 


ପ୍ରତ୍ୟେକ ଜାତି ପାଇଁ ମାତୃଭାଷା ଚିରସ୍ମରଣୀୟ । 
ମାତୃଭାଷାର ସମ୍ମାନ ରକ୍ଷା ପ୍ରତ୍ୟେକ ବ୍ଯଲ୍ତି ର ପବିତ୍ର 
କତ୍ତବ୍ୟ ଓ ଦାୟିତ୍ବ । କୌଣସି ସମୟରେ କିମ୍ବା 
ପରିସ୍ଥିତିରେ ମାତୃଭାଷା ପ୍ରତି ଅବମାନନା କୌଣସି ସଭ୍ୟ 
ଜାତି ପାଇଁ କେବେ ଗ୍ରହଣୀୟ ନୁହେଁ । ପ୍ରତ୍ୟେକ ଜାତିର 
ଆତ୍ମପରିଚୟର ପ୍ରତୀକ ମାତୃଭାଷା । ନିଜ ମାତୃଭାଷାର 
ପ୍ରଚାର, ପ୍ରସାର ଓ ସମୃଦି ଦିଗରେ ନିଜକୁ ଉତ୍ସର୍ଗୀକୃତ 
ମନୋଭାବ ନେଇ ଆଗେଇ ଆସିବା ଉଚିତ । ନିଜ 
ମାତୃଭାଷା ପ୍ରତି ବିମୁଖତା ଥ୍ବା ବ୍ୟକ୍ତି ଠାରୁ ଘୃଣ୍ୟ ଆଉ 
କେହି ନାହାନ୍ତି । ଓଡ଼ିଆ ଭାଷା ଓ ସାହିତ୍ୟକୁ ବଞ୍ଚେଇ 
ରଖିବା ନିମନ୍ତେ ଗଙ୍ଗାଧର ମେହରଙ୍କୁ ବହୁ ଘାତ, ପ୍ରତିଘାତ 
ଓ ସଂଘର୍ଷର ପଥ ଅତିକ୍ରମ କରିବାକୁ ପଡ଼ିଛି । ସେ 
ତାଙ୍କ ଲକ୍ଷ୍ୟ ପଥରୁ କେବେ ବିଚ୍ୟୁତ ହୋଇ ନାହାନ୍ତି । 
ମାତୃଭାଷାର ସୁରକ୍ଷା ଓ ସ୍ଥାୟୀତ୍ବ ପାଇଁ ସେ ଓଡ଼ିଆ 
ଜାତିର ପ୍ରାଣରେ ନୂତନ ସ୍ପନ୍ଦନ ସୃଷ୍ଟି କରିଥୁଲେ । 


ସମ୍ବଲପୁର ରେ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷା ପରି ବର୍ତେ ହିନ୍ଦୀ 
ଭାଷା ପ୍ରଚଳନ ପାଇଁ ଇଂରେଜ ସରକାର ୧୮୯୪ 
ଖ୍ରୀଷ୍ଟାବ୍ଦରେ ଏକ ସରକାରୀ ବିଜ୍ଞପ୍ତି ପ୍ରକାଶ କଲେ । 
ଏହା ଓଡ଼ିଆ ଜାତି, ଭାଷା ଓ ସାହିତ୍ୟ ପ୍ରତି ଥିଲା ଚରମ 
ବିଦୁୁପ ତଥା ନିର୍ମମ ଅପମାନ । ଇଂରେଜ ସରକାରଙ୍କର 
ଏତାଦୃଶ ନିଷ୍ପତ୍ତ ଓଡ଼ିଆ ପ୍ରେମୀ ଜନସାଧାରଣଙ୍କୁ ସ୍ତବ୍ଧ 
ତଥା ହତୋତ୍ସାହ କରିଥୁଲ। । ଏହି ଅପରିଣାମ ତଥା 
ଅବିବେକି ନିର୍ଦ୍ଦେଶ ବିରୁଦ୍ଧରେ ସମଗ୍ର ସମ୍ବଲପୁର ଜିଲ୍ଲାରେ 
ପ୍ରତିବାଦର ସ୍ଵର ଉତ୍ତୋଳିତ ହୋଇଥୁଲା । ସ୍ଵାଭିମାନୀ 
ଓଡ଼ିଆମାନେ ନିଜ ମାତୃଭାଷାର ସୁରକ୍ଷା ନିମନ୍ତେ ସଂଗ୍ରାମ 
ପାଇଁ ଆଗେଇ ଆସି ଲେ । ଓଡ଼ିଆ ଜାତିର ଏହି 
ଅସମୟରେ କବି ଗଙ୍ଗାଧର ମେହର କେବେ ନିର ବଦ୍ରଷ୍ଟା 
ନଥୁଲେ । ଏହି ଅନ୍ୟାୟର ପ୍ରତିବାଦ କରି ତାଙ୍କର 
ଲେଖନୀ ଚଳଚଞ୍ଚଳ ହୋଇ ଉଠି ଥୁଲା । “ଭାରତୀ 
ରୋଦନ” ଓ “ଉତ୍କଳ ଭାରତୀଙ୍କ ନିବେଦନ” କବିତା 
ରଚନ। କରି ସସମ୍ବଲପୂର ହ ତ୍ତେୈ ଷିଣୀ'ରେ 
୩୦.,୧୦.୧୮୯୪ ଏବଂ ୬.୩.୧୮୯୫ ସଂଖ୍ଯାରେ 


୦ ସ୍ଵତନ୍ତ୍ର ବିଶେଷାକ୍‌ ର ଓଃ ଓ 


ପ୍ରଥମ ବିଶ୍ଵ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷା ସମ୍ମିଳନୀ 


ଫେବୃଆରୀ - ୨୦୨୪ 


ଯଥାକ୍ରମେ ପ୍ରକାଶିତ କରି ଥୁଲେ । ଏହି କବିତା ଦ୍ଵୟ 
ମାଧ୍ଯମରେ କବି ଗଙ୍ଗାଧର ମେହର ପଶ୍ଚମ ଓଡ଼ିଶାର 
ରାଜା, ମହାରାଜା, ଜମିଦାର, ବୁଦିଜୀବୀ, ଓଡ଼ିଆ ପ୍ରେମୀ 
ଶ୍ରଦ୍ଧାଳୁ ବ୍ଯକ୍ତି ମାନଙ୍କୁ ଓଡ଼ିଆ ଭ।ଷାର ଦୁଙ୍ଦିନରେ 
ସହଯୋଗ ନିମନ୍ତେ ବିନମ୍ର ଅନୁରୋଧ କରିଥୁଲେ । ହିନ୍ଦୀ 
ଭାଷାର ପ୍ରଚଳନ ପାଇଁ ଇଂରେଜ କର୍ତୂ ପକ୍ଷଙ୍କର ଆଦେଶ 
କବି ଗଙ୍ଗାଧର ମେହରଙ୍କ କବିପ୍ରାଣକୁ ଦାରୁଣ ଆଘାତ 
ଦେଇଥୁଲା । ତେଣୁ ସେ “ଭାରତୀ ରୋଦନଂ ପ୍ରଥମ 
ପଦରେ ନିଜ ହୃଦୟର ଗଭୀରତମ ପ୍ରଦେଶରେ ସୃଷ୍ଟି 
ହୋଇଥୁବା ଅଶାନ୍ତ ବେଦନାକୁ ପ୍ରକାଶ କରିଥୁଲେ । 


କବି ଗଙ୍ଗାଧର ମେହର ଭାରତୀ ରୋଦନ 
ମାଧ୍ଯମରେ ବରପାଲି ଜମିଦାର ନୃପରାଜ ସିଂହଙ୍କର 
ସହଯୋଗ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାର ସୁରକ୍ଷା ପାଇଁ ଆବେଦନ 
କରିଥୁଲେ | 


ଓଡ଼ିଆ ଭାଷା ଜନନୀର ଅକୁହା ମର୍ମ ବେଦନାକୁ 
କବି ସଠିକ୍‌ ଭାବରେ ଉପଲବ୍ଧି କରିଥୁଲେ । କବି ଏହି 
କବିତା ମାଧ୍ଯମରେ ସମସ୍ତ ଓଡ଼ିଆ ସନ୍ତାନମାନଙ୍କୁ ଏକତ୍ରିତ 
କରି ଭାଷା ଜନନୀର ସମ୍ମାନ ରକ୍ଷା ନିମନ୍ତେ ପ୍ରୟାସ 
କରିଥୁଲେ । ଓଡ଼ିଆ ଭାଷା ସାହିତ୍ୟ ପ୍ରତି ଅସୀମ ଶ୍ର ଦ୍ଧା 
ଓ ଆଗ୍ରହ ରଖିଥୁବା ହରିହର ସିଂହ ରାୟ ବାହାଦୁରଙ୍କୁ 
କବି ଭାଷା ଜନନୀର ମର୍ମ ବେଦନାକୁ ଅବଗତ 
କରାଇବାକୁ କେବେ ଅବହେଳା କରି ନଥୁଲେ । ସମସ୍ତ 
ସଚେତନ ଓଡ଼ିଆମାନଙ୍କୁ କବି ଗଙ୍ଗାଧର ମେହର ନିଜ 
ଭାଷା ବିଲୋପରେ ଯେଉଁ କୁ -ପରିଣାମ ଭୋଗିବାକୁ 
ପଡ଼ିବ, ସେଥୁପ୍ରତି ସର୍ତକ କରାଇ ଦେଇଥୁଲେ | 


ଓଡ଼ିଆ ଭାଷା-ସାହିତ୍ୟ ପ୍ରତି ସହାନୁଭୂତି ତଥା 
ସମବେଦନା ନଥୁବା ଓଡ଼ିଆମାନଙ୍କୁ କବି “ଭାରତୀ 
ରୋଦନ” କବିତା ମାଧ୍ଯମରେ ତୀବ୍ର ସମାଲୋଚନା 
କରିଛନ୍ତି । ନିଜ ସ୍ବାର୍ଥରେ ନିମଜିତ ଥାଇ ପଦ, ମର୍ଯ୍ୟାଦା, 
ଆଭଜାତ୍ଯ ଓ ଅହଂକ।ରରେ ଅନ୍ଧ ଥୁବ। ଓଡ଼ିଅ। 
ବ୍ୟକ୍ତିମାନଙ୍କୁ କବି କଠୋର ଭାବରେ ନିନ୍ଦା କରିବାକୁ 


ଉତ୍କଳ ପ୍ରସଙ୍ଗ 


କେବେ ପଛେଇ ନାହାନ୍ତି । ସେହି ସ୍ବାର୍ଥ ନ୍ବେଷୀ 
ଓଡ଼ିଆମାନେ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷା ଜନନୀକୁ ଚିହ୍ନିପାରି ନଥୁବାରୁ 
କବିଙ୍କ ମନରେ ଗଭୀର କ୍ଷୋଭ ସୃଷ୍ଟି କରିଥୁଲ। । କବି 
ଗଙ୍ଗାଧର ମେହର ସେମାନଙ୍କ ପ୍ରତି ତାତ୍ସଲ୍ୟ କରି 
ସ୍ଵରଚିତ କବିତାରେ ଉଲ୍ଲେଖ କରି ଛନ୍ତି - 


“ଆଉ କେତେଗୋଟି ମହାତ୍ମା ଅଛନ୍ତି 


ସ୍ବାର୍ଥପର ସିନା ସବେ 


ଆକି ମାଏ ମୋତେୈ ଚିହ୍ନି ନାହାନ୍ତି ସେ 


ସଦ, ମଦ୍‌: ଧନି, ଗବେ !†' 


ଚିର ହୁଃଖିନୀ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷା ସମ୍ବଲପୁରରେ 
ରାଜାନୁଗ୍ରହରେ ସ୍ନେହ, ଶ୍ରଦ୍ଧା ଓ ସହାନୁଭୂତି ପାଇ 
ଲାଳିତପାଳିତ ହୋଇ ଆସୁଅଛି । ଓଡ଼ିଆ ଭାଷା ଓ 
ସାହିତ୍ୟ ଏଠାରେ ଉଚ୍ଚସ୍ଥାନ ଓ ସମ୍ମାନର ଅଧୁକାରୀ । 
ଓଡ଼ିଆ ଭାଷା ଜନନୀ ଏଠାରେ ସ୍ଵ ତନ୍ତ୍ର ପ୍ରତିଷ୍ଠା ଓ ଖ୍ୟାତି 
ଅର୍ଜନ କରିଥୁଲ। । ସମ୍ବଲପୁରରେ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାର 
ଇତିହାସ ଗୌର ବୋହ୍ସଵଳ ଓ ମହିମାମଣ୍ଡିତ । କବି 
ଗଙ୍ଗାଧର ମେହର ଇଂରେଜ ପ୍ରଶାସକମାନଙ୍କ ନିକଟରେ 
ସମ୍ବଲପୁରରେ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାର ସ୍ଥିତି ଓ ପ୍ରଗତି ନିମନ୍ତେ 
ଅନେକ ସାକ୍ଷ୍ୟ ପ୍ରଦାନ କରିଛନ୍ତି । କବି 'ଉତ୍କଳ ଭାରତୀ 
ନିବେଦନ 'ରେ ବର୍ଣ୍ଣନା କରିଛନ୍ତି - 


'ଏ କଥାରେ ଯଦି ନ ହେବ ଛାମୁଙ୍କର ପରତେ 
ସାକ୍ଷୀ ମାଳମାଳ ଦେଉଛି ଶ୍ରୀ ଛାମୁରେ ପରତେ । 
ବଳରାମ, ବାଳମୁକୁନ୍ଦ ପଟ୍ଟନାୟକ ଯୁଗ 
ପୂର୍ବେ ଦେଖିଥୁଲେ ଏକା ସେ ଯାଇ ଅଛି ସେ ଯୁଗ । 
ଗୋପିନାଥ ଗୁରୁ ଗଲେଣି ଚଳି ଅମର ଧାମ 
ସେ ଥୁଲେ ମଧ୍ଯପ୍ରଦେଶରେ ରଖିଥାନ୍ତେ ମୋ ନାମ । 
ବନମାଳୀ ମିଶ୍ର ଅଛନ୍ତି ଆଜି ସାରଙ୍ଗଗଡ଼ରେ 
ମୋହ ପାଇଁ ଦେଇ ପାରନ୍ତି ସାକ୍ଷ୍ୟ ପ୍ରାଣ ପଣରେ । 
ଦୀନବନ୍ଧୁ ପଟ୍ଟନାୟକ ସ୍ବର୍ଣ୍ଣପୁର ଦେଏୱ।ନ 
ଉତ୍ତମ ସାକ୍ଷ୍ୟ ମୋ ଅଟନ୍ତି ଅଛନ୍ତି ବର୍ତ ମାନ । 


(୧୨୮ ରୋ ୭ ଓ ଓ 


ପ୍ରଥମ ବିଶ୍ଵ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷା ସମ୍ମିଳନୀ 


ଉତ୍କଳ ପ୍ରସଙ୍ଗ 


ଚିନ୍ତାମଣି ବିଦ୍ୟାଭୂଷଣ ବସିଛନ୍ତି ନିଶ୍ଚଳେ 
ପଚାରିଲେ ତାଙ୍କୁ ମୋ କଥା ସବୁ କହିବେ ଭଲେ । 
ସତ୍ୟବାଦୀ ପାଢ଼ୀ ବୈକୁଣ୍ଠ ମିଶ୍ର ଅଛନ୍ତି ରହି 
ହରିବନ୍ଧୁ ପଟ୍ଟନାୟକ ମଧ୍ଯ ପାରନ୍ତି କହି ।' 


ଉତ୍କଳ ଜନନୀର ଉପରୋକ୍ତ ସୁଯୋଗ୍ୟ ବରେଣ୍ୟ 
ସନ୍ତାନମାନେ ମାତୃଭାଷାର ସୁରକ୍ଷା ପାଇଁ ଅଗେଇ 
ଆସିବା ନିମନ୍ତେ କବି ଗଙ୍ଗାଧର ମେହର ଆବେଦନ 
କରିଥୁଲେ । କେନ୍ଦ୍ର ପ୍ରଦେଶର ଇଂରେଜ କମିଶନର 
ସାହେବଙ୍କୁ ମଧ୍ଯ ଅନୁରୂପ ଭାବରେ ସମ୍ବଲପୁରରେ ଓଡ଼ିଆ 
ଭାଷାର ସ୍ଥିତିର ସୁରକ୍ଷା ପାଇଁ ପ୍ରାର୍ଥନା କରିଥ୍‌ଲେ । 


କବି ଗଙ୍ଗାଧର ମେହର ଓଡ଼ିଆ ଭାଷା ଏକ 
ଅସମୟ ପରିସ୍ଥିତି ମଧ୍ଯ ଦେଇ ଗତି କରୁଥୁବା ସମୟରେ 
ପଶ୍ଚ ମ ଓଡ଼ିଶାର ରାଜା ମହାରାଜାମାନଙ୍କର ନିରବତାକୁ 
ସମାଲୋଚନା କରିଛନ୍ତି । ଭାଷା ସାହିତ୍ୟର ସୁରକ୍ଷା 
ପାଇଁ କବି ନିରବଚ୍ଛିନ୍ନ ଭାବରେ ରାଜା, ମହାରାଜା, 
ଜମିଦାରମାନଙ୍କୁ ସମାଲୋଚନା କରି ଓଡ଼ିଆ ଭାଷା ପ୍ରତି 
ସେମାନଙ୍କର ଦୃଷ୍ଟି ଆକର୍ଷଣ କରିବା ନିମନ୍ତେ ଅବିରତ 
ଉଦ୍ୟମ କରିଛନ୍ତି । ବାମଣ୍ଡା ନରପତି, ସୁସାହିତିୟକ ତଥା 
ଓଡ଼ିଆ ଭାଷା ସାହିତ୍ୟର ମହାନ୍‌ ପୃଷ୍ଠପୋଷକ ବାସୁଦେବ 
ସୁଢ଼ଳ ଦେବଙ୍କୁ କବି ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାର ଅସମୟରେ 
ସାହାଯ୍ୟ କରିବା ନିମନ୍ତେ ଆଗେଇ ଆସିବାକୁ ଅନୁରୋଧ 
କରିଥୁଲେ । ନିରବତା ଭଙ୍ଗ କରିବା ନିମନ୍ତେ କବି “ଉତ୍କଳ 
ଭାରତୀଙ୍କ ନିବେଦନ” ମାଧ୍ଯମରେ ରାଜା ସୁଢ଼ଳ ଦେବଙ୍କ 
ପ୍ରତି ଉଲ୍ଲେଖ କରିଥୁଲେ - 


'ସୁଢ଼ଳ ଦେବ ହେ ବିବିଧ ଗୁଣେ ହୋଇ ପଣ୍ଡିତ 
ଉପାଧୁ ମାଳରେ ନାମକୁ କରିଅଛ ମଣ୍ଡିତ 
ହୋଇଅଛ ଆଜ ଭାରତେ ରାଜବଂଶର ମୁନି 
ଦେଖି ଦେଖି ମୋରଏଦଶା କିମ୍ଆା ହୋଇଛ ତୁନି ।' 


ବଲାଙ୍ଗୀର ପାଟଣା ଚୌହାନ ବଂଶୀୟ ରାଜା 
ରାମଚନ୍ଦ୍ର ଦେବ ବାଘ ଶିକାର ପ୍ରିୟ । ଓଡ଼ିଆ ଭାଷା 
ରୂପକ ଗାଇ ଆଜି ଗୁହାଳରେ ଶୃଗାଳ ଦ୍ଵାରା ଆକ୍ରମିତ 


ଫେବୃଆରୀ - ୨୦୨୪ 


ହେଉଅଛି । ଓଡ଼ିଅ। ଭାଷାର ଅବକ୍ଷୟ ସମୟରେ 
ବଲାଙ୍ଗୀର ପାଟଣା ମହାରାଜା ରା ମଚନ୍ଦ୍ର ଦେବଙ୍କର 
ସାହାଯ୍ୟ ପାଇଁ କବି ବ୍ୟାକୁଳତା ପ୍ରକାଶ କରିଛନ୍ତି । ଯଦି 
ଓଡ଼ିଆ ଭାଷା ରୂପକ ଗାଇ ମୃତ୍ଯୁବରଣ କରେ ଆଉ 
ମଧୁର କ୍ଷୀର ମିଳିବା ସମ୍ଭବପର ନୁହେଁ । ଏଥୁନିମନ୍ତେ 
କିଛି ଉଦ୍ୟମ କରିବା ପାଇଁ ସେ ମହାରାଜା ରାମଚନ୍ଦ୍ର 
ଦେବଙ୍କୁ ଅନୁରୋଧ କରିଥୁଲେ । ରାମଚନ୍ଦ୍ର ଦେବଙ୍କ 
ଉଦ୍ଦେଶ୍ୟରେ ସେ ବର୍ଣ୍ଣନା କରିଥୁଲେ - 


“ରାମଚନ୍ଦ୍ର ଦେବ ପାଟଣା ମହୀ ମଣ୍ଡଳେଶ୍ଵର 

ବାଘ ମାରିବାକୁ ବୁଲୁଛ ବନେ ନିଶି ବାସର । 

ଗୁହାଳରେ ପଶି ଶୃଗାଳ ଖାଇଯାଉଛି ଗାଉ 

ଏ ଆଡ଼କୁ କିମ୍ପା ତୁମ୍ଭର କିଛି ନଜର ନାହିଁ । 

ଏ ଗାଭଟି ମଲେ ମିଳିବ ନାହିଁ ମଧୁର କ୍ଷୀର 
ଶୃଗାଳ ନ ପଶୁ ଗୁହାଳେ ଆହେ ଚୌହାନ ବୀର ।' 


ଅନୁରୂପ ଭାବରେ କବି ଗଙ୍ଗାଧର କଳାହାଣ୍ଡି 
ନୃପତି ରଘୁ କିଶୋରଙ୍କୁ ମଧ୍ଯ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାକୁ ମୃତ୍ୟୁମୁଖରୁ 
ରକ୍ଷା କରିବା ନିମନ୍ତେ ଅନୁରୋଧ କରିଛନ୍ତି । ଓଡ଼ିଅ 
ଭାଷାର ଉଚ୍ଛେଦ ହେଲେ ତା'ର କୁପରିଣାମ ସମସ୍ତଙ୍କୁ 
ଭୋଗିବାକୁ ପଡ଼ିବ । ସମସାମୟିକ, ସମଦର୍ଶୀ, କଳାହାଣି 
ନୃପତି ରଘୁ କିଶୋରଙ୍କର ଦୃଷ୍ଟି ଆକର୍ଷଣ କରିବା ନିମନ୍ତେ 
ସେ ଉଲ୍ଲେଖ କରିଥୁଲେ - 


ଦେଖ କିନା ରଘୁ କିଶୋର କଳାହାଣ୍ଡି ନୃପତି 
ଘର ଭାତ ହାଣ୍ଡି ନୁହେଁ କି ମୁଁ ଉତ୍କଳ ଭାରତୀ ? 
ସେହି ଭାତ ହାଣ୍ଡି ଆଗରେ ତୁମ୍ଭେ ଯାଉଛ ଫୁଟି 
ଖାଇବାକୁ ଏବେ ପଡ଼ିବ ଶୁଖା କର୍କଶ ଭୁଟି ।।' 


ସାହିତ୍ଯ ଓ ସଂସ୍କୃତିର ଏକ ମହାହ୍ଥୁ କ୍ଷେତ୍ର 
ଭାବରେ ସୁବର୍ଣ୍ଣ ପୁର ଗଡ଼ଜାତର ସୁଖ୍ୟାତି ବହୁ ପୂର୍ବରୁ 
ଅଛି । ଗଙ୍ଗାଧର ମେହରଙ୍କର ସମସାମୟିକ ସୁବଘ୍ଣ୍ତ ପୁର 
ମହାରାଜା ପ୍ରତାପ ରୁଦ୍ର ଦେବ ଜଣେ ବିଚକ୍ଷଣ ସଂସ୍କୃତ 
ସାହିତ୍ୟ ସ୍ରଷ୍ଟା ଥୁଲେ । ସାହିତ୍ୟ ଅନୁରାଗୀ ଓ ପ୍ରେମୀ 
ଭାବରେ ସେ ସୁପରିଚିତ । ଅନେକ କାଳଜୟୀ ସଂସ୍କାତ 


ଯଯଯ ୭ ଓ ଓ (୧ ୨ ୧) 


ଫେବୃଆରୀ - ୨୦୨୪ 


କାବ୍ୟ କବିତା ରଚନା କରି ସାହିତ୍ୟିକ ଜଗତରେ ଏକ 
ଇତିହାସ ସୃଷ୍ଟି କରିଥୁଲେ । ଓଡ଼ିଆ ଭାଷା ସମ୍ବଲପୁରରେ 
ଦୟନୀୟ ପରିସ୍ଥିତିର ସମ୍ମୁଖୀନ ହେଉଥୁବା ସମୟରେ 
ଗଙ୍ଗାଧର ମେହର ସୁବଣ୍ଣପୁର ନରପତିଙ୍କ ସାହାଯ୍ୟ 
ପାଇଁ ବିନିତ ପ୍ରାର୍ଥନା କରିଥୁଲେ । ସେ ନିଜସ୍ଵ ଭାଷାରେ 
ଉଲ୍ଲେଖ କରିଥୁଲେ - 


ସ୍ଵର୍ଣ୍ଣପୁର ପତି ବସିଛ ସ୍ଵଣ୍ତମୟ ଆସନେ 
ସଂସ୍ଫୃତେ ମାତିଛ ମୋ କଥା କାହିଁ ପଡ଼ିବ ମନେ ।' 


କବି ଗଙ୍ଗାଧର ମେହର ସମ୍ବଲପୁର ଭାଷା 
ଆନ୍ଦୋଳନରେ ଗୁରୁତ୍ଵପୂଣ୍ଣ୍ତ ସଂଗ୍ରାମୀ ଭୂମିକା ଗ୍ରହଣ 
କରିଥୁଲେ । ସେ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷା ପ୍ରତି ନିଜର ଆନ୍ତରିକତାର 
ପରିଚୟ ଦେବା ସଂଗେ ସଂଗେ ଜନମତକୁ ପ୍ରଭାବିତ 
କରିବାରେ ସମର୍ଥ ହୋଇଥ ଲେ । ଓଡ଼ିଆ ଭାଷା- 


ଏ; 


ପ୍ରଥମ ବିଶ୍ଵ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷା ସମ୍ମିଳନୀ 


ଉତ୍କଳ ପ୍ରସଙ୍ଗ 


ସାହିତ୍ୟର ସୁରକ୍ଷା ଦିଗରେ କବି ଗଙ୍ଗାଧର ମେହରଙ୍କର 
ନିଷ୍ଠାପର ଉଦ୍ୟମକୁ ଓଡ଼ିଆ ଜାତି ଶ୍ରଦ୍ଧାର ସହିତ ସ୍ମରଣ 
କରୁଥୁବେ । ସମସ୍ତ ଘାତ, ପ୍ରତିଘାତ ଓ ସଂଘର୍ଷର ପଥକୁ 
ସଫଳତାର ସହିତ ସେ ଅତିକ୍ରମ କରି ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାକୁ 
ବଞ୍ଚେଇ ରଖିବାରେ ଯେଉଁ ସାର୍ଥକ ଭୂମିକା ଗ୍ରହଣ 
କରିଥୁଲେ, ସେଥୁପାଇଁ ଆଜିର ପବିତ୍‌ ଭକୁଳ ଦିବସ 
ଅବସରରେ ତାଙ୍କ ପ୍ରତି ଓଡ଼ିଆ ଜାତିର ବିନମ୍ର ଶ୍ରଦ୍ଧାଞ୍ଜଳି । 


ଅଧ୍ଧଯାପକ, ଇତିହାସ ବିଭାଗ 
ସନାତନ ହରିଚନ୍ଦନ ମହାବିଦ୍ୟାଳୟ 
ମଦନପୁର, ଖୋର୍ଵା - ୭୫୨୦୫୪ 


ଏ; 


ଓ ୫୭୦୭ ୭୮୫ 


* 


+ 


(୧୩୭ ରୋ ୭ ଓ ଓ 


ପ୍ରଥମ ବିଶ୍ଵ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷା ସମ୍ମିଳନୀ 


ଉତ୍କଳ ପ୍ରସଙ୍ଗ 


ଫେବୃଆରୀ - ୨୦୨୪ 


ସରକାରୀ ଓ ସାମାଜିକ ସ୍ତରରେ 
ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାର ବ୍ଯବହାର 


୧୯୩୬ ମସିହା ଅପ୍ରେଲ ପହିଲାରେ ସ୍ବତନ୍ତ୍ର ଓଡ଼ିଶା 
ପ୍ରଦେଶ ଗଠନ ହେବା ଆଧୁନିକ ଭାରତର ଇତିହାସର ଏକ 
ଗୁରୁତ୍ଵପୂଣ୍ଟ୍ଣ ଘଟଣା । ହଜାର ହଜାର ଓଡ଼ିଆ ଭାଷା ପ୍ରେମୀ 
ଜନତାଙ୍କର ଦୀର୍ଘ ବର୍ଷ ବ୍ୟାପୀ ଅଦମ୍ୟ, ଅକ୍ଳାନ୍ତ ଆନ୍ଦୋଳନର 
ଏହା ଥୁଲା ଫଳଶ୍ରୁତି । ଭାଷା ଭିଭ୍ତିରେ ରାଜ୍ୟର ମାନ୍ୟତା 
ଅର୍ଜନ କରିବାରେ ଓଡ଼ିଶା ହିଁ ଥୁଲା ପ୍ରଥମ ରାଜ୍ୟ । ଏହା 
ପରେ ପରେ ଭାଷା ସୂତ୍ରରେ ଆନ୍ଧ, କଣ୍ଡାଟକ ଓ କେରଳ 
ପ୍ରଦେଶ ଗଠିତ ହେଲା, ଖଣ୍ଡ ବିଖଣ୍ଡିତ ଭୂଗୋଳ ନୂତନ 
ରୂପରେଖ ପାଇଥିଲା ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାକୁ ଆଧାର କରି । 
ସେଇ ବ୍ରିଟିଶ ଢାଞ୍ଚାକୁ ଅନୁସରଣ କରି ଆମେ ବହୁ ବର୍ଷ 
ଯାଏଁ ଓଡ଼ିଶାକୁ ଓରିଶା, ଓଡ଼ିଆକୁ ଓରିୟା ଲେଖି ଆସୁଥଲୁ । 
ସରକାରୀ ବିଜ୍ଞପ୍ତି ଅନୁସାରେ ଏହି ଉଚ୍ଚାରଣ / ଲିଖନରେ 
ପରିବର୍ତନ କରାଯାଇଛି କିଛି ବର୍ଷ ତଳେ । ସମସ୍ତ ସରକାରୀ 
କାର୍ଯ୍ୟାଳୟରେ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାର ବ୍ୟବହାର ପାଇଁ ପଦକ୍ଷେପ 
ନିଆଯାଇଛି । ନଥୁପତ୍ରରେ ବ୍ୟବହୃତ ଇଂରାଜୀ ଶବ୍ଦଗୁଡ଼ିକର 
ଓଡ଼ିଆ ପ୍ରତିଶବ୍ଦ ସମ୍ବଳିତ ପୁମ୍ତକ ପ୍ରକାଶିତ ହୋଇଛି । ଭାଷାର 
ସୁରକ୍ଷା ପାଇଁ, ଅଭିବୃଦ୍ଧି ପାଇଁ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷା ପ୍ରତିଷ୍ଠାନ 
ଉପରେ ଦାୟିତ୍ଵ ନ୍ଯସ୍ତ କରାଯାଇଛି । ସ୍ବତନ୍ତ୍ର ଓଡ଼ିଆ 
ବିଶ୍ବବିଦ୍ୟାଳୟ ପ୍ରତିଷ୍ଠା ନିମନ୍ତେ ତ୍ଵରିତ ପଦକ୍ଷେପ 
ନିଆଯାଉଛି । ବିଦ୍ୟାଳୟ, ମହାବିଦ୍ୟାଳୟ, କାର୍ଯ୍ୟାଳୟ, 
ସରଣୀ, ବିପଣୀ ସବୁ ଠ।ରେ ଓଡ଼ିଆରେ ସୂଚନ। 
ଲଗାଯାଇଛି । ତଥାପି ଏହା କହିବାରେ ଦ୍ବିଧା ନାହିଁ ଯେ, 
ସରକାରୀ ମ୍ତରରେ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାକୁ ସମ୍ପୂଣ୍ଣଣ ରୂପେ ଉପଯୋଗ 
କରିବା ସହଜ ଲାଗୁନାହିଁ । ସ୍ଵଚ୍ଛନ୍ଦ ଲାଗୁନାହିଁ । କେତେକ 
ସ୍ଥଳରେ ଉପଯୁକ୍ତ ପ୍ରତିଶବ୍ଦ ମିଳୁନାହିଁ ତ କେଉଁଠି ଓଡ଼ିଆ 


ଜୟନ୍ତୀ ରଥ 


ଅପେକ୍ଷା ଇଂରାଜୀ ଶବ୍ଦ ବ୍ଯବହାର କରିବା ଅଧୁକ 
ସୁବିଧାଜନକ ମନେହେଉଛି । ଉଦାହରଣ ସ୍ବରୂପ -କଳା 
ସାମଗ୍ରୀର ତନଖି କାମ ଚାଲିଛି କହିବା ଅପେକ୍ଷା ଆର୍ଟ 
ଅବୁଜେକ୍ସ୍‌ର ଫିଜିକାଲ୍‌ ଭେରିଫିକେସନ କାମ ଚାଲିଛି କହିବା 
ବେଶି ଅର୍ଥପୂଣ୍ଣୁ ମନେହୁଏ । ଏଠାରେ ତନଖି ଶବ୍ଦଟି ଫିଜିକାଲ୍‌ 
ଭେରିଫିକେସନର ସଠିକ୍‌ ଅର୍ଥ ନିରୂପଣ ସାମର୍ଥ୍ୟ ରଖୁନାହିଁ । 
ରାସାୟନିକ ପ୍ରକ୍ରିୟାରେ ସଂରକ୍ଷଣ କହିବା ଅପେକ୍ଷା 
କନୂଜରଭେସନ୍‌ କହିବାକୁ ସହଜ ଲାଗେ । ବର୍ଷ ବର୍ଷ ଧରି 
କହିବା ଫଳରେ ଅଭ୍ୟାସରେ ପଡ଼ିଯାଇଥୁବା ବହୁ ଇଂରାଜୀ 
ଶବ୍ଦ ଆମେ ସ୍ବଵତଃସ୍କୁୂତ୍ଭ କହିଥାଉ, ଯଥା- ରି ପୋର୍ଟ, 
ପ୍ରସ୍‌ପେକଟସ୍‌, ପ୍ରୋଗାମ ଓ ପ୍ରୋଫାଇଲ୍‌ ଇତ୍ୟାଦି । ଫାଇଲ୍‌ 
ପୁଟ୍‌ ଅପ୍‌ ହୋଇଛି, ନୋଟିଫିକେସନ୍‌ ବାହାରି ଯାଇଛି । 
ଏହିଭଳି ଆହୁରି ବହୁତ କଥାକୁ ସଂପୂଣ୍ଣ ଓଡ଼ିଆରେ କହିବାର 
ମାନସିକ ପ୍ରସ୍ତୁତି ଆମର ଆସିନାହିଁ, ଏହା ସ୍ଵୀକାର କରିବାକୁ 
ହେବ। ଲିଖିତ ଭାବରେ ଉଚ୍ଚସ୍ତରୀୟ ବୈଠକ, ନୀତି ନିର୍ଧାରଣ 
ବୈଠକ, ସମ୍ମିଳନୀ କକ୍ଷ, ସମ୍ମାନ, ସୁଗିତ ଏସବୁ ଶବ୍ଦ ବ୍ୟବହୃତ 
ହେଉଛି । ତେବେ ଫାଇନାଲ୍‌ ଡ୍ରାଫ୍ରକୁ ଚୂଡ଼ାନ୍ତ ଚିଠା, ରିପ୍ରିଣ୍ଟକୁ 
ପୁନଃମୁଦଣ କହିବା ପୂର୍ବରୁ ଆମକୁ କିଛି କ୍ଷଣ ଭାବିବାକୁ 
ପଢ଼ୁଛି । କ୍ରାଇମ୍‌ବ୍ରାଞ୍ଚ ଇନ୍ନଭେଷ୍ଟିଗେସନ , ଭିଜିଲାନସ 
ଇନ଼ଭେଷ୍ଟିଗେସନ୍ନକୁ ଓଡ଼ିଆରେ କ'ଣ କୁହାଯିବ, ତାହା ଆମେ 
ସ୍ଵତଃ ଭାବିବାକୁ ଯାଉନାହିଁ । 


କେବଳ ସରକାରୀ ସ୍ତରରେ ନୁହେଁ, ସାମାଜିକ 
ସ୍ତରରେ ମଧ୍ଯ ଇଂରାଜୀ ବାକ୍ୟ ବହୁଳ ବ୍ଯବହାର ଜାରି 
ରହିଛି । କାରଣ ଥିଲା ଝିଅଟି ବିବାହ ପରେ ଉଚ୍ଚତର 
ଗବେଷଣା ଅବ୍ୟାହତ ରଖିବାକୁ ଚାହିଁଲା । ବରପକ୍ଷ ଝିଅର 


୦ ସ୍ଵତନ୍ତ୍ର ବିଶେଷାକ୍‌ ର ୮ ୮ଓ3ଥଓଥଓ୪ଓ୪ଓ“ ଓ 


ପ୍ରଥମ ବିଶ୍ଵ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷା ସମ୍ମିଳନୀ 


ଫେବୃଆରୀ - ୨୦୨୪ 


ଏହି ଉଚ୍ଚାକଂକ୍ଷାକୁ ନାପସନ୍ଦ କରି କହିଲେ-ଝିଅ ପିଲା 
ହୋଇ ଏତେ ଗୋଟେ ଆମ୍ବିସିଅସ୍‌ କ'ଣ ? ବାପା ମା 'ଙ୍କର 
ଏ ସଂକ୍ରାନ୍ତରେ ଆଲୋଚନା ଶୁଣି ଝିଅଟି କ୍ଷୁବୁଧ ହୋଇ 
କହିଲା-ଆମ୍ବିସନ୍‌ ଆଉ ଡ୍ରିମ୍‌ କ'ଣ ପୁଅମାନଙ୍କର 
ମନୋପଲି, ସେଥୁରେ ବି ଜେଣ୍ଡର୍‌ର ଷ୍ଟାମ୍ପ୍‌ ବାଜିଛି ? 
ତା'ର ପ୍ରତିବାଦ ଯଥାର୍ଥ, ଯୁକ୍ିସଙ୍ଗତ ଥୁଲା | ତେବେ ଉଚ୍ଚ 
ଆଶା, ସ୍ଵପ୍ନଜ ଅଧୁକାର, ଲିଙ୍କ, ଏସବୁ ବଦଳରେ ଦୁଇଟି 
ବାକ୍ୟରେ ସେ ଯେଉଁ ପାଞ୍ଚଟି ଇଂରାଜୀ ଶବ୍ଦ କହିଲା, 
ସେଥୁପାଇଁ ତାକୁ ଦୋଷ ଦିଆଯାଇପାରିବ ନାହିଁ । ଆମେ 
ଆମ ପିଲାମାନଙ୍କର ଭାଷାଜ୍ଞାନ ବଢ଼େଇବା ଦିଗରେ 
ଯନ୍‌ଶୀଳ ନୋହୁଁ । ସେମାନଙ୍କୁ ଆମେ ସମ ଅର୍ଥ ବୋଧକ, 
ବିପରୀତ ଅର୍ଥ ବୋଧକ ଶବ୍ଦ ଶିଖାଉ ନାହୁଁ । ପର୍ବତର 
ପ୍ରତିଶବ୍ଦ ଗିରି, ନଦୀର ତଟିନୀ, ଉଦ୍ୟାନର କାନନ, ସୂର୍ଯ୍ୟର 
ମାଉଁଣ୍ଟ, ଏହା କେତେ ଯେ ମାଧ୍ଯମିକ ସ୍ତରର ପିଲା ଜାଣନ୍ତି । 
ମନେଅଛି ବହୁ ବର୍ଷ ତଳେ ଶ୍ରେଣୀରେ କଳାପଟାରେ ଶିକ୍ଷକ 
ଲେଖିଥୁଲେ ପ୍ରବେଶର ବିପରୀତବୋଧକ ଶବ୍ଦ ପ୍ରସ୍ଥାନ । 
ପୁରସ୍କାରର ତିରସ୍କାର । ବାଟରେ ହାତ ଧରି ଚାଲିବାବେଳେ 
ବାପା ଶିଖେଇ ଥୁଲେ “ଦ'ରେ ବ'” ଫଳା ଓ ହ୍ଵସ୍ଵ ଇ 
କାର, 'ତ'ରେ ଦୀର୍ଘ ଭ କାର ଆଉ 'ୟ'-ଦ୍ବିତୀୟ | ˆମ”ରେ 
ହ୍ରସ୍ସ 'ଉ”, 'ହ”ରେ ଦୀର୍ଘ ଭ, 'ଭ”ରେ ରେଫ୍‌- ମୁହୁରଉଁ | 
ବନାନ ଶୁଦ୍ଧିର ଏଇ ସୁକୁମାର ପରିଚର୍ଯ୍ୟା ନିମନ୍ତେ ଅବସର 
କାହିଁ ଆଜିର ବ୍ୟସ୍ତ ଜୀବନରେ, ଘରେ, ବନ୍ଧୁ ମେଳରେ, 
ସାମାଜିକ ଉତ୍ସବ ଅନୁଷ୍ଠାନମାନଙ୍କରେ ଏକାଠି ହେବାବେଳେ 
ଆମେ ଶୁଦ୍ଧ ଓଡ଼ିଆରେ କଥା ହେବାର ନିୟମ ପାଳନ 
କରୁ କି, ଜାଗାଟା ଆଗେଇ ଗଲାଣି, ଦୀପଟା ଦିକି ଦିକି 
ଜଳୁଚି , ସ୍ଵରଟା ଗଣଗଣିଆ ଶୁଭୁଚି ଏଇଭଳି ଲୋକପ୍ରଚଳିତ 
କଥା ନୂଆ ପିଢ଼ିର ପୁଅଝିଅଙ୍କ ପକ୍ଷରେ ବୁ ଝିବ। 
କଷ୍ଟସାପେକ୍ଷ । କାରଣ ବ୍ୟକ୍ତିଗତ ଭାବେ ଆମେ ଏଭଳି 
ଭାଷା ବ୍ୟବହାର କରୁନାହୁଁ । ଘର ଅଛି । କିନ୍ତୁ ଘରର 
ପରିବେଶକୁ ଘରୁଆ କରିବାର କଳା ଆୟତ୍ତ କରିବାର 
ସ୍ତୃହା ନାହିଁ । ଖାଇଚୁ ଟି ! ଯାଇଥୁଲୁ ପରା । ଦେଖିଲୁ ତ 
_ ଏହିଭଳି ପାଦ ପୂରଣ କରୁଥୁବା ବଚନିକା ଆଉ ଚଳୁନାହିଁ | 
ଆଜିକାଲି ଏଭଳି କହିବାର ଢଙ୍ଗକୁ ପୁରୁଣାକାଳିଆ ଭାବୁଛନ୍ତି 
ଶିକ୍ଷିତ ବର୍ଗ । ଏଇସବୁ ଛୋଟ ଛୋଟ ଶବ୍ଦରେ ନିହିତ ଥାଏ 
ଆମ ଭାଷାର ଆନ୍ତରିକ ସ୍ବର୍ଶ । 


ଉତ୍କଳ ପ୍ରସଙ୍ଗ 


ଭାଷା କ୍ରମଶଃ ହରେଇ ଚାଲିଛି ତା'ର ସତେଜପଣ | 
ଏହା ଗଭୀର ଉଦୂବେଗର ବିଷୟ । ଗଭୀରତା ହରାଉଥୁବା 
ନଦୀ ସହଜରେ ବନ୍ୟାବିପନ୍ନ ହେବାର ଆ ଶଙ୍କା ଥାଏ । 
ଠିକ୍‌ ସେହିପରି ଭାଷାରୁ ଯଦି ଚୁମ୍ବକୀୟ ଶକ୍ତି ହଜିଯାଏ , 
ତେବେ ଅଚିରେ ଅନ୍ୟ ଭାଷା କାୟା ବିସ୍ତାର କରିଯିବ 
ଆମ ସମାଜ ଜୀବନରେ । 


ମନେ ପଡ଼ୁଚି , କଥାରେ କଥାରେ ଢଗ ମେଲୁଥଲା 
ଜେଜେ ମା” । ବୋଲହାକ କରିବା ପାଇଁ ତା” ପାଖକୁ 
ଆସୁଥବା ଗୌରା ମା” ତା” ଦୁଃଖ ବଖାଣିଲା ବେଳେ 
ଦରଦଭରା ସ୍ଵରରେ ଜେଜେ ମା ' କହୁଥୁଲା - କାହାକୁ କହିବୁ, 
ଆପଣା ସୁନା ତ ଭେଣ୍ଡି । ଆଉ କେତେବେଳେ କହୁଥୁଲା¬ 
ଗିରସ୍ତ ଅଯୋଗ୍ୟ ପଣେ, ମାଇପ ଶୁଅଇ ଚାକୁଣ୍ଡା ବଣେ | 
ସେତେବେଳେ ବୁଝି ନ ଥୁଲି । ଆଜି ବୁଝୁଚି । ସମବେଦନା 
ଜଣେଇବାର ଏଭଳି ପରୋକ୍ଷ ଅଭ ବ୍ଯକ୍ତି କେମିତି 
ଶୀତଳେଇ ଦେଇପାରେ ଡହ ଡହ ତତଲା ଦୁଃଖକୁ । 
ଅପ୍ରତ୍ୟାଶିତ, ମତଲବୁ ଖୋର, ଅତିଥୁଙ୍କୁ ପାଛୋଟି ନେଉ 
ନେଉ ଆଭ୍‌ଠ ମାଆ କହୁଥୁଲା- କି ଅପୂରୁବ , ଦିନେ ନାଇଁ 
କି କାଳେ ନାଇଁ , ଗହୁ ପୁନେଇରେ ମାଇଁ ମାଇ | (ହୁଦେଶେ 
କେମିତି ମନେ ପଡ଼ିଲୁ ଆମେ,କେବେ ତ ଆସୁ ନ ଥୁଲ) ¬ 
ସିଧାସଳଖ ଏଭଳି କହି ଆ ଗନ୍ତୁକଙ୍କୁ ଅପମାନିତ କରିବା 
ଓଡ଼ିଆ ଘରର ବିଧୁ ନୁହେଁ । ପରୋକ୍ଷ, ଇଙ୍ଗିତଧର୍ମୀ 
କଥନିକାରେ ଭରପୂର ଆମର ଭାଷା । ଆମର ସାହିତ୍ୟ 
ନିତିଦିନର ଜୀବନଚର୍ଯ୍ୟାରେ ସେସବୁରେ ପ୍ରତିଫଳନ ଏବେ 
ଦେଖିବାକୁ ମିଳେନି । କିନ୍ତୁ ଏସବୁ ଭିତରେ ହିଁ ଛପି ରହିଛି 
ଆମ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାର ଚମକ । ମାଧୁର୍ଯ୍ୟ । 

ଏକ ପକ୍ଷରେ ବିଜ୍ଞାନର ଦ୍ରୁତ ଅଗ୍ରଗତି । କମ୍ପ୍ୟୁଟର 
ନିର୍ଭରଶୀଳତା, ଅପର ପକ୍ଷରେ ସଂସ୍କୃତିର ପ୍ରଧାନ ଓ 
ପ୍ରମୁଖ ବିଭାବ ଭାଷାର ଅବକ୍ଷୟ । ଭାଷା ପ୍ରତି ଉଦାସୀନତା 
ଏକ ସାଂସ୍କୃତିକ ଅପରାଧ । ଉଣା ଅଧୁକେ ଆମେ ସମସ୍ତେ 
ଏହି ଅପରାଧର ଭାଗୀଦାର- କହିବାକୁ ଓ ଶୁଣିବାକୁ 
ଅପ୍ରିୟ ଲାଗିଲେ ବି ଏହା ସତ୍ୟ । 


ସାଇସୁଧା, ୩୬୫/ ୩୦୨୫, ପଟିଆ 
ଶିଶୁ ବିହାର, କିଟ୍‌, ଭୁବନେଶ୍ବର -୨୪ 


(୧୩) ୭ ଓ ଓ 


ପ୍ରଥମ ବିଶ୍ଵ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷା ସମ୍ମିଳନୀ 


ଉତ୍କଳ ପ୍ରସଙ୍ଗ 


ଫେବୃଆରୀ - ୨୦୨୪ 


ଓଡ଼ିଶା ପ୍ରଦେଶ, ଓଡ଼ିଆ ଭାଷା ଓ 
ବିଧାନସଭାରେ ଭାଷା ଆଇନ 


ସ୍ଵତନ୍ତ୍ର ଓଡ଼ିଶା ପ୍ରଦେଶ ଗଠନର ମୂଳ ଆଧାର 
ଥୁଲା ଆମର ମାତୃଭାଷା ଓଡ଼ିଆ । ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାକୁ 
ମାତୃଭାଷା ମାନୁଥୁବା ଭୌଗୋଳିକ ଭୂଖଣ୍ଡକୁ ଏକାଠି 
କରି ଓଡ଼ିଶା ରାଜ୍ୟ ଗଠନ କରାଯାଇଛି । ଏକମାତ୍ର 
ଉଦ୍ଦେଶ୍ୟ ଥୁଲା ଯେ, ମାତୃଭୂମିର ଭାଷା ଓଡ଼ିଆ ହିଁ 
ସରକାରୀ ଭାଷା ଭାବେ ବ୍ୟବହାର କରାଯିବ । ମାତୃଭୂମି 
ପାଇଁ ମାତୃଭାଷାର ଭୁମିକା ଗୁରୁତ୍ବପୂର୍ଣ୍ଣ ଯାହାକି 
ମନୁଷ୍ୟର ସାମାଜିକ ମୂଲ୍ୟବୋଧକୁ ଅକ୍ଷୁଣ୍ତ ରଖିବାରେ 
ସହଯୋଗ କରିଥାଏ । ଗୋଟିଏ ପିଢ଼ିରୁ ଆଉ ଗୋଟିଏ 
ପିଢ଼ିକୁ ଶିକ୍ଷା ଦେବ।ରରେ ଏବଂ ସମ।ଜର 
ଅଙ୍ଗୀକାରବଦ୍ଧତାକୁ ସଠିକ ରାସ୍ତାରେ ନେବା ପାଇଁ ଯେଉଁ 
ଆବଶ୍ଯକତ। ରହିଛି ତାହାକୁ ଆଗଇ ନେବାରେ 
“ମାତୃଭାଷା”” ହି ଏକମାତ୍ର ମାଧ୍ୟମ । ଭୌଗୋଳିକ 
ଦୃଷ୍ଟିକୋଣରୁ ଓ ସାମାଜିକ ବିଧୁ ଅନୁଯାୟୀ ସମାନ ଭାଷା 
ବ୍ୟବହାର କରୁ ଥୁବା ଅଞ୍ଚଳ ଏକତ୍ର ରହିବା ହି ସମାଜ 
ପାଇଁ ମଙ୍ଗଳକର । କିନ୍ତୁ ରାଜନୈତିକ ଓ ସାମାଜିକ 
ଦୃଷ୍ଟି କୋଣରୁ ଗୋଟିଏ ସମାଜକୁ ଭାଗ ଭାଗ ନ କରିବା 
ପଯ୍ୟନ୍ତ ତାହାର ମେରୁଦଣ୍ଡକୁ ଭାଙ୍ଗିବା ସହଜ ନୁହେଁ 
ବୋଲି ଭାବି ଇଂରେଜ ସରକାର ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାଭାଷୀ 
ଅଞ୍ଚଳକୁ ଅଲଗା ଅଲଗା କରି ରଖୁଥିଲେ । ସେ ଜାଣିଥୁଲେ 
ଓଡ଼ିଆ ଜାତି ଏତେ ଦୁର୍ଵ ର୍ଷ ଯେ ସେମା ନଙ୍କୁ ଅସ୍ତ୍ରଶସ୍ତ୍ର 
ବଳରେ ଜିତିବା ଅସମ୍ଭବ । ସେମାନଙ୍କୁ ଅଲଗା ଅଲଗା 
କରିଦିଆଗଲେ ସେମାନଙ୍କ ମଧ୍ୟରେ ଏକତା ରହିବ 
ନାହିଁ ତେଣୁ ଓଡ଼ିଶାର ପଣ୍ଚି ମରେ ସମ୍ବଲପୁର ଅଞ୍ଚଳକୁ 


ପବିତ୍ର ମହାରଥା 


ମଧ୍ୟପ୍ରଦେଶ ସହ, ଉପକୂଳ ଅଞ୍ଚଳକୁ କଲିକତା ସହ 
ଏବଂ ଦକ୍ଷିଣରେ ବ୍ରହ୍ମପୁର ଅଞ୍ଚଳକୁ ଆନ୍ଧ୍ଵ ସହ ରଖି 
ଶାସନ କରୁ ଥୁଲେ । ସମ୍ବଲପୁରରେ ଯେତେ ବେଳେ 
ମାତୃଭାଷା “ଓଡ଼ିଆ” ବଦଳରେ ହିନ୍ଦୀ” ଭାଷାକୁ 
ସାରିକାରା ସାରେ ପ୍ରଚିନ୍ନନ ପାର ବିନ୍ଧା ପିକାଶର 
ପାଇଲା, ସେତେବେଳେ ଓଡ଼ିଆପି୍ରାଣ ବ୍ୟକ୍ତି ତ୍ଵମାନେ 
ମାତୃଭୂମିର ଅଖଣ୍ଡତାକୁ ଅକ୍ଷୁଣ୍ତ ରଖିବା ପାଇଁ ପଣ 
କଲେ । ପରାଧୀନତାର ଶିକାର ହୋଇଥୁବା ଭାରତବର୍ଷର 
ବହୁବିଧ ସ୍ଵାଧୀନତାକୁ ଆଖି ଆଗରେ ରଖି ଭାଷାଭିଭିକ 
ରାଜ୍ୟ ଗଠନ କରିବାକୁ ଉଦ୍ୟମ କରି ୧୯୩୬ ମସିହାରେ 
ଇଂରେଜ ସରକାରଙ୍କଠାରୁ ଓଡିଶାକୁ ପ୍ରଥମ ଭାଷାଭିଭିକ 
ରାଜ୍ୟର ମାନ୍ୟତା ହାସଲ କରାଇଥୁଲେ । ପର ବର୍ଭ୍ରୀ 
ସମୟରେ ଭାର ତର ସ୍ଵାଧୀନତା ପରେ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାର 
ସ୍ଵାଧୀନତା ପାଇଁ ବହୁ ଭାବରେ ଆନ୍ଦୋଳନ ହୋଇଥୁଲେ 
ସୁଦ୍ଧା, ଭାଷାର ସରକାରୀକରଣ ୨୦୧୮ ପଯ୍ୟନ୍ତ 
ହୋଇପାରି ନଥୁଲା । 


= ଏ 


ମାତୃଭାଷା ହି ଜଣେ ନାଗରିକର ଜନ୍ମ ସିଦ୍ଧ 
ଅଧୁକାର । ସେ ଅଧ୍କାରରୁ କାହାକୁ ବଂଚିତ କରାଯାଇ 
ପାରିବ ନାହିଁ । ଭିନ୍ନ ଭିନ୍ନ ଭାବେ ଭିନ୍ନ ଭିନ୍ନ ଉପାୟରେ 
ଆନ୍ଦୋଳନ ହେଉଥୁଲା କିନ୍ତୁ ନିର୍ଦ୍ଦିଷ୍ଟ ଭାବେ ଏହାର 
ପରିଚାଳନା ନୀତିଗତ ଭାବେ ହୋଇପାରିନଥୁଲା । ଯାହାକି 
ଭାଷା ଆନ୍ଦୋଳନ, ଓଡିଶା ଦୀର୍ଘ ୮୭୮ ଦିନର ନୀତିଗତ 
ଆନ୍ଦୋଳନ, ନିର୍ଦ୍ଦିଷ୍ଟ ସୀମା ତଥା ଗାନ୍ଧିବାଦୀ ନୀତିରେ 


୦ ସ୍ଵତନ୍ତ୍ର ବିଶେଷାକ୍‌ ର ୯ ଓଓ ଓଠ 


ପ୍ରଥମ ବିଶ୍ଵ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷା ସମ୍ମିଳନୀ 


ଫେବୃଆରୀ - ୨୦୨୪ 


ନୀରବ କଳାପତାକା ଅଭିଯାନ “ଭାଷା ଆନ୍ଦୋଳନ””କୁ 
ନିର୍ଦିଷ୍ଟ କକ୍ଷ ପଥରେ ପହଞ୍ଚେଇ ପାରିଥୁଲା ଏବଂ ଏହାର 
ଏକମାତ୍ର ସ୍ଲୋଗାନ ଥୁଲା “ଓଡ଼ିଆରେ ଓଡ଼ିଶାର ଶାସନ 
ଓ ଖିଲାପକାରୀକୁ ଦଣ୍ଡବିଧାନ”” | 


କହିରଖେ,୧୮୪୯ରେ ରାଜସ୍ବତ୍ଵ ଲୋପନୀତି 
ଅନୁସାରେ ସମ୍ବଲପୁର ଅଂଚଳ ଇଂରେଜ ଶାସନାଧୀନ 
ହେବାପରେ ମୂଳ ଓଡ଼ିଶାଠାରୁ ବିଚ୍ଛିନ୍ନ ହୋଇଯାଇଥୁଲା । 
୧୮୫୪ରେ ଛୋଟନାଗପୁର ଡିଭିଜନ ହେବାପରେ 
କାଯ୍ୟାଳୟର ଭାଷା ଭାବେ ହିନ୍ଦୀକୁ ଲାଗୁ କରାଯିବାରୁ 
ସମ୍ବଲପୁର ସମେତ ଓଡ଼ିଶାର ପଶ୍ଚ ମାଞ୍ଚଳରେ ହିନ୍ଦୀଭାଷା 
ପ୍ରଚଳନ ହେଲ। । ୧୮୬୦ରେ ଏହି ଅଞ୍ଚଳ ଓଡ଼ିଶା 
ଡିଭିଜନରେ ମିଶିଯିବାରୁ ଏଠାରେ “ଓଡ଼ିଆ ଭାଷା''ର 
ପୁନଃପ୍ରଚଳନ ହେଲା । ଏପରି କି ୨ବର୍ଷ ପରେ ଅର୍ଥାତ 
୩୦ ଅପ୍ରେଲ ୧୮୬୩ରେ ଏହା ମଧ୍ୟପ୍ରଦେଶ ଡିଭିଜନରେ 
ମିଶି ଓଡ଼ିଶା ଡିଭିଜନଠାରୁ ଅଲଗା ହୋଇଗଲେ ମଧ୍ୟ 
୧୮୯୪ ପଯ୍ୟନ୍ତ ଓଡ଼ିଆର ପ୍ରଚଳନ ଥୁଲା । ମଧ୍ୟପ୍ରଦେଶ 
ଚିଫ୍‌ କମିଶନର ଉଡ଼୍‌ବଣ୍ତ ୧ ଜାନୁ ଆରୀ ୧୮୯୫ 
ମସିହାରେ ହିନ୍ଦୀ ପ୍ରଚଳନ ପାଇଁ ନିର୍ଦ୍ଦେଶ ଦେଲେ । 
ଏହାକୁ ସମ୍ବଲପୁରର ଡେପୁଟି କମିଶନର ଚେପ୍‌ମେନ୍‌ 
ସମର୍ଥନ ଜଣାଇବାରୁ ୧ ଜାନୁଆରୀ ୧୮୯୬ ଠାରୁ ହିନ୍ଦୀ 
ଭାଷାରେ ଅଦାଲତ ତଥା ଅନ୍ୟାନ୍ୟ କାଯ୍ୟ ପରିଚାଳିତ 
ହେଲା । ଏହି ନିଷ୍ପତ୍ତି ବିରୁଦ୍ଧରେ ସମ୍ବଲପୁର ମାଟିରେ 
ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାର ସୁରକ୍ଷା ଆନ୍ଦୋଳନର ମୂଳଭିଭି ସ୍ଥାପନ 
ହେଲା । ରାଜ୍ୟପାଳ ଫ୍ରେଜର ସାହେବ ଜନସାଧାରଣଙ୍କ 
ଅଭିଯୋଗ ବଡ଼ଲାଟ ଲର୍ଡ ଏଲଗିନ୍‌ଙ୍କୁ ଜଣାଇଲେ ମଧ୍ୟ 
ବଡ଼ଲାଟ ଫ୍ରେଜରଙ୍କ ପରାମର୍ଶକୁ ପ୍ରତ୍ଯାଖ୍ଯାନ କରି 
ହିନ୍ଦୀଭାଷା ପ୍ରଚଳନ ପାଇଁ ନିର୍ଦ୍ଦେଶ ଦେଲେ । ଓଡ଼ିଶାରେ 
ବିଭିନ୍ନ ସମୟରେ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷା ପାଇଁ ହୋଇଥୁବା 
ଆନ୍ଦୋଳନଗୁଡ଼ିକ ସାମୂହିକ ଭାବେ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷା 
ଆନ୍ଦୋଳନ ଭାବେ ଜଣା । ୧୮୬୬ ବ୍ରିଟିଶ ଶାସନ 
କାଳରେ ଆରମ୍ଭ ହୋଇ ୧୯୦୩ ମସିହାରେ ଏକ ବିଶାଳ 
ଆନ୍ଦୋଳନର ରୂପ ନେଇଥୁଲା । ଏହାର ପରିଣତି ସ୍ଵରୂପ 


ଉତ୍କଳ ପ୍ରସଙ୍ଗ 


୧୯୩୬ ମସିହାରେ ଭାଷାଭିଭିରେ ଭାରତର ପ୍ରଥମ 
ରାଜ୍ୟ ଭାବେ ““ଓଡ଼ିଶା'” ଗଠିତ ହୋଇଥିଲା | ଇଂରେଜ 
ଶାସନାଧୀନ ଓଡ଼ିଶାରେ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷା ଆନ୍ଦୋଳନ 
ତିନୋଟି ପ୍ରାନ୍ତରେ ଉପକୂଳ ଓଡ଼ିଶା, ପଶ୍ଠମ ଓଡ଼ିଶା ଓ 
ଦକ୍ଷିଣ ଓଡ଼ିଶାରେ ଆରମ୍ଭ ହୋଇଥୁଲା । ୧୮୬୬ରେ 
ଆରମ୍ଭ ହେୋଇଥୁବ। ଓଡ଼ିଅ। ଆନ୍ଦୋଳନ ଓଡ଼ିଶା 
ଏକତ୍ରୀକରଣର ବାଟ ଫିଟାଇବା ସହିତ ଆଧୁନିକ ସାହିତ୍ୟ 
ରଚନାର ବାଟ ମଧ୍ୟ ଫିଟାଇଥୁଲା । ଠିକ୍‌ ସେହି 
ସମାମରେ ଅର୍ଥାତ ୧୮୪୯ କଟକ ଜିଲ୍ଲାରେ 
କଲେକ୍ୃୃର, ସରକାରୀ କାଯ୍ୟାଳୟ ଓ ବିଚାରାଳୟରେ 
ଓଡ଼ିଆ ପରିବର୍ତେ ବଙ୍ଗଳା ଭାଷାର ବ୍ୟବହାର ଉପରେ 
ଗୁରୁତ୍ବ ଦେଉଥୁଲେ । ୧୮୫୧ରେ କମିଶନର ହେନେରୀ 
ରିକେଟୁ ହିନ୍ଦୀକୁ ସରକାରୀ ଭାଷା କରିବା ପାଇ ଇଚ୍ଛା 
ପ୍ରକାଶ କଲେ । ଏହି ଭଳି ହିନ୍ଦୀ, ବଙ୍ଗାଳି, ଓଡ଼ିଆ ଚାଲିବା 
ଭିତରେ ୧୮୭୦ରେ କାନ୍ତିଲାଲ ଭଟ୍ଟାଚାଯ୍ଧୀ “ଓଡ଼ିଆ 
ଗୋଟିଏ ସ୍ଵତନ୍ତ୍ର ଭାଷା ନଏ”” ବୋଲି ଅଭିହିତ କଲେ | 
ଏହାପରେ ଓଡ଼ିଆପ୍ରାଣମାନେ ମାତୃଭୂମିର ଭାଷା, 
ମାତୃଭାଷା “ଓଡ଼ିଆର ସୁରକ୍ଷା ପାଇଁ ଅଣ୍ଢା ଭିଡ଼ିଲେ, 
ଯାହା ଫଳରେ ୧୮୭୪ ରେ ରା ଜେନ୍ଦ୍ରଲାଲ ମିତ୍ର ନାମକ 
ବେଙ୍ଗଲୀ ଲେଖକ କହିଲେ ବଙ୍ଗାଳିମାନଙ୍କଠାରୁ 
ଓଡ଼ିଆମାନେ ଭିନ୍ନ ନୁହନ୍ତି । 


ଏପରି ଘଡ଼ିସନ୍ଧି ମୁହୂର୍ତରେ ମଙ୍ଗ ସମ୍ଭାଳିବା ପାଇଁ 
କର୍ମବୀର ଗୌରୀଶଙ୍କର “` ଭତଳ୍ୁଳ ଦୀପିକା ”' ନାମକ 
ପତ୍ରିକା ପ୍ରକାଶ କରି ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାରୂପକ ଗାଣ୍ଡୀବ ଧନୁରୁ 
ଶର ନିକ୍ଷେପ କଲେ, ଯାହାଫଳରେ ମେ ୨୦, ୧୮୬୭ରେ 
“ଭଳୁଳ ଭାଷୋଦ୍ଦିପନୀ ”' ସଭା ଆରମ୍ଭ ହେଲା, ଏହି 
ସଭାରେ ଉତ୍କଳ ଭାଷାର ସୁରକ୍ଷା ପାଇଁ ଆଲୋଚନା 
ହେଲା ଏବଂ କେତେକ ବଙ୍ଗୀୟ ସମ୍ଭ୍ରାନ୍ତ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାର 
ସ୍ଥିତିକୁ ସମର୍ଥନ ଜଣାଇଲେ । ଠିକ୍‌ ଏହି ସମୟରେ 
ଓଡ଼ିଶାର କମିଶନର ରେଭେନ୍‌ସା ସାହେବ ସରକାରୀ 
କାଯ୍ୟାଳଯରେ ଓଡ଼ିଆ ଉାଷାର ପ୍ରଚଳନ ପାଇଁ 
ମତ ଦେଲେ । ତାଙ୍କ ପରେ ପରେ ଜନ୍‌ ବିମ୍‌ସ 


ଘା ଏ ୦୭ ସଦନ୍ବିଗେଷାଦ । 


ପ୍ରଥମ ବିଶ୍ଵ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷା ସମ୍ମିଳନୀ 


ଉତ୍କଳ ପ୍ରସଙ୍ଗ 


ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାର ସ୍ଵତନ୍ତ୍ରତା ଓ ବଳିଷ୍ପତା ସ୍ବୀକାର କରି 
ଫକୀର ମୋହନଙ୍କ ସହ ଅ।ଲେ।ଚନ। କରି 
"୦୦୮)୮୦©୮ଥ୫୮/© ୦।୮ଥ।୮୩୮୩୩89|୮ ୦୮ †¶1© ।୩୦୦୦୮୮ 
ଥା୮/୮ |ଥାମଧଥୟ€ ୦୮|ମଠାଥ" ପୁଆୁକ ରଚନା କଲେ 
ଯାହା ଫଳରେ ଲଣ୍ଡନଠାରେ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷା ଉପରେ 
ଗୋଲ୍‌ ଟେବୁଲ ବୈଠକ ଆଲୋଚନାରେ ମହାରାଜା 
କୃଷ୍ଣଚନ୍ଦ୍ର ଗଜପତିଙ୍କ ଉପସ୍ଥିରେ ମଧୁବାବୁ ଉକ୍ତ ପୁସ୍ତକଟିକୁ 
ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାର ପ୍ରାମାଣିକ ଗ୍ରନ୍ଥ ଭାବେ ରଖିବାରୁ ଓଡ଼ିଆ 
ଭାଷା ଏକ ସ୍ବତନ୍ତ୍ର ଭାଷା ତଥା ଭାଷାଭିଭିକ ପ୍ରଥମ 
ରାଜ୍ୟ ଭାବେ ପରିଗଣିତ ହୋଇପାରିଲା । 


ଠିକ୍‌ ସେହିପରି ୧୮୬୬ରେ ଭେଙ୍କଟେଶ୍ଵର ଦେଓ 
ଜମିଦାରୀ କ୍ଷମତା ପାଇବା ପରେ ହଦଗଡ଼, ମୁଠା 
(ଟିକାବାଲି), ଚକାପାଦ, ଖଣ୍ଡମ, ଅଠର ଓ ବାରମୁଠାର 
ସମସ୍ତ ରୟତ, କରଡ଼ା, ରଣବା, ଗଦାପୁର, ପାଲୁର, 
ହୁମା, ଗଞ୍ଜା, ମହୁରୀ, ସୁରଙ୍ଗୀ, ଜରଡା, ଖଲୁ କୋଟ, 
ଅଠଗଡ଼, ଘୁମୂସର, ଧର|କେ।ଟ, ସୋରଡ଼ା, 
ଖେମୁଣ୍ଡି, ଚିକିଟି,ଜଳନ୍ତର, ମଞ୍ଜୁଷା, ପାରଳା ଆଦି ଅଞ୍ଚଳର 
ଦେଶୀୟ ରାଜା, ଭାଷା ପ୍ରେମୀ ଶିକ୍ଷିତ ଓଡ଼ିଆ, ବିଭିନ୍ନ 
ଛୋଟବଡ଼ ସାଂସ୍କୃତିକ ଅନୁଷ୍ଠାନ ଓ ସଂଗଠନ 
ସଦସ୍ୟଗଣଙ୍କ ସହ ଯୋଗସୁତ୍ର ସ୍ଥାପନ କରି ସେପ୍ଟେମ୍ବର 
୧୮୭୦ରେ ରସୁଲକୁଣ୍ଡା (ବର୍ଭମାନର ଭଂଜନଗର )ଠାରେ 
ଏକ ସଭାର ଆୟୋଜନ କଲେ । ଏହାର ନାମ ରହିଲା 
“ ହିତବାଦିନୀ ସଭା ''| ଏହା ହେଉଛି ଭାରତର ପ୍ରଥମ 
ରାଜନୈତିକ ସଂଗଠନ | 


ସୋମନାଥଙ୍କ ଅଧ୍ୟକ୍ଷତାରେ ଅନୁଷ୍ଠିତ ସାଧାରଣ 
ସଭାର ପ୍ରସ୍ତାବକ୍ରମେ ମହନ୍ତ ବିହାରୀ ଦାସ, ବ୍ଜମୋହନ 
ପଟ୍ଟନାୟକ, ବଳଭଦେ, ସ୍ୂପକ|।ର (ସୁଆର), 
ମଦନମୋହନ ମିଶ୍ରଙ୍କ ସହିତ ଯୁବକ ଶ୍ରୀପତି ମିଶ୍ର 
ବଡ଼ଲାଟ ଲର୍ଡ କର୍ଜନକୁ ଭେଟି ସମ୍ବଲପୁରରେ ଓଡ଼ିଆ 
ପ୍ରଚଳନ ପାଇଁ ଦାବିପତ୍ର ପ୍ରଦାନ କରିବେ ବୋଲି ଶିମିଳା 
ଯାଇଥିଲେ । ଯାହା ପରବର୍ତୀ ସମୟରେ “ ଶିମିଳା 


ଯାତ୍ରା” ନାମରେ ଖ୍ୟାତ | ତେଣୁ ଆନ୍ଦୋଳନର ଭିଭିଭୂମି 


ଫେବୃଆରୀ - ୨୦୨୪ 


ଭାଷାଭିଭିକ ବା ନିଦ୍ଦ୍ିଷ୍ଟ ସୀମାରେ ସଂକଳିତ ଥୁବାରୁ 
ତାହାର ଫଳସ୍ବରୂପ ଆମେ ଗୋଟିଏ ସ୍ବତନ୍ତ୍ର ରାଜ୍ୟର 
ମାନ୍ୟତା ପାଇଲେ । 


ଭ।ରତ ସ୍କାଧୀନତ। ପାଇବ। ପୃବ ରୁ 
ଲକ୍ଷ୍ମୀନାରାୟଣ ମିଶ୍ର ୧୯୪୬ ରୁ ୧୯୫୧ ପୟ୍ୟନ୍ତ ଓଡ଼ିଶା 
ବିଧାନସଭାର ସଦସ୍ୟ ଥୁଲେ । ୧୯୪୬ରେ ବରଗଡ଼ 
ନିର୍ବାଚନ ମଣ୍ଡଳୀରୁ ବିପୁଳ ଭେ।ଟ୍‌ ରେ ବିଜୟୀ 
ହୋଇଥୁ ଲେ । ନିର୍ବାଚନୀ ମଣ୍ଡଳୀ ସମେତ ଓଡ଼ିଶାର 
ବିଭିନ୍ନ ଅଂଚଳର ସମସ୍ୟା ବିଷୟ ଉତ୍ଥାପନ କରୁଥୁଲେ | 
ଗୌନ୍ତି ଓ ଜମିଦାରୀ ପ୍ରଥା ଉଚ୍ଛେଦ ଉପରେ ଆଲୋଚନା 
କରି ଦ୍ୃଢ ଦାବି ରଖୁଥ୍‌ଲେ, ଯାହ। ଫଳରେ 
୨୭.୦୯.୧୯୫୧ରେ ଏହି ପ୍ରଥା ଉଚ୍ଛେଦ ହେଲା । ଓଡ଼ିଆ 
ଭାଷାକୁ ପ୍ରାଦେଶିକ ଭାଷା ଭାବେ ସେ ବିଶେଷ ଗୁରୁତ୍ଵ 
ଦେଉଥ୍‌ ଲେ | ୧୯୪୮ ଏଫ୍ରିଲ ବିଧାନସଭ|। 
ଅଧ ବେଶନରେ ପ୍ରସ୍ତାବ ଆଣି କହିଥୁଲେ କି, ୧୯୪୮ 
ଜୁନ୍‌ ପହିଲାରୁ ସମସ୍ତ ସରକାରୀ କାଯ ଏଁ ଓଡ଼ିଆରେ ହିଁ 
ହେଉ କିନ୍ତୁ ତାହା କିଛି ବିଧାୟକଙ୍କ ବିରୋଧାଭାସ ଯୋଗୁଁ 
ପ୍ରସ୍ତାବଟିକୁ ନିଜେ ଫେରେଇ ନେଇଥୁଲେ । ଏହି 
ଆଲୋଚନା ସମୟରେ ନବକୃଷ୍ଣ ଚୌଧୁରୀ ଉପସ୍ଥିତ 
ଥାଇ ସବୁ ଶୁଣୁଥ୍‌ଲେ । ପରବର୍ତୀ ସମୟରେ ନବକୃଷ୍ଣ 
ଚୌଧୁରୀ ମୁଖ୍ୟମନ୍ତ୍ରୀ ହେବା ପରେ ୧୯୫୪ ମସିହାରେ 
ଭାଷା ଆଇନ ବିଧାନସଭାରେ ପାରିତ କରିଥୁଲେ । 


୨୦୧୫ ମସିହାରେ ଭାଷା ଆଇନ, ୧୯୫୪ 
ଅନୁସାରେ କୋର୍ଟ କଚେରିର ଭାଷା “ଓଡ଼ିଆ” ହେଉ 
ବୋଲି ଟିଟିଲାଗଡର ଅଧୁବକ୍ତା ଗଜାନନ ମିଶ୍ର ନୈତିକ 
ଆନ୍ଦୋଳନ ଆରମ୍ଭ କଲେ । ୨୦୧୧ ମସିହାରେ 
କଚେରିଗୁଡିକରେ ସାମ୍ବିଧାନିକ ବିଧୁ ଅନୁଯାୟୀ 
ଓଡ଼ିଆରେ କାହିକି ଅର୍ଜି ଲେଖାଯିବ ନାହିଁ ବୋଲି ପ୍ରତିବାଦ 
କଲେ ଏବଂ ଟିଟିଲାଗଡ଼ କଚେରିରେ ଓଡ଼ିଆରେ ଅର୍ଜି 
ଲେଖିବା ଆରମ୍ଭ କଲେ, ଯାହା କଚେରିରେ ତାହା 
ଗ୍ରହଣଯୋଗ୍ୟ ହେଲା ନାହିଁ । ସାମ୍ବିଧାନିକ ବିଧୁ 
ଅନୁସାରେ ଯୁକ୍ତି ଦର୍ଶାଇବା ପରେ ବି ତାହା ଗ୍ରହଣଯୋଗ୍ୟ 


ଯଯଯ ୭ ଓ ଓ ନା ୧ 5) 


ପ୍ରଥମ ବିଶ୍ଵ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷା ସମ୍ମିଳନୀ 


ଫେବୃଆରୀ - ୨୦୨୪ 


ହୋଇନଥୁଲା । କିନ୍ତୁ ସେଥୁରେ ସେ ଦବି ନ ଯାଇ 
ଗଜାନନ ବାବୁ ଉଚ୍ଚ ନ୍ୟାୟାଳୟର ଆଶ୍ରୟ ନେଇଥିଲେ । 
ସେଥୁରେ ସେ ସଫଳ ହେଲେ ଏବଂ ତାଙ୍କୁ ନ୍ୟାୟ ମିଳିଲା 
ସତ କିନ୍ତୁ ସେ ଆହତ ଅନୁଭବ କଲେ । ଏହାକୁ ଗୋଟିଏ 
ଆନ୍ଦୋଳନର ରୂପ ଦେବା ପାଇଁ ଚେଷ୍ଟା କଲେ ଯେ 
ସାମ୍ବିଧାନିକ ବିଧ୍‌ କହୁଛି ମାତୃଭାଷା ହିଁ ସରକାରୀ ଭାଷା 
ଏବଂ କୋର୍ଟ କଚେରିର ଭାଷା ମଧ୍ୟ, ତେବେ ଆମେ 
କାହିଁକି ଇଂରାଜୀରେ ନଥୁପତ୍ର ତିଆରି କରିବୁ । ବହୁପ୍ରକାର 
ଚେଷ୍ଟା କଲାପରେ ସେ ଏହି ସମସ୍ୟାକୁ ରାଜଧାନୀକୁ 
ନ ନେଲେ ସରକାରୀ କଳ ମାନିବ ନାହିଁ ବୋଲି ହୃଦୃବୋଧ 
କଲେ । ରାଜଧାନୀରେ ଭିନ୍ନ ଭିନ୍ନ ସଂଗଠନମାନଙ୍କ 
ସହ ମିଶି କିଛି ଶକ୍ତି ସଂଚୟ କରି ଗୋଟିଏ ଦିନ 
ପ୍ରତୀକ।ମ୍ମକ ଭ। ବେ ମହାମହିମ ରାଜ୍ୟପାଳଙ୍କ 
ଉଦ୍ଦେଶ୍ୟରେ ଅନଶନରେ ବସିଲେ । ଆଉ କିଛି ସହୃଦୟ 
ବ୍ଯକ୍ତି ବି ତାଙ୍କ ସହିତ ବସିଲେ । ସେହିଦିନର ନିଷ୍ପଭି 
ଅନୁଯାୟୀ ଗୋଟିଏ ସଙ୍ଗଠନ ଗଠିତ ହେଲା ଏବଂ ସେହି 
ସଙ୍ଗଠନ ତଳେ ଆମରଣ ଅନଶନ କରିବେ ବୋଲି 
ଘୋଷଣା କଲେ । 


ପୂର୍ବ ଘୋଷଣା ମୁତାବକ ଜୁଲାଇ ୦୧,୨୦୧୫ରୁ 
ଜୁଲାଇ ୦୮,୨୦୧୫ ପଯ୍ୟନ୍ତ ଆମରଣ ଅନଶନରେ 
ବସିଲେ କିନ୍ତୁ ଅନଶନର ପଞ୍ଚମ ଦିନ ପରେ ଗଜାନନ 
ମିଶ୍ରଙ୍କ ସ୍ଵାସ୍ଥ୍ୟ ଖରାପ ହେଲା, ଯଦି ଗଜାନନ ବାବୁଙ୍କର 
କିଛି ଅସୁବିଧା ହୁଏ ତେବେ ଓଡ଼ିଶାର ଭୌଗୋଳିକ 
ଚିତ୍ର ନିଶ୍ଚିତ ପରିବର୍ତନ ହେବାକୁ କେହି ଅଟକେଇ 
ପାରିବେ ନାହିଁ ବୋଲି ଅନୁଭବ ହେଲା । ଏଣୁ ଏହାର 
ତୁରନ୍ତ ଉପଚାର ନ କଲେ କଥା ବିଗିଡ଼ିବା ପୂର୍ବରୁ ଗୋଟେ 
ବାଟ କରିବାକୁ ପଡ଼ିବ । ଏଥୁପାଇଁ ଗଜାନନ ବାବୁଙ୍କ 
ପରାମର୍ଶ ବି ନିହାତି ଆବଶ୍ଯକ ଥୁବାରୁ ତାଙ୍କ ସହ 
ବ୍ୟକ୍ତିଗତ ଆଲୋଚନା ପରେ ଜଣାପଡିଲା ସେ ଦୁଃଖୀ 
ଅଛନ୍ତି, ସେ କହିଲେ ଯେ କେଉଁ ପାଣି କୁଆଡେ ଯାଉଛି 
ମୋର ବୁଝିବା ବାହାରେ, କେବଳ ସେତିକି ନୁହେଁ ଆଖିରୁ 
ଦୁଇଟୋପା ଲୁହ ଗଡ଼େଇ ଗଳା କଣ୍ଠରେ କହିଲେ, ପବିତ୍ର 
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ଭାଇ ଆଉ ପିଲାହୁଆଙ୍କୁ ଦେଖି ହେ ବନି । ଏତିକି ଶୁଣିବା 
ପରେ ଲେଖକର ମନଟା ବ୍ୟଥୁତ ହେଲା । ସେହିଦିନ 
ସନ୍ଧ୍ୟା ସାତଟା ସମୟରେ ବରିଷ୍ଠ ସାମ୍ବାଦିକ ସୁଭାଷ 
ପଟ୍ଟନାୟକଙ୍କ ସହ କଥା ହୋଇ ସରକାରଙ୍କର କୌଣସି 
ଜଣେ ମନ୍ତ୍ରିମଣ୍ଡଳର ମନ୍ତ୍ରୀଙ୍କ ସହ କଥା ହେବାକୁ କହିବାରୁ 
ସେ ସଙ୍ଗେ ସଙ୍ଗେ ବରିଷ୍ଠ ମନ୍ତ୍ରୀ ଦେବୀ ମିଶ୍ରଙ୍କ ସହ 
କଥା ହେଲେ ଏବଂ ମୁଁ ଯାହା ଯାହା ଆଲୋଚନା କରିଥୁଲି 
ତାହା ତାଙ୍କ ସହ ମଧ୍ୟ ଆଲୋଚନା କଲେ ଏବଂ ମତେ 
ଫୋନ୍‌ଟିକୁ ବଢ଼େଇଦେଲେ । ମୁଁ ପୁନର୍ବାର ଦେବୀ ବାବୁଙ୍କ 
ସହ ସମସ୍ତ ବିଷୟରେ ଆଲୋଚନା କଲି । ପରଦିନ 
ଆମ ସହ କଥା ହୋଇ କହିଲେ ମୁଖ୍ୟମନ୍ତ୍ରୀ ସମସ୍ତ 
ବିଷୟ ଶୁଣିଲେ ଏବଂ ତୁରନ୍ତ ସମାଧାନ ପାଇଁ ଚେଷ୍ଟା 
କରନ୍ତୁ ଏବଂ ଗୋଟିଏ ମନ୍ତ୍ରିସ୍ତରୀୟ କମିଟି ଗଠନ 
କରାଯାଉ ବୋଲି ନିରଦ୍ଦୈଶ ଦେଇଛନ୍ତି । ତା” ପରଦିନ 
ସକାଳ ୮ଟା ସମୟରେ ଦେବୀ ବାବୁଙ୍କ ସହ ପ୍ରାୟ ଦୁଇ 
ତିନିଘଣ୍ଟା ଆଲୋଚନା ହେଲା । ଗୋଟିଏ ମନ୍ତ୍ରିସ୍ତରୀୟ 
କମିଟି ଗଠନ କରାଯିବ ବୋଲି ମନ୍ତ୍ରୀ ଦେବୀ ମିଶ୍ର କହିବା 
ପରେ ତାହା ଗଜାନନ ମିଶ୍ରଙ୍କୁ ଜଣେଇ ଦିଆଗଲା । 
ତେଣୁ ଗଜାନନ ବାବୁ ଅନଶନରୁ ଉଠନ୍ତୁ, ସେହିଦିନ 
ସନ୍ଧ୍ୟାରେ ଦୁଇଜଣ ମନ୍ତ୍ରୀ ଅତନୁ ସବ୍ୟସାଚୀ ନାୟକ 
ଏବଂ ଅଭୁଣ ସାହୁ ଆସି ଗଜାନନ ବାବୁଙ୍କୁ ଅନଶନରୁ 
ନିବୃତ୍ତ କଲେ ଏବଂ ମୁଖ୍ୟମନ୍ତ୍ରୀ ତୁରନ୍ତ ମନ୍ତ୍ରିମ୍ତରୀୟ କମିଟି 
ଗଠନ କରି ଏହାର ସମାଧାନର ବାଟ ତିଆରି ହେବ 
ବୋଲି ପ୍ରତିଶ୍ରୁତି ଦେଲେ । ମନ୍ତ୍ରିତ୍ତରୀୟ କମିଟି ହେଲା 
ଗଠନ ହେଲା। । ସେହି କମିଟିରେ ମନ୍ତ୍ରିମଣ୍ଡଳରୁ ପାଞ୍ଚ 
ଜଣ ସଭ୍ୟ ଶଙ୍କର ପରିଡାଙ୍କ ଅବାହକତ୍ଵରେ ଭାଷା 
ସଂଗ୍ରାମ ସମିତିରୁ ସାତଜଣ ସଭ୍ୟ ଓ ସରକାରଙ୍କ 
ତରଫରୁ ଡ଼ ଭଗବାନ ପ୍ରକାଶ, ଦେବୀ ପ୍ରସନ୍ନ ପଟ୍ଟନାୟକ 
ଓ ବୈଷ୍ଣବ ପରିଡାଙ୍କୁ ସାମିଲ କରାଗଲା । ସେହି 
ମନ୍ତ୍ରିସ୍ତରୀୟ କମିଟିକୁ ଭାଷା ଆନ୍ଦୋଳନ, ଓଡିଶାର 
ପୂର୍ବତନ ଅଧ୍ୟକ୍ଷଙ୍କୁ ନେବା ପାଇଁ ଏହି ଲେଖକ ଗଜାନନ 
ମିଶ୍ରଙ୍କୁ ପ୍ରସ୍ତାବ ଦିଅନ୍ତେ ସେ ରାଜି ହୋଇଗଲେ ଏବଂ 


(୧୩୬ ରୋ ୭ ଓ ଏ 


ପ୍ରଥମ ବିଶ୍ଵ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷା ସମ୍ମିଳନୀ 
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ବହୁ ବାଧା ବିଘ୍ନ ସତ୍ତ୍ବେ ଗଜାନନ ମିଶ୍ର ଲୌହମାନବ 
ଭଳି ହମ୍ତକ୍ଷେପ ଫଳରେ ଭାଷା ସଂଗ୍ରାମ ସମିତି ତରଫରୁ 
ସାତ ଜଣକ ଭିତରେ ଭାଷା ଆନ୍ଦୋଳନ, ଓଡିଶାର 
ପୂର୍ବତନ ଅଧ୍ୟକ୍ଷଙ୍କ ନାମଟି ପଠେଇଲା । ସୁଭାଷ ବାବୁ 
ମନ୍ତ୍ରିସ୍ତରୀୟ କମିଟିର ସଭ୍ୟ ହେଲେ । ତା୮ପରେ୨ /୩ 
ଗୋଟି ମନ୍ତ୍ରିସ୍ତରୀୟ ସଭା ଭିତରେ ଭାଷା ଆଇନ ବା 
ଓଡ଼ିଆ ଭାଷା କେମିତି ସରକାରୀ ଭାଷା ହବ, ତାହା 
ବିଶେଷ ଆଲୋଚନା ନ ଥୁଲା । ଏହି ସମୟରେ ସରକାର 
ଖବର କାଗଜ ମାଧ୍ୟମରେ ୯ ଦଫା ଏବଂ ୧୪ ଦଫା 
କାଯ୍ୟକ୍ରମ ଘୋଷଣା କରି ଥୁଲେ । ଏହାକୁ ଲକ୍ଷ୍ୟ କରି 
ଏହି ଲେଖକର ଆଲୋଚନା ପରେ ଗଜାନନ ମିଶ୍ର, 
ଭ।ଷା ଆନ୍ଦେ।ଳନ, ଓଡିଶାର ପୂର୍ବତନ ଅଧ୍ଧକ୍ଷ, 
ମନ୍ତ୍ରିସ୍ତରୀୟ କମିଟି ସଭାରୁ ଫେରି ଆସିଲେ । ନଟବର 
ଶତପଥୀଙ୍କ ସହ ଆଲୋଚନା ବି ହୋଇଥୁଲା, ସେ ହଁ 
ବି କରିଥୁଲେ କିନ୍ତୁ ସେହି ସଭାରୁ ଆସିନଥୁ ଲେ । କିନ୍ତୁ 
ପରବର୍ତୀ ମୁହୂର୍ତ୍ତରେ ଭାଷା ଆନ୍ଦୋଳନ ଓଡିଶାର 
କଳାପତାକା ଅଭିଯାନର ପ୍ରଥମ ଦିନରେ ୯ ଓଡ଼ିଆ 
ନୂଆବର୍ଷ ପଣାସଂକ୍ରାନ୍ତି) ଅର୍ଥାତ ୧୩.୦୪.,୨୦୧୬ରେ 
ଯୋଗ ଦେଇଥୁ ଲେ, ଗଜାନନ ମିଶ ସେହି ମନ୍ତ୍ରିସ୍ତରୀୟ 
କମିଟି ଛାଡି ଆସିବା ପରେ ମନ୍ତ୍ରିମ୍ତରୀୟ କମିଟି ସେଇଠି 
ରହିଲ। । ଭାଷା ଆନ୍ଦୋଳନର ଏକମାତ୍ର ଦାବି 
“ଓଡ଼ିଆରେ ଓଡିଶା ଶାସନ, ଖିଲାପକାରୀକୁ ଦଣ୍ଡ 
ବିଧାନ”” ଉପରେ ଆନ୍ଦୋଳନ ଚାଲିବ ବୋଲି ସୁଭାଷ 
ବାବୁ ଏବଂ ମୁଁ କଥା ହେଲୁ । ସେହି ମୁତାବକ ଲେଟର 
ହେଡ଼ ତିଆରିକରି ସୁଭାଷ ବାବୁ ଏବଂ ମୁଁ ମୁଖ୍ୟଶାସନ 
ସଚିବଙ୍କୁ ତା.୦୮.୦୪,୨୦୧୬ରେ ପତ୍ରଟି ଦେଲୁ କି 
ଆସନ୍ତା ଓଡ଼ିଆ ନୂଆବର୍ଷ (ପଣାସଂକ୍ରାନ୍ତି) ଭିତରେ ଯଦି 
ସରକ।ର କିଛି ପଦକ୍ଷେପ ନ ନିଅନ୍ତ ତେବେ 
୧୩.୦୪.୨୦୧୬୦ାରୁ ବିଧାନସଭା ସମୁଖ ନବକୃଷ୍ଣ 
ଚୌଧରୀଙ୍କ ପ୍ରତିମୂର୍ଭିଠାରୁ ରାଜଭବନ ସମ୍ମୁଖ ମଧୁବାବୁଙ୍କ 
ପ୍ରତିମୂର୍ଭି ପଯ୍ୟନ୍ତ ପ୍ରତ୍ୟହ ସନ୍ଧ୍ୟା ୫ଘଟିକା ସମୟରେ 
କଳାପତାକା ପଟୁଆର ଚାଲିବ । ଭାଷା ଆନ୍ଦୋଳନ 


ଫେବୃଆରୀ - ୨୦୨୪ 


୮୭୮ ଦିନ ପରେ ସରକାର ବିଧାନସଭ।ରେ 
ତା ୧୯.୦୯.୨୦୧୮ରିଖ ଦିନ ଭାଷା ଆଇନ ୧୯୫୪କୁ 
ସଂଶୋଧ୍ତ କରି ' ଓଡ଼ିଆ' `ସରକାରୀ ଭାଷା ଏବଂ ଭାଷା 
ଆଇନ ଖିଲାପ କରୁଥୁବା କର୍ମଚାରୀ ଏବଂ ସମ୍ପୃକ୍ତ 
ବିଭାଗକୁ ଦଣ୍ଡବିଧାନ ବିଧ୍ସହ ବିଧେୟକଟି ପାରିତ 
କଲେ, ଯାହାକି ମାତୃଭାଷାକୁ ସରକାରୀ ଭାଷା କରିବା 
ପାଇଁ ଦୀର୍ଘଦିନ ଆନ୍ଦୋଳନ କରି ଓଡିଶାବାସୀ ଯେଉଁ 
ବିଜୟ ପତାକା ଉଡ଼ାଇଲେ ତାହା ଇତିହାସରେ ଓଡିଶାର 
ନାମଟି ସ୍ଵରଣ୍ଣ୍ଣାକ୍ଷରରେ ଲିପିବଦ୍ଧ ହୋଇ ରହିବ । ଭାଷା 
ଆନ୍ଦୋଳନ, ଓଡିଶା ଚିଠି ମୁତାବକ ଅଭିଯାନ ଚାଲିବ 
ବୋଲି ସନ୍ଧ୍ୟାରେ ପ୍ରଦ୍ୟୁମ୍ନ ଶତପଥୀଙ୍କ ସହ ଏକ ସଭା 
ହେଲା । ସଭାରେ ପବିତ୍ର ମହାରଥା , ପୂର୍ବତନ ଅଧକ୍ଷ 
ସୁଭାଷ ବାଵୁ, ପ୍ରଦ୍ୟୁମ୍ନ ଶତପଥୀ, ସାଗର ଶତପଥୀ, 
ସୁବ୍ରତ ଛାଟୋଇ, ତୁଷାର ଶତପଥୀ, କୁଳମଣି ନାୟକ, 
କ।ହ୍ଠ ବେଉରା, ନିତ୍ୟାନନ୍ଦ ପଟନାୟକ, କାଳି 
ସାମନ୍ତରାୟ, ମଧୁମିତା ସାମଲ ପ୍ରମୁଖ ଏକତ୍ର ହୋଇ 
କାଯ୍ୟପନ୍ଥା ନିରୂପଣ ହେଲା । ଏକମାତ୍ର ଦାବି ଉପରେ 
“ଭୋଷା ଆନ୍ଦୋଳନ ଦାବି କରେ, ଓଡିଶା ଶାସନ 
ଓଡ଼ିଆରେ”” ଏବଂ “ଭାଷା ଆଇନ ଉଭଲ୍ଲଙ୍ଘନକାରୀକୁ 
ଦଣ୍ଡ ବିଧାନ ଆମର ଦାବି ”” | ୩୯ ଦିନ ଆନ୍ଦୋଳନ 
ଚାଲିବ। ପରେ ସରକାର ୨୧ ମେ ୨୦୧୬ରେ 
ଅଧ୍ୟାଦେଶ ଆଣି ଓଡ଼ିଆରେ ଓଡ଼ିଶା ଶାସନ ପାଇଁ 
ବିଧୁବ୍ୟବସ୍ଥା କରିବେ ବୋଲି କହିଲେ । ଯାହା ଫଳରେ 
ଆନ୍ଦୋଳନର ୪୦ ତମ ଦିନରେ ଭାଷା ଆନ୍ଦୋଳନ 
ଘୋଷଣା କଲା କି ସରକାର ଅଗଷ୍ଟ ୧୫ ,୨୦୧୬ 
ସୁଦ୍ଧା ସମସ୍ତ ବିଧ୍‌ ବ୍ୟବସ୍ଥା ନ କରନ୍ତି ତେବେ ଆଜିଠାରୁ 
ସ୍ଥଗିତ ରଖୁଥୁବା କଳାପତାକା ଅଭିଯାନ ପୁନର୍ବାର ଅଗଷ୍ଟ 
୧୬, ୨୦୧୬ ଠାରୁ ଚାଲୁରହିବ | ଅଗଷ୍ଟ ୧୪ ସନ୍ଧ୍ୟାରେ 
ଯେଉଁ ନିୟମାବଳୀ ସରକାର ଘୋଷଣା କଲେ ତାହା 
ଓଡ଼ିଶାବାସୀଙ୍କ ପାଇଁ ଉପଯୁକ୍ତ ନ ଥୁବାରୁ ଅଗଷ୍ଟ ୧୬, 
୨୦୧୬ ଠାରୁ ପୁନର୍ବାର କଳାପତାକା ଅଭିଯାନ ଆରମ୍ଭ 
ହେଲା । ପରବର୍ତୀ ବିଧାନସଭାରେ ବିଧେୟକଟି ପାରିତ 


୦ ସ୍ଵତନ୍ତ୍ର ବିଶେଷା୍‌ ର ୦୯ ୭୬୮୨ ଓଠ 


ପ୍ରଥମ ବିଶ୍ଵ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷା ସମ୍ମିଳନୀ 


ଫେବୃଆରୀ - ୨୦୨୪ 


ହେଲା ଏବଂ କେଉଁଦିନଠାରୁ ଏହା କାଯ୍ୟୀକାରୀ ହେବ 
ତାହା ନିୟମାବଳୀ ପ୍ରଣୟନ କରିବାର କ୍ଷମତା ୧୯୫୪ 
ଆଇନରେ ନ ଥୁବାରତୁ ନିୟମାବଳୀ ପ୍ରଣୟନ କରିବା 
ପାଇଁ ରାଜ୍ୟ ସରକାରଙ୍କୁ କ୍ଷମତା ପ୍ରଦାନ କଲା ଏବଂ 
ସରକାରଙ୍କର ନିର୍ଦ୍ଦେଶ ଉପରେ କାଯ୍ୟୀକାରୀ ହେଉଛି 
କି ନାହିଁ, ସେ ନେଇ ସମୀକ୍ଷା ଓ ଅନୁଧ୍ୟାନ କରିବାକୁ 
ଭାଷା ଆଇନ ୧୯୫୪ ସଂଶୋଧନ ହେଲା । 


ଭାଷା ଆଇନର ସଂଶୋଧନ ହୋଇ ଦଣ୍ଡ ବିଧାନର 
ପ୍ରାବଧାନ ରଖାଯାଉ ବୋଲି ଭାଷା ଆନ୍ଦୋଳନ, ଓଡ଼ିଶାର 
ଦାବି ରଖି କଳାପତାକା ଅଭିଯାନ ଜାରି ରହିଲା । 
ସରକାର ଆନ୍ଦୋଳନକୁ ଆଖି ଆଗରେ ରଖି ମାତୃଭାଷା 
ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାକୁ ସମୃଦ୍ଧ କରିବା, ସରକାରୀ କାଯ୍ଯୀ ଓ 
ପ୍ରଶାସନରେ ଭାଷାର ପ୍ରସାରଣ ବୃଦ୍ଧି କରିବା ପାଇଁ 
ପ୍ରଥମ ଥର ପାଇଁ ରାଜଧାନୀ ବାହାରେ ପୁରୀଠାରେ 
ତା ୨୬.୧୨.୨୦୧୭ରିଖ ଦିନ ସ୍ଵତନ୍ତ୍ର କ୍ଯାବିନେଟରେ 
ପଯ୍ୟଟନ ଏବଂ ସଂସ୍କୃତି ବିଭାଗରୁ ସଂସ୍କୃତି ବିଭାଗକୁ 
ଅଲଗାକରି ଓଡ଼ିଆ ଭାଷା ସାହିତ୍ୟ ଏବଂ ସଂସ୍କତି ବିଭାଗ 
ନାମରେ ନାମିତ କଲେ । ଏହି ବୈଠକରେ ୨୦ଟି 
ଗୁରୁତ୍ଵପୂର୍ଣ୍ଣ ନିଷ୍ପଭି ମଧ୍ୟରେ ସରକାରୀ ଭାଷା ଆଇନ 
୧୯୫୪ରେ ସଂଶୋଧନ କରାଯାଇ ଦଣ୍ଡ ବିଧୂ ବିଧାନ 
କରିବା ପାଇଁ ମୂଳଦୁଆ ପଡିଥ୍ଲା | କିନ୍ତୁ ସେଥ୍ରେ ଢ୍ରୁଟି 
ଅନୁଭୂତ ହେବାରୁ ଭାଷା ଆନ୍ଦୋଳନ , ଓଡିଶା ପ୍ରତିବାଦ 
କରିଥୁଲା । ଭାଷା ଆନ୍ଦୋଳନ , ଓଡ଼ିଶାର ପ୍ରତିବାଦକୁ 
ଆଖି ଆଗରେ ରଖି୧୪.୦୩.୨୦୧୮ ମନ୍ତ ମଣ୍ଡଳ 
ବୈଠକରେ ତୁଟିକୁ ସୂଧାରଥ୍ଲେ, ଯାହ।|କି 
ବିଧାନସଭାରେ ସଂଶୋଧନ ହୋଇଥୁଲେ ତାହା ସମ୍ପୂଣ୍ତ 
ହୋଇ ପାରିଥାନ୍ତା । କିନ୍ତୁ ୧୧ ମେ ୨୦୧୮ ରିଖରେ 
ବିଧାନସଭାରେ ଯେଉଁ ବିଲ୍‌ ପାରିତ କରାଗଲା । ତାହା 
ଭାଷା ଆନ୍ଦୋଳନ, ଓଡିଶା ଗ୍ରହଣ କରିପାରିଲା ନାହିଁ , 
ତେଣୁ ପୁନର୍ବାର ତା.୧୯ ସେପ୍ଟେମ୍ବର ୨୦୧୮ରିଖରେ 
ଭ।ଷା ଆଇନ ୨୦୧୮ (ଦ୍ବିତୀୟ ସଂଶୋଧନ ) 
ବିଧାନସଭାରେ ପାରିତ ହେବାରୁ ଭାଷା ଆନ୍ଦୋଳନ, 
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ଓଡିଶା ଭାଷା ଆନ୍ଦୋଳନର କଳାପତାକା ଅଭିଯାନରୁ 
ବିରତ ହେଲା । ବିଧାନସଭାରେ ମେ ୧ ତାରିଖ 
୨୦୧୮ରେ ଯେଉଁ ଭାଷା ଆଇନ ସଂଶୋଧନ ହେଲା 
ତାହା ତ୍ରୁଟିଯୁକ୍ତ ହେବାରୁ ଭାଷା ଆନ୍ଦୋଳନ, ଓଡିଶା 
ଦୁଇମାସ ଭାଷା ଆନ୍ଦୋଳନର କଳାପତାକା ଅଭିଯାନକୁ 
ସ୍ଥଗିତ ରଖିଲା । ଏହା ଭିତରେ ଆମେ ପୂର୍ବତନ ମନ୍ତ୍ରୀ 
ଦେବୀ ମିଶ୍ରଙ୍କ ସହ ଆଲୋଚନା କରିଥୁଲୁ । ସେ ମଧ୍ୟ 
ଆଶ୍ବାସନା ଦେଇଥୁଲେ ଯେ ଏ ବିଷୟରେ ସରକାରଙ୍କ 
ସହ ଆଲୋଚନା କରି ବେ । ଏପରିକି ମାନ୍ୟବର ଅର୍ଥ 
ମନ୍ତ୍ରୀ ଶଶିଭୂଷଣ ବେହେରାଙ୍କ ସହ କଥା ହେବାରୁ 
ସରକାରଙ୍କ ସହ ଆଲୋଚନା ପାଇଁ ବାଟ ଫିଟାଇଲେ । 
ସେହିଦିନ ଦିନ ଏଗାରଟା ବେଳକୁ ସମୟ ନିର୍ଦାରଣ 
ହେଲା, ତାଙ୍କରି କୋଠରୀରେ ଆଲୋଚନା ହେଲା । 
ସେହି ସଭାରେ ମୁଖ୍ୟଶାସନ ସଚିବଙ୍କ ସମେତ, ଉନ୍ନୟନ 
କମିଶନର, ମୁଖ୍ୟମନ୍ତ୍ରୀଙ୍କର ପ୍ରମୁଖ ଶାସନ ସଚିବ ଏବଂ 
ସାଧାରଣ ପ୍ରଶାସନିକ ବିଭାଗର ଅଫିସର ଓ ଆଇନ 
ବିଭାଗର ଅଫସରମାନେ ଉପସ୍ଥିତ ଥୁଲେ । ଭାଷା 
ଆନ୍ଦୋଳନ ତରଫରୁ ଚକ୍ରଧର ମହନ୍ତ, ପବିତ୍ର ମହାରଥା 
( ଆବାହକ ), ଜାନକୀଶ ବଡ଼ପଣ୍ଡା, ପ୍ରଦ୍ୟୁମ୍ନ ଶତପଥୀ, 
ନବକିଶୋର ପ୍ରଧାନ ପ୍ରମୁଖ ଯୋଗ ଦେଇଥୁଲେ । 
ଓଡ଼ିଆରେ ଓଡ଼ିଶାର ଶାସନ ବା ସମସ୍ତ କାଯ୍ୟ ଓଡ଼ିଆରେ 
ହୋଇ ପାରିବ ନାହିଁ ବୋଲି ଭିନ୍ନମତ ପ୍ରକାଶ ପାଇଲା । 
କଥାଟି ଅଧାରେ ଅଟକି ରହିଗଲା, ଯାହାଫଳରେ ଆଉ 
ଗୋଟିଏ ଦିନ ଧାଯ୍ଧୀ କରାଯିବ ପାଇଁ ସ୍ଥିର ହୋଇ ସଭା 
ବିନା କିଛି ନିଷ୍ପଭରି ରେ ରହିଲା । 

ପରବର୍ତୀ ଆଲୋଚନାରେ ତତ୍‌କାଳୀନ ଉନ୍ନୟନ 
କମିଶନର ଆର୍‌. ବାଲକ୍ରିଷ୍ଣନ୍‌ଙ୍କ ନେତୃତ୍ବରେ ସଭାଟି 
ହେଲା । ଏହି ସଭାରେ ଉନ୍ନୟନ କମିଶନରଙ୍କ ନେତୃତ୍ଵରେ 
ଆଇନ ସଚିବ , ମୁଖ୍ୟମନ୍ତ୍ରୀଙ୍କ ପ୍ରମୁଖ ସଚିବ, ସାଧାରଣ 
ପ୍ରଶାସନିକ ତଥା ଆଇନ ବିଭାଗର ଅଫିସରମାନେ 
ଉପସ୍ଥିତ ଥୁବା ବେଳେ ଭାଷା ଆନ୍ଦୋଳନ ତରଫରୁ 
ଜାନକୀଶ ବଡ଼ପଣ୍ଡା, ପ୍ରଦ୍ୟୁମ୍ନ ଶତପଥୀ ଓ ମୁଁ ଉପସ୍ଥିତ 


(୧୩୮ ରୋ ୭ ଓ ଓ 
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ଥ୍‌ଲୁ । ଏହି ସଭାରେ ଏହି ତ୍ରୁଟିପୂଣ୍ଣଣ ଭାଷା ଆଇନର 
ତର୍ଜମା ହେଲା, ଯାହାକି ସାଧାରଣ ଜନତାଙ୍କ ପାଇଁ 
ଦ୍ଵନ୍ଦ୍ର ସୃଷ୍ଟି କରୁଛି । ଆଲୋଚନା ସବୁକୁ ଶୁଣି ସାରିବା 
ପରେ ଆମର ଦାବିକୁ ହୃଦୟଙ୍ଗମ କରି ସଭା ପରିଚାଳନା 
କରୁଥୁବା ତଲଳ୍କାଳୀନ ଉନ୍ନୟନ କମିଶନର ଆର୍‌. 
ବାଲକ୍ରିଷ୍ଣନୁ ସ୍ପଷ୍ଟ କଲେ ଯେ ମାନ୍ୟବର ମୁଖ୍ୟମନ୍ତ୍ରୀ କହିଛନ୍ତି 
ଏହାର ସମାଧାନର ବାଟ କରିବା ପାଇଁ । ପରବର୍ତୀ 
ବିଧାନସଭାରେ ଭାଷା ଆଇନ - ୨୦୧୮(ଦ୍ଧିତୀୟ) 
ସଂଶେ।ଧନ ହୋଇ ଦଣ୍ଡ ବିଧାନ ସହ ପାରିତ 
ହୋଇଥିଲା । ନିୟମାବଳୀ ପାଇଁ ଦୀର୍ଘ ଦିନ ଅପେକ୍ଷା 
କରିବାକୁ ପଡିଲା, ଏହିପରି ପ୍ରାୟ ୧୦ ମାସ ଅତିକ୍ରାନ୍ତ 
ହୋଇଗଲା । ଆମେ ଜାଣିଲୁ ଆର୍‌. ବାଲକୁରି୍ଣନ୍‌ ଙ୍କୁ 
ମାନ୍ୟବର ମୁଖ୍ୟମନ୍ତ୍ରୀଙ୍କର ମୁଖ୍ୟ ପରାମର୍ଶଦାତା ଭାବେ 
ନିଯୁକ୍ତି ମିଳିଛି । ତାଙ୍କୁ ଯାଇ ଅଗଷ୍ଟ ୧୩ ତାରିଖ ଦିନ 
ରାଜୀବ ଭବନରେ ଦେଖା କଲୁ, କହିଲୁ ଆପଣଙ୍କ ଦ୍ଵାରା 
ହୋଇଥୁବା ଭାଷା ଆଇନର ନିୟମାବଳୀ ଏ ପକ୍ୟ୍ୟନ୍ତ 
ହୋଇପାରିନାହିଁ ଓ ସେ ଆଶ୍ଚଯ୍ୟ୍ୟ ହୋଇଯାଇଥୁଲେ । 
ତୁରନ୍ତ ଏହା ଆଜି ହେଉ ବୋଲି ସରକାରୀ ଅଫିସରଙ୍କୁ 


ପ୍ରଥମ ବିଶ୍ଵ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷା ସମ୍ମିଳନୀ 


ଫେବୃଆରୀ - ୨୦୨୪ 


କହିବାରୁ ତାହା ସେହି ଦିନ ରାଜ୍ୟପାଳଙ୍କ ଦ୍ଵାରା ସ୍ଵୀକୃତି 
ଲାଭ କଲା ଏବଂ ଏହା ରାଜପତ୍ର ପ୍ରକାଶ ପାଇବା 
ଦିନଠାରୁ ଲାଗୁ ହେବ ବୋଲି ସ୍ପଷ୍ଟ ହେଲା । ସରକାର 
ତ।. ୧୩ ଅଗଷ୍ଟ ୨୦୧୯ ର ଖରେ ମାନ୍ଯବର 
ରାଜ୍ୟପାଳଙ୍କ ଅନୁମୋଦନକ୍ରମେ ନିୟମାବଳୀ ରାଜପତ୍ର 
ଭାବେ ପ୍ରକାଶ କଲେ, ଯାହାକି ୧୭ ଅଗଷ୍ଟ ୨୦୧୯ 
ଠାରୁ ସମଗ୍ର ରାଜ୍ୟର ଭାଷା, ଓଡ଼ିଆ ସହିତ ଭାଷା 
ଆଇନ ଖିଲାପକାରୀଙ୍କ ବିରୋଧରେ ୧୯୬୨ (ସି 
.ସି.ଏ.ରୁଲ) ସରକାରୀ ଚାକିରୀ ସର୍ତାବଳୀ ଅନୁଯାୟୀ 
ଦଣ୍ଡିତ ହେବେ ବୋଲି ସ୍ପଷ୍ଟ ହେଲ। । ଏଥୁ ପାଇଁ ଭାଷା 
ଆନ୍ଦୋଳନ, ଓଡ଼ିଶା, ମାନ୍ୟବର ମୁଖ୍ୟମନ୍ତ୍ରୀ ଶ୍ରୀ ନବୀନ 
ପଟ୍ଟନାୟକ ଏବଂ ମୁଖ୍ୟମନ୍ତ୍ରୀଙ୍କ ମୁଖ୍ୟ ପରାମର୍ଶ ଦାତା 
ଆର୍‌. ବାଲକ୍ରିଷ୍ଣନଙ୍କ ନିକଟରେ ସବୁଦିନ ପାଇଁ କୃତଜ୍ଞ 
ହୋଇ ରହିବ । 


ଆବାହକ 
ଭାଷା ଆନ୍ଦୋଳନ, ଓଡ଼ିଶା 


୦ ସୃତନ୍ତ୍ର ବିଶେଷା ସୈ ୭ ୁ ୪୯୦୦ 


ପ୍ରଥମ ବିଶ୍ଵ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷା ସମ୍ମିଳନୀ 


ଫେବୃଆରୀ - ୨୦୨୪ 


ଉତ୍କଳ ପ୍ରସଙ୍ଗ 


ଓଡ଼ିଶାର ଦେଶୀୟ ଭାଷା ଓ ଓଡ଼ିଶା ସରକାର 


ଭାଷାଭିଭିକ ରାଜ୍ୟ ଓଡ଼ିଶାର ସରକାରୀ ଭାଷା 
ଓଡ଼ିଆ ହେଲେବି କେବଳ ଯେ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷା ହିଁ ଓଡ଼ିଶାରେ 
ବ୍ୟବହାର ହୁଏ, ତାହା ନୁହେଁ | କଥାରେ ଅଛି “ବାଉନ 
ବଜାର ତେ ପନ ଗଳି । ଠିକ୍‌ ସେମିତି ପ୍ରତି ପାହୁଣ୍ଡରେ 
ଗୋଟିଏ ଗୋଟିଏ ଭାଷା ଯାହାକୁ ଆମେ କହୁଛେ 
ଦେଶୀୟ/ ଦେଶଜ ଭାଷା ବା ମାତୃଭାଷା । ମାଂର 
ମୁଖ ନିଃସୃତ ଭାଷାକୁ ଆମେ ମାତୃଭାଷା ଭାବେ 
ପରିଗଣିତ କରିଥାଉ | ଏହି ମାତୃଭାଷାର ସୁରକ୍ଷା ଆମର 
ପ୍ରଥମ ଓ ପରମ କଉ୍ଭ ବ୍ୟ ହେ।ଇଥୁବ। ବେଳେ 
ସରକାରଙ୍କର ମଧ୍ୟ ଏଥୁରେ ସହଭାଗିତା ସହିତ ଭିଭିଭୁୂମି 
ଓ ପ୍ରଶିକ୍ଷଣର ବେଶ୍‌ ଆବଶ୍ୟକତା ରହିଥାଏ । ଓଡ଼ିଆ 
ଜାତିର ପ୍ରତିବଦ୍ଧତା ଓ ତତ୍କାଳୀନ ନେତୃତ୍ଵଙ୍କ ଦୀର୍ଘ ଦିନର 
ଉଦ୍ୟମ ଇଂରେଜ ସରକାରକୁ ବାଧ୍ୟ କରିଥୁଲା ଓଡିଶାକୁ 
ଭାଷାଭିଭିକ ରାଜ୍ୟର ମାନ୍ୟତା ଦେବା ପାଇଁ । ସେମାନେ 
ଜାଣିଥୁଲେ ଓଡ଼ିଆମାନଙ୍କର ମାଟି-ମନସ୍କାତା, ଶକ୍ୁ, 
ସାମଥ୍ଯ, ଏକତା, ମାତୃଭୂମି ଓ ମାତୃଭାଷାର ପ୍ରଗାଢ 
ମମତ୍ଵବୋଧ ଏମା ନଙ୍କୁ ଏକ ରହ୍ଛୁରେ ବାନ୍ଧି ରଖିପାରିଛ । 
ଏପରିକି ଦେଶ ସ୍ବାଧୀନ ହେବା ପରେ ସାମ୍ବିଧାନିକ 
ବିଧ୍‌ ଅନୁଯାୟୀ ଓଡ଼ିଶାର ସରକାରୀ ଭାଷା ଓଡ଼ିଆ ହେବା 
ପାଇଁ ୧୯୪୮ ଏବଂ ୧୯୫୪ରେ ପ୍ରସ୍ତାବ ଓ ଆଇନ 
ପାରିତ ହେବା ପରେ ବିଧ୍‌ ମୁତାବକ ସରକାରୀ ଭାଷା 
ଓଡ଼ିଆ ହେବା ପାଇଁ ଦୀର୍ଘ ବର୍ଷ ଲାଗିଥୁଲା । ଓଡ଼ିଆ 
ପ୍ରାଣମାନଙ୍କର ଉଦ୍ୟମ, ଆନ୍ଦୋଳନ, ମାନ୍ଯବର 


ବିଭୁତି ଭୂଷଣ କର 


ମୂଖ୍ଯମନ୍ତ୍ରୀଙ୍କ ସହ ବ।ରମ୍ବ।ର ଅ।ଲେ।ଚନ।, 
ବିଧାନସଭାରେ ବାରମ୍ବାର ଆଇନ ସଂଶୋଧନ ଭାଷା 
ଆନ୍ଦୋଳନର ନୀତିଗତ ଗାନ୍ଧିବାଦୀ ଆନ୍ଦୋଳନ ଫଳରେ 
ସରକ।ର ୧୭ ଅଗଷ୍ଟ ୨୦୧୯ରେ ମାନ୍ୟବର 
ରାଜ୍ୟପାଳଙ୍କ ହସ୍ତାକ୍ଷର ପରେ ରାଜପତ୍ର ପ୍ରକାଶିତ 
ହେଲ। । କିନ୍ତୁ ମାତୃ ଭାଷାର ମମତ। କାହାକୁ 
କେବେହେଲେ ଅଣଦେଖା କରିପାରିବ ନାହିଁ, ସେହି 
ଭ।ବରେ ଓଡ଼ିଶାର ଦେଶୀୟ (ଆଦିବ।ସ1 ) 
ଭା।ଷାଗୁଡିକର ସୁରକ୍ଷା ପାଇଁ ସରକାର ହାତକୁ 
ନେଇଛନ୍ତି । ଓଡିଶା ସରକାରଙ୍କ ଭାଷା ପ୍ରତିଷ୍ଠାନ ଦେଶୀୟ 
ଭାଷା ପାଇଁ ଅନେକ ପଦକ୍ଷେପ ନେଇଛନ୍ତି । ସେଥୁମଧ୍ୟରୁ 
ଆଦିବାସୀ ଭାଷାରେ ଓଡ଼ିଆ ପାଠ୍ୟପୁସ୍ତକ ପ୍ରଣୟନ 
(ବଣ୍ଡା), ପ୍ରଶାସନିକ ଶବ୍ଦକୋଷ (ପରିବର୍ଵିତ ଓ 
ପରିମାଜିତ), ଆଦର୍ଶ ପୁମଆ୍ତକ ଅଫିସ୍‌ ସମନ୍ଧିୟ ନଥ ପ୍ରସ୍ତୁତି, 
କଥୁତ ଓଡ଼ିଆ ଶବ୍ଦକୋଷ, ଯୋଗାଯୋଗର ଭାଷା 
ଓଡ଼ିଆ, ଓଡ଼ିଶାର ଜନଜାତି: ଏକ ସାମାଜିକ ଓ ସାଂସ୍କାତିକ 
ଅଧ୍ୟୟନ ପ୍ରଭୃତି ପୁସ୍ତକ ଭେଟି ଦେଇଥୁବା ବେଳେ, 
ଆଦିବାସୀ ଭାଷା ଓ ସଂସ୍କାତି ଏକାଡେମୀ, ଅନୁସୂଚିତ 
ଜନଜାତି ଓ ଅନୁସୂଚିତ ଜାତି ଉନ୍ନୟନ, ସଂଖ୍ଯାଲଘୁ 
ସମ୍ପ୍ରଦାୟ ଓ ପଛୁଆବର୍ଗ କଲ୍ୟାଣ ବିଭାଗ, ଓଡିଶା 
ସରକାରଙ୍କ ଦ୍ଵାରା ଦେଶୀୟ ଭାଷାର ସଂରକ୍ଷଣ ପାଇଁ 
ବ୍ୟାପକ ଭାବେ କାର୍ଯ୍ୟ କରିଆସୁଛନ୍ତି । ମାନ୍ୟବର 
ମୁଖ୍ୟମନ୍ତ୍ରୀ ଶ୍ରୀ ନବୀନ ପଟ୍ଟନାୟକ ଓଡ଼ିଶାର ଦାୟିତ୍ଵ 


୧୧) ୮ + ଓ ଏ ଯା 


ପ୍ରଥମ ବିଶ୍ଵ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷା ସମ୍ମିଳନୀ 


ଉତ୍କଳ ପ୍ରସଙ୍ଗ 


ନେବା ପରଠାରୁ ଏହି ସବୁ ଭାଷାର ଗୁରୁତ୍ଵକୁ ଉପଲବ୍‌ଧୁ 
କରି ସଂସ୍କୃତି ଓ ପରମ୍ପରା , ସମାଜ ଓ ସଂସ୍କୃତି, ସାମାଜିକ 
ଓ ସାଂସ୍କୃତିକ, ସଂସ୍କୃତି, ଗଳ୍ପକ ପିଲାଙ୍କ ଗଳ୍ପ ଆତ୍ମ 
ଜୀବନୀ, କବିତା, ଉପନ୍ୟାସ , ଜ୍ଞାନକୋଷ, ସାଂସ୍କାତିକ 
ବିଶେଷତା, ମା ନଚିତ୍‌ ,ଶିକ୍ଷା ଓ ସଶକୁ କରଣ, ଶବ୍ଦକୋଷ, 
ପ୍ରଶିକ୍ଷଣ ପୁସ୍ତିକା, ତ୍ରିଭାଷୀ ପ୍ରଶିକ୍ଷଣ ପୁସ୍ତିକା, ଭାଷା 
ପ୍ରଶିକ୍ଷଣ ସମ୍ବନ୍ଧୀୟ ଅତିରିକ୍ତ ପଠନ ପୁସ୍ତିକା, ବହୁଭାଷୀ 
ଶିକ୍ଷା ଆଧାରିତ ପୁମ୍ତକାବଳୀ ଏବଂ ତ୍ରି ¬ ଭାଷୀ ଶିକ୍ଷଣ 
ପୁସ୍ତିକା ପ୍ରକାଶ କରି ଦେଶିୟ ଭାଷାଭାଷୀମାନଙ୍କୁ 
ମୁଖ୍ୟସ୍ରୋତକୁ ଆଣିବା ବ୍ୟାପକ ପ୍ରୟାସ କରିବା ସହିତ 
ଆଦି ଭାଷାର ସୁରକ୍ଷା ଉପରେ ପ୍ରାଧାନ୍ୟ ଦେଇ ଆସୁଛନ୍ତି । 


ବିଶେଷ ଭାବେ ଆଦିବାସୀ ଅଞ୍ଚଳରେ କାଯ୍୍ରତ 
ପ୍ରଶାସନିକ କର୍ମଚାରୀ, ସମାଜସେବୀ ତଥା ଶିକ୍ଷକମାନଙ୍କୁ 
ଆଦିବାସୀ ଭାଷାର ଶିକ୍ଷା ପ୍ରଶିକ୍ଷଣ, ସର୍ବେକ୍ଷଣ, 
ଅଧ୍ୟୟନ, ଭାଷାର ବ୍ଯାକରଣ, ଶବ୍ଦକୋଷ ସଂକଳନ, 
ମୁଖ୍ୟସ୍ରୋତକୁ ଆସିବାକୁ ହେଲେ ଓଡ଼ିଶାର ମୂଳ ଓ 
ସରକାରୀ ଭାଷା ସହିତ ସଂଯୋଗ ସ୍ଥାପନ, ସଂସ୍କୃତିର 
ଆଦାନ ପ୍ରଦାନ ଯେମିତି ନୃତ୍ୟ, ସାହିତ୍ୟ, କଳା, ଶିଳୁ, 
ବାଣିଜ୍ୟ, ଲୋକ ସାହିତ୍ୟ ପ୍ରଭୃତି କର୍ମଶାଳା ମାଧ୍ୟମରେ 
ଦୂରତ୍ଵ କମ୍‌ କରିବା ପ୍ରଥମ ପ୍ରାଥମିକତା ରହିଥୁବା ବେଳେ 
ରାଜ୍ୟ ସରକାର ଆଦିବାସୀ ଭାଷା ଓ ସଂସ୍କୃତି ଏକାଡେମୀ 
ମାଧ୍ୟମରେ ଭାବ ବିନିମୟ କରିବା ଉପରେ ସରକାରଙ୍କ 
ପକ୍ଷରୁ ବିଶେଷ ଭାବେ ଧ୍ୟାନ ଦିଆଯାଉଛି । 


ପୌର।ଣକ ଯୁଗ ସମେତ ର।ମାୟଣ ଓ 
ମହାଭାରତ ଯୁଗକୁ ଅନୁଶୀଳନ କଲେ ଜଣାଯାଏ ଯେ, 
ଆଦିବାସୀ ସମାଜର ଏକ ଉନ୍ନତ ସାଂସ୍କୃତିକ ପରମ୍ପର। 
ରହିଆସିଛି । ଯାହାକି ଓଡ଼ିଶାରେ ପ୍ରାୟତଃ ଦେଖିବାକୁ 
ମିଳେ । ଯେମିତି କିମ୍ବଦନ୍ତୀ) ଲୋକ କାହାଣୀ, ଲୋକ 
ସଙ୍ଗୀତ, ଲୋକକଳା, ନୁତ୍ଯ ଓ ନାଟକ ମାଧ୍ୟମରେ 
ପ୍ରଚଳିତ ହୋଇଆସୁଛି । ଏହି ଲୋକକଳା ଓ ଲୋକ 
ସଙ୍ଗୀତ ମାଧ୍ୟମରେ ପ୍ରଚାରିତ ଓ ପ୍ରସାରିତ 
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ହୋଇଆସୁଛି, କିନ୍ତୁ ସାନ୍ତାଳୀ, ସଉରା ଭାଷା ଭଳି ଲିପି 
ପ୍ରାୟ ଅନ୍ୟ ଭାଷାମାନଙ୍କର ଇତିହାସ ପୃଷ୍ଠାରେ ଅଲିଖିତ 
ଭାବରେ ରହିଆସିଛି । ଏହି ଓଡ଼ିଆ ଦେଶିୟ ଭାଷାର 
ସଂରକ୍ଷଣ ତଥା ପ୍ରଚାର ପ୍ରସାର ପାଇଁ ସରକାରଙ୍କର 
ପ୍ରାଥମିକତା ରହିଥୁବ। ବେଳେ କ୍ରମାଗତ ଭାବେ 
ପ୍ରଶାସନିକ କର୍ମକର୍ତା ଓ ପ୍ରାଥମିକ ଶିକ୍ଷକମାନଙ୍କୁ ନିୟମିତ 
ତାଲିମ ପ୍ରଦାନ କରାଯାଉଛି । ଓଡ଼ିଶାର ପ୍ରଚଳିତ 
ଆଦିବାସୀ ଭାଷା ସମୂହର ସୁରକ୍ଷା ପାଇଁ ବ୍ୟାକରଣ, 
ଶବ୍ଦକୋଷ, ଲୋକ ସାହିତ୍ୟ ସହାୟକ ପୁସ୍ତିକା, ଓଁ ପଭାଷିକ 
ଶବ୍ଦକୋଷ, ସାନ୍ତାଳୀ-ଓଡ଼ିଅ। ଅଭିଧାନ ସହିତ ପ୍ରାୟ 
୨୧ଟି ଭାଷାର ସଉରା, ସାନ୍ତାଳୀ, ସାଦରୀ, ଓରାଓ, 
ମୁଣ୍ଡା, କୁଭି, କୁଇ, କୋୟା, କିସାନ, ଖଡ଼ିଆ, ଜୁଆଙ୍ଗ, 
ହୋ, ଗୋଣ୍ଡି, ଗଦବା, ଡିଡାୟୀ, ବଣ୍ଡା, ବିନଝାଲ, 
ଭୁଞ୍ଜଆ, ଭୂମିଜ, ଭୂୟା, ଭତରୀ- ଦେଶିୟ ପ୍ରଭୂତି ତ୍ରିଭାଷୀ 
ଶିକ୍ଷଣୀୟ ପୁମ୍ତିକା ଓ ଶବ୍ଦକୋଷ ପ୍ରକାଶିତ ହୋଇଛି । 


ନବୀନ ବାବୁ ଓଡ଼ିଶାର କାଯ୍ୟଭାର ହାତକୁ ନେବା 
ଦିନଠାରୁ ଅର୍ଥାତ ୨୦୦୦ ମସିହାରୁ ବାଥୁଡି ଲୋକ 
ସାହିତ୍ୟ, କୁଟିଆ କନ୍ଧ, ଡଙ୍ଗରିଆ କନ୍ଧ, ମାଙ୍କିଡିଆ, 
ହୋ ଲୋକ ସାହିତ୍ଯ, ଲୋଧା ସଂସ୍କୂତି ଓ ଲୋକ 
ସାହିତ୍ୟ ଭୂମିଜ ଲୋକ ସଂସ୍କାତି, ଧାରୁଆ ଲୋକ 
ସଂସ୍କୃତି, ବଣ୍ଡା ପରମ୍ପରା ଓ ଜ୍ଞାନକୌଶଳ, ହୋ ପରମ୍ପରା 
ଓ ଜ୍ଞାନ କୌଶଳ, ପା ରେଙ୍ଗା ଭାଷା ଶିକ୍ଷଣ ପୁସ୍ତିକା, 
ପରଜା ଭାଷା ଶିକ୍ଷଣ ପୁସ୍ତିକା, ହଲବା ଭାଷା ଶିକ୍ଷଣ 
ପୁମ୍ତିକା, ଧାରୁଆ ଭାଷା ଶିକ୍ଷଣ ପୁସ୍ତିକା, ସାନ୍ତାଳ 
ଜ୍ଞାନକୌଶଳ, ଜୁଆଙ୍ଗ ଲୋକକଥା, ରାଜୁଆର ପରିଚିତି, 
ଜତାପୁ ଜୀବନଧାରା, ଟାଣ୍ଡାର ଜୀବନ, ଦେଶିୟ ଢଗ 
ଢ଼ମାଳି, ଓଡ଼ିଶାର ପ୍ରମୁଖ ଜନଜାତିଙ୍କ ଖାଦ୍ଯଭୁଚି ଓ 
ଖାଦ୍ୟାଭ୍ୟାସ, ଦେଶିୟ ଜ୍ଞାନ କେଷ, ପାରେଙ 
ଜୀବନଧାରା, ଆଦିବାସୀ ଜୀବନଚଯ୍ୟା|, ଆଦିବାସୀ 
ଚିତ୍ରକଳା, ଓଡ଼ିଶାର ପ୍ରାଚୀନତମ ଜନଜାତି, ଜୁଆଙ୍ଗ 
ଲୋକସାହିତ୍ୟ, କେନ୍ଦୁଝରର ବିରଳ ଜନଜାତି ଜୁଆଙ୍ଗ, 


 ସୃତନ୍ତ୍ରବିଶେଶାକ ୦୦ ୦୦ 
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ବଣ ମୁଲକର ସଙ୍ଗୀତ, ଆଦିବାସୀ ପର୍ବପର୍ବାଣି, ବିପ୍ଲବୀ 
ଲକ୍ଷ୍ମଣ ନାଏକ, କୋରାପୁଟ ଅଞ୍ଚଳର ଆଦିବାସୀ ଭାଷା 
ଓ ସଂସ୍କୀତି, ଶାଳବନର ଜନ, କନ୍ଧମାଳର ଡମ ଓ ଲୋକ 
ସଂସ୍କୃତି, ବିଂଝାଲ ପ୍ରଭୃତି ପୁସ୍ତକ ମାଧ୍ୟମରେ ଓଡ଼ିଶାର 
ସମସ୍ତ ଦେଶୀୟ ଭାଷାର ସଂରକ୍ଷଣ ପାଇଁ କାଯ୍ୟ କ୍ରମ 
ଚାଲୁରହିଛି । 


ପ୍ରାଥମିକ ଶ୍ରେଣୀର ଶିକ୍ଷା ପାଇଁ ଛବି ମାଧ୍ୟମରେ 
ଦେଶିୟ ଭାଷାର ପ୍ରଚାର ପ୍ରସାର ପାଇଁ ସରକାର ଅନେକ 
ପଦକ୍ଷେପ ନେଇଛନ୍ତି । ସେଥୁରେ ଗଳ୍ପ, କ୍ରୀଡା, ନିତ୍ୟ 
ବ୍ୟବହାର୍ଯ୍ୟ ସାମଗ୍ରୀ, ଫୁଲଲ ଓ ଫଳ, ଜାଣିବା କଥା, 


ପ୍ରଥମ ବିଶ୍ଵ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷା ସମ୍ମିଳନୀ 


ଉତ୍କଳ ପ୍ରସଙ୍ଗ 


ପୌର।ଣିକ, ଚ।ଷବ।ସ, ଆମ ସଂସ୍କୃତି ପ୍ରଭୂତି 
ପିଲାମାନଙ୍କ ଶିକ୍ଷା ପାଇଁ ଅତ୍ୟନ୍ତ ମହତ୍ତ୍ଵ ରଖେ । ଅନୁରୂପ 
ଭାବେ ଓଡ଼ିଶାର ସମସ୍ତ ଭାଷାର ସୁରକ୍ଷା ପାଇଁ ସରକାରୀ 
ପ୍ରୋତ୍ସାହନ ସହିତ ଜନସଚେତନତା ମଧ୍ୟ ଆବଶ୍ୟକ । 
ଏ ଦିଗରେ ଓଡ଼ିଶା ସରକାରଙ୍କ ସକାରାତ୍ମକ ମନୋଭାବ 
ଦେଶୀୟ ଭାଷାଗୁଡିକର ସଂରକ୍ଷଣ ତଥା ପ୍ରଚାର ପ୍ରସାର 
ଦିଗରେ ସର୍ବାଦୌ ଆଶା ସଞ୍ଚାର କରିଛି । 


ରାଜ୍ୟ ସଭାପତି 
ଉତ୍କଳ ସାମ୍ବାଦିକ ସଂଘ, ଓଡ଼ିଶା 


(୧୪୭ ୭ ଓ ଓ 


ପ୍ରଥମ ବିଶ୍ଵ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷା ସମ୍ମିଳନୀ 


ଉତ୍କଳ ପ୍ରସଙ୍ଗ 
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ଓଡ଼ିଆ ଭାଷା ସାହିତ୍ୟର ଜାଗ୍ରତ ପ୍ରହରୀ 
ଫକୀର ମୋହନ 


ଜଣେ ସୁଦକ୍ଷ ସେନାପତି ଯେପରି ନିଜର ଉପସ୍ଥିତ 
ବୁଦ୍ଧି, ସାହସ, ଶକ୍ତି ଦ୍ବାରା ଯୁଦ୍ଧକ୍ଷେତ୍ଵରେ ବିଜୟର ପତାକା 
ଉଡାଇଥାଏ, ଠିକ୍‌ ସେହିପରି ବ୍ୟାସକବି ଫକୀର ମୋହନ 
ସେନାପତି ଆମ ମାତୃଭାଷାକୁ ବିଜୟ ମୁକୁଟ ପିନ୍ଧାଇଥ୍‌ଲେ 
କଠିନ ସଂଗ୍ରାମ କରି । ଯଥାର୍ଥ ରେ ସେହିଁ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷା 
ସାହିତ୍ୟର ଜାଗ୍ରତ ପ୍ରହରୀ । ମୈତ୍ରୀ ଶୁକ୍ଳଙ୍କ ରଚିତ ଫକୀର 
ମୋହନଙ୍କ ଆତ୍ମଜୀବନୀ ଚରିତର ବଙ୍ଗଭାଷା ଅନୁବାଦ 
ପୁସ୍ତକ ମୁଖବନ୍ଧରେ ବରିଷ୍ଠ ସାରସ୍ଵତ ସାଧକ ଅନ୍ନଦା 
ଶଙ୍କର ରାୟ ଲେଖୁଥୁଲେ- “ଏପରି ଗଦ୍ଯ ଓଡ଼ିଆ 
ଭାଷାରେ କେହି କେବେ ଲେଖୁ ନାହାନ୍ତି । ଚେଷ୍ଟା କଲେ 
ମଧ୍ଯ ଲେଖୂପାରିବେ ନାହିଁ । ଫକୀର ମୋ ହନଙ୍କୁ ନିଜର 
ଆଦ୍ୟ ଗୁରୁ ମାନୁଥୁବା ଯଶସ୍ପୀ ଲେଖକ ମନୋଜ ଦାସ 
ରେବତୀ ଗଳ୍ପ ସମ୍ପର୍କରେ କହିଛନ୍ତି - “ଏତେବଡ କ୍ଲାସିକ୍‌ 
ଗପ ବିଶ୍ଵ ଇତିହାସରେ ବିରଳଂ' । ମାତ୍ର ଚାଟଶାଳୀ 
ପାଠରେ ପାଠ ଡୋରି ବାନ୍ଧିଥୁବା ଫକୀର ମୋହନଙ୍କ 
ଲେଖା ପଢି ବହୁ ସାରସ୍ଵତ ଗବେଷକ ସୁଦୂର ଇଂଲଣ୍ଡ, 
ଜର୍ମାନ୍‌, ଫ୍ରାନ୍ସ ମାଟିରୁ ତାଙ୍କ ଜନ୍ମମାଟି ବାଲେଶ୍ବର ଜିଲ୍ଲାକୁ 
କ୍ରମାଗତ ଆସିଛନ୍ତି । ଏହା କ”ଣ ଓଡ଼ିଆ|। ଭାଷା ଓ 
ଓଡ଼ିଆମାନଙ୍କ ପାଇଁ ଗର୍ବର ବିଷୟ ନୁହେଁ | 

କେବଳ ଭାଷା ସଂଗ୍ରାମ ନୁହେଁ, ଓଡ଼ିଶାକୁ ଓଡ଼ିଆ 
ଭାଷାଭିଭିକ ସ୍ଵତନ୍ତ୍ର ପ୍ରଦେଶ ଗଠନ କରିବା ପାଇଁ 
ଫକୀର ମୋହନ ସେନାପତିଙ୍କ ଅବଦାନ ଅବିସ୍ମରଣୀୟ । 


ପଣ୍ଡତ ତ୍ରିଲୋଚନ ମିଶ୍ର 


୧୮୬୬ ମସିହା ନଅଙ୍କ ଦୁଭିକ୍ଷରେ ଓଡ଼ିଆ ଜାତିର 
ମେରୁଦଣ୍ଡ ଭାଙ୍ଗିଗଲା । ଏ ସୁଯୋଗରେ ବଙ୍ଗଭାଷାବାସୀ 
ପଡେ।ଶୀମ।ନେ ଇଂରେଜମାନଙ୍କ କଚିରି ଦଖଲ 
କରିଗଲେ । ଓଡ଼ିଆ ଏକ ଭାଷା ନୁହେଁ, ଏଠାରେ ତୁରନ୍ତ 
ବଙ୍ଗଭାଷା ପ୍ରଚଳନ ପାଇଁ ସରକାରୀ ନିର୍ଦ୍ଦେଶନାମା 
ବାହାର କରି ଦେଲେ । ମାତ୍ର ଦୃଢମନା ଓଡ଼ିଅ ଫକୀର 
ମୋହନ ଆ ଦୌ ବିବ୍ରତ ନ ହୋଇ ନିଜ ସଭାସମିତିରେ 
କହି ଚାଲିଲେ ବଙ୍ଗଭାଷାର ଜନକ ପଣ୍ଡିତ ମୃତ୍ୟୁଞ୍ଜୟ 
ବିଦ୍ୟାଳଂକାର ଜଣେ ଓଡ଼ିଆ ଥୁଲେ । ବଙ୍ଗଭାଷା ପାଇଁ 
ସେ ପ୍ରଥମ ବ୍ୟାକରଣ ' ପ୍ରବୋଧ ଚନ୍ଦ୍ରିକା”, ବଙ୍ଗଭାଷା 
ଇତିହାସ “ରାଜାବଳି” ରଚନା କରିଥୁଲେ | ଫୋର୍ଟ 
ଉଇଲିୟମ୍‌ କଲେଜର ମୁଖ୍ୟ ଅଧ୍ଧାପକ ପଦ ମଣ୍ଡନ କରି 
ଇଂରେଜ ପ୍ରଶାସକମା ନଙ୍କୁ ବଙ୍ଗଭାଷା, ହିନ୍ଦୀ ଓ ଓଡ଼ିଆ 
ଭାଷା ପଢାଉଥୁଲେ । ଏପରିକି ବିଶ୍ବପ୍ରସିଦ୍ଧ ବଙ୍ଗୀୟ 
ମହାପୁରୁଷ ଶ୍ରୀ ଶ୍ରୀ ଚୈତନ୍ୟ ଦେବଙ୍କ ପିତା ଥୁଲେ 
ଉତ୍କଳୀୟ ବ୍ରାହ୍ମଣ ଜଗନ୍ନାଥ ମିଶ୍ର । ଏ ସମସ୍ତ ତଥ୍ୟ 
ସମ୍ବଳିତ ଏକ ଦରଖାସ୍ତ ସେ ତତ୍‌କାଳୀନ ବାଲେଶ୍ଵର 
ଜିଲ୍ଲାପାଳ ବହୁଭାଷା ବିତ୍‌ ଜନ୍‌ ବିମ୍‌ସଙ୍କୁ ଦେଇ ପ୍ରତିକାର 
ଲୋଡିଲେ । ଜନ୍‌ ବିମ୍‌ସ ନିଜ ମତାମତରେ ଲେଖୁ୍‌ଲେ 
ତାଙ୍କ ଗବେଷଣାରୁ ସେ ଜାଣିଛନ୍ତି ଓଡ଼ିଅ। ଏକ ଶ୍ରେଷ୍ଠ 
ଆର୍ଯ୍ୟଭାଷା । ଏ ଭାଷାକୁ ଉପେକ୍ଷା କରାଯାଇପାରିବ 
ନାହିଁ । ଜନ୍‌ ବିମ୍‌ସଙ୍କ ପତ୍ର ପାଇ ଓଡ଼ିଶାର କମିଶନର 
ଟି.ରେଭେନ୍ସା ନିଜର ଦୃଢ ସମର୍ଥନ ଜଣାଇ ଇଂରେଜ 


 ସୃତନ୍ତ୍ର ବିଶେଶାକ୍ ଧୁ 0” 


ଫେବୃଆରୀ ¬ ୨୦୨୪ ପ୍ରଥମ ବିଶ୍ଵ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷା ସମ୍ମିଳନୀ ଉତ୍କଳ ପ୍ରସଙ୍ଗ 


ସରକାରଙ୍କ ପୂର୍ବ ନିର୍ଦ୍ଦେଶନାମାକୁ ଖାରଜ କରାଇଦେଲେ । ଯେଉଁପାଠ ପଢିବାରେ ଦେଉ ଅଛ ମନ 
ବଙ୍ଗୀୟ ଅଧୁକାରୀମାନଙ୍କ ସମସ୍ତ ଚକ୍ରାନ୍ତକୁ ଏକ। ନ ବିଚାର ସେ ତ ନୁହେଁ ତୁମ୍ଭ ଗଣ୍ଠି ଧନ । 
ସେନାପତି ଫକୀର ମୌହନା ପଣ୍ତା କରି ଦେଲେ । ପଢ ଇଂରାଜୀ କେହି ମନା କରୁ ନାହିଁ 
ସେତିକିରେ ନିରବ ନ ରହି ଓଡ଼ିଆ ବ୍ୟାକରଣ, କିନ୍ତୁ ବାପା କାମକର ଜାତି କୁଳ ଚାହିଁ । 
ପାଠ୍ୟପୁସ୍ତକ, ଗଳ୍ପ ମହାପୁରୁଷଙ୍କ ଜୀବନୀ ଉପନ୍ୟାସ ଘୃଣା କରୁଅଛ ମାତୃଭାଷା ପଢିବାକୁ 


ରଚନା କରି ସବୁ ସ୍ତରର ଅଭାବ ମେଣ୍ଟାଇ ଦେଲେ । ହାୟ ହାୟ ଲାଜ କଥା କହବି କାହାକୁ । 


ଏପରିକି ବାଲେଶ୍ଵରରେ ନିଜ ପ୍ରଚେଷ୍ଟାରେ ଛାପାଖାନା 
ବସାଇ ପୁସ୍ତକ ଛାପି ଓଡ଼ିଆ ବିଦ୍ୟାର୍ଥୀମାନଙ୍କ ଓ 
ଶିକ୍ଷକମାନଙ୍କର ଭରସାର କେନ୍ଦ୍ରବିନ୍ଦୁ ହୋଇଗଲେ । 
ତାଙ୍କର ଏଇ ଦୁଇଧାଡି ରଚନା ଓଡିଆ ଭାଷା ପଢିବାକୁ ପ୍ରକୃତିବନ୍ଧୁ ଭବନ 
ସମସ୍ତଙ୍କୁ ଅନୁପ୍ରାଣିତ କରିଥିଲା । ଲେଖାଟି ଏପରି - ପ୍ରାଚୀ ବିହାର, କାକଟପୁର, ପୁରୀ 


(୧୪୭୬ ରୋ ୭ ଓ ଓ 


